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l.
Klopoty pieniezne.

Na Podgoérzu, ktére sie ciagnie od Stryja po pod Karpaty, jest
mnostwo dolin, ktére przez kilka mil czasem ciagna sie, jakby praw-
dziwe wyspy zielone, bo zawsze oblane rzekami, ktére z gor plyna.
Na jednej z takich dolin odbyty sie gléwne ustepy powiesci, ktorg
czytelnikom moim clice opowiedzie¢. Dolina ta miata z pie¢ mil sze-
rokosci, w letniej mianowicie porze wygladata jakby ogromny ograéd,
tyle tam bylo pieknosci nagromadzonych szczodra przyrodzenia reka.
Kilkanascie wiosek porozrzucanych na niej, z swemi drzewami i sa-
dami wygladatly jakby olbrzymie klomby, godne takiego parku,
w ktorego gtebi pietrzylty sie pomatu pierwsze wzgérza niby schody
olbrzymie ku wyzynom karpackim wiodace. W dzien pogodny gory
te rysowafy sie na blekicie nieba fantastycznemi ksztattami, w na
p6t mglistej a na pot Snieznemi wierzchotkami posrebrzonej szacie.
Ku wieczorowi zmieniat sie gtéwny ten widok ; promienie zachodza-
cego storica nadawatly mglistym szatom mnéstwo nowych, zywych,
ISniacych barw. A nizej ciagnetly sie réznych ksztattdw i rozmaitej
wielkosci wzgoérza, to w bratnie grupy polaczone, to rozrzucone,
samotne, a wszystkie pokryte zielonoscig przechodzaca przez wszystkie
inne barwy, od jasnej zieleni brzozowych gajéw, az do ciemnej
zielonosci niebotycznych boréw. Dla urozmaicenia tej panoramy
obszernej wystawaly tu i owdzie z pomiedzy gor i boréw nagie
skaty, jakby olbrzymie pomniki w olbrzymim parku postawione, jakby
emaszty ogromne, z morza zielonosci wiatrem w gorze wiejacym po-
falowanego. Dolina za$ sama rozscielona dilugo i szeroko, podobna
bylta do ogromnego kobierca, zastanego przed schodami, prowadza-
cemi do tej cudownej, z gor, skat i.borow utworzonej Swiatyni przy-
rody; bo czyliz géry nasze w calym swym majestatycznym skitadzie,
nie sg rzeczywista Swiatynia, ku ktorej przez tyle wiekéw i tyle
zdarzen dziejowych, z calej szerokosci ojczyzny nasze wznosity sie
istne modlitwy stéw i marzen.

Srodkiem doliny, o ktérej moéwie, biegta rzeczka, strumykiem
wytryskajaca z pod jednej z samotnych skat, ktéra zwiekszona gor-
skiemi wodami i mnéstwem drobnych strumyczkow, stawala sie coraz
wiekszg, a- nieraz na wiosne po $nieznej zimie lub w dzdzystg
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jesien, stawala sie rzeka prawie, przemieniajac swdj mruczacy glosik:
na szumny huk pienigcych sie batlwanéw. Rzeczka ta nadzwyczajnie
kretym szla biegiem, tak ze niemal wszystkie z kilku wiosek na
dolinie rozsypanych dotykata w swoim biegu, i1 gdzie tylko koto
ludzkich przeslizneta sie siedzib, tam zaraz powstawat zielony jaki
futorek, lub zahuczat miynek. Czasem nawet zablgdzita rzeczka az
do panskiego ogrodu i w czystem swem zwierciadle odbijata biate
dworéw mury i kwieciste ogrodu klomby.

llez to razy przejezdzajac przez taka doline wdziekami przy-
rody, urokiem wiosny zaczarowang, oddycha sie tem s$wiezem po-
wietrzem, co tam prosto z gor przychodzi i schwytuje wszelka po
drodze zdybanag woni igk i zielonych tanéw kwitngcych, by napetnié
piersi nowa sita, nowem zdrowiem i tg rozkoszg sielskg, ktora naj-
prozaiczniejsze napelni serce nowem szlachetniejszem uczuciem; ilez
to razy widzac i czujgc te cuda pom3Elatem w duszy: ,to istny raj,
dany nam z taski opatrznosci!" Tak myslatem, pékim nie zdybat
ludzi, bo czlowiek wszedzie i zawsze jednakowy, zgadzami swemi
i namietnosciami odczaruje kazdy raj. Utrata pierwszego raju to
mit! to przenosnia, powtarzajgca sie codzien, co chwila w zyciu
wszystkich ludzi, z ktérych kazdy, jak dobrze powiedziat poeta, byt
raz w zyciu w Arkadji, w raju swych marzenn wiosnianych, swych
uczu¢ miodzienczych. 1 dla tego kazdy z nas, cho¢ w poézniejszym
juz wieku, nie moze by¢ obojetnym zupelnie na wdzieki poezji.
Poezja to nuta straconego raju! —

Na tej dolinie w bliskosci wiekszych juz pagérkow byta wielka
wies, do ktorej najprzéd wstgpi¢ nam wypada.

Wyzynce lezalty na plaszczyznie jeszcze, z zdata tylko i niepo-
strzezenie wznoszacej sie. Jeden tylko pagorek jakby wystannik
tych gor dalszych wznosit sie nagle i bez przygotowania, jakby ko-
piec ogromny na S$rodku ptaszczyzny, na jaka wielkg pamiatke usy-
pany. | byt to rzeczywiscie pamiagtkowy pagorek, bo przed laty
trzydziestu jeszcze wida¢ bytlo na nim ostatki gruzéw, jakie pozo-
stalty po zamku Wyzynskich dziedzicéw, Wyzyniec. Przed wiekiem
i dawniej wznosit sie na nim warowny zamek, ktéry nad calg pa-
nowat okolica; rodzina Wyzynskich byta zamozna i szanowana po-
wszechnie. Péki oko dosiegna¢ mogto z baszty zamkowej, od Karpatow
zaczgwszy az do tej ostatniej wstegi srebrnej, co tam z dala z po-
miedzy drzew, w mgle niknacych, rzeczng potyskuje falg, wszystko
nalezatlo do Wyzynskich, ktorzy styneli po calym kraju z ducha
rycerskiego, z mitosci do ojczyzny i cnét obywatelskich. A gdy za-
tetniatl wielki dzwon w kaplicy zamkowej, z dwunastu wsi okolicznych
i miasteczka na samym sSrodku doliny potozonego, sypaty sie roje
poboznych, by sie pomodli¢ Bogu a pokioni¢ zamkowemu panu, kto-
remu wszyscy byli podlegli. Przed laty kilkoma, gdy sie powies¢
nasza zaczyna, nie bylo ani Sladu starego zamku, nie bylo ani Sladu
dawnej rodziny Wyzynskich zamoznosci. Pozornie byto to widocznym
zyskiem dla krajobrazu, bo miasto gruzéw i rumowisk wznosit sie
na pagorku rodzaj patacyka, u nas czesto zdybywany, #tudzacy oczy
swa dla perspektywy tylko wyrachowang powierzchownoscia. Zdata



mianowicie pysznie wygladat patac Wyzyniecki, na potora piagtra
wysoki, z swojg przez calg szerokos¢ przeciggnieta, stupiastg i mo-
numentalng facjata. Z pomiedzy ogromnych topoli, starych lip ogro-
dowych i odwiecznych wierzb, co z pagoérka chylity sie tesknie ku
rzece, pagoérek pot tukiem otaczajgcej, wystawata ta kolumnada
przepysznie, jakby marmurowy portyk jaki. | przejezdzajgcemu mi-
mowolnie zéHta zazdros¢ na twarz wystepowata na mysl, jakto musi
by¢ mito a przestrono mieszka¢ w patacu, odznaczajgcym sie zarysem
tak olbrzymim, ksztattem tak nadobnym. Daremna byla to niestety
zazdro$¢, ktorej wszediszy do Srodka patacowego, kazdyby sie po-
wstydzit. Portyk ten caly byt czysto zludzeniem optycznem, co$ na
ksztatt owych wsi, grodow i willi, z teatralnych przyboréw sta-
wianych na jedng godzine. Kolumnada facjaty frontowej byta wysta-
wiona z pruskiego muru, i zakrywata swoim ogromem mizerny dosyc¢
budynek, z dawnych oficyn przerobiony, ktéry w takiej byt proporcji
do swojej facjaty, ze pan Kilewicz sasiad najblizszy Wyzyniec, wielki
facecjonat i zazdros$nik, zawsze sobie drwit w ten sposoéb:

— To szczescie, ze glébwne drzwi wchodowe zawsze zamkniete*
bo inaczej dworek pana Wyzynskiego uciektby przez nie.

— Wymknie sie on i tak podobno! — dodawata pani Kilewi-
czowa, ktoérej tusza ogromna godniejsza byla od dworku Wyzyniec-
kiego takiej facjaty — a przynajmniej wyniosa go dituznicy.

— Watpie, by tam juz wartalo co wynosi¢! — moéwit suchy
Kilewicz — co bylo lepszego, to juz dawno wyniést sam Wyzynski.
— Graf Wyzynski! — poprawita matzonka.

— O wa! w jego grafostwie tyle prawdy, co w facjacie.

Z tej krotkiej rozmowy wiecej skorzystaliSmy niz z pét tomu
opisu, bo juz to niema jak sasiedzi, by opowiedzie¢ jak kochany sa-
siad siedzi. Graf Ignacy Wyzynski nic juz wiecej nie posiadat jak
tylko jedne Wyzynce, nie jednemi wszakze i to mnogiemi obcigzone
dlugami. Ostatnim jeszcze wybrykiem grafowskiej panskosci, osta-
tniem wydmuchnieciem panskiej fantazji, byla to patacowa facjata,
ktéra zamaskowat starg oficyne; pozniej miat na miejscu lichego
dworku stang¢ patac, godny facjaty, lecz okolicznosci juz na to nie
pozwolity, i pan Ignacy musial sie cieszy¢ facjatg tak pyszna, ze
jak sam moéwit z uroczysta ming, podobnie pieknej niema drugiej
w kraju, nie wylaczajagc nawet Zofijowki i Aleksandrji. W takich
razach trzymajac sie aksjomatu, ze ,,pars pro toto" sta¢ moze, mowit
zawsze nie o swojej facjacie, ale o swoim patacu:

— Ja sam utozytem plan do mego patacu, w ktérym
scitem. wszystkie pieknosci architektoniczne, za granica widziane.

Lecz przejdzmy juz raz facjate i wejdzmy do wnetrza domu.
I tam wszedzie przebija sie wieksza pretensja nizeli moznos¢, bochocé
domek sklada sie z samych klateczek, wygladajacych dla braku na-
prawy dosy¢ brudno, porozrzucane sg po nich sprzety ogromem swo-
im i bezladnem obozowaniem kldcace sie z niemi niepospolicie. Mimo
ciasnych izdebek byto wiele scian préznych, ktére sztukowano roéz-
nemi tariszemi dokupnami mebli, fatalnie odbijajacych od owych
zabytkéw lepszego bytu. Ta roznorodnos¢ i roznolicowos¢ dwom
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Wyzynieckiego odzywata sie wszedzie; wnetrze domu wygladato
prawdziwie jak pobojowisko walki, stoczonej miedzy dumg co chce,
a rzeczywistoscig co nie moze. Smutna to zaiste walka a wecale nie
rzadka u nas, bo my w dobrem czy zlem mamy ten upér zawziety,
ktory mimo wyraznego niepodobienstwa ustgpi¢ nie chce. Z jednego
tez zrédia tego pochodzi wiele naszych i cnét i wad- Dumni rodem
az do Smiesznosci, kochamy nasz kraj az do meczenstwa.

To tylko nieszczescie, ze w podobnych walkach, jakich placem
byt widocznie dwoér Wyzyniecki, updr zachowania sie przy panskosci,
ktory czestokro¢ z.komicznosci najwyzszej przechodzi do najokropniej-
szej tragicznosci. Zadza blyszczenia jest namietnoscia, i jak kazda
namietnos¢, niema granicy, niema hamulca, leci jak szalona w prze-
pasc¢ ; a ze zwykle dwie sie przed sie otwierajg przepasci — fizyczna
i moralna, by unikna¢ fizycznej, leci sie w moralna. Tak w namie-
tnosci do gry, by unikng¢ nedzy ze zgrania wyptyna¢ mogacej, zo-
staje sie szulerem. llez to ludzi z zacnemi antecedencjami nawet, by
sie utrzymaé przy pozycji, odpowiedniej swoim urojeniem, by bron
Boze nie usung¢ sie z placu siebie godnych wyzszosci spotecznych,
rzuca sie w bloto i tracg niepodlegtos¢ i spokdj sumienia. By ten
szychowy potysk jak najdiuzej utrzymaé, ilez to razy za kazdym
dukatem brna¢ trzeba nie tylko przez btoto, ale przez tzy i przez
krew nawet ?...

Wszedtszy raz do dworu Wyzynieckiego, trzebaz nam odszukac
mieszkancow jego, a przedewszystkiem zaznajomic¢ sie z samym panem
domu. Mingwszy kilka ciasnych i niskich pokoi, przechodzili'}7 do
ostatniego skrzydia domu, do ktérego wstepuje sie po kilku schod-
kach w gore prowadzacych i wchodzi sie do porzadniejszego aparta-
mentu, z trzech pokoi ztozonego. Jest to salon, kancelarja pana
Ignacego i rodzaj pokojowej oranzerji. Wszystkie te trzy pomiesz-
kania sg znacznie wyzsze i obszerniejsze; byl to ostatek dawnej
baszty, w ktoérej wyzsze odsypawszy gruzy i przykrywszy z wioska
ptaskim dachem, wyrobiono wcale tadny salon bawialny i obszerng
kancelarjg grafowska, z dodatkiem treibhauzika, potaczonego z sa-
lonem szklannemi drzwiami. Salon ten i treibhaus, to byta jeszcze
jedna i ostatnia pociecha pana Wyzynskiego, zmeczonego ziem po-
wodzeniem; i dla tego dzien prawie caly siedziat w tej kancelarji
swojej, by przez szklanne drzwi, jakie w nich da¢ kazat, patrzat na
ten ostatni i wytworny wybryk panskiej fantazji. A gdy byt w sa-
lonie, najwymowniej rozpowiadat o ksigzecych rezydencjach, w kt6-
rych gust prawdziwie panski i szlachetny polaczyt bawialnie z cie-
plarnia.

I w tem odzywat sie grzech pierworodny pana lgnacego, duma
i niemoznos$¢; bo pomingwszy pstrokate umeblowanie salonu, naj-
smutniej wygladata cieplarnia, w ktérej pomatu powymieraly na su-
choty wszystkie rzadkie i arystokratyczniejsze krzewy, a weszlty
natomiast rozmaite trawki, zbierana druzyna z gk i gajow, zama-
skowana tu i owdzie welnianemi kwiatami w papendeklowych wazo-
nikach.

Pan Ignacy graf Wyzynski siedzi w swojej kancelarji, ktora
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nie dla tego jest kancelarja, aby w niej pisat pan graf, bo nie miat
co pisa¢, lab tez chowat w niej szkatulke jakas Ilub zelazng kase
z pieniadzmi, ale dla tego, ze wszystkie wyzszosci europejskie, za-
czawszy od ministréw i lordow, majg swoje kancelarje, i ze nareszcie
na samym s$rodku stato ogromne bidro, ktére gustem swoim rokoko
przypominato lepsze czasy, chociaz niemitosierny czas swoim nie-
ludzkim zebem pozdrapywal mnéstwo ozddbek, w smaku staroswieckim
wykonanych. Mimo to z przyjemnoscia pewna trzeba sie bylo nan
patrzy¢, jakby na ruine dawnego zamku, z ktérej zdaje sie przema-
wia¢ duch przesztosci, wznoszacy mianowicie u nas kazde serce.

Biéro to w rzeczy samej bylo ostatnig pozostatoscig po antena-
tach Wyzynskich, zapisang i opisang w starych nawet testamentach,
przekazujgcych to swoich czaséw arcydzietlo z syna na wnuka. Graf
Ignacy siedzac za tem biérem, wygladatl prawie jako Marjusz na
ruinach Kartaginy.

(e} powierzchownosci pana lIgnacego nie wiele da sie powie
dzie¢. Byt to mezczyzna juz nie miody, bo liczyt juz przeszto 50 lat,
niewielkiego wzrostu a nawet niepokazny w caltym ukladzie; to tez
sztukowat sie ile moégt brzuszkiem, zanadto moze wystepujacym,
i ustami dumnie naprzéd wydetemi. Twarz byla okragta, bo i lica
i oczy wybiagajace na wierzch, i nos gulowaty na korcu, i broda
rowniez jak kula okragta. Wyrazu na tej twarzy nie bylo zadnego
i nigdy by¢ nie musiato, procz ust wydetych i uSmiechu uroczyscie
dowcipnego, ktory sobie przyswoit przez uzywanie. Bo usmiech ten
uwazat by¢ dyplomatycznym, a trzeba wiedzie¢, ze dla grafa Igna-
cego dyplomacja byta najwyzszem znamieniem rozumu ludzkiego. On
nawet za miodu lizngt cos dyplomacji, stajgc za piate kolto przy ja-
kiej$ malej ambasadzie; odtad mial sobie za obowigzek stawac¢ na
dyplomatycznem stanowisku, ktére dla rozmawiajacych z nim stawato
sie nieznosne. Bo wyrecytowawszy kilka starych kalendarzowych
anegdotek, zamykat sie w milczenie dyplomatyczne z owym stereoty-
powym usmiechem. Do tego doda¢ nalezy, ze mial twarz codzien
ogolong, bez wloska wasa lub brody, na gtowie z czolem przez ty-
sine zwiekszonem, miat rudawag peruczke, i ubierat sie wiecznie
w czarny frak, bialy halsztuk i zapinang az do szyi kamizelke, od-
znaczajaca sie krojem parlamentarnym.

W chwili, gdy do niego przychodzimy, cho¢ jest sam jeden
w pokoju stara sie przecie zachowa¢ te sztywna i wiele znaczaca
powage dyplomaty, co mu sie tym razem nie zupelnie udaje. Miota
nim jaki$ niepokéj, objawiajacy sie czestem zrywaniem z fotelu, na
ktérym siedzi rozparty. | teraz lepiej wpatrzywszy sie w te twarz,
wyrazem niecierpliwosci pokurczona, wida¢ wyraznie jakies we-
wnetrzne cierpienie, majace juz dluga przesztos¢, wypisang mnogiemi
zmarszczkami koto zmeczonych écz.

Nie mogt nareszcie wytrzymacé dtuzej i zaczat szybkim krokiem
biega¢ po kancelarji. Niepokdj dreczacy do tego stopnia nim owia-
dnat, ze zapomniat w tej chwili na wszelkie decorum dyplomatyczne,
i jak prosty, zdesperowany Smiertelnik, uczucia swoje rozmaitemi
objawiat ruchami; w zupelnem zapomnieniu porwat sie nawet Kilka-



kro¢ za glowe i pokrecit peruke rudawag na bakier nieco, co nada-
wato pocieszny nader wyraz jego calej okragtej i wymuskanej fizjog-
nomii. Od czasu do czasu stawat do bidra i spozierat na roztozony
na niem papier, zapisany cyframi. A wzrok jaki rzucat na cyfry byt
tak srogi i zapalczywy, iz go ledwie nie spalit wsciektym zarem, jaki
zen buchat. Alez bo te cyfry przeklete z ta swojg nieruchomoscia,
drwigca zdaje sie z zywych spojrzen czlowieka, jak przeznaczenie
niezmienne i nielitosciwe , to prawdziwe ,.Mane-tekel“ stojagce $miertet
nym nagtem straszydiem w drodze zywota.

Z tego wszystkiego tatwo zrozumie¢, ze pan graf byt w amba-
rasach pienieznych. Po jakiej drodze do nich przyszedt, by to wytiu-
maczy¢, Kkilka stéw na to wystarczy. Jest to wiecznie jedna droga
dobrze nam w kraju znana, mianowicie na poczatku terazniejszego
stulecia ubito doskonale te droge mnogiemi gonitwami. Jest to droga
rozrzutnosci i nieoglednej niedbatosci. Juz ojciec pana Ignacego
mocno nadwerezyt znaczng fortune, spadlg po zamoznych dziadach,
ktérzy w rzeczypospolitej znaczne piastujac urzeda, znacznemi takze
obdarzani bywali krdélewszczyznami, a przez zwiagzki z pierwszemi
w kraju domami do coraz wiekszych przychodzili dostatkow.

Ojciec pana Ignacego byt to cztowiek wylany catem sercem
dla ojczyzny, ktérej upadku wypadto mu by¢ swiadkiem. By powstrzy-
macé ten upadek, nie szczedzit wymowy na sejmach, krwi na polach
nieszczesliwej wojny domowej, ani tez mienia wiasnego, ktore hojng
sypal reka na ustugi krajowe. Po Smierci ojca zostal pan Ignacy
matem jeszcze chiopieciem pod opiekg matki, damy wielkiego rodu,
ktéra przeniosta sie do Wiednia z drogim synkiem, w mysli by mu
nadzwyczaj swietne da¢ wychowanie. Trzeba jej odda¢ sprawiedliwosc,
ze nie szczedzita wydatkéw na jego wychowanie ; mtody Ignas miat
w domu catg akademie uczonych ze wszystkich krajéw, ktérzy rozma-
itemi mowiac jezykami, istng z gltowy Ignasia zrobili wieze Babel.
Byta li to zreszta wina nauczycieli czy ucznia, trudno odgadnac; sg
zaiste role niewdzieczne, na ktérych najlepsze nasienie kakolem zejdzie.

Pobyt w Wiedniu, paniskie w nim zycie, ksigzece wychowanie,
nadwerezyty niepomatu majatek Wyzynskich; ale co gorzej wyrobity
w miodym grafie (bo sie matka postarata o grafowstwo) mnogie pa-
niczowskie fantazje, miedzy ktdéremi najulubiensza byla wyrzucenie
pieniedzy prawdziwie za okno, na wszystkie zachcenia najkaprysniej-
szejfrozpusty. By przecie zaja¢ jakie$ stanowisko rodu i majgtku godne,
i Swiatu okaza¢ wysokie zdolnosci swoje, wybrat sobie zawdéd dyplo-
matyczny, przekonanym bedac, ze wkrdtce najpierwsi ministrowie
europejscy do niego chodzi¢ beda na nauke po nowe pomysty, ktére
mu bujaty w dumnej i zarozumiatej glowie. Me dtugo byto tej djplomacji.

Przez lat kilka wisial przyczepiony do malej jakiejs ambasady,
jako nadliczbowy attache d’ambassade, poczem nagle zjawit sie w 0j-
czyznie, ktoérg ledwie znat. Matka juz nie zyta, kilka wiosek byto
przedanych, a cho¢ zostalo jeszcze kilkanascie, bylo na nich
mnostwo ditugéw, nielad ogromny, i na dobitek nieszczescia
pojawit sie rodzony brat starszy, o ktéorym dawno juz zapomniat pan
Ignacy. Stanistaw Wyzynski byt o lat kilkanascie starszy od pana



Ignacego i po Smierci ojca, dzieciuchem prawie jeszcze poszedt do
legjonéw i razem z tylu innemi ziomkami swemi przebyt to wielkie
epos, ktorego wstepem byta rewolucja Irancuzka z trescig Napoleon.
Skapo odbierat 01l zasitki zkraju, ale to bylo mu obojetnem, on miat
w sercu niewyczerpany skarb nadziei, zgdze stawy i checi poswiece-
nia sie. Pan Ignacy swym dyplomatycznym rozumem wyrachowat, ze
przy tylu walnych bitwhch i nie mniej krwawych potyczkach p. Sta*
nistaw albo juz zginat albo zgina¢ jeszcze musi. Niepospolicie sie
zdziwit a nawet oburzyt, gdy w lat trzy czy cztery nieproszony,

niedziekowany, pojawit sie brat Stanistaw, jako wracajacy z niewoli
exmajor.

Lecz o panu Stanistawie pdzniej. Pan Ignhacy wrdciwszy da
kraju, wziglt sie do uporzadkowania intereséw swoich i tak kapitalnie
porzadkowat, ze rok rocznie odpadata wioska od klucza Wyzy-
nieckiego, a natomiast do tabuli krajowej przybywata nowa pozycja;
ale prawda, ze zyt cala gebg po pansku. Fantazje jego, ktéremi
ziomkow zadziwiat i naszym obyczajem do matpowania skianiat, staty
sie stawnemi, a pan Ignacy byl wyroczniag wszystkich potgtowkow,
ktorym niestworzone puszczat baki o swej karjerze dyplomatycznej,
dla tego tylko porzuconej, ze zazdros¢ peruk starych nie dopuscita jen
nialnych pomystéw jego, mogacych przeciez w onem Europy Kkryty®
cznem potozeniu dac¢ ratunek, a nawet nowy zupelnie kierunek nie-
tylko Europie, ale nawet catlemu swiatu, ktéry wowczas byt znany,
ze wszystkiemi wyspami i oceanowym obszarem. Juz to u nas jezeli
nawet zabraknie innego jeniuszu, potrafimy przynajmniej jenialnem
wyrgbacé sie klamaniem.

Tak siejgc i wyrzucajagc za okno i pienigdze i zdrowie, nie dtugo
mogt sie utrzymacé p. Ignacy na szczycie swych salonowych powodzen,
ktére go nareszcie znudzity, wyssawszy z niego i moralng i fizyczng
i wszelka szlachetnosc, jezeli sie tam w nim krylo co jeszcze zpocz-
ciwej dziadéw krwi. Trzeba sie bylo ratowa¢ koniecznie, a wiec sie
ozenit dosy¢ majetnie i znudzony miastem zaczat zy¢ na wsi, zyciem
angielskich magnatéw. Woéwczas postanowit wybudowaé patac i za-
czat od portyku. Ale juz interesa szty coraz gorzej; posag zoniny
wpadt bez znaku w przepas¢ dilugéw i lichwy, z ktérej niepodobien-
stwem bylo dla p. Ignacego wydrapa¢ sie. | tak z dnia na dzien zyt
tylko gonigc za nowemi konceptami, ktoremi datoby sie wykrecié
nieco grosza na zycie, jezeli nie tak juz panskie jak dawniej, ale
przynajmiej wystawne na oko.

— Bo Wyzynski jest Wyzynskim, pan panem i basta! —
wit graf Ignacy z pogardliwem wydeciem ust, ktéoremi dmuchat na
reszte poziomego Swiata.

Rozpatrzywszy sie w jego potozeniu, wracajmy teraz do niego.
Moze juz raz dziesigty biegat po koncelarji, gdy otworzyly sie
mate drzwiczki w kacie ukryte, ktéremi przez mate sionki wychodzi¢
mozna byto do gtébwnej sieni, aby nie iS¢ przez salon bawialny. | przez
te drzwi pojawita sie najprzéd reka zjarmurka, potem broda szpako-
wata, a nareszcie caly zydek w stroju starozakonnym, maty, zywy.



z oczami biegajgcemi w okolo, jakby dwa szatany uwijajgce sie po
Swiecie za réznemi zdradami.

Graf postrzegiszy go skoczyt ku niemu skokiem tak zajadtym,
ze zdalo sie prawdziwie, ze go rozedrze. | jakzeby chetnie rozdart,
gdyby nie nadzieja, ze przeciez da sie co wydusi¢ jeszcze z Srula
Feigele, ktory byt jedna z najznakomitszych figur w okolicy. O ma-
tych dwie milek od Wyzyniec bylo miasteczko Nizynce, znaczne
dosy¢ i handlowne, ktére dawniej nalezatlo do majatku Wyzynskich,
ktérych dwa klucze, Wyzyniecki i Nizyniecki byty najpiekniejszemi
niemal w caltym kraju majgtkowemi pertami. W tem tedy miasteczku,
ktérego wieze wida¢ byto z okien facjaty wyzynieckiej, gtdownym
handlarzem wotéw, kupcem zboza i wodki, rzadowym liwerantem
i bankierem byt wspomniany juz Srul Feigele. Catg on okolicg trzast
nielitosciwie i byt poniekad jej whadzcg, majac pod soba do w}kona-
nia swych zamystéw mnéstwo podrzednych zydkéw, ktérzy arendarzu-
jac po okolicznych wsiach byli jego faktorami i policjg razem i majac
ku pomocy dwie ogromne wiadze: zioto i lichwe — ziotem przyciagat,
lichwg obdzierat. Jego ogromny pulares, bez ktérego nigdy sie nie
ruszyt z domu, byt prawdziwym potworem potykajacym okoliczng
szlachte, ktoérej calg nomenklature zdyba¢ w nim mozua bylo na
mnogich wekslach.

— A przeciez! — zawotat graf Ignacy i stanagt w skoku jak
wryty przed zimnym i szyderczym usmiechem pana Srula.
— Nie mialem czasu! — odrzekt niedbale Srul. — Zatrzymat

mnie pan prezes.
— Co ? ten ex-burmistrz Wicewicz!... -
— Ktoéry jasnego pana nazywa ex-panem.

— Bilazen!.
— Ale ma grube pienigdze i pozycza...
— Pozyczal — zawotat graf zmienionym glosem i zaiskrzyty

mu sie oczy.
— Ale tylko na bardzo pewne hipoteki...
— Moze mowites?...

— 1| jakze?
— Niel... nie bedzie nic z tego...
— Nie bedzie! — zalosnym zajeczat glosem pan Ignacy.

— Moéwitem juz, ze wun bezpiecznej szuka hipoteki.

— AIlboz ja nie mam hipoteki?

— Hipoteki, i.. — powtorzj™ zydek z usmiechem, ktérego wyrazu
stowem niepodobna odda¢. Bj™Mo w nim szyderstwo szatana, gdy juz
pochtonie swa ofiare i drwi z jej ostatniej, kurczowej walki.

— Przeciez ja mam!

— Nu co jasny pan ma, to ja wiem najlepiej. Z pozyczki nic
by¢ nie moze.

— U Wicewicza zapewne, bo to nieuzyty skagpiec; styszatem
nawet, ze podobno zakopuje pienigdze.

— Zakopuje! — powtoérzyt zydek potwierdzajacym gtosem i cmo-
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knat ustami, jakby co$§ nader smacznego skosztowat. — To wielki
cztowiek! — dodat.

— | gdzie tez?... — zapytat graf.

— Ba gdzie ?... — odpowiedziat zyd.

I oba przez chwile spojrzeli na siebie i spuscili oczy w dét, a
nastato krotkie milczenie.

— Lecz miate$ méwié panie Srul z innymi...

— Z innymi! aj waj! a gdziez te inne?

— Przeciez!...

— Oni tu u mnie wszyscy! — odrzekt zyd uderzajac sie w piersi,
z ktorych sterczata przez zupan ogromna pularesu peryferja.

— Ale sam moze.

— Ja! jal... pan graf zartuje. Ja pana zaluje, ja na grafie nie
jedno zarobit, ja bym chetnie grafowi pomagat, ale Srul, poki zyje
nie pozyczy wiecej grafowi, bo Srul cho¢ jest zyd jak goje mdwia,
Srul ma rozum i tu i tu — dodalt wskazujgc na glowe i na brzuch
grubym trzosem obwigzany. — Ja jeszcze mam u grafa szesS¢ tysie-
cow z ostatniego kontraktu na wodke.

— Wiasnie dla tego ; znajdz kogo, by mi pozyczyt dziesie¢ ty-
siecy, a odbierzesz swoje.

— Ja grafowi odstagpie te pie¢ tysigcoéw za dwa tysigcéw, ale prosze
o pienigdze zaraz. Zeby ja nawet pozyczyt gdzie, to juzby Srul gra-
fowi odstgpit z jednego tysiaca na swojego weksla.

— Wiec wszedzie probowates?

— Jadac z Nizyniec, bylem nawet w typkowcach.

— U Glinieckiego.

— To takze fein puryc! wielkiego ma gluf.

— | robites mu propozycja...

— Na wszystkiego bokoéw.

— 1 c6z?

— Odmoéwit

— Odmoéwit... Gliniecki! — zawotat graf z nieudanem przera-
zeniem. — Wszakze on zawsze taki dla mnie grzeczny, pelen oswiad-

czen, unizonych ukionéw.

— To jeszcze z dawnej ekonomskiej natury pochodzi. Ale
pieniedzy wun grafowi nie pozyczy. Wun by predzej dat corke mio-
demu grafowi.

— Wierze! wierze! — mrukngt graf i wpatrzyt sie w zyda. —
A wiele tez by dat posagu?...

— Za zycia nicl... po $mierci..

— Pat djabli!... po Smierci; on mtodszy odemnie !... a przeciez!
przeciez!l... Jaki on moze mie¢ majatek?...

— Jak ja miarkuje... bedzie miat 200.000 srebrem.

— | ma dwie tylko corek... ale obie mlode jeszcze, i mgj
Eugenjusz smarkacz jeszcze.

— Aj waj! piekny mi smarkacz ! pod wasem ... pod wasem...
— Pomysle ja o tem... ale tu dzi$ ratowa¢ sie musze. Stuchaj
panie Srulu!... znasz potozenie moje.
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— Oj znam, i dobrze znam — wyrzekt Srul z niewymownie
pogardliwym wyrazem.

— Ja nie mam grosza w domu... a przeciez nie moge tak zyc,
jak ten kutwa Gliniecki, albo ten obrzydliwy Wicewicz.

— A dla czego nie?...

— Bo ja Wyzynskil..

— Ja Srul Feigelel... a zyje przecie skromnie.

— Ty tego m¢j Srulu nie rozumiesz! — przerwat graf ttumiagc
niecierpliwos¢.

— Ja to dobrze rozumiem... co to juz dzi§ wszystko pomoze...
Swiat sie zmienit, czas dla Wyzynskich juz przeszedt, teraz sie za-
czat dla Feigeleséw... A przepraszam, graf sie gniewa, niecierpliwi,
i ja nie mam czasu; ja musze jecha¢ az]za Dniestr, gdzie mam kupié¢
kilkaset korcy zboza.

— A zebym ja co przedat...

— Co? — zapytat zyd z komicznem zadziwieniem.

— Moznaby kontrakt zrobi¢ na zboze, na wodke.

— Na te co bedzie za dwa leciech..

— G-dybys przecie chciat pomdédz, kochany panie Srata.

— Nu ja jegomosci szczerze powiem, z tego nic nie bedzie...
niema kupcow.

— Jakto niema kupcéw u nas?...

— Niema! bo ktd6z tu kupi bez Srula Feigele.

— A wiec zadnego niema ratunku ? — zawotat graf. Sciskajac
usta i piesci.

W tej chwili spokojna i dyplomatyczna twarz grafa przybrata
wyraz tak ztowrogi, jakby mysl zbrodni tysneta z oczéw, i usta srogim
pokurczyta usmiechem. Alez bo bankrutujacy, to jest okropne stwo-
rzenie w swej checi ratowania sie. Kazda w nim zyla drzy zadza
ztota. 1 nie moze pogodzi¢ sie z tg mysla, ze on, co wczoraj jeszcze
zbytkowne pedzit zycie, dzi$, jutro zging¢ w nedzy moze. Bo ze tam
jakie$s z glodu ging biedne chartaki! nic nadto naturalniejszego; ale
on pan z pandw, on, co niedawno jeszcze po pierwsz}iich stolicach
europejskich za pan brat obcowat z pierwszemi wielkosciami stotecz-
nemi, on miatby cierpie¢ nedze. Nie! to niepodobna, to sen tylko!...
Aby wréci¢ do dawnego stanu tak mitego, do tych miekkich i roz-
kosznych uczu¢, do ktoérych sie przecie przyzwyczaito i urodzito,
czeg6z potrzeba?... Ztota! nic tylko zlota! a przeciez tego ziota
jest tyle na swiecie! | tyle glupcéw posiada go, co nie umiejg uzyc,
ktorzyby powinni mie¢ sobie za szczescie, ze pomoga jemu do odzy-
skania dawnego stanowiska. A wiec trzeba mie¢ to ziloto!... trzeba
je mie¢ koniecznie.

— Nyl!... czego graf sie tak rzuca, tak srogo patrzy na mnie...
ja grafa zatuje bardzo — przerwat Srul.

— Wiec niema ratunku ? — powtorzyt graf.

— Ja tego nie moéwie |...

— Jakto... masz jaki ratunek?... poczciwy kochany Srul!...

— Jeszcze jedng mam mysl !..

— O ty ziota gtowo!...



— Jednego znam jeszcze, co ma pieniadze..

— | pozyczy mi?

— Pozyczy niezawodnie!

— Gdziez jest ten zacny nieoszacowany cztowiek?

— Wun ma grube pienigdze, cho¢ nikomu nie moéwi; ale Srul
wie wszystko. On ma i stare zioto, i stare srebro, bo w papiery nie
wierzy. U niego by graf moze i dwadzieScia i trzydziesci tysiecow
i wiecej dostat.

— | gdziez on jest?.

— Ale do niego trzeba pojecha¢ samemu i trzeba sie przypo-
chlebi¢, bo to prosty cziowiek.

— Ale pojada, pojade, gdyby najdalej; méw juz tylko raz,
gdzie mieszka, jak sie nazywa?...

— Zna jasny graf Hoszoéw ?...

— Co?... Ho... széw! — wyjaknal graf i cofnat sie pare kro-
kéw, a czerwonos$¢ na twarzy, chwilowa nadzieja wywotana, zaczeta
ustepowac.

— Ot6z tam mieszka ten, co go tu w okolicy nazywajg krélem
dziadow!...

— Kto ? — krzyknat nagle graf gtlosem zmienionym i pobladt
okropnie.

— Co grafowi takiego? — zawotal zyd przerazony na prawde,
i zywe swe oczy wlepit w niego z Swidrujaca ciekawoscia.

— | ty smiesz mi takg propozycje robi¢! — krzyczat dalej
graf w uniesieniu niezwykiem, zapomniawszy w tej chwili na
wszystko...

Zyd widzac takie wzruszenie na twarzy grafa cofnat sie ku
drzwiom, przestraszony na prawde, bo jeszcze nie widzial go w ta-
kiem uniesieniu. Lecz *w tej chwili nie zapomniat swej zydowskiej,
podejrzlivej natury.

— Graf go zna? — zapytal, patrzac mu w oczy coraz cie*
kawiej.

— Ja jego"? — mowit pan Ignacy coraz namietniej i glosniej
i przyskoczyt do zyda z iskrzacemi oczami. — Ty $miesz mnie py-

ta¢ o to... Ty?...

Zyd juz byt przy klamce, bo mimo calej odwagi, jaka miat
w obec tych, ktérych miat w swoim pularesie, wyraz twarzy grafa
niezwykly, wzbudzat w nim przestrach mimowolny. Mimo to przecie
odpowiedzial na spojrzenie spojrzeniem cho¢ nie tyle $Smiatem, ale
pelnem pogardy, jaka sie rodzi w duszy bogatego lichwiarza dla pod-
upadiego pana. Zyd takim pogardza jak glupcem, jak skorka wycis-
nietej cytryny.

— Nu i c6z? a waj! — przemoéwit..— Co to grafa obchodzi tak
bardzo krél dziadéw?

— Mnie!l... — krzyknat pan Ignacy, i podniést reke ruchem
namietnym.

I kto wie coby sie stato. Lecz w tej chwili otwarty sie drzwi
salonu. Obaj moéwiacy spojrzeli ku nim i ujrzeli wchodzacego wyso-
kiego mezczyzne.
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— Pan major ! — przemoéwit zyd i skrzywit sie niepospolicie,
bo jednego majora bat sie i szanowatl nadzwyczajnie.
— M0j brat ! — mruknagt do siebie p. Ignacy i gwattownem

natezeniem stat sie panem namietnego wybuchu.— Nic to, nicl... mgj
panie Srull... ja nie jestem zdréw zupelnie. Ta propozycya oburzyia
mnie nieco ; gdziezbjm ja mogt wchodzi¢ w stosunki z...

— Ta ze to przecie krol! — odrzekt szyderczo zydek. —
I nielada krol, bo ma znaczne pienigdze.

— Badz teraz zdrow, panie Feigele...

— Zegnam pana grafa... | ten krél mogtby najlepiej odkryc,
gdzie Wicewicz zakopat pienigdze, — dodat z przyciskiem ztosliwie
szyderczym.

Zydek wyszedt, a pan Ignacy drzacy jeszcze poszedt ku drzwiom
szklannym, by powita¢ czekajacego w salonie brata.

— Cos w tem jest! cos w tem jest! — myslat wychodzacy li-
chwiarz.

Pan Ignacy wszedt do salonu, starajagc sie przybra¢ nazad
swojg zwykla, zimng postawe.

Narada rodzinna.

Major czekat na brata na $rodku salonu.

Byt on starszy od p. Ignacego o lat blisko dwadziescia, ale
z pewnych wzgledéw miodziej od niego wygladat. Wysoki, silnej,
jedrnej i zylastej budowy, trzymat sie prosto minio swych lat siedm-
dziesieciu, a w ruchach swoich i calej postawie, pelnej jeszcze zycia
zachowal co$ zotnierskiego, co go miodszym robito. Siwy jak go-
tab, wilosy mial nadzwyczaj geste i was suty, z polska noszony;
ale pod tg siwizng bylo czolo i twarz dziwnej jeszcze miodosci, bo
na czole spoczywata jeszcze widocznie mys$l dzielna, a z twarzy,
ktéra, musiata by¢ dawniej bardzo piekna, wygladato czerstwe zdro-
wie i wyraz zycia, dobywajacy sie z glebi duszy. W oczach tyskat
szczegoblny jeszcze zapal, wskazujacy, ze nie wygast w nim jeszcze
wewnetrzny mezki ogien. Zapat ten miekczyt wszakze wyraz szcze-
golnej dobroci . ktéra przebijata sie przez wyraziste spojrzenia bte-
kithego oka. Cata twarz majora pociggata sympatycznie ku sobie
zbiorem, ze tak powiem wyrazow najszlachetniejszych: prawej my-
8li, dzielnej duszy i poczciwego serca; na pierwszy pozlr surowa,
wzbudzata w kazdym mite jakie$ uczucie, ktore Igneto ku niej. Mi-
mowolnie kto tylko zblizyt sie do majora, musiat go kocha¢ i szano-
wac, chociaz i bojazn wzbudzi¢ potrafit, gdy mu z jakiej waznej
przyczyny wewnetrzne oburzenie wybieglo w oczy, na czolo i twarz.
A w takich chwilach nie bardzo bezpiecznie byto sie zbliza¢ do ma-
jora, bo wobwczas przypomniat sobie wojskowe czasy, i wystepowat
ostro i groznie, a rzngt prawde od ucha, bez najmniejszej ogrodki.
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Jednem stowem sSliczny to byt starzec, jakby one gory nasze jedrne,
petne zycia, co zdrojami z nich wyplywa, stoma zielonych konaréw
ku niebu sie wznosi, cho¢ $nieg mrozny wspaniate pokrywa wierz-
chotki. Pan Stanistaw Wyzynski byt prawdziwym typem dzielnego
wojownika polskiego, jakiego juz dzis rzadko gdzie zdybac¢, byt on
prawdziwym szlachcicem polskim, w calem szlachetnem tego stowa
znaczeniu; szlachcic bo szlachetny, bo nieprzyjaciel wszelkiej po-
diosci, pomny na przeszto$s¢ rodu i kraju, spowinowacony krwig za
ten kraj przelang, gotow do wszelkich poswiecen.

Lecz przejdzmy do salonu Wyzynskiego, a moze go blizej poznamy.

— Dzienn dobry ci panie Ignacy! — przeméwit stary major gto-
sem pelnym jeszcze i dzwiecznym.

— Dzien dobry kochanemu majorowi! — odrzekt pan Ignacy
z przymuszonym usmiechem, i zblizatl sie do niego zgiety do ukionu,
jakby nie Smiat bratu zajrze¢ w oczy. Ze wszystkich moze, co jaka-
kolwiek z majorem mieli stycznos¢, jeden jego brat rodzony wiecej
sie go bat niz kochat. Jak wszyscy ludzie nie tegich gtdow i nie te-
gich serc, uginat sie przed lepsza gtowg i lepszem sercem.

— Ze tez panie Ignacy nie mozesz sie obejé¢ bez tego sza-
chraja zyda.

— A Ze tez pan brat taka ma do Srula antypatja, — odrzek#
znowu pan Ignacy, probujac nowego usmiechu, ktéry mimo wszel-
kich natezen nie szedt mu jakos.

— Tam do krocset!... mamze Ilubi¢ tego totra, ktéry cie
obdziera.

— Trudno bardzo, by mdogt mnie obedrzec.

— Chyba dla tego, ze juz cie do naga obdart, alez po co je-
szcze sie tu kreci.

— Nie zyle$ panie bracie naszem zyciem obywatelskiem, w kto-
rem bez zydéw niepodobna sie obejsc.

— A to mi piekne obywatelskie zycie. Dla tego tez tacy jak
ty panie Ignacy obywatele, wszyscy w zydowskich rekach, i za ma-
jatki swe, ktére sie zydom dostajga w rece, odbierajg w zamian na-
uke szachrajstwa.

— Zanadto jeste$ surowy panie braciel — zagadt pan Ignacy,
urazony wiecej niz zwykle w skutek zapewne dzisiejszego rozdraz-
nienia.

— Alboz cie nie namawial moze na jakie$ nowre szaclirajstwo ?..

— Szachrajstwol... nowel... pan major dzi§ jest w ztym hu-
morze.

— Mniej dbatlbys o mdj humor, a wiecej o wiasny honor.

— M¢éj honorl... panie braciel — moéwit graf dalej, przybiera-
jac mine powazng niby, co jego twarzy zadnego niemajacej znacze-
nia, nadawato co$ nadzwyczaj pociesznego. = Co honor moze mieé
wspolnego z zydami?.. Posuwasz sie za nadto majorze!...

— Ja sie posuwam za nadtol... tam do krocset beczek batalio-
now! nie ciggnij mnie za jezyk panie Ignacy. Jako two¢j brat i to
starszy, mam przecie prawo dba¢ o twoj honor, gdyby nie przez

Dzierzkowski. I11. (Krél dziaddéw): 2
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obowigzek, nie przez uczciwos¢, to¢ do djabta d]la tego samego, ze
obaj jedno nosimy nazwisko.

— Alez panie bracie!

— Tu niema zadnego ale!... Szachrujecie z tym psem niewier-
nym i okpiwacie kogo tylko ztapa¢ mozecie na pozyczki i1 kupna,
pozyczki bez nadziei oddania, kupna za$ bez towarow.

— Zdaje mi sie przecie, ze mi wolno w moim majgtku wiasnym.

— Wiasnym ... — krzyknat major gtosem grzmigcym, jakby
stat przed putkiem. — Wilasnym ! — powtérzyt, i zmarszczyt siwe
brwi, a oczy wytezyt , az sie zdawalo, jakby sie iskry ze' Sniegu s}r
paly. — Krotkg masz pamieé¢ panie Ignacy!

— Ja tylko chciatem powiedzie¢ — zaczat i urwatl pan graf

z zwiekszajgcem sie zmieszaniem.

— Wiesz, ze nie jest moim zwyczajem przypomina¢ co przy-
kro, i wspomina¢, co sie nie wroci nazad. Ale czego zanadto, tego
i za wiele mdj bracie!l... Zyjemy razem z sobg pod jednym dachem
lat dwadziescia z okladem, i wiesz dobrze, ze ja starszy brat, com
cie bebnem na kolanach hustat; jestem niby paniczem w twoim do-
mu i za panicza uchodze, bo sam dajesz to do zrozumienia.

— Kochany Stanistawie, co za mysl!

— Nie baw sie w dyplomate ze mng starym wiarusem, wy-
szedlbys w tej mierze jak Zabtocki na mydle. | mniejsza o moje
panstwo, jezeli mi sie tak podoba, jam sie od powrotu mego z za-
granicy ani razu o rachunki nie spytat.

— Kochany Stanistawie!... twoje sercel..

— Dajmy pokdj sercu, miedzy nami panie Ignacy, nie moze
l)yé mowy o sercu, — zawotat major z boleSnym i smutnym przy-
ciskiem. — Na punkcie serca rozeszty sie nasze drogi, i chyba sie
zdybig zastygte pod kamieniem grobowej kaplicy. Jam walczyt na
pobojowisku, ty$ sie wtedy lizat. Nie twoja to moze wina, i nie-
stety nie ty sam taki!... sercel... serce miedzy nami!...

I z dziwnem wzruszeniem zamilkt, i kilka razy nieréwnym po
salonie przebiegt sie krokiem. Pan Ignacy usunat sie w kat i stanat
jak trusia, i na tyle tylko dyplomacji zdotat sie zdoby¢, ze zabebnit
na szybie jakiego$ kozaczka.

— Lecz nie o tem mowa'! — zagadt znowu major, i pociagnat
mwie -za was, jakby chcial tym sposobem wyciagna¢ wszystkie przykre
mysli. — Nie rachowalem sie z toba, i wiesz najlepiej, ze grosza oj-

cowizny nie odebralem od ciebie.

— Okolicznosci!... '

— Okolicznosci, to wymoéwka dla glupcéow i dla totrow. Nie
przerywaj mi, bo tylko mnie irytujesz, a ja ci musze powiedzie¢, co
mam na sercu. Nie odebratem bo mi sie tak podobato, bo mnie sta-
remu zolnierzowi nie wiele potrzeba, a ty.. ty chciate$ sie zenic
woweczas. | gdy wziagtles tego aniolka.. co sie twoja zong nazywa...
dodat, a glos jego zmiekt niezwykiem rozczuleniem.

— A juz to moja Zosia...

— Jest aniot i kwita. Powiedziatemm ci wodweczas; nigdy nie



-odbiore mojej potowy i grosza ztamanego od ciebie nie zdam, ale
niech ona bedzie szczesliwal...

— Czyz sie Zosia skarzy?

— Nie przeszkadzaj préznerai stowy. Ona sie nie skarzy, ale
0 jej szczescie bodajby cie nie spytano tam, gdzie sie od obrachunku
:nie wykrecisz ani dyplomacjg ani Srulem. | powiedziatlem tobie:
oczy$¢ majatek, a jak bedziesz miat dzieci, niech ich bedzie razem
1 moje i twoje.

— Ty wiesz, ile sie nameczylem...

— Do miljonset karabinéw! nie podszywaj sie w btazna. Ty$
sie meczyl, aby dhlugi robi¢ na najglupsze zbytki, bo na wystawy
tak glupie, jak ta facjata, ktérg jak parawanem zakryle$s ostatnig
baszte z zamku naszych dziadéw. Przyrzeklem, a szlachcic polak
i zolnierz, stlowa zawsze dotrzymuje; nie upominatem sie i mam to
dzi$ na sumieniu, bo przynajmniej moja potowa ratowataby od nedzy
twojg zone i twego jedynaka, ostatniego potomka naszego dawnego
i poczciwego rodu. A dzi§ w razie twej Smierci moga oboje p6jsc¢
pod pilot.

— W razie mojej Smierci Zosia znajdzie w tobie najczulszego
opiekuna! — zagadt szybko i bez zastanowienia a nie bez ztosliwego
przycisku.

— Do miljon djabtéw! milcz! bym nie zapomnial, ze jednego
mieliSmy ojca. Rozumiem twoje glupie przymowki, ktéremi chcesz
krzywdzi¢ zone i brata, ale oplwa¢ i brylant mozna. | zapewne Zle
zrobitem, ze poznawszy Zofie, tobie jg odstgpitem, tg poruszony my-
Sla, ze jestem dla niej za stary. | myslatlem, ze ty ja kochasz mi-
toscig serca miodego!... Ty$ kochat jej ciato i posag!

— A pan brat! — syknat graf.

— Pan brat do kroeset! — zakrzyknat, i nagle uspokoit sie
z wiekszg jeszcze niz dotad moéwigc powaga. — Pan brat prosi cie
Ignacy, abys sie opamietatl i ratowal, co jeszcze da sie ratowac dla
niej i dla jedynaka. Czyliz chcesz, by twdj syn poszedt wycieraé
biorg kancelaryjne i praktykowat, i w ten sposéb uczyt sie rozumu ?

—eAlez nie jest tak Zle! Jeszcze mam $rodki, mam nadzieje...

— Okpi¢, otumanié, okras¢ kogo$ za pomocg doradcy twego
Srula.

— Juzciz ratowac sie trzeba.

— A lepiej do stu kartaczow umrze¢ z gtodu, jak wyratowacé
sie ze szwankiem czci i honoru.

— Prawdziwie nie wiem... sie rozumiem...

— Zitad ja przychodze do takich wymoéwek. Stuchaj wiec: Byt
dzi$ u mnie na folwarku Grozdzikiewicz.

— A ten fotr, co mie okradt !..

— Milcz! jest w tetn fotr, ale pewnie nie on! Grozdzikiewicz
stuzyt ci wiernie, jak ojciec jego naszemu ojcu, z ktdpym nawet ra-
zem barskie przebywat potrzeby. Tys$ wzigt pozyczanym sposobem...

— Jezeli sie co nalezy, to mu sie odda, ale ja mam rachunki.

— Wybiegi, ktérych cie nauczyt twdj Srul, mszczacy sie na
G-ozdzikiewiczu, ze zawsze walczyl naprzeciw niemu i moze przez
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lat kilkanascie utrzymywat twojg ruine zupetna. Znam te rachunki
i wiem, ze sie jemu jeszcze nalezy, a ty$ go przecie jak psa wygonit
z chaty, w ktéorej sie on i jego szesScioro dzieci rodzito, z chaty,,
ktora ojcu jego nasz ojciec dat jeszcze. | zabrate$ mu chudobe!

— Alez?...

— Zabrate$ i Smiesz sie zwaé szlachcicem!... i dumny jeste$!...
czem?... juzci nie przodkami, ktérzy sie wstydza takiego potomka.

— Alez panie Stanistawie ! przyznaj, ze trzeba mie¢ wiele cier-
pliwosci.

— Zaiste, opatrznos¢ Stworcy ma jej wiele... Gozdzikiewicz;
tedy przyszedt do mnie piechotg i blagat o litos¢... bo jego dzieci
gtodne!

— Ot zwykie bajki zebracze!...

— Powiadam ci, ze jego dzieci glodne, a on nie po jatmuzne,,
ale po swoja nalezytos¢ przyszedt...

— Dobrze! jak bede miat czas, trzeba sie bedzie porachowag.

— A tymczasem niech mra gtodem. | ty liczysz sie do znako-
mitosci towarzyskich, nadymasz sie jak pecherz ! Tfu! czyz moze-
by¢ blogostawieristwo boze nad nami.

— Wiem ja dla czego pan brat tak bardzo trzyma za Gozdzi-
kiewiczem...

— Ty wiesz! — krzyknat major. — A wiec mow !

I zblizyt sie do brata grozny jak nigdy, a takim zapatat gnie-
wem, ze az mu poczerwieniata dawna na czole blizna. Pan Ignacy
przestraszyt sie na prawde.

— Ja tylko chciatem...

— Nowem oszczerstwem pluna¢é na matke twego syna; twoja
zona ujmuje sie za Gozdzikiewiczem, bo jest kobietg szlachetng, ale
ty! ty! czem jeste$?...

— Mc zlego nie miatem na mysli... Lecz ciszej panie bracie!
stysze krokil... to zona idziel!...
— Gdzie — przemoéwit ciszej major — miatem jeszcze cokol-

wiek grosza, przeznaczytem go dla Eugenjusza... Zaptacitem Gozdzi-
kiewicza, oto jego pokwitowanie! A teraz zaklinam cie Ignacy na
pamie¢ ojca naszego, pozwol ratowacé, co sie jeszcze da wyratowac
z fortuny naszej!... dla syna!...

— Radbym najszczerzej!

— Przedaj wszystko!.. mozemy jeszcze zyC skromnie ale
uczciwie...

— Gdzie$ na bruku, jak jaki szlachetka!

— Milcz... twoja zona idzie!...

Drzwi sie otworzyly, i weszta kobieta, na ktorej widok oczy
meza upadly na dél, a oczy szwagra podniosty sie z wyrazem takiej
stodyczy, jakiej trudno byto sie spodziewa¢ po mezkiem i hartownem
usposobieniu Starego zotnierza.

Cata powierzchownos$¢ pani hrabiny Zofii byta tego rodzaju, iz
wszedzie i zawsze silne robita wrazenie i mimowolnie zostawata
w pamieci. Nie tyle w niej uderzaly ksztalty ciata, jakkolwiek rysy



miata regularne, lecz trzeba sie bylo w nie wpatrzy¢, by oceni¢ ich
klasyczna pieknos¢. Najwiecej uderzat wyraz na calej twarzy rozlany,
wyraz nie codzienny, ale nadzwyczajny i uderzajacy wyzszoscig jakas,
ktéra rzadko zapewne, ale przecie czasem w niektorych pojawacli
Swiadczy niejako o arystokracji nie krwi ale duszy. Mimo lat czter-
dziestu byla to jeszcze kobieta bardzo przystojna; co ubywato z mio-
dosci wieku, to jej dodawata miodos¢ cluszy i serca, i ta wiasnie
-stanowita ten szczegOlny urok, jaki ona wywierata i przykowata nie-
jako kazde spojrzenie, kazdg mysl patrzacego. Tym wyrazem, tym
urokiem byta po prostu poezja wewnetrzna, poezja uczu¢ i mysli,
ktéra rozptomienia zewnetrzng powiloke, jakby ogien kryjaca go
obstone lampy. | powloka ta doskonale odpowiadata wyrazowi bijace-
mu z wewnatrz; bo ptec¢ jej byta biata i przezroczysta, oczy jasne,
ze sie przez nie az do glebi serca wgladato; a nad tem wszystkiem
unosity sie jakby lekkie obtoczki wiosy jasno-btad, tej barwy mglistej,
ktéra mimowolnie wprowadza w jakie$ rzecby mozna ossjanowe ma-
rzenia. Jednem stowem, w calej powierzchownosci tej kobiety, w jej
nawet nadzwyczaj gibkiej postawie bylo co$ idealnego, co$ nieziem-
skiego prawie, czemu pomagato takie to jej rozmarzenie w oczach,
ktorych wzrok zamyslony zdawal sie siega¢ po za ziemskie granice.
A jezeli bylo co w niej ziemskiego, to ta poczciwa stodycz w spoj-
rzeniu, to ten rys smutku kolo ust. Wida¢, ze ta kobieta cierpiata
i z cierpierl wyciagneta nie msciwa gorycz, ale prawdziwie chrzesci-
janskie mitosierdzie, pociesza';.zadne.

Lecz jakimze sposobem mogta zosta¢ zong takiego cziowieka
prozaicznego, dyplomaty niedoscigtego, zimnego samoluba, jakim byt
graf Ignacy? Bylo to pytanie, ktére sobie kazdy zadawat po pierw-
»sz2m pobieznem poznaniu obojga. Odpowiedz na to pytanie lezy nie-
stety w rzeczywistosci zwyklego swiata, ktéra nam wskazuje nieskon-
czong liczbe podobnych wypadkéw. W6t z pegazem, powigzane razem
do ptugu zycia, jest to czestsze niz myslimy wydarzenie. Jesli mez-
czyzna jest pegazem w takiej parze, to sie przynajmniej wyrwie,
ptug zycia zostawi daleko za sobg w blocie i poleci chocby na zta-
manie karku. Ale jezeli nim jest kobieta, pozostanie w ptugu, naj-
czesciej niepoznang lub zapoznang; dla Boga tylko i jego na ziemi
natchnionych prorokéw aureolg poswiecenia i rezygnacji, gdyby wiencem
Swietej meczenniczki, opromieniona

Taka byta pani Zofia w chwili, w ktérej pierwszy raz na scene
powiesci naszej wystepuje ze srodka kwiatéw cieplarni, stanowigcych
godnag tego pieknego pojawu rame.

Dni jej zamezcia i jej zycia, krotkie i zwyczajne a niezbyt we-
sote. Rodzice jej byli ludzie wyjatkowi, jacy sie i pod naszem zimnem
niebem spolecznem trafiaja. Dobrze urodzeni, majetni, nie zyli dla
Swiata i jego znakomitych fraszek, ale dla siebie w cichej ustroni
wiejskiej, z wiarg w dobrego Boga, ktory ich polaczyt z myslg wyz-
Sza, nieco moze za poetyczng na proze zycia, i z mitoScig w sercu
ku sobie tak gorgca, ze starczyla na ciepte promienie, o$wiecajace
i ogrzewajace nie jednag obca niedole. Strata kilkorga dzieci rzucita
cien smutku w ich samotne pozycie i ukrdocita im zycia. Pieszczotng
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i bojazliwag nieco ich mitoscia otulona, nie mogta nabyc¢ tej sity har-
townej, ktéraby wystarczata na mnogie tego zycia walki. Nauczyta
sie marzy¢, modli¢ sie, kocha¢, ale czyliz to wystarczy na pierwsze
cierpienie V To tez gdy przyszto to cierpienie, a los go jej nie szcze-
dzit, c6z sie z marzen, modlitwy i mitosci wyrobi¢ w niej mogto, jezeli
nie potulna rezygnacja?

Pierwszym okropnym dla pietnastoletniego dziewczecia ciosem
byta Sdmier¢ rodzicow, ktérzy w przeciggu dni kilku pomarli oboje.
tzy sieroctwa ciezko spadaja na serce, bolesne w niem na cale zycie
zostawujac S$lady. Biedna Zosia w wieku dziecka, w wieku swawoli,
pozegnata sie na zawsze z swoboda dziecka i dziewczecia wesotoscia.
Opiekunem jej zostat daleki krewny, bo blizszych nie miata. Byt to
cztowiek prawy, sumienny, niezdolny, oszuka¢, ale zimny, rachunkowy,
niezdolny do uczu¢ mocniejszych. Zyt w wielkim $wiecie i tam bie-
dna sierote pociggnat za soba. Po kilku dniach pojat, ze sie nigdy
z soba zrozumie¢ nie mogli, staral sie wiec co predzej pozby¢ tego
ciezaru uczuciowego ze swego domu hieuezuciowego.

Umial sobie da¢ rade ze wszystkiem, ale nie ze izami czulej
dziewczynki, na ktore nie pomagaty ani piekne stroje, ani stoleczne
zabawy, ani salonowe wygdodki. Postanowit wiec co predzej wywigzacé
sie z obowiazkéw opiekuna, w}'dajac ja dobrze za maz. A to dobrze,
jak sie ttumaczy w sSwiecie, do ktérego nalezat opiekun Zofji, kazdy
wie, ktory jakgkolwiek z tym Swiatem miat styczno$¢. Na horyzon-
cie stolecznym jasnial wowczas pan Ignacy. Zostal Swiezo grafem,,
miat wszystkie zalety salonowe, i rzetelniejsze pieknego urodzenia
i znacznego majatku w ziemi, ktéry chociaz nadszastany troche, ta-
two bylo podreperowaé¢ posagiem Zofji. A wiec wydat ja dobrze, be
za grafa Ignacego, ktérego osobiscie lubit jako cztowieka zblizonego
do siebie calem egoistycznem usposobieniem.

C6z mogta powiedzie¢ siedmnastoletnia dziewczyna, ktorej tak
cudzo, tak zimno byto po za domem rodzicielskim, pustym juz dzisiaj,
bo ci nie zyja, ktérzy byli jego duszg! Pan Ignacy nie byt brzydki,
a przytem jako wyksztatcony $wiatowiec, umiatl dobrze i wymownie
mowic¢, klamaé, deklamowa¢. Nie czula do niego zadnego pociagu,
ale i odrazy nie miata; przypomniata sobie pozycie szczesliwe rodzi-
coéw. Biedne to dziecko, mysélato ze i ona w nowym stanie znajdzie
cho¢ czastke tego ciepta serdecznego, bez ktdrego byto jej tak zimno,
za ktéorem byto jej tak teskno. Dla czegbéz wiec przysta¢ nie miata.

Byta jednakze chwila wahania sie, gdy narzeczony przyprowa-
dzit i przedstawit brata SAvego, pana Stanistawa. Miode dziewcze
zadrzato pod jego spojrzeniem mezkiem, pelnem zycia i ognia; a to*
spojrzenie dhugie, przeciagte i z dziwnym wyrazem spoczeto na niej.
Mimo catego niedoswiadczenia odgadia ona pana Stanistawa lepiej
od drugich, ktérym zimna jego i purytanska prawie surowos¢, tak
dziwnie odbijajaca od owych czaséw bezmysinej wesotosci, nie przy-
padia do smuku. Ona w surowej twarzy odgadia dobroé¢, a w spoj-
rzeniu dostrzeglta serce. | zywiej niz kiedykolwiek przypomniata
sobie rodzicéw, ktorzy ja tak serdecznie kochali. Gorgca tza spty-
neta po dilugiej rzesie, i o dziwo! w mezkiem przysztego szwagra



oku zdato sie jej postrzedz jedng ize taka. Najsilniejsza jest sympa-
tia tez, ktérych krynica jest serce. Zosia uczula sympatja do pana
Stanistawa. Czynie wiecej nie uczuta? Czyliz niedo$swiadczona dziew-
czyna mogta zrozumiec lepiej wihasne uczucie? i gdyby nawet zrozu-
miata, czyliz bylaby w stanie oprze¢ sie woli i zbiegowi okolicznosci,
ktére juz ja spetaty swemi silnemi ogniwami. Ani tez pan Stanistaw
mogt jej ulatwic¢ sposéb ten zrozumienia siebie. Za nadto byt na to
surowy i prawy; obowigzek mial za Swietos¢. A jezeli uczut co, mil-
czat i nawet oczom milcze¢ kazat. Przeszio wiec tylko chwil Kilka,
petnych wyzszego uroku, ktére zostang obojgu w skarbcu pamieci
drogiemi czystej biatosci pertami.

Pare tez rozczulenia, kilka marzen raju godnych, Kkilka west-
chnien z serca ku niebu wystanych, to byto wszystko co Zosia pozwo-
lita sobie zachowa¢ w najskrytszym serca tajniku, gdy zostata zong
pana lIgnacego.

Jakie bylo jej pozjoie z mezem, na cbéz opisywac?! Dzieje tych
drobnych cierpien, béléw szpilkowych, ktérych swiat nawet rozumieé
nie chce, ktére swiat lekcewazy, niitogo nie obchodza. Ot! przesady
romantyczne! krzykng obojetnie a z szyderstwem na kazdy jek bole-
Sci takiej, ktory przecie jest drganiem kurczowem serca. Co wiec
przecierpiala biedna Zosia, ktéra wnet poznata meza, to zamkneta
W sercu na zawsze; uzbrojona w cierpliwos¢ aniota, bole niezrozu-
mianego serca nosita prawdziwa meczennica, jakby kolacg wio-
siennice.

Bog tez ja pocieszyt. Pocieszyt czystej wiary natchnieniem,
pocieszyt nareszcie czystem ojcowskiem prawie przywigzaniem pana
Stanistawa, pocieszyt nareszcie urodzeniem syna jedynaka. Jakie bole,
jakie cierpienia, jakie smutki sg tak mocne, by ich kobieta nie zapo-
mniata, gdy zostanie matkg? Na glowe tez Eugienjusza zlata Zo”™a
calty zdrgj tych wszystkich uczué, jakie wpiescili w nig rodzice, jakie
przemarzyta i przebolata w walce z proza zycia.

Tak przeszto lat dwadzieScia od urodzenia pana Eugenjusza,
ktérego wkrotce poznamy. Wracajmyz teraz nazad do salonu wyzy-
nieckiego.

Pani Zofja weszta do niego z pewna nieSmiatoscia, i nawet
w oczach jej dostrzedz mozna byto nieco zmieszania. Przechodzac;
przez cieplarnie, musiata zapewne ustysze¢ zwawa rozprawe, a moze
tez i ktére ze stébw wymienionych doszio jej uszéw. Major postrzegt
ten wyraz na twarzy bratowej i zblizyt sie do niej pospiesznie.

— Dzien dobry! — wyrzekt z ukladnoscia starego wiarusa,
pocatowat piekng bratowej raczke, i usmiechem zdawat sie jg zaspa-
kaja¢. Usmiech ten pani Zofja wynagrodzita usmiechem, ktéremu
nadaremnie chciata nada¢ pozor wesoty.

Pan Ignacy tymczasem spojrzat tylko na nich z pod oka, i takze
usmiechnagt sie, ale usmiechem nieco szyderczym. Temu to idealnemu
uczuciu, tgczacemu brata i zone, w ktoérego ocenienie nie wdawat
sie nawet, bo nie dbat o nie, zawdzieczat on bardzo wiele. Jakoz rad
byt z niego, chociaz w duszy zartowat sobie z obojga, anawet gtupca-
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mi nazywat, sam nie bedac w stanie zrozumie¢ zadnego szlachetniej-
szego uczucia.

I w rzeczy samej, dla bratowej to szczescia major poswiecit
cate zycie swoje. Przed ozenieniem sie pana Ignacego gospodarowat
on czas jaki$ na majatku wspdlnym i na stosowng tylko czekat chwile,
by sie nim podzieli¢. Lecz gdy sie brat ozenit, major rozpoznawszy
blizej stosunki majatkowe, przekonat sie, ze odbierajgc swojag potowe,
zniszczytby brata do reszty. | cézby nawet zrobit odebrawszy. Zycie
jego juz i tak bylo skrzywione, bo major nalezat do ludzi, ktoérych
uczucia rownie sa silne jak i state. Nie upomniat sie zatem o swoje,
i pozostal w Wyzyrnicach, wyrzekajac sie nawet tej kazdemu cztowie-
kowi najdrozszej niezawistosci, a c6z dopiero cztowiekowi w pewnym
i iz wieku, wojskowemu, ktéry przywykt rozkazywac¢ drugim. 1 nie-
dosy¢ na tem, ale sam jak najzawzieciej gospodarowat, i jezeli dotad
pan Ignacy zupeitnie nie zbankrutowat, winien to byt trudom i usito-
waniom braterskim. Z czasoéw zoknierskich zostatlo majorowi nieco
gotoéwki, nareszcie brat z Francji pensyjke za krzyz legji honorowej,
ktérg mu pod Austerlitz sam Napoleon przypiat; wszystko to obra-
cat po czesci na gospodarstwo, po czesci na pokrycie niejednej potrzeby
domowej, chowajac sie wszakze ztem jak najzawzieciej, jakby z grze-
chem jakim. Pani Zofja mimo calej naiwnosci i niedoswiadczenia
swego zrozumiata to, jakoz jej wdziecznos¢ i przyjazn dochodzita
granic prawdziwie idealnych; ona uwielbiata to prawdziwe ziote serce
poczciwego pana Stanistawa. Pan Ignacy jak moéwilismy zartowat

sobie tylko z tego uczucia, i ani mu przyszto na mysl by¢ bratu
wdziecznym za to jego zupelne zaparcie sie i poswiecenie.

— Kochaja sie po swojemu! tem lepiej dla mnie — pomyslat
i tym razem.

I zblizyt sie do zony z usmiechem zimnym, jak jego serce, anic
nie znaczacym, jak jego gtowa. Ucatowat takze jej reke z przesadng
grzecznoscia, i pociggnat za tasme od dzwonka.

Byta to pora $niadaniowa. Pan Ignacy jako czlowiek wyksztal-
cenia europejskiego i dyplomata trzymat sie zwyczajow angielskich.
Weszto dwoéch dhugich i chudych dragali, ubranych w liberje mocno
wytarte, ktérych objetos¢ przypominata lepsze czasy i tlustszych po-
przednikéw, 1 przygotowali wszystko do $niadania a l'anglaise, to jest
do herbaty z dodatkiem rozmaitego jadia.

— Przechadzatas sie ma chere po parku ? — zapytat pan Ignacy
zone, zajeta przyrzadzeniem herbaty.

— Chwile tylko, bo mi wAasnie przyniesiono list...

— List? — zapytal maz z niespokojnoscia.

Od dawna nie znat innych listéw, précz od wierzycieli, a nie
odbierat zadnych pism chyba od sadu...

— List zapraszajacy nas na zabawe...

— | gdziez to w naszej okolicy bawic¢ sie zamyslaja ? ciekawym
bardzo, u ktérego z tych naszych szlachcicow?..

— Zabawa ma by¢ w Nizyncach...

— W Nizyncach! i nas tam $mia zapraszac., do aptekarza, czy
moze do justycjariusza?



e A2AM\To sg imieniny HenrykKi...
izbiorévr an™ Krajkowskiej, zony plenipotenta i dzierzawcy Nizyniec ?
-~Henryka jest krewna...
<& Twoja! — przerwat pospiesznie graf Ignacy.
A wiec i naszg! — zagrzmiat major.

— Zapewne! zapewne! — rzekt pan Ignacy poprawiajac sie
niby. — Nie wiem, zkad przyszto twoim rodzicom ma chere Sophie
wydawac¢ kuzynke...

— Siostre stryjeczng mojej matki...

— A tak, jest tam co$ ciotecznego.. ale za jakiego$ Kraj-
kowskiego...

— Krajkowski czy nie! — przeméwit major — mniejsza o0 na-
zwisko, ktorem dzis dosy¢ walaja po btocie, ale jest to cziowiek
uczciwy, ktory prowadzac interesa swojego pryncypata i malg trzy-
majac dzierzawke, zastuguje na powszechny szacunek.

— Zkadze pan brat przychodzi do takich liberalnych maksym ?
Nie znatem pana Stanistawa z tej strony.

— Lubie zapewne przestawa¢ z réwnymi sobie, lecz przyznaje,
ze réwnych mnie moga znizy¢ ich postepki, a nizszych podnies¢ prawe
i szlachetne ich zycie.

— C’est tres beau!.. ale spodziewam sie ma chere Sophie, ze
odmowitas...

— Jeszczem nie odpisata. Co sie tycze nas, Henryka sie nawet
nie spodziewa, bo wie, ze my mato gdzie wyjezdzamy; ale ona chcia-
taby pozna¢ Eugenjusza, o ktéorym dowiedziata sie, ze przyjechat
do nas.

— | ztapa¢ go dla ktérej z corek swoich.

— Mezul...

— Dziwnie pleciesz panie Ignacy, jak na dyplomate. Ciekawy
jestem, coby Krajkowskim przyszto z Eugenjusza. Oni potrzebujg na
ziecia nie grata, ale czlowieka co ma pewny majatek.

Zofja rzucita na majora spojrzenie na poty dzigkczynne, na poty
przestraszone. Ale pan Ignacy doskonale i bez zakrztuszenia sie
potknat te pigutke.

— Tam przecie bedzie cale towarzystwo miasteczkowe. Czyz
mozna dopusci¢, aby sie Eugenjusz tak kompromitowal z tg cala
trzoda Smiesznych i ghlupich figur.

— Nie zaprzeczam, ze tam sg figury Smieszne moze, tem ci
gorzej dla nich. Ale c6z to ma kompromitowa¢ Eugenjusza. | czy
pan Ignacy mysli, ze miedzy naszemi towarzystwami niema razg-
cych smiesznosci ?

— C’est toute autre chose!

— Henryce bytoby to tak przyjemnie.

— | zabawilby sie! — dodat major — lepiej niz ze chodzi ze
zwieszong glowg i oczami rozmarzonemi...

— Czy major mysli, ze moze Eugeniusz — przerwata matka
z wyrazem niepokoju na twarzy.

— Ja tylko mysle — moéwit major — ze dla mtodego czto-

wieka lepiej, gdy szaleje, skacze i sceny wyprawia, niz gdy jak nasz



Eugenjusz, odda sie nadto marzeniom ztudnym, moze poetycznym,
ale zawsze bezuzytecznym, osobliwie w naszem zyciu prozy.. Samot-
nos$¢ w jakiej zyjemy, dla niego najgorsza!

— Widzisz mezul...

— Nie dajze czeka¢ ma chere postancowi, i odpisz grzecznie
ale odmownie.

— Z odpisem nie mam co sie spieszy¢, bo postaniec pojechat
jeszcze do typkowiec.

— Do Glinieckiego?...

— Z podobnem zaproszeniem dla niego i corek...

— Tak!... nol.. nol.. — przeciagnat pan graf i zamyslit sie.

W tej chwili otworzyly sie drzwi i wszedt przez nie cudo-
wnej urody miodzieniec z niezwyklym wyrazem na twarzy. Byt to
Eugenjusz, jedynak panstwa Wyzyrniskich. Dwa czule spojrzenia po-
biegly ku niemu: matki miekkie, piesciwe, stryja meskie ale niemniej
petlne serdecznego przywigzania. W matce przewazato tkliwe rozczu-
lenie, w majorze pewien rodzaj dumy.

Powierzchownos¢ Eugenjusza byta uderzajaca; précz niezwyczaj-
nej bowiem urody, twarz jego promienita sie wyrazem dziwnej jakiej$
szlachetnosci i wyzszosci. Wyzszos¢ te, spoczywajaca na Wysokiem
czole, strzelajaca z oczu, peilnych wewnetrznego ognia, kazdy patrzacy
od razu przyzna¢ musiat. Mianowicie w spojrzeniu jego ciemnych
oczu przebijato sie natchnienie, ktére zdawato sie go unosi¢ po nad
ziemie.

I tak bylo w istocie. Dziwne bylo to usposobienie Eugenjusza,
zupetnie nieodpowiednie catej prozie zycia, jaka go otaczata i jaka
przemawiata do niego ze zwyklych stosunkéw, czasu, w ktérym zyt,
i stanu w jakim sie urodzit. W tym wzgledzie przypominat matke
troche, do ktérej mimo wielkiej urody obojga zupetnie nie byt podo-
bny. Zadnego rysu nie mieli wspdlnego, zaczawszy od oczéw i wio-
séw, ktére u matki byly jasne, a ciemne u syna, a skonczywszy na
zaokragleniu twarzy i biatosci lica. Pani Zofia miata pte¢ przezro-
czystg jasnej blondynki i zaokraglenie twarzy czystego typu stowian-
skiego, Eugenjusz za$ sniada lica biatoscig i owalnem twarzy zaokra-
gleniem zdawatl sie przedstawia¢ typ ras wschodnich.

Lecz i podobieristwo usposobiert byto pozorne tylko. Oboje mieli
poped do zycia idealnego, w obojgu duszy mieszkata poezja; ale
u matki poetyczno$¢ ta byta cicha, stodka, w mgle marzen niknaca,
gdy tymczasem u syna usposobienie to poetyczne, burza moze krwi
mtodej spotegowane, podniosto sie do egzaltacji, do entuzjazmu, pario
sie ku czynom jakiego$ zycia niezwyktego, zycia burzy i awantur.
Kazde uczucie wewnetrzne, gdy wybiegto do oczu matki, pojawiato
sie chmurne, mgliste, poki deszczem tez nie $cieklo. W oczach mio-
dego Eugenjusza uczucie kazde wybiegto chmurg, ale chmurg groma-
mi ciezarng, i odzywato sie tyskawicg spojrzenn zapalczywych. To tez
kto znat blizej Eugenjusza, tatwo przewidzie¢c mogt, ze pierwsze
mocniejsze uczucie, gdy sie w nim rozbudzi, wywota¢ moze burze
niezwykta i pchnie go do objawoéw zycia, wyskakujgcego po za obreby
dzisiejszych stosunkow, ktéremi nie da sie skrepowac.



Lecz zkad przyszedt do usposobienia tak wyjgtkowo roman-
tycznego? A zkad przychodzi stowik do swego gtosu, petnego cud-
nej harmonii, zkad sie rodzi w piersi chtopaka lub dziewicy jak iskra
ledwie dojrzana, ktdra tam padta Bog wie zkad i Boég wie jak roz-
dmuchana, zaswieci $wiatu zdumionemu pochodnig jeniuszu. Jest to
tajemnica dla nas niezbadana, ktérej klucz spoczywa w reku Opatrz-
nosci. Wychowanie Eugenjusza nie bylo po temu zupeinie, by sie
wedle zwyktego naszego pojecia mogta w nim rozbudzi¢ ta iskra ro-
mantyczna. O ojcu juz nawet wspomnie¢ nie warto, bo ten mato co
mieszat sie do syna, a jezeli kiedy przemawiat do niego, to stowami
sobie whasciwemi, stowami préznej, jak pecherz nadetej pychy. | dzi-
wna rzecz! od lat najmtodszych Eugenjusz mato wazyt zawsze te
wszystkie heraldyczne wiadomosci, ktorej ojciec jego cenit najwiecej.

Najwiecej zajmowali sie nim matka i stryj. Po matce zapewne
najpredzej spodziewaé by sie mozna, ze rozbudzita w nim to poetyczne
usposobienie; lecz ona swojg mitosciag czulg zdolna byta tylko roz-
piesci¢. rozmiekczy¢, rozkwili¢ syna. Jako matka najpierwej dostrze-.
gta w nim to usposobienie i bojac sie jego gwattownosci, walczyta
naprzeciw niemu calg sitg swojego przywigzania matczynego i miek-
kich uczu¢ swoich. Lecz nadaremnie !...

Ani tez od stryja naby¢ to mogh czego sam stryj nie miat
w sobie, i czemu byt najwiecej przeciwny. Stryj jako wojskowy
lubit porzadek we wszystkiem, i starat sie synowca nagiag¢ ku temu
koniecznie. Uzywat wszelkich $rodkéw, dobrych i ztych. Nadaremniel!...

Eugenjusz wszystko pojat, wszystkiego sie nauczyt, ale po swo-
jemu, bez wszelkiego porzadku; raz przypadkiem, raz drugi naumysl-
nie, najczesciej natchnieniem, ktére rozbudzito jedno stowo, jeden
ton zastyszany, jeden rys, ktory silnie uderzf w dusze mtodzienca.

Dziwny tez byt jego stosunek do calej rodziny. Dla ojca byt
jakby cudzy; zimny i obojetny na pozér, bat sie nawet zastanawiac
nad whasnemi uczuciami, bo te graniczyly o pogarde prawie...

Dla matki byt nadzwyczaj czulty, uprzedzajacy, gotow nawet do
wielkich dla niej poswiecen. Jej smutne i czute spojrzenia wzruszaty
go; i clietnieby w ogienn skoczytl, byle jej jedng tze oszczedzi¢, moze-
by nawet zycie swoje oddat, wiece] moze przez obowigzek synowski,
ktéry bardzo wysoko cenit, anizeli przez mitos¢. On czut nawet litosé
dla jej miekkiego usposobienia, ktére ledwie mogt zrozumied.

Najwiecej moze przywiagzania miat dla stryja, ktory jeden mu
imponowal, nie tyle powaga osobista, ile przebytem zyciem wojen-
nem, o ktérem major jak kazdy wiarus rad rozmawiat.

Wojny napoleonskie ze swojemi cudami biegaty nieraz po roz-
palonej dorostka gltowie, przybierajagc na sie posta¢ na pot bajeczna,
ktéra go necita i najdziwniejsze na przysztos¢ rozbudzata mysli. Ma-
jor tedy w jego wyobrazeniu byt typem niejako owej wielkiej epoki.
Szanowat w nim silny charakter, ktéry odgadt pierwej instynktem,
nim poznat za pomoca rozumowania.

Lecz silniejszg nad te wszystkie wzgledne tylko uczucia jego
byta w nim pamiatka z lat dziecinnych jeszcze pozostata. Byta to
pamigtka mamki. | byla to rzeczywiscie pamigtka serca tylko, bo



gdy ja stracit nagle z oczéw, byt w wieku, z ktérego mato zostaje
zupelnych wyobrazen. A nieraz zdatlo mu sie we $nie, nieraz gdy
zamarzyt na jawie, ze mu Swieci nad czoltem dwoje czarnych, pro-
mienistych oczu, tak jak mu zaswiecity, gdy po raz ostatni przyszta
mamka odwiedzie¢ ukochane dziecie, wlasnem mlekiem wykarmione.
Przyszta, jak to nieraz pierwej uczynita,' przyszta i juz wiecej nie
wrécita. Jaka byla przyczyna jej zniknienia, nigdy dobrze Eugenjusz
nie wiedziat i nie pytal nawet o to. Ale bytby przysiagt, ze dzis by
jeszcze mogt pokaza¢ to miejsce na czole, dotkniete jej silnym i go-
racym pocatunkiem; a oczy te. uczuciem gorejace, teskne bdlem czy
smutkiem, dziwnem uczuciem padaty mu az na serce. | zdato mu sie,
ze przypomina sobie utamki jakich$ bajek przez nig rozpowiadanych,
i przesuwaly mu sie po przed oczy rozmaite z nich zarysy, jakie$
gusta i zabobony prostego ludu naszego, miedzy ktéremi najzywiej
drzaty oczy urocze, oczy mamczyne.

Gdy juz z dziecka wyrést, dlugie byly nad tem debaty, czy
odda¢ go do szkét, czy w domu wychowywaé. Graf Ignacy *byt za
tem naturalnie, aby potomek rodu tak szlachetnego w domu pozostat
i nie poniewierat sie w ttumie gorzej urodzonych kolegéw. Matka po-
ciggata za tem takze przez przywigzanie dla jedynaka i bojazii, by
przy jego burzliwem usposobieniu nie statlo mu sie co ziego. Lecz
major przemogt, tego bedac przekonania, ze na usposobienie zb}'t
egzaltowane mtodego chiopca najzbawienniejsze by¢é moze wczesne
wdrozenie sie w koleje zycia codziennego.

Nie wiele to wszakze pomogto, bo w poczatkowych zaraz szko-
tach, ktéore w matem miasteczku odbywat, maty chiopiec stat sie
sSrodkowym punktem odrebnego zupetnie zycia, ktére sam z wilasnego
utworzyt kaprysu. Nie podobna bylo nagia¢ go do zwykiego trybu,
ani grozbag, ani prosba, ani karami. \V szkole siedziat cicho i stuchat,
ale ledwie wyskoczyt ze szkoly, a za nim caty ttum chiopakoéw, kto-
rzy go stuchali jak wyrocznie, stawal sie wodzem wypraw najroz-
maitszych. Nieraz darmo wszystkie matki do pdzniej nocy czekaty
na chiopakédw swoich; oni wybiegli za geniuszem, jak go nazywali,
i daleko za miastem albo wojenne odbywali wyprawy na dzikie ttuszcze,
przez krzaki i szuwary nadbrzezne przedstawiane, albo wyprawiali
towy szalone za dzikim zwierzem, na czem najsmutniej wychodzity
spokojne na bloniu pasace sie trzody, albo znowu puszczali sie w ja-
kies dalekie podréze, szukajac dziwnych awantur, przyczem kazda
katuza byla morzem, a sterczace na niej grudy wyspa, a gaik za
miastem okropnym borem, zamieszkatym przez wilkotaki, wyszcze-
rzajace sie ku nim z kazdego suchego pniaka. Z tem wszystkiem ani
nauczyciele ani rodzice watesajacych sie za nim chitopakéw nie mogli
sie dlugo gniewa¢ na niego, bo przebaczali mu dla jego serca poczci-
wego, ktéorem wiedziony, nieraz gtodnemu oddat wiasne jadto, lub
obdartemu surducik z siebie.

Z wiekiem nie ubywalo mu romantycznej fantazji; nabierata ona
pewnych, wybitniejszych celéw, w ktérych zawsze przebijato sie da-
zenie szlachetne, az do egzaltacji posuniete. Zycie kolezenskie upo-
rzadkowatl on wedle pewnych przepisdw, poetyzowanych bujng jego



wyobraznia. Z kolezenstwa utworzyt rodzaj braterstwa, gotowego na
wszelkie poswiecenia sie jednego dla wszystkich i wszystkich dla
jednego. Jakkolwiek w zyciu studenckiem wiele jest jeszcze zywiotdw
poetycznych, im starsi sg uczniowie, tem wiecej obejmuje ich proza
zycia, ktora nie zawsze udato sie Eugenjuszowi nagig¢ do swoich wy-
obrazen. Ztad powstawaty nieraz wypadki na poly komiczne, na poty
tragiczne. Najstawniejszym bylo wydarzenie jedno, ktére wielki dato
rozgtos Eugenjusza ekscentrycznosci, jak zaczynano juz nazywac jego
usposobienie. Z catej szkoly wypedzit on wplywem swoim réznice
standw. Szlachetnos$¢ osobista byla u niego szlachectwem, z ktdrego
jak z tytutlu spadkowego drwit nielitosciwie. Owoz miedzy kolegami
jego byt miody baron jakis, syn zamoznych rodzicéw, poczciwy bardzo
chiopak, poddajacy sie chetnie przewadze Eugenjusza, ale uparty na
punkcie swego baronowstwa, ktore wysoce cenit. Pomiedzy rzeczami,
ktére najwiecej oburzalty mtodego Wyzyrniskiego, najnienawistniejszym
byt mu zbytek w ogdle, a w szczegdlnosci zbytek w stroju. Pomi-
nawszy inne wzgledy, wychodzit on z tego stanowiska, ze ubozszych
kolegow, ktérych wielu byto w miasteczku, bolesnie razi¢ musi ta
réznica w ubiorze.

Na walnem zgromadzeniu przeprowadzit tedy ten wyrok, aby
sie wszyscy ubierali jednostajnie, i to jak najtaniej. A Zze to bylo
w lecie, udecydowano, aby posprawia¢ sobie suknie z prostej were-
ciny, krojem czamarkow®m. JBJW to czas, w ktorym czamarki znako-
mitg odgrywaty role. Wyrok zostat spetniony predzej czy pbézniej,
stosownie do moznosci kazdego osobistej. Baron, ktéry lubit sie stroié,
najdiuzej sie temu opierat; nie miat nic przeciw czamarce, ale were-
cina oburzata jego smak arystokratyczny. Napomniany wszakze Kil-
kakro¢, ustapit i dawszy na to stowo, w niedziele przyszedt na msze
studencka w werecianej czamarce, lecz chcac cho¢ w czemkolwiek
dogodzi¢ swoim o strojnosci wyobrazeniom, dodat czamarce podszewke
jedwabnag, amarantowa. Eugenjusz obruszyt sie na to, a za nim dru-
dzy. Zmiana w przepisanym stroju uznang zostata karygodng. Naza-
jutrz w szkole napadli go hurmem wszyscy, krzyczac szyderczo:

— Baron! baron!... chce sie od nas odroézniac!

— A wiec baron! i c6z z tego — zakrzyknagl chiopak za-
perzony.

— Na tawke z nim!.. — zawotat Eugenjusz.

— Na tawke!... — powtérzyli drudzy.

I biedny baron schwycony znalazt sie na tawce, ale nie twarzg
do gory. |1 przychodzili jeden po drugim i krzyczeli nad nim :

— Wyrzekasz sie baronowstwa?

Baronowstwo i jaskrawa podszewka stanowity w tej chwili jedno
i to samo.

— Nie wyrzekam siel... — krzyczat miody zawziety baron.
Kazdy przechodzacy egzorcyzmowat go silnym plackiem, chcac jak
twierdzili, wypedzi¢ z niego*barona.

Uparty chiopiec zaciagt sie i krzyczat ciggle:

— Jestem baronem i baronem zostane.

Szkoda oylo tyle charakteru na taka sprawe, bo nim nadszedt



nauczyciel, mtody baron niepospolicie ucierpiat w pewnej na punkcie
baronowstwa najniewinniejszej czesci ciata.

Sprawa ta narobita wiele wrzawy, bo starzy baronowstwo strasznie
Wzieli do serca zniewage synowi wyrzadzona.

Rodzice odebrali Eugenjusza co predzej ze szkoty i po waka-
cjach odestali do stolicy.

Mitodziericem na uniwersj™tecie nie zmienit sie Eugenjusz. Po-
jawy tylko jego egzaltowanej natury zmienity sie z wiekiem i po-
stepem w naukach. Peten zawsze szlachetnosci i prawosci, o ktorej
miat utopiczne zawsze wyobrazenia, wprowadzat je rozmaitemi spo-
sobami pomiedzy kolegéw, za co zyskal pomiedzy staremi perukami
nazwe niespokojnej gtowy; mniej sie juz rzucat na ekscentiyczne wy-
bryki, ale za to rzucit sie z catym zapatem na pole pieknej literatury
i po niem gonit za ideatem piekna. Smutna to gonitwa, jezeli sie
W niej miodzieniec nie powstrzyma, bo gonigc po puszczach otacza-
jacej go prozy, ze ziudzenia, z odczarowan w odczarowania przecho-
dzac, koniczy najczesciej szalenstwem, suchotami Inb samobdjstwem.
Szukac¢ ideatu na tej smutnej ziemi naszej, los to Syzyfa, Sciskajgcego
mgte miasto bogini, ktéry 4na koricu w odptat prozaiczny, wiecznie
jedng skate pcha¢ musi pod* wiecznie jedng gore. lluz to takich Sy-
zyfébw zdyba¢ mozna codzien; miasto bogini porwali w rece jezeli
nie mgte, to gorsze od niej bloto i z wysokosci swych marzern wpadli
miedzy akta kancelaryjne, przykuci do taczki codzien petnej....

W takim stanie byt tedy nasz miody Eugenjusz, gdy skon-
czywszy kurs filozofii wrécit do rodzinnego domu, gdzie juz miat po-
zosta¢. ldeatu tego nie znalazt jeszcze, lecz go szukat zawsze, prze-
konany, ze tylko ludzie stabego ducha wracaja z tak szczytnej drogi.
Jaka ma by¢ istota tego idealu, sam by zapewnie nie umiat wyttu-
maczy¢; bo przjr calej poetycznosci swojej i witasnie dla niej moze,
zachowat on nieskazitelng czyto$¢ i niewinno$¢ uczué¢ i mysli. Nigdy
jeszcze nie kochat, chociaz zadza mitosci wrzata w nim i zajmowata
calg dusze jego niewymowng tesknotg do czego$, czego nie umiat
nazwac, a czego pragnat z catym zapatem miodosci i poezji.

Od kilku wszakze dni zaszta w nim dziwna jakas odmiana. Nie
mogt siedzie¢ na miejscu; ciggle prawie na koniu uganiat po obszer-
nej ptaszczyznie, oczy jego jeszcze byly ognistsze, a na ustach igrat
usmiech pelen dziwnego uroku, usmiech natchnienia !

I w takiem usposobieniu wszedt wdasnie do salonu Wyzyniec-
kiego, gdzie jak wiemy odbywato sie angielskie $niadanie. Ojciec,
jak na zimnego dyplomate przystato, niczego w nim nie dostrzegt,
ale matka i stryj spojrzeli na niego uwazniej. Co sie z nim stafo,
nie pojeli, ale wydat im sie w tej chwili tak piekny jak nigdy. Lek-
kim krokiem przyskoczyt do siedzacych; ojca przywital powaznie,
ramie dotknawszy ustami, na rece matki ztozyt pocatunek tak goracy,
tak przeciagly, ze az serce matki zadrzato radosnie. Majora objat za
szyje i przycisnat najserdeczniej.

— Zadusisz chiopcze! — zawotat major i marsowia twarz |
usmiechnetla sie wyrazem niewiesciej prawie czulosci. — Gdziezes
Uganiat tak diugo?,..



— Czekamy na ciebie mdj Genciu!... musisz by¢ gtodny?...

— Nie mamo! — odrzekt syn. — Zasiedzialem sie w ogrodzie.
Dopiero po $niadaniu wybieram sie na koniu.

Glos jego odpowiadat powierzchownosci, peten byt niepospolitego
dzwieku. Byta w nim harmonia tej poezji, ktéra przepetniata dusze
jego.

— Byle nie na siwym!... on taki dziki! — przemowita matka
z niespokojnoscig na twarzy.

— Ja go sam dla niego ujezdzatem, — rzekt major z wyrazem
stodkim.

Stodycz ta wyrazu zastepowata tym razem wyrzut, ktérego
uczyni¢ nie chciat. | tak to zrozumiata pani Zofja, bo rzucita ku
niemu spojrzenie tak czute, przepraszajgce, ze az wagsa dla konte-
nansu podkreci¢ musiat nasz major.

— Shuchaj no Eugenjuszu! — zaczat ojciec z ming powazng
i glosem uroczystym jakby miat wygtosi¢ wyrocznie jaka.

Taki to juz byt zwyczaj eksdyplomaty, i taki bywa zwykle
zwyczaj wszystkich ludzi z prozng glowa i préznem sercem, ktorzy
mniemaja, ze te dwie prdznie zastonig jeszcze wieksza prézniag, na-
detoscig glosu i miny.

— Matka twoja — moéwit dalej pan graf, maczajgc w herbacie
przypieczong grzanke chleba, — zyczy sobie, abys odwiedzit paristwa.,
tych tam.. Krajkowskich w Nizyncach, ktérzy zapraszajg nas na
jaki$ tam balik, czy imieniny...

— "Wszak przypominasz sobie ciocie Henryke...

— Jakzez nie! i Adasia, ktéry zemna byt w szkotach, i Binie,
i Lincie i.. jak mame kocham juz zapomniatem, jak sie jeszcze na-
zZywaja...

— 1 mnie sie to trafia, — przerwal major dobrodusznie. —
Liczng maja rodzine...
— Mniejsza o to! —ezagadt ojciec sentencyonalnie. — Jest tam

ostatnie jakies kuzynostwo z matka twojej matki... A czlowiek dobrze
urodzony nie powinien zapomina¢ o powinowatych, chociazby ich los
nizej od nas postawit, jakkolwiek blizsze stosunki z ludzmi tego ro-
dzaju niekoniecznie sg przyjemne.

— Alez mdj ojczel... — zawotat syn z pewng gwattownoscia.

Matka sie zerwala, by zblizy¢ sie do syna, i major nawet zro-
bit pare krokow, jedng wiedziony myslg. Oboje bali sie zawsze bliz-
szego zetkniecia sie syna z ojcem, by za nadto jasno nie wystgpito
to uczucie pogardy, jakie przeczuwali u Eugenjusza, lecz mtody czto-
wiek sam sie powsciggnat i zamilkt....

— Wiem ja, wiem, ze ci to moze by¢ nie milo, ale w Zzyciu
trzeba sie nieraz zastosowa¢ do okolicznosci — odpowiedziat pan
graf, ktéry przy innych wiasciwosciach swoich miatl niezwalczone
przekonanie o swojej nieomylnosci, i ozwanie sie nagte syna na swoja
wytlumaczyt strone.

— Pozajutro tedy, — ciagnat dalej, — dobrzeby byto, abys
sie wybrat wczesniej, i to nowym powozem, czwoérka, bo w tem mia-
steczku pomiedzy temi parafjanami matomieszczariskiemi i tak pozwalajg
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sobie rozmaite o nas ples¢ rzeczy.. Nalezy tedy takim chitystkom
zaimponowac.

Tu pan Ignacy krzyknat wyraziscie, zadowolony niepospolicie
wymowng swada swoja.

__Co6z nas to moze obchodzi¢! — zawotalt major, ktérego ta
rozmowa mocno niecierpliwita.

— Nie wszyscy sa takiemi filozofami jak pan brat; ja z Eugen-
juszem...

— Ja moj ojcze! — przerwat Eugenjusz; lecz mu ojciec nie
dat dokonczy¢.

— Wiec tedy — mowit dalej — wybrawszy sie wczesniej mogtbys
wstgpi¢ do typkowic...

— Do pana Glinieckiego! — zawotali razem pani Zofja i major.

— Zkadze to zdziwienie! — moéwit graf zwrécony do zony
z wyrazem surowej niby powagi, ktdra na jego twarzy sSmieszng sie
tylko wydata.

— Wszak nigdy z nim nie zyliSmy tak bardzo — witracita
pani Zofja nieSmiato.

— My mato gdzie wyjezdzamy, ale Eugenjusz znudzitby sie;
dlaczeg6z nie ma odwiedzi¢ sgsiadow... Zreszta pan Gliniecki wy-
wiodt sie ze szlachectwa i jest juz dzis czitowiekiem zamoznym,
uwazanym.

— | ma dwie corek majacych po 100.000 posagu, nie prawdaz
panie Ignacy? — wycialt major, lubiacy mowi¢ prawde bez ogroédek,
0 oczy zaiskrzylty mu sie szlachetnem oburzeniem.

Matka widzac, ze sie zanosi na kiétnie, starata sie odwrdcic
uwaga syna, dajgc mu niektore zapytania i opowiadajac o kuzynce
Henryce.

— A gdyby nawet i to byla mysl moja? — odpowiedziat pan
Ignacy.

— Przypomniatbym panu bratu, zkad powstat Gliniecki.

— Ot6z macie Wolnomyslhych!... demokratow!... pigeknie mowia,
a sgsiadowi zarzucajg ekonomskie pochodzenie.

— Ja mu zarzucam podly sposéb, jakim przyszedt do majatku
1 jakim go dzisiaj jeszcze wzmaga. Zarzucam mu, ze na jego majatku
ciezg tzy ludzkie, lichwa, oszukanstwa i brudy wszelkie. Pochodzenie
jego bardzo mato mnie obchodzi. Wy to, co sie w arystokratéw
bawicie, na nie uwazacie niby, a niechze przyjdzie interes, gotowiscie
upodli¢ sie przed najpodlejszym cziowiekiem, taczy¢ sie z totrem,
byle miat majatek, chociazby na nim krew byla. Tfu do krocset!...
Ja szanuje takze urodzenie, jako spuscizne naszych ojcéw, ale wiecej
szanuje uczciwos$¢ i prawos¢, bo to podobno cata spuscizna, jakg zo-
stawi¢ bedziemy mogli naszym synom i wnukom.

— Gorgczka méwi z pana majora!l — przerwat pan Ignacy,
ktéry jak zwykle ustepujac chciat rzecz catg w zart obrécié. — Czy
wreszcie corki majg odpowiada¢ za ojca ?

— Jabtko niedaleko pada od jabtoni.. A potem nie chciatbym,
zeby Eugenjusz walat sobie rece brudnem ziotem.
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— Ale zawsze ziotem! — mruknat graf po cichu i westchnat
do tego.

— Czy to warto sprzecza¢ sie o to! — przemowita pani Zoija,
chcac juz raz przerwaé¢ rozmowe, na ktorg, jak to dobrze dostrzegia,
Eugenjusz zwracal uwage ze szczegdlnym, niepokojacym ja wyrazem
twarzy. — Panienki podobno dobrze wychowane, a céz to nareszcie
szkodzi, jezeli Eugenjusz poodwiedza wszystkie sagsiedztwa...

— Spodziewam sie, ze mnie ojciec nie kaze tam jecha¢ juz
z oswiadczeniem? — zagadt Eugenjusz na pot z usmiechem, a na
pot z wyrazem dziwnego jakiego$s niepokoju, ktory nie mogt sie
ukry¢ przed okiem matki, usitujacej zrozumieé, co sie w sercu syna
dzieje.

— Zapewne! zapewne! — mowit ojciec dalej. — A zresztg sam
poznasz... a nuz ci sie podobaja...
— Mniel... nigdy!... nigdy! — zawotat tak gwattownie, ze sie

wszyscy na niego popatrzyli z niemalem zadziwieniem.

Lecz Eugenjusz wnet sie powsciggnat i kryjagc usmiechem chwi-
lowy wybuch swodj wzigt sie do herbaty. Nastata diluga chwila mil-
czenia. Pierwszy przerwat ja Eugenjusz; lecz byt to juz widocznie
dzien feralny dla tej rodziny.

— Chcialem sie tez zapyta¢é mamy — zaczal jak najobojetniegj
— co to jest ten krdl dziadéw, w naszej okolicy mieszkajacy?
Chciatbym wiedzie¢ blizsze o nim szczegdly...

Pytanie tak proste i niewinne zrobito wszakze ogromne wra-
zenie. Graf Ignacy, ktéry niést whasnie filizanke do ust, tak sie za-
trzast, ze az sie herbata wylata, i ledwie filizanke utrzymac¢ zdotat.
Pani Zofja za$ poczerwieniata okropnie. Major jeden siedzial najspo-
kojniej.

— Przyznam sie, ze tyle nastuchalem sie o jego wiadzy!...
Dziwny to pojaw!... prawda mamo!... w naszym wieku..

Nie slyszac odpowiedzi zadnej, spojrzat pan Eugenjusz na ro-
dzicow i zdziwit sie niepomatu. Ojciec byt blady jak chusta, matka
ponsowa jak najczerwiensza roza. Nie mogac wszakze przypisywac
tego swemu pytaniu, ciagnat dalej:

— Taki cziowiek, z taka wihadza, tajemniczo rozchodzaca sie
po catej okolicy, a nawet po catym kraju, jest to pojaw nadzwyczaj
szczegllny... i mogtby by¢ skierowany...

— Jest niczem innem! — zawotat pan Ignacy z niezwyklg gwal-
townoscig i zrywajac sie z miejsca — jak tylko gtdowng sprezyna
ztodziejstw w calej okolicy, ktéra przez podlegtych sobie zebrakow
szpieguje.

— Dzisiejszy Ilwan Hiadysz uchodzi powszechnie za cziowieka

poczciwego... i nie jest on szczesliwy! — przeméwita pani Wyzynska
gtosem stodkim ale drzacym nieco.

— TViec to dziedziczne jest krolestwo? — pytat dalej Eugen-
jusz z wzrastajgcem zajeciem.

— Dajciez mi pokdj z taka rozmowg! — moéwit pan Ignacy
coraz gwattowniej. — Co mnie tam taka figura obchodzi¢ moze.

I porwawszy za czapke, szybkim krokiem wybiegt do ogrodu...

Dzierzkowski. I11. (Krél dziadéw.) 3
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Major tymczasem, ktoéry nie bez zdziwienia uwazal pomieszanie, jakie
sie odbito na twarzy bratowej, przystgpit do niej i zapytat ja z zwykig
swa otwartoscia;

— Co siostrze takiego?... czys staba?...

— Ja! — odpowiedziata jgkajac sie — ja od rana cierpie na bol
gtowy.

I spusciwszy oczy z wyrazem smutku wyszia takze z pokoju.

Od majora nic takze dowiedzie¢ sie nie moégt Eugenjusz, bo
major ledwie mu stéw kilka odpowiedzial, zbywajac go ogoélnikami
0 krélu dziadéw, ktérego uwazal sam za rodzaj bajki, spoczywajacej
na dawnem podaniu.

— Ale on zyje tu od nas niedaleko! i miatem sposobnos¢ prze-
kona¢ sie o jego dziwnej i tajemniczej wiadzy.

— By¢ moze! ale niema o czem gadac¢! — odrzekt major w roz-
targnieniu, i wyszedt zamyslony. Po raz pierwszy uderzyta go jakas
tajemnica w domu, w ktérym lat tyle mieszkat, tajemnica brata,
tajemnica bratowej, o ktérej nic nie wiedziat.

Eugenjusz wybiegt takze i siadl na siwosza, ktéory pod dzielnym
jezdzcem, nowego nabrawszy ognia, pogonit wichru pedem po zielonej
btoni. Sliczny to byl ranek czerwcowy, peten $wiezosci i woni,
ktére z gor przychodzac rozdymaty piersi-do silnego zycia. To tez pa-
trzac to w niebo pogodne, to na ziemie strojng w wdzieki wiosniane,
cwatujac tak lekko na koniu, jakby wiatr go unosit po przestworzu,
nasz romantyczny mtodzieniec uczut w sobie dziwne uczucie jakiej$
zadumy i zadzy razem. Byto to uczucie pelne rozkoszy i zapatu.
1 wszystko co dumat, co roit, co zadat, wszystko wydato mu sie
w tej chwili podobnem do prawdy. Zdato mu sie, ZzZe juz zyje tem
zyciem awanturniczem, ktére nieraz przemarzyt, do ktérego cia-
gneto go usposobienie jego egzaltowane. O tak gonié, i goni¢ na-
przéd siebie w jaka$ nieskoriczonosé, i nieskonczone przetamywacé
trudnosci, wszystkich ubiedz wrogow, najwieksze przeskoczy¢ zapory,
najdziwniejsze przeby¢ przygody, toby byta rozkosz najwyzsza!

— Dalej koniu siwy! dalej mdj koniu! naprzod! ku zyciu in-
nemu, wyskakujacemu po za obreby zwyczajnej codziennosci. Tylko
dalej! pokad nam obu sit i tchu stanie! Dalej i dalej!

Tak miodziericza grata gtowa, i miodziericze drgato serce ku
czemu$ nieznanemu, awanturniczcemu. Krew jego szybkim biegiem
wzburzona, latala jakby pradem elektrycznym z moézgu do serca,
z serca do mozgu.

Cata okalajagca go przyroda zdawata sie by¢ w zmowie 2z nim,
swoja niezwyczajng pieknoscia. Bzeczywiscie cudna to byla okolica.
MowilisSmy juz, jak urocza byla cata ta dolina, ciagnaca sie od Wy-
zyniec, przez ktorej catg szerokos¢ pedzit teraz nasz bohater, i z konia
mogt Matwo przejrze¢ mnogie jej pieknosci, w powabnym nietadzie
tu i 6wdzie rozrzucone. Gdzie oko zajrzy w okoto, kotysze sie morze
trawy w swej najswiezszej bo wiosnianej jeszcze barwie, a po nim
jakby wyspy rozrzucone, tu miynki nad struga ku rzece szumigca,
tam futorki odosobione, tu wioski sadami obstonione, tu blizej nieco
miasteczko, okolone tak gestemi ogrodami, ze blizko$¢ jego zwiasto-



waty dwie wiezyczki kosciotkéw ze Srodka drzew sterczace. A dalej
w potkole zagiete wzgdérza i gory, a jeszcze dalej za niemi kilka
wyzszych szczytéw, $niegiem jeszcze pokrytych. To szczyty Karpat,
fantastycznie w dalekiej mgle wykrojone. Ku nim to miody nasz
Jezdziec roziskrone oczy wytezat, jakby w tych mglistych przestrze-
niach, po gor szczytach, w posrod skat granitowych, obtokéw i burz,
mieszkaty te wszystkie marzen jego awanturnicze utwory. | nieraz
wzdely sie piersi jego westchnieniem zadzy, ktéra go parta ku tym
okolicom nieznanym.

Im dalej gonit, tem wiecej oczy jego nabieraty blasku. 1 z mgty
obtokoéw, z $nieznych szczytéw spadaty nizej, i w jedno coraz wyra-
Zniejsze zwracaly sie miejsce. Za rzeka, ku ktorej szybkim zblizat
sie pedem, wznosita sie gdéra, samotnie prawie stojaca na szerokiej
ptaszczyznie, do pot rzekag oblana i cata najcudniejszg pokryta zielo-
noscig; jedng tylko naga granitowa S$ciang nachylata sie po nad wode,
«a nad tg Sciang, z pomiedzy gajow woniejacych i sadéw kwitnacych,
wznosity sie kopuly i krzyze Swiecace starego monasteru.

Sliczne to potozenie i cudnie to piekna géra, zdata wygladajaca
jakby klomb olbrzymi na skale zawieszony, godna zaiste, by zwrécié
uwage kazdego podroznika.

Lecz dla czego nasz mitodzieniec, ktéry zna ja od urodzenia
i tyle razy sie na niag napatrzyt, z wzrastajgcym ku niej spogladat
sapatem. | usta jego, w p&t otwarte do westchnienia, usmiechnely
sie z lekka i cala twarz rozpromienita sie wzrokiem i usmiechem.

Nagle konia zatrzymat i wytezyt ucho, a oczami spojrzat na
drugi brzeg rzeki. Jemu zdato sie, ze po drugiej stronie rzeki styszy
podobny swemu tentent konia. Lecz nie! to bylo zludzenie, echo
moze, co odbito glosniejsze uderzenie o kamiern whasnego konia. Nic
nie stychaé, tylko szum potoku, ktdéry z goéry pedzac, na totok zia-
jpany, prze sie gwaltowmie ku necacej go rzece. Darmo oczy wyteza.
JZa rzeka trudno co dojrze¢, bo tam od goéry, od klomba nad skatg
zawieszonego, jakby z olbrzymiego wazonu posypaty sie krzaczki
drobniejsze, ktore tamta strong ciagna sie az ku miasteczku. Drozyna
gtébwna od miasteczka ciggnie sie temi krzakami tak dobrze zakryta,
ze z tamtej strony najlepsze oko nie dostrzeze nikogo, ani tez ucho
nie dostyszy koniskiej stopy, miekko w piaszczysty grunt tonacej.

Chwilowy niepokéj znikt z twarzy Eugenjusza. | z nowym za-
patem pomknat dalej, a oczy jego i mysl podobno bieglty naprzéd
ku zielonej goérze. A przeciez on sie nie mylit, gdy mu sie zdato
stysze¢ na drugim brzegu tentent konia. Tak bylo w rzeczy samej.
Na drugiej stronie na drozynie przez krzaki wiodacej, dwoch jeszcze
bylo podroznych, dazacych w te sama co Eugenjusz strone. Obaj
jechali o kilkanascie krokéw od siebie i nic nie wiedzieli o sobie.
Bo jeden jechat drozyna, a drugi jakby chciat, by go nie postrzezono,
przemykat sie matemi Sciezkami, wydeptanemi przez chiopcoéw, orzechy
zbierajacych. Drozyna jechat woézek jednokonny. Podrézny sam jeden
w nich siedziat i powozit razem; wbzek i konik w najpocieszniejszym
do siebie byli stosunku, rodzinnego prawie podobienstwa. | cziowiek
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i konik i wodzek, podobni byli do siebie staroscig i zaniedbaniem-
Stary konik z powycierang tu i 6wdzie sierscig, kulal na dwie nogi,
wozek utykat na jedno koto niniejsze od drugich i pekniete, a po-
drozny kiwat starg, trzesaca sie glowa. Poélszorek na koniu byt
stary, wytarty i sznureczkami, jak wida¢ po mnogich guzach, nieraz
juz powigzany. Wobézek miat juz tylko chude i nagie zebra, bo poét-
drabinek dawno sie juz rozleciat; skgpe juz tylko z niego sterczaty
ostatki, ktore juz stomy na siedzenie wpakowanej utrzymacé nie byty
w stanie. To tez za kazdym wodzka ruchem nieréwnym sypata sie
stoma na wszystkie strony, z niemalg pociechg ptaszkow, szpieguja-
cych z po za krzakéw, ktérzy wnet jg porwali do gniazdek swoich.
Nie lepiej wygladat jegomos¢é na wozku siedzacy.

Ktoby w tej chwili moégt przelecie¢ po nad ta piekng doling
i popatrzy¢ z gory, musiatlby sie zasmia¢ na widok przeciwienstwa
miedzy temi dwoma jadgcemi w jednag strone. Eugenjusz tak miody,
peten ognia i tak przystojny; a jegomos¢ na wozku taki stary,,
zgrzybiaty 1 brzydki. Cata jego postawa byta nader pocieszna, za-
czgwszy od starego kapelusza z podartemi bokami na niegdys biatg
szlafmyce zasadzonego, z pod ktérego wysuwata sie dtuzsza od skrzydet
kapelusza umbrela zielona, a z pod umbreli dobywat sie od niej jeszcze
diuzszy nos, dwoma ciemno biekitnemi okularami obarczony, a nizej
dtuzsza jeszcze wysuwata sie broda, coraz blizej z dlugim nosem
sgsiadujgca. Wszystko to ozywiato dwoje niewielkich, siwych oczéw,
z niespokojnym, czychajacym i S$widrujacym wzrokiem. Wzrok ten
tym razem wytezony byt takze ku zielonej gorze z monasterem.
Prawdziwie ten dlugonosy i diugobrody staruszek z swym woézkiem
i koniem, dazacy okiem i mys$la ku zielonej gorze, to istna parodja
naszego mtodego Eugenjusza. llez to razy na drodze naszych usitowan
i dazen zdybujemy sie z podobnemi parodjami, idacemi z nami na
wyscigil...

I trzeci podrézny w te samg dazy strone. Byt nim miodzieniec
takze, i takze na koniu. Jechat ostroznie pomiedzy krzaki, ogladajac
sie na wszystkie strony, a ciagle patrzyt takze ku zielonej gorze.
I kon i jezdziec roznili sie wielce od naszego Eugenjusza i dzielnego
siwosza.

By} to po prostu jakis matomiejski elegant na leniwym bro-
niaku. W dalsze nie bedziemy sie wdawac opisy. Wszak zdybiemy
ich jeszcze wszystkich. Bo w tej chwili najwazniejsza, by sie do-
wiedzie¢ dokad wszyscy trzej daza. A wkrétce sie dowiemy przecie®
bo w koncu musza sie zjecha¢ w jednem miejscu, bo im blizej do
gory z monasterem, tem wiecej Scie$nia siendolina i konczy wreszcie
u stop gory, do ktorej daza wszystkie boczne drozyny i zlewajg sie
w bity gosciniec popod goére wiodacy. A tam pod gbéra jest gaik
jeszcze, kolo niego stara jakas pasieka, i na matem wzgérzu kapliczka
kamienna, staremi lipami ocieniona, stawna z catej okolicy z cudo-
wnego obrazu przenajswietszej Panny, u ktérego przed wiekami
fundowana goreje lampa.

Przy kapliczce o lipe oparty i jej konarami roztozystemi osto-
niony, stat zebrak, w zwyktym, ptéciennym, obdartym stroju, z dwoma



werecianemi torbami, przez plecy na krzyz zawieszonemi i z wielkim
sekatym kijem w reku. Na jego pociagtej i $niadej twarzy nie widacé
ani nedzy ani wieku, tych dwoch zdaje sie koniecznych znamion ze-
brzacego dziada. Nedzy nie pozna¢ po czerstwych licach, a wiek
trudno odgadnga¢ po twarzy gladkiej, ledwie tu i éwdzie rudawym
wlosem porastajacej. A chociaz pod oczami mnogie Kkrzyzuja sie
zmarszczki, oczy natomiast zyzem trocha patrzace, pelne sg jeszcze
ognia, Smiatosci i przebiegtosci mtodej. Nie lada kto zajrzy w te jego
oczy, bo gdy zebrze przy drodze, lub przejezdzajacego zatrzymac chce
swym piskliwym i zawodzacym S$piewem, natenczas oczy jego w ziemie
spuszczone, lub tak mocno w niebo zwrécone, ze ledwie biatka oczéw
ujrze¢ mozna.

Lecz w tej chwili nie mys$lat on o zebraninie, i nie bylo w bliz-
kosci nikogo, do kogoby sie o nig mogt uda¢. I w tej chwili nie
mial w swej postawie pokory zebraczej, ani tez w oczach btagajacego
spojrzenia. Wzrok jego naprzéd ku dolinie wytezony, byt pelen zu-
chwatej i drwigcej Smiatosci, on byt teraz nie zebrakiem, ale sobg
samym. Nagle usmiech wystapit na twarzy jego, on postrzegt obu
jezdzcow, bo pagorek z kaplica nad calg prawie panowat okolica.
Byt to usmiech szyderczej litosci, gdy patrzat na eleganta, nadludzkie
robigcego natezenia reka, kijem i gestami, by leniwego broniaka
do szybszego napedzi¢ biegu.

— Kudy jemu! — mrukngt sam do siebie. — Zastanie juz

miejsce zajete. Tamten go uprzedzi.

I usmiech jego przybrat wyraz dumy niejakiej, gdy sie zwrdcit
do gonigcego na koniu Eugenjusza.

Lecz nagle zniknat usmiech z twarzy zebraka. W tej chwali
dostrzegt woézeczek, wylazacy z krzaczystej drogi i drapiacy sie po-
matu na wyniostos$¢ piaszczystq. Wyraz niezwyklej ciekawosci wy-
stgpit na twarz jego. Zdawal sie zapomina¢ o obu jezdzcach, z nie-
spokojnem zdziwieniem Sledzit wszystkie ruchy staruszka, jadacego
woézkiem.

Eugenjusz tymczasem Kkilka przyspieszonemi skokami dzielnego

siwosza stangt juz nad brzegiem rzeki. | chociaz juz o kilkanascie
krokéw dalej byt most przez gosciniec wiodacy, konia nie zwrécit
ku niemu, rzeke nie zbyt wielkg przebyt wptaw, i mijajac cwalem

krzaczki i wzgoérze z kaplica, popedzit ku wspomnianej juz, starej,
opuszczonej pasiece, przypierajacej o zielony gaj, u stép gory rozio-
zony. W tejze samej chwili postrzegli go obcy jadacy, starzec na
wozku i miodzieniec na koniu. Na ten widok zatrzymali sie oba,
i po chwili watpliwosci jechali dalej, ale coraz wolniej i niepewniej,
patrzac ostroznie za naszym bohaterem.

Pasieka, do ktorej wjechat Eugenjusz, przeskoczywszy stary
i do polowy zasypany juz réw, ktory ja otaczat, byta juz od dawma
opuszczong. Nazywano jg pasieka dla tego, ze przed laty kilkunastg
prébowat jej wAasciciel zatozy¢ tam pasieke, lecz gdy sie to nie po-
wiodlo, miejsce to zostalo bezuzytecznem pustkowiem. Lud okoliczny
twierdzit, ze sie tam zaden pasiecznik utrzymacé nie mogt dla przy-
czyn nadprzyrodzonych. Dziwne o tem miejscu biegaty pomiedzy



ludem wiesci, czestokro¢ sprzeczne miedzy soba, jak to zwykle bywa
w tych ludowych gadkach, ubieranych w coraz nowe szczegoly.

Jedni twierdzili, ze tam byt kiedy$ stary zamek, drudzy utrzy-
mywali, ze tam stala karczma. | jedni i drudzy opierali zdania
swoje na jakiems murowanem zwalisku, ktérego slady sterczaty z pod
bujnego zielska. Byt nawet ufam muru wyzej nieco sterczacy, skle-
piony, w ktérym jedni poznawali wnijscie do karczemnej piwnicy,
drudzy zas odgadywali podziemne zamku sklepienie. Wedle jednych'
pokutowata w tem sklepieniu dusza pana zamkowego, wedle drugich
odbywata tam poéinocne tany dusza karczmarza. Obie gadki w tem
sie godzity, ze czy to byla dusza szlachcica czy zyda, pokutowata
ona za srogie grzechy za zycia popetnione. A okropne miaty to by¢
grzechy, miedzy ktéremi pierwsze zajmowaty miejsce rozboje i tu-
piestwa, popelnione na podréznych, szukajacych platnej czy daremnej
goscinnosci w tej niegdy$ karczmie czy zamku. Dziekan mieszkajacy"”
w miasteczku, lubigcy szpera¢ w starych szpargatach, utrzymywat,
ze obie gadki z jednego pochodzity zZrodia. Przed laty bowiem zwa-
liska te miaty stuzy¢ opryszkom 2z gor przechodzacym czasem na
doline za chwilowe schronienie i1 kryjéwke na zlupione pieniedze
i sprzety. O ile w tem wszystkiem bylo prawdy, nikt dobrze nie
wiedziat, ale zawsze to bylo pewnem, iz to miejsce bylo ziowrogiem,.
i zaden wiesniak w nocy nie bylby poszedt do starej pasieki za
zadne pieniadze. Dziwa bowiem moéwiono o widmach biatych i duchach
ogniem ziejacych, ktore sie tam samotnym wedrownikom pokazywaty
i rozmaite czynity im psoty. Wszakze niedawno jeszcze znaleziono
w rowie znanego w okolicy wiesniaka ze zlamanag noga, i nikomu
na mys$l nie przyszlo uwierzy¢ w te prosta przyczyne, ze Semen
Wasylczuk wracat pijany z jarmarku. Miejsce to nie mialo zresztg
nic szczego6lnego.

Zwaliska zielskiem zaroste otaczaty drzewa, w pewnym porzadku
posadzone, po wiekszej czesci stare, na pot sprochniate i przez wiek
powyginane. Eugenjusz od niejakiego czasu czesto przyjezdzat do
tej pasieki, czy wiedziony romantycznemi o niej gadkami, czy inng
przyczyna, zaraz sie dowiemy. Widok z pasieki, stojgcej na wynio-
stosci byt bardzo piekny, z jednej bowiem strony wida¢ bylo calg
doline z pltynacga po niej rzeka, a po drugiej stronie wznosita sie
géora w tem wihasnie miejscu najpiekniejsza. Catly bowiem jej bok
wygladat jakby ogromny sad, ktéory gdy na wiosne zakwiti, gora
z tej strony wygladata jakby olbrzymi kosz kwiatéw. Byty to rze-
czywiscie sady, po czesci do monasteru nalezace, po czesci za$s do
chat wiesniaczych, ktore nikly w gestwinie drzew, zdradzane czasem
tylko siwawym dymem, oblokiem wznoszagcym sie po nad stromej
gory sciane. W pot gory prawie sterczata wielka plyta kamienna,
jakby naumysinie wysunieta, by z niej tatwiej mozna byto sie czaro-
wnej przypatrzy¢ okolicy. Z pod tej ptyty wytryskat zdrdéj maty,
ktéry srebrng potoku wstega mruczace nucac piesni, spadat na totok
miyna, i dalej po kwiecistej poigrawszy murawie, do znajomej juz
nam wpadat rzeki. Nad sama ptyta roztaczat sie majestatyczny dach
roztozystej, kilka wiekéw pamietajacej lipy.



Eugenjusz zeskoczyt z konia, zarzucit cugle na wystajacy konar
jakis, i stangwszy nad samym rowu brzegiem, podnidst oczy w gore
po kamiennej ptycie. Oczy miodzienca drzaty ogniem natchnienia.
I witej chwili migneto co$ biatego z po za starej lipy; a na plycie
kamiennej pojawita sie posta¢, godna zaiste, aby dla jej widzenia
przeby¢ co dzien paromilowa przestrzen, i do zlowrogiej nawet za-
jecha¢ pasieki. Byta to mioda i wysmukia dziewczyna w bardzo
skromnej ale biatej jak $nieg sukience ptocienkowej. Stroity jg za to
wdzieki niepospolitej urody i czarujacego wyrazu.

Szczegolny urok miodosci, Swiezosci i niewinnosci rozlany byt
na tej twarzyczce, na ktorej nie wiedzie¢ co bylo wiecej podziwiac,
czy ten dotek usmiechu koto ust, czy te mgle zamyslenia jakiegos$
na czole. Sama blondynka, oczy miata niebieskie jak niebo najpo-
godniejsze, a takie poczciwe, takie szczere, tak jasno patrzace, ze
mimowolnie chwytaty za serce. | ta sama naiwna serdeczno$¢ rozlana
byla na bialej twarzyczce, ktorej rysy przypominaty obrazki swietych
aniotkéw. Wiosy jasne i bujne na glowie, polyskujace w promieniach
stonecznych odcieniem ziota, wydawaty sie jakby wieniec promienny
nad Swietych glowami. Caty urok wiosny zycia, wiosny mysli, wiosny
uczu¢ rozlany byt na tej twarzyczce tak cudnej, ze o niej marzyc¢
a marzy¢ lubo, patrzy¢ nigdy dosy¢, a patrzy¢ niebezpiecznie.

Doznawat tego Eugenjusz, ktory od dni kilkunastu pedzit dwie
mile dla tego tylko, aby przez chwil kilka popatrzy¢ na ten pojaw
uroczy, i potem reszte dnia przemarzy¢ o niej. Ledwie wiedziat, kto
ona jest, ale to dobrze wiedzial, ze jest piekniejszg od jego najpie-
kniejszych miodzienczych marzenn. A wiec ta poezja, co od tak dawna
istniata w jego piersi, nie byta ziudzeniem, jak zimni twierdza nie-
dowiarkowie. Nie byta niem, kiedy mozna jeszcze zdyba¢ na tej
ziemi, na tem nieba wygnaniu, co$ tak pieknego, co przemawia do
wszystkich wladz duszy, do wszystkich serca uczué, zdybaé, podzi-
wiac, i... kochad¢! Szczesliwy Eugenjusz! on jg kochat juz, kochat tg
mitoscia, jaka sie raz tylko kocha, bo raz sie jest tylko miodym,
raz tylko krétko mozna patrze¢ z wysokosci swych najcudniejszych
ztudzen, raz tylko jeden ma sie wiare i nadzieje, a te dwa naj-
piekniejsze zludzenia mtodosci gdy znikng, te dwa anioly stréze, gdy
odleca, te dwa wiosenne kwiaty, gdy opadnag, c6z po tych mitosciach
p6zniejszych?... To liscie jesiennel... zwiedle liscie kwiatow wiosSnia-
nych. Przyciskasz je do sercal.. a liscie zimne i sercel... przyciskasz
do ustl.. a liscie i usta chtodne!l.. Westchniesz tylko! odrzucisz
zwiedly listek i szukasz innegol.. szukasz az do grobu. Takag to
pierwsza mitoscig poety kochat Eugenjusz nieznang dziewczyne.

I ona go nie znata zupehie, ale gdy raz pierwszy przypadkiem
zdybaty sie ich spojrzenia, dziewczyna przychodzita codzien na ptyte
kamienng i codzienn patrzata na slicznego mtodzienica! Bo nie przyjsc¢,
nie patrze¢, juzby nie mogta. Dla czego ?... Pytaj dla czego skowro-
nek w niebo wzlatuje, $piewajac serdeczny hymn wesela. Stowa do
siebie nie przemowili jeszcze, ale z jej oczéw niebieskich, z jego
oczéw czarnych tryskajace promienie zdybaly sie tam gdzies w czy-
stem powietrzu pod niebem pogodnem, i tajemniczym sposobem utwo-
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rzyla sie ta ni¢ elektryczna, po ktérej biegng tam i nazad wszystkie
mysli i wszystkie uczucia, jasniej nawzajem rozumiane od najwy-
mowniejszego stowa. Szczesliwi, ani dotad méwili do siebie wzrokiem!
bez stéw!... to jezyk prawdy, a jezyk prawdy tryska prosto
z sercal... stowa! piekne stowal... ilez z wami rodzi sie juz ziem-
skiej prawdziwie obtudy...

Trzeba by¢ miodym, aby zrozumie¢ rozkosz takiej cichej roz-
mowy oka z okiem, ktérej zadne stowo wiernie odda¢ nie zdola.
W wieku mtodym stowo nie sprosta uczuciom, a w starszym jakze
przeciwniel... Bojac sie, by kazde nie zdradzito nas stowo, chcieli-
bysmy kazdemu uja¢ potowe znaczenia'!...

I dzisiaj, jak wczoraj, jak kiedy$, patrza na siebie Eugenjusz
i mloda dziewica, patrza i nasyci¢ sie wlkasnym widokiem nie moga.
A cho¢ tak bliska dzieli ich przestrzen, i za chwil pare mogliby
przebiedz te Sciezke, co sie tam widocznie wije z gory ku strumy-
kowi i pasiece, ani im to na mys$l dotad nie przyszio. A tak rozu-
miejg sie doskonale, ze kazda zdaje sie mysl staje sie im wzajemna,
i odbija sie to usSmiechem, to westchnieniem, to blyszczaca na rze-
sach tzg tesknoty!...

Dziewczynie zdato sie w tej chwili, ze styszy za soba stgpanie
jakies. Ledwie lekki niepokéj zamglit blekitne oko, juz Eugenjusz
usunat sie za starg na pot uschlg grusze.

Musiata sie omyli¢, bo nowy a tak serdeczny i pusty razem za-
wital usmiech na twarzy dziewiczej, ze tym razem nie mogt wytrzy-
macé dluzej Eugenjusz i wyciaggnat ku niej ramiona, jakby ja chciat
obja¢ i przyciagng¢ do siebie. Dziewczyna zarumienita sie. Bylo i
to ze wstydu, czy z radosci? Ktz odgadnie pierwsze niewinnego
serca wrazenia? Dwie tzy rozczulenia, dwie najdrozsze perty pogar-
dzane i wysSmiewane przez zimnych ludzi z sercem w Kieszeni, za-
iskrzyly sie ku sobie.

Tymczasem ozwat sie blizej tentent konia. To miody elegant
zblizal sie powoli do pasieki, z wyciagnieta szyjg i dlugim a spicza-
stym nosm; sna¢ chce co wysledzi¢ czy zwietrzy€... i ozwatl sie pi-
skliwy, zatosny, zawodzacy gtos z pod kapliczki. To zebrak w imie
S. Mikotaja i wszystkich Swietych btaga o jalmuzne. Zatrzymat sie
jezdziec, skrzywiony niepospolicie jakby lekarstwa zazyt.

— Panenku! serdenkuL. — monotonnym glosem S$piewat ze-
brak. — Zlitujcie sie nad biedakiem w imie $. Mikotaja i panny
przenajswietszej. A BOg najwyzszy niech was prowadzi szczes$liwie
w waszych wszystkich zamystach !...

Wyraz szyderczy strzelit z ocz6w zebraka przy tych ostatnich
stowach. | stusznie, bo mtody jezdziec nad to zyczenie wolatby za-
pewne, by mu teraz nie stawal w drodze. Jakiekolwiek mogty by¢ po-
wody jego, dla ktérych nie chcial $Swiadka, zrozumiawszy, ze da-
remna dzisiejsza jazda jego, jeszcze sie gorzej skrzywit, i zwrécit
konia, mruczac pod nosem niezbyt eleganckie przeklenstwa, miedzy
ktoéremi zebrak, ktéry miat réwnie dobre ucho jak i oko, zastyszat:

— Poczekaj drabiel... pokazesz ty sie w miasteczkul...

— Panoczku! luboczku: — $piewat za nim co raz piskliwiej
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a szyderczym wzrokiem jezeli nie palcami zdawat sie fige za nim
wystawiac.

Przez ten czas stary jegomos¢ w umbrelu, ujrzawszy ditugiego
jezdzca, zwrdocik w krzaki konika, ktdry chwytajac liscie leszczyny
zarzal panu swemu przez wdziecznos€. Skrzywit sie stary, zlazi
z dryndulki, i trzesgcemi sie od starosci rekoma zaczat niby popra-
wia¢ kolo wiecznie potarganego chomonta. Oliwii Kkilka stat tak,
szperajace rzucajac oczy ku pasiece, lecz gdy doszedt go glos pi-
skliwy zebraka, zatrzast glowa mocniej jeszcze niz zwyczajnie,
i zwréciwszy kulawego konia, pomknat nazad drozyna, do miasteczka
Nizyniec wiodaca.

Zebrak przez caly czas swoich piskliwych trenéw nie tracit
wszakze starego z oka, w ktérem odbijal sie wyraz dziwnej poza-
dliwej ciekawosci. Sledzac go rzec mozna jednem okiem, drugiem
spogladat nieraz to ku pasiece, to ku plycie kamiennej w pét gory,
ktéra wraz z stojgcg na niej dziewczyng mogt widzie¢, sam ukryty
przez liscie lipy, pod ktoérag stat.. Nagle obrocit sie i wszedt do
pasieki.

Mitodzi ludzie patrzyli ciggle na siebie, oniby tak cate zycie
przepedzi¢ clicieli. Ani styszeli nawet glosu zebraka- lub moze
przemknat im koto ucha jaki glos ptaszka przelatujgcego.

— Paniczu! paniczu! — zastyszat wreszcie Engenjusz, tuz nad
uchem.

Zebrak stat kolo niego i kiwat palcem, by sie cofnat. Miodzie-
niec rozmarzony nie zrozumiat migoéw jego.

— Stary nasz! — rzeki do niego zebrak, okiem i palcem wska-
zujac kamienne pilyte.

— Stary? — pytajacym glosem powtorzyt mtodzieniec, ale mi-
mowolnie cofnagt sie znowu za starg gruszke. Zanim zebrak odpo-
wiedziat, odpowiedz staneta widomie przed okiem Eugenjusza. Z poza
starej lipy na<l ptyta wyszedt starzec siwy jak gotab i stanat koto
dziewczyny. Sliczny to i malowniczy byt obrazek! Staruszek, miar-
kujac po sukni, byt prostym chiopkiem, a nawet Zzebrakiem, jak tego
zdawata sie dowodzi¢ wielka torba, przez plecy zawieszona. Mimo
to wyraz jego twarzy byt pelen takiej szlachetnosci i powagi, ze
mimowolnie wzbudzat zdumienie i paszanowanie nawet. Witosy miat
dtugie, a biate jak najbielszy $nieg. Taka samg miat brode, ktéra
mu spadata po pas prawie. Rysy jego twarzy pocigglej i bladawej
byly regularne i spokojne; najwiecej wszakze uderzata w tej twa-
rzy pewna nieruchomos¢ wyrazu, ktoérej udzielaty jej oczy, wszelkiej
barwy pozbawione, a tak szeroko i nieruchomie rozwarte, jakby spo-
gladaty z glowy posagu.

— Nie trzeba by on wiedzial! — szepnat zebrak do Euge-
njusza.
— Alez on slepy! — odrzekt Eugenjusz z roztargnieniem.

— Lepiej on wszystko wie i widzi od niejednego, co ma oczy
zywe w okolo biegajace. A i tak dzi$ tu juz panicza widziano.

— Kto taki?

— A ten z miasteczkal...
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— Byt znowu? | nie powiedziate§ mi! — dodat z wybuchem'
gwaltownosci. — Juzby pewnie wiecej nie wrdcit...

— Cyt paniczu! stary stuchal!

— Haniu! to wy moje dziecie ? — przeméwit stary do dziew-

czyny, ktdra Bog wie jakim odgadt sposobem.

Glos starca byt stodki, ale zna¢ w nim bylo oddzwiek nie-
pospolitej sity. Glos ten w potrzebie moégt by¢ groznym i rozka-
Zujacym.

— Hania ! Hania! — zawotal Eugenjusz, i serce jego zadrzato
uczuciem, pelnem nowej jakiej$s rozkoszy.

On wiedziat juz. jak ta sliczna dziewczyna nazywa sie.

— To ja! dziadku! — odpowiedziata dziewczyna.

Az piersi reka przycisnat mtodzieniec, tak mu sie serce ttukto. On
po raz pierwszy ustyszat glos jasnookiej dziewczyny. A jak wydat
mu sie dzwiecznym i S$piewnym, ten tylko odgadnie, kto potrafi
przypomnie¢ sobie dzwiek zaczarowany gtosu pierwszej kochanki.

Siwy staruszek tymczasem silng jeszcze wyciagnat reke, i jakby
sie chcial przekona¢, potozyt ja na jasnej gtowce, i dtuzsza przy-
trzymat chwile, a twarz jego wypiekniata jeszcze wyrazem ojcow-
skiego prawie uczucia.

Byt to w swoim rodzaju obraz pelen rzewnej prostoty i dla
tego Samego pelen prawdziwej pieknosci. Stojac na plycie jakby
w powietrzu zawieszeni, uwienczeni $wiezg zielonoscia goéry, dwa
sliczne typy wiosny i zimy zycia! starzec z twarzg Swietego pro-
roka, dziewica z twarzg aniotka.

Uczuta te pieknos¢ poetyczna naszego miodzierica dusza. Po
raz pierwszy przemkneta mu mysl o cudownej pedzla sztuce.

— Chodzmy paniczu!

Jak ze snu zbudzony poszedt Eugenjusz za zebrakiem. Starzec
i dziewczyna znikli w cieniu starej lipy.

— | on tu codzien przyjezdza ten przeklety — przemowit na-
gle przyj ominajec sobie stowa dawniejsze zebraka.

— Codzien prawiel... ale ja go pilnuje...

— Codzien!... — powtdrzyt Eugenjusz..— a ja nie moge... by¢
codzien... co cliwital — moéwit dalej z roztargnieniem. — 1 kiedyz'?
— dodat po chwili, zwracajac sie do zebraka — Kkiedyz ?... przy-
rzektes!

— 1 dla tego czekalem na was paniczul.. Jezeli chcecie
zawsze?

— Chce! — odrzekt Eugenjusz stanowczo...

— Bedziecie paniczu pozajutro w misteczku?

— Bede...

— | ja bede paniczu... i wszystko bedzie gotowe, ja wam mo-
mitem... Ale rozwazcie jeszczel...

— Juz wszystko rozwazone. Lepiej nie zy¢, niz tak zy¢, jak
zyje — odrzekt szybko, wskoczyt na konia i reka pozegnawszy ze-
braka, pogonit cwalem ku domowi...

Zebrak spojrzat za nim z wyrazem, ktéregoby po tej twarzy
spodziewac sie nie mozna bylo. W tym wyrazie bylo uczucie nawet.
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Wnet wszakze i wyraz i wzrok jego zmienit sie; rzucit okiem
wzdtuz drozyny, wiodacej do miasteczka. Zajrzat jeszcze wozek, to-
czacy sie leniwie po piaszczystej drodze.

— Ale ten stary z miasta — mruczal do siebie — co ten tu
chciat... tu w pasiecie... Jego to pasieka!.. ale c6z on chcial w nigj
robic... tu! tu! —mpowtoérzyt razy kilka, i gteboko zadumany poszedt
Sciezka pod gore.

Stary jegomos¢ w okularach przy samym wjezdzie do miasteczka,
gdy juz droga z krzakéw na réwnine wyszia, zjechat sie z miodym
elegantem na koniu.

Oba skioniwszy sie nawzajem, spojrzeli ze zdziwieniem po sobie.
Zdziwienie bylo skutkiem ciekawosci, tej najgoretszej namietnosci
i najnieublaganszej choroby matych miasteczek.

— A pan prezes dobrodziej? — zagadt miodzieniec, dla konte-
nansu wyciagajac poHokciowe a dobrze krochmalne kotnierzyki.

— A pan sedzia! - odrzekt stary, pocierajac jednym zamachem
korice brody i nosa.

Panem prezesem byt stary pensjonowany, prowizoryczny bur-
mistrz w matej jakiej$ miescinie.

Panem sedzig byt aktuarjusz Szpiegowski, wiszacy przy manda-
tarjuszu nizynieckim.

Trzeba wiedzie¢, ze w matych miasteczkach ludzie nie ghupi.
Dbajg o tytuly jakby po najpierwszych salonach stotecznych.

— Zapewne z przechadzki wraca pan prezes?

— A tak! — wyjgknagt stary. — A pan sedzia?...

— Tak z przechadzki...

I pojechali dalej szyderczym pozegnawszy sie usmiechem, oby-

dwa nie wierzyli sobie i tamali gltowy, by dojs¢ powoddw? tej wy-
cieczki rannej.

Przedbalowe zachody.

Przeniesiemy sie teraz do Lypkowiec, wsi jak juz wiemy pana
Piotra Glinieckiego, do ktérego pan Ignacy Wyzynski wyprawiat
syna swego. typkowce lezg na tej samej cudnie pieknej dolinie, ku
Karpatom ciagnacej sie, nad tym to samym strumieniem-rzeczka,
ktéra doline przerzyna. Potozenie wsi jest $liczne; wyglada ona z po-
miedzy sadéw swoich i mndéstwa wierzb nad rzekg wzdiuz wspoélnego
pastwiska rozrzuconych jak ogrod prawdziwy. Wszystkie chaty choc
obdarte, tu i 6wdzie pochylone i bielone rzadko kiedy, majg pewien
urok sielski, ktory zawdzieczaja otaczajacej je zielonosci. Najbrzyd-
szym w catej wsi jest sam dwor; postawiony bowiem na wyniesionym
nieco za wsig wygonie suchym i jatowym, otoczony zewszad budyn-
kami dworskiemi, po wiekszej czesci lepionemi, wyglada ze Srodka
stajen, krowiarni, szopek i gumien, smutno i nago. W calej dworskiej
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zagrodzie niezna¢ reki troskliwej, ktoraby siedlisko dziedziczne catej
rodziny upiekszy¢ chciala. Wszystko co tam stoi, postawione zdaje
sie dla samej koniecznosci, dla ekonomicznego pozytku, a nie dla
pewnej symetrji, dla uzycia mysli, duszy i serca. Rzuciwszy okiem
na dwor, mimowolnie przyj$¢ musi na mysl, ze cztowiek, ktory tam
mieszka, musi mie¢ dusze rdéwnie suchg i martwa, jak tajego siedziba.
Pozna¢ zaraz gospodarza tylko i nic wiecej, i to gospodarza bez
wszelkiej wyzszej mysli, ktory z dnia w dzien zyje, by z dnia w dzien
zbija¢ grosz do grosza, i tylko tyle z dnia na dzien stawia nowych
budynkoéw lub starych naprawia, ile ma ich potrzebe konieczng, w tych
dniach okazang. Choc jest za domem ogrodu gatunek, jest on po wiekszej
czesci warzywny tylko, bo w okolicy, gdzie owoce sg po nad bura-
kowe i kapusciane grzedy, stafy samotne, pokartowaciate i pokrzy-
wione drzewa owocowe, ktére troskliwej reki pozbawione, podziczaty,
i nie tylko brakiem owocow, ale i brakiem zielonosci odwdzieczaly
brak troskliwosci. Dwie tylko wielkie odwieczne grusze, ktére ogrod
oddzielal}7 od szop gospodarskich, ozywiaty cato$¢ tego obejscia. Lecz
i one dla uzupelnienia obrazu, posmutniate przez wiek, z niechecig
zdaje sie naginaty swe ogromne i zielone konary nad ogromng sadzawka
i gnojowka, w ktorej jedynie zna¢ bylo wielka starannosé¢ i niemate
upodobanie p. Glinieckiego.

Popatrzywszy na catos¢ tego gospodarskiego obejscia, mozna
byto juz mie¢ najlepsze wyobrazenie o panu Piotrze. Byt to jeden
z tych parwenjuszéw majatkowych, ktérzy wychodza Bog wie zkad,
dorabiajg sie majatku Bog wie jak, i prawdziwe grzyby na niwie spo-
teczenstwa wyroste i wybujate, zyja w wiecznem btocie, ktore dla
nich jest tak koniecznym zywiolem, jak szeroki nieba przestwor dla
ortéw, jak zycie wygodniejsze i wykwintniejsze dla wyzszosci spotecz-
nych, czy do nich z rodu czy z wlasnej mysli wyzej szybujacej naleza.
Podobna niedbato$¢ o wszelkg strojnos¢ otaczajacej cztowieka sko-
rupy, jest niezaprzeczonem znamieniem tego rodzaju parwenjuszow,
ktérych nawet nie uszlachetnia ta niektérym dorobkowiezom wiasciwa
ryzykownos$¢, ktéra cho¢ do zlota zastosowana, Swiadczy o pewnej
energji. Piotr Gliniecki zebral majatek swodj grosz po groszu, przez
najbrudniejsze skapstwo, odmawiajac sobie kawatka clileba nawet.
W zadnej chwili swego gospodarskiego zawodu nie okazat on ducha
przedsiebiorczego ; starym trybem gospodarki idac, znoszac niedosta-
tek i gtéd kosztem podwaadnych, ktorych obdzierat, gtodzit i okpiwat,
przyszedt do fortuny, ktérej nawet uzy¢ nie umiat.

Lecz wejdzmy do wnetrza tego dworu. Byta to takze lepianka,
kalenica bezpieczniejszg niby od ognia pokryta. Jak z wierzchu te
tylko dziury byly zalepione, ktére sie niby juz bez tego obejs¢ nie
mogty, tak i w srodkowem urzadzeniu wszystko byto scisle wyracho-
wane, na czystg potrzebe tylko. Pod jednym dachem byto i mieszka-
nie panskie z trzech pokoikéw po jednej stronie ztozone, byla i ku-
chnia, piekarnia, i izba gospodarska na drugiej stronie, obie za$ strony
dzielit kurytarzyk ciemny, po ktérym smutnym i chromym krokiem
przechadzat sie jedyny domu tego zbytek, stary pies z gltowa i ogo-
nem na dé&t zwieszonemi, z bokami az do przezroczystosci prawie
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zapadtemi. Byt to niby stréz nocny, nie majacy nic procz stancji
daremnej i protekcji bez pozywienia, ktéry juz nawet szczeka¢ nie
potrafit, jeno czasem w noc ksiezycowa smutnym i chrapliwym zawyt
glosem. Takaz sama oszczedno$¢ sprzetéw odzywata sie w pomie-
szkaniu panskiem. W pierwszej izbie, ktéra byta i bawialnig i jadal-
nig 1 kancelarjg razem, précz stota na $rodku, kilku krzeset drewnia-
nych, szafki w rogu, stuzacej razem za bidro do pisania i skiad
aktéw ekonomicznych, byla tylko jedna jeszcze sofa dziurawa, sto-
liczek przed nig politurowany przed laty, ledwie trzymajacy sie na
trzech nogach swoich, i ogromny zegar Scienny, popstrzony od much,
z kukutka, ktéra juz od lat niepamietnych nie kukata. Bylo wpraw-
dzie i lustro, ale tylko do potowy szklanne, bo druga potowe kiedys
tam wytluczong, zalepiono grubg bibulg, ktérej szmaty przedarte
sterczaly zwieszone ku ziemi. C6z powiedzie¢ o drugiej izbie, ktoéra
byta sypialniag pana Glinieckiego. Byto tam nago i brudno, brudno
i nago na tapczanie za 16zko stuzacym, nago i brudno na $cianach,
ktorych jedyna ozdoba byty poprzypierane do nich kufry, niegdys na
zielono lakierowane, i tawka prosta, drewniana, kilimkiem do potowy
tylko zastana, bo na drugiej potowie staly miska wyszczerbiona i gar-
nek gliniany z woda, ale bez ucha. |1 nic wiecej ; gdyby cho¢ obrazek
jaki sSwiety, bez ktérego najubozsza nie obejdzie sie chata, $wiadczaca
cho¢ o jednem wyzszem uczuciu. Pan Gliniecki nie wiem czy raz
w zyciu pomyslat o Bogu, ktéry mu zupetnie nie byt potrzebny, bo &
wiara u niego zadnej nie mogta mu przynie$¢ intraty. W kacie jednym
zato byt sklad ogromny motkéw i workéw werecianych, a w drugim
rodzaj szuflady wystuzonej, z mnéstwem zelaziwa, rzemyczkéw i sznur-
kéw. Nad tozkiem wisiat wielki, cebulowaty zegarek srebrny, ze sta-
lowym #tancuszkiem ; i o dziwo ?... spoczywat na podstawce dosc swie-
zej, jedwabnej, pohaftowanej w floresy, tak podobne do bukietéw jak
pies¢ do nosa. Byt to prezent na wigzanie dany ojcu przez corki.
Bo pan Piotr miat dwie corki; zona umaria juz dawno, i umaria,
moznaby powiedzie¢ bez obmowy, z gtodu.. Te dwie corki mieszkaty
w ostatnim pokoju, w ktérym wida¢ przecie bylo staranniejsza reke
kobieca. Ale trudno bylo go bardzo ustroi¢ przy skgpstwie tatka,
i nareszcie byt to whasciwie alkierzyk tak malenki, ze sie w nim
ledwie miescity dwa wazkie t6zeczka. Ale te byly przynajmniej schlu-
dnie zastane, i z pomiedzy nich Swiecito sie lusterko, i pare kubecz-
kéw, szklanych, nad okienkiem byly firaneczki biate, i w okienku
statlo pare wazonikéw z geranium i bazylikonem.

Panny Glinieckie zwaty sie Frania i Marysia. Frania byta bru-
netka, dosy¢ zywa i fertyczna, z noskiem zadartym i oczkiem, za
nadto ciekawem na jej latek siedmnascie. Marysia byta blondynka
z rysami regularnemi, tadnemi nawet, i oczkami fiolkowemi, ktore
krasita szesnastoletnia skromnos$¢, a szpecit wyraz ciggtej, gapiowatej
nieco ciekawosci. Obie biedaczki strasznie mato miaty wychowania,
chociaz nie braklo im na dobrych checiach i pewnych nawet prze-
czuciach 6 czems lepszem i piekniejszem nad kochanego tatka i jego
dom... Bylo to w nich moze przypomnieniem matki, poczciwego stwo-
rzenia, przeznaczonego Bog wie dla czego na meczenstwo. Pani Gli-
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niecka byta coérka poczciwych rodzicéw, urodzong w domku szlachec-
kim, polskim, to tez za nadto moze serdecznym. G-dy zostata sierota,
pokazato sie, ze byty dhugi, pozaciggane po wiekszej czesci na przyj-
mowanie braci szlachty. Aby dtugi zaspokoi¢, trzeba byto wiosczyne
przedad, a co gorzej zaprzedaé siebie samg w wieczng niewole. Sro-
gaz to byla niewola dla dziecka szlacheckiego w domu pana Gliniec-
kiego. Biedaczka do lepszego przyzwyczajona zycia, wiedta i wiedla,
az nareszcie umarta, wyptakawszy ostatnie tzy nad dwoma sierotkami,
ktére pozostawi¢ musiata.

Wracajmyz teraz do pierwszej izby, w ktdérej odbywa sie wia-
$nie glosna i zywa scena. Zywym krokiem chodzi po pokoju p. Gli-
niecki, w starym, polatanym, a mimo tego podartym surducie z jakie-
go$ odwiecznego dreliszka, i z krotka, drewniang fajeczka w ustach.
Fajeczki tej calty dzien z ust nie wypuszczat, byt to jedyny zbytek
jakiego sobie pozwalat; prawda, ze byt to zbytek bardzo mierny, bo
palit prosty, zohlnierski tyton, o ktorym twierdzit, ze jest najlepszy.
I nareszcie te rozrzutno$¢ tem ttumaczyt przed samym sobg, ze pale-
nie fajki zastepuje miejsce jedzenia.

Pan Gliniecki, byt to sobie niewielki cziowiek chudy, zylasty,
ale nadzwyczaj czupurny; ruchami wszystkiemi przypominat zawzie-
tego ekonoma, przyzwyczajonego przez same juz powotanie do wiel-
kiej ruchliwosci. Oczy miat piwne, na wierzchu osadzone, biegajace
w okoto z wyrazem niespokojnej i wszystko szpiegowac¢ zadnej cie-
kawosci; na glowie za$ o niskiem i pomarszczonem czole miat wio-
sy ciemne jeszcze, mimo lat piedziesieciu z okladem, krétko uciete
i sterczace a najezone do gory jakby istna szczecina, takaz samag
szczecine mial na ustach w postaci waséw, ktére juz szpakowacieé
zaczynaly, i szczecine na czternastodniowej brodzie; bo jak twierdzit,
golenie niszczy brzytwy czyli raczej jedng brzytwe, jaka miat od
lat kilkunastu, i ktéra dtugoletnim uzytkiem zwezona, grozita lada
chwila zupelnem zniknieniem. Dodajmy do tego rysy twarzy, zasu-
szonej jak u mumii, kosciste i ostrokatne, wieczng ogorzatoscia po-
kryte, a bedziemy mieli wierzytelny konterfekt p. Glinieckiego, wia-
Sciciela Lypkowiec z dwoma przysiétkami i gotowka znaczng, ktéra
zbierat do kufréw, w stare szmaty zawinieta, bo sie bal jej uzy¢ na
jakiekolwiek przedsiebiorstwo.

Jak méwilismy tedy, pan Piotr biegat po izbie, okalajac s$rod-
kowy stét w biegu swoim, i rzeczywiscie biegal, bo byt ciggle goniony
przez obie corki swoje, ktére z poczatku biegaty za nim, az naresz-
cie wziely sie na sposdb i rozszediszy sie w strony, zatrzymywaty go
to z jednej to z drugiej stotu potowy. Najodwazniejsza, brunetka, naj-
silniej gonita i najwiecej go nacierala...

— To nie moze by¢ inaczej! — mowita do niego glosem piskli-
wym i rezolutnym...
— A tak tatku, to nie moze by¢ inaczej! — powtarzata blon-

dynka za nadto niesmiata, by byla czem innem jeno echem starszej
siostry.

Za kazdem ozwaniem sie corek stary Glinicki milczat uporczy-
wie, jakby go ich stowa nie dochodzity. Tyle tylko byto rdéznicy, ze
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przy stowach starszej zawziecie spluwal, co zreszta moglo byc¢ skut-
kiem krotkiej fajeczki. Przy stowach za$ mitodszej, spogladat na nig
z pod oka z wyrazem, ktory widocznie sie rozczulat, chociaz byt
niby w nim rodzaj wyrzutu.

— | ty na mnie! — zdawat sie mowi¢ ten wzrok jego.

Bo stary Gliniecki mial niezawodna stabo$¢ do Marysi, moze
wihasnie dla tego, ze ona swoja cielgtkowata nieSmiatoscig, nigdy na-
gabywac¢ go nie $miata. Niemato sie ona za to nastuchata od starszej
siostry.

— O gdybym ja byla na twojem miejscu - moéwita nieraz do
niej — musiatlby stary tak tancowac jak ja mu zagram.

— Ja sie bez zoktego nie obejde! — mowita coraz piskliwigj
Frania.

— A ja bez biekitnego! — powtarzata Marysia coraz potulniej,
ez jej glos w placzliwos¢ prawie wpadat.

Dodajmy do opisu lepszego tej sceny, Zze obie panny Glinieckie
byly w najkompletniejszym neglizu, majacym na sobie wszakze oznaki
pewnej niezwyklej starannosci. Obie byly w koszulkach, lekko tylko
pokrytych chusteczkami, ktérym codzienne uzywanie odebrato wia-
sciwg banye; ale za to mialy na sobie caly zbidor spddniczek tak
rzesiscie nakrochmalonych, ze obie nie zbyt wielkim wzrostem obda-
rzone, wygladaty z nich jakby z balonéw. Nie tylko po spédniczkach
zna¢ bylo jaka$ nadzwyczajng starannos¢ stroju, ale i na gtowie, na
ktorych pietrzyty sie warkocze, poukiadane w zygzaki, nie wielce
Swiadczace o wiadomosciach fryzjerskich, ale za to dowodzace, ze
obie panny nie byly bez genialnych konceptow w tej mierze. Bo
précz babiloriskiego upietrzenia i zagmatwania warkoczéw, byty
jeszcze i inne upstrzenia w postaci lokéw jakichs, dobrze jajkiem
nagumowanych, zakretow wiosianych i przepasek kolorowych i fonta-
ziéw pstrokatych. Na samych za$ wierzchach tych kaprysnych figlow
unosity sie kokardy, ktorych wielko$¢ zdawata sie nasladowaé ame-
rykanskie czy australskie motyle. U Frani-jako brunetki kokarda
byta zoéka;, u Maryni blekitna, wiecej stosowna do jej jasnych
wiosow.

— Tatko chce, by sie ze mnie Smiali! — moéwita dalej brunetka
zaperzona. — To bedzie wstyd dla tatka.

— | ze mnie $mia¢ sie bedg! — zawodzita blondynka.

— Ja na to nigdy nie pozwole... wole zosta¢ w domu!...

— Zosta¢! — powtorzyta Marysia; ale to bylo nad jej sity

i fzy jak groch potoczyty sie jej po twarzy.

— Bez szalika na ball... tegom nigdy nie styszatal...

— Bez szalika! achl!...

— Musi by¢ zétty jak moja kokarda...

— Biekitny jak mojal...

Stary wymykat sie jak moégt to od jednej, to od drugiej, spluwat
coraz czesciej, okrywal sie coraz mocniej Smierdzaca swego tytoniu
mgta, ale milczat uparcie.

— Pieknie bedzie, jak my nie pojedziemy...
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— Nie pojedziemy! — ledwie powtérzyta miodsza, bo glos jej
przerywaly tkania.

— A przecie tam bedzie mitody graf Eugenjusz...

— Miody!...

— Tatko sam méwitl... ze on bytby dla mnie...

— Dla mniel...

— Glupias ! z ciebie jeszcze miody mazgaj!...

— Acli! — westchneta tylko biedna blondynka, bo juz jej tchu:
brakowato z wielkiego ptaczu.

Stary nic jeszcze nie odpowiadat, ale nagle zmieniwszy kierunek,
wbiegt do sypialni. Obie panny za nim. Prosto stangwszy przed t6z-
kiem , wskazal im zegarek srebrny, ktéry co do regularnosci swojej
byt wyrocznig catego domu.

— Juz za poznol.. za godzine musimy jechac¢; a ja musze
jeszcze...

Tu z gestem powagi pelnym wskazat im stluczong miseczke
na lawce postawiong, w ktorej bielaty sie mydliny obok czernigcej
sie brzytwy.

— To wybieg!... postaniec na koniu do NizyniecL.

— Na koniu tatku!...

— Postaniec na koniu! — zawotat stary zdziwion}in i zgor-
szonym gtosemm — postaniec za szalikami!...

I splungt poteznie...

— Do Srula Feigele! — westchneta Marysia.

— Juz za p6zno — odrzekt ojciec, wracajac do dawnego wy-

biegu.

— A gdyby nie byto pd6zno?...

— No! to nie méwie...

Na to siostry nic juz nie odpowiedziaty, jeno pobiegly do okna,
wychodzacego na dziedziniec. Po chwili milczenia klasnety w dionie
i zwrécity sie ku drzwiom wchodowym. Jakoz te wkrétce sie otwo-
rzyty, i wszedt przez nie znany juz nam Srul Feigele, z ogromnym
pakietem pod pacha.

— Kianiam panstwu! — wyrzekt zydek uprzejmiej daleko ni-
zeli w Wyzyncacli, bo wielkie mial poszanowanie dla gotowki Gli-
nieckiego.

— A tyz co tu robisz ? — zapytat Gliniecki, rzucajac na zyda
przenikliwe spojrzenie. — Tylko eo o tobie mowa bi#a...

— Jadnie pan wspomniat o mnie !... i ja tez jasnie pana...

— Ja nie wspominatl... to moje corkil...

— Aj waj! — cmoknat zydek. — Jakie to s$liczne; to to chiopcy
w Nizyncach szale¢ beda, a pierwszy miody graf...

— Jak myslisz? — odrzeklt pan Piotr i twarz jego pokryta
sie nowemi zmarszczkami usmiechu niby...

— Co tu masz Srulku? — zagadia starsza panna, ktéra az
tancowata z niecierpliwosci.
— Aha Srulku co masz tu? — powtérzyta miodsza.

I obie porwaly za pakiet, ciggnac go ku sobie...
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— Ja tu przywiozt rézne rarytne rzeczy, co sie mogq zdacé
teraz na bal, do panstwa Krajkowskiego. Bylem w sasiedztwach
i bardzo wiele przedatem, bo wszyscy chcg stroi¢ teraz...

— A masz ty szaliki! — zawotaly obie panny razem i mrugnety
na zyda...

— Aj waj! jabym nie miat mie¢ szalikéw. Jak nie ma szalika,
to nie pannal...

— A jakiego tez masz koloru?...

— Mam z6tty jak dukat, mam niebieski jak farbka.

— Tatku! przyrzekites!...

— Tatku! sercel...

Stary spojrzat na coérki wzrokiem podejrzliwym, i strasznie
zaczatl czuba nacierac.

— Tful... nie lubie tego!... tful... to jakie$ intrygi...

— Bardzo tadne! przepyszne szaliki! echt neuer mod...

— Tatkul!

— Kochany!

— Wszystkie panny od Krajkowskich pokupowaty szaliki, aby
sie podoba¢ grafowi Eugenjuszowi, ktéry bardzo dba o mode szalikow.

— Ale to musi by¢ drogie! — przemoéwit ojciec ostatnim argu-
mentem widocznie zwalczony.

— Achesmir! dla wielmoznego pana Srul o trzydziesci pro-
centéw taniej wszystko spusci.

— No tatku! juz p6zno!

— P6zno kochany tatku!...

— Ale ja nie mam gotéwki!

— A na co Srulowi gotowki! Srul od wielmoznego pana wezmie
zboza albo welne.

Jednem stowem zmiekt do reszty pan Gliniecki, i chociaz prze-
konany o zmowie zyda z corkami, kazatl wydoby¢ zapowiedziane
szaliki.

Zyd wydobyt je z wielkg uroczystoscig ‘i wypuscit na wiatr jak
dwie bandery.

— Pikies Matacliowskies! — powtarzat i cmokat do tego na
calg gebe.

Panny oniemiaty z radodci i podziwienia, chociaz po prawdzie
nie bylo ani czego sie cieszy¢, ani podziwiaé. Szaliki byly juz prze-
noszone, z barwami wyptowiatemi, w gatunku lichym, jeden barwy
brudno szafranowej, a drugi sinawobrudnej. Ale za to mialy jedna
wielka zalete, byly niepospolicie diugie i szerokie, i rzesiste miaty
frendzle. 1 czyz mozna sie dziwi¢ uciesze biednych dziewczat, ktore
tak mato dotad posiadaty strojow. Nastata tedy chwila milczenia,
ktora przerwat nagle wrzask glosow na raz moéwiagcych. Bo i zyd
krzyczat chwalac swoj towar pod niebiosa, i ojciec krzyczat ganigc
go, by mu taniej wypadt, i panny krzyczaly na wyscigi z radosci,
podskakujac i klaskajac w rece. Taki byt hatas, ze nikt z obecnych
nie styszal turkotu zajezdzajacego powozu. A najgorzej, bo nowo-
przybyty, ktokolwiekby nim byt, musiatby w tej chwili dom pana
Glinieckiego wzig¢ za dom warjatéw. Nowoprzybytym byt nasz pan
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Eugenjusz, ktory dogadzajac zyczeniu ojcowskiemu, jadac do Wyzy-
niec wstgpit do Lypkowiec. Dopiero gdy sie drzwi otworzyty i mtody
nasz bohater wszedt na prég, postrzegli go wszyscy, z czego jak sie
kazdy domysli, wieksze jeszcze powstato zamieszanie.

Panny wrzasnely przerazliwie, przypomniawszy sobie swoj negliz,
i tak sie zastraszyly, ze nie wiedzac co czynic¢ stanely jak wryte.

— Ach! ach! — krzyczaty ciagle.

| zarumienity sie nalezycie, na czem twarze- ich zyskac ty
mogty, ale nie wiecej od Eugenjusza,. ktory sie zmieszat powszeclinem
zamieszaniem. Stary Gliniecki za$ to sie za niegolong porywat brode,
to za stary szarpat surdut, a miedzy jednem a drugiem sypat mio-
demu gosciowi najunizensze uklonyr powtarzajgc ciagle:

— Pan graf Eugenjusz!... przepraszam... to zaszczyt dla mnie!
ale brode miatem wiasnie golic¢ !...

Najwiecej przytomnosci miatl oczywiscie Srul Eeigele,. ktory
nie bez szyderstwa patrzatl na te scene. On najlepiej z kiopotu wy-
bawit zawstydzone panny, pokrywajac zbyteczny ich negliz swojemi
szalikami.

— To moje corkil... przepraszam za brode! — moéwit gospo-
darz, coraz wiecej rozradowany przybyciem tak zacnego i pozada-
nego goscia. Bo jak to wiemy od pana Srula, nie bylby on od tego.
zeby corke jedng wyda¢ za grafa. Dziwny to jest, $mieszny, ale
zwykty i wszystkim prawie ludziom podobnego rodzaju wspdélny naréw!
Jak sie dorobig fortuny, zachciewa im sie tytutowych zaszczytow,
i nieraz zobaczy¢ to mozna, jak najskapsi i najchciwsi nagle za
okno prawie wyrzucajg pieniadze i najniepodobniejsze wyprawiaja
rzeczy, ryzykujac nawet to wiasne tak ukochane mienie, byle sie
zarystokratyzowac.

— Bardzo przepraszam zaraz sie ogole... To Er&nia i Marysial...
no kianiajciez sie panu grafowi.

Te stowa oczarowaly zaklecie przestraszone dziewczeta, ktére
drapujac sie w szaliki swoje, zaczely dygac¢ jak najzawzieciej.

Biedny Eugenjusz by} jak na mekach, tak mu sie opacznem
wydawato to, az do obrzydliwosci prozaiczne towarzystwo. A na nie-
szczescie byt za miody, zanadto poeta i za mato doswiadczony, by
sie nawet mogt zdoby¢ na pare stéw, zdolnych skonczy¢ te dla
wszystkich stron niemitg scene.

Srul stary, szczwany lis, przyszedt i tu w pomoc.

— Jasny pan hrabia mtody pewnie jedzie do Nizyniec na bal
do panstwa Krajkowskiego i wstgpit po drodze, aby pozna¢ sie z sa-
siadami.

— Aby mie¢ przyjemnos$¢! — wyjaknat wreszcie, darmo szu-
kajac po swojej glowie, poezji pelnej, jakiego$ wyrazu stosownego
do okolicznosci. W tej mierze pan Eugenjusz nizej stat jeszcze od
rodziny Glinieckich.

— A to S$licznie! to wybornie! — moéwit pan Gliniecki.

— To S$licznie! to wybornie! — powtarzaty panny dygajac,
rumienigc sie i patrzac z pod oka na pieknego miodzienca, ktory
obydwom podobat sie niepospolicie.



— Pojedziemy razem! — moéwit pan Gliniecki i.spojrzat tryumfu-
jaco na zyda, a panny przez okno, pod ktérem stat tadny koczyk
z hrabska korona.

— Razem! — powtérzyta Frania, rzucajgc na niego S$miale
spojrzenie swych czarnych oczéw.
— Razem ! — cichaczem, wzdychajacem echem powtérzyta Ma-

rysia, spuszczajgc w ziemie blekitne swe oczy, az do zyzu prawie
wywroécone, by sie mtodemu hrabiemu dobrze przypatrzyc.

Miody hrabia tymczasem wzdychat i na drzwi sie ogladat, zyczac
sobie, aby jakim sposobem wymkna¢ sie z tej tazni.

— Zaraz sie ogolimy!.. to jest ja sie ogole, a moje corki
ubiorg siel... — zagadt ojciec i pomknat do swojej izby, a za nim
coreczki...

— Przepraszamy — ozwaly sie jeszcze za drzwiami wszystkie
gtosy. — Srulu baw pana hrabiego.

Az odechnat miody hrabia, bo ze Srulem daleko ftatwiej szia
rozmowa. | nawet rozmowa ta zaintrygowala go niepomatu, bo zyd,
jak zwyczajnie zyd ciekawy wszystkiego, wzigt sie do indagaciji.
Jakoz zaraz zaczagt od tego, ze mu powiedzial o0 wczorajszej jego
jezdzie konnej.

— Jasnego pana widzieli wczoraj, jak jechat tam do tej czar-
towskiej pasieki. Zapewne jasny pan miat jaki interes!.. Ny ! co to
dziwnego!...

— Ja zadnego!... ja tak na spacer!...

— Aj waj! to daleki spacer! — odpowiedziatl zyd z usmiechem
szyderczym — ale to wczoraj wszyscy jezdzili na spacer.. bo i ten
nasz mtody aktuarjusz, co to nosi‘kotnierzyki az na uszach !..

— Takze na spacer? — zapytat Eugenjusz.

— Jak jasny hrabia! — Miodsi ludziowie Ilubig spacerowac.
Ale ze staremu Wiciewiezowi zachciato sie.., to mnie bardzo ciekawo!...

— Wszak on tam ma pasieke...

— A prawdal!.. ta sama pasieka, co to naprzeciw dworku,
gdzie mieszka Gozdzikiewicz... Jasny hrabia zna Gozdzikiewicza!...

— A tak!.. wszak on byt u nas — odrzekt miodzieniec zaru-
mieniony.

— To fein cztowiek!... a jakie ma feine dzieci!... to prawdziwy
skarb !,..

Nagle uderzyt sie zyd w gtowel... i mruknagt co$ niezrozumiatego
pod nosem.

— Aj waj! to prawdal.. to starego pasieka.. tam gdzie te
stare mury l... Ny ! ny !.

— Juz pot twarzy ogolitem! — ozwat sie z drugiego pokoju
wesoly glos pana Glinieckiego.

Po krotkiej tej chwili wyszedt pan Gliniecki w odwiecznym
fraku jasnoniebieskim o diugich ogoniastych potach i jasnych matych
guzikach.

| panny Glinieckie wnet sie pojawity w biatych pldcienkowy
sukienkach i1 w owych srulowskich szalikach. Nastgpity nowe przy-
witania i dygi. Biedny Eugenjusz sam *nie wiedziat co robié, by
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sie wymknag¢ jakim sposobem. Lecz stery Gliniecki ani myslat go*
puscic.

— Siadaj no panie hrabio!

— Jabym chciatl pospieszyc!...

— Zaraz, zaraz pojedziemy, niech tymczasem konie odetchng.
Siadaj pan! — moéwit dalej, sadowigc go gwaltem prawie na podarta,
sofe. — Bo jak to mdéwia, dzieci mi spa¢ nie beda.

— Spodziewam sie! — przeméwita Frania — wszak bedziemy
cala noc tanncowac! nieprawdaz panie hrabio?... Pan lubisz tanczyc¢?...

— Ach tanczy¢! — powtérzyta Marysia i spojrzata w powale.

— Ja bardzo mato tancuje...

— Moje corki pana rozhulaja...

— Ja niezgrabny do tanca! — odrzekt Eugenjusz, przeklinajac
w duszy kaprys ojcowski.

— Jako$ to bedziel — zawotaty obie siostry.

— Bo tez moje dziewczeta niepospolite zuchy! — moéwit pan

Gliniecki wesolo i rubasznie. Jak wszyscy niemal dorobkiewicze,
lubit sie chwali¢ wszystkiem, co posiadat. Posiadanie jest u nich
rzeczg najwazniejsza; jakze sie niem nie chwalic!

— Patrz pan! czy nie tegie dziewki! co nieprawda?

— Al... al.. — mruknagt co$ pod nosem zarumieniony po uszy
miodzieniec.

— A i panu nieuroku!... Taki czarnobrewy! jak moja Frania!

DalipanL. dobrana parka! co méwisz panie Feigele? — dodat zacie-
rajac rece...

— Co tez tato méwi! — zagadta brunetka przewracajac oczami,
co miato niby zawstydzenie znaczy¢.

— Tato! — ozwalo sie biekitne echo, z rodzajem wyrzutu....

— Co fein to fein! — wmieszat sie Srul, i cmoknal, jakby
wychwalat jaki przedmiot jarmarczny.

— Juz to powiem panu Eugenjuszowi.... daruje pan mojej po-

ufatodci, ale§ mi pan bardzo sie podobat.... z mojej Frani bedzie bardzo
dobra zonal.... bo to powiadam pann gospodyni, jakich mato. Tamta
takze poczciwe, ale to jeszcze miode, to jeszcze dziecko prawie....

— Ja mam juz lat szesnasciel. — ozwalo sie dziecko i zaru-
mienito sie okropnie.

Sama poja¢ nie mogta, jak sie zdotata zdoby¢ na taka odwage.
Zamilkia nagle przed piorunujgcem siostry, a zadziwionem ojca Spoj-
rzeniem. Gliniecki dla tego tylko starszg chwalit corke, ze przenoszac
mtodsza, tamtej bylby rad jak najpredzej pozby¢ sie z domu.

— | powiem panu, ze moja Frania wiasnie zdataby sie tak
do jakiego znacznego domu, bo juz to jej panstwo zawsze w glowie,,
od czasu jak bawita przez rok w Nizyncach u tej madame.... jakze
ona sie nazywala? — dodat zwrécony do Srula.. — co tu u niej
uczyty sie panienki...

Srul krzgknat tylko, i mrugnat na starego, bo jakzez byto po-
wiedzie¢, ze madame byta modniarka, u ktorej Frania uczyla sie
czepki i suknie robic...

— Mniejsza o nazwisko! — zagadnagt stary pomiarkowawszy



sie nieco. — Ale edukacje moja Frania bardzo dobrze przyjeta; zo-
baczy pan sam dzisiaj, jak sie umie znale$¢ w najwiekszem towa-
rzystwie ; niecli sie schowaja panny Krajkowskie. To podobno ku-
zynki panskie...

— A tak!.. dosy¢ nawet bliskie, po mamiel.

— Po mamiel.. — powtdrzyta Frania z glosSnym smiechem. Ma-
rysia za to spojrzata na miodzierica zaklopotanego nieco z wyrazem
czulszym, w ktorym przebijato sie politowanie.

Znajac ostry siostry charakter, zatowata go juz biedaczka w nie-
winnoéci serca. Smiech starszej dziewczyny oburzyl miodzierica.
Podniést piekne czoto, i dumne rzucit na nig spojrzenie.

— Od dziecka tak sie przyzwyczaitem nazywac¢ matke moja... —
wyrzekt z wracajacg mu S$miatoscig. | kto wie czy by sie nie byt
w tej chwili odwazyt ucig¢ bez ceremonii, gdyby nie pan Gliniecki,
ale ten przerwat mu nagle...

— Z pana Eugenjusza bedzie dobry bardzo maz, zupelnie jak
z mojej Frani zona. Pan powinienes sie jak najpredzej zenic..

— Nigdy bez mitoscil.. — przeméwit Eugenjusz z zapatem
mitodego poety, ktéry nawet Glinieckich rodzine uderzyt swym
urokiem.

Obie siostry popatrzylty na niego, a ich oczy jedne 3$mielgj,
drugie wstydliwiej zdawaty sie moéwi¢ wyraznie :

— Jaki to Sliczny chiopiec!

Srul rozpowiadat nawet potem w Mzyncach, ze panna Frania
az slinke potkneta.

— Oczywiscie! — moéwit niezmordowany Gliniecki, ktory rzadko
z ludzmi obcujgc, gdy mu sie raz zdarzyla sposobnos¢, stawat sie
zawzietym gadutag. — Ot wie co pan Eugenjusz, dodat porywajac go

za reke; ja jestem cziowiek szczery i jak to mowig okragly, co tu
w bawetlne obwijaé, zen sie pan...

1 juz tylko co nie wymoéwit ,z Frania bo nasz zacny doro
kiewicz przyzwyczajony do tego, ze mu sie zawsze udawaly jego za-
mysty, ani watpit, ze bedzie miat mtodego hrabiego zieciem; i juz
nawet w duszy ukitadat projekcik jak to on wlaziszy raz w interesa
Wyzynieckie, te piekng majetnos¢ oczysci i wytumani dla siebie. Na
szczescie Srul rozumiejac lepiej nieprzyzwoitos¢ takiego powiedzenia,
porwat go za ogon frakowy tak mocno, ze az sie obrécit, bojac sie
o0 swidj frak doskonale juz przenoszony. {Srul mrugnat, na niego jak
mogt najwyrazniej i sam predko zagadat:

— Juz to ze jegomoscine panienki extrafein, to sam rabin by
przyznat, auf meine munes. Ale i posazne! ach! dodot z figlarnym
mrugiem oka...

— Ta zapewne! cziowiek tam co$ zebral... praca panie... pracag
gorzka. Taj uzywa teraz poki pan Bo6g da zycia...

— Trzeba przyznaé¢ jegomosciowi, ze jegomos¢ cuddéw dokazat..
do takiego przyjs¢ majatku! ach waj!

Sprytny zydek wprowadzit Glinieckiego na pole, o ktérem wie-
dziat, ze na niem najmilej i najdluzej lubi harcowaé, a przytem zy-



dowskim swym miarkujac rozumem, ze mowa o majatku najlepsza,
moze by¢ wedkg dla mtodego pana.

— Ta to panie co prawda to nie grzech !.. cztowiek z niczego
sie dorobit. To nie wielka sztuka, wzig¢ majatek po rodzicach, albo
przynajmniej jaki taki fundusik. Ale ot tak panie z gotemi rekami
pojs¢ w sSwiat, i tylko glowa kreci¢ i wykrecic.

— Aj waj! co to za gtowl!..

— Tam jak stysze ludzie teraz w miescie jakies ciggle czytajg
romanse, co to dla nich pisza drudzy. Zeby to sie znalazt taki, izby
opisal mojq liistorje, to by bylo pozyteczne, i byloby przecie co czy-
ta¢. Wie pan, otjak mnie pan widzisz zywego, ja nie wiem, kto byli
moi rodzice, clalipan nie wiem !

— Ale tatku .. — przerwata mu Frania.

— Ot gtupial... jej sie zdaje, ze to zrazi pana Eugenjusza, on
ma przecie rozum, i juz to dzisiaj nie te to dawne czasy...

— Bynajmniej! — ozwat sie Eugenjusz, ktéremu pot kroplisty wy-
stepowat na czotlo. — Mnie sie tylko zdaje, ze moze by juz czas byt...

— Gdzie tam panie. Znam ja rodzine Krajkowskich. On juz
od wczoraj pijany; a tamci wszyscy w miasteczku, nim sie wycze-
pierza... my jeszcze pierwsi bedziemy. Oj tak panie ja nic nie miatem,
nawet rodzicow; az to tam w Glinkach proboszcz méwit raz o ja-
kim$ paniczu, co tam zajezdzatl do dworu, i o jakiej$ garderobiance,
ktéora miata by¢ bardzo tadna, ale nie bylo w tem nic pewnego,
i takich rzeczy nie moéwi sie przy dzieciach. Ale pan Bo6g dat mi
twardg glowe, a ludzie po wsi, w ktérej mnie podobno pod kosciotem
znalezli, nazwali Glinieckim. A co czitowiek szturkancéw nabrat w te
glowe, gdym przy panskiej wisiat kuchni; bo to wszyscy sie Piotru-
siem wystugiwali, ale Piotrus miat rozum, szturkarice znosit, wszyst-
kim stuzyl, ale tak to jako$ robit, ze zawsze co$ do kieszeni wpty-
neto. Jedno tym, drugie tym sposobem, a zawsze wpadio co$ do
kabzy. Bo to w wielkim dworze, to nieraz wyrzuca na $miecie, z czego
niejeden jeszcze by¢ moze uzytek. Wiele, wiele bardzo ciekawego
mogtbym ja powiedzieé¢, jakie to dzieja sie rzeczy na takim dworze.
Piotrus wszystko widziat, wszystko wiedziat, i zawsze co$ skorzystat,
a panie ziarnko do ziarnka bedzie miarka. A jak sie nauczylem czytac
i pisa¢, to dalipan sam nie wiem; troche z potrzeby, troche z przy-
padku; ot i tyle umiem przecie, ze mnie nikt nie przeda, i umiem
kontrakt dobrze przeczyta¢, i na kontrakcie czytelnie sie podpisac,
a z takim zygzakiem, ze djabta zje, kto mdj podpis zfatszuje. | tak
sie jako$ wyrosto panie, a co Piotru$ umial, tego i Piotr nie zapo-
mniat. Stugiwato sie panie i tu i tam, nawedrowato sie po calej oko-
licy w panskiej stuzbie, i z wlasnym nieraz handelkiem. A byt tam
stary zyd na arendzie, ten zawsze chwalit mnie i przepowiadat, ze
ze mnie bedzie czlowiek. Zgadt psiawiara; wielki to byt szachraj z tego
Arona, od niego to sie nauczylem handlu Dilugoby to o tem gadac,
kiedy$s ci to opowiem panie Eugenjuszu, jak sie wiecej zblizymy,
czego sie spodziewam. Ale jedno przecie warto postucha¢, az mnie
Smiech bierze jeszcze, jak to sobie przypomne, ale wtenczas nie byto
mi do Smiechu...



— Aj waj! to pewnie o tytoniu! ach! to bardzo zabawne!

— A tak o tytoniu! Juz mi sie stuzba przelala przez uszy,
osobliwie, ze przy ekonomie mato mialem czasu na wdasne interesa;
bo to cztowiek jak pies musiat sta¢ na tanie, nie jadiszy i nie piwszy,
bo juz ja to zawsze skapitem sobie. To wszystko, com niepotrzebnie
przez swoj brzuch nie przepuscit, to wszystko teraz mam w szkatule
ha! ha! ha!..

— Ha! ha! ha! — zawtérowali mu $miechem zyd i obie corki,
do ktoérych miary byto to opowiadanie.

Ale Eugenjusz nie wiedziat, co sie z nim dzieje; dla niego to
opowiadanie byto co$ tak dziwnego, tak niezrozumiatego, ze miat
prawie ochote dotkng¢ samego siebie, aby sie przekona¢ czy nie sen
to jaki okropny i poczwarny. Takie opowiadanie dla poety, marza-
cego o wyzszosciach idealnych, bylo prawdziwie zimnym lodem, mro-
zacym spoconego. Pan Gliniecki potariszy z najwyzszem zadowole-
niem swojg szczecine, walit dalej:

— Porzucitem tedy stuzbe i postanowitem sam dla siebie zyc¢
i pracowa¢. Na co mialem pracowa¢ dla drugiego. Jakem sie obra-
chowat wyszedlszy ze stuzby, miatem... zgadnijcie paristwo wiele?
Smiech mie bierze, jak sobie przypomne; mialem trzysta rubli sre-
brem, a same pisane, bo to panie dziato sie na Podolu naszem. Z ni-
czego ! z niczego!l... Co tu z niemi robi¢?... Trzeba za$ wiedzie¢, ze
ja sie najwiecej krecitem po nad granice rosyjska i znatem od Arona,
ktéry miatl swoje stosunki z przemytnikami, wszystkie przesmyki na
suchej granicy, ktéra nie byla tak strzezona jak dzisiaj. Swiecity by
sie te czasy, kiedy na kordonie stali kozaki. Dzisiaj z temi zandar-
mami nieporadna godzina. | z naszej strony nie bylo jegrow jeszcze,
tylko starzy, wystuzeni zoinierze! dobre to i poczciwe ludziska a nie-
ruchawe ! Kazdy prawie z nich miat reumatyzm w nogach, a w re-
kach! 110! ale mniejsza o to. Dostatem sie tedy za kordon, do zna-
jomego ekonoma, i tam kupitem woéz i dwa tegie moskiewskie konie,
coby samego czarta z piekla wyciagnely. Pierwsze to byly moje
konie, bo ja sie nigdy w konie nie wdawalt. Strasznie jedza! | kupitem
za wszystkie pienigdze tytoniu tureckiego. A umialem ja kupi¢,
umiatem i napakowaé: Na wierzchu w pakach zokty i Sliczny jak
szafran; we $Srodku podlejszy. Ogromna to byta fura! az strach!
I z tg furg znajomym przesmykiem przejechatem granice szczesliwie.
Juz to panie strachu miatlem nie mato, bo nigdy bardzo nie bytem
odwazny, ale coby to cziowiek nie zrobit dla zysku, dla pieniedzy!
Trzeba sie bylo dosta¢ do jednego miasteczka, gdzie juz mogtem by¢
bezpieczny, bo miatem tam znajomosci i stosunki. Ale do miasteczka
byto tegich dwie mil podolskich. Jakie to mysli mi wtenczas po
gtowie biegaly, i na wolowej skérze by nie zmiescit cziowiek. Bo to
i nadzieja panie i strach. To cziowiek raz rachowat, to znowu drzat
o cate mienie swoje i o skore. Hal! jade i jade, a powoli, bo ciezar
byt nie maly. A trzeba mi bylo koniecznie jecha¢ po pod jedng
karczme, gdzie jak wiedziatem krecity sie zawsze rewizory, bo wia-
Snie, co to od tabaki. Juz przeminatem karczme. Panie! nigdy
w zyciu tak gorgco sie nie modlitem. Jade, az tu wprost ku mnie



idzie dwoch ludzi, Patrze! az mi oczy zaszty mgla. To byli rewi-
zory; idg wprost ku mnie. Ukry¢ sie niema gdzie, bo to panie na
opolu, jakby na gotej dioni. Przezegnatem sie ukradkiem i dalipan,
cho¢ byto zimo, goracy pot oblat mnie catego. Powiadaja ludzie, ze
pot zajeczy zimny. Oj co nieprawda, to nieprawda. A tu panie czuje
sam, ze tytonn pachnie! ale powiadam panu tak mocno pachnie, ze
zeby cztowiek miat najmocniejszy katar, to go poczué¢ musi. A te re-
wizory, to jak wiadomo majg nosy takie wytrawne i przenikliwe, ze
kontrabande o mile zwachaja. Jade wpdt martwy. Dalipan wszystkie
gwiazdy widziatem, cho¢ to bylo w dzien. Idg ku mnie, juz sa koto
mnie i dajg mi znak jaki$ abym stangt. Niebyto rady, stanatem; a
musiatem by¢ blady jak $mieré. Zem ja wtenczas nie posiwiat, to
sam nie rozumiem. No prosze pana, co to moze strach; zdawato mi
sie jak zblizyli sie do mnie, ze krzycza na mnie: Ty masz tyton!
Nie mam, odpowiedziatlem, a zeby mi panie same dzwonity az strach.
Jakto nie masz! przemowit jeden, przeciez kurzy ci sie jeszcze fajka.
Az dopiero wtenczas zobaczytem, ze mam w zebach fajeczke, napet-
niong grajcarowym tytoniem. Patrz pan! oni nie o tyton pytali, oni
po prostu chcieli odemnie ognia. Datem im ognia dmuchajac w nos
Smierdzacym tytoniem, by dobrego nie zwachali. | poszli sobie szcze-
sliwie, podziekowawszy mi, a ja zajechalem z wozem nienaruszonym
do miasteczka z moim towarem. Ale przysiaglem sobie wtenczas,
ze juz nigdy kontrabanda trudni¢ sie nie bede. Ba! przysiagtem
w strachu, a taka przysiega nic nie znaczy. Ot jako$ strach prze-
minagt; dziesieckro¢ zarobitem i potem nieraz podobne udaty mi sie
interesa, bo coby cziowiek dla pieniedzy nie zrobit. Ale tego strachu
jaki miatem wtenczas, do Smierci nie zapomne. Ot i tak! W lat kilka
p6zniej poszediem na posesja. To panie trzeba wiedzie¢ jak sie ob-
chodzi¢ z posesja. Sa ludzie glupi atego nie rozumieja i gospodaruja
na obcej ziemi i cudzym chitopkiem, jak gdyby te ziemie i tego chitopka
mieli potem zabra¢ z sobg. A to panie prosty rozum dyktuje, ze na
posesji, to trzeba =z ziemi i z chiopa wycisna¢, taj kwita.. Aj!
ajl... wiele to cziowiek mogtby drugich ludzi nauczyc !...

Kto wie jak dlugo bylaby trwata ta interesujaca autobiografia
pana Glinieckiego, gdyby mu nie przerwat turkot jakiego$ powozu.
Byta to jego wlasna dryndulka, ktéra wedlug dyspozycji zajechata
przed dwor, aby rodzine Glinieckich zawies¢ do Nizyniec.

— A to glupi gamon! — krzyknat pan Gliniecki i co pred:
wybiegt na dziedziniec i odprawit nazad dryndulke, ktéra mu juz
byta niepotrzebna, kiedy miat jecha¢ z mtodym hrabig i to koczem
jeszcze. A szkoda! bo i dryndulka i chabety do niej zaprzezone by-
tyby mity widok sprawity gosciom pana Krajkowskiego. Gorszej
i obdartszej dryndulki, chudszych i parszywszych konikéw, najbujniej-
sze wyobrazenie nie zdotatoby wymyslec.

Wrdéciwszy nazad do izby, zapowiedzial przecie gosciowi swemu,
ze juz czas. Biedny Eugenjusz musiat zabra¢ cala rodzine do swego
koczyka i wyjechat przecie. A za niemi jednokonka jechat Srul Fej-
gele i ciggle kiwat glowa.
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— Zeby to mozna sprowadzi¢ do kupy to matzenstwo, mozel

cztowiek faktorne jakie wydobyl — medytowat pan Srul.

Précz tej bardzo praktycznej mysli, miat on i inne; pierwsze
miedzy niemi miejsce zajmowato ciekawos¢ dowiedzenia sie, czego
pan eksburmistrz Wiciewicz jezdzit wczoraj do pustej pasieki. Cie-
kawos¢ gwozdziem mu sie wbita w glowe.

Zanim karawana zajedzie na bal, przenieSmy sie teraz do Ni-
zyniec, gdzie sie ma odby¢ zabawa, zajmujaca zywo wszystkie umysty
matomiasteczkowe.

1v.

Bal w miasteczku.

W Nizyricach do dnia panowat ruch wielki i to pomiedzy
wszystkiemi mieszkaricami réznego stanu i wyznania. | nic dziwnego,
bo jezeli jednych zajmowata nadzieja zabawy, drugich natomiast wie-
cej jeszcze obchodzit jarmark, jaki sie miat odby¢ nazajutrz. Staro-
zakonni mianowicie krzatali sie na .wszystkie boki, wyczyszczajac
wszystkie zakamarki, przygotowane do przyjecia gosci jarmarkowych.
Byto to dla nich zniwo, z ktérego nikt tak jak oni korzysta¢ nie
umie. Po wszystkich najlichszych gospodach i domach zajezdnych
gwar panowat niepospolity, bo zydkowie przygotowywali gtowny zy-
wiot jarmarczny, wystepujacy w postaci rozlicznych napitkéw, catg
noc w piwnicy przez zydowskich szynkarzy preparowanych. W tym
wzgledzie $tarozakonni prawdziwych dokazujg cuddéw, bo z jednego
prawie czerpiac zrodia, tworzag do woli rozmaite trunki.

— To bedzie midéd, to wisniak, to wino, to arak! — powiads
i jak méwiag, tak sie stanie.

A zrédlem i podstawag tej cudownej fabrykacji jest zawsze wo-
deczka. | bal panstwa Krajkowskich nie mato zajmowat zydkéw?7
handlujagcych rozmaitemi towarami. Jeden biegat do drugiego, by
wyszpiegowaé, co ktory przedaje do dworu; po ulicach stawali, by
tapa¢ przechodzacych, azali im jeszcze czego do balu niestaje, lub
wygladacé, czy nowy jaki postaniec po nowe sprawunki nie leci
z gubernii. Gubernig nazywat sie dwodr stojacy za stawem na wzgorzu,
przez pamiatke zapewne dawniejszych czaséw, w ktérych rzadzcow
nazywano gubernatorami.

A jezeli sie pojawit rzeczywiscie postaniec jaki z goryr zydzi
ledwie go nie zadusili, ledwie go nie rozerwali, ciagnac d» siebie,
wychwalajac doskonato$¢ wlasnych towaréw, ganigc cudze i przekli-
najac wspotzawodnikow.

Jezeli nadzieja i zadza zysku poburzata synéw lzraela, do nie-
zwyktego ruchu, nie mniejsze zamieszanie panowato pomigiay mie-
szkancami Nizyniec, do lepszego towarzystwa nalezacymi 9 a zatem
majacymi prawo do bawienia u pana Krajkowskiego7 rzadaey i dzie-
rzawcy miasteczka Nizyniec z przylegtosciami, ktérego <wor byt



dla matego miasteczka prawdziwym jakby dworem w stolicy. My
w wielkiem miescie ani pojg¢é mozemy wrazenia, jakie taki bal na
wszystkich  wywiera; ani mamy wyobrazenia o0 -namietnosciach,
jakie sie rozbudzajg tem gwattowniej wybuchajacych, im wiecej
zwykle przyduszone samem zyciem matomiejskiem, nadzwyczaj jedno-
stajnem.

— By¢ albo nie by¢ na balu we dworze — to pierwsze pyta-
nie, ktore wszystkie domki przebiega, wszystkie glowy rozrusza,
sercom drzaczke sprawia, a sity umystowe nateza, jakby do najwyz-
szego celu zycia, do ktérego dopiecia niema konceptu, niema intrygi,
jakiejby matomieszczanin nie prébowat.

A gdy sie juz to pytanie korzystnie rozwiagze, gdy juz z zapro-
szeniem pisemnem w reku wszyscy wszystkich odwiedza, by sie po-
chwali¢, a co jeszcze przyjemniejsze, by politowa¢ sie nad niezapro-
szonymi, hastepuje drugie wazniejsza jeszcze pytanie:

— Jak by¢ na balu we dworze?... to jest, jak sie na niego
Ustroic.

Jest to prawdzie pytanie, obchodzace blizej same kobiety, ale
w swych wyniklosciach najogromniejszy wplyw wywiera na mezczyzn,
ktorzy jezeli majg to szczescie czy nieszczescie, by¢ matzonkami lub
kochankami, chwili spokoju mie¢ nie bedg, ni w domu, ni w winiarni,
ni u sasiada na wieczornym wisku, ni w kancelarji w czasie urzedo-
wych godzin, dopdki nie zadowolg swych zon lub bogdanek na
punkcie stroju. A nie mala to sztuka zadowoli¢ te, ktére same nigdy
nie sg zadowolone, bo nic ptodniejszego jak kaprys kobiecy w rzeczy
stroju balowego. tatwiej zaiste byloby zapeini¢ beczke dziurawag $p.
Danajd. Jezeli dziwne i nie dajgce sie wyrachowa¢ sa kaprysy
kobiece co do stroju w miescie, jakze daleko wiecej niezgruntowa-
nemi sg one po matych miasteczkach! Nie majac ani wzoréw goto-
wych, ani czestych przyktadow, wyrastajg prawdziwie w koncepta'
najpotworniejsze, ktére potem figuruja na przedstawicielkach mato-
mieszczanskiej pici pieknej. Dodawszy do tego trudno$¢ dostania
w matem miasteczku jakich takich strojéw? tatwo pojaé, jaki rwetes
panuje miedzy paniami. A ile to trzeba jeniuszu, zeby z niczego co$
stworzy¢, a co gorzej stare na nowe przeniesc.

Lecz to nic jeszcze, do tego sa mezowie, wszak ich to jest
obowigzek!... Ale daleko wiecej wyekspensujg one jeniuszu, naj-
wiekszych dyplomatéw godnego, aby jedna odgadneta naprzéd stroj
diugiej, by w tem wspoétzawodnictwie zosta¢ zwyciezong. Tu powstaja
mysli najbujniejsze, a rozbudzajg sie namietnosci najognistsze. Niena-
wis¢ wspotzawodniczek, maska usmiechu pokryta, dochodzi do naj-
wyzszego stopnia. lle czarnych mysli powstaje w pieknych gtéwkach,
ile okropnych zbrodni popetnia sie w mysli? gdyby wiedzie€ !... wiosy
by na glowie kotkiem stanely.

Dzienn ostatni! dzien balu! to prawdziwie sad ostateczny po
domach! Juz sie bowiem stato, co sta¢ sie miato i odsta¢ nie moze!
Juz zadna wstgzka barwy, zadna suknia faldow, zaden czepek szlarek
i fontaziéw? nie przemieni. Nieszczesliwi domownicy!... od mezdéw za-
czawszy. Lecz po matych miasteczkach mezowie majg ten gleboki



rozum, ze ranek przedbalowy przepedzajg u jakiegos Icka lub Abramka,
wprowadzajac w praktyke stare przystowie o kazdym frasunku, co sie
nie moze obejs¢ bez trunku.

W taki tez dzien zajechawszy do Nizyniec, gdybysmy mieli
wladze djabta kulawego, ktory pupilowi swemu wszystkie zdzierat

dachy, dla jego nauki i doswiadczenia, poznalibySmy od razu i to
gruntownie usposobienia i charaktery tych os6b, ktore towarzystwo
balowe tworzy¢ maja. To jest poznalibySmy kobiety gitéwniel... i to.

dosy¢! Kobiety wszedzie prawie nadaja ton i gltdbwna w towarzy-
stwach grajg role. Kto poznat kobiety zna juz i cate towarzystwo,
ktérego one bywaja najczesciej uosobieniem. A c6z dopiero w Nizyn-
cacli! Bo w NizyncacL, taki juz byt to od dawna obyczaj, kobiety
zupelnie rej wodzity. Mode te zaprowadzita, jak powiadali mi, sama
pani Krajkowska, ktéra byta prawdziwie ,hic mulier!" i miala zu-
petng stusznos¢, bo miata po temu, pominawszy rzetelng poczciwosé
serca, umyst sprezysty, gdy tymczasem sam Krajkowski najpoczciw-
szym byt cziowiekiem, cho¢ go do rany przytdéz, ale wiasnie dla
tego za nadto serdecznym. Niema panie nic glupszego nad ludzi
a mianowicie mezczyn serdecznych...

Otéz panie Nizynieckie byly paniami w calem tego stowa zna-
czeniu. | tak to sie juz zamienito w obyczaj rzec mozna prowincjo-
nalny, ze cho¢ sie pojawiali rozmaite zkadingd przybyte zuchy mezkie
z polowicami potulnemi gdyby trusie, ledwie pare tygodni mineto,
zuchy zmiekty, rosty im wielkie uszy zajecze, a trusiom ostrzytly sie
zabki az mito. Zdania tedy kobiet Nizynieckich byly tem samem
zdaniami mezczyzn Nizynieckich, ktorzy tak byli w tej mierze sta-
wnemi. ze jakis zartowni$ stoleczny poznawszy blizej towarzystwo
Nizynieckie, whiost przed burmistrzem i tawnikami, by za herb mia-
steczka przybrali ,wielki pantofel™.

A gdy tedy mowa o zdaniach, majacych gtébwny kurs w M -
zyncacli, by pozna¢ to towarzystwo, z ktérem wkrétce balowaé mamy,
powiem panstwu dla wyswiecenia ogolnej charakterystyki, ze juz to
najwazniejszem zdaniem Nizynczanek byto, nie mie¢ zadnego pewnego
zdania, co stanowito rozpacz biednych mezéw, bo juzciz woleliby
juz przyzwyczaiwszy sie do pewnych zdan, potakiwac tylko, nizeli
naksztatt wietrznej choragiewki chwia¢ sie na wszystkie boki, za
kazdym powiewemn matzeniskiej pogody.

Ale ze sie wszystko zmienia na Swiecie, stat sie i w Nizyn-
cach cud. Zawitaty donn pewne zdania, i to tem upartsze, ze je ko™
biety popiera¢ zaczety. 1 nagle Nizynczanki, kiwajac sie dotad jak
figurki chinskie na wszystkie boki, stanety jak wryte, jakby w btocie,
przy jednych pewnych oznaczonych zdaniach. A ze jak wiemy kazde
zdanie, osobliwie kobiece ma przeciwzdanie, czyli raczej zdania ludzkie
podobne sg do medali o dwodch stronach, wiec tez w Nizyncach do
tego przyszio, ze sie cale towarzystwa rozdwoito na dwie czesci,
mniej wiecej rowne, z ktorej kazda stata przy swojem najzawzieciej.

Dwa te stronnictwa odcieniowaly sie mocno barwami zdan
swoich. Ten sam zartowni$ stoteczny dat im nazwy, dzielac Nizyn~
czanki na lewitki i profanki. Aby zrozumie¢ przyczyne tej nazwy,



trzeba wiedzie¢, ze Nizynce z dawien dawna byto miastem nadwyczaj
poboznem, do czego przykiladat sie zakon reformatéw, fundowany
przez bogobojnych antenatéw pana Wyzynskiego. Wptyw zakonnikow
byt zatem wielki bardzo. Wszystkie mieszkanki i mieszkance Nizyniec
stosowali sie do nich, biorgc przyktad w poboznosci, w skromnych
nawet dosy¢ strojach, bo ojcowie bywajacy po wszystkich dworkach,
umieli do serc i umystéw przemawiag.

Nagle rozeszta sie nowa i niespodziewana wies¢, na ktorg mez-
czyzni sie krzywili, a kobiety jezeli nie wszystkie, to przynajmniej
w niematej ilosci usmiechnely sie- Huzary mieli przyjs¢ do miasta,
i rzeczywiscie nadeszli. W spokojnem dotgd miescie powstat ruch
ogromny, prawdziwa rewolucja w zdaniach i zyciu. Odtad to zaczela
sie wielka w miescie scysja, i powstaly dwa obozy przewodniczone
przez pte¢ piekna. Jedne pozostaly wierne dawnym obyczajom, drugie,
osobliwie miodsze, zaczely sie wiecej zwracac ku sSwiatowym zabawom.
Mezczyzni cho¢ niechetnie pociagnag¢ musieli za $miatemi nowator-
kami. W niejednym dworku, dotad spokojnym, odzywaly sie tony

wesotych tancéw, i dzwiek ostrogéw i patasza. Z niematym zalem
wielu mezéw musialo przesta¢ chodzi¢ na taroczka i szklaneczke
miodu do klasztoru, i musieli uczy¢ sie preferansa i maczka od
huzarow.

Ta roéznica stronnictw przeszta pomatu i do strojow, ktore
z ciemnych, powaznych i skromnych coraz wiecej przechodzity w zywa
pstrokacizne. Bal nawet u panstwa Krajkowskich, jak to sobie mo-
wiono na ucho, nie byt bez pewnego wyzszego celu. Pani Krajkowska
chciala, sprowadziwszy do siebie oba stronnictwa, przyprowadzi¢ je
do swietej zgody.

A byla tego potrzeba, bo jak wszystkie stronnictwa na Swiecie,
lewitki i profanki walczylty najstraszliwsza bronig obmowy, jak
zwykle obosieczng, a niebezpieczng, bo nic tak nie trafia do przeko-
nania wszystkich sgsiadéw i sgsiadek jak plotka, chocby najnieprawdo-
podobniejsza. Osobliwie w miasteczku matem, ktére dia braku wa-
zniejszych zaje¢ i zdarzenn bywa gniazdem plotek najrzesistszych.
W matem miasteczku plotka jest niesSmiertelna, bo jak Feniks z wia-
snych wyradza sie popiotéw.

Dawszy o0go6lng charakterystyke towarzystwa Mzynieckiego, nie
majac kulawego djabta na rozkazy, wejdzmy po prostu przez drzwi
do niektérych dworkéw, aby poznaé¢ gtéwne przedstawicielki tego
towarzystwa, do ktérego mamy wprowadzi¢ naszego bohatera, wielce
przez nie pozadanego, bo stawa jego pieknosci juz go uprzedzita
w Nizyncach, i matomieszczanom, cho¢ to niby nosy krzywig z dumag
plebejuszowska na pandw, tytut kazdy ogromnie imponuje. Krzywia
sie oni i umizgajg po trosze jak 6w lis w bajce do za wysoko wi-
szacych winogron.

Zacznijmy od dworka, ktéry w pét goéry, do gubernii wiodacej,
stoi samotny prawie, z ogrodem i okalajgcemi go sztachetami, na
z6Hto pomalowanemi. Jest to wilasno$¢ i pomieszkanie pana justy-
cjarjusza i1 mandatarjusza razem, Jana Antoniego dwojga imion
Szumskiego. Dworku blizej opisywa¢ nie bedziemy, bo kto raz byt
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w miasteczku i raz widziat dworek, zna juz wszystkie. Byt to sobie
dworek o czterech oknach z frontu, czysto pobielany, z gankiem
drewnianym i dziedziéczykiem nieregularnego ksztattu, w ktérego
glebi byla oborka, stajenka i gumienko, stomg pokryte, a miedzy
stajnig 1 oborka, troche naprzéd wydany najpokazniejszy budynek
gospodarski, caty drewniany, gontem pokryty. Byt to chlewek, w kto-
rym dopasato sie zawsze pare sporych swinek, w filozoficznym spo-
koju pograzonych. Sam pan Szumski byt wielkim wielbicielem tych
pozytecznych zwierzat, ktére zawsze hodowatl, i do ktérych, gdyr sie
chciatl rozerwac¢, wychodzit czasem z usmieehem serdecznego dla nich
wspotczucia. By prawde wyzna¢ nic go zwykle nie kosztowaty, bo
i wieprzaki jako$ darmo przychdzity i karmienie spadato jezeli nie
z nieba, to przynajmniej od opatrznosci, czuwajacej nad mandatarju-
szami.

Pan Szumski miat reputacjgq wielkiej gtowy, i zaprawde w spra-
wach, do jego urzedu nalezacych, radzit sie i dobrze, radzit tej gtowy,
pomijajac serce, ktére nie wiem czy u wszystkich, ale u niego byto
w gardle i zoladku. Z powierzchownosci byta to sobie niewielka
figurka, okropnie czupnrna, z wasem jeszcze czarnym i sterczacym,
dzieki czestemu szwarcowaniu. Nos i gtlowe mial do gory zadarte,
a mate, piwne oczy umiaty przybra¢ niepospolita powage, gdy mowit
do podwiadnych. Do pici pieknej miat stabos¢ niejaka, i1 wowczas
oczy przybieralty wyraz pociesznej zalotnosci. Rodzina jego skiadata
sie z zony i dwoéch dorostych juz coreczek. Pani Szumska ni brzydka
ni tadna, z twarza zawsze zasepiona, byta zawsze glébwnag przedsta-
wicielkg, a nawet rzecby mozna naczelniczka lewitek. Coéreczki jedna
Basia a druga Teklusia, obie szczere, hoze i dorodne, wprowadzity
miasteczkowsq scysjg do domu rodzicielskiego, bo gdy Basia zadnego
nie opuscita nabozenstwa, Teklusia nieraz rozmaite wynajdywata sobie
sprawunki, by na rynku miejskim popatrzy¢ na defilujacych huzaréw,
miedzy ktorymi kadecik jeden wydawat sie jej 6smym cudem Swiata.
Nadaremnie karcita ja matka, karcit ojciec kaznodzieja, bywajacy
w domu, Teklusia twierdzita zawsze, ze gdybyja Bé6g byt stworzyt
chlopcem, bylaby pewnie poszia do huzaréw. Srodkowym punktem,
na ktérym godzity sie obie mandatarjuszéwny, byt pan aktuarjusz
Szpiegowski, ktdrego juz zajrzeliSmy nieco, i o ktérym nic wiecej
niema do powiedzenia procz tego chyba, ze nosit niestychane kotnie-
rzyki, ktére mu uszy krajaty, i niestychane miat zarozumienie o swojej
pieknosci, zdolnosciach i dowcipie. Przystojnym byt nibyto, zdolnosci
miat tyle wAasnie, ile jej u nas miewali zawsze aktuarjusze za Swie-
tych i blogostawionych czaséw mandatarjuszowskich, a dowcipu tyle,
aby mogt przy zdarzonej sposobnosci wytudzi¢ jakie tapowe za ple-
cami pryncypata, zagra¢ u pani aptekarzowej w cztery katy i piec
piaty, i zjeS¢ wszedzie i zawsze, co i gdzie mu dali cho¢by dziesiec
razy na dzien. Owoz uwazat on to za obowigzek swoj aktuarjuszowki,.
mizdrzy¢ sie do obu corek pryncypata. Panny obie, wzigwszy zapewne
po ojcu pociag do zalotnosci, usmiechaty sie do niego, przy stole
rzucaly na niego gatkami z chleba, i znajdywaly go bardzo mitym
i przyzwoitym, osobliwie gdy im rozpowiadat o stolicy, w ktorej gdy



koriczyt infime, miat mie¢ wielkie powodzenie po znakomitych towa-
rzystwach.

Lecz dosy¢ juz i zanadto tych opiséw. Wchodzimy tedy do
dworku pana Szumskiego.

W pokoju srodkowym, a byt to jadalny i przybierat do kuchni,
siedzi sama pani Szumska, jeszcze posepniejsza niz zwykle, bo roz-»
mawia z ojcem kaznodzieja i rozpowiada mu treny nieskonczone
0 zepsuciu obyczajéw, o huzarach, o zkych przykitadach i o apteka-
rzowej, ktoéra zawsze przy tej sposobnosci wspominata. Aptekarzowa
bowiem, ktérg podzniej poznamy, byla uznang dowodczynig profanek.

— Oj ta aptekarzowa!.. niech Bo6g broni! — powtarzaty po
raz dziesigty.

Ojciec kaznodzieja przestat juz opowiada¢ na ten temat dobrze
sobie znany, i w tej chwili nie mogt, bo byt zajety $niadaniem, ktore
mu zastawita goscinna gospodyni. A nareszcie nieraz juz, ale zawsze
nadaremnie wzywat ja do zgody chrzescjanskiej.

— Ja z nig, nigdy, nigdy! — odpowiadata z rzymska statecz-
noscig. — Chyba w grobie ... a i tam niel.. bo ona pdjdzie prosto
do piekia.

Biedny ojciec kaznodzieja, cztowiek rozsadny i lubigcy spokoj,
juz tylko krzaknat na to, bo wiedziat z doswiadczenia, ze polemika
z panig Szumska, to prawdziwe kazanie na puszczy.

Na drugiej stronie Basia i Teklusia siedziaty przy oknie i co$
bardzo zwawo szyly. Konczyly jakis przybér do stroju balowego. Po
drugiej stronie okna na ogrdodek wychodzacego, stat pan aktuarjusz
w przesadnej i malowniczej, jak mu sie zdawato, pozyturze. Oczami
na wierzch wysadzonemi zwyciezko, jak byt tego pewien, zachowujac
zupelng réwnowage miedzy niemi. Jedna reka poprawial $piczaste
kotnierzyki, ktére do nosa mu prawie zagladaty, a w drugiej rece
trzymat gitare...

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze pan Jozafat, takie miat imie, po-
siadat i talent dzwonienia najfatszywiej na hiszpanskiej gitarze. Umiat
nawet $piewac, i miat nawet na rozkazy dwie piosnki, jedne polska,
drugga niemiecka, obie na jedng nute, bo polska:

,Juz sie zbliza ta chwila rozstania!..." byla ttumaczeniem nie-
mieckiej :

,Sie naht, sie naht, die furchterliche Stunde!...

Wiasnie zbierat sie do powtarzania wypadajacej z kolei nie-
mieckiej, gdy Teklusia podniostszy sie troche z krzesta, uderzyla go
po reku, ustrojonym w olbrzymi sygnet krwawnikowy z wyrytym
jakims$ apokaliptycznym dziwolagiem, ktéry miat by¢ herbem Szpie-
gowskich.

— Panno Teklo ! pani mnie bijesz! — wyrzekt sentymentalnie,
i sentymentalnie westchnat.

— Bo mnie pan nudzisz !..

— O! jabym chciat by¢ tak nudzonym przez panig! — mowit
z przesada, i dodat poprawiajac sie — przez panie.

— Wolisz mnie pan powiedzie¢, ktdrzy oficerowie beda na balu
we dworze ?



— Teklo! — ozwata sie Basia surowo — a po chwili stodziej
dodata zwrécona do aktuarjusza — albo przynajmniej zaspiewacC co
naboznego.

— Moje nabozenstwo tu! — odrzekt i tryumfalnie pociagnat

za lewy kotnierzyk...

Panienki zarumienity sie i obie spojrzaty z pod oka, czyli nie
zdotajg dostrzedz, ku ktérej w tej eliwiii zwrécone bylo spojrzenie
pana aktuarjusza. Lecz pan Jozafat miat rozum. Oczy wybatuszyt
tak prosto, ze nawet na zadng nie popatrzyt, wzrok swoj pusciwszy
pomiedzy obiedwie.

I nastatlo milczenie... wymowne préznia dalszego konceptu we
wszystkich trzech gltowach.

— Co tez to panie pieknego robig? — zapytat nareszcie,

— Haftujemy chusteczki do nosa! — odpowiedziata panna Tekla.

— Bo to dzisiaj w modzie! — dodata Basia.

— A wiem! wiem! to moda stoteczna! Jak bylem w stolicy! —e
przemowit z fantazjg wielkiego znawcy mody i bywalca, a kotnierzyki
podciagnat do niepodobnej juz wysokosci. On w tej chwili byt sam
przekonany, ze z swojemi kotnierzykami jest typem elegancji. Lecz
'nie dokonczyt, bo mu Tekla przerwata.

— No i powiedz ze mi pan, czy tez panski gozdzik piekny ? —
rzekta smiejac sie.

— Aha! gozdzik! — dodata Basia.

— Jaki gozdzik?

— Przeciez pan wiesz o kogo sie pytamy?

— O to nalezaloby kogo innego zapytac?...

— A kogo ? — zapytaty szybko i gtosno obie siostry.

Ciekawos¢ to jest zaleta malomieszczariska, i dla tego plotka
jest tam najwyzszym dowcipem.

— Hrabia Eugenjusz bardzo czesto jezdzi spacerem do pasieki
Wiciewicza.

— Miody hrabia? — zawotalty rozciekawione. — To by¢ nie
moze... do ekonomoéwny... Opowiedz ze nam pan! jak to byio.
— To nic jeszcze!... ale stary Wiciewicz czego$ jezdzi do

swojej pasieki...

— Ale fe! ten stary grzyb — rzekia Basia.

— To to bedziemy dzi$ sekowa¢ mtodego hrabiego — powiedziata
Teklusia.

I zasmiata sie i wszyscy troje Smieli sie, jakby 2z najlepszego
konceptu.

W czasie tej rozmowy, ktora ciggneta sie dalej, przerywana
czasem tylko brzdakaniem na gitarze, ojciec panny Basi i Teklusi,
ktorego mimochodem odwiedzimy, siedziat w swojej kancelarji przed
stotem, napelnionym papierami, systematycznie utozonemi. Nie pra-
cowat zupelnie, ale za to ciagle przypatrywat sie sobie samemu, bo
naprzeciwko wisiato lusterko, powiernik jego samolubnych i zalotnych
mysli. Szanowny Szumski miat sie za pieknego, i medytowat wiladnie
jak sie bedzie umizga¢ na balu do pani aptekarzowej, ktora oddawna*
mu wpadta do oka i serca, niepospolicie tatwo zapalajacego sie.



— 64 —

Przy tej samej sposobnosci rozwazat on gteboko nad waznem
bardzo pytaniem, czy wzigs¢ na bal czarny frak, czy niebieskg cza-
marke. Pytanie bylo nie lada jakie; bo frak dodaje mu powagi,,
a czamarka wdziekéw. Byta to walka justycjarjusza z cztowiekiem.

Medytacje przerwato lekkie zapukanie do drzwi. | wszedt zna-
jomy juz nam zebrak, ktérego poznaliSmy juz w rozmowie z Eugen-
juszem. Na twarzy zebraka przebijata sie zuchwala przebiegtosé
i udana pokora...

— Niech bedzie pochwalony! — wyrzek}t klaniajac sie nisko.

Pan Szumski zobaczywszy wchodzacego, przybrat co predzej
jedna ze swoich min najwiecej urzedowych i porwat pioro do reki,
udajac mocno zajetego...

— Czeg6z znowu chcesz ty stary totrze! — przemowit do niegor
a z pod oka popatrzyt na rece jego i na wiszace sakwy. Rece byty
prézne, ale sakwy zdawaly sie by¢ napchane. Na rece skrzywit sie
pan sedzia, do sakwow usmiechnat sie:

— Czeg0z stoisz ! — widzisz przecie, ze jestem zatrudniony.

— Pan sedzia dobrodziej zawsze tak bardzo pracuje — mowit
zebrak $piewajacym jak zawsze glosem, i reke wsadzit do torby.

— Mowze predzej ! — ozwat sie sedzia zawsze zachmurzony.

— Ja prosze jegomosci przychodze od Wasyla...

I zblizyt sie zebrak do stolika, a z torby ozwat sie glos jakis.
I pomatu wysunetly sie z niej dwie glowy kacze.

— Co6z to znowu u djabtal. z kaczkami jakiemi$ przychodzisz...

— |z jajami! prosze jegomosci. Jutro jarmark!.. my biedaki
chcielibysmy zarobi¢ nieco pieniedzy.

— Ja nie pozwalam zebrac¢ !.. wiesz o tem!.. idz precz!.. —
Zebrak nic nie odpowiedzial, tylko z drugiej strony torby zaczat
dobywa¢ jaja.

— Wasyl prosi jegomosci, by kilku z nas mogto zajg¢ niektore
miejsca; ja bede przy kosciele, llryéko z krzywa reka na placu
koto Icka, a..

— Nie wolno !..

— Tu jest kopa jaj, a same sSwieze!l... i prosit Wasyl, zeby
policjant nie puszczat innych zebrakow tylko naszych, a bedg mieli
znaczek od Wasyla.

— Raz powiedziatem, ze nie wolno... Ja was oducze tej zebra-
niny. Ty i twé] Wasyl podjdziecie do kozy.

— Jest i osetka swiezego masta, takie Sliczne i zétte.

— Do kroc¢set djabtow dosy¢ juz tego.. Ja nawet z tobg gadacé
nie chce, bo jeszczeby kto myslat, ze ty sSmiesz przynosi¢ mi jakiego
kubana.

— | jeden bundz, prosto z goér!..

— Zaczynasz mnie niecierpliwic... Jeszcze kto dostrzedz gotéw.
IdZzze mi zaraz precz, pokis caly...

— A gdzie? prosze jegomosci taskawego? — przemoéwit z usmie-
chem naiwnie przebiegtym.

— Ta do kuchni gtupcze! tam musi by¢ zona moja. 1dZz mi



precz ztad; to przecie kancelarja — odpowiedzial pan sedzia z ming
jeszcze surowsza.

Zebrak sie uklonit jeszcze nizej, przybrat postawe niby zastra-
szong, i zagarngwszy jaja, ktore juz byt wyjat, wyszedt z kancelarji.
Pan sedzia spojrzat za nim z pod oka raz jeszcze, i wzrokiem znawcy
kacze objat glowy. Zebrak zostawit u' samej sedziny przyniesione
i kaczki, 1 jaja, i masto, i bundza, i wymknat sie z sedziowskiej za-
grody. Pan sedzia tymczasem zadowolone rzucit w zwierciadto spoj-
rzenie. Bad byt z siebie, Zze tak po rzymsku prawdziwie wypeinit
swoj urzad. Mowilismy, ze pan Szumski nie dla ksztattu nosit glowe
na karku, i byt zewszectimiar na wysokosci swej posady urzedowvej.
Nalezatl on do najzdolniejszych w okolicy mandatarjuszéw. W Kkilka
chwil pdézniej pojawit sie policjant kulawy, co mu nie przeszkadzato
do wypetnienia waznych swych w miasteczku funkcji, do ktorych nog
wcale nie potrzebowat, wszakze miat rece i gardto czysto policjanckie.
Zajrzat on zdaleka zebraka i jako czilowiek mocno doswiadczony,
wszedt zaraz do pryncypata swego, by postucha¢ jego rozporzadzen.

— Co my tez bedziemy dalej robi¢ z tymi zebrakami'? — prze-
mowit przyszediszy az do samego stolika.

— Glupis!...

Policjant uktonit sie z dziekczynnag i wielce pojetna mina.

— Ale bo to jakies nowe zebraki az z Stanistawowa przywan-
drowali na jarmark!...

— Gtlupis! do kozy z niemi...

— Ze wszystkiemi zebrakami ?..

— Ghlupis ! — powtérzyt pan sedzia po raz trzeci.

Policjant zrozumiat doskonale pryncypata swego i mruknawszy...

— Wiem juz! wiem!..— wyszedt co predzej, aby dogoni¢ jeszcze
zebraka, w ktoérego torbie znalazla sie jeszcze spora wodki flasza.
Natajat, nakrzyczat, naszturkat nawet zebraka, ale butelczyne scho-
wat do kieszeni.

Idzmy teraz dalej w miasteczko. Nizej od zagrody pana sedziego
zdybujemy inne jakie$ obejscie, z ktorego nic nie widac tylko kawat
komina. Cate bowiem jest oparkanione ogromnie wysokim czestokotem.
Podobne jest troche do fortecy. | rzeczywiscie zakrawa na fortece
ogromna brama, zawsze zamknieta na kldédke. Jest to pomieszkanie
pana Wiciewicza. Kto tamtedy przechodzi, mogtby sie tam zupelnej
domysle¢ pustki, taka za czestokolem panuje samotna zdaje sie cichosc,
jakby tam wszystko wymario.

Wieczorem tylko i w nocy odzywajg sie mnogie gtosy,,to ciensze,
to grubsze, to chrapliwe, to $piewajace gtosy brytanéw. Swiat mato-
mieszczanski rozpowiadat starg juz zresztg facecja, ze rzeczywiscie
zadnego za czestokotem niema brytana, i ze sam Wiciewicz poszcze-
kuje od czasu do czasu, by ciekawych ztodziei przekona¢ o nadzwy-
czajnej czujnosci urojonych pséw. A udanie to do takiej doprowadzit
doskonatosci, ze moglby we wzgledzie szczekania wyprawi¢ koncert.

Mimo czujnych pséw, zamknietej bramy i wysokiego czestokotu,
korzystajac z powiessiarskiego przywileju wejdzmy na chwile do pana
prezesa. Domek dosy¢ stary, nie tyle przez wiek ile brak ciggtej sta-
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rannosci, réwnie jak cale obejscie szczelnie zamkniety, nie tylko
drzwiami, ale i oknami, ktére po wiekszej) czesci deskami sa: zabite,
wyglada na wyrazne pustkowie, gdyby nie... gtosny kaszel, ktory
odzywa sie z wnetrza domu, suchy, chrapliwy, ktéry rozchodzi sie
echem po pustych dworka izbach. Jest to kaszel Marty, jedynego
domownika, jakiego Wiciewicz cierpi u siebie. Jest to daleka jakas
kuzynka, gospodyni i stuga razem; egzemplarz szkieletowy prawie,
milczacy i ghluchy.

Gluchota u niej byta dla Wiciewicza najwieksza,zalety i jej ona
zawdzieczata to niepospolite dobrodziejstwo, stokro¢ jej wymawiane
przez Wiciewicza, ze od 1. stycznia az do ostatniego grudnia moze
mrze¢ gtodem. Moznaby ja nazwaé prawdziwa meczenniczka, gdyby
nie odwet, jakiego mszczac sie pozwalata sobie. Jezeli stary zrzedzit
na nig, co jej fatwo przychodzito mimo gluchego puszcza¢ uclia,. ona
mu sie odwdzieczata twarzg wiecznie zmarszczong”™ tonem, mowy pis-
kliwie mrukliwym, i stowami, jakiemi do swego pana i krewnego
przemoéwita. Nigdy ona poczciwie nic do niego nie przemoéwita, ale
Izyta go, jezeli sie kiedy odzywata wyraznie, wyrazami, ktorjT”: przy-
najmniej na szczerosci nie brakowato. W tym wzgledzie miatla stow-
nik wyczerpujacy wszystkie nazwy skapcom dawaise. Wiciewicz
w takim razie udawal gluchego, i coraz mniejsze wykrawywat dla
niej kromki chleba. Bo procz chleba, soli, wody, i od czasu do czasu
kilku kartofelek, zadna inna nie pokazywata sie strawa w dworku
starego kutwy, jak go powszechnie w miasteczku nazywano. Byto
tam jeszcze jedno stworzenie zyjg.ce, ktoreg® los nie byt godny za-
zdrosci. Byt to stary kot czarny, okropnej chudoscig ulubieniec wielki
samej Marty, ktéra o niego srogie nieraz a WiciewTczem odbywata
walki. Wiciewicz uwazal go za niepotrzebng zupetnie gebe,, bo nawet
myszy i szczury wyemigrowaly z skapego domu.

Marta, ktéra sama przyzwyczaita sie z czasem do skapstwa,
dla ulubiennca byta szczodrag, o ile by¢ nig mogta. Chociaz, czy przez
skapstwo czy przez prawos$¢ wrodzonag, wiasnosci Wiciewicza pilno-
wata jakby wiasnej, dlatego jedynego ulubienca swego pozwalata sobie
okrada¢ pryncypata swego. Nad kawatkiem sera zaplesniatego, ktory
skapiec dlugo chowat, przyszto raz miedzy kuzynami do walnej roz-
prawy. Wiciewicz przekonawszy sie, ze go kot spozyt, chciat go
zadusic.

Marta staneta w jego obronie z oczami tak srodze iskrzgacemi,
ze sie az Wiciewicz przestraszyt, tem wiecej, ze zastyszat wymru-
czone przez Marte stowa o tajemnicach pienieznych, o ktore bat sie
wiecej jak o zycie. Najdotkliwszg jego strong byta bojazn ztodziei.
Bojaznn ta byla w nim manig i karg razem, nie data mu ona jednej
spokojnej przespa¢ nocy, a cho¢ zasngt kiedy snem niespokojnym,
najokropniejsze trapity go mary, przedstawiajac mu w najpotworniej-
szych postaciach czyhajace na jego pienigdze rece ztodziejskie.

Znamy juz powierzchownos¢ Wiciewicza, i w tej samej umbreli
i okularach widzimy go siedzgcego w ciemnej sypialni, do ktorej
Swiatlo wpadato tylko przez jedng kwaterke okna wolno w gorze zo-
stawiong. Siedziat na drewnianym zydelku, koto starego kufra, na
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ktory spogladat wzrokiem rozpaczliwej pozadliwosci. Kilka razy po-
ciggatl reka ku niemu, jakby go chciat otworzy¢, i znowu cofat. Naj-
wyzszg dlaii bylo rozkosza, liczy¢ i przeliczaé nagromadzone w nim
pieniadze, to byto jedyne jego uzycie, zastepujace mu jadto, napdj
i wszystkie zycia wygody. Ale bat sie za nadto czesto pozwala¢ sobie
przyjemnosci, by gé kto nie wysledzit, to tez cho¢ nikt temu nie wierzyt,
on zawsze przed wszystkimi utyskiwat i ptakat na golizne i dla tej
to wdasnie przyczyny gluchota Marty byta dla niego najwazniejszag
zaleta. Nieraz w nocy gdy zajrzat do kufra i chudemi palcami prze-
rzucal nazbierane tam rozmaite monety, mitosSnem pieszczacje okiem,
to jedno go uspokajato, ze Marta nie moze styszy¢ dzwieku monet
ztotych i srebrnych.

Przemogta nareszcie zgadza; pomatu i ostroznie otworzyt kufer,
podniost wieko, i skulit sie nad nim. W tej chwili co§ mu zaswiecito
w oczy, i tuz nad uchem ozwat sie glos jaki§ ponury, szczegodlny.
Zadrzal skapiec ze strachu, krew sie w nim Scieta, wlosy stanely na
glowie. Podniést przerazone oczy. Z wierzchu wieka podniesionego
patrzato nan dwoje oczéw iskrzacych i ten sam ozwat sie glos jekliwy.
To kot Marty siedziat na wieku i ciekawym zdawat sie patrzy¢ na
skgpca wzrokiem, miauczac z cicha

Tego juz bylo za nadto dla skgpca, on by w takiej chwili czto-
wieka zabit, a c6z dopiero kota. Wyciagnat suche palce, ale kot sko-
czyl nagle, schowat sie pod t6zko i rozgniewanym pomrukiwat gto-
sem. Zaprzestat dalszej gonitwy, bo sie bat, by miauczenie kota nie
sprowadzito Marty, ale w duszy zaprzysiagt sobie $miertelng zemste.

Wrécit nazad do kufra otwartego. Nadto wielka byla pokusa.
Stato w nim mnéstwo workéw roznej wielkosci, a miedzy niemi naj-
wiekszy skoérzany, ku ktéremu bez mysli prawie wyciagnety sie po-
kurczone jak szpony palce. | drzaca reka podniést ogromny a tak
ciezki worek, ze zdawato sie niepodobienstwem prawie, by go starca
rece utrzymac¢ moglty. Ale czemu silna nie podota zgdza!

— Zajrzy¢! czy nie zajrzy¢L. — To byly dwie mysli bijgce
sie po glowie starca. — Chocby jedna chwilke popatrzy¢ nazioto! —
mowita zgdza syrenim glosem. — W dzien niebezpiecznie! — prze-
strzegata tchorzliwa skapca bojazliwose.

I dla takich to chwil zaprzedat nedzny starzec cate swoje

Izycie....

— Nie! nie! — mruknat sam do siebie. | oczy starca zaszly
tzawg mgla zalu za widokiem ziota. — Juz dluzej nie moge wy-
trzymac¢ tej bojazni! — mruczat dalej do siebie. — Tamte worki

moga zostac.... ale ten trzeba zakopa¢ koniecznie....

Tu przycisngt worek do piersi, jakby mu zal bylo rozstawac
;sie z nim.

— Lecz gdzie™... wiem miejsce doskonate!... lecz kiedy i jak?...
juz mi sie raz nie udato.... Dzi$ w nocy moznaby najlepiegj.,.. Wszyscy
beda na gorze u Krajkowskich.... ale szkoda balu !... szkodal!

Takie mysli tloczylty sie ttumnie do gltowy skapca. Szio mu
o skarb, a zatem wiecej jak o zycie, a przeciez z drugiej strony zal
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mu byto balu. Bo na nim byt pewien, Ze sie naje 1 napije .. darmo
i na dlugo sie naje i napije.

— Moze by jutro, w czasie jarmarku! ale w dzien znowu kto
przeszkodzi¢ moze, a w nocy straszno! straszno!... Jeszcze mowig
takie jakie$ okropnosci o tem miejscu.... To bajki!... gminu gtupiego!....
Dzis!... dzi$! potrzeba koniecznie....

— Dajcie biednemu! dajcie cho¢ kawetek suchego clileba.... juz
trzy dni nie jaditem! — ozwat sie tuz pod oknem zawodzacy i fistu-
towo $piewajacy gtos jakis. To gltos nam znajomy, glos to zebraka
z pod figury.

Stary skagpiec ustyszawszy ten glos tak bliski, tak niespodzie-
wany, zatrzast sie okropnie jakby w febrze. Worek wypadt z jego
reki, i ozwal sie z kufra dzwiek czysto metaliczny, dzwiek zlota.
Dzwiek ten tak mn zawsze mily, jeszcze go wiecej przerazit, dzwiek
ten mogt go zdradzié.

Zamknat kufer co predzej, skoczyt na srodek pokoju, i zaczat
wotac:

— Marto! Marto! — zapomniawszy, ze daremne bylo jego
krzyczenie, bo i armatnie strzaly nie rozbudzity by zamartego u niej,
stuchu....

Lecz juz w tej chwili ustyszat za oknem kaszlanie Marty. Zaj-
rzawszy zebraka w}bieglta z miotlg, i nuz go lzyc.

— Lotry! darmozjady! widczegi! a won ztad!... Nic tu nie
dostaniesz!... czy nie wiesz, ze stary kutwa nie da nikomu ani
grosza.

— Pannunciu! pannunciu! ziota hotubkoL — zawodzit ptaczli-
wie. — Ja juz czwartg dobe nie jadiem.

— 1dz precz! zaraz!... ale ktéredy ty tu sie zakradt? — za-
gadia nagle Marta. — Wszystko szczelnie pozamykane.

Stary w izbie milczal, i duchy w sobie zapierat, ale stuchat

z najwiekszg uwaga, bo to wejscie zebraka do jego dobrze zaopa-
trzonej zagrody, dawato mu wiele do myslenia.

— Patrzcie go, — zapiszczal na dworze gtos Marty, — wyla-
mat pal jeden z czestokotu.

Pot zimny oblatl starego skgpca. Tchoérzliwa jego wyobraznia
przedstawiata juz mu calg zgraje ztodziei i rozbojnikéw, ktoérej szpie-
giem byt Zebrak.

— | czestokdt wylamany!... — przeméwit sam do siebie zata-
mujac rece — nowy wydatek!

Gdy sie juz uciszylo na dziedzincu, wybiegt stary skapiec z mio-
dziericza skwapliwroscia, aby sie przypatrzy¢ zrobionej szkodzie.

— Zakopie! zakopig!... dzi$ jeszcze! — moéwit sam do siebie,—
ale po kolacji az wyrusze.... 1 kota zabije!... dopiero bede miat troche
spokoju.

— Przekleta baba kota trzyma, a nie pilnuje obejscial — mru-
czat stary....
— Brzydki kutwal... skneralL. dusigrosz!.. zbiera pienigdze



-zamiast zy¢ porzadnie, i totréow zwabia przez to do siebie... Jeszcze
kiedy zarzng mnie w nocy i mego Filunia....

A zebrak biegngc z gory do miasteczka, mruczal sobie pod
nosem :

— Jeszcze nie zakopat, styszalem brzeczenie pieniedzy, stysza
tem wyraznie!... Bede ja mial oko na ciebiel...

Wiciewicz dlugo nie mégt przyjs¢ do siebie, az nareszcie zabrat
sie do ubierania, aby bron boze balowego nie straci¢ obiadu.

Takim to byt pan 'Wiciewicz Karl jak go nazywano, przez pa-
mie¢ zapewne na czas jego przy urzedzie przepedzony.

Me wiele juz mozemy doda¢ dojego charakterystyki. Skapstwo
i chciwos¢ to byly jedyne prawie i glébwne rysy jego charakteru.
Skagpym i chciwym od matego byt juz dziecka. Chiopcem bedac za-
towatl juz sobie wszystkiego, a jezeli gdzie grosz jaki ztapat, to go
chowat i dusit, lub starat sie przez rozmaite facjendy podwoi¢ i po-
troi¢. Lichwa stata sie trzecim zywiolem jego bytu. Zawdd swij za-
czat od stawnego procesu. Bedac raz na praktyce, w jakims urzedzie,
potrzebowat poswiadczenia, ze ma sie czem utrzymywaé. Dajac
przytem nauki synowi jednego obywatela, potrafit. go naktoni¢ do tego,
ze mu ten dat takie poswiadczenie na pewny dochéd roczny, majace
by¢ naturalnie pozorem tylko.

Przebyt praktyke i dochrapat sie malenkiego urzedziku. Tym-
czasem Ow obywatel umart, zostawiwszy syna jedynaka. Wiciewicz
pada na mys$l godng jego przewrotnej glowy i wydaje synowi zmar-
tego proces o niewyptacony dochdéd roczny, dokumentem mu zabez-
pieczony. Majac rozmaite stosunki i sposoby forsowania, nie tylko ze
wygra! proces, ale przysadzono mu wszystkie lata zalegte z procen-
tami od summy. Syna swego dobrodzieja zrujnowat, ale za to przy-
szedt od razu do znacznego kapitatu, puscit sie na najnielitosciwsza
lichw , pozyczajgc na ogromne procenta i najczesciej na zastawy.
Zadnego w tej mierze nie majac uczucia, zdolny byt ostatnig krople
krwi wyssa¢ z dtuznika, ktéry byt jego prawdziwym niewolnikiem.
Do prowadzenia takiego zawodu pomagat mu urzedzik z poczatku
nizszy, a potem wyzszy, cho¢ prowizoryczny. Bano sie go, nikt go
nie Smial oskarzy¢, a ile inaczej skorzystat z swego potozenia spo-
tecznego, to moga powiedzie¢ ci, co mieli z nim jaki interes, lub
zdybali kiedy w zyciu podobnego Wiciewicza na podobnem stano-
wisku, w matem miasteczku. Z poczatku skupowat grunta i realnosci
rozmaite, ale poézniej im mu wiecej przybywato grosza, skagpstwo
jego stawato sie wyraznie manja, tak, ze przywigzanie do pieniedzy trg-
calo o wyrazne szalenstwo. Nie bez walki, ale przestat nakoniec po-
zycza¢ juz chocéby na najwiekszg lichwe; skladat tylko grosz do
grosza i piescit sie jego widokiem. Chyba tylko czasem jeszcze na
drogi bardzo zastaw pozyczyt, ale biada dluznikowi, jezeli termin
minute przeciagnal, juz pewnie nie widziat sie z zastawionym przed-
miotem.

I rzecz dziwna, a raczej rzecz szkaradnal... Czlowiek taki wart
przecie najwyzszej pogardy, jezeli go inna ominie kara; wart by sig
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od niego wszyscy odwrdcili na wieki i nieprzebytg granicg wzgardy
na zawsze otoczyli. Gdzie tam?... Zupelnie przeciwnie dziato sie.
"Wszyscy sie pchali do niego, starali o jego taske, wszyscy mu po-
chlebiali i otaczali pewnym cho¢ pozornym zapewne, ale nie mniej
przeto gorgco okazywanym szacunkiem. Byt to zapewne szacunek nie
dla czlowieka, ale dlajego ziota, ktérego on byt niejako numerycznym
przedstawicielem.

Smutne to zawsze przecie takie spoteczenstwo, w ktérem do-
syc¢ jest by¢ workiem napchanym dukatami, by sta¢ sie przedmiotem
poszanowania, wzgledéw i najunizenszych ukilonéw. Zioty cielec jak
sie pokazuje pozostat bozyszczem wielkiej czesci ludzi, tancujacych
i rozmaite przed nim odbywajacych podrygi pokorne !.

I nie dosy¢ na tem, ze Wiciewicz taka wywierat wladze na ptec
mezka, ztozong jak to moéwigq z wiekszosci praktycznej, szukajacej
zawsze rozumu praktycznego w matematyce; ale i u plci pieknej,
skionniejszej od mezczyzn do uczu¢ delikatniejszych i szlachetniejszych,,
mimo srogiej brzydoty fizycznej i moralnej, miewal jeszcze wzgledy.
Kobiety staraty sie schlebia¢ jego mitosci wkasnej, przekonawszy sie,
ze pan eksburmistrz dosy¢ miat pociggu do umizgéw. Dowody tego
pézniej moze zobaczymy. Jak na teraz porzuémy starego sknere i szki-
cujmy inne jeszcze obrazki z towarzystwa Nizynieckiego.

Kazde miasteczko chocby najmniejsze, ma swwoje miejsce uprzy-
wilejowane, czy to plac jaki czy ulice, stanowigcg czes¢ miasteczka
arystokratyczna, prawdziwie jego faubourg Saint-Germam. W taka
cze$¢ miasteczka pchaja sie koniecznie honoratiores, tam sie w dzien
i'wieczor gtéwne odbywaja przechadzki, tam byw"a znakomitsze miej-
sce schadzek czy w domie prywatnym, czy w winiarni, czy w kawiarni
lub innym jakim sklepie. Takiem miejscem w Nizyncach byta ulica
z rynku prowadzaca do gubernii, to jest do pomieszkania pana komi-
sarza i dzierzawcy. Rynek byt dla mottochu chitopskiego, dlajarmarcz-
nej gawiedzi, dla zydowskiego gwaru.

Kwiat arystokracji Nizynieckiej lub mieszkat lub przynajmniej
przechadzat sie po tej ulicy. Ulica ta w Nizyncach o tyle przed in-
nemi po podobnych miasteczkach ulicami zastugiwata na te ceche
arystokratycznosci, ze przy niej byt najmniej arystokratyczny, a naj-
szlachetniejszy przecie przybytek Boga; byt przy niej kosciét i kla-
sztor po jednej stronie, a po drugiej kilka dworkoéw, zawierajgcych
w sobie $mietanke towarzystwa Nizynieckiego.

Gtéwnym i niemal najgtéwniejszym punktem byta apteka, do
ktoérej wchodzito sie przez ganek historyczny, i w ktorej procz le-
karstw w samym sklepie i pana aptekarza w nim wiladajgacego, na
drugiej stronie mieszkata sami pani aptekarzowa, o ktorej juz kilka-
kro¢ wspomnielismy, a méwiac o Nizyncach wspominac ciagle musimy.
Ganek nazwalismy historycznym, bo bedac dosy¢ obszernym stawat
sie w lecie punktem nader dogodnym dla przechodzacych tamtedy.

Czy miat kto interes czy nie do apteki lub do aptekarzowej,
wstgpit na ganek, i zawsze sie jakos jeden tam z drugim zdybat;
a wiec fatwo pojaé, jak tam przychodzity na plac wszystkie historje
Nizynieckie, najciekawsze i najtajemniejsze, tam jakby w parowym
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miynie meHa sie bez ustanku ulubiona ploteczka na najdrobniejszag
marymoncka, z ktérej wypiekat sie chleb powszedni konieczny, do
pozywienia matomiejskiej ciekawosci, majacej wielce glodny i stra-
wny zotadek.

Apteka ztozona z kilku pomieszkan, razem polepionych, miata
sama w sobie kilku lokatoréw, a nawet irodzaj stryszku byt na niej,
gustem samej aptekarzowej przerobiony na rodzaj pigterka z wielkiem
oknem i daszkiem, przypominajacym troche zydowskie synagogi. Po
obu stronach aptekarskiego dworku w ty} nieco usuniete byly cztery
jeszcze dworki, niekoniecznie symetrycznie i grzecznie do siebie
zwrocene, ale tem ci dogodniejsze dla sasiadek, ktére przez to naj-
tatwiej mogly wiedzie¢, co ktora w swej kuchni gotuje,' kiedy i jak
zabiera sie do prania Iufe innego zajecia gospodarskiego.

W tych dworkach byto naprzéd dwie kwater oficerskich. Po
prawicy mieszkat rotmistrz, a po lewicy porucznik. W drugich dwoch
dworkach mieszkat miejski chirurg wiasciwie, ale przez grzecznosé
nazywano go lekarzem, mieszkat sam pan burmistrz i mieszkat tak
zwany rewizor, cichy i spokojny cztowiek, ktory nikomu wody nie
<zamacit, ale miatl za to rewizorowe, zdolng calemu miasteczku zawro-
ci¢ gltowe potegg swych zawiesistych i silnych wdziekéw. W samym
domu aptsekarstwa jako w punkcie najcentralniejszym mieszkata owa
modniarka, u ktérej to jak wiemy rezolutna Frania pobierata to wyz-
sze wychowanie, uzdalniajgce ja do zostania mioda hrabing. +tatwo
pojaé, ze w dniu dzisiejszym, dniu tak waznym dla catego miasteczka,
tylny pokoik aptekarskiego dworku, mieszczacy w sobie modniarke
i jej wszystkie manatki, byt punktem ogoélnej pielgrzymki dam nizy-
nieckich, ktdérych wszystkie niemal najpowabniejsze nadzieje spoczy-
waly tam pokrajane na kawatki fontaziéw, szlarek i jakich$ okrawkow
wstazek.

Lecz najwazniejszg w tem wszystkiem byla sama pani apteka-
rzowa, o ktérej juz wiemy, ze byla naczelniczka profanek. Poméwmy
0 niej. Ale kiedy to moéwiac o niej trzeba wilasciwie moéwic¢ o paniach
aptekarzowych. Bo byto ich dwie, tak jest, dwie aptekarzowe w Ni-
zyncach. Niemyslicie taskawi czytelnicy, ze tam bylo i aptek dwie;
bron boze, tam byta jedna i jak sie to trafia po matych partykula-
rzach, doskonale nie tega. Ale aptekarzowych z dodatkiem samychze
aptekarzow byto az dwie, i obie mtode jeszcze, obie przystojne, obie
przekonane o tem, a zatem zadne holdéw, jakie im sie naleza.
1 moze jeszcze mieszkajg pod jednym dachem. Na szczescie niel...
bo wspoétzawodnictwo obu w oddaleniu z ulicy na ulice pociesznemi
tylko wybrykami pojawiajace sie, mogloby sprowadzi¢ tragiczng
jaka katastrofe, zakoriczong stratg bron Boze ciemnego lub niebie-
skiego oka.

To statystyczne bogactwo Nizyniec takim sie tam wzieto spo-
sobem. Pan Krajkowski, jak juz to podobno zastyszeliSmy, miat ro-
dzine bardzo liczng. Miedzy starszemi dzie¢mi posiadat on cérke Pio-
trunie, ktéra wydal za pana Fiutkiewicza, poczciwego z kosciami
chtopca, ale gotego, roztrzepanego, prawdziwie do niczego, procz
chyba by by¢ ojcem dzieci bardzo dobrym, do ktérych az trojga



podobno bardzo predko przyszedt, i ktére namietnie kochat. Nie wie-
dzac coby sie dato zrobi¢ =z Fiulkiewicza, zrobit z niego aptekarza,
kupiwszy dla niego apteke w miasteczku. Z poczatku poki byty
stare zapasy apteczne, szlo jakos$, ale gdy tych zabrakio, Fiutkiewicz
ne lubigcy mozoty i prowadzac zawsze dom otwarty, zaczat w szcze-
rosci serca to dawacé, co miat; a ze mial najwiecej rumianku, wiec
rumiankiem miasto innych lekarstw, na recepcie zapisywanych, zarzat
traktowaé, przez co wyzna¢ trzeba $miertelnos¢ ani sie zwiekszyta
ani zmniejszyta. Dhugi rosty na aptece, co widzac Krajkowski odebrat
zieciowi apteke i przedawszy ja drugiemu, coérke i ziecia wziat do
siebie. Fiutkiewiczowie przestali mie¢ apteke, ale nie przestali zwac
sie aptekarstwem.

Tym tedy sposobem pojawit sie w Nizyncach drugi aptekarz,
pan Szynnon Beczynski, ktérego zona Klimunia jest owg prawdziwg
aptekarzows, na przeciw klasztoru mieszkajaca. Panowie aptekarze
zyli z soba w najwiekszej zgodzie, a nawet przyjazni, zgadzali sie
bowiem w dwoch gustach swoich, to jest na punkcie wddeczkKi i polo-
wania. Oba lubili pociggnaé¢ przy $niadaniu i oba zawziecie polowoli.
Jak w jednem tak i drugiem nie mieli sobie czego zazdrosci¢, bo
jezeli oba jednakowo tego pili, oba tez réwnie zle strzelali, i naj-
czesciej z polowan wspoélnie odbywanych, wracali z préoznemi torbami
i manierkami wysuszonemi. Jezeli sie czasem pokiocili, to chyba na
j'akiem klamstwie mysliwskiem, do ktérego nie tyle mieli konceptu,
ile ochoty.

= Nie tak z samemi paniami. | one sie lubity niby, lecz sciskajac sie
zawsze gtosno i serdecznie ; one sie tylko obmawialy. Ale jakze sie
tu nie obmawia¢, kiedy Piotrunia byla biata, zbudowana jak #ania,
i miata jasne wilosy i niebieskie oczy. Klimunia zupetnie przeciwnie,
byta brunetka o czarnych wiosach, ciemnych oczach i $niadej pici.
Ale zawsze obiedwie b3#y najprzystojniejsze w calem miasteczku,
& przeciez, jakkolwiek nie wielkie to b¥o miasteczko, gusta mez-
czyzn byly podzielone.

Jakkolwiekbadz takie wspotzawodnictwo jest zawsze nudne, ztad
wiec pochodzity nieskoriczone plotki, ktdre na drodze z apteki do zamku
biegaly bez konca, noszone zawsze tam i nazad przez ustuznych
przyjaciét i rownie czute przyjaciotki. Niemato sie do tego przykia-
data nieréwnosc ich potozenia spotecznego. Klimunia byla majetniej-
sza i po mezu mieszczanka, gdy tymczasem Piotrunia byta obywa-
telska coérka po ojcu i matce, a nawet i Fiulkiewicz posiadat tam
jakis herb i jakiego§ wujaszka, posiadajacego wioszczyne jakas.
Naturalnie Klimunia drwita niby z szlachectwa i wszystkich jego
przywilejoéw, ale tylko pélgebkiem, bo byta to dla niej rana niewy-
gojona. I musiata sie patrzy¢ nieraz, jak nazabawie dawano jej prym;
~lbo co sie dzialo w jej sercu, gdy Piotrunia dla wiekszego zapewne
uszanowania, przyjezdzata do niej powozem z lokajem, ktory miat
guziki herbowe Mscita sie na mezu w takim razie srogiemi wymow-
kami, ale to nic nie pomagato. Dandysi matomiejscy, nhajgrzeczniejsi
i najczulsi na dole w aptece dla pieknej Klimuni, opuszczali ja na
gorze, by sie przypodoba¢ Piotruni.



AVejdzmy teraz na chwile do apteki; jest to godzina jedenasta
z rana: horacanonica jg nazywat pan Szumski, ktéry z swojego obo-
wigzku co$ tam rozumiat po tacinie. Odkad Nizynce Nizyncami taki
to juz byt zwyczaj z dawna zaprowadzony, ze okolo jedenastej zna-
jomi schodzili sie do apteki na jakas mieszang wodke, lekarstwem
woniejacy, ale pelng dobrych zoladkowych wdasnosci. A przytem tam
udzielano sobie nawzajem nowinek politycznych i brukowych. Do
brukowych byt doktor Februar, a co do politycznych pan poczmistrz
Pilnauer musiat je najlepiej wiedzie¢ na poczcie.

Nie potrzebujemy powiadaé, ze dzis wilasnie byt zupetlny kom-
plet, bo kazdy chciat sie dowiedzie¢ o dzisiejszym balu, o ktérym
rozpowiadano, a jeszcze sie wiekszych nowin spodziewano. Krzyk

i gwar ogromy byt w aptece, bo wszyscy byli weseli, i kieliszek
kilkakro¢ sie juz powtdrzyt.
— Zatézmy sie o nowa ture wodki!l — krzyczat pan doktor

Februar. Byt on pochodzenia starozakonnego; ale ze dowcipny i lu-
bigcy kazdemu schlebiaé¢, wiec powszechnie byt lubiony. Zawsze miat
co$ wesotego do powiedzenia, a jak nic nie miat to sklamat.

— Zalbzcie sie! — krzyczeli obaj aptekarze, lubigcy powtarza-
nie kieliszkowych turdw.

— Ja sie nie zaloze — odpowiedziat powaznie nagabany pocz-
mistrz — ale wiem z pewnoscia, ze bedzie.

— Nie bedzie! ja panom powiadam. A kiedy pan pocztmistrz
wie pewnie, dla czego sie nie chce zatozyc¢?

— Ja sie nigdy nie zakladam.

— A pfe! — przeméwili aptekarze, a i drudzy przytomni za-
wtérowali.

— Pfe! — powtérzyt Smiejac sie pan Februar.

— Czy pfe! czy nie pfe! ja sie nie bede zaktadat, nie glupim!

Nic nie pomoégt Smiech i namawianie wszystkich, poczmistrz
upart sie. A szto tu wszystkim o podwojng wygrane, bo i o wodke
i o to, by skapego poczmistrza do zaptacenia naméwi¢. Do tego
cata kidtnia byla wymierzona przez doktora, ktéry z poczmistrzem
w wiecznej zyt wojnie. Jakoz nic przeciwniejszego widzie¢ nie mozna
byto, jak ich cate usposobienie i cate ulozenie. Doktor byt niewiel-
kiego wzrostu, ale nadzwyczaj rachawy, zawsze wesoly, zawsze do
Smiechu gotowy, na zart tapczywy. Pan Pilnauer przeciwnie, wysoki,
chudy, sztywny i zawsze wyprezony, bawit sie w ogromnego senzata.
Rzadko kiedy sie zasmiat, i wszystko na Swiecie widzial w czarnym
kolorze, to tez jednego przezwali Beksg, drugiego "Wesotowskim.

— Niema zakladu — przeméwit gospodarz — ale napijmy sie
wodki.

— Dla czego sie wy sprzeczacie moi panowie! — przemoéwit
pan rewizor, miody i wcale przystojny mezczyzna — najlepiej powi-

nien przecie wiedzie¢ pan Fiulkiewicz, czy stary hrabia bedzie na
balu czy nie?...

— Ja wdasciwie!l nie mieszam sie w to.. i nareszcie, ja wole,
by byt zakiad.

— Brawo!... i dla tego napijmy sie.
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— Bedzie! ale tylko mtody hrabia! — moéwit znowu lekarz —
gdziez by stary chcial miedzy nas wies¢?...

— Glupia fuma! — ozwat sie kolektant, troche krzywy, troche
kulawy, z okularami na czole, brodawka na nosie, zawziety nieprzy-
jaciel panéw i szlachty, jako syn i wnuk diaka.

— Co nam do tego! — zagadt pan sedzia, ktoéry wihasnie nad-
szedt. — Zabawimy sie i bez niego.

— Lepiej zeby i miody nie przyjezdzat — ozwal sie mtodziutki
praktykant przy magistracie, ktéry takze chorowal na demokrate
i eleganta. W obu tych postaciach nie chetnie chciat sie zdybac z pa-
niczem, przy ktérym znikng wszystkie jego zalety.

— Kapitalny i nie glupi chtopak! — zawotat doktor. — 1 nic
nie podobny do ojca! — dodat z usmiechem.
— Jakto? — zawotato kilku, ktérzy sie czegos domyslali pod

tym usmiechem. Olbrzymia domysIino$¢ jest zwykila zaleta matomie-
szczan6w, ktorzy w tym podobni do wielkich filozoféw, domyslaja sie
niestworzonych rzeczy, a stworzonych w wlasnym nie widzg domu,

— Moze do matki ? — zawolato kilku innych ciekawych, kto6-
rzyby chcieli pytaniami jak trybuszonem doby¢ prawdy.

— | do matki nie! — odrzekt pan Februar z takim samym
usmiechem.

= Jakto? — wolali wszyscy otaczajgc doktora.

Lecz w tej chwili ozwaty sie glosy stojacych przy oknie, mieg-
dzy ktéremi byt brat samej aptekarzowej i dwéch czy trzech prakty-
kantéw cyrkularnych, ktérych przywieziono z miasta na tancerzéw.

— Oto6z onil...

— Oni! kto tacy? — krzykneli drudzy i pobiegli do okna.

Z naprzeciwka bramy klasztornej, posuwali sie powaznym kro-
kiem burmistrz i pan Krajkowski w wiasnej osobie z dwoma synami
Adamem i Saturninem. Byta chwila strachu, czy nie pominag apteki,
lecz nagle zwrécili sie ku niej, i weszli z niemata radoscia obecnych,
ktorzy jak wiemy nie wiedzieli dotad gtéwnego powodu dzisiejszej
zabawy, a przytem radziby wiedzie¢ szczegdtowo, kto na niej z obcych
bedzie. Przywitano tedy nowo przybylych z ogromnym krzykiem.

Burmistrz byla to w matein miasteczku najmniejsza, najsuchsza
i najniewinniejsza istota. "Rzadko tez o nim moéwiono w potocz-
nej mowie, ale tem czesciej 0 samej pani burmistrzowej, ktora
nie tylko w domu ale i w catych Nizyricach burmistrzowata. Biada
kazdemu, ktory nie przeszedt pierwej przez kuchnig i spizarnie pani
burmistrzowej.

Krajkowski byt za to najotylszym w Nizyricach cziowiekiem
i niezawodnie najlepszym. To tez kto w Boga wierzyt, korzystat z jego
poczciwosci. Nikomu nigdy nic nie odméwit. | serce i kieszen, stot
i spizarnie, gumno i las, miat na ustugi znajomych swoich z miasteczka,
ktérzy tez go obdzierali jak groch przy drodze stojacy; w oczy pod
niebiosa wynosili, a po za oczy szeptali do siebie ruszajgc ramionami.

— Bankrut! bankrut oczewisty.

On tymczasem na to nie zwazajac, lubit zy¢, nie wystawnie, ale
hojnie i goscinnie. To tez malo ktory dzien byt tak szczesliwy, by



stot we dworze obszedt sie bez kilku obcych gosci. Cala jego twarz
malowata czlowieka; zawsze usmiechniety, przymrugiwat rubasznie
oczami i przemawiat nieco akcentem Mazuréw, bo ztamtad byt
rodem.

Synowie byli to takze dobre chtopcy. Wychowani w szkole
ojca, stali sie pierwszymi prézniakami w miescie gotowymi do kazdej
hulanki, do kazdej gry, w karty czy w butelki, czy nawet w serca,
bo byli oba dorodni, podobni do siebie, a w rysach twarzy, postawie
i ruchach przypominali prawdziwych mazurskich parobczakéw.

Ciekawe zgromadzenie, po pierwszych przywitaniach i po po-
wtérzeniu koniecznej kolejki, zabrato sie do nowo przybytych, miano-
wicie do Krajkowskiego, z pytaniami ktoreby mogly zawstydzi¢ naj-
dowcipniejsza indagacje.

— Co?jak? i dla czego? — Wystepowa’ro w coraz nowszych
postaciach.

Lecz tym razem indagacja sie nie powiodta. Krajkowski, ktory
miat serce na dloni a mysl na jezyku, tym razem byt zakopertowany
jakby list z pieniedzmi, ktére sa jak wiemy najwiekszg tajemnicg na
Swiecie.

Zbywat wszystkie odpowiedzi rubusznym usmiechem i tylko
w koncu poszediszy za lade do aptekarza, przemoéwit co$ do niego
po cichu. Musiato to co$ by¢ bardzo ciekawego, bo jak to wszyscy
zauwazali, ogromne uszy pana aptekarza az zadrzaty i pobladt mu
nawet nos zwykle burakowy. Skonczywszy przytozyt pan Krajkowski
palec do ust i obréciwszy sie do gosci, wyrzekt z wiasciwg sobie
uprzejmoscia.

— Wszakze i tak sie dowiecie. A moze tez dla tego predzej
do mnie przyjdziecie. Im predzej, tem lepiej ; przed obiadem mozem
sie zdybac¢ z kielbasg, a i stoliki do wiska beda gotowe.

I wyszedt z synami i burmistrzem, ktéry pod nadzwyczaj uro-
czysta ming starat sie ukry¢ strach jaki go zbierat na mysl, ze sie
przyjdzie tlumaczy¢ przed burmistrzowa z czasu, przy $niadaniu
straconego.

Po ich odejsciu wszyscy obcesem sie rzucili na aptekarza, lecz
nadaremnie. Beczynski nie chcac zdradzi¢ pana komisarza, ktorego
bardzo potrzebowat, milczat uporczywie, rzucit tylko wzrok peten
wymownych wymoéwek na kolege aptekarza, ktory przeciez dawniej
wiedzie¢ musial o tajemnicy i nic mu nie powiedziat.

Rozeszli sie tedy wszyscy, biegnac co predzej do domu, aby sie
ubra¢ i goni¢ na gore, zkad necita ich i kielbasa, i wiseczek, i ta-
jemnica, i znana nareszcie catym Nizyncom starka.

Przejdzmy teraz na chwile na drugg strone, gdzie mieszkata
aptekarzowa. Jej mieszkanie ubrane bylo z calem komfortem mato-
mieszczariskim. Précz gitary, tej koniecznosci matych miasteczek,
byt i gatunek fortepianu, byta i serwantka z filizankami i wielkim na
samym wierzchu samowarem; byta nawet na kanapie wielka po-
duszka haftowana, na ktorej czekoladowy utan po zielonym bujat
przestworzu; a przed kanapa na okraglym stoliku bronzowy dzwo-



nek, ktérego wielkos¢ i gltos uzdalnialy jezeli nie do sygnaturki, to
przynajmniej na ruskiego katakolczyka. Moglibysmy co$ jeszcze po-
wiedzie¢ o woskowych owocach i welnianych kwiatach na gzymsie
kominkowym, ale nie chcemy nudzi¢ czytelnikdédw naszych.

Towarzystwo pan Nizynieckich w wielkim bylo komplecie,
wszystkie prawie zgromadzone byly profanki, bo byta i pani kasje-
rowa, i pani kontrolorowa, i pani profesorowa, i kilka asesorowych,
i nawet pani rewizorowa, o ktorej mowiono, ze potrzebuje trzech
najmniej godzin do ustrojenia sie, i trzech najmniej tokci wstazki na
przepaske. Wszystkie mimo pory spéznionej byty jeszcze w neglizu.
Gwar i pisk panowat wielki, o czem gadaty, trudno powiedzie¢, bo
same sie nie rozumialy. Widac¢ tylko bylo waznos$¢ tej sesji, po przy-
spieszonych ruchach z jakiemi wszystkie biegaty po dosy¢ sporej
izbie, na Salon przerobionej. To do okna biegaty, jakby co$ spo-
strzedz spodziewaly sie, albo znowu przykitadaty ucho i oczy do
drzwi, czy kto nie przychodzi przez korytarz, ktéry obie stronyt
domu dzielit i przez ktéry szio sie do tylnych mieszkann na dzie-
dzincu. Na wszystkich twarzach malowato sie podziwienie i pomie-
szanie niejakie...

— Niema jej ! niema! — wola po raz dziesiaty i jedna i druga.

— | nie byta ani ona, ani nikt z goéry! — dodata gospodyni,
tupajac matemi nézkami, czyli raczej korkami, ktéremi starata sie
podwyzszy¢ nieco.

— Mozes$ nie uwazata moja droga — przemoéwita piekna rewi-
zorowa gtosem traby...

— Ja? nie uwazalal.. — odrzekla Klimunia stajac na
srodku... — Alboz to ja ktéra z tych pan, co to nie umiejg dojs¢,
gdzie ich mezowie chodzg?

— Mniejsza o nich — ozwaly sie niektdre z lekcewazeniem.

Tylko kasjerowa i kontrolorowa spojrzaty z pod oka i sumiasto
na siebie, bo trzeba wiedzie¢, ze obie mialy swoich mezéw i siebie
nawzajem w posadzeniu, i jak twierdzono dosy¢ gtosno w Nizyncach,
obie miaty stlusznos¢. Dla koniecznej zgody w kasie panowie
kasjer i kontrolor patrzyli przez szpary, czyli raczej catlkiem nie
patrzyli na siebie, cho¢ sie nieraz do zamku na jednej zdybywali
Sciezce.

— Ale czyz to moze byc¢?...

— Ja sama poja¢ nie moge.

— Przeciez w starych sukniach nie beda.

— Znamy je wszystkie doskonale.

— W domu nie robia...

— Zadna iglg ruszy¢ nie umie.

— Moze przecie w dawnych wystgpia...

— Ach!... gdyby!.. — zawotalty wszystkie z wyrazem niepo-
dobnym do wyrazenia, i podniostszy oczy w powate, jak gdyby bta-
galne chcialty wznies¢ modty.

| kazdaby pewnie upadia na kolanka i goracag antyfonke zmo-
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wita, gdyby to mogto by¢ prawdg, ze panie ze dworu nie ustrojg sie
w jakies nowe, nikomu dotad nieznane stroje.

Oto tez szlo wihasnie, ze nikt w tej mierze nic nie wiedziat.

— Czy tylko cie moze twoja marszandka nie oszukuje, moze
ona robi co$ potajemnie.

— Kto?... panna Lubina"Wilus!... a chocby i chciata, przeciez
mieszka na moim dziedzincu i od dwéch tygodni ja wiem kazda
i kazdego, ktory wszedt do niej, co przyniost, a co wyniést.

Nie wiem dla czego na te stowa usmiechnely sie zgromadzone
profanki.

Od czasu do czasu biegaty to jedna to druga , niedo-
wierzajgc wiasnym oczom, to na korytarz, to na dziedziniec, to nawet
do samej modniarki. A kazda miata dobry pretekst, bo sie tam
konczyt nie jeden jeszcze stroik, majacy by¢ wystawionym wieczorem
na powszechng admiracje.

— Poczekaj! ja teraz pdjde! — moéwita gospodyni i za®
trzymujac drugie, sama najczesciej wybiegala na te wywiady.
Przy kazdej sposobnosci przyjaciotki spogladaty na siebie z pod
oka. A nawet jak poszia.,, odzywatly sie chichoty, chusteczkami
ttumione.

Dla czego? tego nie wiem ; to wiem tylko, ze ile razy przebiegta
przez korytarz, kazdym razem zatrzymywata sie przy schodkach, pro-
wadzacych do onego belwederu, na strychu wystawionego. Zapewne
jako dobra gospodyni chciata sie przekona¢, czy schody zamiecione
i czy wszystko w porzadku. Bo juzci warto dba¢ o takiego czyn-
szownika, jakiego miata w osobie pana respicjenta.

Byt to niedawno przybyty miody i wcale przystojny mezczyzna,,
pelen talentéw, bo nawet czule bardzo dmuchat w czakan. Przytem
wies¢ niosta, ze jest bardzo dobrze urodzony, cho¢ sie nazywat Hektor
Bums, i ze mial miec¢ jakie$ znaczne pienigdze w szparkasie, ztozone
przez jakiego$ tajemnego opiekuna. Ptacit dobrze i byt tak grzeczny
dla gospodyni, tak bardzo grzeczny, ze szanowna naczelniczka profa-
nek chetnie bylaby otworzyta nowa jakas sekte browarnicza czy go-
rzelnicza, by mie¢ wiecej do czynienia z panem respicjentem. Lecz
i stornce ma plamy. Mimo catej grzecznosci, mimo stéw nieraz do niej
wymowionych, pelnych glebokiego uczucia, mimo nawet jednej fan-
tazji, ktora raz z swej gornej altanki wydmuchat z akcentem tak
wymownym, tenze sam pan Bums bywat grzeczny dla Piotruni,
i miat dla niej i stébwka i spojrzenia i czute podmuchy czakanowe.

Raz nawet gdy stangwszy przy schodach, przypadkiem zapewne
glosniej korkiem swym stuknetla, pojawita sie na gorze glowa z fa-
worytami w aksamitnej czapce z kutasem i z po za drzwi wymkneta
sie reka i pobiegta ku glowie, a potem od ust ku przebiegajacej
gospodyni wystata pokion, towarzyszony spojrzeniem ognistem ciemnego
oka. Az zadrzalo czute serce Klimuni i zaczeta sie nawet litowa¢ nad
Piotrunia.

Biedna Klimuniu! coby sie z toba stalo, gdyby ci kto teraz
szepnagt te samg tajemnice, ktora wilasnie w tej chwili Krajkowski,
szepngt twojemu mezowi.



Owoz gdy znowu po dhtugiej i hatadliwej zgromadzonych pan
debacie, wyszta aptekarzowa na zwiady, z pewng duma spojrzata ku
schodom. Spojrzata i gdyby nie szczotka do zamiatania w kacie sto-
jaca, o ktorg sie oparta, bytaby upadia niezawodnie!... Alez bo rzecz
okropna ! niestychana !...

Na drugim czy nawet trzecim juz schodzie stata Piotrunia
w wiasnej osobie i pan Burns w tej samej czapce z kutasem. | pa-
trzyli na siebie tak jako$ poufale i tak bez najmniejszej zenady, ze
biedna Klimunia nie mogta powstrzymac¢ wykrzyknienia, w ktérem
sie miescit i caly jej zal i cale oburzenie...

Na to odwrdcita sie Piotrunia i nie tracac fantazji bynajmniej,
zawotata wesoto i z uSmiechem:

— A to ty Klimuniul.,

— To pani! — odpowiedziata Klimunia, przymuszajac zywe
swe oczy do jakiegos$ suchedniowego spojrzenia.

— Do ciebie wiasnie ide...

— Z goryl.

— A juzci z gory! od nas, ze dworu! — odrzekla $miejac sie
pustym $miechem.

Klimunia miata prawdziwie ochote od dawna niemiang, prze-
zegnac sie.

— No, do widzenia siel... — moéwita dalej Piotrunia, zwrdécona
do respicjenta, ktory takze nie mial zupelnie miny pomieszanej. —
Tylko predzej!... predzej !... bardzo prosze.

I dokonczyla mowy takiem samem pozdrowieniem, jakie Klimu-
nie przed kwadransem zdybato z wysokosci belwederowej. Co by data
Klimunia za to, gdyby to mozna byto wydrapa¢ oczy!...

— A teraz biegne do ciebie co predzej, moja dobra Klimuniu,
bo chciatam ci cos pokazac.

| teraz dopiero postrzegta Klimunia jakies lekkie w pakach
trzymane zawinigtko, z chusteczki biatej zrobione.

Nowy przestrach!.. bo doswiadczone oko pani Beczynskiej
odgadto jakis stroj. Nie bylo wszakze czasu do zimnej rozwagi, bo
Piotrunia porwawszy Klimunie za reke wpadia z nig jak bomba
miedzy zdziwione panie, ktére tego poja¢ nie mogtlty, ze w czasie
gwarliwej ich narady, ta na ktérag czatowali, wpadta niepostrzezona
do domu. ras*

— Dobrze, ze tu was zastaje, ktore jestescie znawczynie — do-
data zwrdécona do drugich, lekkiem je witajac kiwnieniem.

Wszystkie jg otoczyly. Klimunia szia jak na stracenie, bo jej
serce sSwiezg zdrada dotkniete, przeczuwato co$ okropnego.

— Patrzcie! — mowita Piotrunia i lekko a zgrabnie z chu-
steczki wydobyta czepek nowy, paradny, strojny.
— Ach! — wyleciatlo z wszystkich ust. W tem ach! bylo za-

réwno tyle bolu jak i podziwu.

Bo to byt czepek, ale jaki czepek! Ja co tyle rzeczy umiem
opisywac¢, nie zdotam opisa¢ czepka: ale mozecie mi panstwo wierzy¢
na stowo, ze to byt czepek nad czepki, taki to tam byt dobor i wsta-
zek i tiuléw i koronek... A Kkrdjl... a gust!...
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Musiato to by¢ cudowne wszystko razem, bo twarze pan patrza*
cych wygladaty jakby po zazyciu niesmacznego lekarstwa.

— To ze Lwowa?

— Ze Lwowa! — mruknety wszystkie przerazone, przypominajac
sobie swoje dzisiejsze stroje, przerabiane ze starych na wzory, ktore
juz dawno calg przebiegty okolice.

— Tatko kochany sprowadzit i dla mnie i dla siéstr wszystkie
stroje nowiutenkie ze Lwowa.

— Ze Lwowa! — jekly w okoto grobowym gtosem.

— Od Btotnickiej!

— Od Btiotnickiej! — powtdrzyty.

Cud to byt wielki, ze Zzadna nie zemdlata. Pokazaly tym razem
Mzynczanki potezng site charakteru. Ale co sie dziato wich sercach,
to chyba opisza ci mezowie tych pan, ktorzy mieli szczescie wpasé
pierwsi pod oczy swoich potowic.

— Tatko niczego nie zatowal na dzisiejsza uroczystosc.

— Uroczystos¢? — krzyknelty wszystkie. To stowo zgalwani-
zowato w pot umarite.

— A prawda, ze wy nic nie wiecie, moje kochane panie! —
przeméwita Piotrunia. — Spieszcie sie! spieszcie sie! dowidzenia sie!—
I rozesmiawszy sie glosno, zawineta cudny czepeczek i znikla jak
senna mara.

— Jak poczwara — mowity wszystkie oczy patrzace na nia.

Sna¢ niema w Nizyncach uroczych oczéw, bo Piotrunia bytaby
padia trupem. !

Milczac zniosty Nizyniczanki cios tak srogi i nic do siebie nie
przemowiwszy, bojac sie kazda dotkliwego jeszcze w takiej chwili
pozatowania, rozbiegly, by sie predzej postroi¢ i pogoni¢ na te uro-
czystos¢, godna sukien i czepkédw z samego Lwowa, od samej pani
Btotnickiej.

Y.

Niespodzianki balowe.

Ledwie godzina minetla zaczely sie sypa¢ ze] wszystkich dwor-
kéw roje gosci i ciagneli na goére. Pomatu zapelniaty sie pokoje
dworu Nizynieckiego. Dwor ten postawiony z poczatku na folwark,
zwiekszat sie folwark, zwiekszat sie ciggle nowemi dobudowaniami,
ktorych niemato przybylo za terazniejszego komisarza. Zewnatrz tez
dla tego wygladat wcale nie okazale, ale zato wewnatrz byt
obszerny, wygodny, a nawet umeblowany dosy¢ porzadnie; mianowi-
cie jedna jego strona, przeznaczona dla dziedzica na przypadek jego
przybycia, umeblowana z gustem i zbytkiem nawet.

Dziedzic, ktéry lubit pana Krajkowskiego, pozwalal mu uzywac
tego pomieszkania w razie wiekszych zjazdéw, to tez gosci naszych,
miasteczkowych widzimy zgromadzonych w tych pokojach, ktére za-



wsze wielkie robity wrazenie na panach i paniach Nizynieckich, usi-
tujgcych matpowa¢ wytworne onych umeblowanie. Salon bawialny
osobliwie, obszerny, z posadzkag i aksamitem obite sprzety* natezat
niepospolicie umysty nasladujacych. 1 kazdemu 2z nich zdawato sie,
ze mniej wiecej dobrze nasladowat; pare tylko marmurowych gtéw
i porcelanowych urn, bylty rozpacza pan, ze im byly za drogie, a pa-
nom, bo ich malzonki nie mato im za to glowy nasuszyly. Ozdobne
te i drogie sprzety byly wiecznym wyrzutem matzenstw Nizynieckich.
A chociaz z tego powodu ciagltej dozwalali i doznawaty zgryzoty,
wszyscy cisneli sie chetnie do tego salonu, i mieli sobie za niepospo-
lity zaszczyt i niemalg przyjemnosé, oglada¢ swoje sSwigteczne twa-
rze i stroje w pysznych zwierciadtach, i podziwia¢ z nosami do gory
wzniesionemi ogromna bronzowg zyrandole, mndstwem Zwierciadetek
btyszczacy, lub oprze¢ sie o marmurowg kolumne i kapelusz zasadzic,
na ktdéry z biustéw po katach stojgcych.

Panistwo Krajkowscy chcieli widocznie wystgpi¢ dla tego, co
wzbudzato rozmaite miedzy gosémi szepty, na poly podziwiajace, na
poty Kkrytykujgce. To polowiczne uczucie jest podobno wspdline
wszystkim na $wiecie gosciom, czy sie na nich wielkie miasto, czy
mate zbiera miasteczko. Wystawa w przyjeciu aczkolwiek wielka, nie
wytrzymataby surowej krytyki: bo jak to zwykle bywa po takich
wiejskich i matomiejskich balach, trafiaty sie rozmaite sprzecznosci,
sztukujace tojéwkami stearynowe oswietlenie, lub zastepujgce braku-
jaca stuzbe parobkami, awansowanemi na lokai, lub nawet dziew-
kami, uwijajacemi sie niezgrabnie ale z usSmiechem, z rozmaitemi
przyborami po Slizkiej, czesto dla nich niebezpiecznej posadzce.

Lecz nie bedziemy ich wymienia¢, bo w catem tem przyjeciu
widoczna goscinnos¢ serdeczna, ta goscinnosc, ktora stusznie przez
wiekow wiele nazywano staropolska cnota, i ktora przechodzac
z panskich patacow i zamkéw do szlacheckich dworéw i zascianko-
wych dworkoéw, tak po matu znika, ze jg juz dzi§ rzadko zdybac,
i te chyba w dworkach ubozszej szlachty, u ktérej stare przystowie:
czem bohat, tem rad, istotng jeszcze jest prawda. Ale gdzie ja je-
szcze zdybie, tam jest ona w calej swej okazatosci, w calej szcze-
rocie szlacheckiej, ktora prawdziwie chwyta za serce, jezeli sie ma
serce do takich blahych rzeczy. Jest w tej goscinnosci co$ rzetelnie
rzewnego, bo ona przypomina niepowrotng przeszios¢, wraca nas
nie tylko w dawne szlacheckie obyczaje, lecz sympatycznym weziem
cho¢ na chwile wigze coraz wiecej rozrywajace sie u nas ogniwa na-
szego rodzinnego spoteczenstwa. Mimo krytyki ztosliwej i trudniej-
szej do zbicia krytyki ekonomiczno-politycznej, jak tu mie< za zie
poczciwemu szlachcicowi, jak tu sie nie rozrzewni¢, widzac jak on
z serca, moznaby na prawde powiedzie¢, karmi i poi gosci wlasng
krwia.

Takiem byto przyjecie poczciwego Krajkowskiego. Wiele u niego
bywato, pito jego zdrowie, zywito sie jego obiadami smacznenti i rze-
sistemi, a jakze mato z tycli chce dzi§ o tem pamietaé. | czy kogo
gtowa zaboli, gdy mu przypadkiem przyjdzie na pamie¢, ze gdy po-
wiat na niego los niefortunny : stary, owdowiaty, pozbawien dzieci,



ktore rozbiegly sie po szerokim sSwiecie, nie mégt znales¢ przyjaciel-
skiego kacika, by starg i1 znuzong gltowe do ostatniego spokoju zto-
zy¢. Juz to podobno taki los wszystkich poczciwych Krajkowskich,
ze umierajg gdzie$ w komornem, na bruku, zapomnieni jezeli nie
ogadani.

Lecz nie smuémy sobie wesolej chwili smutnem rozpamietywa-
niem zwyklej doli ludzkiej. Dzisiaj u panstwa Krajkowskich huczno
i wesoto, dzisiaj wszystko idzie serdecznie z obojej strony. Cata li-
czna rodzina poczciwego komisarza byla na ustugi, gosci; corki i sy-
nowie uganiali to tu to tam, by wszystkim byto dobrze i wesoto.
Moéwitem juz podobno, ze sam byt z mazurdw, i cala jego rodzina
miata jeden typi! prawdziwie mazurski, rubaszny, Smiejacy sie, tupajacy.

To tez warto bylo widzie¢, jak wszystkie panny, a byto ich
trzy na wydaniu tupaty na wyscigach po woskowanej" posadzce, po-
tracajac sie nieraz, przyczem i gosciom sie czasem dostato; ta po
kluczyki do matki, tamta przemykajac z jakim$ potmiskiem zapom-
nianym, ta z ogromnym Kkielichem i wiekszym jeszcze chlebem do-
mowym, chlebem woniejacym, jak tego zadne dzi$ nasladowania cia-
stowe nie potrafia. A przebiegajac z”awo i raznie po sali, usSmie-
chem i spojrzeniem witaty znane sobie twarze lub stowem ochoczem
do mezczyzn rzuconem, dawaly nadzieje wesotych tandw wieczor-
nych, wybierajac juz naprzéd wyrazistym wzrokiem milszych tance-
rzy, tych do mazura, a i tamtych podobno do mazura, bojuz to u Kraj-
kowskich niema nad mazura. Ten jeden taniec jako$ im szedt od
serca prosto w nogi; a inne, to dla tej mody przekletej, ktéra wsze-
dzie sie wsrubuje, i najpoczciwsze nogi polskie najnieznosniej prze-
kreca do jakichsi¢ zamorskich tancéw, ktére ni przypia¢ ni przy-
tata¢ do naszych ruchéw narodowych.

I pani Krajkowska sama nie data sie corkom wyscigng¢ w obo-
wiazkach goscinnej gospodyni. Méwilismy juz, ze wyszia z domu za-
mozniejszego i znakomitszego, i przyniosta w dom mezowski wycho-
wanie wiecej nieco pretensjonalne. To tez jak dzisiaj tak i zawsze
mozna bylo w niej dostrzedz jakie$ lekkie popedy do pewnej ceremo-
nialniejszej etykiety, wnet zahukane i zastukane przez rubasznych:
meza, synow i corki. A cho¢ czasem chciata na prawde postawic
przy swoich wyobrazeniach o pewnej towarzyskiej przyzwoitosci, to
syn sie tak szczerze zasmiat, ojciec tak z mazurska polajat, a corka
tak gltosno od serca pocatowata, ze sie w koricu sama usmiechnela,
i do catorodzinnej rubasznosci, nie cierpigcej zenady, sklaniata sie.
To tez ktoby byt dawniej znat panne Henryke, wchodzaca na pier-
wsze salony, nie bylby jej poznat dzisiaj. Jednem stowem cho¢ na
Rusi urodzona, stata sie istng mazurkg i nawet z mazurska zacinata,
z niemalg meza i dzieci pociecha.

Trudniejszg byta dla niej przemiana wyobrazenn o domowej eko-
nomice. Obdarzona nie tylko sercem najpoczciwszem, ale i zdrowym
rozsadkiem, chciataby byta koniecznie i gospodarstwo i domowe zy-
cie sprowadzi¢ w jaki$ tad; nieraz starata sie zaprowadzi¢ jakis
praktyczniejszy stosunek pomiedzy dochodami a wydatkami, przewi-
dujac zty koniec tego wesolego zycia bez mysli o jutrze. Gdzie tam!

.Dzierzkowwski. I11. (Krél dziadow). G
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prézne byly jej usitowania. Kassandrg byta w rodzinie Krajkowskich
z swojemi przewidzeniami. A tad zaprowadzi¢ z mezem, z dzieé¢mi!.
Jak kura co kaczeta wodzi, daremnie biegata za rozpierzclmietem
statkiem. Albo porzadek w wydatkach!.. Jej perswazje mezowi czy-
nione tyle wdasnie pomagaty, co by pomogta polska grobla, oceanowi
na tame postawiona. Krajkowski zalat jg zawsze potopem mazur-
skich wykrzyknikéw i przystéw, zahuczat S$miechem, zatumanit no-
wym nawatem gosci. Robita wiec co mogta, i jako gospodyni takiego
domu prawdziwych cuddéw gospodarskich dokazywata, dostarczajac
jakos$ drobiu i pieczywa takiej zgrai, wiecznie objadajacej pana Kraj-
kowskiego. A po prawdzie i sama sie zmienita, o tyle przynajmniej
ze sie do gosci przyzwyczaita, ktorych gdy przybyli, karmita az do
choroby; a jak ich nie byto, to i jej zdalo sie, ze czegos brakuje
w domu.

Nie bedziemy szczegdtowo rozpisywa¢ sie nad calg fetg, ani
tez wylicza¢ ile bylo potmiskéw i jakie, ile butelek i jakie napitki.
Juz to rzeczywiscie bylo najprzéd s$niadanie tak sute, ze nietylko
wszyscy goscie mogli by sie obejs¢ bez obiadu, ale i drugie tyle
nowoprzybyltych gosci mogtoby sie nie najes¢ do sytu, ale napchac
do zbytku. Ani tez myslimy przytacza¢ rozmowy, jakie sie przed,
w czasie Sniadania i po niem toczyty.

Bytoby to zanadto trudne, niewdzieczne i nudne zadanie, prze-
licza¢ calg te sieczke nakrajang przez tyle ust. Bylo tam o tem
wszystkiem, co nie jest czem$ — ot plewa parowym miynkiem na
wiatr puszczona! szukaj ze tam ziarnka. A przytem schwytajze,
chocby$s miat rozum tak elastyczny jak pitka, a stuch przenikliwszy
niz u kreta, schwytaj te rozméwki najréznorodniejsze, potaczone jeno
ogllnym wrzaskiem, a podzielone na wszystkie onego piskliwe nuty.
Stenografem takiej by¢ rozmowy, nawet stenograf parlamentu frank-
furckiego byt by nie potrafit. Latwiej by przyszio sto listow dykto-
wac¢ razem, a nawet sto listéw dyktowanych pisa¢ razem.

Juz to przed $niadaniem w catej fizjonomii towarzystwa prze-
wazata niecierpliwos¢ objedzenia sie jak najpredszego; po $niadaniu
za$ niecierpliwos¢ dowiedzenia sie o wAasciwym powodzie tej uroczy-
stosci, ktdrego kazdy sie domyslat na inny sposob, jeden dziwacz-
niejszy od drugiego. Bo w te urodziny czy imieniny pani Krajkow-
skiej nikt nie wierzyt, przypominajac sobie lata dawniejsze, a nawet
niektérym zdawato sie przypominac sobie, ze ta solenizacja w innej
zupeilnie wypadata epoce.

To tez po s$niadaniu wszyscy byli jak na szpilkach. Nie uwa-
zajac na hygieniczne przepisy trawienia, krecili sie wszyscy z miejsca
na miejsce, szperajac po wszystkich katach, czy gdzie ukrytej nie
zwietrzg tajemnicy; co chwili podskakiwali wyciagajac szyje ku oknu,
czy ztamtad tajemnica nie zawita jaka. Nareszcie niepokoita takze*
nie pomatu niebytnos¢ rodziny Wyzynskich, ktorych jak wiemy spo-
dziewali sig, i ktérych radziby cho¢ ujrze¢, by spozy¢ oczami, a sto-
wami przetrawié. Ze co$ tam bylo, i jako$ sie $wiecito, to nawet
mieli moze i stuszno$€. Bo dla czegéz i sami Krajkowscy, a miano-
wicie on sam i znajoma nasza Piotrunia, ktéra jako mezatka naj-



wiecej sie ruszala, dla czego tak widocznie sie kreca, i do okna za-
chodza, i synébw na dziedziniec wysytaja, z dodatkiem coérek, ktére
na ochotnika z nimi wybiegaja. Jedna tylko miedzy niemi, najstarsza
po Piotruni, Binia czyli Sabina, znana z swej pustoty i zywosci,
dzis wdasnie najpowazniej sie przechodzi z jakim$ uroczystym wy-
razem na twarzy jej niestosownym. | to nie bez kozery...

Co$ zaturkotato. Jakby trzesienie ziemi wszystkich podrzucito
i spedzito do okna. To ksigdz gwardjan, poznano go po jego krytej,
z6lto pomalowanej bryczce i po trzech Zrebietach, biezagcych za dwoma
klaczami srokatemi przy bryczce.

A moze i na niego czekajg? ale dla czego?... jakby pradem
elektrycznym przebiegto wszystkie spojrzenia.

Po przywitaniach i réznych grzecznosciach jakos sie jeszcze nie
kleito. Pan Krajkowski jeszcze do okna zajrzat i tysine nacierat, co
u niego bylo dowodem jakiego$ glebokfego namystu. Tak mineto
z pot godziny, przy ciggtym namtocie sieczki i plewy. Nagle odwrécit
sie pan Krajkowski, spojrzat na zegar, ktéry w kacie na bronzowem
kole wskazywat czas ulatujgcy, krzgknat i okiem rzucit na zone.
Pani Krajkowsk” obejrzawszy sie jakby kogo szukata, wyszta z pokoju
i po chwili...

Ciezka to byla chwila dla towarzystwa Nizynieckiego; nie
jedna sznuréwka pekata od bijgcego ciekawoscig serca.

Po chwili tedy wrécita prowadzac za sobg Binig, tak czerwona,
jak nigy nie byta za pamieci Nizyriczanéw, nawet gdy w pitke z bur-
mistrzéwnemi i kadetem grata na dziedzincu u kontrolora przed poét-

tora rokiem. Czerwona jak!... lecz iak mnie tak i wszystkiem za-
brakto poréwnania.
— Zle .. to co$ bedzie!l — zadygotaty serca.

I ni z tego ni z owego, przysungt sie pomatu z Srodka mez-
czyzn, wystepujacy powaznie, powolnie z bakenbartami jakby przyle-
pionemi do twarzy, snad je dhlugo z rana chusteczkg obwigzywat.
Kto?... wystagpit pan respicjent Hektor Bums, o ktéorym nikt nie
myslat.

— Zdrajcal — pomyslata aptekarzowa — nigdy tak wygtaska-
nych nie miat bakenbartéw.

Nie dosy¢ na tem; ale i Piotrunia przysunela sie trzymajac
w reku.. Co to?.. Dalibég z tacka... Ale co na tacce, nikt jakos
dostrzedz nie mogt. Bodaj te glebokie tacki.

I przystgpit ojciec i przystgpit ksiagdz gwardjan...

— Fe! to co$ okropnego! — pomyslaty wszystkie oczy.

Przeméwit ojciec i sptakat sie, ale zaraz potem S$miat sie i ja-
kim$ mazurskim ruszyt konceptem.

Matka nic nie przemoéwila, ale sie takze splakata, i nie predko
mchlodny i grzeczny usmiech rozweselit szczerze zasepiong twarz.

Przemowit ksigdz gwardjan, nie sptakat sie, ale za to pobtogo-
stawit tacke, czy to co bylo w tacce, i wyjat z niej...

To byly po prostu zareczyny panny Sabiny Krajkowskiej
z panem Hektorem Bums.

— Na sSwietego Michata, taj po zniwach bedziemo sie weselili

6*
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— przemowit ojciec, w ktorego jednem oku byta jeszcze tza ojcowska,,
gdy juz drugie miato w sobie figlarnego djablika mazurskiego.

Aptekarzowa sama nie wiedziata, czy ma rozpacza¢ czy sie
cieszy¢. Bums ja zdradzil, ale nie dla exaptekarzowej przecie.

Zareczony miat postawe spokojna, zimng i uroczysta, jak przy-
statlo na taka chwile i takiego cziowieka, ktory jest juz i takim
urzednikiem, i pochodzi z rodu takiego, a ma przytem kilkanascie
ksigzeczek szparkasowych.

Panna zareczona dziwnie jako$ wygladata, nie byto w jej oczach
ni prawdziwej uciechy, ni prawdziwego rozczulenia, jakie w takiej
chwili wyptywa 2z kolizji uczu¢ tkliwych. To pewna, ze nie byita
wesotla, nie tak smutkiem, ale raczej jakiem$ zamysleniem, zdajacem
sie wraz z okiem biedz gdzie$ dalej, gdzieSindziej. W jej oku w tej
chwili ku oknu zwréconem byt rodzaj tesknoty, i nawet wraz z wzro-
kiem i mysla pomkneto lekkie westchnienie.

llez to razy w zyciu ta tréjca wybiegnie razem, nie zdybie sie,
i wréci tzg do oka, kamieniem na serce, kirem Zzatoby do gtowy!
Sama ani sie domyslata o tem, ze jeszcze nigdy w zyciu tak piekng
nie byla, jak w tej chwili. Znikta rubaszna mazurka; stata nato-
miast dziewica opromieniona uczuciem, ktére raz cho¢ w zyciu kazda
Galatee ozywic jest zdolne.

Nawet Nizynieckie panie to pojely, i mimowolnie szeptaty do
siebie.

— Jaka piekna! nigdysmy tego nie uwazatly.

Ale one przypisywaly to wplywowi zareczyn, ktére maja juz
coé w sobie wplywu dnia weselnego. | zamezne westchnelty za
tym dniem, ktéry juz nigdy nie wréci. A niezamezne westcliety, aby
ten dzien pozadany jak najpredzej dla nich przyszedt.

Binia ani sie domyslata o wrazeniu, jakie sprawia, ona sie sama
zapomniata.

— | ani razu nie popatrzyta na pana miodego! — ozwata sie
z chwilowego rozczulenia budzaca sie krytyka kobieca.

W oku matki bylo takze podobne jak u -corki zamyslenie, i jej
oko z rodzajem tesknego zalu patrzy przez okno gdzie$ w dal, w prze-
sztos¢ moze, czy przysztosé! czy tam, gdzie nadzieje sa zawiedzione,
czy tam, gdzie sie prozne rojg nadzieje.

— Szkoda! — wymowita matka potgltosem, i urwalta.

To stowo jakby odkleto nieruchoma narzeczone. Odwrdcita sie
ku matce, jakby chciala mie¢ to stowo od niej wyttumaczone, i po-
niosta ku oczom chusteczke. Do haftowanej chusteczki padt najczestszy
haft chustek ludzkich... tza!...

Znowu zaturkotato. Wszyscy pobiegli znowu do okna, i ujrzeli
tadny wecale koczyk, zaprzezony dwoma staremi anglezami, ktore
konesorzy Nizynieccy prawdziwemi anglikami by¢ uznali.

— A to cala awantura! — moéwity usta i oczy przytomnych
pan i panéw, na widok wysiadajacej z powozu rodziny Glinieckich
w towarzystwie naszego Eugenjusza, ktéoremu wyzsze, estetyczne
uczucie wystgpito na twarz rumienicem wstydu za towarzystwo,
w jakie jak wiemy przymusem wilazt.



Gliniecki za to i obie panny promieniaty duma i nadzieja.

— Geniuszek! przecie! — zawotata cala rodzina Krajkowskich.

— Mama nie przyjechatal — przeméwita pani Henryka do
wchodzacego. — Szkoda! — dodata z wyrazem, ktéry ttumaczyt to
stowo raz jnz wyrzeczone.

— Ojciec... — zaczal nie umiejagcy klamac¢ mitodzieniec.

— Pewnie staba! — zagadta predko pani Krajkowska, przez
wzglad na gosci swoich, wyciggajacych ciekawe szyje i uszy.

— Szkoda ! — powtoérzyta jak echo panna narzeczona, i czer-

wienszy jeszcze rumieniec okrasit dorodne jej lica.

Lecz to stowo w jej ustach inne miato znaczenie, glebsze daleko.
Ona przypomniata sobie w tej chwili dawniejsze lata dziecinstwa
i pierwszej miodosci, tkwigce w jej sercu dziewiczem. llez to razy,
gdy dorostkami bawili sie z soba, nazywano ich zartem mezem i zona.
W kazdym zarcie potowa jest prawdy, i tak bylo w stowach ro-
dzicow, mianowicie matki, ktéra matego Geniuszka serdecznie kochata
i przeczuwata w nim wyzsze usposobienie, czulsze serce. Ale w sercu
Sabinki .stowa te byly zupelng prawda; ona calem sercem przywigzata
sie do kuzynka, a mierzac jego przywigzanie swem wiasnem,
nieraz stodkie roita marzenia, niewyrazne, mgta jeszcze pokryte, ale
tak juz lube, tak mocno w serce wrosniete, ze od dnia do dnia
oczekiwata jak w starych bajkach wracajgcego z wypraw $licznego
rycerza po jej serce i reke. A ten rycerz marzony miat zawsze twarz
drogiego kuzynka. Kiedy jej rodzice po raz pierwszy powiedzieli, ze
pan Hektor oswiadczyt sie o nig, nie mogta wytrzymac, i:

— A Eugenjusz — wyrzekia.

Matka westcheta tylko, a ojciec zasmiat sie i wylajat w do-
datku.

— Smieszna dziewka! — wyrzekt. — Na co nam tego, i hrabia
i goty.

9 }}/<olej westchnienia przyszta na Sabinke. Ale w sercu mfodem
nadzieja nie tak tatwo gasnie, ona do ostatniej chwili marzyta
«© pieknym rycerzu, i mieniajac pierscionki nawet spodziewala sie,
ze przyjazd Eugenjusza wszystko przemieni. Dla tego nie popatrzyta
namet na narzeczonego, ale tesknem okiem patrzata przed siebie.
tadny rycerz nie przybyt, zareczyny zostaty dokonane; marzenie
rzeczywistoscig rozwiane, serdeczng tzg Scieklo z oka; bol zostat
w sercu, ktory wnet wyrugujg z niego codzienne zajecia i nowe
obowigzki.

llez to takich niedokoriczonych powiesci serca urywa sie na
zawsze w latach mtodosci. Zostaje tylko po nich wspomnienie, pada-
jace jak promien wiosennego stonica na ciezka taczke zycia. | jeszcze
mocniej zabolatlo jg serce, gdy sie zblizyt do niej Eugenjusz, na
wstepie przez wszystkie glosy Krajkowskich uwiadomiony o odbytym
akcie, 1 szczerze jej winszowat...

— Ty mnie winszujesz? — ledwie nie wyrzekla z wyrzutem
stowami, co moéwity jej oczy.

Eugenjusz nie zrozumiat niemego wyrzutu, bo on sercem i my-
Sla byt daleko; przy pieknej Hani. Witat sie z calg rodzing najser-



- 86 —

deczniej, bo i on przypomniat sobie wesole lata dziecinne, i wlasnem
uczuciem odgadywat poczciwe serce Krajkowskich. Synowie i corki
usciskali go najserdeczniej, zasypujac go tysigcznemi, najprozaiczniej-
szemi pytaniami.

Eugenjusz oddat usciski, i na pytania odpowiadat najcierpliwiej,
chociaz w giebi serca byt niesmak. Zwykly to niesmak jaki wynika
z uderzenia prozy o uczucie poety. Miedzy nim a moéwigcemi staneta
posta¢ Hani, w catlym uroku poezji, w jaka jg serce jego odziewato.

— Jaki on piekny! — mowity panie Nizynieckie do siebie
wpotgtosem niby, ale tak niecichym, Zze sie az Piotrunia spogladajac
na aptekarzowa, stojacg z wlepionemi na Eugenjusza oczami, usSmie-
chna¢ musiata.

— Ale zkad on przyszedt do towarzystwa Glinieckich? —
szeptaly panie do siebie, mierzac pogardliwie stare perkalowe sukienki
przybytych panien.

— Hrabskie dtugi chce splaci¢ ekonomskiemi pienigdzmi — po-
wiedzieli mieszczanie z tg zwykla im wszystkim niekonsekwencja.
Demokraci dla wyzszych, arystokraci dla nizszych.

Gliniecki tymczasem rozdzielat ukiony na wszystkie boki, wy-
wijajac diugiemi u starego fraka potami; i rozpowiadat kazdemu, ze
mtody hrabia sam do niego przyjechat i1 zabrat z soba do kocza.
A. panny Glinieckie wtorowaty ojcu dygami, spogladajac ciagle na
Eugenjusza, ktérego niemal juz jak swojg whasnos¢ uwazaty.

— Pan Eugenjusz rumieni sie jak panienka — rzekia gtosno
Smiata Prania, mrugajac na niego.
— Jak ré6za! — szepnela Marysia, nie myslagc nawet o tem,.

ze juz ja poetj*zowato budzace sie w niej uczucie.

Osmielona serdecznem witaniem Sabina, potykajac zal, ktory
zresztg nie mogt by¢ gosciem w sercu wesotej mazurki, zblizyta sie
do niego.

— | ktéraz z nich podoba ci sie lepiej ? — spytata wskazujac
obie Glinieckie, przypatrujace sie z upodobaniem w ogromnem lustrze
swoim twarzom i szalikom.

— Mnie zadnal...

— Zadna ci sie jeszcze nie podoba? — pytata dalej i serce
jej zadrzato raz jeszcze.

Eugenjusz z razu nic nie odpowiedziat, popatrzyt tylko na nig
wzrokiem zamyslonym.

— Tys juz szczesliwa? — wyrzekt nareszcie.

— Szczesliwa?...

— Kochasz i bedziesz jego zong!...

— On juz kocha kogos! — przemoéwito w jej sercu dziewiczem.

N1 jeszcze wiecej sie do niego zblizyta, i Scisneta mu reke z szczerem
wspotczuciem. Ona mu w tej chwili przebaczyta caly zawdd jej serca.

— Pan hrabia dobrodziej nie przypomina mnie sobie! — zagadt
glos jakis tuz nad uchem Eugenjusza.

Pan Szumski w czamarce stat przed nim, przybrawszy uroczysta
mine i postawe, jakby protokét zaczynat...

— Me, prawdziwie!
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— Jestem Szumski! — odrzekt pan justycjarjusz glosem takim
jakby mowit: jestem Napoleon. Milczenie Engenjusza biorac za po-
twierdzenie, ciggnat dalej. — Bywalem w Nizyncach, gdy$s pan byt
jeszcze matem dzieckiem... Pozwoli pan! — dodat wzigwszy za reke

zaambarasowanego midodzienca, poprowadzit wprost do swoich corek,
ktéore wraz z licznem gronem dziewczat staly przy jednem oknie,
poskubujac rozstawione na niem kwiaty.

— Pan hrabia Eugenjusz Wyzynski... moje coérki: Tekla i Bar-
baro Szumskie.

Eugenjusz ukionit sie ledwie wiedzac, czego chcg od niego.
Panny dygnetly, patrzac w okoto, czy kolezanki widza zaszczyt,
jaki ich spotyka.

— Pan lubi kwiatki! — zagadta czempredzej Teklusia, bojac
sie, by tadny hrabia nie wymknat sie jej.

— Ktézby nie lubit kwiatkow! — odrzekt bez mysli, ogladajac
sie za jakiem zbawieniem...

— A jakie kwiatki pan lubi najwiecej? — pytata Basia.

— Byle nie w wazonach, ktdre sg dla nich wiezieniem.

— Pan pewnie lubi gozdziki — wyrwata sie Teklusia cata ura-
dowana, ze sie jej udato wsciubi¢ taki dowcipny i zaczepny koncept.

— Gozdziki? — odrzekt Eugenjusz machinalnie nie rozumiejac
zapytania, i co predzej odwrdcit sie do zblizajacego sie Adasia.

— Przyznat sie! przyznall — moéwily siostry do siebie, klasz-
czac w dionie. — | uciekH bo sie wstydzi...

— Co szczebiocza moje rybeczki? — zagadt stary i trzesacy
sie glos Wiciewicza, ubranego w odwieczny frak bronzowy ze stalo-
wemi guzikami.

Pan Wiciewicz bowiem stat juz od chwili, otoczony mtodemi
dziewczetami, ktdére nie zwazajgc na wiek, brzydote i okropny za-
pach tytoniowy, umizgaly sie do niego na piekne. Bo wies¢ nosita,
ze mimo wieku i skgpstwa Wiciewicz mialby ochote ozenienia sie
jeszcze. Kazda z przytomnych panienek chetnieby poszia za niego.
Mimo panienskiej przyjazni, jaka lgczyla panny Szumskie z kontro-
lorbwng i dwiema siostrami pani aptekarzowej, bylo nawet z tego
powodu wielkie miedzy niemi wspdétzawodnictwo. Jedna drugg obma-
wiata przed Wiciewiczem, sadzac sie na usmiechy zalotne i stéwka
pelne dwuznacznej stodyczy.

.— Jak pan $licznie wygladasz!

— Pan codzien miodniejel — mowita druga. -
— Z pana wielki batamut! — moéwita trzecia.
— Czemu sie pan nie zeni! — moéwita najodwazniejsza kontro-

loréwna, spuszczajac wstydliwie piwne oczeta.

A kazda marzy:

— Gdyby mnie wziat stary dziad! — wnetby umart i zostawit
mnie bogata wdowa. — Tobym uzywata, a przyjacidtki moje jakby
mi zazdroscity!

— Czy stary Wiciewicz myslat kiedy o ozenieniu, i czy mogt
nawet mysle¢ o nabyciu sprzetu tak kosztownego, jakim jest zona,



w to sie wdawaé¢ nie myslimy, ale to pewna, ze umizgat sie na
piekne. I drzacym moéwit gtosem do nicli:

— Moje rybeczki! pomaranczki! moje koteczki !

I podnoszac swojg zattuszczong umbrele pociesznie na nie si-
wemi oczkami swemi pogladat, cmokat jezykiem pokazujac cate pot-
tora zeba czarnego jakie posiadat, a nawet nieraz pogtaskat po
brodzie i licach zimng jak 16d, a brzydka jak ziemia reka.

Przed obiadem pozasiadali panowie do kart, to do wiska, to
do preferansa i taroka. Uformowat sie nawet ¢éwik, do ktérego nale-
zaty précz ksiedza gwardjana i milczacego jak grob poczmistrza, pani
burmistrzowa i pani Szumska. Burmistrz chodzit po pokoju nie grajac,
chociaz dusznieby zagrat;, ale nie sSmiat usig$¢, czujagc za sobg Swi-
drujgce zoninych oczéw spojrzenia.

Po dlugiem oczekiwaniu, ktore zawdzieczato towarzystwo spi-
temu jak bela Bazylkowi, kucharzowi panstwa Krajkowskich, podano
obiad, ktéryby sie i do péinocy nie byt pojawit, gdyby nie pomoc
starego i stawnego na cala okolice kucharza od Reformatéw.

Dlugo jeszcze trwato zanim usiedli wszyscy do stotu. Bo tez
nie mata byta sztuka, usadowi¢ wszystkie te matomiejskie pretensje,
ktore, jakkolwiek matomieszczanie drwig niby z ceremonij, nazywajac
je» arystokracjg, nigdzie tak nie sg wielkie jak w malych miastecz-
kach. Poczciwy mazur Krajkowski pedzit gosci jak trzode przed
sobg, naganiajac, by siadali.

— No! ta przestaricie sie ceremoniowac. Co tam przyjdzie z tych
ceregieléw. W a! ta bo one was nie nasycg! — Daremne bylo ga-
danie, bo wszyscy sie popychali, by jedna druga mogta wyprzedzic,
wszyscy sie przepraszali, ale nikt nie siadal, tylko patrzali sie na-
wzajem, do ktérego kto zmierzal miejsca. Pani Krajkowska znajac
ten naréw swoich gosci, biegata pomiedzy nich, i z niematym potem
i natezeniem umystu wyciggata po jednemu i wiasng sadowita reka.
Nareszcie sie to jej udato, o tyle przynajmniej, o ile sie to kiedys
uda¢ mogto. Bo zupetnie zadowoli¢ bylo niepodobieristwem. Byty
kwestje tak zawite, ze je najdzielniejszy dyplomata nie bytby rostrzy-
gnat. Najtrudniejsza byta odwieczna walka, kilka juz pokolern trwa-
jaca miedzy kasjerowa i kontrolorows, ktére obie roscity sobie pierw-
szenstwo.

— Mo6j maz kontroluje kasjera! — moéwita jedna.

— Memu mezowi kase powierzajg, a kontrolorowi tylko papiery.

Nie wiem, czy to wielkie pytanie Nizynieckie do dzisiaj zostato
rozstfzygniete.

Obiad byt prawdziwie homeryczny, bo by homerowych nasycit
bohateréw. Pito tez niepospolicie. Zdrowia tylko, ta koniecznos¢
obiadéw szlacheckich, nie szty w nalezytym porzadku, bo poczciwy
mazur, ktéry nie siedzac sam przy stole, chodzit ciagle w okoto stotu,
nie chcial tamac¢ sobie gtowy nad wynajdowaniem coraz nowych toa-
stéw, dolewat ciggle i ciagle do picia naganial, czy z toastem czy
bez toastu. W koncu obiadu ozwata sie muzyka z sali bawialnej,
gdzie przez ten czas sprzatniono do tancéw. Miodziezy Nizynieckiej
zdarzaty skore do tanca nogi, i przy nucie poloneza powstali wszyscy



od stolu. taczac sie w pary, jak komu przypadio, weszli wszyscy
do sali balowwej.

Eugenjusz, ktérego pilnowata rodzina G-linieckich, mimo naj-
wiekszej ochoty nie mogt sie wymknac i w drugiej czy trzeciej parze
musial wystgpi¢ z zwawag Frania, ktéra sama porwatla go za reke.
A co gorzej, gdy wkroétce zagrano mazura, wmowita w niego, ze ja
zamoéwit, i mimo calej niecheci musial przewodniczy¢ mazurowemu
kotu. Niemate to bylo dla niego zadanie, bo nie lubigc tanca, nie
wiele rozumiat sie na figurach, w ktérych i tancerka jego, cho¢ wy-
chowana jak ojciec twierdzit na pensyi, nie bardzo byta doswiadczona.
Wynikaly ztgd rozmaite zamieszania, ale ze byla szczera ochota,
tariczono mazura w par kilkanascie ze dwie godzin, nie tyle w takt,
ile glosno i wrzaskliwie.

Po mazurze pani aptekarzowa na wspotke z panig rewizorowa
zaimprowizowaty francuzkiego kontradansa, ktéry czy szedt po fran-
¢uzku, trudno byto zawyrokowaé, ale ze oyt bez taktu i gracyi, za
to zareczy¢ bylo mozna.

Na wielkim czy na matym Swiecie, mniej czy wiecej idzie gtadko,
nie jest to taniec nasz; niestosowny do przyzwyczajeri narodowych,
ktérych trudno sie zaprze¢ czy w mowie czy w kroku, wydaje sie
on zawsze niezgrabnem matpowaniem. Ale c6z robi¢ z moda, dla kto-
rej matomieszczanie przepadajg wiecej jeszcze od wielkomieszczandw.
Kawaler czy panna wrdciwszy z takiego balu na wsi, w miasteczku
zapytani bywaja zwykle :

— Czy tanczyliscie wiele? — nie odpowiedza inaczej, jeno :

— Tanczylismy tyle a tyle kontradanséw.

Mniemaja bowiem, ze to im daje patent na ludzi modnych i $wia-
towych.

Na szczedcie muzyki, ztozonej z zydkdéw Nizynieckich, ktérzy
walili kontradansa w takt ale pewnie nie francuzki, i tancujacych,
ktorzy wszyscy naigrawajac sie z siebie nawzajem, mylili sie najnie-
znosniej, cata rodzina mazurska nadto byla przywigzana do rodowi-
tego tanca, aby data czesto powtarza¢ nieswojskiego kadryla.

Kilku mezczyzn z cyrkularnego przybylych miasteczka zazgdato
od muzyki polki tremblent. Ale zaledwie dwie pary wysiinetlo sie na
sale i poczeli swe pocieszne, a wielce nieprzyzwoite wyprawiaé¢ po-
drygi, poczciwa pani Krajkowska wpadta pomiedzy nich i rozgnie-
wana prawie, lecz zawsze grzecznie odezwata sie do tanczacych:

— Moi panstwo, juz to w moim domu nie tanczcie tej polki
tremblent. Zadnej z moich cérek jabym nigdy jej tanczy¢ nie po-
zwolita.

— Dajcie pokéj temu karczemnemu taricowi! — krzyczat pan
Krajkowski, biegajac w okoto z kieliszkiem i butelka,

— Dobrze papa moéwi! — krzyczaty corki.

— Mazur! mazur! — powtarzali grzeczni kawalerowie.

I mazur brat gore. Eugenjusz byt bohaterem tego dnia, bo go
sobie panie i panny z rgk do rak wyrywaly.

— Kuzynku! a zemng!... — krzyczata mu do ucha panna na-
rzeczona i jej siostry.



Eugenjusz cho¢ ciagle rozerwany myslg i jak sie zdawato za-
myslony az do niezgrabnosci, z ktorej wszyscy sie s$miali, w koncu
sam sie rozochocit. Bo nasz razny mazur ma to w sobie, czy w nucie
rodzinnej, czy w porywajacej skocznosci, ze w koricu najobojetniejszego
rozpali i odurzy. A co6z dopiero gdy ucieli krakowiaka. Chocbys otow
miat w nogach, to musisz podskoczyc.

Krakowiak dla nas to jakby 6w taniec szwajcarski, ktéry po-
rywa dusze i unosi w lube sercu okolice, w lube sercu wspomnienia.
Krakowiak przypomni ci i chatke rodzinng, i luba matke, i siostry
drogie* i wiosne zycia, i wiosniane marzenia; wszystko ci przypomni,
co$ kiedykolwiek czut i dumat, rozczuli serce, rozteskni dusze, umyst
nawet uniesie tg nutg tak dobrze nam znana.

Bo krakowiak to nie taniec konwencjonalny, nie $piewka, chwi-
lowej utudy dziecko — to piesn ludowa, ktéra gra ci zdaje sie od
kolebki az do trumny, przywigzaniem ziemi rodzinnej.

Jakze sie tez oprzec tej nucie. W najprozaiczniejszym cztowieku
rozbudzi sie chocby iskra poezji. Eugenjusz z Sabinka szli na prze-
dzie, i zwrotki na predce klejono, skiladaty sie same stowa, w kto-
rych laczyty sie obojga mysli. U niej tesknota za przeszioscig, za
swoboda mtodziericza, ktorej dzi§ dziern ostatni przemija. U niego
pragnienie tej przysztosci, ku ktérej biezy serce miodzienca tchnie-
niem poezji i biegiem mtodej krwi rozpalone.

Nadaremnie pan Hektor Bums przeciggal twarz, wykrzywiat
oczy, gtaskat faworyty, i z usmiechem pogardliwym patrzat za kre-
cacemi sie parami.

Nuta skocznego krakowiaka wszystkich mocno upoita, wszyst-
kich porwata w jakis wir szalony. Bo czy to w wielkiem czy malem
miescie, na te nute ozwa sie serca wszystkie.

Zmeczenie' przerwato krakowiaka. Nastata chwila przestanku®,
chwila milczenia, i)agle przerwana gtosnym toskotem burzy, ktora za-
wyla na dworze. Swiatla ogromnej zyrandoli pobtadly przy blasku
tyskawic; muzyka zamilkla grzmotami zagtuszona. Byta kroétka chwila
powszechnego przestrachu.

— Niech zyje mitoda para! muzyka grajl — zakrzyczatl gospo-
darz pojawiajacy sie w sam czas z ogromnym kielichem.

Nadaremnie uderzyt gdzie$s niedaleko piorun; nadaremnie btys-
kawica przemkneta przerazliwem Swiattem przez wszystkie okna sali
balowej.

— Niech 2zyje mioda para! — krzyknely ochoczo wszystkie
usta.

A basetlista calej uzyt sztuki i calej umiejetnosci swojej, by
chrapliwym i huczacym tonem przedrzyznia¢ sie grzmotom huczacej
na dworze burzy.

Pan Hektor wyszedl na srodek, aby podziekowag; i zabierat
sie co$ pieknego zapewne powiedzie¢. Wszyscy nadstawili uszu, nad-
stawiajac zarazem Kkielichy, bo pan narzeczony uchodzit w Nizyncach
za mowce niepospolitego.

I szkoda, wielka szkoda, ze nic nie powiedziat. Ale inaczej



zradzita* fatalnos¢ dnia tego. W tej samej chwili ozwalt sie jakis glosi
piskliwy i chrapliwy, a nie mniej przeto donosny.

— Ratujciel..

I wbiegla do pokoju jakas kobieta stara, brzydka, w brudnem
i ubogiem odzieniu. Z pod chustki kraciastej, ktora glowa byta ob-
wigzana, dobywaly sie siwe wilosy, rozwiane w nieladzie nie zupeinie
estetycznym.

Na jej widok, jak na widok ducha jakiego, zadziwienie i prze-
razenie rozbieglto sie po wszystkich twarzach.

— A to co? — pisnely kobiety i powtdrzjdi mezczyzni, ktérym
wszystkim prawie kobieta ta byla nieznana.

Eksburmistrz Wiciewicz, ktory wdasnie rozmyslat, czy czekacé
jeszcze na kolacja, czy dokonac¢ zamiaru, jaki byt sobie na dzisiejszg
noc utozyt, skoczyt jak oparzony. On jeden znat jg doskonale.

— Doktora! — wotata kobieta.

Przytomni lekarze, a bj#o ich trzech czy czterech, wyskoczyli
naprzod!...'

— Do kogo ? — zawotato kilka osdb przytomniejszych.

— Konal... — wotala dalej kobieta.

— Kto taki ? — ozwalo sie jeszcze wiecej glosow.

— Otruty!.. ratujcie! — krzyczata kobieta.

— Otruty! — wybieglo ze wszystkich ust prawie. Przerazenie
ogolne przybierato kolosalne rozmiary.

— Kto taki ? — powstat wrzask powszechny...

— Otrut go! otrut bez mitosierdzial— jeczata kobieta — ale ja
sie zemszczel..

— Kto otruty ?..

— Kito otrut ? — pytali na wyscigi.

Burmistrz wystapit naprzéd, po raz pierwszy moze nie pora-
dziwszy sie wzroku zony.

— Moze tu jest doktor! bo w miescie zadnego nie znalaztam,—
moéwita kobieta coraz ptaczliwszym glosem.

— Alez do kogo? pytat pan Februar, wyprzedzajac kolegéw,,
i juz miat kapelusz w reku....

— Kto otruty? moéwze na mitos¢ Boga! — wotal poczciwy
KrajkowskKi....

— M¢j stary! moj poczciwy!... nikomu nic zlego w zyciu nie
zrobit.... mgj kot!...

W pierwszej chwili przemoglo jeszcze powszechne ostupienie*
Raptem przerwat milczenie $miech powszechny, $miech szalony. Nikt
do stowa przyjs¢ nie moégt, bo sie wszyscy smiali. A gdy juz prze-
mowi¢ mogli, najpocieszniejsze zamieszanie panowato na sali.

Stara Marta, ktorg zapewne czytelnicy moi dawno juz poznali*
patrzata na Smiejacych sie z wyrazem oburzenia, niepodobnym do od-
dania. Bo dla niej otrucie kota, jedynego przyjaciela, jakiego miata*
jedynego towarzysza od lat tylu, ktéry wraz z nig tyle przezyt nedzy
i biedy, ktoéry jeden tasit sie kolo niej i nie opuscit nigdy, dla Marty
byt to cios prawdziwy. Komieznos¢ potozenia dla niej nie mogta by¢
zrozumiang, bo zal jej byt stuszny.



— Ten go otrut... ten niegodziwiec! — moéwita kobieta, su-
chym palcem wskazujac jeden kat pokoju.

Wszyscy sie rozstgpili i spojrzeli w kat wskazany. Lecz tam
nikogo nie bylo. Przed chwilg jeszcze drzemat w tym kacie stary
Wiciewicz, lecz w czasie zamieszania i $Smiechu wynidst sie niepo-
strzezony.

Burza tymczasem wscieklej jeszcze zawrzata na dworze. Stuk
piorunu rozlegt sie po sali, towarzyszony tyskawicg dtuga, przeciagta.

— Wszelki duch pana Boga chwali! — zawotata Sabinka, sto-
jaca z kuzynkiem Eugenjuszem niedaleko okna. — Kto$ stoi koto
oknal... Patrz co to za twarz okropnal

Eugenjusz spojrzat za jej palcem i wzrokiem, i w rzeczy samej
ujrzat jaka$ twarz. Lecz czy istotnie nie byla tak okropna, jak sie
pannie Sabinie przy oswietleniu tyskawicy wydata, czy jako mezczyzna
nie byt tak wrazliwy, Eugenjusz usmiechnat sie tylko.

— Niema czego sie batl — wyrzekt. 1 udmiech ust przeszedt
mu do oczéw, ktére zal$nialy dziwnym jakim$ wyrazem.

I Sabinka ockneta sie z chwilowego przestrachu, i zaczela sie
Smia¢. | chciata co$ znowu przemowi¢ do kuzynka, lecz juz go nie
byto przy niej.

Tymczasem po diugich smiechach, krzykach i zapytaniach rzecz
-0 otrutym kocie wyjasnita sie. Marta ze {zami w oczach rozpowiadala,
jak nagle kot spoczywajacy u niej na kolanach, zaczat wic¢ sie i kre-
ci¢, i ze fzami w oczach a lkaniem na starych trzesacych sie ustach
btagata lekarzy, by go szli ratowac.

Serdeczne jej tzy i blagania nic nie pomogty. Nowy tylko pow-

stal Smiech, i ledwie ja naméwiono, aby wrdécita do domu, a moze
tymczasem jej ulubieniec ozdrowieje.

— Moze sie objadt — ozwal sie doktor Eebruar z Smiechem
szyderczym.

— Objadt sie! — odrzekta Marta. — Objadt sie!— powtérzyta
z wyrazem, ktoéry mimo calej komicznosci tej sceny byt prawdziwie
tragicznym.

Biedna Marta zrozumiawszy, ze nie znajdzie ratunku pomiedzy
ludZmi nieczujgcymi jej smutku, pobiegta do domu. Biedna staruszka
modlita sie z calg szczeroscig, aby kota zdrowego zastata. Wszakze
to jej cata pociecha. Dochodzac do domu, zajrzata, jak sie mignat
tuz koto niej jakis wozek, ktory zdawat sie jecha¢ w dot od dworka
Wiciewicza.

— Co to wam Marto? zapytat jg glos jakis.

— Co mnie jest ?— odpowiedziata z zadziwieniem, ze jg kto jeszcze
moze pyta¢ o to.

I chciata juz przejs¢ koto naszego znajomego pana Srula Eei-
gele, ktoéry nie zwazajac na burze, stal niedaleko wrét Wiciewicza.

— | gdziez to wasz pan tak pézno pojechat? — pytat zyd
dalej.

— To on pojechal? — odpowiedziata Marta.

— A ktoz inny? ja sam widziatem.

— Gdzie pojechat ten niegodziwiec? Gdzie? pienigdze zakopywac.
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— Zakopywac... a gdzie?...

— A gdziez indziej, jezeli nie w swojej pasiece — odrzekia
szybko i wbiegta do domu.

Biedna Marta! Kota zastata juz niezywego.

Wiciewicz popedzit tymczasem konika i gonit ku znanej nam
pasiece. Dla ciagglej jeszcze, cho¢ oddalajacej sie az ku gérom burzy,
nie widziat, ze o kilkadziesigt krokéw za nim jechat w6z prosty,
w ktorym siedziatlo dwoch mezczyzn.

W sali balowej przez ten czas nowe powstato zamieszanie, przy-
bierajac tym razem na prawde coraz tragiczniejszg postawe.

Po wyjsciu Marty zagrano na nowo mazura, ktérym nikt sie
tak nie cieszyl, jak Marysia Gliniecka. Mimo calej nieSmiatosci swo-
jej , poty sie krecita kolo Eugenjusza, poty przemawiata, poki Euge-
njusz nie zaméwit do tego mazura.

Uradowana dziewczyna za pierwszem uderzeniem smyczka bie-
gnie do tworzacego sie kota, szuka oczami, ale tancerza niema.
Wybiegta do drugiego pokoju i tam go niema. W najwyzszej rozpaczy,
bo styszy juz tupot tariczacych, szuka po catym domu, lecz nadare-
mnie. Wraca do sali znowu.

— Gdzie pan Eugenjusz ? — pyta, kogo ziapie.

Z poczatku nie wiele na to uwazano; lecz w koncu przedtuzona
niebytnos¢ pierwszego goscia balowego uderzyla wszystkich.

— Gdzie jest pan Eugenjusz ? — ozwaty sie glosy w kole ma-
zurowem i po za kotem.
— Musiat sie wynies¢ cichaczem! — rzekt Hektor.

— To by¢ nie moze! — odrzekia Sabinka. — Bytby sie przecie
ze mng pozegnat.

Zadziwienie powszechne wzmagato sie; przerwano mazura. Mtodzi
Krajkowscy wybiegli na dziedziniec, do stajni. Anglezy staty spo-
kojnie przy goscinnym ziobie, a furman najedzony drzemat w cze-
ladnej izbie.

— To co$ dziwnego! — moéwili wszyscy.

Kwerenda zaczeta sie na wielkg stope. Szukano po wszystkich
katach mozliwych i niemozliwych. Nadaremnie. Zadziwienie zmienito
sie w przestrach. Najdziwniejsze krzyzowaty sie domysty, przybie-
gajace co chwila barwy coraz ciemniejsze, do ktérych Sabina dodata
jeszcze widzenie swoje w oknie jakiejs twarzy okropnej, ktora wy-
rosta w mgnieniu oka w jaka$ powies¢ straszng, tragicznag, niezro-
zumiang, ale ttumaczong na wszystkie najdziwaczniejsze, najmniej
prawdopodobne sposoby.

Bal sie przerwat. Krajkowski w nocy jeszcze poleciat do Wy-
zyniec. Lecz i tam go nie bylo. Prostoduszny mazur nie umiat ukryc¢
przestrachu swego, ani tez zatai¢ powodu, dla ktérego przyjechat do
domu, rzadko przez sie odwidzanego.

tatwo poja¢ przerazenie, jakie powstato w Wyzyricacli.

Ojciec najmniej rozpaczat, ale przeciez byt pomieszany, nie jako
ojciec Eugenjusza, ale jako ojciec ostatniego Wyzynskiego.

— Jakis romansik! — wyrzekl wreszcie, patrzac sie w zwier-
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‘eladto. — Zwyczajnie miody! — | usSmiechnagt sie usmiechem arcy-
dyplomatycznym.

— Moze pojedynek! — zagadt major. — Ale bytby przecie
mnie sie zwierzyt!

— Romans!... pojedynek!... — powtarzala matka, zatamujac
rece i bliska zemdlenia. Ona ledwie rozumiata, co w koto niej

moéwiono. — Nie! nie! — mowita dalej. — Nie ! to co$ innego, co$ okro-
pnego. Boze moj! Boze.. Ja zawsze przeczuwalam.. Ja zawsze
patrzatam na niego... jak nie na swego... Moje przeczucial....
moje sny l.e

| padfa zemdlona.

Noc przeszia i drugi dzien przemingt. Eugenjusz znikl bez
wiesci.

Co sie dziatlo w Nizyncach, tego na wolowej skérze nie spisac.
Wszyscy biegali z domu do domu, a wszyscy z nowinami. Kazdy co$
powiedziat, cos zastyszal, czego$ sie domyslat, a wszystko razem naj-
mniejszego nie miato podobienstwa. W aptece byt przez caty dzien
walny sejm. Nic na nim nie uradzono, ale za to wypito, co tylko
byto piolunu u pana Beczynskiego, pod wieczor wzieto sie juz do
kropel hofmanskich.

VI.

Walne zgromadzenie.

Przeniesiemy sie teraz do znajomej juz nam goéry z Monasterem.
Po za tg plyta whasnie, na ktorej widzieliSmy piekng Hanie, szia
z dolu Sciezka, ktora krecac sie jakby waz .jaki w koto goéry, za-
chodzita do wszystkich niemal chatek wiejskich, ukrytych w cieniu
sadow i bujnej leszczyny. Po jednej stronie cata gora konczyla sie
przepascisto, a nad urwiskiem, na samej goérze byt monaster , trzema
szerokiemi koputami Swiecacy, a nizej ku przepasci ciggnagt sie jakby
nad przepascig zawieszony lasek S$wierkowy. W nim to niedaleko
od siebie, a oddzielone od innych staty dwie chaty tak okryte, tak
odosobnione od innych pomieszkan ludzkich, ze mogty uchodzi¢ za
pomieszkania samotnikéw. Jedna z tych chat wygladata nieco na dwo-
rek, bo przynajmniej miata komin murowany i porzadniejsze nieco
podworko, w niej mieszkat Grozdzikiewicz, o ktérym cho¢ go jeszcze
osobiscie nie poznaliSmy wiemy, ze byt ekonomem u hrabiego Wy-
zynskiego.

Druga chata prawdziwa, cho¢ w catym jej skladzie powierzcho-
wnym i w czystem obieleniu zna¢ bylo wiedniaczy dostatek, stata
nad samem prawie urwiskiem, ale o dwa kroki trudno jg bylo zoba-
czy¢, tak byla otoczona sterczacemi tu i 6wdzie skatami i gestszym
w tem miejscu laskiem. Zostawiwszy dworek na pdézniej, wejdziemy
naprzéd do tej chaty. We sSrodku byto niby jak w kazdej chatce,



a przeciez zna¢ byto réznice, uderzajaca kazdego wchodzacego. Nia
bylo bowiem tej sionki, ktora jest koniecznoscig kazdej chaty, bo po-
mieszkaniem jest drobiu i prosigtek. Wchodzito sie wprost do izby,
ktéra zabierajac wieksza chaty potowe, byla nadzwyczaj wielka i ob-
szerna. Sprzety byly jak zwyczajnie w chacie wieSniaczej, proste
i wcale niewykwintne.

Jedynym zbytkiem bylo mnéstwo obrazkéw sSwietych w ramach
i bez ram, ktore zapetnialy prawie wszystkie Sciany. Najgtowniejszag
-miedzy niemi role grat obraz panny najswietszej, dobrze zakopcony,
przed ktéorym gorzata co soboty tojowka, w zelazny Swiecznik wio-
zona i drugi obrazek ogromnie jaskrawy, ktory przedstawiat $. Onu-
frego, jednego z Swietych najwiecej szanowanego przez 00. Bazylia-
néw, do ktérych ta gora i ten monasterek nalezat. Po $cianach i na
powale zawieszone byly rozmaite kwiaty i ziota zasuszone, ktdre jako
poswiecone strzedz miaty chate on wszystkich czaréw i zkych duchoéw.
W kacie stal tapczan nadzwyczaj szeroki, zastany stoma i wielkg
weretg ptocienna pokryty. Koto Scian staly tawy, a przed jedng z nich
diugi stét drewniany, ktérego jeden rég przykrywat biaty, Iniany
recznik z czerwonemi szlakami. Na nim stata ogromna flaszka z zie-
lonego szkla, napelniona wodka i takaz sama “szklanka zastepujaca
miejsce kieliszka. Tuz obok lezat bochenek chleba razowego, ktérego
wielkos¢ dobre dawata Swiadectwo o objetosci piekarskiego pieca,
wystepujacego szeroko i buchasto z najblizszego drzwiom kata izby.
Przy clilebie stata stluczona jakas miseczka gliniana z sola.

Byt to wieczor tego samego dnia, w ktérym odbywat sie bal
w Nizyncach. Za stolem przy rogu nakrytym siedzial 6w starzec,
ktérego raz juz postrzegliSmy, gdy na kamiennej ptycie stanat przy
pieknej Hani. Z twarza na jednym reku opartg siedziat starzec sam
jeden w chacie i zdawat sie by¢ gleboko zadumany. Do tego wyrazu
przyktadata sie najwiecej nieruchomo$¢ oczéw, ktore jasne i szeroko
rozwarte, zdawaty sie nigdy nie rusza¢, nigdy wyrazu nie zmieniag,
zawsze w jedn6 spoglada¢ miejsce.

Byt oto 6w Wasyl, znany w calej okolicy jako krdl dziaddw.
Slepym byt i jak wies¢ okoliczna niosta, $lepym byé musiat, aby ten
szczegO6lny urzad kréla dziaddéw, urzad dziedziczny, z ojca na syna
przechodzacy, moégt piastowaé. Zanim uzyskat korone dziadowska,
musial postrada¢ wzrok, ten najdrozszy zycia skarb. Dziwny
to ludziom kazdego stanu whasciwy poped do wyzszosci, do
zwierzchnictwa nad drugiemi Wzrok traci¢ samowolnie, czasem
w kwiecie wieku jeszcze, kiedy wszystko co w oczy wpada jest tak
petlne uroku, tak necace, aby zosta¢ niczem innem jeno zebrakiem,
kaleka, ale najstarszym miedzy zebrakami i kalekami! a przeciez
znalazt sie ojciec, znalazta matka, ktorzy doradzili synowi, a moze
nawet wlasnemi rekami do takiego pomagali kalectwa; znalazt sie
syn, ktoéry takie kalectwo dobrowolnie przyjmowat z rak rodzicow
na reszte zycia, jakby nieochybne przeznaczenie jakie. Niemato za-
pewne przykiladata sie do tego wtakiej rodzinie ta prostemu naszemu
ludowi wihasciwa wiara przesadna w przeznaczenie. Syn kréla dziadow
od matego dziecka przyzwyczajat sie do tej mysli, ze musi zostac



$lepym. Slepota byta mu blogostawierstwem i spuscizng razem po
rodzicachl...

Takim sposobem i Wasyl zostat po ojcu krélem dziadéw
i dziwny ten urzad piastowat od lat niepamietnych. Mato kto bowiem
z okolicy pamietal starego Wasyla inaczej, jak starym juz. Wszakze
on dwa juz wiasne pokolenia pochowat: synéw i corki, wnukow
i wnuczki. A sam zyt jeszcze, cho¢ siwy jak gotgb , ale czerstwy
jeszcze i zdrowy, jak 6w dagb stary, co czasem w starym przetrze-
bionym lesie pozostanie sam jeden, otoczon mtodemi drzewkami ledwie
dorastajacemi do jego pierwszych konaréw. Suchy, wysoki, barczysty
i trzymajacy sie prosto, zdawat sie sktadaé¢ z samych zyt i kosci. Jak
sie przed wiekiem poéznym nie schylit kark jego, tak tez i pdzna
staro$¢ nie zdotata ugigé¢ silnego i energicznego usposobienia jegoy
ktore dotad pomimo oczéw nieruchomych malowato sie widocznie na
twarzy jego. Byla to twarz zniestartemi Sladami dawnej urody, ktorej
siwe, diugie wilosy i takaz sama broda, nadawaly wyzszego wyrazu
pewnej szlachetnosci, u ludzi z ludu rzadko zdybywanej. Szczegdllny
to byt wyraz powagi, surowosci i tej zdaje sie pewnej siebie wyzszosci,
ktéra niczem nie da sie zlamaé, zadnem zaprzeczeniem nie da sie
ponizyc.

Pomagata mu do tego S$lepota, ktéra mimowolne wzbudza posza-
nowanie, mianowicie przy wosach siwych. Pomagatl w tem i sam
sobie, przybierajac na wszystko co mu moéwiono, postawe obojetna,
ktérg czesto zdyba¢ mozna pomiedzy naszymi wieSniakami. Jest to
ich polityka, by sie nie zdradzi¢ z niewiadomoscia, jest to ich takze
brorn odporna, ktdra jedynie wolno im walczy¢; bron koniecznej re-
zygnacji. skutkiem zapewne dtugowiekowej niewoli nabrana.

Chociaz nieraz i z réznych stron nagabywany, umiat sie Wasyl
utrzymac przy swej szczegOllnej posadzie, a nawet przy pewnej wzie-
tosci. jaka mial w okolicy miedzy wyzszymi od siebie. Byto li to
skutkiem dtugiego zycia, ktére mu wieksze od drugich dato doswiad-
czenie czy moze zycie samotne i ciaglte rozmyslanie ztad wynikie
wyksztatcito jego umyst, to pewna, ze ktokolwiek z nim rozmawiat,
musiat mu przyzna¢ szczegélny rozsadek i bystro$¢ pojecia w rze-
czach takich nawet, ktére zdaje sie koniecznie pomocy wzroku po-
trzebuja. Ekonomowie z sgsiedztwa, mali dzierzawcy, ubozsi mieszcza-
nie z bliskich miasteczek, a nawet niektérzy z ksiezy okolicznych
lubili z nim rozmawia¢, a nawet czasem zasiegali rad jego w rzeczach
dotyczacych sie gospodarki, lub tak waznych przy-niej zmian powie-
trza, ktore przewidywal z szczegélnym instynktem. Z tego tez po-
szto, ze mimo wyjatkowego swego potozenia, mimo ogromnej wiadzy
jaka wywierat na wielkiej liczbie podwiladnych sobie zebrakéw, mimo
niczem nieuprawnionej tej posady swojej, mogacej dawac, i w rzeczy
samej dajacej nieraz pochop do niejednego naduzycia, dano mu w korcu
zupelny spokdj, na ktéry zreszta sam osobiscie zastugiwat, bo procz
poboznosci niezwykiej, byt szczegdlnie uczynny, goscinny w swojej,
chacie a przytem podwtadnych swoich o ile mégt w klubach utrzy-
mywat. Jemu samemu nigdy nic zarzuci¢ nie mozna bylo w jego
wszystkich z drugimi ludZzmi stosunkach.



tatwo pojac¢ jakie wrazenie robit na prostym ludzie, ktory go
i szanowat i bat sie razem. Widzac go tak starym i tak dzielnym
umystowo, prosty lud przypisywat to wladzom nadprzyrodzonym.
Wiesniacy w okolicy calej wierzyli w to Swiecie, ze on ma jaka$
wyzszg 1 tajemng wiadze, w ktorej osadzenie nie $mieli sie wdawac.
To pewna ze starego Wasyla zadenby z wiesniakéw nie smiat urazic
a tem wiecej zrobi¢ mu jakg krzywde, tak latwg zdaje sie z czio-
wiekiem ciemnym, ktéry zawsze prawie sam jeden w chacie siedzial.

— Ba! on ciemny !.. ale on lepiej widzi od takich co
obie oczy.

W dowdd czego rozpowiadali tysigce zdarzern, w ktérych obja-
wito sie to jego cudowne widzenie. Wiadza nawet ciemnym zwykle
wiasciwa, poznania drugich po glosie, po stgpaniu, po ruchu najmniej-
szym, u prostego ludu nabrata co$ cudownego. Rzeczywiscie wiadza
ta i potaczony z nig instynkt dochodzity u niego do stopnia tak niepo-
spolitego, ze nieraz gdyby nie kilkadziesigtletnie przekonanie o jego
slepocie, nie jeden przysiagtby, ze 0!l swemi nieruchomemi oczami
widzi doskonale.

Wroéémy teraz do siedzacego starca, ktorego nawet lepiej z dzia-
tann zapewnie poznamy, nizby nas mogt tego nauczy¢ najdtuzszy opis.

Siedziat jak moéwilisSmy zamyslony. Wyraz ten nawet w skutek
moze starosci, 1gczy¢ sie zdawal z jakim$ smutkiem, zalem, czy
tesknotg, dobywajacg sie na twarz z glebi jego najwewnetrzniejszych
mysli. Ta pewna zato$¢ na twarzy, jakby zaloba po tak dtugiej prze-
sztosdci , co tyle zapewne pochionela, byta mu zwykilg prawie, i silne
robigc wrazenie, wzbudzata zajecie. Jezeli rabek bialy na czarnej
sukni mimowolne wzbudza wspodtczucie, o ilez wiecej zatoba twarzy
porusza¢ musi mys$l cztowieka zawsze wrazliwa.

Usmiechu na twarzy jego rzadko kto widziat chyba na widok,
czyli raczej jak u ciemnego na dotkniecie tadnej twarzy dziecinnej
lub miodzienczej, mianowicie kobiecej. Bylo to zapewne skutkiem
ze ostatniag wnuczke, ktorg juz przed laty kilkunastu pochowat, ko-
chat stary Wasyl z nadzwyczajng czutoscig, pamietng jeszcze w calej
okolicy.

Mimo tego zatosnego zamyslenia twarz jego w tej chwili zmie-
niata czasem wyraz. Podnosit glowe; przez Slepe oczy, skutkiem, za-
pewne kaganka, ktoéry na Scianie przybity, ciemne i migajace rzucat
Swiatto, martwy jaki$ przemknat promien, i zwracat nieruchome oczy
ku drzwiom wchodowym, jakby kogo oczekiwat. | moze, aby zapo-
biedz wdasnej niecierpliwosci, zegnat sie stary krzyzem 3Swietym,
i w pot glosem jakby mimowolnie wyrywal sie z piersi jego jakis
Spiew na poly zebraczy, na poly pobozny, w ktorym przebijata sie
nawet jakas dziwna nuta smetna jakby zalulanie dziecka $pigcego.
Bo te dwie nuty, pierwsza i ostatnia, przy kolebce i trumnie, majg
zawsze U ludu naszego cos wspoélnego. Nie do rozkoszy on sie rodzi,
i te tesknote nuty rzadko kiedy przez ciag zycia tyskawica wesela
warjowana, zachowuje az do deski grobowej.

Czasem zwrécit oczy ku oknu, po ktoérego przezroczy w noc
jasna, czerwcowq jakby mgty dymu, przesuwatl sie cienn gromadzacych
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sie na niebie chmur; jakby chciat po gwiazdach pozna¢ godzine, lub
zmiane pogody na niebie wypatrzy¢. | z rodzajem niezadowolenia
kiwnat stary gtowag i znowu jg spuscit.

W tej chwili zaskrzypngt drewniany skobel u drzwi i stary nie
popatrzyt nawet ku drzwiom.

— lwanie! — rzekt do wchodzacego. — Juz pdézno, burza nad-
chodzi, a naszych nie widac.
— Ale dziadek dobrze widzi czas i pogode! — odpowiedziat

wchodzacy z pewnym wyrazem ztosliwego szyderstwa.

Nowo przybyty byt to bardzo mtody cztowiek jeszcze , cho¢ moze
jak to sie u wiesniakébw naszych trafia w skutek zycia od matego
dziecka zamizerowanego, starszym sie wydawat, nizeli byt w istocie.
Wiosy na glowie miatl jasne, szczegodlnie tadnego blond potysku.
| twarz byla piekna, piekniejsza nawet nizeli wierzymy, zeby mozna
zdybac¢ u ludu prostego; caty nawet profil twarzy i delikatny zakrgj
wszystkich ryséw miatl szczegdllne, niezwykle u wiesSniakéw pietno,
ktére gdyby je zdybat jaki fizjonomista salonowy7 ale nie w chacie
starego zebraka, nazwalby go pietnem arystokratycznem. Lecz tym
razem sprzeciwiata sie temu pietnu cata postawa mtodzienca a mia-
nowicie jego str¢j, ktory nie roznit sie prawie od stroju starca. Miat
bowiem ptétnianke na sobie, w wielu miejscach tatana, chociaz byla
tak czysta i z ptotna tak jeszcze nowego, ze taty zdawaty sie byc¢
niepotrzebnym dodatkiem.

Przez plecy mial zawieszong torbe zebracza, zupetnie jak wida¢
byla prézna, i w reku gruby i prosty kij. A przeciez w tym calym
stroju odzywata sie pewna pretensja miodzierica, bo na ptétniance
byt pasek skérzany, nabijany $Swiecgcemi blaszkami, przy koszuli i na
czarnym kapeluszu byty jaskrawe i szerokie wstagzki.

I w postawie ta sama odzywata sie sprzecznos$¢. Chociaz prosty
jak Swieca, byt nad kijem swoi m zgiety, w skutek moze przyzwy-
czajenia przy zebraniu nabranego. Ruchy jego byty prostacze, ale
odzywata sie w nich pewna s$miatos¢ i rzutnos¢ nie bez powabu.
Smialo$é ta az do zuchwatoéci posunieta, odbijata sie na twarzy
takze, 1 szpecita jg niepospolicie. Lecz wiecej jeszcze szpecit mio-
dzienca wyraz oczéw, dziki, ztosliwy i namietny, nie godzacy sie
zupelnie z $liczng, biekitng barwa oczéw. Dzika zitosliwosé, przebi-
jajaca sie w kazdem miodzienca spojrzeniu, miata w sobie co$ zio-
wrogiego, bo zdawata sie Swiadczy¢ o gltebokiem zepsuciu, bolesnie
uderzajagcem w miodym cziowieku, i rokujgcem w mtodym cztowieku,
na przyszto$¢ najokropniejsze nadzieje. Z oczéw tych zdawala sie
strzela¢ od czasu do czasu zdrada, czyhajgca na chwile zbrodni.

Stary zwrdcit na niego twarz surowsza niz zwykle.

— Nikt sie o to nie pyta, coja widze, a co nie widze! — rzekt
do niego z wyrazem ostrego wyrzutu.

— Ja chciatem tylko dziadku!...

— Milcz! — zawotat stary glosem tak grzmigcym, ze az dziwic
sie trzeba bylo, jak taki gtos mogt wyjs¢ z piersi tak starej



I gniew potezny, peten piorunujacej wiadzy, wystgpit na twarts
starca.

— Ja sie pytam! — moéwit dalej wpadajac w ton obojetny, —e
czy nie wida¢ tam kogo z naszych w karczmie; bo zapewne z tam-
tad wracasz ! — dodat pogardliwie.

— Tym razem pomyliliscie sie dziadku! — odpowiedziat zuchwale
i drwigco prawie.

Ton tej rozmowy miedzy starcem i miodziericem miat w sobie
co$ nadzwyczajnego, bo zdawal sie zdradza¢ zobopdlng nienawisc.
I tera byt dziwniejszy, ze Ilwan byt ostatnim potomkiem licznej nie-
gdys$ rodziny kréla dziadéw. On byt synem jedynym jego ulubionej
wnuczki, a zatem jedynym dziedzicem jego wladzy. Wszyscy nawet
z podwitanych Wasyla i obojetniejszycli sasiadéw wiedzieli o tem
i dziwili sie niepospolicie ternu, ze stary nie lubit prawnuka, i od
matego dziecka okazywat mu te nienawi$¢ tajaniem, a nawet biciem
nie zawsze sprawiedliwem.

— Ja bylem koto dworka Gozdziekiewicza.

Coz tam wyzebrzesz u tego biedaka, ktory sam w nedzy,
cho¢ na nig nie zastuzyt...

— Ja nie zebrat, ja sie patrzat przez okno na Hanie.

— Na Hanie! ty? — zagadt znowu stary wybuchajac gnie-
wnie. — Czym ci tego juz tyle razy nie zakazal? To dobre i mite
dziecko, nie dla takiego jak ty...

— A c6z ona lepszego!... corka ekonoma bez miejsca, aja prze-
cie syn kroélal...

Przycisk mowy z jakim to wymowit, byt szatarisko szyderczy.

— Nie dla takiego ftotra jak ty! — mowitem. — Bozy aniot
nie dla czarta! — dodat sentencjonalnie.

— Jakos$ to bedzie! mam ja czasl...

— Ty masz czas!... glupi w swej mtodej mysli! ja jeszcze zyje...
i zrobie porzadek nim umre.

Zadrzalby stary mimo calej energji swojej, gdyby byt mogt
dojrze¢ wzrok namietny, jakim Iwan tysnalt na niego.

Nastata chwila milczenia, w ktorej Wasyl widocznie sie nate-
zat, aby sie uspokoi¢. lwan tymczasem opart sie o Sciane, ciggle szy-
derczem patrzac przed sie okiem.

— Czy nie widziatles Semena? — przemowit nareszcie.

— Semen nie za mna chodzi ciagle.

— Tam chodzi, gdzie ja mu kaze.

— Tak! — przeciggnat lwan. — On teraz ciggle tazi jak cien
za tym paniczem z Wyzynieckiego dworu, ktéry sie zaczyna mi tu
kreci¢ tam, gdzie ja nie chce, aby sie krecit. Ale niech sie strzeze
paniczyk. Bo na kogo lwan zasigdzie, to tego i Semen nie dopilnuje.

— Co0? — zawotat stary glosem przerazliwym i nagle stanat
za stolem z tak grozng postawa i twarza, takim gniewem patajaca,
ze tym razem Iwan mimo catej zuchwatosci swojej przestraszyt sie.

— Ja tylko chcialem dziadkowi powiedzie¢! — przemowit gio-
sem, ktéry udana oblesno$¢ robita jeszcze falszywszym i przykrzej-
szym — ze, ze..

7*
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Stary usiadt nazad na tawe, i pochylit nizej jeszcze gltowe jak
gdyby ztamany wybuchem gniewu. Czy zmeczony, czy zamyslony
zdawat sie nie uwaza¢ na lwana, i nawet nie stuchac¢ stéw jego...

— Ze — ciagnat Ilwan dalej — mnie to przykro i dokuczno, ze*
Semen tak sie przywigzatl do syna tego, ktdérego przecie dziadek nie
moze lubi¢... bo cho¢ ja dobrze nie wiem ale ten stary hrabia...

Iwan widocznie sie waliat, bojac sie rozbudzi¢ gniew starca-
Wahat sie dokoriczy¢ mysli swojej.

— BO6g za nas wszystkich czuwa w niebie! — wyrzekt stary
powoli, jakby z wiasng gadat mysla.

— On was dziadku ukrzywdzit... to mnie krew burzy... ze wy
zamiast zems$ci¢ sie.. a to by latwo przyszio i stare nasze dziady
nieraz wibierali sie... podpaliC...

— Jeszcze aniot czuwal... méwit stary dalej monotonnie,,
pograzony zdaje sie w myslach swoich...
— Aniol — zagadt Iwan ciekawym tonem...

I to nie zbudzilo zadumanego starca...

— Ale on wyleci kiedys$!... porzuci grzesznikal...

— Porzuci V... kto? — coraz ciekawiej badat Iwan...

— A wtenczas stary Wasyl zemsci sie... i umrze.

Az sie zblizyt Ilwan do starego, tak byt ciekawy zrozumiec-
wihasciwe tych stéw znaczenie.

— Juz idg nasi! — przeméwit nagle starzec zwyczajnym gto-
sem swoim.
— To burza idzie! — odpowiedziat Iwan.

Jakoz w rzeczy samej huk burzy zblizat sie coraz wiecej do
goéry z monasterem.

— Burza idzie do Nizj-niec, a nie dlugo poleci sobie w Karpaty.

Mimo huku burzy dobrze styszat stary Wasyl kroki idgcych
bo po krotkiej chwili otwarly sie drzwi chaty, i zaczelo sie schodzic¢
to jeden po drugim, to kilkoro razem, liczne bardzo towarzystwo,
ktore wnet calg prawie zapetnito izbe. A ciekawe bylo to towarzy-
stwo, zebrane z samych zebrakéw. W $nie tylko lub w rozognionej
wyobrazni mozna zobaczy¢ taki zbidr postaci brudnych, obdartych,
potamanych, pokrzywionych, kiwajacych sie, z twarzami, na ktérych
wyryte byly wszelkie najohydniejsze namietnosci, jakie tylko moga
zeszpeci¢ twarz cziowiecza. Byli tam mezczyzni i kobiety, starce
i dzieci; Slepi, kulawi, wykrzywieni najokropniej, z najstraszniejszemi
ranami, bezwstydnie okazywanemi, jakby najszlachetniejsze znamiona.
Byli karzelki z twarzami ogronmemi. jakby od olbrzyméw oderwa-
nemi, i olbrzymy pieczyste z rekami wielkoludéw, z kosturami roz-
béjniczemi, z twarzami malutkiemi karlemi, na ktorych ledwie pojac¢
mozna bylto, jak sie moze tyle ohydnych pomiesci¢ wyrazéw. 1 jedni,
szli rozkraczeni na boki, drudzy suwajacy sie narekach, na kolanach,
petzajac jak weze, jak gadziny, ktérym jad wyzierat z zyzowatych.
oczow.

| kazdy jak przyszedt, przywlokt sie lub przylazt wyrzekt,
wchodzac:

— Niech bedzie pochwalony!...
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Tyle ust pokalanycli wszystkiemi grzechami, az do zachcen zbro-
dni posunietych, $miaty wymoéwic¢ to wielkie przedwiecznego stowo
"To Boze! najwiekszy moze dowdd twojej wszchmocnosci, kiedy i takie
<usta niegodne przymuszone sg chwali¢ ciebie!

| kazdy, jak przyszedt lub przypetzat, zblizyt sie do starego
z uszanowaniem peilnem pokory, jakiejby nie doswiadczyt moze naj-
pierwszy Swiata monarcha.

Stary kazdego pozdrowit powaznie, i kazdemu amen odpowiedziat
na jego pozdrowienie.

| kazdy z osobna przezegnat sie znakiem krzyza $w. tuz przed
starym stojac, i pocatowat go w reke.

A stary kazdego dotknat sie czota, jakby chciat kazdego do-
tknieciem poznaé, i znakiem krzyza miasto stow przywitaé. |1 sam
nalal wédki do czarki i napit sie do nich, i kazdemu z osobna nale-
walt, i podawat czarke wodki do wypicia, na znak swojej krolewskiej
goscinnosci.

A potem wskazat na chleb i sol, na znak, ze sa mu pozada-
nemi go$émi. Kazdy siegnat to do torby, to za pas, to za pazuche ;
i wydobyt jakis kawal noza; i zaczeli wszyscy kraja¢ chleb, i za
kazdym razem piskliwym a zawodzacym gtosem dziekowali goszcza-
cemu ich kroélowi.

Wasyl nalat dla gosci swoich po drugim i trzecim kieliszku
wodki, ale sam nie pit juz wiecej. Po powtdrzonych kieliszkach zmie-
nita sie scena do niepoznania, jakby dekoracje teatralne. Podocho-
cone zebraki ozywili sie, rozruszali, i coraz wiecej prostowali. | nie
byto juz Slepych, nie byto chromych, nie bylo garbatych, nie byto
krzywych, ani tez pelzajacych. W raznych susach podskoczyli wszy-
scy, jakby chcieli zrzuci¢ co predzej udany przymus kalectwa. Popa-
daty kostury, powyrastaty karly, gdzie$ sie podziaty poucinane rece,
palce i jatrzace sie przed chwilg poniknety rany. Nawet glosy zmie-
nity sie, z zalosSnych przechodzity co predzej w silne i naturalne.
Najgtosniej zaczeli przemawia¢ niemi, nawolujac sie nawzajem naj-
rozmaitszemi gtosami, jakby chcieli sobie odwetowac¢ przymuszone
milczenie. Powstat razem gwar 1 ruch niestychany, wesoty, peten
przeklenstw i $piewdw naboznych, pelen $miechu i zawodzenia ra-
zem. Widok tego zgromadzenia byitby w tej chwili zajmujacy do naj-
wyzszego stopnia, gdyby nie byt obrzydliwy zarazem dla fizycznego
i moralnego uczucia.

— Cicho teraz ! — przemowit nagle stary, glosem donosnym.

I wszyscy umilkli, jakby za poruszeniem pierwszego smyczka
«w orkiestrze.

— ChodzZcie i méwcie, co macie méwicé! bo juz péZzna godzina.

| przystapita stara kobieta, rzuciwszy na bok drewniane kule,
i powiewajac chustka, ktora jej twarz zdrowiutenkyg obwijata.

— Ja bylam az w Sototwinie! — mowita glosem rubasznym
i z ming wesola. — Trafitam na jarmark; alez to tam bylo wesoto.
To to sie cziowiek nabawit, napit i nahasat miedzy tymi poczciwymi
goralami. | zebrato sie nie mato, bo to lud mitosierny, i lubi Spiewki.
A ja im tez Spiewalta! o co Spiewata, to Spiewata.
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— Koncz Paraszko! — zagadt krol krétko.

Paraszka zamilkla, i z wezetka w chuscie zawigzanego, wyjeta,
sporg gars¢ rozmaitej monety. Kroél dziadéw wzigt pienigdze, przera-
chowat gtosno, i zwrdciwszy sie na bok ku stojgcemu przy tawie
drewnianemu kufrowi, wrzucit do niego przez otwdér w nim zrobiony.

Po niej przyszedt miody chiopiec, ledwie wyszty z pierwszego
dziecinstwa. Podrygujac krzywemi nogami, przystgpit do stotu, z us-
miechem wesoltym i wykrzywieniem twarzy umys$inem, nadzwyczaj
komicznem. Byt to po Paraszce najweselszy z catej zgrai zebrak*
prawdziwie chybiony komedjant, ktory z natury nasladowat dosko-
nale wszystkie gtosy ludzkie i zwierzece. Na jego widok wszystkie-
twarze zebrakéw Smialy sie jakby na jakiej komediji.

— Ja bylem tylko w Dolinie. Po co mi byto dalej chodzi¢*
i szuka¢ jarmarkoéw i hucutdéw. Ja sobie siedzial przy trakcie, co
wiedzie do Stanistawowa. A jak kto jechat, ja mu zaraz po nosie
poznat, czego mu potrzeba, czy placzliwej piesni, czy koziotkow..
| koziotki taki wiecej mi przyniosty. Moje koziotki stawne byty
w Dolinie. Ja czasem przed austerja Dawida Szmulewicza po dwie
godzin chodzit do géry nogami.

— Koncz! wyrzekt znowu krél dziadow.

I miody Fedko ztozyt swojg danine zebracza do wspodlnej kar-
bonki.

Po nim przyszedt dziad z twarza okropnie posepna, i z lirg,
w reku. To byt tragik zgrai zebrakéw, ptaczacy zawsze i narzeka-
jacy, z czego drudzy zebracy $mieli sie wiecej podobno niz z komi-
cznych $piewek i koziotkdow Paraszki i Fedka, Chyba ze im czasem
rozpowiadat jakie baje, ktére z styszanych gadek ludowych przera-
bial ciggle nie bez pewnego talentu.

— Ja sie krecit az do kota Katusza — zaczat ptaczliwym gto-
sem. — Ale co stary zrobi! ot bieda staremu, nie tak to bylo za
dawnych czasow; chodzili po $wiecie czarowniki! — mowit dalej,,
i otart brudna weretg tzy kapigce z wiecznie od placzu zaczerwie-
nionych oczéw. — A teraz, dodat — to najwiecej chyba suchy ka-
wat chleba dajg cztowiekowi.

— Bo ty Tymko zartok ! ciagle by$ jadt tjdko — zawotlata
wesota Paraszica

— A ty pijaczka! ciggle by$ pila! — odpowiedziat Tymko za-
tosnie.

Wszyscy zebracy gtosnym parskneli gltosem.

— Cicho! a ty koncz! — zawotat znowu krdol dziaddw.

I mata garstka najdrobniejszej monety wpadta do wspodlnej kar-
bonki, towarzyszona tkajgcem prawie westchnieniem Tymka.

I przyszli inni, jeden po drugim, starzy i mtodzi, mezczyzni,
kobiety i dzieci, i po krétkiem sprawozdaniu przyniesione pienigdze
wpadaty do karbonki.

Nie bedziemy przywodzi¢ szczegétowo wszystkich tych spra-
wozdan, ktére mniej wiecej byty do siebie podobne, i znudzityby
czytelnika. Przytaczajac tylko kilka przykitadow, chcieliSmy pokazac,
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jak sie utrzymywalo to szczeg6lne towarzystwo zebrakoéw, zespolone
w jedna dziwnej natury hierarchie.

I nie jest to zmyslenie powiesciowe. Takie towarzystwa istniaty
od dawien dawna u nas i istniejg jeszcze dotad, chociaz codzien
zmiejsza sie liczba tych dawniej po caltym kraju rozgatezionych to-
warzystw, i upada wiadza kréla dziadow.

Jeden krol dziadéw istnieje dotad i mieszka w Stryjskiem we
wsi Hoszowie, nad rzekg Swicg potozonej. Ojciec jego, dziad i pra-
dziad, byli krolami. Czesto krdlowie musza by¢ Slepi, a mimo tego
&lepe jest dla nich postuszenstwo podwdadnych mu zebrakéw. Taka
hierarchia, majgca za soba uprawnienie czasu, dziwnem jest zaiste
zjawiskiem, i dowodzi tylko, ze w kazdej najnizszej nawet i najciem-
niejszej klasie odzywa sie instynkt stowarzyszenia sie w pewne ciata
odrebne, odgraniczajace sie od drugich whasnemi zwyczajami, i trzy-
majace sie razem dla wiasnej korzysci. Podobne stowarzyszenia na
Slepem postuszenstwie ugruntowane i ustalone tradycyjnym niejako
przesadem, istniaty od najdawniejszych czaséw, nie tylko u nas, ale
i w innych krajach. Kroélowie dziaddéw istniejg w narodach najoswie*
censzych, i majg swoja hierarchia zebracza;, toz samo bywaja kroé-
lowie cyganéw, krolowie rzezimieszkéw, o ktérych Slady zdybujemy
nie tylko w podaniach ludu, ale i w starych kronikach.

Hierarchia krolewska Hoszowskiego krdéla stoi tedy naprzéd na
Slepem postuszenstwie zebrakéw dla swego kréla. Ten ich sprowadza
od czasu do czasu, by wystucha¢ raportéw, dowiedzie¢ sie, gdzie co
sie dzieje, mianowicie o jarmarkach, zabawach, lub innych okolicz-
nosciach, z ktorychby zebrzacy skorzysta¢ mogli.

Krél dziadéw wystuchawszy ich, nie pytajac o zdania szczegol-
nych cztonkéw, nakazuje: by sie w te lub owg udali strone, zatrzy-
mujac sie krociej lub dluzej w miejscach naznaczonych. Pienigdze
zebrane oddajg najwierniej kroélowi, ktory pomiedzy nimi samymi
ma swoich szpiegéw, gotowych zdradzi¢ kolege, ktéryby co chciat
schowa¢ z wyzebranych pieniedzy. Kasa ta jest pod samowolnym
zarzadem krodla, ktéry jej uzywa jak mu sie podoba, majac wszakze
wzglad zawsze na dobro podwiadnych, byt ich, wolne walesanie sie
okupujac nieraz niemi. Za to w czasie choroby, lub w przypadku
Smierci, krol daje z kasy na ratunek choremu, umartemu na pogrzeb.
Précz tego gdy przychodzg do niego, on ich raczy hojnie i goscin-
nie wodka i chlebem, a czasem nawet az do zbytku, ktérego w je-
dzeniu i piciu zebracy sga wielkiemi mitosnikami.

Biada niepostusznemu, wyszturkanego nalezycie wypedzajg z to-
warzystwa, co nie matg jest karg; bo gdzie go zdybig, a trudno by
nie zdybali, wldczac sie po calej okolicy, a nawet po calym kraju,
znowu go wyszturkajg, i nie dadza mu zebra¢, a wiec odbierajg mu
jedyny, jaki ma sposéb zarobkowania. Tak samo postepuja sobie
z innymi zebrakami, nie nalezagcymi do hierarchji ich whasnej. 1 tak
silng majg przewage moralng, tatwa wreszcie do wytlumaczenia, ze
obce nawet zebraki bez oporu ustepuja z miejsc, zajetych przez
uprzywilejowanych zebrakéw.
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Przepraszajgc czytelnikéw za ten komiczny ustep wracam do
powiesci.

Gdy sie skoriczyty sprawozdania, i wszystkie pienigdze zeszly
sie do karbonki, co dlugo dosy¢ trwato, krél dziadéw powtérzyt gos-
cinne przyjecie, nie dozwalajac wszakze, by ocliotniejsi do hulanki
przebrali miare w ulubionym trunku. W tym wzgledzie Wasyl byt
nieublagany. Ani pijakowi, ani zlodziejowi nigdy nie przebaczyt.
Skoro wina zostata odkryta, winowajce zaraz wypedzat.

— Wiecie, ze jutro jarmark w Nizyncach ?

— A wiemy! — zawolali wszyscy radosnie, bo cho¢ walesajgce
sie zawsze prowadzili zycie, najmilszym byt im ten zakatek, ktory
uwazali za swdj wlasny wylacznie. Kazdy i kazda mieli w Nizyn-
cach lub koto Nizyniec swoich znajomych; a c6z milszego dla wit6-
czegi i prozniaka, jak wrociwszy z wedrowki przed znajomymi roz-
powiada¢ i klamac, co sie przezyto i co sie nie przezyto.

— Jutro trzeba, abvscie wszyscy byli w Nizyricach. Poki sie
nabozenstwo nie skonczy, wszyscy zasigdziecie przy kosciele. Ale
abyscie sie szczerze pomodlili i prosili Boga o przebaczenie grzechéw
waszych, jak was uczy ojcze nasz!...

— | wrogom przebaczy¢ trzeba? — ozwal sie gltos jakis ze
srodka zebrakow...

— Milcz Semeniel... a wy stuchajcie! — odrzekt stary Wasyl
z powaga, ktéraby nawet nie miedzy zebrakami zastuzyla na pewne
poszanowanie.

Semen, 6w zebrak dobrze juz nam znany, ktéry wszedt w tej
chwili, zamilkt, chociaz wszyscy wiedzieli, ze byt prawa reka i ulu-
biencem kroéla dziadéw. Nie mogt przecie wytrzymac i tysnat wzro-
kiem, ktory pewnie nie zwiastowat przebaczenia wrogom.

— Po nabozenstwie rozejdziecie sie po miasteczku i po przed-
miesciach. Semen wam powie, gdzie ktory ma staé, i przed ktoremi
dworkami najgtosniej zebra¢. Bo wy wieciel...

— Dziadku! — zawotat fatszywy glos Ilwana — tu jest jakis
obcy...

— Obcy — zawotali zebracy, wyciggajac groznie to zylaste
piescie, to dlugie biczyska, majace ich broni¢ od psow.

Na te stowa Semen wysunat sie naprzéd, kryjac soba stojgcego
w cieniu mezczyzne, ubranego po huculsku. Kto byt obcy, trudno
byto pozna¢ po jego powierzchownosci, ktéra nie zdradzata zamoz-
nego, ale tez nie wiele miata w sobie Zzebraczego. Suknie jego hu-
culskie byty proste, ale czyste i porzadne, miat kij w reku, ale jako
prawdziwy goéral z toporkiem. Twarzy trudno takze bylo rozpoznag,
bo tylko spodnig cze$¢ dostrzedz mozna bylo, po ktérej sadzac mu-
siat by¢ goral miody i $niady. Wierzchnig cze$¢ twarzy zakrywata
biata przepaska przez oko,wpo6t twarzy przeciagnieta i szeroki hu-
culski kapelusz.

— To goral z za Skolego! — ozwat sie Semen, glosem rozka-
zujacym prawie — Ja za niego recze...
— Kto ?... co? — wolali wszyscy, okazujgc niezadowolenie

grozne dla obcego checi.
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Najgtosniej krzyczat Iwan, chcac sie do obcego przepcha¢ przez
dzielacy go od niego ttumny zebrakéw Scisk.

— Ty reczysz za niego Semenie? — zapytat stary krél naj-
spokojniej, bez wszelkiej oznaki zadziwienia.
— Ja recze za niego! — powtérzyt Semen. — Spalita mu sie

-chata i oko przytem; musiat p6js¢ na zebry, i chce sie do nas przy-
taczyc.

— Niema u nas tego zwyczaju! nieprawdaz dziadku! — krzy-
knat Iwan, a w jego glosie przebijata sie dziwna namietnosc.
— A prawda! niema zwyczaju! — ozwato sie kilka gtoséw po-

miedzy zebrakami, ktorych wiekszo$¢ zaczynata sie uspakaja¢, bo
po krolu Wasylu Semen najwiecej miedzy nimi byt szanowany.

— Milczcie! — zawotat kréol. — To do mnie nalezy!

I wszyscy milczeli...

— lwanie! ty pédjdziesz zaraz!— zagadt znowu starzec glosem
znacznie grozniejszym, w ktorym przebijato sie jakie$ wzruszenie.

Jak gdyby widziat ciemnemi oczami, ze sie lwan przybliza
milczkiem do nieznajomego i jakby chciat temu przeszkodzic.

— Poprowadzisz starszych z soba. Idzcie zaraz.. styszycie.
Przy figurze $w. Florjana pod miasteczkiem czeka¢ bedziecie na Se-
mena, ktory z mtodszymi przyjdzie pod ranek! No idZcie! — dodat
spokojniej. — Niech was pan BoOg i przenajswietsza panna i Swiety
Onufry szczesliwie prowadzi.

— Badzcie zdrowi batku nasz! —e odrzekli wychodzacy, pcha-
jac przed soba Iwana, ktory sie ciagle odwracat, i az Zgrzytat ze-
bami ze ztosci.

— | wy idzcie sobie pomatu! — ozwal sie znowu staiy tago-
dniejszym gltosem. — Semen was dopedzi. On wam wszystkim powie,
co macie robi¢ po jarmarku...

| powtorzyto sie pozegnanie i pozdrowienie. W izbie pozostali
tylko krél dziadéw, Semen i miody hucut z obwigzang twarza. Na-
stata chwila milczenia. Stary Wasyl zwrécit Slepe swe oczy ku sto-
jacym w kacie. Przybrana powaga i uroczystos¢ ustepowalty mu po-
matu z twarzy, a natomiast wystepowat zwykly wyraz smutku, az
do rzewnosci prawie posuniety. | hucut zdawat sie patrzy¢ z szcze-
goélnem zajeciem na siwego starca. Zezowatego oka wzrok, pod kape-
luszem strzelajacy, promienit sie ciekawoscig i niezwyklg u hucutow
pojetnoscia.

— Semenie! — przemowit wreszcie krél dziadéw, a glos jego
byt tak tagodny, jakby go serdeczne {zy rozmiekczylty — Przybliz-
cie sie obydwa. Jezeli chcesz by¢ naszym wedlug zwyczaju, ja cie
musze widzie¢, by pozna¢ z twarzy, co w twojej jest piersi —
prawda czy falsz ... A ze stary krol dziadéw, jak go ludzie nazy-
waja, ciemny jest i oczami juz nic widzie¢ nie moze, B6g pozwala
czasem tej taski, ze temi palcami, gdy sie dotkne twarzy i oka. po-
znam, co w twojej jest piersi — prawda czy falsz...

Semen odwrdcit sie do obcego, skrobigc sie w glowe, jakby my-
slat, jak mu tu rzecz calg wystawi¢. Lecz hucut nie zwazajgc na
mimike Semena, juz stat przy tawie, pociggniety mimowolnem posza-
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nowaniem dla starca siwych witoséw, stodkiego glosu, i twarzy pe-
wnej szlachetnosci.

— Dotknijcie sie staruszku ! - rzekt gltosem mimowolnie wzru-
szonym, i oczéw i twarzy. — Niema dla was falszu w sercu
mojem.

— Glos twoj jest piekny i czystyl... Fatszywi ludzie takiego
nie maja gtosu — rzekt krol dziadow glosem coraz tagodniejszym,
i podnidst sie do pot na spotkanie hucuta. | drzaca reka pociggnat
po jednem gorala oku i .po jego gtadkiej i Sniadej twarzy. W zupet-
nem milczeniu przeciggnat razy kilka po twarzy, a potem podniost
obie rece i ruchem szybszym od mysli raz jeszcze ztozyt je na glowe,
z ktorej do pét zsunat sie goéralski kapelusz. |1 trzymat chwile gltowe
hucuta pod rekami swemi, i przycisnat ja przeciagle...

Dziwne bylo wzruszenie starca; czy to chwilowe usposobienie,
czy moze przypomnienie jakie, rozbudzone dotknieciem sie miodej
glowy, oczy starca nagle zabtysty nie zyciem, nie wzrokiem, ale
dwoma #zami, ktére pomatu po nieruchomych oczach Sciekty jakby
po zimnym kamieniu.

I miody hucut zadrzat mimowolnie. Mtode i czule zapewne s
jego ulegto chwilowemu wzruszeniu, wyniklemu z calej postawy
starca, opromienionej wyrazem takiej wyzszej, szczerej rzewnosci,
ze sie ledwie wstrzyma¢ mozna bylo od tez, patrzac na te twarz
prawdziwem uczuciem uszlachetniona.

Nawet zimnego Semena wzrok falszywy potagodniat, a na chu-
dych i cienkich ustach ukazat sie usSmiech, po raz pierwszy noze®
nie szyderczy.

— 1dz teraz i poczekaj za chatg na Semena! on cie zaprowa-
dzi na nocleg!... Ja go zaraz puszcze! — wyrzekt stary.

Miody hucut wyszedt, a krol dziadéw pociagat machinalnie Sle—
pemi oczami za nim.

Po do$¢ diugiem milczeniu, ozwal sie do Semena gltosem da-
wnym juz prawie, glosem obojetnym.

— Pilnuj swego hucuta, bo w sercu Ilwana drzy do niego nie-

nawisc...

— Oj ten Iwan! — zawotat gwaltownie Semen — to szatan
prawdziwy... pozna¢ w nim...

— Cicho Semenie ! — i glos jego stawat sie coraz ostrzejszy,
surowy prawie i grozny. — Przyjdzie czas!... Bég dozwoli, ze ja sie

doczekam!... a wtenczas kazdy bedzie miat podiug zastug swoich.
A o skarbie tego skapca czy wiesz co? — dodat po chwili.

— Dzis$ widziatem jak stary sknera jechal do pasieki i przy-
siegne, ze wiozt z sobg swoj skarb.. Jezeli zakopatl w pasiece, to ja
go znajde...

— Nie potrzeba!... ja wiem to miejscel... to miejsce! Semenie!
i ty je znasz..

— Znam!...

— Lepszego tam niemal... Pilnujze teraz jak oka w glowie,
by nikt nie dotknat skarbu...
— Nikt!l.. jakto ?...
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— Nikt powtarzam !... az przyjdzie czas... i raz jeszcze ja bede
w tem miejscul...i bedzie ten! ten!..
Tu glos kréla dziadéw stawat sie coraz gwattowniejszy...

— 1dz juz! idz Semenie!.. do swego hucutal.. dzi§ cieplo...
tam na strychu na $wiezem sianie bedzie mu dobrze... A o skar-
bie nikomu!... nikomu ani stowal...

— | jemu nie?
— Nikomu! Semenie ! ty mnie znasz, ja wiem co mowie.
Semen wyszedt, a krol dziadéw spuscit glowe na piersi i tak

cala noc przesiedziat. Niewiedzied czy spat czy marzyt.

VII.

Stary ekonom.

Moéwilismy o drugiej chacie niedaleko chaty Wasyla. Obie byty
whasnoécia krola dziadéw, u ktérego w drugiej chacie mieszkat ko-
mornem, wspomniany juz nieraz w tej powiesci Glozdzikiewiez, byty
ekonom w Wyzyncach. Do tej chaty przeniesiemy sie nazajutrz po
zdarzeniach, w poprzednim rozdziale opisanych.

Wnetrza chaty blizej opisywac¢ nie bedziemy, bo jak kazda inna
zwykle, skladata sie z jednej izby i komory z tym dodatkiem jeno,
ze i na drugiej stronie byla takaz sama izba z komorg, a w Srod-
kowej sieni ulepiono rodzaj skromnej kuchenki, co wszystko razem
przy wiekszych nieco oknach nadawato tej chacie pozér dworka niby.
Byto jednakze w tej chacie-dworku co$ jeszcze, co przy pierwszym
wstepie kazdego uderzy¢ musiato. Po wszystkich sprzetach, wiecej
jak skromnych, chociaz swiadczacych ksztattami swemi o dawniejszym
lepszym bycie mieszkancéw chaty, pozna¢ bylo dzisiejsze ubbstwo;
a przeciez uderzata szczegdélna czystos¢ i porzadek, ktore tak rzadko
u nas przy ubéstwie zdyba¢ mozna. Byto, jak to powiadajg, ubogo
ale chedogo. Na scianach czysto pobielonych, na podiodze porzadnie
zamiecionej, w kazdym kacie zna¢ bylo gospodarng i troskliwg reke.
Porzadniejsze nieco sprzeciki pierwszej izby, skladajace sie z skro-
mnej kanapki dreliszkowej, komdodki i szafki, prosto lakierowanych,
chociaz dobrzejuz starych i zuzytych, Swiecity sie prawdziwie czystoscia.
Jedynym pierwszej izby i calej podobno chaty zbytkiem byt zapy-
lony juz przez czas sztych, przedstawiajacy mezczyzne wiI krakuskiej
siermiedze i takiejze czapce z oczami i pataszem w reku ku niebu
wzniesionemi. Pod tym obrazkiem wisialy na $cianie w fadnym po-
rzadku symetrycznym ulozone, stary jakis patasz na krzyz z tado-
wnica po tej stronie, a fuzyjka nieszczegdlna z torbga mysliwska po
drugiej stronie. W samym $rodku miedzy temi trofeami mysliwsko-
wojskowemi wisial obrazek na blasze malowany, po ktérego barwach
mocno juz poscieranych, raczej domysli¢ sie nizeli pozna¢ mozna byto
wizerunek przenajswietszej panny.
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To wszystko razem stanowito cate bogactwo, a zarazem cate
szczescie pana Jana Gozdzikiewicza, bo tam miescity sie wszystkie
jego pamigtki, i lat mtodszych, gdy na krotka wymknat sie wojaczke,
i lat starszych, gdy co sSwieto i w niedziele, wolng od zaje¢ gospo-
darskich chwile przepedzit w kniei, stuchajgc zaczajony za debem
z fuzyjka w reku, na mitg przygrywke dwoch pieskéw, rozchodzaca
sie hucznie i wksoto po rannej rosie. Sztychowany portret wojownika
w siermiedze i blaszang matke boska miat od ojca jeszcze, ktory
czas jakis takze 2z nieboszczykiem panem jeszcze wojowat, a wize-
runek matki boskiej nosit na piersiach.

— Hej! hej! inne to byly czasy!— rozpowiadat czesto, a pasjami
rozpowiada¢ lubial pan Jan Gozdzikiewicz. A w rozpowiadaniach
swoich najpocieszniej mieszat i czasy Napoleona i pdzniejsze, ubie-
rajac tez wszystkie fakta styszane czy widziane, w mniej stawne,
ale niemniej mite i zabawne zdarzenia towieckie, ktérych zbiér po-
siadat rzesisty. Do nich miat pamie¢ ogromna, ktdéra przewyzszata
wszakze jego wyobraznia. Poczciwy z kosciami cziowiek, ale w fak-
tach wojennych i mysliwskich lubiat zmysla¢ sobie, chociaz zawsze
twierdzit:

— Klamstwem brzydze sie okropnie ! U mnie ktamca to gorzej
ztodzieja.

Gozdziewicz, gd}d)y nie za szczupte juz bylo miejsce, jakie da¢ mu
mozemy w naszej powiesci, wartby obszerniejszego obrazka. On byt ty-
pem prawdziwym ekonomow, ale nie takich, jakich sobie kazdy z dawniej-
mszemi pokoleniami mato obznajomiony wyobraza, gdy te nazwe ustyszy.
Pod ekonomem kazdy prawie wyobraza sobie prostego rubache, ma-
jacego reke do batoga, gebe do hukania, tajania i tykania, a dowcip
do okradania pana swego, a oczy do pielegnowania wlasnego dobytku,
ktérego dobre zwykle wyglagdanie weszto u nas prawie w przystowie:
0 koniach, kréwkach i swinkach. Na nieszczescie trafia sie to i bardzo
czesto trafia; miodsze pokolenie innych nie znato ekonoméw. Ale
my starsi, co jeszcze cokolwiek dawniejsze pamietamy czasy, powin-
nismy dla przysztych pokolern zachowac¢ obrazek prawdziwego ekonoma
polskiego, jak oni wszyscy prawie byli dawniej na naszej zyznej ziemi,
obrazek tem ciekawszy, ze po przemianie stosunkéw wtoscianskich
u nas, ekonom wiasciwy znikt juz z naszej ziemi, a stary ekonom
polski stanie sie wnet mytem nikomu niezrozumianym.

Takim to ekonomem dawnych czaséw byt ostatni moze Jan
Gozdzikiwicz, do ktérego ubogiej zaszliSmy chaty.

Jego dziad, jezeli nawet nie pradziad, i ojciec byli takze eko-
nomami, i zawsze w rodzinie Avyzynskich, ktorej zawsze wiernie,
chociaz nie bez restrykcjow ekonomskich moze stuzyli, biorgc naj-
czesciej z dawniejszego fraucymeru, a pézniej z garderoby swojego
panstwa zony dla siebie, a matki dla swych synéw. | takiemi po
wiekszej czesci bywali dawniejsi wszyscy ekonomowie nasi. Trzymali
sie zawsze jednego skarbu, jednej rodziny i przywiazywali sie zawsze
do panéw swoich, do ich majatku, a nawet do chtopkéw podwtadnych
calem sercem. Tym sposobem laczyly sie u nas nizsze ogniwa spo-
teczne w kapotach i kurtach, do wyzszych w kontuszach i deljach,
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w wielki tancuch patriarchalnej niejako hierarchji, ktory poki trwat
silnie, opasywat i trzymat ciatlo nasze spoteczne.

o ile siegata tradycja rodziny Gozdzikiewiczéw, dziad juz eko-
nomowat u pana kasztelana, dziada dzisiejszych panéw Wyzynskich.
Kasztelanowa i ekonomowa jednej nocy powily synéw uradowanym
swym matzonkom. O tem zdarzeniu rodzinnem wiekopomnej pamieci,
poczciwy pan Jan niestworzone rozpowiadal rzeczy, urozmaicone
coraz nowszemi szczegotami. To pewna, ze kasztelanostwo trzymali
do chrztu matego ekonomka, a kasztelanie mocno go polubit, a nawet
Bieraz matego Tomasza, obdarzonego sprytem, politykg i cierpliwo-
scig ekonomska doskonale poczubit. P6ézniej nawet wzigt go z soba,
gdy jechat do Warszawy, gdzie go jako panicza wielkich nadziei do
konwiktu ,scholarum pijarum®“ jak to mawiano, oddali. Byto to jako$
w ostatnich latach panowania Stanistawa Augusta. Zaczely sie czasy
niespokojne, poformawaty sie roézne partje. Pan Tomasz Gozdzikie-
wicz trzymat sie naturalnie partji kasztelanica, a ze ta byla jakos$
najpoczciwsza, wiec i pan Tomasz miat sposobnos¢ powojowaé nieco
pod onym wojownikiem w siermiedze, o ktérym gdy pozniej gadat
kiedy, gdyby nawet na tanie wobec chtopcow, rzewnie musiat sptakac
sie tzami.

Nie dilugo trwata jego wojaczka, bo go doszia wiadomos¢, ze
stary ojciec umart, a wiec z obowigzku musial zamieni¢ orez na
harap ekonomski, i wraca¢ co predzej do osieroconej posady ekonoma
w Wyzynicach, chociaz mogt mie¢ nadzieje zostania oficerem. Ale
dawniej inaczej rozumiano obowigzek sumienia, i pan Tomasz zostat
ekonomem. Kasztelanie, a dobry byt to cztowiek, chociaz jak wiemy
nie do rzeczy sie ozenit, lubit swego ekonSma, i nigdy mu nie za-
pomniat jego poswiecen, dla kraju i dla niego. A chcac sie wywdzie-
czy¢ jak najszlachetniej, postarat sie dla Gozdzikiewicza o przyznanie
szlachectwa, co w onym czasie fatwo przychodzito, bo trzeba byio
tylko poswiadczenia ktérego z. wojewoddéw pozostatych w kraju.
Kasztelanie pojechat do Krakowa, upijat sie dwa razy na dzien
przez cale odSm dni z panem wojewodg C. i uzyskatl poswiadczenie*
jako pan Tomasz Gozdzikiewicz do prawtiziwej nalezy szlachty herbu
Lubicz. Tym sposobem cho¢ zawsze ekonom, pan Tomasz zostat
swego pana hiejako bratem, bo bratem szlachcicem. 1 tym sposobem
w owym faricuchu spotecznym, kapota lub kurtka mogly sie przy-
suna¢ do deiii lub kontusza.

Tomasz Gozdzikiewicz zyt dilugo i mial mndéstwo- dzieci, co
takze bywatlo w zwyczaju u ekonoméw naszych, u ktérych zwykle
co rok to prorok. Ale to im zupeinie nie zawadzato, bo czuwata nad
ekonomami zawsze opatrzno$¢ uosobniona w postaci parskiej taski.
I zeby nie wiem ile ich tam bylo, ten poszedt za pisarza do débr na
Wolyniu, ten za lesniczego do kuzynka wojewodzica na Litwe, tamta
do pani siostry jeneralowej na panne respektowa, tamte wydano na
Ukraine za pana marszatka dworu pani podkomorzyny, kochanej
stryjanki ciotecznej, i jako$s to bylo. Pan Jan najstarszy, a zatem
nastepca natus swego ojca, ciagle byt przy ojcu, a nawet razu jednego,,
a byt jak sam opowiadat matym bebnem jeszcze, ojciec wziat go,
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z sobg na woéz i powiézt na Podole. Byto to zawsze sekretem nigdy
nie odkrytym, czy tylko z wkasnej woli, czy moze z polecenia pan-
skiego, zaczepit tam o jakas ruchawke, i gdzies tam puknawszy a nie
zle razy kilka, powiedziat do matego Jasia:

— Oto6z! zeby$s widziat ty s.... jak sie to strzela na wojnie...

— To sie ludzi zabija!... tatku'? — zapytat naiwny chiopiec.

— A ty myslat osle!,.. — odrzekt ojciec, i dla lepszej pamiatki
syna pociagnat za uszy.

W pare miesiecy potem, a bylo to jakos w koricu r. 1809, pan
Tomasz Grozdzikiewicz ptakat jak bobr, idac za trumng swego pana
Starszy panicz gdzie§ tam uganial miodym chiopcem jeszcze za
owemi ortami, co to, jak epicznie opowiadat pan Jan :

— Uganiaty sie po catym sSwiecie jak wrony w jesieni.

Miodszego panicza iinos¢ zabrala z sobg do Wiednia, a stary
Gozdzikiewicz zostat sam jeden w Wyzynricach; ale juz mu do $mierci,
chociaz zyt jeszcze lat przeszto dwadziescia, nie wrocit dawny dobry
humor, bo stary polski ekonom kochat swoich panéw i dobrodziejow
jakby wihasnych krewnych, a ich zaszczyty i majatek radowaty go
jakby wiasne; prawda, ze ten majgtek doskonale ich utrzymywat,
bo stary ekonom, jezeli pilnowat dobra panskiego, to gtdéwnie na-
przeciw cudzych, a juzciz siebie uwazajac za swojaka, mogt sam
z niego korzysta¢. Lecz bylo to najczesciej korzystanie zachowujgce
sie w granicach sumiennych, i panom lepiej sie przy niem dziato,
nizeli pézniej przy szumnych zabiegach poézniejszych mocno eduko-
wanych komisarzow.

Jakze mogt by¢ wesoly biedny Tomasz Gozdzikiewicz, kiedy
nikogo z pandéw swoich na oczy nie widzial, a co roku wiosek uby-
wato, a przybywalo coraz nowych figur, to plenipotentéw, to komi-
sarzéw, to sekwestratoréw.

A cho¢ sie pédzniej miodszy panicz pojawit, ba i starszy po-
wrécit, obaj mieszkali w miescie, a stary ekonom chodzit juz tylko
osotowialy na cmentarz, szuka¢ sobie zapewne miejsca niedaleko od
grobu panskiego.

Pan Jan tymczasem przyuczat sie jak mogt do gospodarki,
i najczesciej starego wyreczat. Nagle znikt jak kamfora. Stary pan
Tomasz zgryzt sie i przestraszyt. A poézniej usmiechnat sie; snaé
sie co dowiedziat lub domyslat.

Cboz to byta za zazdros¢, i co za tzy razem, gdy nagle przyr
szedt list datowany gdzies tam z daleka, w ktorym pan Jan.pamietny
na nauki ojcowskie, pisat do niego nader lakonicznie.

— Juz teraz wiem, tatku, jak to sie strzela na wojnie. Jestem
u strzelcow.

Stary bez czapki wybiegt z listem w reku. Lecz nie bylo komu
listu pokaza¢ w catych Wyzyncach. Podumat chwile i pobiegt na
cmentarz. Sptakat sie na grobie swego pana, co go zrobit szlachcicem.
Zaziebit sie starowina wréciwszy do domu, dostat pleury i umart
To szczescie, ze pan Jan nie mogt sie dowiedzie¢ szybko o Smierci
ojcowskiej, bo bylby zapewne wszystko porzucit, by powrdéci¢ do obo-
wigzku ekonomskiego. | drudzy co nadzwoniwszy sie pataszami po
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rozmaitych brukach popowracali przed czasem do domu, byliby na-
szego Gozdzikiewicza okrzyczeli za podobnego sobie bohatera.

Nasz pan Jan, gdy sie dowiedziat o Smierci ojca, nie bylo juz
i tak co robi¢, a nareszcie i czas bylo pomysle¢ o nodze, w ktorej
jakas niepoczciwa zagrzezia kulka.

Posade swojg zastal niezajeta, dzieki majorowi, ktéry ja dla
niego mimo niewielkiej ochoty pana Ignacego potrafit zachowac.
Pan Ignacy tego ekonomczukowi nigdy nie mogt zapomnieé, z jak
szczegoblnie poufala wesotoscia mtody chiopiec wybiegt naprzeciw pa-
nicza swego, gdy ten raz zjechat do ddbr swoich. A chociaz ta cala
poufata wesotos¢ skonczyta sie na uchwyceniu go za kolana, byto
w tem co$ tak nieprzyzwoitego, tak je ne sais quoi, gburowatego,
ze czul do niego odraze, ktorg nie zmniejszyt zupelnie wybryk he-
roiczny ekonoma, jak to z usmiechem nazywat, zupelnie dla ekonoma
niestosowny.

Pan Jan nie zwazal na czeste dasy pana Ignacego, i rozpo-
czawszy swoja funkcje ekonomska od ozenienia sie z jaka$ kuzynka
rodziny Gozdzikiewiczéw, wstapit zupetnie w Slady ojca i dziada.
Jakoz byt rzeczywiscie typem starego ekonoma polskiego.

Co do rolniczych wiadomosci wierzyt jak w ewanielia w starg
rutyne gospodarska, i chociaz musiat przyja¢ wiele nowych metod co
do zmiany pdl, nigdy to za dobre “nie uwazat.

— Nieboszczyk mdj dziad, i nieboszczyk mdj ojciec nie znali tego
réznopolowego gospodarstwa, i dobrze sie dziato. Kasztelan byt kasz-
telanem; a dzi§ pan mdj jest hrabig, Nizynrice djabli wzieli, a na
'Wyzyncach sa diugi. Ta i col... pan goty, i ekonom goty. — Gngj
panie! to grunt! — dodawat. — Ta i col.. trzeba tylko mie¢ oko
i wszystko w gebie!... Pilnowa¢ wszystkiego okiem, a wykrzyczec
na mudia geba. To tez u mnie cale gospodarstwo w gebie, i plug
w gebie, i obrona w gebie, i gndj w gebie. Ta i co!

Po gnoju i gebie, ktérg rzeczywiscie cudéw dokazywal, bo jak
huknat na jednym koncu wsi, to juz chiopi wychodzili z drugiego
konca na pariszczyzne; najwiecej wierzyt w harapnik, ktory jakby bu-
fawe odziedziczyt po swych przodkach. Co do tego, daremnie by to
obwija¢ w bawelne. Stary ekonom polski nie moze obejs¢ sie bez
harapnika. To jego grzech rodowy, z krwi zdaje sie ekonomskiej po-
chodzacy.

— Juz ja to prébowat inaczej. Nic nie pomoze. Zadna inna
wymowa hie trafi do mudia.

Chiop u starego ekonoma nazywa sie zawsze mudiem.

— Chyba jeszcze woédka wymoze co na nim!— dodawat z usmie-
chem zupelnej pewnosci i zadowolenia.

Ale tego mudia pan Jan kochat po swojemu. Nie pardonowat
mu na polu przy robocie zadnej opieszatosci. W tym wzgledzie miat
oko naczelnego wodza przy przegladzie. Kazdg nieregularnos¢ po-
strzegt i pomknawszy od prawego na koniu skakat. Naturalnie nie
rozumiem stuzby ekonomskiej inaczej, jeno na koniu.

— Ja nie nadstawnik! — mawiat, puszczajac dym z kroétkiego
cybuszka, z pewna duma.
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Dodajmy do tego, ze konn byt gruboptaski i silny, by nie tatwo
utykat na swiezej roli, a i za chartem pomkngt czasem. Przytem
mial upodobanie w klaczach gtéwnie i to w srokatych, bo te sa naj-
wytrwalsze, mawiat.

Wiec tedy przy robocie byt nieubtagany na proézniakéw i opie-
szatych, ale jak taki mudio przyszedt do niego i zaczat sie przed
nim skarzy¢, ze mu pomorek padt na bydio, lub ze mu nie urodzito,
albo myszy wyjadlty zboze w stozku, lub co gorzej jeszcze,-ze mu
tam zona czy dziecie zachorowato w chacie, gotow byt zaraz z szczerg
rada i pomoca.

— Margosiu! — wotat do zony — a daj no tam tych kropli,,
co to wiesz... Ta i co! najlepiej sama zanie$, bo to glupi mudio nie
potrafi da¢ zazy¢. Ale wez tam i krup troche, bo to dziecku stabemu,
najlepiej zwarzy¢ kaszki troche.

Za zubozatym ghtopem wstawiat sie do pana, wystawiajac sie
na najgorsze przyjecie, a jak nic nie uzyskat, to czesto milczkiem
sam przyszedt w pomoc.

A bronze Boze ! zeby sie chlop przed nim poskarzyt na pana,
choc¢by najstuszniej, to jego szczecie, jezeli wyszedt zelzony tylko, a
nie obity. W tej mierze trzymat sie prawidla swoich przodkéw eko-
nomow, ktorzy czuli potrzebe zachowania przyjaznego stosunku miedzy
panem a chiopem. Stary ekonom polski, cho¢ czesto zupelnie niewy-
ksztatcon3dr, rozumiat polityke solidarnosci, ktérej poézniejsi zabaczyli
zupetnie, siejac naumyslnie niezgode niedorzecznemi konszachtami
z chiopem, a zausznictwem w dworze. | co posieli to zebrali — kakol
biedy dla siebie.

Pan Jan w takich razach stawal sie méwca, kaznodzieja pra-
wdziwym, gdy wywijajac reka a machajac harapnikiem, ttumaczyt
skarzacym sie chlopom, ze pan nic nie winien.

— Czy wy wiecie chamy! — krzyczat czerwieniejac sie od
gniewu i zapalu. — Pan jest zawsze ojcem; ta i col.. A wy jego
dzieci, a cho¢ pariska reka spadnie na ktorego z was, to milczec
i pocatowad, jak dzieci ojca. Tak bylo za waszych i naszych ojcow
i dobrze bylo. A pamietacie!...

I dopiero poczciwy ekonom nabajat im jakie$s duby Swiezo zaim-
prowizowane, w ktorych poéty przekrecat znajome jakie$ zdarzenie,
do czego przytoczyt inne zdarzenia z czaséw nieboszczykéw pandéw
i ekonomoéw, poki chtopi skrobigc sie w glowy nie wyrzekli:

— Ta-ze to prawda! szo wy kazecie! Ale przecie kto$ wi-
nien ...

To byla pana Jana strona najmocniejsza. To mu najtatwiej
przychodzito. Winnego zawsze znalazt, a chocby samego djabta.

To tez chiopi mimo krzyku, szturkarncow i operacji liarapniko-
wych szczerze przywigzani byli do swego ekonoma i gdy sie wynosit
bosy prawie i goty z Wyzyniec, wszyscy chiopi ptakali, a co wiecej,
sami mu odwiezli jego skromne sprzety, a baby szty za wozami nio-
sac i pieszczac mate dzieci swego ekonoma. Nie bylo tygodnia, zeby
chtop lub baba Nizynieccy nie przyszli do niego i pozdrowiwszy go
Bogiem, nie obdarzyli jakim datkiem cho¢ skromnym, ale z serca
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danym, czy to osetka masta, czy plaskanka sera, czy kopa jaj a nawet
jakim kogucikiem lub kureczka.

Jeszcze jednej dotkng¢ musimy, a najdrazliwszej kwestji, tojest,
co sie tycze moralnosci ekonomskiej. | w tym wzgledzie pan Jan
trzymat sie swych przodkéw ekonomow.

Majatku panskiego pilnowat jak swego i chyba cudem jakim
uda¢ sie mogta kradziez jaka w stodole, na gumnie, lub w polu, bo
jakby miat sto 6cz, sto rgk i sto nég, pan Jan od dnia do dnia jednej
prawie i tej samej chwili wszystko zobaczyt, wszedzie byt i wino-
wajce, jezeli mu sie nadarzyt jaki, wkasnemi schwytat i skarat palcami.
Nieraz, jakby go co tkneto przez sen, wybiegt z domu i piorunem
padt na gumno, do obory, lub popedzit na sroczce, tak sie zwala
klacz jego ulubiona, w pole, na take, na sianozec i jezeli tylko byto
co odkry¢ lut) schwytaé, odkryt i schwytal pewnie.

Ale pilnujac majatku panskiego jak swego, nic dziwnego, ze
w niektérych wzgledach uwazatl ten majatek za swodj. Nie azeby po
prostu powiedziawszy kradt, a bron Bozel.. panskiej obory, gumna,
stodoly, nie dotknat sie, ale na to nie bylo ratunku, zeby jego obora
nie chowata sie pariskiem sianem, stoma, lub nawet ziarnem.

— Ta 1 co?.. ja nie dla siebie biore, ale dla tych biednych
boskich stworzen, ktére mi Bog dat

Albo co do obrobienia jego ogrodu? oczewisty bytby grzech
najmowacé robotnika majac panszczyzne. To tez cho¢ pewnie i panu
najsumienniej dopilnowat, niemniej przeto panska panszczyzng miat
zawsze ogrod i swoj dodany sobie kawalek pola, tak obrobione, ze
mogtby karczochy sadzic.

Ale za to stary ekonom nie wdawat sie w konszachty z aren-
darzem, précz chyba wodeczki, ktérg mu arendarz sam przynosit i ktérag
stary ekonom ptacit zawsze jakiemi$s mglistemi przyrzeczeniami, ja-
kiego$ wstawienia sie u dziedzica.

Toz samo i z obcymi kupcami. Niechby mu ktdry zaproponowat
jakie szachrajstwo, wyszedtby gorzej od Zabtockiego, bo temu Zle
poszto po mydle, a tamtemu poszioby najgorzej po skorze.

I z tego to powodu nawet postradal pan Jan miejsce swoje,
zarobione zdaje sie whasnemi i przodkéw zastugami. Zydow w ogole
nie lubit.

— Oni Chrystusa umeczyli'— mawiat w takim razie— i jeszcze
go w ostatniej chwili na trunku oszukali. Nasza szlachte poczciwg
krzyzuja codzienn i meczg, wyciskajagc z nich ostatnig krew, a naszego
mudia tumanig lichg wodka.

Z pomiedzy za$ wszystkich zydéw najgorzej nie cierpiat ekonom
nasz Srula Feigele. Sam zadnej z nim nie miat stycznosci, ale tego
nie mégt mu darowaé, ze pana hrabiego wprowadzat w coraz inne,
a zawsze lichwiarskie interesa, ktore przeczuwat, ze go do reszty
zrujnuja.

Nieraz proébowal przedstawia¢ panu hrabiemu z cala pokorg
ekonomskyg zte skutki takich ukladéw z zydem, ale ofukniety i to

nieraz dosy¢ surowo, usuwal sie pomatu i w koncu juz tylko wzdy-
chat ruszajgc ramionami.

Dzierzkowski. ITI. (Krél dziadéw).
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Az tu razu jednego Srul Fejgele, nabywszy znaczng ilos¢ wodki
u pana lIgnacego, zaproponowat naszemu Gozdzikiewiczowi, ktory
miatl klucze od magazynu, aby na wiecej dat wodki, przyczem jemu
przeznaczat pewny procent. Rozmowa ta odbywala sie we cztery
oczy, W magazynie.

Gozdzikiewicz na te stowa macngt sie za pas, bo zawsze prawie
rzemieniem byt przepasany; jak na toz zapomniat liarapnika w domu.
Co tu robi¢; oglada sie na wszystkie boki, szuka oczyma; nadare-
mnie ! Zyd zaczyna blednac i drzeé. Wtem jenialna mysl przychodzi
Gozdzikiewiczowi. Ma w reku cztery olbrzymie klucze gospodarskie
na porzadnym rzemyku. Nie dlugo myslac, jak podniesie, jak wy-
winie, jak pociggnie, a jak powtdrzy! Nigdy jeszcze pan Srul Fej-
gele nie byt w takiej tazni.

tatwo poja¢, ze zyd, ktoremu Gozdzikiewicz na dlugo klucze
wylitografowat na skorze, zaprzysiaglt mu zemste.

| poty szczut na niego pana Ignacego, poki ten, ktérego juz
i rozum odstepywat w kornicu, nie odprawil najstarszego i najwier-
niejszego stuge, a wzigt notomiast jakiego$ eleganta i franta, zare-
komendowanego przez Srula.

Nie trudno przyszto zydowi namOAvi¢ pana Ignacego, bo ten
jak to juz napomknelismy, nie lubit nigdy naszego Gozdzikiewicza.
I biedny ekonom nie mato sie przez to nacierpiat, ale znosit naj-
cierpliwiej, bo jego zycie zrosto sie juz niejako z tg rodzing, Kktorej
tak diugo stuzyt, z tg wsia, w ktorej sie urodzit, w ktérej kazdego
wiesniaka znat po imieniu i w ktoérej nareszcie tam za wsiag, na
cmentarzu topolami otoczonym, leza dziad i ojciec, babka i matka
jego i pare juz jego wiasnych spoczywa dziatek.

Wszystko wiec byt gotéw znies¢ i znoszac najniestuszniej bat
sie oddalenia gorzej Smierci. Pomingwszy traktowanie samego hra-
biego, mrukliwe i z gory, a czesto nawet stowa zelzywe, ktore go
do zywego dolegaty, od Kkilkunastu miesiecy przestat mu placi¢ zu-
petnie. Gozdzikiewicz zrobiwszy pare pokornych przedstawien, spuscit
uszy po sobie i zamilkt. A nawet nie skarzyt sie nigdy przed ma-
jorem i samag hrabing, chociaz wiedziat, ze ci go lubig i to mu bylo
nie matg pociecha.

— Na co ich gryz¢é mam — méwit do zony — majq oni |
tak nie mato do zniesienia. A to przecie dzieci nieboszcz3Na kaszte-
lanica, swie¢ mu Boze, z ktérym mdj ojciec, ot z tym tam harcowat
na mazurach. Ta i co! — dodawal — mam tam jeszcze paciuka, a
mnie on na co, przedam go i jako$ sie tam potata.

I tak paciuk po paciuku, szkapka po szkapce, .Gozdzikiewicz
musiat w pot darmo zbywaé swdj dobytek i coraz byt ubozszy. A Srul
powtarzat hrabiemu, ze on umysinie w gotéwke sie whbija, aby mu
kiedy przyszio tatwiej wynies¢ sie cichaczem z Wyzyniec.

Az nareszcie korzystajgc z niebytnosci brata, wygonit go zu-
pelnie pan Ignacy, zabrawszy reszte bydetka pod pretekstem, ze ra-
chunki nie w porzadku,

Rachunki rzeczywiscie, byty jego stabg strong i bywajg nig
zwykle u starych ekonoméw, ale wtem tylko rozumieniu, ze Gozdzi-
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kiewicz jak i wszyscy jego przodkowie zupelnie nie byt pisSmiennym,
i to co pisat, to nie tego pisat. Ale przy tym wszystkim niepo-
rzadku, niesumiennosci zarzuci¢ mu nie mozna byto.

Me bedziemy opisywali rozpaczy biednego ekonoma, gdy mu
-sie przyszto rozstawa¢ z Wyzyncami. Po charakterze Gozdzikie-
wicza, jak go tu opisa¢ staraliSmy sie, tatwiej czytelnicy odgadna te
rozpacz, nizbySmy ja zdotali opisa¢. Rozpacz byta tak wielka, ze
biedny Gozdzikiewicz przez jedna noc posiwiat i postarzal sie o
lat kilka.

Najgt chate u starego "Wasyla, ktérego znat od dawna i miat
do niego stabos¢, za ktérg sam sie nieraz gniewat.

— Trzeba by¢ takim i owakim, aby zy¢ zjakim$ dziadem, cho¢
to niby go krélem nazywmjg. Tfu! taki mi to krol.

Ale jakze go nie miat lubi¢, kiedy stary dziad taczyt sie zjego
-najdawniejszemi pamiatkami; bo jeszcze ojciec jego rozpowiadat o nim
i dziecinng wzbudzal ciekawos¢ gadkami o ogromnej wihadzy ludzkiej
i nadludzkiej kroéla dziadow.

— Tai co! — dodawat. — Nikogo nie okradt, nie ocyganit, chociaz
jak ludzie moéwia, miat zone cyganke i ta Olanka wnuczka jego,
a sliczna, dalibog s$liczna byta, co to byta mamka przy Genciu matym —
wygladata jak cyganka.

Stary tez krdél dziadéw miat najwiecej moze sympatji w calej
okolicy do Gozdzikiewicza. Wszak obydwa z tej samej pochodza oko-
licy; a stary Wasyl moze jeszcze dziada pana Jana pamietat. Dosyc,
ze kroél dziadéw z najwiekszg ochota odstgpit Gozdzikiewiczowi chaty
swojej, a ten chetnie przyjgt to schronienie od Wasyla, o ktoreby
kogo innego nie poprosit.

Osobliwie zeby nie w Nizyricach. Nizyniec nie cierpiat Gozdzi-
kiewicz. Nie moégt im tego darowac, ze przestaty by¢ whasnosciag Wy-
zynskich.

— Te mieszczuchy! — moéwit o mieszkarnicach Nizyniec z wy-
razem pogardy, trudnym do oddania.

Opisawszy Gozdzikiewicza, nie zostaje nam nic wiecej, jak opisac
jeszcze jego powierzchownos¢, chociaz zdaje sie nam, ze po dotych-
eczasowym opisie, kazdy odgadnie cztowieka rostego, barczystego,
przez co wydaje sie prawie dobrej tuszy, chociaz rzeczywiscie procz
kosci i1 zyt nie wiele jest na nim zbytniego ciata. Witosy ma ogrom-
nie geste, hyrowate, i niechetnie w tad skladajace sie; byty niegdys
ciemne, dzi§ przeprasza je juz siwizna, przemagajgca gtownie koto
skroni i na faworytach, ktére na jego szerokiej twarzy wygladaja
jakby dwa ogromne krzaki, $niegiem posypane.

Rysy twarzy, procz nosa nieco orlego i oczébw z wyrazem pocz-
ciwym, wecale nieszczegblne, nawet lubownicy i zwolennicy arysto-
kratycznej fizjonomistyki mogliby je nazwac i nie bez stusznosci po-
spolitemi, do czego sie przykitadata ogorzatos¢ i nabrzmiatos¢ twarzy,
pochodzace z tylu stonc i tylu mrozéw, ktérym w swych ekonomskich
obowiazkach s$miate stawit czoto.

RozpisaliSmy sie nad nim za nadto moze szeroko, ale zdato nam
sie, ze moze by¢ ciekawym taki niknacy juz u nas i na zawsze typ,

8*
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zupetnie rodzimy, w ktérym rzeczywiscie wiecej niz myslimy, bylo*
charakteru naszego rodzimego. A potem opis jego charakteru, jego>

zycia, i calego pochodzenia, z dodatkiem nawet szlachectwa, moze
nas bedzie moglo wyttumaczy¢, ze SmieliSmy piekng jego coérke Hanie
wynies¢ na rodzaj bohaterki. | rzeczywiscie tylko w takim domu,

przy otoczeniu i zbiegu takich okolicznosci, ktére jeszcze wyjasnimy
w nastepnym rozdziele, mogto sie wyrobi¢ stworzenie, tak lube, jaka
ja zaraz przedstawimy, i za jaka chcielibysmy, by czytelnicy nasi ja
uznali, cho¢ pod tak skromng zyje strzecha.

VIII.

Hania.

0 pieknodci Hani juz mowilismy, gdysmy ja przez krotkich chwil
pare ukazali czytelnikom naszym, stojaca na owej ptycie kamiennej
naprzeciw pasieki starego Wiciewicza. Rzeczywiscie wygladata ona
jako prawdziwy paczek rézy na pot rozkwitly, uroczy swa pierwszg
barwg wiosniang, ktérej nie zniszczyt zar letnich upatéw, ubrylan-
towany, jezeli sie tak wolno wyrazi¢, dwoma pertami rosy rannej,
jak bardzo dobrze przedstawi¢by mogty jej Sliczne oczeta, patrzace
na S$Swiat z czystoscia dwoch prawdziwych kropelek wody, ktorej
przejrzystosci krzysztatowej nic jeszcze nie pokalato.'

1 to podobiersstwo do paczka moznaby rozciggna¢ do jej uczuc
i mysli, ktére nie rozwinigte jeszcze zupelnie, z rézanemi skrzydel-
kami swych listkéw czekajg na pierwszy promien storica goretszy.
I od dni kilku paczek serca i paczek mysli Hani zaczyna sie rozwi-
jac¢. Goretszym storica promieniem stat jej sie wzrok mtodzienca, kto6-
rego, gdy raz przypadkiem ujrzata, juz wiecej S$licznej jego twarzy
zapomnie¢ nie mogta, i jakby pociggiem magnetycznym wiedziona
przychodzita codziern na to samo miejsce, by reszte dnia i nocy prze-
marzy¢ o Slicznym czarnookim nitodziencu.

Hania cho¢ ekonomoéwna, nie byla bez pewnego lepszego wy-
chowania, ktore przypadkiem statlo sie jej udziatem. Przypadkiem
wszystko nazywac¢ lubimy, co prosta droga rozumowania nie mozemy
sobie wytlumaczy¢, a tymczasem wielkie jest pytanie, czy ten przy-
padek nie ma wyzszego znaczenia czasem, i czy nie jest wynikioscig
jakiej nieznanej nam logiki, wyzszej od naszych rozumowan, ktoére
budujemy na geometrycznych prawie rozumowaniach.

Ledwiebysmy nie chcieli powiedzie¢, ze w tym wiasnie przez
nas dotknietym razie przypadek te wyzsza odegrat role. Hanie przy-
padek lepszem obdarzyt wychowaniem, bo juz sama Hania byta czems$
wyjatkowem w tym $Swiecie, w jakim po raz pierwszy na Swiat po-
patrzyta. Kazdemu to sie trafitlo przecie, cho¢ raz w zyciu, iz zdy-
bawszy w tej lichej lepiance, ktérg cztowiekiem nazywamy, co$ wyz-
szego, nie mozemy pojac¢ jak ta wyzszos$¢, ta iskra promienna, tam
‘whasnie padia, gdzie jg zdybujemy. Nas to tem mniej dziwi, i tem
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sie naturalniejszem wydaje, ze rzeczywiscie trafito sie nam zdybacé
podobng Hanie, w domu gdzie byta prawdziwie szczegdélnym meteo-
rem, i jak meteor predko zgasta.

Nasza Hania zaréwniez byta dziwnie przez matke przyrode
uposazong. W otoczeniu dworka ekonomskiego, petnego prozy nudnej,
codziennej, zagladajacej przez wszystkie okna dziedziricowe, rosto
dziecie pelne szczegdlnej poezyi, ktéra sie Bég wie zkad i Boég wie
jak w niej samej wyrabiata, i rzucata na calg okoliczng proze Swiatto
tak promienne, iz nawet najciemniejsi w okolo przyzna¢ to musieli.
Mata Hanie nazywaly dziewki na folwarku i baby ze wsi aniotkiem.
Byta u nigj uroda niepospolita, z tym urokiem, ktéry od niej padat,
i kazdy najprostszy przedmiot podnosit sposobem, jakim sie nan
dziewcze zapatrywatlo i jakim sie o nim wyrazalo. Nieraz ojciec
i matka zdumieni stuchali, jak dziecie mate, patrzac na najprosciejsze
zajecie gospodarskie, umiato je same przed sobg podnies¢ i upoetyzo-
wac, czy to jakiem$ nazwiskiem, czy odwotaniem sie do pozytecznosci
onego, czy najczesciej zwrotem do tej wszechmocnej taski, z ktorej
leje sie bez konca tyle dobrodziejstw na ziemie.

I rzeczywiscie czyliz one nie padajg zywym deszczem poezyi;
my im prozg by¢, za proze stuzy¢ kazemy.

Ojciec i matka nie wiele sie na tem rozumieli i niedalecy byli
od tej mysli przesadnej, ktora lud Wyzyniecki zaczynat juz rozpo-
wiadac, ze to pan Bog zestat tylko dla proby aniotka na chwil kilka,
poczem wnet zniknie. | kto wie, czyby to jakie$ wyzsze usposobienie
dziewczecia nie byto utonelo wreszcie w prozie przeznaczenia biednej
ekonoméwnej, gdyby nie przypadek, o ktérym zaraz moéwié¢ be-
dziemy.

To jej usposobienie odzywalo sie najczesciej blogiem jakiems$
zamysleniem, z ktérego nagle wylatywaly stowa, prawdziwe iskry
ducha, nikngce najczesciej niepostrzezone. Nie lubita sie bawic¢ jak
drugie dzieci, i jezeli sie bawita to sama jedna, a najmilej przegla-
dajac obrazki w starej biblii, spuseiznie po panu Tomaszu G-0zdzi-
kiewiczu. Na nich wyrabiala sobie jasnowdosa dziewczynka najpoetycz-
niejsze wyobrazenia o tej biblijnej przesztosci, schodzacej do jej gtowki
prosto z nieba, po prawdziwej drabince Jakébowi we $nie objawionej,
po drabince cudéw na ziemie zestanych.

Coraz wiecej nabierata matla Hania nagiecia do dhlugich i sa-
motnych marzen, na poly mglistych, poezja wyobrazni niewinnej tka-
nych, na poly poboznych. | nieraz budzita sie z tych marzern dwoma
tzami, ktére powoli z blekitnego jak niebo oka splywaty na sliczng
twarzyczke.

— Czego ptaczesz Haniu ? — pytata nieraz matka.

— Ja sie modle! — odpowiadata dziewczynka gtosem, ktory
stodycza swojg i dzwiekiem byt w zupelnej harmonii z catem jej
niezwyklem usposobieniem.

Ten jej stan, jakbysmy sie wyrazili, jasnego marzenia przecho-
dzit pomatu w rodzaj chorobliwosci, ktora swa blados¢ roztaczata pa
przejrzystych dziecka licach, a oczy ¢mita mglista powdoka.
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— Ona musi umrze¢! — moéwili rodzice po cichu do siebie®
i szli dalej do zatrudniern swoich.

Lecz przypadek zrzadzit inaczej.

Zanim jednakze przystgpimy do opisania tego przypadku, mu-
simy jeszcze jeden epizod opowiedzie¢ z dziejéow rodziny Gozdzi-
kiewiczow.

Tomasz Gozdzikiewicz pomiedzy mnogiemi dzieémi swemi miat
jedna coérka Weronike, ktéra mtodem dziewczeciem jeszcze zakrawata
na wielka pieknos¢. Kasztelanicowie polubili jg bardzo, to tez We-
roncia ciaggle prawie byta we dworze, gdzie pomatu obok rozwijaja-
cych sie wdziekéw niematego nabrata wyksztatcenia, zanadto wiel-
kiego nawet jak na corke prostego ekonoma. Pan Tomasz zdrowym
rozsadkiem obdarzony, gryzt sie tem nieraz, najgorsze przewidujac
skutki.

Zjawita sie tymczasem razu jednego w Wyzyncach pani jene-
ratlowa, siostra samej kasztelanicowej, pani z wielkiego Swiata i wiel-
kiego majatku. Weronika podobata sie jej bardzo, mianowicie z dow-
cipu i wesotosci, ktérej w rzeczy samej miala bardzo wiele, a ze je-
neratlowa byta wdowsg i sama jedna, bo jedynak syn na dalekich byt
wojazach, zapragnela ja mie¢ przy sobie.

— Ta'i lepiej! — powiedziat pan Tomasz, nie bez serdecznego
westchnienia. — Ona i tak nie zda sie juz do naszej ubogiej chaty.
Niech jedzie w Swiat.

| pojechata w Swiat z jeneratowa, nie bez bolesnego i petnego-
tez pozegnania z rodzicami i rodzenstwem, bo Weronika miata bardzo
dobre serce. Rzadkie o niej miano wiadomosci w Wyzyncach, bo je-
neratowa niespokojnym duchem obdarzona jezdzita ciagle, to do War-
szawy, to do Petersburga, to za granice. Pézniej i te wiadomosci
ustaty, przynajmniej nie musiaty by¢ bardzo wesote, bo pan Tomasz
zapytany o0 nig, marszczyt czoto i uporczywie milczat. A jezeli go>
pytania za nadto znudzity:

— Ona i tak dla nas umarta — odpowiadat, i uciekat w pole,,
a zty jego humor robotnicy w polu odpokutowa¢ musieli.

Co$ musial wiedzie¢ i pan Jan, ale takze niechetnie 0 nigj
gadat, chociaz wspominat jg zawsze w codziennym pacierzu i z roz-
rzewnieniem nieraz przed zong moéwit, ze ja od dziecka z calego
rodzenistwa najserdeczniej kochat.

Ludzie, ktorzy zawsze sa ludzmi, nie byli zadowoleni tem mil-
czeniem, a lubigc jak zwykle kazda rzecz blizniego sie tyczaca
zgruntowac¢, rozmaite o jej losie tworzyli domniemywania. Juz to
najwiecej rozpowszechniong byla wies¢, ze Weronika nie byla szcze-
Sliwa, bo jaki$ romans z czlowiekiem wyzszego stanu skrzywit jej
cate potlozenie. Nareszcie, jak to bywa zawsze, zapomniano o0 niej,
jak o umariej.

Po latach wielu pojawita sie nagle Weronika w domu brata.
Jakie jej byly losy, nikt z pewnoscig nie wiedziat, procz brata za-
pewne, ktory serdecznie sie sptakat przy przywitaniu, i przyjat sio-
stre z otwartemi rekoma. Czy byla zameznag czy panng, jeszcze nikt
nie wiedziat, i nie pytat nawet, bo ona dla wszystkich w okolicy
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byta obcg prawie, a potem juz sie wéwczas nie najlepiej zaczelo po-
wodzi¢ panu Janowi, a tem samem nie zbyt obszerne byly jego sto-
sunki i przyjaznie. Moéwiono tylko czas jakis, ze musi miec€ jaki$
wlasny majateczek, bo sie zawsze porzadnie cho¢ skromnie ubierata.

Zmieniona byta Weronika; byly Slady dawnej pieknosci, ale
dawna wesotos¢, trzpiotowata nawet nieraz, znikla zupelnie- Ale za
to cala jej postawa i obejscie sie z ludzmi, byto petlne stodkiej i spo-
kojnej powagi. Doswiadczenie zycia dalo jej zapewne wiele cierni,
ale nie zepsulo jej serca; przeciwnie nadato jej wielkiego hartu,
ktory przy widocznie wyzszem wyksztatceniu, zrobit z nigj kobiete
petng zalet prawdziwych.

Przywigzata sie od razu do malej Hani, z calg sitg scrca, wy-
probowanego zyciem, ale zawsze uczu¢ takngcego. Poznawszy uspo-
sobienie szczegblne swej matej bratanki, zajeta sie zupelnie jej wy-
chowaniem. Ani nauczycielki, ani uczennicy usposobienie nie byio
tego rodzaju, aby to wychowanie mogto by¢ zupelnie skierowane do
stanu w jakim sie Hania urodzita. Doswiadczeniem nauczona ciotka
starata sie tylko zbytnig egzaltacje miodej dziewczyny sprowadzic¢
na tor wiecej odpowiedni prozie zycia. Nie mogla za$ tego inaczej
uskutecznié¢, jako zajmujac jej umyst do marzen skitonny ciagle nauka,
cigglem ksztatceniem tych wyzszych zdolnosci, jakie jej przyroda
data. Jezeli jakie miata Weronika wlasne fundusiki, obracata je na
kupowanie ksigzek, w ktorych wyborze byta nadzwyczaj ostrozna.
Ale umyst Hani nie mogt sie obejs¢ zupelnie bez poezji, zkad poszio,
ze Hania majac lat ledwie siedmnascie, znala poetéw naszych, i mimo
wszelkich staran ciotki, mimo prozaicznego otoczenia, zyla w cudo-
wnym i tak dla serc mfodych ponetnym ich Swiecie. Lecz ona te
poezje miata w sobie, ale jak wiele innych na jej miejscu uczynitoby,
nie ubierala sie w nig'jakby w szate jaka, schlebiajacq préznosci.

Hania przy calem wyksztatceniu swojem, wyzszem daleko nad
stan, byla nadzwyczaj skromng, i z dziwnym na jej wiek, na pot
instynktowym, na pé&t przez ciotke nadanym taktem, umiata sie sto-
sowa¢ do swojego o tyle nizszego od niej otoczenia. Ciotka bowiem
zastawszy u Hani silnie podniesione uczucie religijne, uzyia go, aby
dziewczyne skierowa¢ ku zdrowym pojeciom o obowigzku, ktéry
w zyciu przewaza¢ powinien wszystkie mysli najwznioslejsze i uczucia
najpowabniejsze.

Hania zrozumiata doskonale nauki ciotki, i prawdziwie rozrze-
wniajacym byitby dla cztowieka myslacego widok, jak ta mtoda, Sliczna,
petna wewnetrznej poezji dziewczyna, umiata te poezje swojg sto-
sowa¢ do koniecznej prozy w jakiej zy¢ musiala; jak starala sie po-
Swieca¢ dla tej prozy, nie okazujac na sobie ani $ladu, by ja to por
Swiecenie kosztowac¢ miato.

Z najwieksza ochota, 2z uprzedzeniem i z wesotoscig nawet
poddawata sie ciezkiej pracy, jakiej wymagato jej potozenie spoteczne
i rodzinne. Bo Hania w swojej nmiodej glowce obowigzek umiata
ubra¢ w szate poezji whasnego serca.

— B6g mnie tak postawill a co robie to robie dla moich dro-
gich rodzicéw i dla lubego rodzeristwa.
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Takie lab temu podobne byly wowczas jej mysli, i kazda robota
szta jej predzej niz drugim w reku, bo szta od serca

Ktoby ja widziatl zajeta przy gospodarstwie, nie bytby uwierzyt
nawet, ze to skromnie odziane dziewcze, skromng wykonujac robote,
miato S$liczng gtéwke, petna najwznioslejszych mysli, a poczciwe
serce pelne uczu¢ najpoetycznigjszych. Czasem tylko, gdy miodym
swym i dzwiecznym glosem zanucita ktérg z piosnek wieszczéw na-
szych, twarz jej i oczy promienity sie wyzszoscig ducha.

Rodzicéw i rodzenstwo kochata serdecznie i gotowa byla po-
Swieci¢ im kazda godzine zycia swego, ale ciocie Weroncie kochata
namietnie. Wolataby umrzeé, niz zastuzy¢ na najmniejszy wyrzut
cioteczki, jak ja nazywata.

Taka byla bohaterka, ktérg wprowadzi¢ pozwoliliSmy sobie.
Bylo to dziewcze petlne uroku, i w twarzy i w oku, i w glowie
i w sercu, w ktorych drzematy wszystkie mysli i wszystkie uczucia,
jakie opatrznos¢ daje ludziom wybranym, jakby w zastepstwie utra-
conego raju.

Lecz to wszystko bylo w zawigzku dopiero, w paczku pierwszej
wiosny. Co sie wywinie z paczka, to dopiero zawyrokuje pierwszy
dzien burzy letniej.

Czy wytrwa dziewczyna w tem swojem tak odrebnem, tak
dziwnie harmonijnem usposobieniu, przysztos¢ okaze. | niedaleka juz
ta przyszto$¢, bo od kilku dni serce jej bije gwattowniej, bilekitne
oczy zalewajg sie tzami, ktérych wstrzymac¢ nie moze, i ktdre nagie
ustajg przy pot westchnieniu a pé&t usmiechu, z jakim patrzy przed
siebie na ten Swiat caty tak piekny, tak uroczy, jakim go jeszcze
nigdy nie widziata, ani wlasnemi oczyma, ani oczyma swoich najulu
bienszych poetéw.

Ona zaczyna kochad! To pierwszy wiersz tego cudnego poematu
pierwszej mitosci, poematu, w ktérym S$piewaja wszystkie najcudniejsze
nuty uczu¢, po ktorym rozlane sa bogatsze barwy, raz tylko silg
mtodej wyobrazni dobyte.

Ona juz kochat Sama nie wie o tem, sama nie pojmuje tego
stodkiego niepokoju, ktory ciagle bez ustanku zdaje sie kotata¢ od
serca do gtowy, od glowy do serca. Ona to tylko rozumie, ze nic
piekniejszego w zyciu nie widziata, i nic piekniejszego nie przeczu-
wata, nad te czarne oczy miodzienca, ktory cho¢ nic jeszcze nie
mowit, ale temi oczami swemi to jej wypowiedzial i to wySpiewat,
co jej dotad Zzaden wiersz nie powiedzial, zadna piosnka nie zanucita.

Przyzwyczajona nie tai¢ przed ciotkga zadnego wrazenia, bylaby
je] zapewne opowiedziatla zaraz swoje szczegblne zdybanie 2z temi
oczami nieruchomie w nig patrzgacemi, ale ciotka byla witasnie staba.
Biedna Weronika ostatni swo¢j fundusik oddata, by ratowa¢ nedze
brata.

— Co6z teraz bedzie z mojg Hanig! — byla to mysl jej
dzienna ; to byta jej stabosc.

A jak pierwszy raz nic nie powiedziata, juz jej drugi raz ciezej
przychodzito zwierzy¢ sie cioteczce, i z czem wreszcie ?

A przeciez po ostatniem widzeniu sie z Eugenjuszem, postauo-
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wita opowiedzie¢ koniecznie wszystko; bo byla chwila, w ktorej
uczuta jakby jaki$s wyrzut wewnetrzny. Byla to chwila, gdy sie nagle
na plycie kamiennej pojawit stary krol dziadow. Zadrzata mimo-
wolnie, i jeszcze sie wiecej przestraszyta, gdy po odejsciu Eugenjusza
stary Wasyl, ktérego ona bardzo lubita i w mysli swojej poetyzowata,
zapytat ja tym gltosem stodkim, ktory sie czasem z ust starca do-
bywat :

— Haniu! czego ty drzysz?

Hania byla ulubienicg starego Wasyla. Nieraz on wychodzit
z chaty swojej wieczorem i calemi godzinami stuchat spiewu miodej
dziewczyny. | nieraz przy czutych poetycznych stowach piesni, tzami
malaty sie Slepe oczy, jakby rozumiat te stowa. Bo co staremu zebra-
kowi brakowato wyksztatcenia, to mu zapewne dodawato stare do-
Swiadczenie zycia i tyloletnia inarzehiu oddana samotnos¢. B6g dobry
wlal poezjg w kazdg piers cztowiecza, a wieszczom dat wiadze, by

jednem uroczem stowem uderza¢ w te strune poetyczng do wtéru
swej piesni.

— Sama jestes? — dodat po chwili stary Wasyl, nieruchome
wlepiajac oczy w zarumieniong dziewczyne.
— Moze-on go widzial? — pomyslala dziewczyna, ktéra w tej

chwili przypomniata sobie to wszystko, co sobie lud prosty rozpo-
wiadatl o cudownym darze kréla dziadéw, widzenie wszystkiego mimo
-Slepych ocow. A co6z sklonniejszego do przesadnych wyobrazen, jak
poetyczne usposobienia.

Nic nie odpowiedziata staremu Wasylowi, ale wracajac do domu,
mimowolnie pytala sama siebie, idac za przyzwyczajeniem wianem
w nig przez ciotke, by w kazdej mitej czy przykrej zycia chwili
surowo sie zawsza badata.

— Miatozby to by¢ co ztego ?

I szybszym biegiem poskoczyta do ciotki. Ale ciotka lezata
w t6zku.

— Jutro powiem cioteczce! — rzekla sobie w najlepszej wierze.

A nazajutrz ciotka byla slabsza jeszcze, a jak przyszia ta go-
dzina wczorajsza, pozawczorajsza, ktérag jej serce zdato sie wybié
wyraznie, pobiegta na plyte. Lecz nikogo nie zastata. Eugenjusz jak
wiemy tego dnia pojechat do Nizyniec.

Natomiast zobaczyta spieszacego na broniaku pana aktuarjusza,
ktérego nie cierpiata, bo juz kilka razy zblizal sie do niej, i jakie$
takie jej nudne i niezrozumiatle prawit rzeczy, ze az w jej gtdwce
zagadato:

— Czy szalony czy co?... alez nudny!...

Uciekla co predzej z plyty. Az tu znowu na Sciezce zdybata
Iwana. Zadrzala dziewczyna, bo nie wiedzac dla czego, ona bata sie
go; najego widok, jakkolwiek wiemy, ze Ilwan byt bardzo przystojny,
czula jakas$ szczegblng odiaze, jakiej sie doznaje czasem na widok
jakiej$ poczwarnej postaci, lub ptazu obrzydliwego. Nie umiata sooie
zda¢ z tego rachunku, ale mimowolnie oczy Iwana przywodzily jej
do gltowy przez jakie$ dziwne zespolenie mysli obraz ognia piekiel-
nego, ktéry wre wiecznie w oczach potepionych. Nie Smiala sama
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przed soba przyzna¢, ze na widok Ilwana budzilo sie w jej sercu
co$ na ksztatt nienawisci.

— Moze to przeczucie ? — zadrzalo czasem w jej sercu.

Nie miata wszakze na pozor zadnej przyczyny do takich wzgledem
Iwana uczué, bo Iwan nigdy jej przykrego nie powiedziat stowa,
przeciwnie robit co mégt, by sie jej przypodobac. Jakkolwiek stawny
z lenistwa, zadal sobie raz prace, by uwi¢ dla niej z toziny koszyk
wcale zgrabny, na ktérym wyrobiona byta jej cyfra; bo Iwan miat
niby jakie$ pojecie o alfabecie, dzieki staremu bazyljanowi, ktory
bardzo lubit starego Wasyla. 1 wiele razy jg zdybat, zawsze sie jej
kianiat, i1 spogladat na nig jak mogt najczulej, i jakie miat najpie-
kniejsze Spiewat jej piosenki, gltosem, ktéryby w innym stanie moégt
przynies¢ mu stawe i majatek moze. Nic to nie pomagato; Hania
uciekata zawsze od niego. Niedbyla to z jej strony pogarda; bo
Hania dla starego Wasyla miata nawet rodzaj uszanowania, i z naj-
ubozszym chitopkiem rozmawiata najuprzejmie;j.

I tym razem, gdy go zdybata, oddawszy mu ukion przyspie-
szyta kroku.

— Parna Hania ucieka przedemna ? — wyrzekt Ilwan, a oczy
jego zaiskrzyly sie zapalczywie.

— Ja spiesze do cioteczki! — odrzekla niepewnym gtosem.

— Panna Hania pogardza mng?.. a ja jak zechce, to przestane
by¢ prostym chiopem. M6j dziadek!...

— Cioteczka staba ! — zagadata Hania co predze;j.

— Wiem ! wiem ja!— przeméwit znowu Iwan, a w jego glosie
i oczach odbit sie wyraz ztowrogiej namietnosci. — Nie bylo nikogo
w pasiece!l — moéwit dalej — ha! ha! Ilwan jak kocha tak kocha,

ale jak nienawidzi!.. tego i pan B6g nie obroni.

Hania ledwie dostyszala tych stéw, ktérych raczej gtos zio-
wieszczy nizeli znaczenie jej niezrozumiate, dodato jej skrzydet.

— Nie bylo go! nie byto dzisiaj! — dzwonito jej ciggle w uszach,,
bolatlo w sercu. — | na c6z tu gada¢ przed ciotkg! On pewnie nie
wrocil...

— Nie wro6ci! — powtoérzyto echo westchnienia.

Smutny to byt dzien dla Hani; takiego dnia nie pamietata nigdy.

A przeciez nazajutrz pobiegta™ znowu na ptyte. Teskne oczy
pobiegty ku pasiece. Niema nikogo. Juz wiecej nic widzie¢ nie mogta,,
bo dwie ogromne tzy za¢mity wzrok biednej dziewczyny.

Wtem co$ zaszelesciatlo koto niej. Juz chciata uciekaé, bo
w zblizajagcym sie do niej zdato sie jej poznaé¢ lwana. Ale nie, to
nie lwan, to jaki$ goral. Ten sam goéral, ktérego zajrzeliSmy w chacie
krola dziadéw, ale bez przepaski na oku. Stangt koto niej i patrzy
w nig dwoma zdrowemi, czarnemi jak wegiel i jak wegiel zarzacy
palacemi oczyma.

Dziewczyna stanela jak wryta. Patrzy i patrzy, i coraz wido-
miej, coraz silniej wystepuje jej na twarz rumieniec tak krasny, jak
zorza na niebie.

— To ten piekny miodzieniec z pasieki! — zaspiewato jej
w bijacej piersi. Ale stowa przeméwié nie Smiata.
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— Haniu ! — przemoéwit goéral, stowem, spojrzeniem i westchnie-
niem, a tak mile, tak jako$ czarownie, ze dziewczynie ledwie serce
z piersi nie wyskoczy prosto do pieknego mitodzienca,

Ale stowa przeméwic juz teraz nie mogta nawet.

— Haniu! — powtoérzyt goéral, jeszcze stodziej, jeszcze cza-
rowniej.

Biedna dziewczyna nic odpowiedzie¢ nie umiata, ale sama o tem
nie wiedziata, jak jej reka pobiegta ku piersi, by przytrzymacé za-
pewne uciekajgce serce.

Biedna dziewczyno! ni reka, ni silniejsza od niej wolg nie przy-
trzymasz juz uciekajgcego serca.

— Nie poznatas mnie Haniu? — pytat znowu miody goral,
a glos jego miat dla niej harmonja najpiekniejszej z jej piesni ulu-
bionych.

Dziewczyna zaczynata sie wstydzi¢ wilasnego milczenia. Ale
c6z na to robi¢, kiedy tak pelno mysli w gtéwce, a takie mndstwo
uczu¢ w sercu, ze po za uczuciami zadne doby¢ sie nie moze stowko.
Ale oczy Hani same z wdasnej woli pobiegly od miodzienca i za-
trzymaty sie tam za potokiem, czy owem drzewie w pasiece. Zdrajce
oczy !...

— Poznata$ mnie Haniu! — zawotat goral radosnie, i1 porwat
ja za reke.

Hania reki wzia¢ nie bronita, bo jej reka drzata wraz z sercem
ku pieknemu miodziericowi. Scisneta serdecznie, serdecznie odsScisneta.
Jakze nie odscisngé, kiedy on tak patrzat, ze jg wzrokiem swoim
catg uchwycit i porwat w ten Swiat cudow i uroku, Swiat marzen
i uludy, Swiat nadziei i szczescial...

— Stluchaj Haniu ! — rzekt znowu miodzieniec.
I Hania stuchata. O gdyby cate zycie stucha¢ takich stow.
— Haniu! chodZzmy! — méwit dalej géral miody.

| poszli oboje po Sciezce pomiedzy skaly i drzewa, po nad szu-
migcym potokiem, wzdtuz taczki zielonej, srodkiem krzakoéw i kwiatéw.
Szli dlugo milczgc. Cata piekno$¢ okolicy urokiem wiosny ubarwionej*
mowita za nich temi wszystkiemi gltosami ptakéw i kwiatow, nieba
i ziemi, ktére wszystkie moéwig do miodych uczu¢ w wiosnie zycia:
— Kochajcie siel...

— Ja cie kocham! moja Haniu! — przemoéwit wreszcie mio-
dzieniec...

— Kocham! — odpowiedziata Hania, bo inaczej odpowiedzie¢
w tej chwili nie mogta, bo innego stowa ani z glowy, ani z serca
doby¢ nie potrafita.

Te dwa stowa przez miodych ludzi wymoéwione, rozkuty mil-
czenie. Staly sie onym talizmanem starej bajki, za ktorego dotknie-
ciem rozwarly sie potezne wrota, wiodace do zaczarowanego ogrodu.

I dwoje dawno znajomych szli dalej reka w reke, i zaczela sie
miedzy nimi rozmowa swobodna, w ktdra jedno i drugie wlali oboje
wszelkie bogactwo swych mysli i uczué.

Miody goral rozpowiadat jej calg przesztos¢ swoja, nie prze-



sztos¢ dziatan swoich, bo i c6z w swym wieku moégt jeszcze zdziatac,
nie przeszto$¢ swojego urodzenia; wszakze Hani nie przyszio nawet
na mysl zadziwi¢ sie, a tem mniej zapytaé, dla czego dzisiaj w innym
przed nig stanat stroju. On jej rozpowiadat przeszios¢ wszystkich
swoich marzen mtodzienczych, co tylko kiedy przedumat, przeczuwat,
co gonit kiedy pierwszem westchnieniem i pierwsza nadzieja.

I wszystko sie ziscito, wszystko, gdy ujrzat Hanie.

Dziwna rzecz ! gdy Hania zaczela rozpowiadaé¢, pokazato sie,
ze i ona to samo przedumata, przeczuwata, w zorzy rannej, w mgle
wieczornej, w piesni swych piewcéw najmilszych, w wierszu swych
wieszczOw najulubienszych, przewidziata to samo co on.

I wszystko sie ziscito; wszystko, gdy ujrzata mtodzienca.

Oboje zdybali sie w srodku wyobrazali poetycznych, swych
usposobien tak podobnych do siebie wyksztalceniem i zapatem. Co
chwila, to jaka$ im nuta przyszia do ust, z calem bogactwem swEgo
uczu¢ tonu; to znowu wiersz znany, przy ktérym serca obojga bity
pierwej w oddaleniu, a teraz bijg zblizone wzrokiem obojga, ktory
i to im jeszcze wygadatl, czemu stowa nie starczyty.

Lecz dosy¢ i nadto tego opisu, ktory dgfdyby go najzywszem
pisa¢ wspomnieniem, bedzie zawsze cieniem tylko a raczej echem,
coraz ciszej bijgcem, im sie wiecej pierwszy oddala gtos.

tatwo poja¢, ze przy usposobieniach obojga tak podobnych do
siebie, wzajemne ich uczucia, w tak szczegdlnej zdybujace sie har-
harmonii i glowy i serca, rosty co chwila, i ze chwil kilka wzmogty
je do takiej sity, do jakiej w innych stosunkach po dtuzszej ledwie
przyjs¢ moze znajomosci.

Oboje gotowri byli wszystko dla siebie poswiecic.

Kocham cie nad zycie! ten frazes tyle razy poniewierany byt
w tej chwili najsilniejsza prawdag ich ust i serc. Czemuz! o czemuz
taka chwila dlugo trwa¢ nie moze? czemu tej prawdzie urgga $Swiat
i jego proza!

I nasza mioda para miatazby dozna¢ tego smutnego odczaro-
wania ?...

Chwila po chwili, godzina po godzinie mijaty, a mtodzi kochan-
kowie nie mogli sie dosy¢ nagada¢ tej rozmowy, w ktérym jedno
wyzwanie, jedno stowo jest tylko ttem do najpiekniejszych obrazow...
mglistych obrazéw ! powiada zimna rzeczywistosc.

Jak na ich szczescie byt to dzien jak wiemy Swigteczny. Nikt
im nie przeszkadzat; i niebytnos¢ Hani w chacie rodzicielskiej prze-
szta niepostrzezona.

Wtem zdawalo sie dziewczynie, ze styszy jaki$ gltos wotajacy
ja po imieniu.

— To mo] maty braciszek wota mnie! — rzekla budzac s
jakby z lubego snu. — Musze wraca¢ do domu! — dodata z west-
chnieniem i spojrzeniem, ktore dopowiedzialy mtodemu goralowi, czego
mu usta powiedzie¢ wstydzily sie.

I pomatu wracali nazad, po pod tgke zielona, wzdluz szumigcego
strumyka, pomiedzy krzaki i kwiaty; wracali tg samg Sciezkg, po
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ktorej oboje rozrzucili z skarbca swych serc miodych tyle myséli,,
uczu¢ i stow goracych.

Juz byli niedaleko znajomej sobie plyty.

— Jutro przyjdziesz tu! — rzekt do niej rozmarzony mtodzieniec.

— Jutro! — odrzekla dziewczyna. I mimowolnie przykre jakies
ozwalo sie w jej piersi uczucie.

Ztowrogie to stowo, to jutro, budzace w cziowieku tysigce mysli
watpliwych

U Hani obudzita sie rozwaga, uspiona dotad nawialem uczuc,
rozwaga, do ktérej mioda dziewczyna od dziecka przyzwyczaita sie.
Staneta przez chwile jakby w zamysleniu.

— Jutro przyjdziesz do nas? nieprawdaz? — rzekta do niego...

Miodzieniec milczat. Dla czego, sam nie wiedziat. Bo czyliz on
dotad zastanowit sie nad sobg i swojem polozeniem...

— Przyjdziesz do naszej chatki, i.. powiesz moim rodzicom,
i mojej cioteczce... powiesz...

Tu sama nie wiedziala jak ma dokonczjc. Po chwili:

— Gdzie twoja chata... mdj mity? — dodata, i nagle zbladta.

Po drodze rozwagi niepodobna sie utrzyma¢. W tej chwili spoj-
rzata na jego ubidér goéralski, i dopiero sobie przypomniata te zmiane
jego stroju. Chciata spytac¢, lecz nie sSmiata.

— Co tobie HaniuV — zapytat mtodzieniec, widzac nagta zmia-
ne w jej twarzy...

— Ja chciatam...

— Co?...

Diugo trwato, zanim po6t stowem zdotata przed nim wytluma-
czy¢ mysl swoja.

Zarumienit sie mtodzieniec, bo w tej dopiero chwili uczut nie-
rozwage swoja. | znowu jej powtérzyt, jak ja na przechadzce raz
zobaczyt, jak zobaczywszy pokochat, i sam przed sobg przysiagl ze
ja do $mierci kocha¢ bedzie. 1 dalej opowiadat wymownemi stowy,
jak on dawno znudzony juz tem zyciem nieznosnie obludnem i pro’
zaicznem, jakie pedzi¢ musi w otoczeniu swojem towarzyskiem; jak
tam nic nie przemawia do jego serca, ktére juz od dawna wzdycha
za zyciem wolnem, ktoéreby odpowiedzie¢ moglo jego wyobrazeniom
i zgdzom, pelnym wyzszej, otowianemi wiezami rzeczywistosci nie
obcigzonej poezji. | ze nareszcie teraz znalaziszy jg, nie chce juz
wroci¢ nazad w to zycie przymusu.

— Starczy nam zawsze na chatke tam w goérach, w naszych
pieknych Karpatach, tam gdzie i powietrze i ludzie sg swobodniegjsi!
Hania stuchata go z uwaga i z zajeciem, bo wszystko co mowit
trafiato jej do serca i do przekonania. Ale nadaremnie serce jej upa-

jato sie wymowa i wdziekiem mowy kochanka, rozwaga jej byta juz
rozbudzona.

— Ale rodzice twoi, mdj luby?...

— Rodzice moi! — powtérzyt mtodzieniec, sam zdziwiony, ze
to stowo tak mato w nim budzi uczucia.

— Jakze sie zowig? — dodata z trwoga, ktorg drzata mimo-
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wolnie. — Jak sie zowiesz moj luby? — zmienila pytanie, przera-
zona jego milczeniem...

— Eugenjusz!...

— Eugenjusz Wyzynski! — krzykneta Hania i pobladta okro-
pnie.

Biedna dziewczyno! chciata$ rozwagi, masz rzeczywistos¢.

Eugenjusz z nowym a szczerym zapatlem powtarzat Hani swoje
romantyczne zamiary i przysiegi wiecznej mitosci.

Hania drzaca jak listek burzg miotany, stata przed nim z oczami
w dot spuszczonetni, niema i blada.

Eugenjusz ttumaczyt swoje przebranie tem takze, Zze wiedzac
0 natrectwie mifodego aktuarjusza z Nizyniec, chciat pod tem prze-
braniem by¢ blizej, by w kazdym razie stang¢ w jej obronie.

Hania podziekowata mu czutem spojrzeniem i spojrzeniem po-
wtorzyla mu, ze go kocha calem sercem, calg dusza, ale nie rzekia
ani stowa,

— Chcesz Haniu, bym przyszedt do twoich rodzicow, pojde
zaraz, padne im do nég, i powiem, ze albo zy¢ nie bede, albo bede
ich synem. Haniu ja bez ciebie umre...

— Nie m¢j luby!... nie przychod?Z!... ja jutro przyjde tu sama!—
wyrzekla nareszcie, ale glos jej byt okropnie drzacy...

— Przyjdziesz? — pytat Eugenjusz, patrzac z przestrachem
w jej twarz pomieszana.
— Przyjde — odrzekia raz jeszcze i z najwiekszem natezeniem

zwrocita sie chcac odejse.

— Haniu!... co tobie?... powiedz, ze mnie kochasz i do $mierci
kocha¢ bedziesz.

— Kocham! kocham!— odpowiedziata dziewczyna.— Kocham!
do Smierci! — powtdrzyta uciekajac ku chatce. — Do Smierci! —
rzekta raz jeszcze w oddaleniu, a w jej glosie byty tzy.

Pierwsze to {zy serdecznej rozpaczy, ktére Hania splakata.
Reszte dnia przepedzita przytulona do kolan kochanej cioteczki, kto6-
rej wszystko, wszystko powiedziata, co tylko miata na sercu.

Eugenjusz dihugo stat i patrzat ciggle za Hanig, cho¢ mu juz
dawno z oczéw znikla. Tak go zastat Semen, ktéry z dziwnem patrzat
na niego wspotczuciem.

I1X.
Rzut oka w przesztosé.

Wieczorem dnia tego siedzial Eugenjusz niedaleko chaty krola
dziadow. Oparty o skale patrzat przed siebie okiem nieuwaznem.
Spogladat w przepas¢ tuz pod nogami swemi, i dziwny wyraz smutku
odbijat sie na pieknej jego twarzy. Storice zachodzace ostatniemi pro-
mienmi oztacatlo szumigcy w dole potok, wierzchotki drzew i wysta-
jacy. z nich krzyz cerkiewny, ktory zdawat sie ogniem pali¢. Wieczor
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jak w lecie cudownie byt piekny, ale Eugenjusz nie uwazat ani na
pieknosci okolicy, ani na ten urok, tyle razy dawniej podziwiany
przez niego, urok letniego wieczora.

Niedaleko od niego stat o stary pniak oparty Semen, i z nie-
zwyklem zajeciem przypatrywat sie mfodziencowi.

Po chwili juz przyszedt, niepostrzezony przez Eugenjusza,
i kilka juz razy ruszal sie z miejsca swego, jakby chciat zbudzi¢
mitodzienca, ktérego smutne zadumanie przechodzi¢ zdawato sie na
twarz zebraka.

Sna¢ juz diluzej wytrzymac nie mogh, ozwat sie bowiem pierwszy,

— Czego wy tak smutni paniczu?...

— Smutny? — powtorzyt Eugenjusz jakby ze snu zbudzony.

— Wszakze was panna Hania kocha.

— Ona mnie kocha?... moéwisz!... a przeciez ja tu w piersi mej
czuje, ze niema dla mnie szczescia.

— Nie médwcie tego paniczu!... by sie BAg nie rozgniewat. CoOz
=wam brakuje?...

— Ty tego nie rozumiesz...

— Prawda ze nie rozumiem, ale Semenowi przykro, bardzo
przykro... '

— | ja sam nie rozumiem siebie zawsze — moéwit Eugenjusz
ciszej, jakby sam z soba rozmawiat. — Tam przenie$¢ sie chciatbym,
tam gdzie te sine obloki po nad gérami zawisty, precz od tej nudnej
codziennej prozy, precz od ludzi zimnych.. ale Hanial... Hania czy
zechce... Nie! niel...

— Ale paniczu! Hania zrobi co sami zechcecie, i po6jdziecie
paniczu w Swiat jak chceciel. i Semen do Smierci wam stuzy¢ bedzie
jak pies wierny.

— Ty Semenie? — zapytat go z niejakiem zadziwieniem.

— O bo Semen datby sie zabi¢ za was, Semen was tatim chio-
paczkiem pamieta.

— Pamietasz mnie? — moéwit Eugenjusz dalej, patrzac zdu-
miony na rozrzewnienie zebraka.

Nie od dzisiaj juz to uwazat, ze stary Semen z dziwnem na
jego polozenie i prawdopodobne wychowanie byt dlann przywigzaniem.
Od czasu jak wrocit ze stolicy do domu rodzicielskiego, zdybywat
go wszedzie, i w kazdym prawie kroku widziat dowody szczegolnej
jego zyczliwosci. On to go pierwszy jakby naumysinie sprowadzit do
pasieki, gdzie po raz pierwszy ujrzal Hanie. On go przestrzegt
0 czestem przyjezdzaniu mtodego aktuarjusza z miasteczka, i pierwszy
wzbudzit mys$l zblizenia sie do nigj i pilnowania pod przebraniem,
ktéreby mozliwem zrobito pobyt jego pomiedzy chatami wiesniaczemif
bez wzbudzenia podejrzen. On nareszcie wiecej jeszcze podsycat ducha
jego niespokojnego swemi opowiadaniami o krélu dziadéw i o cudnych
okolicach i dziwach karpackich, ktore zdawat sie zna¢ doskonale.
Dosy¢ ze i Eugenjusz czul mimowolny jaki$ pocigg do starego ze-
braka, ktoéry sobie ttumaczyt wdziecznoscia za okazywang mu przy-
chylno$¢. Uczucie to zresztg dla tyle nizszego od siebie, godzito sie
zupeklnie z usposobieniem Eugenjusza, ktory, jak to juz mowilismy,
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mVv niczem nie stosowat sie do swojego otoczenia i do potozenia spo-
tecznego w jakiem sie urodzit, ale natomiast szczegélng miat skion-
nos¢ do wszystkiego, co tchnelo strong jakg romantyczng lub awan-
turnicza.

— Czy pamietam ? — pytacie sie paniczu. — lle to ja razy
nosit was na rekach, gdy was wyniosta na spacer mamka wasza.

— Mamka moja! — zawotat z silnym wyrazem Eugenjusz.

— Pamietacie jg paniczu? — zapytat Semen, i tzy zakrecity
mu sie w oczach.

— Pamietam jakby przez sen!... czarne jej oczy, zawieszone
nademna, jakby gwiazdy dwie. Ty ja znates$?..

— Oj znalem paniczu...

— | juz dawno nie zyje zapewne; bo nagle mi znikla, i tylko
pamiec jej oczéw zostata.

— Nie zyje! dawno juz nie zyje. Jajuz miat czas, postarzec sie,
a miodym bylem jeszcze czlowiekiem, kiedy umarta. Sliczne paniczu
miatla oczy, jak wasze.

— Opowiedz mi o niej.

— To wy kochacie jg paniczta?... dobrze robicie, bo ona was
bardzo kochata.

— Kochata mnie? Ja sobie dzi$ jeszcze przypominam nieraz
jej pieszczoty, az mi serce zadrzy tesknotg za nia.

— Dobry paniczu! — zawotal Semen namietnie, i pocatowat
Eugenjusza z zapatem w reke.

— Shuchajcie paniczu! — moéwit dalej. — Stary nasz krél miat
czterech synoéw i cztery corki, i piekny to byt rod jego, chociaz

ludzie moéwili, ze w nich wszystkich plynie cyganska krew, bo stary
"Wasyl, gdy jeszcze mtodym bjF chlopcem, poszedt raz o zebranym
kiju az do Dorny, gdzies tam niedaleko ku wegierskiej ziemi. | tam
gdzie$s zdybatl cyganske bande, ktora szita donas przez gory az z we-
gierszczyzny. | byta miedzy nimi dziewczyna bardzo mioda jeszcze,
tak dziwnie piekna, ze ludzie, co jg jeszcze znali, mowili, ze w jej
pieknosci jakie$ byly cudowne uroki, i bodaj czy ludzkie tylko. Wasyl
tadny byt takze, a ojciec jego, ktory byt krélem dziadéw przed
nim, radby go byt z najbogatsza ozenit. Ale darmo cztowiek naprzod
sobie uktada; BoOg tymczasem inaczej rozrzadzi, i tak sie stanie,
jak on zechce. Otéz i tu sie tak stato. Wasyl pokochat sie w cygan-
skiej dziewczynie, i dlugo nie wracat do swojej zagrody, bo sie tam
gdzie$s walesal razem z cyganami. Az nagle przyszedt razem 2z nimi,
i tu roztasowali sie w tym lasku, niedaleko owej ptyty kamiennej.
Daremnie ojciec Wasyla ptakat, zaklinat i gniewat sie, Wasyl sie
upart i cyganska dziewczyna zostata jego zona. Nie dlugo on sie
patrzyt na uroczg twarz swojej zony, bo jako$ w miesigc po Slubie
zaniemogt stary krol dziadéw, a nim umarl, juz Wasyl byt Slepy.

— Jakto, nagle oslept ?

— Bo6g to tam wie, jakto idzie miedzy nimi, ale dosy¢ ze
kazdy z nich nim zostanie krdlem, musi byc¢ Slepy.

— A to okropnie!

— Coz robi¢ paniczu! juz to taki obyczaj! Cyganka jak tylko



- 129

weszia do cliaty mezowskiej, stracita i dawne zdrowie i dawng we-
solos¢, tak jej zna¢ chrzescijanskie pomieszkanie na dobre nie wy-
szto. Oczami tylko s$wiecita jak pruchnem w nocy, a ludzie mowili,
ze gdzie spojrzata, to tam wszystko pruchnem sie stawato. | tak
czterech mieli synéw i cztery corki. Chiopcy stysze wdali sie w ojca
a corki w matke; i wszystkie takie byly $niade jak matka, i wszyst-
kich oczy pality jakby ogniem. Alenie bylo Bozego btogostawienstwa
nad tem matzenstwem i nad ich dzie¢mi. Chiopcy réznemi sposobami
strasznemi pogineli; jeden utonat w plonie gdy zima poszedt na
ryby; drugiego gataz do ziemi przybita; inny zgingt na polowa-
niu, a ostatni gdzies poszedt na wojaczke, i juz wiecej nie wrdcit.
A i corkom zmarto sie wczesnie, kiedy byly jeszcze dziewkami. Zo-
stata tylko najmtodsza i najtadniejsza, ktérg ksigdz jeden od ojcow
bazylianéw jako$ szczesliwie btogostawienstwem swojem Swigtobliwem
zbawit. 1 Ksenia poszta za magz, ale takze za obcego, ktdry sie tu
az z Krakowa przywalesat, i z nig ozenit. Tymczasem i matka cy-
ganka umarta i dzieci Kseni powymieraty, cho¢ ich wiele byto,
i tylko Wasylowi jedna szczegdlnie po niej zostata wnuczka. To
byla Olanka, wasza mamka. Ej Sliczota to byla m¢j paniczu! Kto sie
na nig popatrzyt, to juz i odpatrzy¢ sie nie mogt, i same oczy bie-
gty za nig, gdy szta do cerkwi, lub gdy staneta do kota w karczmie
przy niedzielnej muzyce. A za oczami i wszystkie paniczu serca bie-
gty za piekng Olanka. Ale naprézno, bo Olanka dumna byta dziew-
czyna, i nawet na tutejszych patrze¢ nie chciala. Ona bywato naj-
milej biegata sama jedna po lasku, i temi swemi oczami patrzy cia-
gle daleko przed sobg, tam gdzie§ w gory i mgly, jakby jg tam
poleci¢ korciato, jakby jej ztamtgd co przyby¢ miato. A byt tu
wtenczas mtody jeszcze chiop, ktéremu kroél dziadéw byt wujkiem,
i ktéry miat tu niedaleko kawat pieknego gruntu. | miody chiop po-
rzucit i grunt i chate, i1 cale gospodarstwo swoje, a mial przecie
i swoje woliki i krowki, i inny dobytek. Wszystko porzucit i zostat
dziadem, zebrakiem, aby by¢ blizej pieknej Olanki. Ot glupi to byt
chiop, kiedy myslat, ze serce dziewczyny mozna wystuzy¢ jak sier-
miege lub kozuch. Dziewczyna byla dobra dla niego, jak prawdziwa
krewna, jakby siostra, usmiechata sie do niego stodko, bo juz to
serce u niej to lepsze od ziota byto, i ona chodzita, szczebiotata z nim,
jego piosnkom wtérowata gtosem, ktérym jak zaspiewata, to nietylko
nogi, ale i serca nawet skaka¢ zaczynaly. Ale kocha¢ go nie mogta,
bo mysl jej bigkata daleko po za lasy, po za goéry, po za obloki.
I co chciata wypatrzyla przecie. Pojawit sie u nas jaki$s wegier niby
cho¢ mu taki cygan patrzyt z oka. tadny byt to chlopiec i sprytny
do wszystkiego, niema co mowi¢, To tez Olanka jak go zobaczyia,
zatopita sie w nim bez pamieci, i juz nie patrzata ani na gory, ani
w obloki, ale w oczy przybysza takie czarne jak jej wlasne, i takie
ogniste takze. Darmo jej krewniak secht i mizernial z mitosci, ona
z swoim wegrem rady sobie da¢ nie mogta, krewniaka zatowata, ale
powtarzata mu zawsze:

— Kiedy ja jego tylko kocham, i do $mierci kocha¢ bede.

Krewniak westchnatl tylko, i juz sie jej wiecej nie naprzykrzat,

Dzierzkowwski; I11. (Krél dziadow,). 9
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chociaz Wasyl chciat koniecznie, by zostat mezem ukochanej wnuczki.
I nawet sam przemawiat za niemi ale nadaremnie, bo Was}d ani
chciat stysze¢ o tem:

— Dosy¢ juz tej krwi cyganskiej miedzy mojemi — mowit
stary Wasyl, a wegra czy cygana przeklinat i wyganiat z domu.

Tak sie tez stato, ze ten zawoloka jak przyszedt razu jednego,
tak i zczest bez wiesci. Co sie dziato z biedng Olanka to az strach!
Ledwie nie wjiptakata tych swoich czarnych oczéw za niewdziecznym,
co jg porzucit. Céz byto robi¢? Krewniak sie nie mogt patrze¢ na
rozpacz Olanki i poszedt w Swiat, i poty chodzit, péty szukatl, az
znalazt go przecie az koto Ket przy kuzni, bo wegier jak prawdzi-
wy cygan byt doskonatym kowalem. Dobrze mu sie tam dziato i nie
chciat wraca¢ do Olanki.

— Niech o mnie zapomni! — moéwit do krewniaka Olanki —
bo i tak dziadek jej nie pozwala, zebym ja byt jej mezem. Na codz
ona ma sobie i mnie Swiat zawigzywac.

Wszystkie prozby i grozby nic nie pomagaty. Kowal zostat
przy kuzni, a krewniak Olanki poszedt z niczem do domu. Lecz jak
tylko Olanka dowiedziata sie gdzie jej luby mieszka, nie powiedzia-
wszy nic nikomu, znikia z domu. Dobrze to moéwia, ze kobieta za
kochankiem to i za morze péjdzie. Jak poszta, rok caty ani shycliu
0 niej bylo. Stary Wasyl ptakal za donig jak dziecko; gdyby nie
byt Slepy, bytby oczy drugi raz wyptakat. A krewniak nic mu nie
Smiat moéwié, cho¢ sie domyslat dobrze, gdzie sie dziewczyna po-
dziata, bo i na coz staremu dodawac zgryzoty, i sam miat po prawdzie
na sumieniu, ze dziewczynie powiedziat o mieszkaniu kochanka. Sam
takze nie $miat jej poszuka¢ w jej nowem przy kochanku pomiesz-
kaniu, bo i jakiez mial do tego prawo, i pewny byl, ze nieszczesliwa
biednej kobiety musi by¢ dola przy cyganie, ktéry cho¢ miat twarz
piekng jak na obrazach swietych malujg, ale serce u niego bylo ta-
kie, ze i czart by sie jego nie powstydzit.

Eugenjusz stuchat z wielkiem zajeciemm prostego opowiadania
tego, ktére dla tej whasnie przyczyny najwieksze sprawialo wraze-
nie na jego umysle mtodym, niezepsutym i czutem sercu. | bylo co$
w tem opowiadaniu, co mocniej trafiato mu do uczucia, dla tego moze,
ze sie ono tyczy mamki, ktérej pamie¢ coraz silniej odzywa sie mu,
1 nie wiedzie¢ dla czego zapetnia serce jego jakas tesknotg niepo-
jeta, jakim$ zalem serdecznym.

— Po roku — ciggnat dalej Semen opowiadanie swoje, —
a bylo to jako$s w péznej jesieni, koto dnia zadusznego; deszcz}k
kropit drobny, i coraz wiecej robito sie btoto, oslizgujac drogi i ka-

tuzami je zapelniajac. Wiatr jesienny szumiat smutno po naszym le-
sie, podnoszac cate chmury liscia suchego, szeleszczacego po Sciez-
kach i parowach gajowych.

Smutny to byt dzien, i nigdy takim jakim$ przykrym glosem
nie krakaty wrony jak tego dnia. Krewny starego kréla, mimo stoty
wielkiej szedt na zwykle swe miejsce pod figure pana Jezusa, koto
pasieki, bo od czasu jak zostat zebrakiem, tam on najczesciej prze-
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siadywat. Ztamtad on dawniej patrzal nieraz, jak Olanka na ka-
miennej stangwszy ptycie, tesknemi w Swiat patrzyla oczami. Tym
razem tak mu jako$ byto i nudno i zmudno na sercu, ze rady sobie
da¢ nie mogt, i do piesni naboznej, ktorg S$piewat po cichu, dodawat
i ciezkie westchnienia, i tzy nawet. Tak przyszedt pod samg figure,
gdzie lezat juz ten kamien az do dzisiaj stojacy, gdy nagle ujrzat
przed sobg kobiete, siedzacg na kamieniu. Skulona, zmoczona de-
szczem, w ubogiein odzieniu, potatang weretg starata sie ostoni¢ mate
dziecko. Czy pojmujecie paniczu, jakie bylo zdziwienie jego, gdy
w tej biednej kobiecie poznat Olanke, te najmilsza kochanke swa,
wnuczke kréla dziadoéw. | prawdziwie on ja sercem tylko poznat,
ktore nagle uderzylo w jego piersiach: o! bo oczami trudno byto
pozna¢ te blada, zmizerowaug posta¢, pochylong przez stabosé
i nedze, ktéra byta tak piekna, ze i najpiekniejsze panie musiatyby
jej ustgpi¢. Oczy jej tylko czarne tyszczaly, ale juz wiecej tzami, jak
ogniem wewnetrznym. Czasem tylko, gdy spojrzata na matego ro-
baczka przy piersiach, sprébowata usmiechna¢ sie do niego, by mu
przecie nie zabraklo tego dzieciom tak potrzebnego usmiechu mat-
czynego; ale az przykro bylo patrze¢ na ten usmiech, ktory zdawat
sie marszczy¢ tylko wychudzong i wyzotktg na twarzy skore.

— Sptlakali sie oboje serdecznie — moéwit dalej Semen, glosem
coraz wiecej zmigekczonym. — On jej zadnych nie robit wymoéwek,
ani tez ja pytat o nic. Ona mu tylko pokazata to dziecko! Sliczny
to byt robaczek! jak aniotek najpiekniejszy w naszym wielkim otta-
rzu. Oozy mial matczyne, takie Sliczne, takie czarne, a takie rozu-

mne. Paniczu! — dodat z wybuchem namietnego wzruszenia — on
miatl oczy tak piekne jak wasze, paniczu!

— Poczciwy Semenie! — wyrzekt Eugenjusz mimowolnie, wi-
dzac serdeczne wzruszenie zebraka. — Mow dalej! twoje opowiada-

nie obchodzi mnie sto razy wiecej, nizeli niejedna z naszych po-
wiesci nieprawdziwych.

— Nie dlugo juz mam opowiada¢ — moéwit znowu Semen,
Scierajac obdartym rekawem {ze z oka. — Ona prosita tylko, aby
dziadka mogta przebtagac.

— Jezeli nie dla mnie, to dla tego biednego dziecka. Ono przy-
najmniej niewinne. A jezeli nam nie przebaczy, to chyba do ksie-
zego pojde miynka; tam jest woda najlepsza. | temu dziecku byloby
lepiej, niz tak na Swiecie ma by¢ sierota, naprzéd bez ojca, i wkroétce
bez matki. A potem zebrakiem a moze i Slepym.

— Az skoczyla ze strachu biedna matka! - moéwit znowu Se-
men — i w pierwszej chwili chciata prawie ucieka¢ z dzieckiem na
reku, az dopiero on jg uspokoit, 1 dziecko wzigwszy na reke. przy-
siagt jej, ze cokolwiek sie stanie, poki on zywy, to dziecko nie be-
dzie sierota, nie bedzie zebrakiem.

W tej chwili zdato sie Semenowi, ze styszy jakie$ stgpanie.
Oglada sie, lecz nic nie dostrzegt i nic nie dostyszat. A przeciez
nie mylit sie pierwej, bo w tej chwili wlasnie skradajacym sie kro-
kiem, schylajac sie ostroznie pomiedzy krzaki, by go nie zastyszeli,
czotgajac sie prawie jak waz przysunagt sie lwan, 6w jak wiemy juz*

9-
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ostatni prawnuk i ostatni potomek kroéla dziadzéw. Stanagt za utam”
kieiii skaly i przez geste konary starej brzozy patrzat na Eugenjusza.
Jezeli chéd jego przypominatl czolgajacego sie weza, tem podobniejszy
jeszcze byt wzrok jego jadowity, zty i namietny, do krwisto I$nig-
cego wzroku gadziny.

— | poszedt z matkg i z dzieckiem do krdéla dziadéw, i wraz.
z niemi kleknat przed starym "Wasylem. Nie bylo tego potrzeba na-
wet. Jak zobaczyt ulubiong ostatnig wnuczke swojg w takiej nedzy*
w takim stanie, nie mogt stary wytrzymaé, i ryknat takim placzem*
jakim chyba kobiety czasem zawodza. | juz potem do $mierci zostali
oboje i matka i syn przy starym Wasylu.

To rzekiszy Semen spuscit gltowe i zamilki, jakby juz skonczytk:
cale opowiadanie swoje.

— | cbéz dalej! — pytat Eugenjusz rozciekawiony.

— Co dalegj !... Paniczu jak ona was kochata....

— Wiec zaraz zostata mamka moja.

— A tak!.. ale co6z z tego, kiedy codzienn byta stabsza, i sama
juz nieraz o bliskiej rozmawiata Smierci.

— Biedna kobieta!

— Pamietam jak raz wyszla z paniczem az na droge do Nizy-
niec wiodaca. Jej krewny, 6w zebrak z pod figury pana Jezusa*
chodzit codzien na droge Wyzyniecka, aby Olanke zobaczy¢ i tego>
pieknego panicza, ktory sie do niej usmiechat tak czule jakby do
matki rodzonej. | wtenczas okropnie juz wygladatla, a powiedziata
mu, ze to ostatni juz dzien, w ktérym zostanie w Wyzyncach, bo
i jej juz sit nie starczy, i panstwo, a osobliwie sam pan hrabia stary
nie kontent z niej, moéwigc ze straszy ludzi swojem wygladaniem.

— Biedna! — wyrzekt znowu Eugenjusz, i zakrecity mu sie
tzy w oczach.

— Oj biedna! prawda ze bardzo biedng byta, gdy jej przyszio
pozegnacé sie z wami paniczu; co ona tez wylata, ile razy usciskata*
a za kazdym razem zdawalo sie jej, ze to juz bedzie dla niej raz
ostatni, bo to pozegnanie nad jej sity bylo. | wtenczas to powiedziata
do mnie: Semenie! pamietaj mie¢ zawsze oko nad tem dzieckiem.
I Semen przysiagt i dotrzyma.

Nastata chwila milczenia. Obaj mdéwiacy zadumali sie. Jakkol-
wiek wielka byla miedzy nimi réznica i stanu i wychowania, taczyty
ich uczucia w tej chwili i wspdlne obydwdém izy, ktérych Eugenjusz
nie wstydzit sie zupelnie. Zaczajony Iwan za to patrzat na obydwdch
z wyrazem ziosliwego szyderstwa.

— | wkrétce potem umarta ? — zapytat znowu Eugenjusz.

— We trzy dni po powrocie z Wyzyniec, juz nie zyia....

— | ten wegier czy cygan jak go nazywasz, czy nigdy sie nie
pojawit 2.

— Nigdy! i dobrze zrobit.... bo ja nie chcialbym go zdybaé! —
odrzekt Semen, w ktérym ozwat sie wyraz srogiej zawzietosci. —
Wiem tylko, ze mu poszto na pohybel... Miat i dom i tadny doby-
tek!... Spalili go kilka razy, i teraz chodzi po zebrach, gdzie$ tam
na ziemi wegierskiej.
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— Bb6g go skarat!....

— A B6g! — odmruknat Semen z szyderczym wyrazem.
— A tenze maly jej synek...
— A jest! — odrzekt Semen z obojetnoscia, ktdra Eugenjusza

mocno zadziwita.

— Tym matym synkiem, jestem ja! — ozwat sie nagle gtos obcy
i przykry, a z po za skaly i drzewa wystgpit Iwan z ziosliwym
usmiechem na ustach.

—eTo ty? — zawotal jeszcze wiecej zdziwiony Eugenjusz,
i spojrzat na niego z uwaga. Im wiecej mu sie przypatrywat, tem
wiecej rosto jego zdziwienie. Po czulem opowiadaniu Semena inaczej
go sobie wyobrazat miody nasz bohatyr. Ta cata twarz, napietnowana
wszjstkiemi  najgorszemi  namietnosciami zrobita na nim wrazenie
nadzwyczaj przykre. — | gdziez te oczy czarne, tak chwalone przez
Semena? — pomyslat w tej chwili.

Nastata chwila milczenia. Obaj miodzi ludzie, pan i zebrak,
patrzyli na siebie z uwaga, nabierajac coraz szczegolniejszych odcieni.
Dwa wzroki skrzyzowaty sie tyskawica. W spojrzeniu Iwana byta
wyrazna nienawis¢. W spojrzeniu Eugenjusza przewazata zgroza,
jakby na widok zbrodniarza. Im wiecej wpatrywat sie w miodego
zebraka, tem mu sie to dziwniej wydawato, ze w tej twarzy tak
ztodliwej, a mimo to tak pieknej, uderzy! go jakis rys znajomy, jak
gdyby co$ podobnego widziat niedawno. Lecz gdzie? nie mogt sobie
przypomniec. .

I Semen patrzat na obydwoch, a spojrzenie jego zdradzato
wewnetrzng walke uczu€.

— Czego sie walesasz Iwanie! — zawolal nareszcie glosem
pogardliwym. — Skradac¢ sie! podstuchiwac¢! to tylko umiesz.

— Chiatem tylko przekona¢ sie, czy twego goérala zawigzane
oko podobne do niezawigzanego ! — odrzekt zuchwale i z glosSnym
usmiechem.

— 1dz juz! — mowit Semen coraz gwattowniej — bo poéjde do
twojego dziadka.

— Do mojego dziadka! — odrzekt Iwan, wykrzywiajac sie Se-
menowi szyderczym $miechem. — Ide juz, nie chce wam przeszka-
dza¢! — dodat oddalajac sie — ale przyjdzie i dla mnie czas, w kto-
rym nikt mi juz nie przeszkodzi.

Eugenjusz spogladat za nim z wzrastajacgq odraza.

— Wiec to on! on! — mowit w pdét zamyslony.

— W tym chiopcu dziesieciu czartéw siedzi! wyrosnie on pod
szubienice.

— Syn Olanki! — zagadt Eugenjusz, zdziwiony takiem wyra-
zeniem ze strony Semena. 1w dawng zapadt zadume. Na chwil kilka
oderwany od mysli o ukochanej Hani, zamarzyt znowu o nigj i o dniu
jutrzejszym, ktorego mimowolnie bat sie po ostatnich Hani stowach.

Semen, jakby zgadywat mysli miodego cztowieka, przemowit
znowu tagodzac glos jak pierwej przed przyjsciem lwana.

— | ja wtenczas przysiagtem Olance, i poki jeszcze zywy jestem,
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dotrzymam. | cho¢ nedzny zebrak, moge dotrzymaé. Wy paniczu £
mozecie by¢ szczesliwym, i bedziecie z Hania.
— Z Hanig! — jak echo odpowiedzial mtodzieniec.

— Bo cho¢ ja nie smiem sie zbliza¢ do niej jako do panienki*,
wiem najlepiej, co to za serce w tem dziewczeciu dobre i poczciwie..

Najlepszego sposobu uzyt Semen. Eugenjusz bowiem ustyszawszy
imie ulubionej, stuchat go z uwaga.

— Ale wy paniczu, tu nie mozecie zostac.

— Ja jej nie chce porzucic.

— Rodzice wasi nie pozwola.

— Rodzice moi! ja nie niewolnik! — zawotat dumnie i burzliwie..
Jezeli nie zechca pozwoli¢, obejde sie bez ich pozwolenia.

— | dla tego najlepiej zrobicie paniczu, jak wyruszycie ztad
wraz z Haniag, het daleko, tam gdzie i swiat piekniejszy, i gdzie
ludzie wolniejsi, tam w piekne goéry nasze. Ja znam jedno miejsce
w gor;cli na samej granicy wegierskiej, miejsce mato komu znaner
tam was nikt nie znajdzie, zaden was przymus niewoli¢ nie bedzie.
Tam mozecie mie¢ Sliczny dworek, z ktdérego na obydwa kraje pa-
trze¢ mozecie, a przy dworku i oborka, i szatasbw pare na gorskich
potoninach, i kilkanascie staj pola, i pastwiska wiasne, i wlasny lasek
Swierkowy.

— Zapomniate$s tylko Semenie, — przerwat Eugenjusz z usmie-
chem na po6t juz wesotym, — ze do tych wszystkich pieknych rzeczy
brakuje... *

— Pieniedzy, myslicie paniczu®? Stuchajcie paniczu! — mowit
dalej znizajac glos i ogladajac sie jakby sie bat, by go nie podstu-
chano. Zeby tylko ten Iwan sie znowu gdzie nie schowat. — Semen
cho¢ biedak, ale wie jeden sposob, wie jedng tajemnice, i ja wam pa-
niczu odkryje ja, i bedziecie szczesliwi.

— Spos6b? tajemnice? — zapytat Eugenjusz wypatrujac na
zebraka ciekawe oczy.

— Ale musicie mi przyrzec, ze sie koniecznie wyniesiecie-.
ztad.

— Dla czeg6z tak ci o to idzie, md] Semenie?

— Bo widzicie paniczu! ja tak mysle, ze dla was nie jest zycie
takie, jakie wy tam pedzicie w Wyzyncach. | potem rodzice czasem
réoznych rzeczy zadaja... ot naprzykiad, jak to bywa u kazdego krola
dziadow, ze musi zosta¢ Slepym.

— Tego przecie nie moge sie obawiac.

— Zapewne! ale w kazdej familii rézne sa takie jakie$ zadania”®
czyz nie lepiej usunag¢ sie ?

— Nie rozumiem cie prawdziwie, mdj Semenie?

— Paniczu! ale ja siebie rozumiem. Wierzcie mi, wyruszajcie,
co predzej. Semen wie co mowi.

— Czyliz mi jakie grozi¢ moze niebezpieczenstwo?

— Paniczu! paniczu! czy wy nie wiecie, jak tatwo niebezpie-
czenstwo przyjs¢ moze. Jedzcie! ja was prosze, bo inaczej panna
Hania przepadnie dla was. ¢

— Hania nie zezwoli, i sama nie zechce.
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— Ej gdzie tam! jak wy zechcecie, to ona porzuci i ojca i matke
i te swojg cioteczke, ktdrg najwiecej kocha.

— | ja mam ja namawia¢ do tego? — zagadt Eugenjusz, kté6-
remu po raz pierwszy moze zaczely sie oczy otwierac¢ i caly jego
wybryk romantyczny w prawdziwem okazywac Swietle. W tej chwili
jednakze przemogta miodziencza ciekawos€. Chciat sie dowiedzie¢
o0 tajemnicy Semena. — A gdybym sie nareszcie i zdecydowal? —
zapytat.

— Bylibysci paniczu spokojni, szczesliwi i bogaci.

— Bogaci nawet?

— Bogatsi niz w Wyzyncach, bo...

— Mow wiec!

— Ja wiem o jednym skarbie!

— O skarbie?

— Zakopanym.

— Gdzie?

Tu niedaleko, tu jest, ale nie méwcie nikomu, zeby sie bron
Boze nie dowiedziat stary Wasyl, krél dziadéw.

— Jakiz to skarb ?

— Ten stary sknera Wiciewicz zakopat go tamtej nocy. | od
dawna juz go szpieguje, bo od dawna przeznaczam ten skarb dla was
paniczu.

Pas wstydu oblat lica Eugenjusza. Wiec jemu smiat takie robi¢
przedstawienia. Zerwat sie z miejsca pelen gniewu; lecz widzac do-
brodusznos¢, z jaka mu Semen podobne podaje plany, nie miat $mia-
tosci gniewac sie na niego. Zerwat sie wiec tylko z miejsca swego,
i zagadt do Semena.

Ot marzysz w dzien, zamiast w nocy, méj Semenie. Lecz
juz pdézno, ja zmeczony.

| pobiegt zostawiajac Semena, ktory w najlepszej wierze prze-
konany byl, ze propozycja swoja uszczesliwit Eugenjusza. Ten tym-
czasem jak moéwilismy, coraz wyrazniej poznawat nierozwage swojego
postepowania. Lecz w tej chwili niema na to rady. Jutro ma
mowic¢ z Hanig; czyliz nawet jest w stanie zastanowi¢ sie zdrowo
nad polozeniem swojem i rozmysla¢, co mu wiasciwie czyni¢ wy-
pada ?

Przyszto nareszcie to jutro goraco upragnione i ta godzina
oczekiwana, ktéra zdaje sie oddala¢ w stosunku przyspieszonego bicia
serca. Oparty o drzewo Eugenjusz niedaleko od ptyty kamiennej,
nie zwracat oka z Sciezki do obu chat kréla dziadéw wiodacej. | za-
bielatlo pomiedzy drzewami; to biata tysneta sukienka. Serce mio-
dzienca zadrzato. Hania stata juz przed nim.

Eugenjusz wpatrzyt sie w nig, chcac z jej twarzy wyczytac
najwBwnetrzniejszg jej mysl. Twarz Hani byla na pozér spokojna jak
zawsze, moze tylko bledsza. | c6z dziwnego!... Pierwsze cierpienie
to jakby pierwszy powiew burzy letniej, skwarnej; jak przed nig tak
przed nim pelzng wiosniane barwy kwiatu i dziewiczych licéw. Eu-
genjuszowi twarz ta wydata sie dzis stokro¢ piekniejsza i bylta nig
rzeczywiscie, a uszlachetniajacy jest zawsze wyraz pierwszego silniej-
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szego uczucia. W oczach tylko Hani przebijat gleboki smutek i ciezki
bol, mnéstwem gorzkich tez przeptakany.

Smutna to rzecz, gdy w wiosnie zycia zawitajg pierwsze izy
bolu serdecznego; juz nie wyschng nigdy zupelnie z oczéw, a jak
wyschng, to padng na serce kamieniem rozpaczy, i poty je cisnaé
beda, poki to serce nie zamilknie na zawsze.

Hania cala noc przegadata z cioteczka, ktérej powiedziata
wszystko, i catg noc przeptakaty obiedwie. Ciotka ani jej wymawiata,
ani zadnej wyraznej nie chciala da¢ rady. Ona jej wilasne tylko opo-
wiadata dzieje. Dzieje to zwyczajne, stokro¢ powtdrzone w zyciu
niewiasty; lecz niestety! nic nie pomagaja, bo serce niewiescie jest
jak 6w motyl wieczorny, rzucajacy sie na oslep w palace sSwiatto.

I Weronika byla mioda, przystojng, z sercem i umystem wy-
ksztalconemi i upoetyzowanemi przez lepsze wychowanie. Poznata
miodzienca, syna swojej opiekunki, w ktérego pieknych oczach wi-
dziata wszystko, co tylko widzie¢ chciala, wszystkie najcudniejsze
marzenia, i wszystkie najpowazniejsze nadzieje. | bylo w tych oczach
tyle przyrzeczen, tyle uroku i tyle prawdy. Naprdozno zimny odzywat
sie rozsadek, zycie kobiety cale jest w sercu; i sercem uwierzyta
Weronika w stodkie oczy i stodkie stowa miodzienca, i sercem po-
Swiecita mu sie cata. Cudowne, zaczarowane byly pierwsze chwile!
bo mito$¢ pierwsza zaczyna sie od ziudzen, poki nie skonczy na
odczarowaniu; bo mitos¢ kazda to jak poezja mtodzienca, zaczeta od
dytyrambdéw i od ognistych, a skoriczona najczesciej na elegji kona-
jacego lub szyderczej satyrze przesyconego umystu.

Krotkie sg szczescia chwile. Doznata tego Weronika. Piekne
kochanka oczy coraz wiecej ciemniaty, wyraz zapatu i prawdy znikat,
a natomiast wygladato ztudzenie i udanie.

Kobieta gdy kocha, opiera sie do ostatniego najwyrazniejszej
oczywistosci. To samo dlugo sie dzialo z Weronika, ktéra poswie-
ciwszy kochankowi cale zycie swoje, nie chciata wierzy¢, zeby jej
poswiecenie mogto by¢ kiedy zapomniane, lub niewdziecznoscig spta-
cone. Lecz taka jest zwykla kolej ludzka! Poswiecajacy sie zawsze
traci, bo nigdy niema stusznosci. A ile zawsze najsprawiedliwszych
na oko zarzutow zrobi mu ten wiasnie, dla ktérego poswiecenie zrobi.
Poswiecenie tak tatwo przyjaé, ajeszcze tatwiej zadanie wzajemnosci
nazwaé zadaniem lichwy.

Przyszedt wreszcie czas, w ktorym musiata to zrozumie¢ We-
ronika. Co cierpiata! zrozumiag te tylko, ktére doznaly srogie opu-
szczenia cierpienie. Naprozno walczyta jeszcze czas jaki$ Weronika.
Prézna walka, bo gdziez bron do niej. Dawne wdzieki staja sie
obojetnemi, jakby widok obrazu chocby najpiekniejszego, ktérego nie-
zmienne rysy nie sg juz w stanie rozdrazni¢ zobojetniatej mysli. Po-
dwojone dowody mitosci!.,,, To jakby przyprawa potrawy dla sma-
kosza. Codzien pieprznigjsza! codzien mniej smaczna! Narzekanie
gtosne! to napas¢!... to dowdd charakteru ztosliwego, ktory tylko
z domu wypedzi¢ moze. Cicha tesknota! a to nudy domowe!.. to
sentymentalna tkliwos¢ zbrzydzi¢ mogaca. tzy nie tajonel... to che¢
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skarzenia sie przed catym s$wiatem, to rola przybrana! 1 kt6z zdota
je wytrzymac!... pomingwszy ze tzy niszcza pte¢ i ¢mig oczy!...

Wszystkiego probowata biedna Weronika, az w konicu przeko-
nawszy sie, ze nic juz pomoédz nie moze i kazda taka scena chocby
najczulszem pogodzeniem skonczona, pozycie ich wspélne codzien robi
niemozliwszem, nie chcac b?¢ sama kiedy$ opuszczong, opuscita
pierwsza, bez wyrzutéw, skarg i tez proznych. Ona. chciata przynaj-
mniej cho¢ wdzieczng zostawié po sobie pamiatke. Zycie jej zostalo
skrzywione na zawsze i zatrute wszystkie uczu¢ i uzycia zdroje!
Reszta zycia miata by¢ ciagla walka z rozpacza serca, ktérej nie
sprosta najrozsadniejsze gtowy rozumowanie !

Te to sceny najtajemniejsze przebytych-walk, dni diugich bez
pociechy, diuzszych jeszcze nocy bez snu, opowiedziata Weronika
synowicy swojej.

— Cioteczko! ty nie znasz Eugenjusza! on lepszy od drugich,
on lepszy od catego Swiata !

— Dziecko jeste$s moja Haniu! — odrzekla Weronika smutno.—
I jam byta kiedys takiem dzieckiem i mdj Artur kochat mnie i byt
rzeczywiscie peten szlachetnosci. Twodj Eugenjusz, ktérego ledwie
pare godzin znasz, moze byc¢ stokro¢ lepszy jeszcze, ale mimo naj-
lepszej checi nie jest w stanie oderwac¢ sie od wad cztowieczych i od
przywar spoteczeristwa, w ktoérem sie urodzit.

— Cioteczko ! ty nie gadasz twojem sercem, ale smutnem do-
I Swiadczeniem, ktére ci zasepia i zastania $wiat caty. Kiedy ja czuje,
ze go kocham wszystkiemi sitami mego serca i duszy mojej. Ja bez
niego zy¢ nie moge i zy¢ nie bede.

— Jezeli go kochasz, to wdasnie dla niego poswie¢ nadzieje
krétkotrwatego szczedcia. Czy myslisz, ze on bedzie szczesliwy, idac
przeciw woli swoich rodzicéw? A i ty czy nie uczujesz kiedy zalu,
gdy ci na mysl przyjdzie, ze$ sie sprzeciwita woli rodzicow ?

— Tato i mama kochajg mniel... oni nie zechcag mego nie-
szczescia.

— Czyliz mogg by¢ za zwiazkiem takim? Eugenjusz jest jedy-
nakiem w rodzinie, ktérej twdj ojciec, dziad i pradziad wiernie i dtugo
stuzyli.

Dilugo jeszcze gadaly. Hania stawata sie coraz cichsza;
tzy mowity za nig. A gdy nadszedt ranek, Hania kleczac przed
-ciotkg ocierata sptakane oczy, i gorgce ku niebu wznosita modty.

Postanowienie biednej dziewczyny bylo niezmienne, bo czula, ze
tak a nie inaczej postgpi¢ musi. A przeciez gdy dochodzac do plyty
kamiennej ujrzala Eugenjusza, patrzacego na nig z taka szczerg
mitoscig, z tak silnym wyrazem wewnetrznego niepokoju, za-
drzata biedna dziewczyna, czujac, ze ja odwaga odstepuje. Nie
mogta tez nawet przyjs¢ zaraz do stowa, bo jej tchu brakowato.

— Haniu moja! — zawotat pierwszy Eugenjusz i porwal jg za
reke.

Hania odpowiedziata mu uscisnieniem reki i spojrzeniem, ktére
najwymowniej wypowiedziato mtodziencowi serdeczng jej mitos¢.
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— Haniu czy kochasz mnie? — pytat ja Eugenjusz- dalej,
mniemajac w swern mtodzienczem niedoswiadczeniu, ze w tem jednem
stowie miesci sie cata wihadza, ktorej sie serce dziewicze oprze¢ nie
zdota.

— Kocham! — odrzekta, ale tak cicho i smutno, ze az f#zy
przeczucia zawisty na oczach miodzienca.

— Dla czeg6z tak smutng jeste$, moja Haniu luba? Ja ciebie
kocham, jak nikt kocha¢ nie moze i wierzaj przysiedze mojej , ze
nigdy kocha¢ cie nie przestane. Calg zycia mego mysla bedzie zrobié
cie szczesliwa.

Hania nic nie odpowiedziata; tzy z poczatku tlumione coraz
rzesisciej padac¢ zaczely, z pieknych jej oczéw.

— Ty placzesz ? — zawotal przestraszony na prawde miodzie-
niec. — Co tobie Haniu ?
— Bo dzi$ ostatni sie raz widzimy — odrzekia biedna dzie-

wczyna gtosno tkajac.

— Zkadze ta mysl ? Ja juz ciebie do $mierci nie porzuce.

— Ty mnie nie rozumiesz! postuchaj mnie, méj drogi Euge- |
njuszu! Ze cie kocham z serca, kocham jak tylko kochaé¢ mozna, Bdg
to widzi najlepiej i tobie mdj drogi najlepszy tej mitosci dowdd daje,
gdy cie prosze o to, bySmy sie dzisiaj raz ostatni widzieli.

— Teraz na mnie kolej powiedzie¢, ze cie nie rozumiem.

— Zapomniate$, méj Eugenjuszu, co nas dzieli, zapomniates,
ezem sg moi rodzice!

— Czyliz moga by¢ przeciwni naszej mitosci? chodZzmy do nich!
oni zezwola.

— Nie tudZmy sie daremnie. Gdyby nawet oni wiedzeni fatszy-
wern proznosci uczuciem zezwolili, ja nie moge przysta¢c i jak cie
kocham, nigdy nie przystane, bo bys byt cale zycie nieszczesliwy.

— Ja nieszczesliwy z tobg ?

— A twoi rodzice — mdj Eugenjuszu?

— Matka i stryj przystana, gdy im powiem, ze bez ciebie zy¢
nie chce; a ojciec sam jeden sprzeciwi sie. A chocby i wszyscy byli
przeciwni, czyliz ja sie,mam podda¢ cudzym wyobrazeniom, tam gdzie
idzie o szczescie mego zycia catego i spodziewam sie... 0 twoje takze
szczescie ?

— Tak moéwisz teraz i méwisz co czujesz ; ale jakby ci przyszio
zy¢ zdala od stosunkéw, do ktérych od dziecka przyzwyczajony jestes,,
z daleka od rodzicéw, bez ich moze blogostawienstwa, uczutbys
Z czasem zal za nimi, ktoryby powoli przeszedt w zal do mnie. Wierz
mi mdj drogi! ja kobietal a kobiety juz sa przeznaczone do tego,
aby porzucaty dom rodzinny i w oddaleniu od rodzicéw osobne pe-
dzity zycie; a przeciez czuje, ze nie mogtabym bez wiedzy rodzicow
porzucac¢ ich domu.

— Dla mnie nawet nie, Haniu?

— Wiasnie dla ciebie Eugenjuszu, bo sie batabym, by ci nie
udzieli¢ przeklenstw moich rodzicéw, ktére cieza okropnie. Eugenju-
szu! Bog Swiadkiem, ze mi sie serce rozdziera, gdy te stowa wy-
mowié¢ przychodzi. Rozstanmy sie dzisiaj!l a przynajmniej zostanie
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nam pamigtka Kilku chwil najcudniejszych ijak cudnych! oméj Boze!
zostanie to przekonanie, zeSmy sie poswiecili dla spelnienia obowia-
zkéw naszych.

— Nie! nigdy! — wolat Eugenjusz, ktérego umyst gwattowny
nie pojmowat powodéwr, przez Hanie przytoczonych.

Lecz daremne byly wszystkie Eugenjusza stowa; daremne prosby,
btagania i zaklinania, daremne gniewy i wyrzuty. W dziewiczem
i miodem tonie Hani dzielna mieszkata dusza. tzy potykata wiasne,
ktére ciezko spadaty na serce srogiem cierpieniem bolace; ta boles¢
wewnetrzna byla zdaje sie nad jej sity fizyczne, ale w postanowieniu
nie ulegla.

— Eugenjuszu! jezeli mnie szczerze kochasz, jezeli nie zechcesz
zrobi¢ mnie nieszczesliwg, nie nalegaj na mnie! — rzekla w koncu
zatamujac przed nim rece jakby do modlitwy. — Miej litos¢ nademna,
ja ciebie btagam i zaklinam, Eugenjuszu, ja nigdy twojg by¢ nie
moge! to moje ostatnie stowo.

— Dobrze wiec! przyjmuje to stowo — odpowiedzial Eugenjusz
przybierajac postawe zdecydowanga — przyjmuje. dopdki trudnosci,
jakie ty widzisz moja Haniu, usuniete nie beda, a ze je usuneg, na to
ci przysiegam. Rodzice moi sami ci to powiedza... a wtenczas Haniu!.,
wtenczas ?...

— Wtenczas! — odrzekla Hania i usta jej zadrzaly. — To
nigdy nie nastapi.

— Nigdy! — jakby echo jakie powtoérzyt gtos jakis obcy.

Wzdrygneta sie przerazona dziewczyna i wyrwata reke , ktorg
Eugenjusz tulit do tona sw'ego.

— Co to znaczy? — zawwotal Eugenjusz. — Kto$ nas podstu-
chiwat.

— | Smieje sie z was! — rozlegt sie ten sam glos, jakby
z gory pochodzacy.

Jakoz rzeczywiscie zasmiat sie ten sam glos przerazliwie i z szy-
derstwem, tak namietnie w Smiechu odbitym, Zze oboje nie mogli sie
wstrzyma¢ od mimowolnego zadrzenia.

— Znam ten gtos! — rzekla Hania po cichu. — To gtos Iwana!
Eugenjuszu, unikaj go, bo w tym mlodym jeszcze czilowieku jest
czarna dusza, jak same pieklto. Badz zdréow! Eugenjuszu! — dodata,
uciekajac Sciezkg ku rodzinnej chatce.

— Haniu! powiedz : do widzenia sie!

— Do widzenia sie, mdj drogi! — zawolata oddalajac sie —
tam! — dodata ciszej, a jej oczy blekitne dokonczylty wyrokiem
w niebo zwréconym.

— Do jutra! — zawolat za nig Eugenjusz , lecz sna¢ juz nie

dostyszata, bo zadnej na to stowd nie odebrat odpowiedzi.

I wbiegt nazad do lasku, zamys$lony, niespokojny i smutnemi
dreczony przeczuciami Daremnie sie ogladat na wszystkie strony,
Iw'ana nigdzie nie zdybat, lecz skoro tylko zniki wr gestwinie, poru-
szyly sie gatezie wysokiej brzozy, jakby je burza dotknela i z samego
wierzchotka skokiem kota lub raczej tygrysa zbiegt Ilwan, szyderczo
patrzac na obie strony, przez ktore znikli kochankowie.
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— Do jutra! — powtdrzyt za Eugenjuszem 2z szatariska z

sliwosciag. — Jutro do mnie nalezyd bedzie! Wiem wszystko i odbiore
wszystko co mnie nalezy. Porachujemy sie, méj ty paniczul

Eugenjusz tymczasem schodzit zamyslony. W pierwszej chwili
postanowi! byt wréci¢ zaraz do Wyzyniec, powiedzie¢ rodzicom i stry-
jowi wszystko i nie ruszy¢ sie poty, pokiby nie przystali na jego
prosby. A jezeliby odmowili? Nie chcial sie nad tem nawet zasta-
nawia¢, bo czut sie tak rozdraznionym, izby sie nie wzdrygnat przed
najrozpaczliwszym krokiem. Lecz po chwili namystu, mianowicie, gdy
sie zastanowit nad ziowrogiemi Iwana stowami i przypomniat sobie
wszystko, co mu o nim mowit Semen, postanowit nie oddala¢ sie od
Hani. | przyszto mu takze na mysl to, co wczoraj mu proponowat
Semen, o zakopanym przez Wiciewicza skarbie.

Jakkolwiek wiele czut sympatji dla Semena, a mianowicie dla
kréla dziadoéw, nie dowierzat im tyle, aby pieniadze zakopane o kto-
rych wiedzg, moglty by¢ zupelnie miedzy nimi pewne. Zdato mu sie
nawet, ze dowiedziawszy sie o nich od Semena, miat niejako moralny
obowiazek czuwania nad niemi. Postanowit tedy poszuka¢ kogo pe-
wnego, aby posta¢ z listem do Wyzyniec; napisa¢ do majora, ktérego
najwiecej moze z calej rodziny kochat i najwiecej jemu ufat, zwierzyc¢
mu sie z mitoscig swoja, wypowiedzie¢ mu niezmienne postanowienie
swoje, a w koncu wspomniawszy o skarbie zakopanym przez Wicie-
wicza, prosi¢ stryja, by sam przyjechat z dobrg dla niego rada.

Powzigwszy to postanowienie, poszukat Semena, ktéremu wytiu-
maczyt tatwo, ze chce zaspokoi¢ rodzicéw, ktérzy od dwoch dni nic
0 nim nie wiedza. Jakoz Semen postarat sie zaraz i o postarica pe-
wnego i o0 sposdb napisania listu.

X.

Jeszcze w Wyzyncach,,

Zanim list ten dojdzie do Wyzyniec, musimy raz jeszcze zaj-
rzec do dworu pana hrabiego Wyzynskiego. Lecz ze droga nas
wiedzie do Nizyniec, wstgpimy tam cho¢ na to tylko, aby sie dowie-
dzie¢, co tam prawig o zniklym Eugenjuszu nasi poczciwi mato-
mieszczanie. O ile ich poznaliSmy, fatwo poja¢é mozemy, ze najdzi-
waczniejsze biegaly wiesci o tem zniknieniu, i im ktore byly nie-
prawdopodobniejsze, tem wiecej trafity do Nizynieckich umystow.
Co napletli w tej mierze, co nabajali, trudno pospisywac. Byty w tem
wszystkiem szczegdty przyrodzone i nadprzyrodzone, bo i o romansie
z jaka$ czarownica gadano, i o rozbdjnikach, i o tysej goérze, i o upio-
rach, i BOg wie o0 czem jeszcze. Najwiecej jednakze zwolennikow
znalazt Hektor Bums, ktéremu jak wiadomo nasz bohater niekonie-
cznie przypadt do smaku, i ktéory rozpowiadat, ze Eugenjusz Wy-
zynski nalezat do jakiejs nowej sekty, co zfarmazonéw wyrosta, i ze
przez ajentdw az z Rzymu przybylych zostat zapewne schwytany.
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— Szkoda clitopca! taki tadny! — wotaty wszystkie Nizyn-
czanki. — | c6z z nim zrobig ?

Tu Hektor Buras przybierajac postawe nader tajemnicza, i mie-
szajgc razem Wenecja z Rzymem, rozpowiadal nader tragicznie
i patetycznie o ogromnym moscie olowianym, do ktorego wielkich
zbrodniarzy zamykaja, i po ktorym lazg jak dusze w czyscu szukajg
kata chtodnego, bo otéw roztopiony kapie im na nos, i poty szukaja,
az nareszcie upadng do Tybru, i tam sie juz na wieki chtodzi¢ beda.

— Bo uaturalnie ! — dodawat pan Bums — ten most postawiony
jest po nad Tybrem tak wysoko, ze najwyzsze okreta przechodzi¢
moga.

Stuchajgce Nizynczanki przezegnaty sie i zmowily paciorek,,
tak ich przerazitlo to kapanie na nos roztopionego otowiu.

A i u pana Glinieckiego wielki panowat zal za naszym boha-
terem. Gliniecki sam zatlowal ziecia; a c6z dopiero powiedzie¢ o pan-
nach, ktorym ogromnie przypadt do smaku tadny Eugenjitsz.

Starsza panna patrzala na niego jak na swego, bo z nim tan*
czyta, a mtodsza, bo z nim dopiero tariczy¢ miata.

Wszystko to miato strone komiczng ; ale za to tem prawdziwsza,
tem tragiczniejsza byla troska o Eugenjusza w Wyzyncach. Nikt
tam poja¢ nie moégth, co sie z nim tak nagle sta¢ mogto.

Major perswadowat wszystkim i chwilami sam byt przekonany,
ze to jaki§ romans w okolicy stat sie tego zniknienia przyczyna,
lecz czesciej jeszcze sam powatpiewat, bo sie w calej okolicy nie
mogt domysle¢ przedmiotu do romansu tak zawzietego, ani tez po
Eugenjuszu poprzedniem postepowaniu, i po szczuptych jego znajomo-
Ssciach i nie czestem wyjezdzaniu domysla¢ wybryku tak nagtego
i romantycznego. Byly chwile, w ktérych majorowi mimo zimnej jego
krwi, mimo rozsadku i doswiadczenia zotnierskiego, przychodzity do
gltowy najczarniejsze mysli.

Biedna matka gtucha byta na wszelkie perswazje i najprawdo”
podobniejsze ttumaczenia. Ona powtarzata ciggle jedno:

— On zgubiony dla mnie na zawsze. Ja to od dziecifistwa
przewidywatam. Nie wiem dla czego, ale od matego zdato mi sie pa-
trzac na niego, ze patrze na dziecko jakie$ obce, ktoére lada chwile
moze by¢ zabrane. To bylo przeczucie zapewnel...

— Pani bratowa daruje — odpowiadat major, a w glosie jego
ngjpocieszniej taczyla sie szorstka ostro$¢ zolnierza i jego do bra-
towej czulsze przywigzanie — ale nie godzi sie wierzy¢ w jakie$

tam przeczucia! Pfe bratowo!... No! no! nie trzeba plakaC.

Matka nic nie odpowiedziala, ale ez powstrzyma¢ nie mogta..
Biedny major nieraz musiat uciekac, czujac z niematym wstydem dla
swojej wojskowej powagi, ze i jemu zwilzajg sie oczy.

Nawet i sam hrabia Ignacy znacznie posmutniat, co objawiat
cigglem zrzedzeniem na zone i brata, zarzucajgc im, ze to oni swo®
jemi pieszczotami i wychowaniem, jakie przeciw jego woli dali Eugen-
juszowi, narobili wszystkiego ztego:

— Gdybyscie mnie byli stuchali, i postali na pensja lub do ja-
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kiego zakladu zagranicznego, nie bylby z niego taki romantyczny
mazgaj. A teraz macie! Wlazt w jaka$ awanture i basta!l...

Czy go zalowal jako ojciec, trudno bylo zareczy¢; zdaje sie
raczej, ze tracac Eugenjusza tracit ostatni Srodek ratowania sie przez
bogate ozenienie sie syna. A tak juz sobie pieknie utozyt w glowie,
jak ozeniwszy syna z Glinieckg !l. p. lub z inng podobng dorobkie-
wiczéwng, wezZzmie sie zaraz do posagu, aby Wyzynce oczyscié,
a mianowicie patac dokonczy¢, i zy¢ na stope rodziny Wyzynskick
godna.

— On do niczego miesza¢ sie nie bedzie — myslatl sobie hra
Ignacy — i ciagle bedzie latat po niebie i marzyl o niebieskich
migdatach. Parweniuszka nie tfedzie Smiala sie nawet odzywac...
a ja rzadzié, ja zyé¢, ja bawic sie bede.

I ten tadny projekt upadt nagle, jak gmach karcian}r, jak one
banki mydlane. Jakze tu nie rozpaczac.,

W takiem to usposobieniu zastajemy pana lgnacego w jego
gabinecie, gdzie teraz samotnie przesiadywat, bo ani zona, ani major
do salonu nie przychodzili. Nic nie znaczaca twarz jego tym razem
odznaczata sie niepospolitem skrzywieniem, ktore brzydzito jeszcze
jego twarz. U ludzi samolubnych, egoizmem przesigktych, kazde
cierpienie fizyczne czy moralne objawia sie jednakowem skrzywieniem,
czy idzie o honor, czy o zotadek.

Tym razem procz zniknienia syna, miat inne jeszcze powody
do smutku i rozmyslenia, i to powody niepospolite. Lezat wasnie
przed nim list ze stolicy pisany przez plenipotenta.

Wiadomosci pana plenipotenta byly bardzo smutne i przeciw
zwyczajowi panéw plenipotentéw nie obwijane wcale w bawelne.
Panu Kretowiczowi znudzito sie juz by¢ plenipotentem dla honoru
tylko, bez zadnego zysku. Donosit tedy panu Ignacemu, ze wszystkie
jego usitowania sg daremne, pominawszy koszta, ktére wyliczat z apte-
karska dokltadnoscia i aptekarska sumiennoscia. Mimo wszelkich tedy
natezen jego gltowy, wplywodw i zaawansowanych pieniedzy, nie moze
wstrzymacé ani licytacji ostatecznej Wyzyniec, przypadajacej juz za
tydzien, i to ,infra praetiunrl ani nawet sekwestracji wszystkich
ruchomosci, ktéra jakis starozakonny Szmul tapsiewicz .wyrobit
sobie, i ktoérg ma juz w reku komornik Rozbéjski, znany z swej ko-
morniczej akuratnosci i nieublaganej pozadliwosci diurnowej; ze zatem
za trzy lub cztery dni najdalej Wny Rozbéjski zawita do Wyzyniec;
a wiec ,sapienti sat!..” konczyt Kretowicz po lacinie, aby dowies¢,
ze jest rzetelnym. W koncu byto jeszcze ,postscriptum’.

W tej chwili dowiaduje sie, ze Abramko Bardach w mocir za-
protestowanego wekslu, wyrobit sobie areszt na szanownej osobie
J. W. pana, ktory to dekret p. komornik Rozbéjski, J. W. panu nie
sprzyjajacy ,0b causam® dotad niewyplaconych mu a przysadzonych
kosztow komorniczych, ma ,sub uno“ z soba. Donoszac o tym blagam
abys J. W. pan raczyt przy takich konjunkturach radzi¢ sobie wedle
moznosci, i odbierajgc mi papiery swoje, uwolnit od wszelkiej odpo-
wiedzialnosci, ktérej na mojem czystem sumieniu mie¢ nie chce.

Odebrawszy wiesci takiego rodzaju, pan Ignacy darmo suszyt
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gtowe, jakim by sposobem ratowac sie jeszcze. Droga tak wygodna
i tak wypraktykowana przez naszych adwokatéw, droga delacyi, juz
mu byta zamknieta. O kredycie ani mysle¢, bo ostatni zyd, ktory go
jeszcze na ogromng lichwe ratowat, Srul Feigele, wyraznie mu przed
kilkg dniami powiedziat, ze mu juz dalej pomddz nie moze.

* Polozenie bylo rzeczywiscie okropne. Bo ze stanowiska takiego,
na jakiem byt dotad, zlecie¢ nagle, i gdzie?.. w nedze, w ponie-
wierke, na wycigganie reki, w bloto jednem stowem, to okropne! Jest
to okropne dla kazdego, choéby na najnizszej stat towarzyskiej dra-
binie, ale dla pana z rodu., z wychowania, z przyzwyczajenia, jest to
stokro¢ okropniejsze, wyzna¢ musimy na przekor wszelkim niwela-
torom spotecznym. Daremna rzecz! tatwiej i mniej bolesnie wywrdcié
sie malym drabiniastym wozem, anizeli ogromng na wysokich reso-
rach zawieszong karetg, i dla tego to moze wszystkie karetki tera-
zniejsze tak niziutko zawieszone. Przyznajemy to, ale tem wiecej
nam sie dziwi¢ wypada nieprzezornosci tych, ktorzy najwiecej ta-
kiemu upadkowi majatkowemu podlegaja, a ktérzy przez to samo
takiego upadku ustrzedzby sie powinni, bo ich minie nawet ta litos¢,
jaka sie ma dla ludzi przez jakie ryzykowne przedsiebiorstwa zruj-
nowanych, a jakiej kazdy odmoéwi trwoniacemu przez préznosc
zbytkowi.

Jakkolwiekbgdz pan Ignacy w prawdziwej byt rozpaczy, nie
w tej rozpaczy czlowieka charakteru, zdolnego energicznych na-
tezen lub energicznego przedsiewziecia, chociazby nim bylo samo-
boéjstwo. Rozpacz pana Ignacego byta podobna, jak staby i chwiejny
jego charakter. On sie zzymal i gniewat na Swiat caly, wszedzie
szukal winy, a najwiecej u tych, ktérzy nie chca mu pozycza¢ na
zaptacenie lichwiarzy.

On by chetnie bit wszystkich otaczajacych, aby wywrze¢ we-
wnetrzng zto$¢ swojg, aby sie zemsci¢ za wdasne winy. | w swej
zapamietatosci kazdego widzi winnym, ktéry moze a nie chce pomddz,
choéby z wiasnym uszczerbkiem.

Tak obwiniajac innych o upadek swej fortuny, a nie biorgc sie
sam do ratowania jej, bit sie pan Ignacy z myslami, a tymczasem
godzina ubiegata za godzing. Nie widzial zadnego sposobu. Pieniedzy
z niskad dosta¢, pozoréow prawnych do odwleczenia smutnej kata-
strofy juz nawet i plenipotent wynales¢ nie maogt.

Wszystko to mys$lg przebiegt pan Ignacy, zbierajac i rozbierajac
w glowie wszelkie mozliwosci. Daremna mozota. Ni sposobnosci! ni
energji!... A chocéby przynajmniej znalazta sie sposobnos¢, toby juz
na energje zdoby¢ sie mozna byto.

— Wiec zging¢ potrzebai zosta¢ posmiewiskiem catego swiata?...
— pytal pan Ignhacy samego siebie, biegajac po kancelarji z zio-
wrogim listem w reku.

W takiem byt usposobieniu, gdy sie otworzyly nagle drzwi,
i wszedt przez nie Srul Feigele. Ze zwyklem u zydéw uszanowaniem,
ktére jest raczej u nich dowodem tchoérzostwa, skionit sie nisko,
a nawet jarmutke zdjal, a przeciez nie mégt wytrzymac, by sie nie
popatrzyt szyderczym wzrokiem na pomieszang twarz pana lgnacego,
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— Padam do ndg- jasnie wielmoznego...

— Ghlupis! — zawotat pan Ignacy zniecierpliwiony — wolatbys
nie pada¢ do nég, a przeciez co poradzic.

— Aj waj! ja od rady nie uciekam.

— Lub pomédz!... a pewien jestem, ze juz wiesz, co si¢ ma
tu sta¢ za dni pare.

— Co$ to ja styszatl... ale co ja na to pomodz moge...

— Wy zawsze wiecie, gdzie dostaC pieniedzy.

— Ny! my wiemy, ale jakiego hypoteka?

— Wiec czegbz mnie nudzisz i po co przyjechates tu do mnie?

Zyd na to popatrzyt z pod oka na pana Ignacego, typnat oczami®
i zblizywszy sie do niego...

— Jaby miat pieniedzy!,..

— Gdzie! — zawotat z rozpacza tongcego, ktéremu i brzytwa
zdaje sie by¢ ratunkiem.

— Jaby wiedzial, gdzie znale$¢, zeby odwagal!

— Jakto odwaga?... nie rozumiem...

— Ja jasnie panu juz opowiadat podobno, ze Wiciewicz ma
grube pieniedze...

— | c6z z tego ? — zapytal pan Ignacy strzyzac uszami.
— 1 ze wun mysli je zakopywac...
— Wiec?...

— Juz wun zakopywat!...

— | cbz mnie do tego? co to moze mnie pomodz ?...

— | ja wiem, gdzie zakopywat...

— Wiesz ? — zawotal pan Ignacy podnoszac gtos. — To od-
kopiesz ! — dodat ciszej i niby od niechcenia, niby pogardliwie.

— Kiedy ja sie boje !...

— Na to ja nie poradze méj panie Srul! — moéwit pan Ignacy,,
Smiejagc sie potgebkiem. — | dla czeg6z ty sie boisz ?...

— Bo to miejsce straszne, gdzie on zakopywat.

— Miejsce straszne znowu!... Ty jeste$ doskonaty Srulu! Alboz
to miejsce moze by¢ straszne ?...

— A pasiekal...

m— Pasieka? — przemowit pan Ignacy nagle, i pobladt.

— Pasieka Wiciewiczal.. tam pod monasterem!.. gdzie jak
mowig djabli wzieli jakiego$ pana, co tam miat zamek.

— Nie panal.. to zyda z karczmy porwali! — moéwit pan
Wyzynski zartem niby, a glos jego drzat widocznie.

Nastata chwila milczenia. Oba popatrzyli na sie z uwaga... ale
pan Ignacy zaraz sie odwrécit ku stolikowi, jak gdyby szukat pa-
pieréw jakich.

— Wiec sie boisz mdj Srulku? — zagadt pierwszy widzac, ze
Srul milczy uporczywie.

— | nie wiem w ktérem miejscu, bo pasieka jest obszerna.

— A tak!.

— | sam w nocy, to jako$ bardzo straszno.. Ot tak prosze;
jasnego pana, zeby z kim drugim.
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— Ale c6z mnie to obchodzi? — mowit pan Ignhacy z wzrasta-
jaca niecierpliwoscia.

— Ja sobie tak myslat, ze gdyby tak kto bardzo gwattownie
potrzebowat pieniedzy... to... to...

— Koncz panie Srulu! — przeméwit pan Wyzynski z wyrazem
bardzo watpliwym.

— To! tobySmy razem mogli p6js¢ w nocy... i...

— Skoncz juz raz..

— I... uwaza jasny pan... podzieli¢ sie...

— No proszel... ale z kim!..

— Z Kiml... nu jasny pan sie nie domysla!...

— Nie jestem bardzo domysiny.

— Nu! jasny pan tylko co moéwit, ze tak bardzo potrzebny
jestes...

— Stuchaj no zydzie! — zawotat namietnie pan Ignacy, przy-
bierajgc postawe dumng, obrazong i rozgniewana. Nie chce sie do-
mysla¢, bo nie chce nic mie¢ z tobg do czynienia... ale przypominam
ci, ze jeszcze mam ludzi, ktdrzy cie za uszy wyprowadza z mego
domu...

— Jakto ? jasnjTpan nie chce? — przeméwit znowu zyd wpa-
trujgc sie w pana Ignacego wzrokiem pét zadziwionym, pot niedo-
wierzajacym.

— O tego nadto! — krzyczat pan Ignacy, tupajac noga i przy-
skaknjac z wyrazem tak zapalczywym, ze sie ten az cofngt ku drzwiom.
Wyraz ten czy prawdziwy czy udany, po mistrzowsku byt oddany.

— A teraz precz! pokis caty!.. bo nie recze za siebie...

— Ale jasny panie, tam musi by¢ z jakich kilkakroc,

— 1dz precz, méwie ci!... Ty $miesz mnie moéwi¢ i proponowac
rzeczy... —

To rzeklszy, podniost reke ku dzwonkowi z wyrazem tak
groznym, ze zyd naprawde przestraszony umkngt i co predze] drzwi
za sobg zatrzasnat...

Pan Wyzynski po wyjsciu zyda uspokoit sie w jednej chwili.
Czas jakis patrzyt ku drzwiom, jak gdyby $ledzit kroki uciekajgcego.
Potem obrécit sie pomatu, i kilka razy potart jakby glebokiemu od-
dany dumaniu.

Zyd tymczasem szybkim krokiem spieszyl do bryczki swojej,
i ciagle sie ogladat, czy go kto nie goni od dworu. Gdy juz jedng
noga byt na bryczce, uderzyt sie nagle po gtowie...

— Aj waj! ja podobno glupstwo zrobit — moéwit sam do siebie.
— A jak wun sam sproébuje?... Do Wiciewicza jechac¢?... Nu ten
sknera nic nie da za przestrzezenie. Samemu iS¢ tam?... gwalt ja sie
boje... A zatem! achesmir juz go mam, juz wiem... Ja pdjde do Wa-
sylal.. Ten najdzie sposdb, a jak przyrzeknie, to pewnie dotrzyma
i nie zdradzi mnie.

Po tym monologu wkroczyt do bryczki, i zacinajac biczykiem
kulawego konia, gonit o ile mogt najpredzej w strone pasieki Wicie-
wicza i gory z monasterem.

Tego samego dnia wieczorem w pokoju samej pani Wyzynskiej

Dzierzkowski. I11f. (Krol dziadéwy): 10
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siedzial major z bratowa. Pani Wyzynska caly dzien byila cierpiaca,
i nigdzie nie wychodzita z pokoju swego. Pod wieczér zaprosita do
siebie meza i brata na herbate. Maz odpowiedzial, ze jest zajety,
a major ktory caly dzien biegat jak nie swdj, i pelen niespokejnosci
0 zdrowie bratowej, co chwile sie o niej dowiadywal, przybiegt na
pierwsze wezwanie. Ciemno byto juz w pokoju chociaz zupelny na
dworze nie zapadt jeszcze zmrok, bo story byly pozapuszczane i po-
zamykane okienice. Lampa na boku stojgca, ledwie osSwiecatla pokdj,
w ktérego najciemniejszym kacie siedziata pani Wyzynska, z gltowag
na bok zwrécong, jak gdyby nie chciata, by jg widziat wchodzacy
major. | tak to zrozumiat pan Stanistaw, ktoéry przeciwnie chciatby
koniecznie jg widzie¢, aby ztad pozna¢ stan zdrowia i usposobienie
bratowej, dla ktérej jak wiemy major byt z niematem uczuciem.
Zblizat sie nawet w tym celu ku lampie, chcac ja zwréci¢ ku sie-
dzacej.

— Swiatlo mnie razi! -- ozwata sie do niego.

Po kilku stowach obojetnych rozmowa sie urwata, i diugie na-
stato milczenie, przerywane tylko przyttumionemi westchnieniami pani
Wyzynskiej, ktérym major wtérowat mimowolnie.

— Bratowa jeste$ cierpigca!l — przerwal wreszcie major mil-
czenie. — Moze chcesz juz odpoczac?..
— Nie jestem wiecej cierpigca... | twoje towarzystwo kochany

bracie jest mi jeszcze jedna pociecha nadto.

— A przecie nie wida¢ tego po smutku twoim, kochana bra-
towo!...

— Smutek jest mi juz od dawna nieodstepnym gosciem, i juz
sie z nim do s$mierci podobno nie rozstane.

Glos moéwiacej byt tak zatosny, tak smutny, ze major mimo
swojej mezkiej sity i energji, zadrzat caty i zerwal sie z miejsca

— To sie nie godzi! — zawolal na pot z zarzutem, na pot
z blaganiem. — Wszakze Eugenjusz nie mate dziecko, by tak dat
sie porwac¢ bez oporu i zging¢ bez wiesci.

— Nie mate dziecko!... a przeciez od malego dziecka przeczu-
watam strate jego.

— Na mitos¢ Boga bratowo!... dajze pokdj z temi przeczuciami...
A jezeli juz koniecznie chcesz wierzy¢ w przeczucia, to wierz w moje,
ktére mi mowig, ze lada chwila bedziemy mieli wiadomos¢ o nim,
jezeli nie jego samego.

— Ty bracie nie wiesz wszystkiego, i poja¢ nie mozesz jak mi
jasno przed oczami stojg przyczyny i skutki, Scisle z sobag potgczone.

— Nie wiem wszystkiego, to by¢ moze! ale przeciez nie ro-
zumiem...

— To co sie stato, to co przeczuwatam, w snach moich widzia-
tam, czego sie ciagle obawiatam, to sie Scisle tgczy ze zdarzeniem,
tobie bracie nieznanem.

— | ktérego wiedzie¢ nie moge ?
— Nie, mdj bracie, ty wiesz, ze w tobie mam zupelng ufnosc,
a jezeli dotad nigdy o tem zdarzeniu nie moéwitam, to gtdéwnie dla
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tego, ze tajemnica nie do mnie samej nalezala, i nareszcie sam naj-
lepiej zrozumiesz, dlaczego nic méwic¢ nie chciatam, gdy sie dowiesz..

— Wierze.., i szczerze powiadam, ze wiedzie¢ nie chce, jezeli
ma to by¢ tajemnica.

— | owszem mnie to dawno ciezyto na sercu, i dzi§ czas, bym
wszystko powiedziata. Stuchaj kochany majorze!.. Jezelim dotad mil-
czatla, to dlatego, ze sie to tyczylo twego brata.

— | pewnie nic takiego, co by mu zaszczyt przynosi¢ mogto.

— Postuchaj!... Znasz bracie tak zwanego kréla dziadéw, o kté-
rego z takiem zajeciem pytat sie Eugenjusz.

— Krol dziadéw! — zadrzat major z wyrazem zdziwienia. —
A gdy sie Eugenjusz pytat, widzialem szczeg6lne pomieszanie na twa-
rzy lIgnacego, i...

— | na mojejl... tak jestl.. Ten krol dziadéw jest cziowiek
szczegblnych zdolnosci, mimo stanu niskiego w jakim sie urodzit.
Podtug wszelkiego nawet prawdopodobieristwa on udaje Slepego, bo
niby kazdy krél dziadéw sSlepym by¢ musi, i ta Slepota daje mu nad-
zwyczajna wladze nad jego podwdadnymi. =

Ojciec mego meza lubit go bardzo, bo jak sie zdaje, w sercuy,
jego pod torbg zebraczg bito wiele uczué szlachetnych dla bliznich
i dla kraju. 1 krol dziadéw miat szczegdlne przywiazanie do starego
kasztelana, co dowodzit mu za zycia, ochraniajgc jego majetnosci od
chmury zebrakéw, a po $mierci, widziano go stysze, jak na czele
swoich podwladnych szedt za trumna nieboszczyka, szczere izy wy-
lewajac. Ztad poszto, ze gdy maz moj w lat kilka wrécit do siebie,
krél dziadéw odwiedzit go, chcac jak moéwit cho¢ dotkngé sie twarzy
jego, aby pozna¢ mtodziercem tego, ktorego widziat dzieckiem. A przy-
tem przyrzekt mezowi memu opieke i w koricu zapytat, czy nie moze
mu w czem pomdodz. Maz mdj przyjat go nienajlepiej, lecz ustyszawszy
0 obiecanej pomocy, a radzac sie juz wowczas Srula ktéry mu powie-
dziat, ze wies¢ chodzi, jakoby krol dziadéow mial znaczna gotowke
-Z zebraniny jego podwAadnych pochodzaca... Ignacy jak zawsze po-
trzebny, zawsze goniacy za pozyczkami, nie wahat uda¢ sie do
kréla dziadéw z prosbg o te wspdlng ich towarzystwa kase.

— Ha to okropnel.. i nie wstydzit siel...

— Niewiem dobrze szczegétéw, czyli raczej nie wiem czy, jak je
pozniej styszatam, wszystkie sg prawdziwe, daj Boze, by cho¢ w czesci
byty przesadzone. Bo az przykro pomysle¢, by sie mogt kto tak da-
lece ponizy¢ jak...

— Jak mdj braciszek! dla marnotrawcy byle nowych dostat
pieniedzy, nic niema S$wietego.

— Miato wiec tak byé¢, ze krél dziadéw zaprowadzit go do
jakiej$ starej piwnicy, gdzie$ tara w pasiece kolo goéry z monaste-
rem, i tam mu tajemnie z owej kasy pozyczyt pewng kwote znaczna,
ktéra ledwie czwartg czes¢ catej kasy stanowita. | pozyczyt mu bez
kwitka, na proste przyrzeczenie. W kilka czy kilkanascie dni pézniej*
lecz prawdziwie nie wiem czy mam konczyc !...

— Moéw bratowo! ja jestem przygotowany do najgorszego.
10+
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— Przychodzi wiec krél dziadéw do schowku swojego w owej
piwnicy, ale juz ani Sladu nie zastat swoich pieniedzy. tatwo poj-
miesz bracie, na kogo musial mie¢ podejrzenie, bo jak twierdzit,
nikomu nigdy tajemnicy schowku swego nie odkryt.

— Tylko Ignacemu!

— Dosy¢, ze krol dziadéw przychodzit do Ignacego upominac
sie. Ten nie tylko ze go wylajat i nagrozit za owe podejrzenie, ale
zapar}t sie nawet pozyczonych pieniedzy. Krél dziadéw nie miat zadnego
dowodu, musiat zamilknaé, chociaz miat podobno wiele nieprzyjemno-
sci z swoimi podwiladnymi. Ale zaprzysiagt mu zemste. Stuchaj bra-
rie, zaprzysiagt mu zemste!

— To jest okropne! ale w czemze zemsta?

— "W czem! alboz ja wiem, i wAasnie dla tego nigdy chwili
spokoju nie miatam. Bo zeby sie zemscit, jak sie zwykle mszczg ze-
bracy, podpaleniem, kradzieza! Nie! tyle lat mineto, i zawsze jak
dawniej byliSmy nienaruszeni przez nich. Nigdy $ladu podpalenia.
A przeciez co roku prawie pojawia sie zebrak, ktory znalazlszy spo-
sobnos¢, przychodzit od kréla dziadéw z powtérzeniem msciwej obie-
tnicy. | wyobraZz sobie mdj bracie! od czasu urodzenia Eugenjusza
poselstwo to ztowrogie ustato zupehie.

— Znudzito go zapewne, prézne przesyta¢ pogrozki!

— Ty go nie znasz mdj bracie! W tym czlowieku jest mimo
péznego wieku niestychana jeszcze energja!

— | zkadze bratowa tak dobrze jeste$ uwiadomiona o tych
wszystkich szczegdtach? bo jak sie zdaje, wszystko to daleko dawniej
sie wydarzyto.

— Zaraz opowiem. Tu wi#asnie musze dotkng¢ tajemnych jakichs
przeczu¢ i snéw, ktoére dziwnym sposobem tacza sie z przyrzeczonag
zemstg krola dziadéw.

Tys$ bracie byt gdzies wyjechat, gdy ja miatam Eugenjusza,.
i maz méj w interesie oddalit sie. Jabjiam sama jedna. Nic jeszcze
wowczas nie wiedziatam, i jezeli nie bytam zupeklnie szczesliwg, by-
tam o tyle przynajmniej spokojna, zem z uczuciem blogiem mogta
patrzy¢ na to mate stworzenie, ktore miato by¢ odtad mojg jedyna
pociechg. Szukano mamki. Wowczas to przychodzi do mnie kobieta
mtoda, dziwnej, niezwyklej nawet urody, mimo swej prostej i nawet
ubogiej odziezy. Powierzchownos¢ jej podobata mi sie bardzo. Nie-
pytajac o nic wiecej, bez poradzenia sie kogokolwiek, wzietam te
kobiete za marnke. To byta szczegodlna fatalnos¢!

— Eatalnos¢?

— Ta kobieta byta wnuczkg krola dziadéw, ostatnia wnuczka
pozostata mu po licznej niegdys rodzinie. Ona to opowiedziata mi
cale zdarzenie jej dziada z moim mezem.

— Moze ktamata? — zawotatl poczciwy major z wybuchem ra-
dosnej nadziei.
— Daj Boze! — odrzekia pani Wyzydska z cichem westchnie-

niem.
— Ale po takiem wiasnie powiedzeniu nie nalezalo juz trzy-
macé¢ tej mamki.
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— Ja tez powtarzam, ze byla w tem fatalnos¢! Jej opowiada-
nie przerazitlo mnie okropnie, i tem wiecej, ze w calej jej powierz-
chownosci byt wyraz szczegdllnej wyzszosci umystowej, a w kazdym
jej stowie, w kazdym ruchu przebijata prawda. Drzatam na jej
opowiadanie, drzatam na widok jej ciemnych oczéw, #yskajacych
oburzeniem, gdy opowiadata krzywde swego dziadka, a przeciez czu-
tam jaki$ dziwny do niej pociag i nareszcie.. zdalo mi sie, ze
trzymajac ja w domu, przebtagam zemste zaprzysiezona.

— | tak sie zdaje, nic sie dotad z tej zemsty nie wykiuto.

— A zniknienie terazniejsze Eugenjusza ?

— Miatozby to by¢ skutkiem tej zemsty, tak dilugo odwle-
kanej ?

— Jest jaki$ tajemny w tych zdarzeniach zwigzek: o tem je-
stem przekonana! jaki? BdAg to jeden wie, lecz stuchaj bracie dalej!
To co ci jeszcze mam opowiedzie¢, wyda sie tobie Smiesznem i nic
nie znaczacem, bo u was mezczyzn, do zycia czynnego przyzwycza-
jonych, najmniejszego znaczenia niema.. sen blahy.

— Sen! m6j Boze! i to jeden sen niepokoi cie kochana bra-
towa od tak dawna.

— Ale jaki sen! postuchaj go. Byto to w pare dni zaraz po
przyjeciu mamki. Bylam bardzo ostabiona, mianowicie nerwy moje
byty do najwyzszego stopnia rozdraznione. Kazdy stukot meczyt
mnie. i pamietam jak by to dzi$ bylo, jakie na mnie wrazenie spra-
wiata burza jesienna, huczaca na dworze i po ogrodzie, ktérej gtuchy
gtos dochodzit do mnie mimo szczelnie pozastanianych okien. W sku-
tek tej burzy i usposobienia mego, sen mdj byt nadzwyczaj niespo-
kojny. Dziwne z poczatku krzyzowaty mi sie przez sen postacie, nie
polaczone zdaje sie z sobg zadng mysla wyrazng, Az nareszcie,
zdato mi sie, ze widze przed sobg kréla dziadéw, z postawg rozgnie-
wana i grozna.

Nadaremnie chciatam uciec lub schowaé¢ gdzie oczy, wszedzie
mnie dopedzit, wszedzie stawal mi przed przestraszone oczy. A co
najwiecej mnie meczylo, ze w tej ucieczce oglada¢ sie musiatam za
dzieckiem, ktére w reku mamki okropnie ptakoto i zdawato sie roz-
paczliwie wycigga¢ ku mnie drobne swe raczki. Nagle zdato mi sie*
ze sie znalaztam w jakiej$ piwnicy, z ktoérej zadnego juz nie bylo
wychodu. Nadaremnie tluktam gltowa i rekami ; wszedzie zdybywa-
tam twarde sklepienie. Chciatam wzia¢ dziecko z ragk mamki, lecz
ona odwracata sie odemnie, i palcem grozac wskazywata kréla dzia-
doéw, ktéry coraz zawzieciej patrzal na mnie i na to biedne dziecko
moje. | staugt wreszcie przedemng, wyciagnat ogromna reke, i por-
watl nig dziecko moje. Struga krwi sptynela wzdtuz piwnicy; dziecko
krzykneto przerazliwie, wszystko znikto, a jam sie zbudzita. Zimny
pot mnie oblat, trzestam sie cata jak w febrze, i juz wtenczas pe-
whie nie spatam. Nagle zdalo mi sie, ze ten sam krzyk dzieciecy
stysze wyraznie, jak dochodzi mnie z ogrodu mimo burzy, kotatajacej
o suche drzew konary.

Zerwatam sie z tozka, i pobiegtam do drugiego pokoju, gdzie
spata mamka i dziecko w kotysce. W tej chwili mamka ktadia
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dziecie do kotyski i sama, wyraznie dostrzeglam, miala izy
w oczach. Do pdl: gorgczka rozmarzona, porwatam dziecie na rece,
przycisnetam je do tona, ogladajac sie ciagle, czy je kto nie porwie.
I w tej to chwili, gdy dziecko przyciskatam do trwoga bijacego
serca, dziwnego jakiego$ doznatam uczucia.

Byt to jaki$ czy bdl, jakby co$ ostrego i zimnego wpadato mi
w serce, czy jakie$ przeczucie zlowrogie dziecka sie tyczace. Mnie
sie w tej chwili wydato, jak gdybym co$ juz nie mego przytulata do
piersi mojej, czem sie dtugo cieszy¢ nie bede. Od tego czasu nie mo-
gtam uwolni¢ sie od tej srogiej mysli, ze mdj syn predzej czy poz-
niej podpadnie stusznej ale okropnej zemscie krdéla dziadéw.

Po tym $nie i wzruszeniu wpadlam w okropng goraczke, ktérg
omal zyciem nie przeptacitam. Gdym ozdrowiata, pierwsza myslg
mojg calg i zdrowag bylo przypomnienie owego snu strasznego.

— Strasznego! nie zaprzeczam... ale zawsze snu tylko.

— Masz stusznos$¢ bracie tam w glowie, ale wierz mi, ze ja
mam stuszno$¢ tu w sercu mojem.

I zadumane a blade czolo spuscita na podtrzymujaca je reke.
Oboje milczeli. Ona byta nadto wzruszona, by mogta co powiedziec,.
I jego mimowoli opowiadanie to wzruszylo, jakkolwiek'fantastycznos¢
szczegotéw nie mogta trafi¢ do praktycznej gtowy starego zoinierza.

Nagle milczenie zostato przerwane szybkiemi krokami, ktore sie
ozwaty w drugim pokoju. Oboje zbudzeni z zadumania tak nagle za-
drzeli, i zwrécili zdumione i ciekawe oczy ku drzwiom wcliodowym.

Wszedt przez nie stary stuga majora, ktéry z nim odbywat
wszystkie wyprawy wojenne. Byt to prawdziwy typ stugi wojskowego.
Wysoki, sztywny, wyprezony, miat dlugie i spiczaste wasy, co-
dzien woskowane i szwarcowane nalezycie. Na twarzy wyryta byla
poczciwos¢, obok nudnej troche regularnosci, i nieztomnego dla pana
postuszenstwa.

— Co powiesz Marcinie?— zawotat major z rodzajem niecheci,
nie lubit bowiem, zeby go stuga bez rozkazu szukat.

Marcin nie odpowiedziat poty, poki nie ustawit sie w pozyturze
stuzbowej jaka uwazatl za stosowng w obec majora, a co wiecej
wr obec pani domu, dla ktorej rownie jak i dla calej plci pieknej
wielkie miat uszanowanie.

— Prosze pana majora! jaki$ tu chlopak przyszedt i przyniost
list. Ledwie mi go wsadzit w reke aja go sie zaczat wypytywacé —
gdzie? po co? i zkad? juz i znikl, ale tak prosze pana majora, jak
ten francuz we Wiloszech, co to nam pokazywat sztuki.

— Dobrze juz ! ale c6z z tym listem?

— A co najdziwniejsza — mowit Marcin wzruszony dalej, bo
juz to gdy zaczatl opowiadac, zadna sita ludzka nie zdotalta go pow-
strzymaé lub zwTbéci¢ z raz obranego kierunku — to bylo to, ze
chiopak ten wygladat mi na zebraka.!

— Na zebraka! — zawotali major i pani Wyzynska.

— Tak niby podobny byt do zebraka i ze stroju i z twarzy,
ktora nie wiele przyrzekata. A cho¢ go nigdy w zyciu nie widzia-
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tem, na co méglbym przysiadz, on odrazu przeméwit do mnie, juz to
grzeczniej przemoéwit, niz sie spodziewalem po jego twarzy i odzieniu.

— Marcin koncz juz do stu! — zakrzykngt major, ktérego
glébwna cnota nie byla cierpliwosé, z Marcinem nieraz na ciezkie
proby wystawiana.

— Zaraz panie majorze!... Powiedziat mi tedy: Panie Marci-
nie, oddajcie ten list waszemu panu majorowi. Zkad ten chiopak
mogt wiedzie¢ o mojem imieniu?...

— Gdziez ten list nudziarzu? — zawotat major i zerwal sie
Z miejsca swego.

— Zaraz panie majorze! List jest u mnie, ale ten chiopiec tak
sie wymknat... iz...

— M6j Marcinie, dawaj list co predzej! — przemowita sama
pani Wyzynska.

Na jej stodki i btagajacy gtos rozmarszczyto sie czoto starego
wojaka, i nawet rodzaj usmiechu pomarszczyt suche jego usta.

— A jest list, prosze wielmoznej pani — odrzekt Marcin,
i wydobyt przecie z zanadrza list jaki$ z grubego papieru.
Major porwat za list i ledwie rzucit nan okiem, zawotat ra-

dosnie:
— To od Eugenjuszal...
Ustyszawszy to, matka stowa wyrzec nie mogta, ztozyla tylko

rece i oczy wzniosta ku niebu, jakby chciala naprzéd modlitwg Bogu
podziekowa¢ za to szczescie niespodziewane.

— Ja zaraz myslatem — ozwal sie Marcin — i dla tego az
tu przyszedtem.

— Zyje?... zdrow? — zawotlata wreszcie matka, odzyskujac
glos.

— Zdréw jak ryba, — odrzekt major skladajagc list — ale

oczywiscie oszalat.

Marcin tymczasem jako rozumny stuga, nie chcac stucha¢ pan-
skich sekretéw, oddawszy pokion wojskowy, wyszedt z pokoju.

— Coz sie z nim dzieje ? — wotala dalej matka.

— Oszalat wyraznie! — zakochat sie po uszy.

— W kim? — pytata matka, i odetchneta, bo céz dla niej
strasznego by¢ moglo w zakochaniu sie syna.

— Gozdzikiewiczéwniel. warjat prawdziwy.

— Dla czego ?... llania $liczna, poczciwa dziewczyna i wecale
dobrze ma w gtdéwce.

— Ale ekonoméwnal...

— Byle byt z nig szczesliwy...

— No! no!.. juz ja zrobie porzadek z tym jego romantyzmem,
do ktérego wy moje panie macie takze stabosé. Ale pisze mi tu na
koncu jaka$ historje o skarbie zakopanym przez tego sknere Wicie-
wicza, ktéry jest w niebezpieczenstwie, bo juz o nim wiedzg zebracy,
i ten ich krol.

— Krél dziadow! — zawotata matka z wyrazem przerazenia.
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— Czy zawsze stawaC bedzie na drodze naszego zycia. Boze mgj !
ratuj mnie od niego.

— Kochana bratowo, uspokéj sie! jeszcze nie mozesz przyjsé
do siebie po wzruszeniu. Eugenjusz zyje i nic mu sie nie stanie. Ja
sam zaraz tam jade do niego, pomoéwie z nim madre stowo, a z kroé-
lem dziaddéw, jezeli go tam gdzie zdybie na mojej drodze, dam takze
rade sobie... A co do tego glupiego skarbu, trzeba da¢ zna¢ Wicie-
wiezowi, niech tam go sobie nazad wykopie.

— Drogi bracie! tylko Eugenjusza przywiez co predzej... | na
to wszastko przystan... jezeli mi kiedykolwiek co dobrego zyczysz...
Czy myslisz, ze malzenstwo bez mitosci przynosi szczescie?..

— Eugenjusz! —odrzekt major pot gltosem, i zarumienit sie jak
mtode dziewcze... — A nareszcie!... dodal, Gozdzikiewicz szlachcic
a co wiecgj poczciwy czilowiek, o.. naszl.. Hal... niech sie dzieje
wola Boza...

— Juz juz! juz braciel... ale trzeba by donies¢ Ignacemu o tej
wesotej wiesci...

— Masz pani bratowa stusznos€... Zapomnialem o tem; a to
przecie ojciec.

— Chodzmy! — odrzekta pani Wyzynska.

I weszli oboje do znajomej juz nam kancelarji pana Ignacego.
Lecz jego nie zastali. Stuzacy pana Ignacego zapytany powiedziat,
ze juz pare godzin temu, jak wkrotce }jo rozmowie z Srulem wy-
szedt gdzieS... Gdzie poszedt nikt nie wiedziat.

Oboje, brat i zona popatrzyli na siebie zdzhvieni, bo wiedzieli
z doswiadczenia, ze pan Ignacy zupetlnie nie byl przyjacielem pie-
chotnych przechadzek. W pokoju jego wszystko tak stato, jak przed
wyjsciem jego. Na stole lezalyjpapiery sadowe i list od pelnomoc-
nika, zwiastujacy mu jak wiemv*s;upelng ruine majatkowa. Na pot
z roztargnieniem, na pot z niefpokojnoscig przegladat major ztowie-
szcze papiery, i po raz pierwszy zadrzatlo mu w sercu uczucie dzi-
wnego jakiegos$ niepokoju. Mimowolnie spojrzat na $ciane, gdzie dla
parady raczej niz dla potrzeby lub gustu samego pana Ignacego wi-
siato dwie czy trzy pary pistoletow. | poznat od razu, ze jednego
brakuje. Nie dal wprawdzie pozna¢ tego po sobie, ale zlowrogie
przeczucie $cisnelo mu serce.

— Gdzie on moégt pojs¢? — zagadita pani Wyzynska glosem
zmienionym. Bo i jg, cho¢ nie wiedziata dla czego, mimowolna prze-
jeta trwoga.

— Chciat sie przejs¢ i wkrétce wrdci zapewne. Idz bratowa do
siebie i potéz sie: ja jade zaraz.

— Ja ide modli¢ sie.

— | to nie zawadzi: — mruknat stary major odchodzac do
'Siebie. — Dziwna rzecz! — myslat dalej siadajac na ulubionego Kka-



- 1538 _

roszg — nigdy jeszcze takiego nie miatem uczucia... nawet gdy na
armaty szedtem. C6z u djabta, czy juz ze mnie taka baba na staros¢
sie zrobita?

I spigt konia ostrogami. Za nim jechat Marcin z ming powa-
zng, trzymajac konia powodowego, owego znanego nam karosza,
przygotowanego dla Eugenjusza.

Przed odjazdem wystal postarica do Wiciewicza, donoszac mu
w krétkich stowach, co ustyszal o zakopanym przez niego skarbie.

XI.

Skarb zakopany.

Sliczny byt wieczér, prawdziwie letni, prawdziwie czerwcowy.
Droga cata od Wyzyniec ku monasterowi i rzece, wiodgca wzdiuz
wysoka trawag porostych bloni i tegow kartowatemi krzakami pokry-
tych, przy oswietleniu ksiezyca, odbijajacego od rzesistej rosy, wy-
gladata jakby iskrzacemi brylancikami zastana, do ktérych co chwila
z krzakéw i drzew przybywaty sSwietojanskie robaczki, niby latajgce
iskry diamentowe. Ile bylo uroku, tyle byto i woni, ktéra zewszad
i z drzew i kwiatéw, z krzewdéw i trawy, z siana tu i owdzie poko-
szonego, z dalszych pdél zbozem zasianych, unosita sie po powietrzu,
taczac cudny krajobraz i pogodne niebo, w czarujaca catos¢, z ktérg
cudownie harmonizowata ta cisza wieczorna, z rzadka przerywana
wszystkiemi temi glosami coraz cichszemi, ktdére poprzedzaja zupetne
uspienie natury.

Wieczorny ten krajobraz, tchnacy sielskim pokojem i urokiem,
zmieniat sie jak juz wiemy, im blizej drogi z Wyzyniec i Nizyniec
zblizaty sie do sterczacej z dala gory, niknacej po potowie w fanta-
stycznym mgly wieczornej plaszczu. Coraz gestsze i ciemniejsze
krzaki, dodawaly tam calemu krajobrazowi nowego powabu tajemni-
czosci, wygladajacej z tona cienistszych zakatkéw.

| coraz ciszej i spokojniej byto. Zaden wietrzyk sie nie ruszyt
i najsilniej natezone ucho nie ustyszatoby ani ludzkiego ani zwierze-
cego kroku. Nagle zaszelescialo w jednym 2z gestych krzakéw nad-
brzeznych ; zadrzaty liscie, jakby wiatrem poruszone i pomatu, ostroznie
wywineta sie z gestwiny jakas posta¢ ludzka. Siedzace najprzéd wy-
stapity oczy, a za niemi posuwata sie z wolna ciemna posta¢ wzdtuz
krzakéw nadbrzeznych. Musial to by¢ wedrowiec nieprzyzwyczajony
do takich nocnych wycieczek, lubo miat wazne tajenia sie przyczyny,
bo z kazdym niemal krokiem zatrzymywat sie i z nieufnoécig przy-
patrywat kazdemu dalej wystepujacemu cieniowi, z trwoga przystuchiwat
sie najniewinniejszym gtosom, jakie go dochodzity to z futorkéw da-
lekich, to z pastwisk, zapelniajagcych sie chiopcami, wiodacemi konie
na nocng pasze.

Zblizyt sie nareszcie wedrowiec do ostatnich krzakéw nadbrze-
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znych, od ktorych nalezato przejs¢ przez miejsce otwarte, Swiattem
ksiezyca jakby w dzieri oswiecone, aby stang¢ przy krzyzu nam, juz.
znajomym, i przy pasiece, do ktérej samotny zdawatl sie dazyc.

Zawahat sie chwile i ostroznie wyciggnat szyje. Lecz tak byto
cicho i spokojnie w okoto, jakby cata okolica snem wiecznym usneta.
I cichym krokiem zgarbiwszy sie, jakby sie chciat ukry¢ w cieniu
bujnej trawy, przeszedt to miejsce tak jasne, ze ktobykolwiek stat
wowczas czy przy figurze czy na znanej plycie kamiennej, albo na-
wet byt ukryty w cieniu drzew na goérze rosnacych, musiatby poznac
wsuwajgcego sie do pasieki.

Lecz zapewne nikt go nie widzial, bo zaden ruch ogolnej nie
przerwat ciszy. Tam tylko nie daleko ptyty, w jednym z krzakéw
zadrzaty liscie i tysnely ksiezycowemi promienrni, ale tak z lekka,
ze to chyba zbudzona snem niespokojnym ptaszyna poruszyta sie na
swej gatlgzce.

Wedrowiec odwazniejszy w cieniu drzew pasieki szybszym kro-
kiem przebiegt jej przestrzen, i zblizyt sie do jednego rogu, ktory
wygladat jakby stara mogita zielskiem i krzakami zarosta.

Stanat znowu i pomatu dobyt z za ciemnej szaty dwa przed-
mioty, ktore zatyszczaly nieco. Byla to rurka pistoletu i blacha matej
latarki. Trzymajac oba te przedmioty w reku, zaczat pomatu prze-
chadza¢ sie w okolo owej mogity, odchylajagc wolng reka bujne ziel-
ska i krzewy, jakby tam szukat czego. Po kilku chwilach szukania zna-
lazt , bo sie zatrzymal, zgiagt i nagle znikngt jakby sie w ziemi
zapadt.

I znowu co$ tysnelo, zaszelesciato; przemkneto sie przez krotka
chwile jakie$ s$wiatetko niby, moze to robaczek Swietojariski, i znowu
byto cicho i ciemno w koto zarostej mogity.

Zanim sie dowiemy, po co przyszedt ten wedrowiec, i co sie
z nim stato, przeniesmy sie na chwile do chaty starego krola dziadéw.

Wasyl siedzial na zwyklem miejscu swojem przy stole, iz zwy-
kia nieruchomoscia a powaga patrzat niby przed siebie.

Przed nim stat Srul Feigele, w postawie daleko skromniejszej
i potulniejszej, anizeliSmy go widzieli przed para godzinami w Wy-
zyncach. Bo zyd jakkolwiek bogaty, i wilasnie moze dla tego ze
bogaty, ogromnym byt tchdérzem, i Wasyla bat sie jednego w calej
okolicy. Dla czego sie bal, nie umiatby nikomu wyttlumaczy¢, ale zwy-
czajnie jak unas zyd chocby najbogatszy, mato wyksztatcony, najdzi-
whniejsze miat wyobrazenie o wladzy przyrodzonej i nadprzyrodzonej
kréla dziadéw. Przybyt on do niego przed godzing dopiero, bo jego
nedzny konik wldékt sie nieznosnie, i skorcito go jeszcze wstgpi¢ na
bok do karczemki, trzymanej przez ziecia, z ktérym mial rozmaite
rachunki.

Nie wiele bylo rozmowy z starym Wasylem, ktéry jako pra-
wdziwy wiesniak ruski, to tylko rozumiat i styszal, co chciat zrozu-
miec¢ i ustysze¢. Cala za$ przemowa zydowska od samego poczatku
nie przypadata do smaku staremu, ktéry précz tego dzisiaj wilasnie
dziwne jakie$, niespokojne i rozdraznione miat usposobienie. Jak to
sie czesto trafia miedzy ludem prostym, u tych ktérzy pewng wiadze
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niby tajemna majag nad drugimi, ze w koncu sami w nie uwierza
i lada wewnetrzny niepokdj uwazajg za jakie$ natchnienie, za gtos
nadprzyrodzony, tak i stary Wasyl pomatu przyszedt do tego nieztom-
nego w nim przekonania, ze przeczuwa i przewiduje rzeczy drugim
niedosiegniete, kazdy wiec swoj niepokdj, kazde staremu jego wiekowi
a silnym pomimo namietnosciom wiasciwe rozdraznienie, to uwazat za
6w glos wewnetrzny, przeczuciem jakiego$ waznego zdarzenia prze-
mawiajacy.

1 dzis co chwila zdalo mu sie, ze Wazna zajdzie przemiana
wrljego zyciu. Czy smutna czy wesota nadaremnie biedzit sie przewi-
dzie¢ ; ale kazdy ruch za chata, kazdy gtos nieco donosniejszy, ude-
rzyt go jako zwiastun tej waznej, co krok juz blizszej a stanowczej;
chwili. tatwo pojaé, ze przybycie Srula w takiej chwili najnieprzy-
jemniej go tracito, odrywajac od samotnego rozpamietywania, ktérem
stary przygotowal sie niejako do owej stanowczej zmiany. A moze
i przedmiot przez zyda w rozmowie podniesiony miat co$ w sobie
takiego, co nie wpadato w mysli i plany starca.

— Albo on gltupi zakopywac! — rzekt po chwili milczenia krol
dziadow. — CoOz sie wam uroito moj SrulkulL.

— Ja pewny jestem... i jezelibyscie chcieli... moglibysmy
razem...

— Ot pleciecie arendarzu!... ja stary juz, do niczego i 0 niczem
wiedzie¢ nie chce...

Zyd sie wpatrywat w niego, bo to ciagle zaprzeczanie, zaczy-
nato naprowadza¢ podejrzliwego zawsze zyda na rézne mysli.

— Wy jak zechcecie! — ozwat sie znowu...

— | dzi$ nie dzienn do odkopywania skarbow....

— Dla czego dzi$ nie dzien? — zagadt ciekawy i przestraszony
nieco zyd.

— Co ty rozumiesz niewierny zydzie? — ofukngt go krol
dziadéw. — Ktoby dzi$ chciat skarb wykopywac, tegoby zdybato naj-
wieksze nieszczescie.

Ledwie ostatnie wymowit stowo, gdy obaj mowiacy ustyszeli
szybkie stgpanie bosych nég, drzwi sie otworzyly, i wbiegt przez
nie zadyszany Semen z twarza zdradzajaca co$ nadzwyczajnego.

— Ktos$ wkradnat sie do pasieki! — wyrzekt szybko.

To zadrzenie listkbw w ciemnym krzaku niedaleko od plyty
kamiennej, pochodzito od Semena, ktéry po calych dniach, wieczo-
rach i nocach bacznego nie spuszczatl oka z miejsca, gdzie miat byc
skarb zakopany, ktorego pilnujac niby dla kréla dziadéw, pilnowat
whasciwie dla swego ulubionego panicza.

— To on juz! — zawotat zyd. — Ja to przeczuwat.
— To on! + powtodrzyt Semen — poznat ja go zdaleka.
— To on! — krzyknat krél dziadéw, i zerwal sie z miejsca

swego, jak gdyby mu pot wieku ubywato. — Ty$ zydzie jemu po-
wiedziat ?..

— Ja tak!... jemu co$ baknat...
— Nie ty zydziel... ale ten co nami wszystkiemi witadal... ten
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co mi w dzien i nocy powtarzat ciggle: ,Przyjdzie Wasylu twoj
dzien“. 1 przyszedt... ChodzZcie za mna...

To rzekiszy poszedt tak prosto i zwawo ku drzwiom, a oczy
takim zabtyszezaty blaskiem, jak gdyby nie byt Slepym.

— Gdzie jest goral ? — spytat krdl dziadow juz we drzwiach
— spi juz na strychu™...

— Nie wieml!...

— To zlel... powinien by$ wiedzie¢!... Boze! — dodat ciszej,
i podniést oczy i twarz do gory.

Twarz i oczy blyszczaly dziwnie szlachetnym i energicznym
wyrazem.

Wyszli z chaty, Wasyl i Semen na przedzie; zyd z tylu trzesac
sie juz ze strachu i przeklinajgc swoje niepotrzebne wdanie sie w te
sprawe.

A gd\" za pierwsza znikli skalg, z chaty wyszedt jeszcze czwarty,
i poszedt zdata za nimi. Byt to Eugenjusz, zawsze w stroju goral-
skim. On nie spat, bo czekal na odpowiedz majora. Zastyszawszy
kilka stéw z nadto zwawej rozmowy, zmiarkowal, ze rzecz iS¢ moze
0 6w skarb, ktéry go o tyle obchodzit, ze mimowolnie sie o nim do-
wiedziat.

Zdato sie mu wiec by¢ obowigzkiem czuwa¢ nad nim az do
przyjazdu majora, ktérego sie spodziewat i serdecznie wygladat.

Wracajmy teraz do nieznajomego, ktéry tam w krzakach mo-
gite otaczajacych znikt nagle.

Jako swiadomy dobrze tego miejsca, wiedziat on, ze ta kupa
zielskiem zarosta nie byta mogitg, ale starem rumowiskiem z dawnego
jakiego$ budynku powstalem, ktoére czas nielubigcy nagich zwalisk,
pokryt juz od dawna bujng roslinnoscia.

Bumowisko to bylo ostatnim szczatkiem czy onego rozbdéjniczego
zamku, czy onej zbdjeckiej karczmy, o ktoérej wies¢ niosta. 1 szczatek
ten moégt zaréwno stosowaé sie do zamku jak i do karczmy, bo byto
w nim wnijscie zielem i krzakami zastoniete, prowadzace do obszernej
piwnicy. MowiliSmy juz, ze cala ta pasieka ztg bardzo miata repu-
tacje u ludu, i po zachodzie storica od dawna juz niktby nie zaszedt
za wszystkie skarby sSwiata. Starsi tylko przebagkiwali czasem o ja-
kiejs wielkiej piwnicy, do ktérej czy pan zamku czy pan karczmy,
bogatych gosci swoich trupami wrzucat, i po ktérej od péinocy do
rannego kura wszystkie dusze zamordowanych bez spowiedzi nie-
stworzone Wyprawiajg hece.

Nie wdajac sie w to, jak to bylo w samej rzeczy, chodzmy za
nocnym wedrowcem, ktéry wsunawszy sie przez krzaki ku piwnicy
1 zapaliwszy latarke, wnet znalazt ciasne dosy¢ wnijscie, ktore sie
coraz rozszerzato i Kilkg schodami wsuwato sie do wielkiej obszernej
sklepionej piwnicy. Juz byt noga posunat, by na pierwszym stangé
schodzie, gdy zdawalo mu sie, ze tuz za krzakami ustyszat jaki$
gltuchy szelest, jakby ciche stgpanie. Moze to byt i skutek rozbu-
dzonej wyobrazni, ale jak dobrze przystowie powiada: na ztodzieju
czapka gore. Nieznajomy zadrzat, dech w sobie zapart, i w pierwszym
przestrachu pistolet wypadt mu z reki. Diluga chwile stat i czekat,
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lecz nic nie styszal précz bicia wlasnego, zastraszonego serca. Uspo-
kojony nieco, posungt sie znowu ku wejsciu, lecz gdy nie mogt od
razu znale$¢ pistoletu, czy moze rad, by copredzej znikna¢ w piwnicy,
a moze tez i w tej chwili przyszto mu na mysl to szczere przed
sobg samym wyznanie, ze ten pistolet nie wieleby mu pomégt, bo by
mu zapewne w razie odkrycia zabrakio potrzebnej do uzycia go od-
wagi. Cobadz byto, dosyé¢, ze nie znalaziszy pistoletu od razu, wsunat
sie copredzej do otworu, i wnet znalazt sie w piwnicy.

Ktoby sie wbwczas byt przypatrzyt panu Ignacemu, bo ze on
byt tym nocnym wedrowcem, czytelnicy moi dawano juz odgadli, nie
bylby w nim poznat zapewne ani salonowca, a co wiecej, nie zrozu-
miatby, zkad sie wr czlowieku wszelkiej energji pozbawionym, boja-
zliwym, zebralo na taka odwage. Twarz jego pobladia okropnie, byta
zmieniona do niepoznania. Byta na niej rozpaczliwa determinacja, przy-
pominajaca nieco wyraz prowadzonego na smier¢ zbrodniarza. Ta zas
niby odwaga, ktérg optacat Smiertelng drzaczka i potem, co mu goraco,
z wnetrza wychodzit, a lodem stygt na ciele, ta odwaga nieszczesliwa
dowodzi tylko, co cztowiek bez prawdziwej wartosci moralnej, bez
szlachetnosci duszy, ktérg ani rodem, ani majagtkiem sie nie nabywa —
co taki cztowiek jest w stanie zrobi¢ dla pieniedzy. Od skoczka na
linwie tancujacego, az do zlodzieja z wytrychem w reku, wszystko
zrobi, byle nie pracowac¢ po prostu na chleb powszedni.

Biedny pan Ignacy byt wpdt niezywy, i sto razy z drogi bytby
juz dawno uciekt, gdyby nie rozpacz wczorajszego pana, jutrzejsza
nedza rozbudzona.

— Czy tak zginagé, czy tak! — powtarzat sobie, ktapiac zebami. —
A nuz sie uda

| drzal, i wzdychat, i modlit sie nawet po raz pierwszy moze
od tat trzydziestu, i szedt naprzéd na uginajacych sie nogach, bo
w koncu tej okropnej wedréwki widziat zioto... Zioto! tylko ziota
jak najwiecejl... a potem!... A niech tam potem i $Swiat caly runie
do gory nogami.

Znalaziszy sie w piwnicy odetchnat troche pan Ignacy 1 pod-
niost latarke do gory...

Monolog jego byt niemy i krotki...

— Jest to miejsce, w ktéorym musial schowac¢ Wiciewicz swoj
skarb ogromny. Innego lepszego miejsca niema w calej pasiece. Znam
to miejsce od dawma, i skarb 6w podilug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa jest tam gdzie przed laty...

Tu cho¢ ani stébwka nie moéwit glosnego, sama mysl dalsza
potknat bez wyraZniejszego w gltowie odcieniowania.

— Mam czas, nikt tu nie przyjdzie, bo sie wszyscy tego miejsca
bojg — tak sie ciggnagt niemy monolog. — Pewien jestem, ze ten
szelest, co mnie przestraszyt, byl skutkiem wyobrazni rozognionej
goraczka obawy, zadza ziota i nadziejg pelnego uzycia. Przysiegne,
ze nikomu sie nie $ni szpiegowa¢ mnie.

Musimy przerwa¢ monolog raz jeszcze, aby powiedzie¢, ze pan
Ignacy bytby krzywoprzysiegnat. Ow szelest ustyszany nie byt dzietem
wyobrazni — byt on nadzwyczaj naturalny.
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Pod owem drzewem, o ktore oparty Eugenjusz oczekiwat na
przybycie pieknej Hani, w wysokiej trawie lezat jaki$§ cziowiek. On
nie myslal szpiegowa¢ pana Ignacego, o ktdérego przybyciu dzis
w nocy ani mu sie s$nito. Ale szpiegowal przecie. Nalezat bowiem
do tycli ludzi, ktérym szpiegowanie jest rozrywka, jest zyciem, jest
istynktem, jest potrzeba, jest namietnoscia. Grdyby inne urodzenie,
inne wychowanie i inny czas, lwan, bo to on by}, =zostalby nieza-
wodnie zaszczytem ulicy jerozolimskiej w Paryzu, prawa reka sta-
wnego ksiecia Otranti.

Iwan, prawnuk kréla dziadéw, procz ochoty do szpiegowania
miat i swoje powody. Dorozumiat sie wielu rzeczy, ktére podpatrzyt
i podstuchat, ale dorozumiewat sie po czesci tylko. Zrozumiawszy
wszakze, ze w tajemnicach, o jakich nieraz gadali krél dziadéw
i Semen, i on jest zainteresowany, tem wiecej nasadzal sie na szpie-
gostwo. Tym sposobem zastyszat co$ i o skarbie i o pasiece, a 0so-
bliwie przekonat sie, ze Eugenjusz kocha sie w Hani i jest od niej
nawzajem kochany. NadmieniliSmy juz, Zze mimo miodego bardzo
wieku miat w sobie zarody wszelkich najgorszych namietnosci, obok
dzikiej i energicznej, chociaz skrytej w sobie natury, jaka czesto
w ludziach jego rodzaju wyrobi zupelne zaniedbanie wychowania
moralnego i religijnego. Hanie kochat namietnie. Dla czego kochat
i jak mogt kochaé, nalezy to do owych tajemnic nigdy zupelnie nieod-
gadnionego serca ludzkiego. Po mitosci do Hani, najsilniejsza w nim
namietnos¢ byta nienawis¢ do Eugenjusza i calej jego rodziny, nie-
nawis¢, ktorej psychologiczna przyczyna, pomingwszy zazdros$¢ jaka
wre nieraz w ludziach jego stanu, spoczywata moze w dawnych
jeszcze przypomnieniach dawniej wyszpiegowanych.

Temi to wszystkiemi pobudkami razem potaczonemi wiedziony,
zaczait sie pod owem drzewem, aby i skarbu i pasieki pilnowac,
i czuwa¢ nad krokami swego nienawistnego rywala. Postrzegiszy
kogo$ wchodzacego do pasieki o czasie tak niezwyklym, przyczotgat
sie za nim, i widziat jak nieznajomy wsunat sie miedzy krzaki ota-
czajace piwnice, o ktérej istnieniu rzeczywiscie nie wiedziat.

Pana Ignacego poznat od razu, bo ludzie jego usposobienia
maja zwykle doskonate oczy, do kocich podobne. Tem wiecej jeszcze
pobudzony, chcial zaraz pospieszy¢ za nim, i gdy sie przedzierat
eprzez krzaki, omal sie nie zdradzit. Przycupnat chwile, lecz wnet
wsunagt sie po cichu za krzaki, wchéd do piwnicy ukrywajgce, i ma-
cajagc w koto jedng reke wsunat do otworu, gdy druga przez przy-
padek, bo zrzgdzenie wyzsze chetnie nazywamy przypadkiem, uchwycit
opuszczony przez pana lgnacego pistolet. Zatrzymat sie chwile, roz-
mys$lajac, czy ma is¢ dalej, czy czeka¢ na powrdt pana Ignacego,
ktérego przybycie tam, ze mialo styczno$¢ z owym skarbem tatwo
odgadt.

I miat nad czem pomyslec:

— On przyszedt po skarb; a wiec wyjdzie z nim. On jest sam,
i ja sam. On ze skarbem, ja z moja nienawiscia. On bezbronny, ja
z bronig morderczg w reku. Noc, nikogo niema.. skarb moze by¢ mdj.
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Takie mniej wiecej bylty mysli jego, gdy ustyszat inne zbliza-
jace sie kroki. A wiec odsunat sie i czekal, co dalej nastgpi.

Pan Ignacy tymczasem koniczyt swdj niemy monolog.

— Znam to miejsce... poszukajmy w niem.

| postawiwszy latarke z rozpaczliwym pospiechem poszedt wprost
-do jednego rogu piwnicy. Tam byt stos kamieni, ktore, jezeli wiesc
ludu byla prawdziwa, stuzyly moze kiedy$ na zawalenie lochu, do
ktérego wrzucano trupy pomordowanych.

Z goraczkowym ruchem zaczat reka szuka¢ pomiedzy kamie-
niami. | sna¢ znalazt, spocone rozjasniato sie czoto. Przyklakt, i reka
znikta w jakim$ dole, ktéry zakrywal) stos kamieni. Zgiety az do
ziemi nic nie wiedziat, nic nie styszat; stuch i wzrok byly w reku,
ktéra coraz glebiej toneta w lochu.

Byta dluga chwila oczekiwania i niepewnosci, ktorej przebycie
dla cztowieka takiego jakim byt pan Ignacy, bylo juz ogromng kara.
Bo co bylo jeszcze w nim szlachetniejszego, co mu zostato z wycho-
wania, co sie wyrobito przez dume rodowa, co sie mniej czy wiecej
wyksztatcito przez polor Swiatowy, i to zycie w wyzszej sferze, obda-
rzajgce mimowolnie jakiems$ uczuciem, jezli nie szlachetniejszem, to
przynajmniej delikatniejszem, wszystko to razem rozbudzito sie w nim
i szarpato jego sumienie przekonaniem o wlasnej niegodziwosci. Bo

sumienie nigdy w zadnej zycia chwili i w zadnem potozeniu nie
milczy zupehnie.
— Tam nedzal.. tu ratunek! — przemkneto tyskawica przez

glowe, ktéra w takiej chwili nie zdotata nawet zdrowo sadzi¢. | reka
siegata coraz nizej. Wszystkie zmysty, wszystkie mysli, wszystkie
uczucia drgaty w pieciu tej reki palcach.

I dotknat, dosiegnat, porwat w rece i wyciagnat...

To byt rzeczywiscie skorzany worek Wiciewicza, niewinna
przyczyna Smierci Marty kota.

Podniost sie pan Ignacy, blady, drzacy okropnem natezeniem.

Odwrécit sie ku zostawionej na srodku latarce, i... zdybat sie oko
w oko z stojagcem na przeciwko niego krolem dziadéw.. A dalej
w cieniu stat Semen, i drugie dwoje oczéw ziowrogich patrzaty na

ostupiatego.

Tego uczucia jakiego doznat w tej chwili pan Ignacy, zadne
pioro nie opisze, bo ledwie je zdola wyobrazi¢ sobie najognistsza
wyobraznia.

Worek wypadt z bezwdadnej pana Ignacego reki i z brzekiem
uderzyt o ziemie. | z rozpeknietej worka skory posypato sie zioto
ze swoim czystym i ponetnym dzwiekiem. Zioto posypato sie miedzy
nim i kréolem dziadéw; zioto to pierwsza jednego przewina, a dru-
giemu przyczyna na diugo karmionej nienawisci i zemsty.

Zimno i zlowrogo patrzylty na niego oczy krola dziadéw, zito-
wrogo i ziodliwie patrzyly oczy Semena. A ilezby okropniejsze byto
uczucie pana Ignacego, gdyby mogt widzie¢ jeszcze dwoje oczéw,
ktére patrzyly na niego z glebi wnijscia, z wyrazem, w ktérym
mienialy sie ciggle zgroza i przestrach, oburzenie i litos¢, przywigzanie
i pogarda; wszystkie te najsprzeczniejsze uczucia, jakie miesci¢ si§
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moga w sercu czu¢ zdolnem. Bo to byly oczy syna patrzacego na
hanbe i wstyd wiasnego ojca. Kto w tej chwili wiecej cierpiat,
ojciec czy syn? Bo&g to chyba jeden odgadnie. Eugenjusz wsunawszy
sie za idacymi niepostrzezony pozostat w tyle, i zrozumiat czes¢ tej
sceny, czes¢ okropna. Okropniejszej sie juz spodziewa¢ nie mogt.

A wyzej nad nim jeszcze dwoje patrzato oczéw, zawieszonych
przy samem wnijsciu jakby dwa plomieniste kagance, godne oswiecac
te scene ztowrogim wzrokiem swoim. To byly lwana oczy, zaczajone,
szpiegujace.

Srula nie bylo. Zanadto byt przestraszony zyd, i zanadto juz
bogaty, by sie chcial dalej ryzykowaé¢. Przy wnijsciu do pasieki
umknat niepostrzezony, i ztapawszy konika w krzakach schowanego,
pogonit przed siebie. Tak byt pomieszany, ze ta sama wracat droga,
ktéra z Wyzyniec nadjechat.

| dla tego niedaleko ujechawszy zdybatl majora z Marci
Postrzegtszy majora, czy moze go sumienie ruszyto, czy moze byt to
skutek przestrachu, zaczgt mu opowiada¢ wszystko, co widziat i czego
sie domyslat, bo Srul jako prawdziwy zyd miat zawsze sposéb do-
wiedzie¢ sie o tem, jezeli sie nie domysli¢, co mato kto inny mogt
wiedziec.

Lecz w skutek przestrachu i pomiegszania zatrzymal majora
z pot godziny, zanim sie o tyle wyttlumaczyl, ze go major zdotat
zrozumieg.

Major zrozumiawszy O co rzecz idzie, przerazony do najwyz-
szego stopnia, spial konia ostrogami. Ale pdét godziny juz stracit.
A pot godziny!... to czasem zbawié, to czasem zgubi¢ moze.

W piwnicy tymczasem czas jeszcze jaki$s ponure trwato milczenie.
Pan Ignacy nie tylko stowa zadnego nie byt w stanie wymowié, ale
catej mysli jednej nie zdotat sklei¢. Wszystko w nim byto poszarpane,
popekane, rozpierzchniete. Cierpiat tylko, ale cierpiat tem wszystkiem,
czem cztowiek cierpie¢ jest w stanie.

— Zdybujemy sie raz jeszcze w tem samem miejscu! — ozwat
sie wreszcie kroél dziadoéw; a gtos jego byt suchy, urywany. — Jasny
pan przybyte$ znowu po pienigdze! — dodat glosem, ktéry stawat

sie coraz wiecej szyderczy.

Pan Ignacy uczut szyderstwo bdélem prawie fizycznym, lecz sity
do odpowiedzi nie bylo w nim.

— | znowu po cudze! — mowit dalej krél dziadéw glosem
coraz donosniejszym, coraz namietniejszym.

Pan Ignacy milczat, ostatnie dobywajac 2z siebie sity, aby nie
odpowiedzie¢ zanadto widocznem drzeniem lub przestraszonem dzwo-
nieniem zebéw. Na zwaliskach innych uczué¢, trzymata sie jeszcze
duma, jakby ostatnia wieza rozburzonego zamczyska.

— Wiedziatem, ze sie zdybiemy — méwit po chwili stary
Wasyl, i w oczach jego zaswiecit wyraz tryumfu. — Bég tak chciat,
zeby staremu krdélowi dziadéw ziscita sie zaprzysiezona zemsta. | ta
cie jasny panie nie minie.

Szybko jak btyskawica przyskoczyt Eugenjusz i stanat miedzy
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ojcem i krolem dziadéw. Nic nie mowit, ale na dzielnej mtodzienca
twarzy bylo energiczne postanowienie.

— Zemsta! — zawotat — Miejcie sie na ostroznosci; i ja tu
jestem.

— | ty tu jeste§ miody goéralu! — wyrzekt krol dziadow,
a glos jego zmieknat nieco. — Dobrze sie stato, to Bég tak zrzadzit...

Stluchaj wiec, co stary kroél dziadéw ma do powiedzenia, bo Wasyl
stowami tylko sie zemsci, nie inng kara... To kradzione zitoto, co sie
rozsypato, samo jest juz kara. Moja zemsta dalszych czasow siega,
i pokaze sie dzi$ inaczej, niz sie wszyscy spodziewacie.

Tu po raz pierwszy od poczatku tej sceny pan Ignacy Smielsze
przed sie rzucit spojrzenie, i niejaka ciekawoscia popatrzyt na krola
dziadow.

— Ja bytem przyjacielem waszego rodu! — mowit znowu Wasyl,
ale coraz powazniej. — Wiedziat o tem dobrze stary nieboszczyk,
a przeciez syn jego zabrat mu pokryjomu i jawnie wszystkie pie-
nigdze, i wypart sie zupelnie. Przysiggtem zemste... i dokonatem jej...
i dwadziescia lat sie nig ciesze...

Ojciec i syn nie mogli powstrzymac¢ ciekawosci.

— Urodzit ci sie jasny panie syn, a cieszyte$ sie nim lat dwa-
dziescia — nieprawdaz ?

Tu sie krol dziadéw rozsSmiat tak przerazliwie, az wszyscy
zadrzeli...

— Moja wnuczka ,byta mamka nowo-narodzonego.. A z nig
czuwata zemsta moja. Smiech mnie bierze, gdy pomysle jak jednem
stowem moge...

— Co mozesz? — wyrzekt po raz pierwszy pan Ignacy glosem
cichym przyduszonym.

— Moge powiedzie€... zem ci mojg zemste pozyczyt na lat dwa-
dziescia. Nieprawdaz, ze to Smieszne...

Ojciec i syn patrzali na méwiacego wytezonym Avzrokiem.

— Pozyczylem jasnie panu mego prawnuka.

— Co? — wykrzyknety usta ojca i syna.

— Eugenjusz nie jest synem jasnie pana.. Czy rozumiesz jasny
panie ?

— Kilamstwo! — krzyknat pan Ignacy, ktoremu zwrot rozmowy
dodat otuchy i dawng rozbudzit butnosc.

— Moja wnuczka przemienita dzieci, a ten ot Semen wynidst
sam w nocy miodego chiopca az tu do nas, a zostawit dziecko mojej
wnuczki...

— Ja na to przysiegne! — ozwal sie Semen.

W czasie tej rozmowy lwan wysuwat sie coraz dalej, i tatwo
poja¢ z jakiem natezeniem stuchat. Oczy jego naprzéd wydane Swie-
city ztowrogim blaskiem, jakby oczy tygrysa, czyhajagcego na
tup jaki,

Dzierzkowski. 111. (Krol dziadow.) 1
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— Ale za to — mowit stary Wasyl dalej — wychowatem pan-
skiego synka jakby swego. Wyroést pieknie, Sliczny chiopiec!... Jasny
pan bedzie mial z niego pocieche — dodat Smiejac sie szyderczo.

— Ilwan? — w po&t zamyslony z cicha zagadt Eugenjusz, kto-
remu w tej chwili przyszto na mys$l cale Semena opowiadanie.

— Mozna go bedzie przechrzcie!l — szydzit dalej krdl dzia-
déw. — Jasny pan mozesz go sobie zaraz wzigcC.

— Synu chodzmy ztad! — ozwat si® pan Ignacy, ktéry pomatu
odzyskat zupelng przytomnosé¢. — Jest to jak widze zasadzka na
nas uczyniona przez tych nedznikow.

— Piekna zasadzka! — mowit znowu krol dziadow, — a lepsze
byty cudze pienigdze ?...

— Dowiedziawszy sie od Srula, ze je tu Wiciewicz zakopat,
chcialem je ratowa¢ i dobrzem zrobit, bom tylko o kilka chwil was
uprzedzit.

Jakkolwiek niekoniecznie do prawdy podobne byto to ttuma-
maczenie, Eugenjusz przyjat je z wielka pociecha, nie zastanawiajac

sie nawet nad nig. Jakoz zblizyt sie do ojca, i spojrzat na niego
wzrokiem przepraszajagcym prawie.
— Mniejsza o skarb Wiciewicza, — zagadt krdél dziadow. —

Sad rozstrzygnie, kto go chciat zabra¢. Ja tylko zgdam, aby mi moje
dziecko zostalo oddane, a panu hrabiemu chce nazad odda¢ jego
synka.

— Bezwstydnos$¢ tych ludzi dochodzi do najwyzszego stopnia,
lecz i my znajdziemy sprawiedliwos¢. Chodzmy mdj synu.

— Chodzmy kochany ojcze!l — odpowiedziat z wiekszem niz
zwykle uczuciem, bo go ta cata scena nadzwyczaj oburzata, nie przez
wzglad na swoj wlasny los, bo sie nad nim nie zastanawiat, ale przez
wzglad raczej na caty nieprawy i haniebny pozor tej sceny.

— Chodzmy! — powtoérzyt, i z determinacjg podat ojcu reke.

— Czy tak? — ozwat sie nagle gtos nowy, chrapliwy, syczacy.

Byt to glos Iwana, ktéry zawsze stat jeszcze ukryty przy wnij-
Sciu do piwnicy. Rozmowa ktdrg styszat, rozjasnita wszystkie watpli-
wosci, jakie juz miat dawniej, i otworzyla mu niejako inng zupetnie
przysztos¢, ktéra tak mu sie wydata ponetna, ze sie jej uczepit z calg
swojg namietng energia. Mimo swej przebiegtosci, zanadto byt ogra-
niczony w swych pojeciach, aby na chwile powatpiewa¢ maégt o praw-
dopodobienstwie takiej szczegdlnej zmiany losu. Juz nawet chciat
wystepowac¢ z ukrycia swego, by zaraz wstapi¢ w nowe koleje, gdy
ustyszawszy stowa ojca i syna, zaczat sie obawiac, by go to szczescie
nie mineto. Jakkolwiek chwila namystu byla krotka a namyst nie
tatwy, energiczne i dzikie usposobienie Iwana znalazto sposéb wy-
bawczy.

— Czy tak? — powtOrzyt jeszcze namietniej... — Oni nie
chcg — oni mnie chcg krzywde zrobié... dla kogo... dla tego... ktory
i U Hani stoi mi na zawadzie... | ja bede cierpiat...
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To byta tres¢ mysli, ktéra lotem przeleciata mu przez gtowe.

— Mam pistolet w reku! — to byt rezultat wszelkiego na-
mystu.

I szybszym od mysli ruchem wyciagnat pistolet.

Obecni, przerazeni nowym glosem, stali jeszcze w milczeniu,
gdy nagle zabtysta im z tona ciemnosci kula pistoletu i dwoje oczéw
fosforycznym patajacych ogniem. Jeden Semen zrozumial, czyli raczej
odgadt od razu, co sie Swieci, i rzucit sie ku Eugenjuszowi. Lecz
juz bylo za pdézno.

tysnat strzal, huk sie rozlegt po sklepieniach piwnicy, a gdy
przestraszeni przejrze¢ mogli przez chmure dymu, postrzegli Euge-
njusza lezacego juz na ziemi. Strumien krwi lat mu sie z piersi.

Na ten widok zadrzat pan Ignacy wiecej z przestrachu o siebie,
nizeli z zalu za synem. A krdél dziadéw z okropnym jekiem rzucit
sie na Eugenjusza, i to placzac jak kobieta, to miotajac najenergi-
'Czniejsze przeklenstwa, jat go tuli¢ do siebie.

Najbezstronniejszy sedzia, gdyby byt temu obecny, musiatby to
przyzna¢ przynajmniej, ze jezeli to byla komedja, to komedja dosko-
nata. | Semen przyskoczyt i uklaklszy u ndg Eugenjusza lezgcego
bez wszelkiego ruchu, z przerazajagcym wyrazem twarzy jat zawodzi¢
okropnie, Sciska¢ i catowac¢ nogi jego.

W tem pomieszaniu nikt nie styszal tetentu koni, ktory juz
przed chwilg stycha¢ bylo. Byt to major i Marcin, ktoérzy dojezdzali
wiasnie, gdy ustyszeli strzat, i za blaskiem strzatu idac wpadli na
Iwana, ktéory w reku trzymajac dymiacy jeszcze pistolet, patrzat
w dot z dzikim tryumfem. Marcin porwat go za plecy, a major sko-
czyt w Srodek piwnicy, by zobaczy¢ te calg przerazajaca scene...

Nadaremnie patrzat po wszystkich twarzach, by zrozumieé co
mwie statlo. Pan Ignacy spuscit oczy i milczat. Krdl dziadéw i Semen
na zadne odpowiedzie¢ nie chcieli zapanie. Oni kleczac koto Euge-
njusza, powtarzali tylko:

— Dajciez nam go teraz przynajmniej. On nasz !.

Rzuémy zaslone na te scene okropng. Jak w zyciu ludzkiem
mieniaja sie najwieksze sprzecznosci, tak i w piwnicy, ktéra tylko
co byla widownig sceny tak tragicznej, w kilka chwil pdzZzniej odby-
wata sie scena prawdziwie komiczna.

Odebrawszy list od majora, przyleciat Wiciewicz z kilkg adju-
tantami Nizynieckimi, ktérych pochwytat krzyczac gwattu po mia-
steczku. Skoro wpadt do piwnicy i ujrzat sakwe z dukatami rozpek-
nietg, rzucit sie na nig z wscieklym zapatem, i poéty sie z miejsca
-nie ruszyt, poki kilka razy nie przerachowat, ogladajac sie na wszyst-
kich, czy mu kto z pod reki dukata jakiego nie wyciagnie.

Rzecz calg zrzucono oczywiscie na Iwana, ktoremu Marcin dat
Jakies imie. Czy to byla przypadkowa, czy umyslina niezgrabnosgé,
aigdy na jasne wytuszczonem nie zostato.

Eugenjusza, nie dajacego zadnego znaku zycia, zaniesiono do

11*
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dworku Gozdzikiewicza. Szli za nim major, krol dziadéw i Semen_
Biedna Hania! Pan Ignacy uczul sie tak okropnie zalterowanym, ze

powrécit do domu.
Tej samej nocy umart krol dziadow bezdzietny.

W rok czy wiecej moze, rozczulajagca odbywata sie scena w je-
dnym dworku w Delatynie, potozonym na wzgérku, w miejscu nad-
zwyczaj matowniczem.

Byt to dzien jesienny, ale pelen jeszcze przypomnien letnich, bo
byto jeszcze ciepte stonce, byla won bijaca ozywczo, od gor sosnami
i smerekami pokrytych, byla jeszcze zielono$¢ ledwie gdzie niegdzie
z lekka pocieniowana ta bogata zawsze a w gorach najbogatsza roz-
maitoscig barw jesiennych.

Okno jedno dworka byto odemkniete, i z niego roztaczat sie cu-
downy widok na rozrzucone tu i 6wdzie chaty i sady, ktdére przery-
wat wesoto gwarzacy Prut, i dalej na podnoszace sie coraz wyzej
gdyby schody olbrzymie pagorki i wzgérza wszystkie, pokryte ga-
jami, lasami i borami, a ttem do tego obrazu byty Karpaty, na kto6-
rych czubach kedzierzawych osiadly mgty jesienne, mglty to prze-
czucia, mgly zwiastunki bliskiej zimy.

Koto okna otwartego w wielkiem poreczowem krzesle siedziat
miodzieniec cudnej urody, ale blady i chudy okropnie. Na twarzy tej
przeciggnietej chorobliwie, nie znac¢ juz byto zycia, ale za to wszystko
zycie, wszystkie mysli i wszystkie czucie weszto mu w ciemne oczy,
ktore zwiekszone zdaje sie przez stabos¢ z glebokich i pociemniatych
obwoédek Swiecity jeszcze tak jasno, tak czule i tak rozumnie. On
jeszcze temi oczami umial zamarzy¢, najwznioslejsza strzeli¢ mysl,,
najczystszem btysngé uczuciem, popatrzy¢ czy tu kolo siebie na piekng
ziemie, czy tam nad sobg na piekniejsze jeszcze niebo; wzrok ciata
i wzrok duszy umiat potaczy¢ w tych oczach, ktéremi potrafit i za-
ptakac¢ jeszcze. Tylko sie juz niemi zasmia¢ nie potrafit. Ale co naj-
wiecej umiat, to patrzy¢ przez to okno na cudng okolice, a wiecej
jeszcze na dwie postacie kobiece, ktére u ndg jego kleczaty patrzac
mu w oczy, jakby czekaly jego skinienia, calem zyciem swojem za-
wieszone na jego spojrzeniu, w ktérem chciatyby upatrzy¢ kazdg jego
mysl, kazde drgnienie jego serca, kazden objaw jego woli, kazdy puls
jego sity zywotnej. | wszystko co chciaty, w oczach mtodzienca wi-
dziaty, wszystko odgadty, wszystko znalazty, précz nadziei.

W jego oczach byta $mieré, w ich oczach byty tzy, tzy ktéremi
saczy sie krew serdeczna az do ostatniej kropelki.

Okropna to rozmowa, ostatnia, pozegnawcza. y

Miodym czlowiekiem umierajacym na ostatni stopien suchot byt
Eugenjusz. Kobiety przed nim kleczace byta Hania, zona jego od
roku, i pani Wyzynska, matka jego. Matka! bo nig byta przez serce



.swoje, przywiazane catem uczuciem do Eugenjusza. Po latach 20. przy-
wigzania, czyliz mogta sie zmieni¢ dla kilku stéw nedznego zebraka,
wymoéwionych w ztosci! A gdyby nawet! widzac cierpigcego, czylizby
nazad nie odzyskata kazda kobieta serca macierzynskiego? O! ko-
biety w tej mierze majg niewyczerpane zrédlo czulej mitosci! A cho¢
jej czasem mysl jaka watpliwa przemkneta, ona powtérnie zostata
matka, patrzac na blade lica mtodzienca, na ktére aniot Smierci rzu-
cal juz cien swoich skrzydet.

Eugenjusz po odebranej ranie dilugo walczyt ze $miercig. Opu-
szczony przez lekarzy, cudem ozdrowiat, cudem mitosci moznaby po-
wiedzie¢. Hani bytnos$¢, Hani oczy ciggle na niego zwrécone, Hani
gorace modty wyratowaly go na chwil jeszcze kilka, by mu te chwile
zrobi¢ rajem na ziemi.

I rzeczywiscie ten krotki przecigg czasu, w ktéorym po ozdro-
wieniu z rany, pojawity sie nieuleczone suchoty, stat sie dla mio-
dzierica istnym rajem. Mitos¢ i poswiecenie sie obu kobiet byly bez
granic. | wszystko troje w tem zyciu odosobnionem, przy otoczeniu
cudownej przyrody, tak doskonale harmonizowaly w swych myslach,
za nadto poetycznych na zimng proze zycia, w swych uczuciach za
nadto romantycznych na te lodowag rzeczywisto$¢, ktéra zwykle msci
sie za pogarde jej matematycznych prawidel, przedwczesng Smiercia,
nedzg lub szaleristwem.

W tej loterji dla Eugenjusza wypadt los najszczesliwszy. Umie-
ral mtody, nieodczarowany doswiadczeniem, nieztamany walka, z ta
hydrg bajeczng o wiecznie odrastajacych gltowach, ktdéremi sg dzisiaj,
wszystkie jutra niepewnel...

Od kilku dni co chwila byt juz stabszy. W sercach nawet
matki i kochajacej zony wygasta ostatnia iskierka nadziei. A wiec
musiat umrzed.

W ostatni moze dzien pogodny chciat jeszcze odetchngé tem
powietrzem gorskiem, napatrzy¢ sie na te piekne gory, ku ktérym
wzdychat w swych miodzienczych uniesieniach.

I tak przy oknie przesiedzial dzien caly. Jeszcze zapragnat
widzie¢ ostatnie promienie zachodzacego storica.

Nie sprzeciwialy mu sie biedne kobiety, bo wiedziaty, ze juz
mu nic zaszkodzi¢ nie mogto.

I ujrzat te ostatnie promienie, jak tamiac sie to po falach rzeki,
to po nizszych warstwach krajobrazu, to coraz wyzej po wkgorzach
rozbalwanionych po gajach, lasach, borach, po omglonych goér szczy-

tach wspaniale pietrzacych sie, wlewaty sie pomatu w purpurowe morze
zachodniego nieba.

— Co moze by¢ piekniejszego, — przemowit stabym gltosem, ktory
odbijat sie jakby echo dawnej sity mtodzienczej. — Lubitem zawsze
zachdd storica, ktéry miat dla mnie urok niezwyklej tajemniczosci,
jakby przechéd zycia powolny w wieczno$¢, w nieskorczonos¢ nieod-
gadniona. | z wami razem patrzy¢ na ten widok cudowny!.. Naj-
drozszel.,. to rozkosz, to uzycie!...
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— Synul!...

— Mezu! — przeméwity kobiety, bo nic wiecej przeméwié nie*
umiaty. W tych stowach dwoéch miescito sie ich cale zycie ze wszy-
stkiemi myslami i uczuciami.

— Nie placzcie — moéwit dalej i spuscit ku nim wzrok peten
stodyczy. — Kochany od was!... kocham was!... jestem szczesliwy...

Mysli tlaty w nim jeszcze, ale juz piersi ostabione nie star*
czyty im glosu.

— Mam prosbe do was! — przemoéwit po chwili wyciggajac:
rece ku obydwom.

Obie kobiety porwaly za rece i przycisnety do nich usta swojej
a na kazda reke padia tza gorgca matki i zony.

— Powiedz drogi, co chcesz? — szepnety obiedwie.

— Zyijciel... zyjciel... ja was prosze!— wyrzek} jeszcze zostat-
niem prawie natezeniem. A w oczach byta prosba, btaganie, modlitwa*

— Bedziemy zyty! — odrzekly obje gtosno.

— Jesli bedziemy mogty! — odpowiedzialy im po cichu zbo-
late serca.

— Dzieki wam! zasna¢ jeszcze!... zasng€... cichol... jak niegdys$
w kotysce! — wymoéwit glosem urywanym, i spuszczat pomatu gtowe,
i wielkie zamknat oczy.

Cicho, bardzo cicho byto w pokoju. Eugenjusz zasnat snem naj-
spokojniejszym, bo bez przebudzenia... snem wiecznym.

Obie kobiety kleczaty i modlity sie, Dwie rzewne modlitwy
statly sie skrzydtami godnemi tej miodzienczej duszy, w niebo swych
marzen ulatujacej.

Najsmutniejszy jest obowigzek powiesciarza, konczy¢ koniecznie
powies¢ swoja dodatkowem opowiadaniem, jakby z gazety wycia-
gnietem wszystkich drobnych nastepstw skonczonej juz katastrofy,
jakby dawat spis rannych i pobitych po skoriczonym juz buletynie.

Ale poniewaz jest to obowiazek, spelni¢ go nalezy.

Pani Wyzyniska nie dlugo przezyla syna. Wkrétce po niej
umart stary major. Hania nie umarla, bo odzyta w goracej wierze
religijnej. Zostata siostrg mitosierdzia.

Pan Ignacy ratujgc swoje stanowisko, wkrotce po owdowieniu
ozenit sie ze starszg panng Gliniecka, a ze jako$ szczescie nan
powiato, i ta umarla mu zona, a wiec co predzej mogt sie ozenié
z mtodszg panng Gliniecka. Tym sposobem zabrat caty majatek pana
Glinieckiego, ktéry objadiszy sie na przenosinach diugiej corki umart
na niestrawnos¢. Pan Ignacy zostal znowu panem i nawet doczekat
sie jeszcze dwoch synodw.
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Semen rozpit sie i u zyda pod tawg umart. O lwanie zadnej
pewnej nie bylo wiesci. Przebgkiwano tylko o jakim$ opryszku sta-
wnym w Karpatach, ktérego po jasnych wilosach nazywano biatym
djabtem, albo bialym Iwanem.

Co za$ do Nizynczanéw i Nizynczanekl!... Zyja oczywiscie, i zy¢
beda zawsze, bo matlomieszczanie, jak wiadomo przecie, chociaz prze-
pomniat o tem Buffon i Cuyier, naleza do istot nieSmiertelnych. Je-
den Hektor Bums!... nie umart takze; ale jak twierdzi pani apteka-
rzowa Nr. 2, mocno cierpi na glowe.

Gozdzikiewiczow rod wymart zupetnie. Szkoda ich, ale c6z robic ?
Nie wroca juz, ani czasy owe, w ktorych zylil...
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LEKARZ MAGNETYCZNY.

(Pierw. wyd. 1844 r.)

Bytem miody, starym i teraz nie jestem, jezeli wierzy¢ metryce
i twarzy; ale sercem stary, doswiadczony, zgrzybialy. Burzg przele-
ciaty wszystkie pory zycia mego; ni kwiatow letnich, ni owocéw
jesieni; jednym skokiem 2z wiosny do zimy przeskoczylem. PaczkKi
mej wiosny, nadzieje mej mitodosci, burza poparzone, przedwczesnym
szronem $ciete opadly paczkami!... Wtenczas bylem miody! a miody,
to poetal... bo jego myséli sg poezja, marzenia, to sa $piewy goral-
skie teskne, poezje przeczucia!.. zadze, to gorace barkarole wioskie,
ptomieniem wezuwjusza tchnace! pierwsza mitosé, to Spiew gitary
hiszpanskiej, pieszczony i plomienisty!... a checi szerokie jak S$wiat,
za krance ziemi lecgce, w niebo wskakujace, to pienia Luizjady, oce-
anowe piesni Kolumba, szumigce po przedpotopowych borach!.. azy-
cie mlode, to wielki dramat odegrany przez wszystkie uczucia i na-
mietnosci.

Bylem miody i po raz pierwszy wyjechalem wolny z miasta,
gdzie sie chowalem od dzieciristwa przy surowym opiekunie ; jechatem
zas o mil kilkadziesigt do matki, ktéra malem dzieckiem opuscitem.
Bylem wtenczas szczesliwy, wolng piersia oddychalem po szerokich
Wotynia polach; zachwycaty mnie okolice jakkolwiek jednostajne,
ale zaczarowane tchnieniem wiosny, ubarwione pedzlem mtodej wyo-
brazni; tzami tkliwej radosci zwilzane oczy wytezatem, by predzej
ujrze¢ miejsce mego urodzenia, miejsca zabaw dziecinnych; i w mysli
mojej zataricowaly czarodziejskim ruchem wszystkie minione obrazki.

Juz sie zblizatem, poznatlem okolice powazne i posepue; stepy
lasowe, Polesie! juz mnie mila tylko jedna dzielita, juz ostatni lasek
przejezdzatem; niewymowne uczucia ttoczyly sie do serca, tzg i wes-
tchnien em ulatywaly w pogodne niebo!... Witalem was deby rozto~
zyste, sosny niebotyczne, brzozy wysmukie, jak braci, jak towarzy-
szO6w dziecinnych. Juz sie las rozrzedzit, a krzaczki dzieci, ktoére ja
dziecko zegnalem przed laty, dorostemi drzewami witaja wracajacego
miodzienca: pierwsza to odmiana, pierwsze zadziwienie, pierwsza
mysl ciezsza!.. O drzewka mitode mojej ziemi rodzinnej, wy o mezkiej
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sile szerokiemi konary wita¢ bedziecie, przyszie pokolenial.. a jaz
latorosl waszej ziemi, nigdy juz do was nie powrdce ?...

Minatem lasek; juz widze wioske, zdata dom sie bieli, krzyz
rodzinnej kaplicy btyszczy; rzucam okiem wkoto, szukam, truchleje
i nie znalaztem!...

Kiedy malem jeszcze bylem dzieckiem, jedynak sierota po ojcu,
ulubieniec matki, jako btagalne za mnie wotum wzniesiono na tej
samej drodze, ktora miata by¢ droga w Swiat dla mnie, drewniany
krzyz z panem Jezusem. Cho¢ bylem matym chiopcem, pamietam
jakby to dzisiaj byto : niesiony na reku, wsrod procesji chtopkow ze
wsi, przy brzmieniu dzwonéw cerkiewnych i poboznego spiewu ksiezy,,
widziatlem jak Kkilkadziesigt rekami pociagniony wznidst sie pomatu
krzyz pomalowany jaskrawo z bladg twarzg zbawiciela; wesoltym
okrzykiem przywitano stojgca juz figure; ze {zami w oczach patrzata
matka na te pobozne wotum mitosci macierzynskiej; rozptakatem sie
ptaczem dziecka! Starszy nieco chodzitem tam z matka, sadzitem
kwiaty i krzewy, modlitem sie, nauk matki stuchatem. Matka poszia
za maz; nowy mgz, nowe dzieci, nowe obowigzki... wywieziono mnie
na wychowanie do bogatego i madrego stryja.. diugo, dilugo modli-
tem sie woéwczas przy figurze; przeczuciowa zatoScig przyjety, ze-
gnatem sie z tym przyjacielem dziecinnym, z krzyzem, ktéry nieru-
chomemi ramionami zdawat sie wskazywa¢ miejsce zkad wyjezdzatem,,
i miejsce dokad jechatem...

Gdzie figura moja?... darmo szukam, pole tylko zorane Swiezem
zieleni sie zbozem; ledwiem poznat miejsce po bujniejszem zbozu.
Zatrzymatem sie na tem miejscu; rozmaite mysli przebiegaty przez
glowe, to w dziecinne wracalem lata, i dziecinnemi plakatem #zami
za figurg, zakladem szczescia mego; to znowu z suchein okiem ma-
rzylem o przysziosci, choC pierwszy smutek zabolat w sercu. Byita
to pierwsza proza w poezji zycia mego, pierwszy akord fatszywy
.w harmonji uczu¢ moich, pierwsza chmura na wiosnianem niebie.
Wstatem starszy o jedno doswiadczenie, ktérem zapetnitem przestrzen
miedzy obrazem wystawionej figury dla ulubionego jedynaka, ateraz-
niejszoscig tak rozna... syn dawno zapomnianego meza, niemity wspot-
dziedzic lubych dziatek dzisiejszych, gdzie$s daleko wychowany, chro-
nologicznym lat porzadkiem bylem od serca matki oddalony.

Bogatszy o jeden smutek, ubozszy o jedng wiare, przestgpitem
Swiete progi rodzinne. Uczucie wielkie, jedyne!... raz cie tylko do-
znatem, bom raz byt miody, raz czulem po miodemu ; przestepywa-
tem starszy te same drzwi; drzwiami mi juz tylko bylty, a pierwej
bramag sSwigtyni. O czemuz tak tatwo nikng miode uczucia, tepieje
serce? Lata moje, mysli, uczucia i marzenia, gdziezescie?.. Prézny
zall... Teraz zimny czytam, sylabizuje wlasne dzieje, sercem starem
ledwie zrozumie¢ moge mtode serce; stepiatem okiem ledwie doscignac
potrafie nadpowietrzne szlaki lata mtodego; a jezeli kiedy nuta ntoda,
harmonijna, przedrze sie echem do zdziwionego ucha, zadrze jakby
na odgltos muzyki pogrzebowej, zaptacze jakby nad trumna.

Przywitatem, obieglem wszystkie katy wesoty, bo mtody; codzien
jednakze wracatem na miejsce mojej figury, ktéra burza zwalona
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dawno ptomieniem i dymem uleciata. Zalem przejety statlem miedzy
figurag, ktoérg przezylem, a owemi drzewkami, ktére mnie kiedy$ prze-
zyja. Szczere to wyobrazenie czlowieka, ktory zawsze stoi miedzy
smetarzem swojego rowiesniczego pokolenia, a kolebka pokolen

przysztych. Tam na tem pustem migjscu nauczytem sie marzy¢ bez.
celu.

W pogodny wieczér czerwcowy cichy i spokojny schodzitem.
piechotg ze sporej dosy¢ gory; powoz czekat na mnie w dole. Je-
chatem dotad okolicg goérzystg i lesng, gdzie mnie goéry jakby gto-
wy .olbrzymie wlosami laséw poroste jednostajnoscia swych rysow
znudzity; czasem tylko biekitne zwierciadlo stawku, lub zielona
wstazka strumyka rozweselaty to pietno surowosci i smutku jaki
odznacza zawsze okolice gorzyste lasami zamkniete...

Stanglem zdziwiony!... Droga ktorg stgpatem, zwolna szta kre-
tym i spadzistym wawozem, ktory dzielit dwie ciemne gory blizniece,,
nagle na zakrecie z ciasnego wawozu gardia, postrzegtem jak przez
rurke perspektywy okolice ptaska, jakby ogrdod angielski, klombami
gajow i wiosek zasadzonych przerzniety szerokg rzeka, ktorej fale
tchem wieczora potuszczone, z jednej strony zachodzace storce czer-
wienito, a z drugiej wschodzace srebrzyly gwiazdy. Konajace zycie
dnia dochodzito uszéw moich niewyraznym szmerem, a potgczone
z cichym szeptem drzew? z mruczeniem rzeki przemawiato harmonij-
nym glosem miodej wiosny do mtodego zycia. Uspokojony calg ta po-
ezja natury, dtugo stalem zadumany, dtugo bez celu bladzitem okiem,
dituga bez celu wolng bujatem mysla, az nareszcie okiem i mysla za-
trzymatem sie na wiejskim domku, ktéry z pomiedzy zielonych to-
poli srebrnem szyb okiem patrzat sie na mnie, zdawat mruga¢ we-
soto, witaC¢ i przemawia¢. Do tego wiasnie domu jechatem, i nie
wiem czy ta chwila uroczysta, czy mtoda mysl moja dziwnem i cie-
kawem zagadaty do mnie przeczuciem.

Zeszedlem z gory, i wnet szybkim lotem koni mingtem mostek,
wioske, rzad topoli; stanagtem przed domem. Przyjazd méj byt spo-
dziewany, i przed gankiem wsrdd drzew i kwiatow przywitata mnie
mtoda dziewica, dziecinnego niegdy$s wieku towarzyszka. Piekng
byta; piekna ja znalaztem; ona dzi$ jeszcze, kiedym juz wiekiem
i cierpieniem od tej chwili daleki, najpiekniejsza mi sie wydaje;
a wtenczas, wsrdd catego uroczego otoczenia, wydata mi sie réwnie
piekng jak ta wiosna, co mnie otaczata; jak ta wiosna, co byta we
mnie. Rysy, oczy, wlosy, i dzi$ jeszcze odmaluje; ale kt6z mi odcza-
ruje oczy moje mtode, kto wskrzesi dawne uczucia moje ? Poznalismy
sie od razu; zaczeliSmy sie sciska¢ dawne dzieci, a konczyli rumie-
ni¢ mtodzi, pelni zycia i ognia wiosnianego; ta chwila byla stanow-
cza; pierwsza mitos¢ zagralta na zegarze naszego zycia. Wzieta mnie
za reke, i powiodta do domu, do swojej matki.

Yy



— 172 —

Byta to ciotka moja, ktoérej serce niezrozumiane od pierwszych
lat zames$cia zaciemnito cate zycie smutkiem. Diugo jezdzita po zagra
nicy, cudowne zwiedzata wody ale choroba jej byta nieuleczong; cate
zycie spaczone, uczucia powiedle, nadzieje poniszczone; to bytly cier-
pienia, ktore tylko jej serce rozumiato, i Bog znal; a ludzie nie 10-
rumieli, gorzkiemi lekarstwami i gorzka litoscig leczyli Smiertelng
stabosc.

Maz a poOzniej syn, byly to regularne zegarki, by oznaczaé-
chwile zazycia lekarstw, a nie rozumiejgc i nie mogac ja rozumie¢, pia-
cili jej zimnym obowigzkiem, czego ona goraca mitoscia dla gora-
cego zadata serca. P6zniej dopiero corka gdy dorosta, pierwsza nie-
szczesliwag matke zrozumiatla, a nie odstepujac ja na chwile, byta
dla niej najmocniejszem lekarstwem, bo jedynym weziem 2zycia,
ostatnig nadziejg, a razem pamiatka lat miodzienczych w rodziciel-
skim domu przepedzonych. Przez czas jej podrozy dla zdrowa,
mtoda Maria chowala sie przez lat kilka w domu matki mojej; ztad
mocne macierzynskie prawie przywigzanie ciotki do mnie.

— Poczekaj! tylko co lekarstwo zazyta; kwadrans przynaj-
mniej spoczywa¢ powinna; to taka bieda, trzeba ja jak mate dziecko
pilnowa¢. Jak sie masz; wyrosteS mocno!— powiedzial pan wujaszek
czerstwy cho¢ stary.

— Poczekaj! teraz matce spokdj potrzebny, a zobaczywszy
ciebie zaraz zacznie ptaka¢, spazmowac; oj! te uczucia niepotrzebne
niemato zdrowia jej zabraty, i gdyby nie nasza starannos¢.. Ale
jakzes utyH czy na dlugo do nas?— powiedziat pan cioteczny brat
miody, ale mniej czerstwy od ojca, bo z6tty, nalany, skrzywiony.
Sna¢ brak uczu¢ nie zawsze dodaje zdrowia.

— Jego widok mamie nie zaszkodzi; mama go tak kochata,
zawsze 0O nim wspomina, i widzie¢ go pragniel... Chodz ze mnag! — po-
wiedziata Marja, i weszliSmy.

Czute bylo przywitanie; pamietam jakby dzisiaj, i dzisiaj tzy im
sie cisng do oczéw na to wspomnienie, jak wtenczas przy przywita-
niu, ale i tzy dzisiejsze jak rozne od tamtych. Jak mnie Sciskata,
witata stowy, spojrzeniem i {zami; ile pytan czutych, ile présb do
Marji, by mi na niczem nie zbywalo. O ja bardzo kochatem
ciotke biedna; matke kochajaca wraz z szata dziecinng zostawitem
za sobag, ojca nie znalem, stryj byt mi tylko nauczycielem. Jedyny
epizod czutosci, pieszczot co tak mite sg sercu, przezytem w domu
dobrej ciotki; krotki to byt epizod ; jedna oaza zielona na stepach
zycia megol...

(e} gdybym mogt wszystkie chwile te, jedne po drugich wskr:
si¢, iskry w popiele roznieci¢, odczarowa¢ dawne zycie, odzywi¢ za-
marte perty zycia mego, jabym pisal cudowne poezie, bo moje dzieje
bylty poematem, godziny i chwile przechodzity jak piosnki, jak dumki;
mysli moje byty dobre i wielkie, checi wynioste, uczucia szczytne,
a marzenia lataty tak wysoko, ze ja nedzny karzet drze na wspo-
mnienie olbrzymich gmachéw, w ktérych memu zyciu byto za ciasno;
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bom byt dobry, byt miody, bom kochat, i jak kochatem! Najgoretsze
mi dzi$ zostaly tzy; gdybym temi nawet by} zdolny pisa¢, pisatbym
nedzng proze. 1 bylem kochany!.. nasze serca zrozumiaty sie predzej
nizeli stowa, nizeli oczy nawet!... Zimne stowa dzisiejsze, wyscie
pedzlem, by ksztatt ciata odmalowac, wyscie cyrklem, by geometry-
czny zrobi¢ rozbiér; ale nie wam na jaw wyda¢ dusze, poezje, mio-
dos¢ i mitosc !...

Rysy twarzy zmieniajg sie i Scierajg w pamieci, chocby to byta
twarz przyjaciela lub kochanki; ktd6z jest w stanie odda¢ wszystkie
odcienia stanowigce fizjonomie mocnego uczucia, odcienia, ktére sg
potswiattem, poét-cienieni, fala na wodzie, obtokiem na niebie!.. dosy¢
ze kochatem i bytem kochany. Chwila po chwili, dzien po dniu mi-
jaty spokojnie jak wiersz po wierszu z wielkiego poematu, ktoérego by-
liSmy twodrcami i przedmiotem razem. A cho¢ czasem dotkneta nas
proza ojca lub brata, byly to jakby godziny bijace na domowym ze-
garze, ktérego pamie¢ niknie wraz z gtosem! nie kochali mnie, i nie-
raz uwazalem, ze krzywo patrzali na nasza mitos¢ widoczng, ale zy-
cie ich bylo tak odrebne od naszego, i chociaz ledwie pokojem od-
dzielone, przecie dalekie o calg réznice Grenlandii i Wioch, ze malto
zwazalisSmy na nich. Précz tego pokdj chorej matki byt naszg Swia-
tynig, dla nich nudne niezrozumiane; widzieli przytem dobrze, ze matka
we wszystkiem ulegla, byla nieugieta, gdy szto o los i szczescie je-
dynej przyjaciotki i corki. Marja zupetlnie w tem podobna do matki,
silna jej przywiagzaniem, miata moc duszy, ktorej nieztomnego hartu
nieraz juz poznali w mniejszych rzeczach; a zatem z cicha tylko
pomrukujac zdybywali nas swoim chodem zegarkowym.

Matka za$ nie byta dla nas prozg; jej zycie chorowite, twarz
blada, cierpienia nerwowe, glos ledwie dostyszany, byly poezjg
I cale swe serce czule, calg moc przywigzania przez tyle lat cier-
pienia i samotnosci zebrang dzielita rowno miedzy nas, tak jak my
dzieliliSmy wszystkie okolo niej starania na réowne czesci. Dobrze
ona zrozumiatla uczucia nasze i chociaz nie rozmawiata z nami otem,
z wyrazng pociechg patrzata na nas. | coz dziwnego! mito$¢ nasza
byta dla niej ostatnim usmiechem uciekajacego zycia!..

Zresztg byliSmy zupelnie wolni; osobliwie wieczory!... boskie
wieczory! ilez ja od tego czasu przepedzitem wieczoréw!... hucznych,
wieczoréw wiejskich, pelnych biesiad, kobiet, S$wiatet, tancéw, ubio-
row, zapachow; wieczoréw wiejskich, w ogrodzie pod drzewem, przy
Swietle ksiezyca, przy pieniu stowika, na wodzie, wsréd szmeru fali
rozkosznej todki ukolysanej ruchem; garsci lat moich rzucatem za
rozkosze wieczorne, garsci marzen rzucatem w ogréd, w wody,,
w niebo, w ksiezyc, w pienia slowicze, a przeciez wszystkie wie-
czory moje oddatbym za jeden, jakich tam przezylem tyle. Byta
wielka ulica lipowa przesztych pokolern powiernica, byta nig rdowmie
dla nas, jak bedzie dla pokolen przysztych. Tam spedzalismy zwykle
wieczory nasze; ile tam zostato stéw naszych, ile uczué¢ i marzen!..
Nieraz do péinocy chodziliSmy po ciemnej ulicy, rozmawiali stowy,
milczeniem i westchnieniamil... ile planéw na przysztosé, gmachow
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sztuka wyobrazni wzniesionych!... Odwieczne lipy! nieme Swiadki
naszych rozméw i uniesien, wy stoicie nieruchome, a nasze gmachy
w proch runety! wy stoicie, tym samym szeptajgc gltosem do star-
szego pokolenia na ich codzienne obojetne troski, jakim odpowiada-
liscie na poetyczne uniesienia mtodych kochankoéw!.. Chodzac po
ulicy modlita sie; ja cicho szediem koto nigj, i bylem pobozny, wiara,
w jej czysta dusze zlozonag; a potem codzien jedne, codzien nowe
pozegnanie; i jeszcze raz wracaliSmy, zegnali drzewa, zegnali siebie
do jutra; odprowadzatem jg do domu, reke uscisnatem, uscisniety
nawzajem, i wracatem sam nazad do ulicy lipowej, by rozpamietywac
kazde stowo, kazde wejrzeniel... Skapy bogacz rachowalem po tysigc
razy skarb moéj; bo mitos¢ Marji, i szczescie z nig rojone, byly mi
najdrozszym skarbem.

— Nie wierze, aby ci ten zachwalony nowy doktor mogt co
pomddz; wszakze jezdziliSmy od doktora do doktora, od miasta do
miasta... c6z to pomoglto, natracitem panie dobrodzieju pieniedzy nie
mato, i na tem skonczylo sie — mowit pan wujaszek.

— Ten pan Szmitian wydaje sie by¢ szarlatanem ; jaki$s ma-
gnetyzerl.. przyznam sie szczerze, ze nie wierze w magnetyzm,
bo nie widze logiki, a zatem boje sie, aby raczej nie zaszkodzit
matce — dodat pan cioteczny brat.

— Juz mi podobno nic nie pomoze — cichym gltosem odezwata
sie ciotka.

— Ja takze nie rozumiem magnetyzmu, tak jak wielu innych
rzeczy nie rozumiemy, ale dla tego czyz juz koniecznie potepia¢ po-
trzeba ? kiedy zwyczajne lekarstwa mamie nie pomagajg, dla czegéz
nie udac¢ sie do tego lekarza, o ktérego cudownych prawie kuracjach
codzien tyle styszymy?

— Mnie sie nawet zdaje, ze wdasnie na cierpienia ciotki naj-
wiecej pomoze magnetyzm, ktdry sposoby niewidzialnemi nowe zycie
wlewa w nerwy... Ja wierze zupetnie w magnetyzm! —>dodatlem po
chwili patrzac na Marje.

Diugo walczyliSmy z uporem ojca i brata, ktorych dluga i ko-
sztowna choroba zony i matki najmocniej znudzita; przemogliSmy na-
reszcie, postano po pana Szmitiana, ktoéry od niedawnego czasu byt
sie pojawit w pobliskiem miasteczku. Ratunek tem byt konieczniejszy,
bo ciotka codzienn byla stabsza, codziern opadata na sitach, osobliwie
trapity ja bezsenne nocy, i cho¢ nieraz, kiedy dlugo czytatem jej
gtosno, rozweselita sie na chwile i z widocznem upodobaniem patrzata
na nas, wnet przychodzac do powazniejszych mysli, méwita do nas
z chorobliwg tkliwoscig o zyciu przysziem, jakby juz nie dlugo miata
mieszka¢ miedzy nami. Z rozrzewnieniem shtuchalismy czutych jej
wyrazow, nie Smiejac jednakze zaprzecza¢ temu, o czem sami w glebi
serca przekonani bylismy.

Przyjechat pan Szmitian. Tak dziwnej i brzydkiej twarzy nie
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widziatem nigdy; gtowa gestemi wiosami rudemi pokryta, byta nad-
zwyczajnej wielkosci; czoto wypukte i wynioste zdawato sie oznaczac
umyst gleboki, ale byta na niem wklestos¢ takjiiie nalezaca do niego,
iz mu nadawala jaki$ wyraz niezwyczajny i przykry; twarz chuda
trojkatny prawie, wielkiemi sterczata kosé¢mi, i nosem przetamanym
przez srodek z jakim malujg Sokratesa; usta szerokie i zapadie kur-
czyt i rozciggat nad miare usmiech wiecznie szyderczy, a oczy siwe
barwa chmury siwej wyrazem nieodgadnione; dlugo sie w nie wpa-
trywatlem, i po dhlugiej znajomosci zostaly mi zagadka; w stanie
obojetnym wydawaty sie szklanne prawie, ale wedlug uczu¢ tyle na-
bieraly rozmaitych wyrazéw, iz je ledwie schwyta¢é mozna byto;
przemagato jeno szyderstwo tak przenikliwe, ze kazdy mimowolnie
oczy spuszcza¢ musiat, by wzrok ten nie odkryt najglebszej tajemnicy,
i nie Smiat sie z niej potem. Czterdziestoletnie dzieje zycia burzli-
wego i namietnego malowaly sie przedwczesnemi zmarszczkami na
twarzy jego, ale i te byty tak ruchome jak wyraz oczéw. Na pierwsze
spojrzenie cata twarz zdawata sie by¢ srodkiem miedzy gtowa trupia,
i glowa malpy, i cala ta ciekawa glowa spoczywata na ciele tak wy-
sokiej i ksztattnej budowy, zeby jej rzezbiarz zaréwno moglt uzy¢ za
wzor do Herkulesa, jak i do Apolina. Byt to paszkwil szatana na
tworze boskim.

Dzi$ jeszcze zywo wyobraza mi sie pierwsze mocne wrazenie
jakie zrobit na mnie, gdy wszedt do pokoju, ktéry poprzedzat pokdj
chorej; obojetny rzuciwszy wzrok na wszystkich, na mnie najdiuzej
zatrzymat spojrzenie ostre i ciezkie razem, a potem zwrécit je na
Marje; usmiech szyderczy rozciaggnat usta, i zdawato mi sie w tej
drwili jak gdyby pytanie, ktére zawierat wzrok jego rzucony na
mnie, rozwigzato sie na twarzy Marji w pewnos¢, i w ten usmiech,
ktory prawdziwie szatariskim mi sie wydat, odstraszatl mnie bowiem,
a razem przyciagnat tajemniczoscig swoja.

— Gdzie jest chora? — zapytat mnie gtosem pelnym i dzwiecznym,
prawdziwie $Spiewnym.

WeszlisSmy do pokoju chorej. Zobojetniata twarz jego; dobre
pét godziny przypatrywat sie chorej, brat za puls, dotykat piersi,
potem zerwat sie z krzesta, stojace na stoliku i szafce liczne bute-
leczki lekarstw wziat, i wszystkie powyrzucat przez otwarte drzwi
szklanne do ogrodu.

— Bedzie zdrowa! — wyrzekt tym samym glosem dzwiecznym,
ktory w tej chwili anielskim mi sie wydat. — Gdzie m¢j pokgj ?
dodat, i odszedt. Przez reszte dnia zamkniety u siebie nie wychodzit.

Zwyczajem naszym zeszliSmy sie wieczorem w ulicy lipowej,
i oboje zapytali razem o nowego goscia. Twarz przybytego podobne
zrobita wrazenie na Marji, jak i na mnie; dlugo rozmawialismy
o nim i w koncu zgodzili na to, ze jest dla nas zagadka, z tg tylko
réznica, ze dla Marji byt zagadkg nie ciekawa, czy za trudnag do
odgadnienia, czy nie wartg pracy odgadywania; dla mnie zas byila
to zagadka, tak ciekawa i zajmujgca, ze mi sie jej rozwigzanie jakby
przeczucie jakie snuto po gltowie. Chcialem nieraz zwrdci¢ rozmowe,
-ale mimowolnie wracalem do niego; az mi w koricu Marja w pét
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z usmiechem, a w pot z zalem zrobita uwage, ze nic o niej, nic
0 naszej nie méwie mitoéci. ByliSmy smutni jak gdyby co niezrozu-
miatlego staneto miedzy nami. WracaliSmy pomatu w milczeniu ulicg
lipowa ku domowi, gdy raptem z korica ulicy zaswiecity jakby kocie,,
oczy pana Szmitiana, stojgcego z zatozonemi na krzyz rekoma. Mi*
mowolny dreszcz przebiegt mnie, a po drzacej rece Marji poznatem,,
ze sie przestraszyla mocniej odemnie. ZatrzymaliSmy sie... spojrzat
na nas, i zmierzyt oboje lodowatym wzrokiem.

— Przerwalem rozmowe zajmujaca zapewne ? — wyrzekt,
trzymat sie jakby czekat odpowiedzi. — WieczOr wiosenny — ciggnat
dalej po chwili milczenia — ma wielki powab, nawet pod zimnem

stoncem polskiem; ale kto chce dozna¢ prawdziwych przyjomnosci
wieczornych niech jedzie do Wtoch; w Neapolu nad morzem, Kkiedy
w okoto cicho, ale tak cicho, iz sie whasny styszy oddech, ledwie
czasem fala plusnie o brzeg, 16dka zaszumi na wodzie, daleka nuta
lazaronéw teskna i dzika przerwie uroczysta cisze: a gwiazdy zlote
brylantami odbite w morzu, a powietrze upajajgce wonia... w taki
wieczor pod takiem niebem marzy¢, kochaé, i modli¢ sie... kto jeszcze
wierzy w mitos¢ i Boga! — przerwat i rozesmiat sie jednym z tych
usmiechdéw watpliwych, ktére wiecej przyrzekaja niz posiadaja. — Ale
ja przeszkadzam, a czas ulatuje, szkoda jednego wieczora, jednej
rozmowy... Dobranoc!..

Odszedt i z dala ustyszeliSmy S$Spiew; jezeli gadat dzwiecznie,,
Spiewat niezréwnanie, nic podobnego nie styszalem; gltos wolny,
czysty i gietki zadziwit nas i zaczarowal, nuta byla dziwna,
z szalonej wesotosci przeskakiwala w ponurg zatos¢. Stuchalismy
zachwyceni, bosmy miodzi nie wiedzieli jeszcze, ile metoda wioska
dodaje wdzieku gtosowi mezkiemu.

Pan Szmitian zaczat leczy¢; wszystko co bylo zabronionem
chorej pozwolit, magnetyzowat jg codzienn po godzinie, czasami dawat
lekarstwa przez siebie sporzadzone, i codzienn zdrowsza byta ciotka;
sen zaczat wracac, sity przychodzity do tego stopnia, ze cho¢ pierwej
kilka krokow zrobi¢ nie mogta, teraz zaczeta sie przechadza¢ po
pokoju, a nawet i po ogrodzie: ledwie czternascie dni mineto, za-
czeta juz wyjezdza¢ na przechadzke. Rados¢ nasza byta niewymowna,
twarz nawet lekarza wypiekniata w oczach naszych; peten wdziecznosci
zaczalem sie wiecej zbliza¢ do niego, i on tez nawzajem choc¢ dla
wszystkich milczacy i obojetny, ze mng chetnie rozmawiat.

Gdyby mi byto do $miechu, musiatby mnie rozweseli¢ jego dzi-
waczny stosunek do ojca i syna; wprowadzat ich zwykle w rozumo-
wania tak zuchwate, iz oni nie chcac sie da¢ wyprzedzi¢, gonili za
nim, robigc prawdziwie pocieszne i rozpaczliwe skoki po mgtach
filozoficznych, kedy ich wodzit, a potem niemitosiernie spuszczat na
ziemie, 1 wySmiewat bez litosci. Mimo twarzy odrazajgcej, mimo
spojrzenia najczesciej badawczego, zaczatem sie przyzwyczaja¢ do
niego, kiedy razu jednego zdawato mi sie postrzega¢, ze wzrok jego
dituzej spoczywat na Marji. Przykro mi byto; nie byla to zazdrosé,
bo wzrok nic nie miat czutego, ale gniewat mnie ten usmiech szy-
derczy, ktorym zdawal sie przemawiaé, ze odgadt nasza mitose, i ze
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mu sie Smieszng wydaje. Kto kochat prawdziwie, tatwo zrozumie jak
przykro jest dla kochankéw to natretne zdzieranie zastony tajemni-
czej, ktora sie okrywac tak lubig mtodzi kochankowie. Chcialem sie
usung¢ od niego, lecz daremne byty checi moje i usitowania; wszedzie
go zdybywatem, wszedzie mnie Scigat ten jego wzrok pilnujacy;
nieraz nagle zbudzonemu ze snéw niespokojnych zdato mi sie widziec¢
oczy jego z tona ciemnosci blyszczace nieruchomie nademna. Wie-
czory nawet nasze stracity swdj zwykly powab, bo zawsze gdysmy
sie najmniej spodziewali, pojawiat sie nam, i nieraz niemy Swiadek
naszej niemej rozmowy krok w krok za nami chodzit, z wiecznie je-
dnem przenikajgcem spojrzeniem, i niezmiennym usmiechem szyder-
czym. Byt to prawdziwie nasz zty duch; a przez wzglad na ciotke
nie Smiatem mu nic powiedzie¢, a nawet, cho¢ wstydzitem sie przy-
zna¢ do tego, mimowolnie balem sie jego i szanowalem. Rzadsze
byty zatem rozmowy moje z Marja, 1 chociaz mito$¢ byta ta sama,
zawsze silna i niezmienna, zdawato sie jakby co$ cudzego, ziebia-
cego stawato miedzy nig a mna: ja tamatem sobie glowe nad pierwszg
zagadka, ktorag zdybalem, Marja za$ poja¢ nie mogta, co mnie robi
tak roztrzepanym? Lekarz za$ widocznie odgadywat kazda mysl
nasza, i1 nieraz oczOw podnies¢ nie Smiatem, pewien ze wyczytam
juz w jego wzroku mysl ledwie poczeta w glebi mej duszy, i poznam
tryumf wyzszego ducha nad stabszym.

Y.

W pogodny wieczér czerwcowy chodziliSmy smutni z Marja po
naszej ulicy; byt to ostatni wieczoér, ktérydSmy tam przepedzi¢ mieli,
wyjezdzaliSmy bowiem wszyscy oprécz wuja o mil dwadziescia do
dziada naszego. Ciotka czujac sie codzien zdrowsza, chciata odwidzie¢
ojca, a razem zawies¢ lekarza tak dobrego do starca, ktéry od lat
kilku niemoca byt zdjety. CieszyliSmy sie ze zdrowia naszej matki,
pewni, ze i tam bedziemy razem, ale nie wiem dla czego z smutnem
przeczuciem zegnatlem to miejsce naszemi schadzkami us$wiecone;
naprézno powtarzalem Marji czute stowa mitosne, naprézno zape-
wniatem ja i siebie, ze kazde miejsce obojetne dla nas, nic w losie
naszym zmieni¢ nie moze, wyrazy wychodzity zimne i bez przeko-
nania; wewnetrzny gtos mowit mi, ze te chwile szczescia juz nie
wikoca, ze szczescie nasze zostawiamy w ulicy lipowej. Wierzytem
zawsze w przeczucie, ktére tem jest dla duszy cziowieka, czem oko
dla ciala; jezeli bystrzejszem okiem tam zajrzysz, gdzie drugi nie
dosiegnie, dla czegéz wzrok duszy nie moze by¢ tak ostry, by sie
az w przeczucie przemienit? Po diugiej rozmowie, pozegnaniach i przy-
siegach wracalisSmy zalem przejeci; na koncu ulicy stat jak zwykle
lekarz ; btyskawica wzroku zmierzyt nas, i obojetnym wyrzekt gtosem:

— Szkoda ze tej pieknej ulicy z sobg wzig$¢ nie mozemy,
zapewne wszedzie sg drzewa, ulice ogrodowe, wszedzie wieczér letni
jest piekny... podki wiatr jesienny lisci nie pozrywa, zamie¢ zimowh
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ulic nie zawieje!... tak, bo lato trwa¢ zawsze nie moze, wszystko sie
zmienia, i zima mrozna i zatobna przyjs¢ musi.

Po pierwszych stowach Marja lekko skloniwszy7 sie lekarzowi,
scisneta mnie za reke, i poszta ku domowi; pan Szmitian nie zwaza-
jac na to, mowit dalej :

— Dziwne ludzi urojenia! buduja gmachy, przyszto$¢ ubierajg
w dowolne szaty terazniejszosci, jak gdyby nic sie zmieni¢ nie miato,
a czas postepuje, jedna chwila nie podobna do drugiej, lis¢ do liscia,
kropla wody rézni sie od drugiej. C6z statego, c6z niezmiennego na
Swiecie ?...

— Sa przecie uczucia!l — odpowiedziatem.

— Uczucia, cacko miodosci, won wiosennal... cacko sie zepsuje,
lub znudzi, kwiat inaczej pachnie z rana, inaczej w potudnie, inaczej
wieczorem; uczucia inne na czczo, inne po obiedzie; uczucie jest to
wrazenie teatralne od sali, od aktorow, od orkiestry zawistel...

— Ja wierze Wi przyjazn!— odpowiedziatem.

— Tak, — przerwat — wprzyjazn i w mitos¢, dwa wielkie stowa,
dwa wielkie nic; o religji juz nie moéwisz, bo juz pomatu przestajesz
wierzy¢, ze wszystko najmadrzej i najlepiej stworzone; pomatu do-
Swiadczysz, ze przyjazn jest tylko potrzebg samolubnej pomocy, mi-
tos¢ potrzebg cielesna!...

Wzdrygnatem sie na teorje tak obrzydliwg, i chcialem zywo
odpowiedzi¢, lecz mi nie dat przyjs¢ do stowa, porwat mnie za reke,
utkwit we mnie btyszczace oczy i dzwiecznym glosem zaczal cza-
rowac.

— Doswiadczysz i ty, jak ja doswiadczytem.. | ja bylem miody,
zapalczywy!.. Ty nie znasz Grecji, tego nieba pogodnego, a czy-
rozumiesz jaki powab w tem stowie, jestem w Grecji, w kolebce
bogowr i bohateréw? stgpam po klasycznym prochu wielkich ludzi,
i wielkich wiekdéw; nie pojmujesz kobiety greckiej, z oczami, wr kto-
rych mitologiczne namietnosci palg sie ogniem tajemniczym, z twa-
rzami jakby na wzoér dla Apellesa, z Kibicig niby rzezbag Fidiasa,
Olimpu storncem ozywiona, z ustami $piewajacemi piesni homerowe...
Ja znam, bo ja tam zylem mitody, petlen wiary, ja tam pod niebem
greckiem kochatem Greczynke; marzylem chodzac z nig po gruzach
dawnych swiatyn; miodego zycia wyobraznig prostowatem potamane
kolumny marmurowe; $piewatlem z nig mitosne zale Safony.. Byta
tam takze ulica z odwiecznych platanéw, po niej chodziliSmy w wie-
czory7 letnie greckie, gdzie gwiazdy, ksiezyc i niebo sg poezja; po-
wietrze, szmer lisci i won kwiatéw mitoscig tchng; chodziliSmy tam
codzien .. Przyszta zima z wiatrem i deszczem; ja zawsze chodzitem
do mojej ulicy, ale juz samotny!... Nie wiedziatem, ze w pysznej tazni
marmurowej mtodego Greka, ktorego ja sam krwig wdasng zlany
z pomiedzy rozjuszonych wyciagnatem muzutmandéw, cieptej jak
w ulicy platanowej; nie wiedziatlem, ze dobrze przemarzy¢ lato z ma-
rzacym Niemcem, ale w zimie lepiej przy alabastrowej lampie wsrod
wschodnich woni uzywaé z pieknym cho¢ rzeczywistym Grekiem...
Dowiedziatem sie, przekonatem sie, i...
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Tu zaiskrzyly sie oczy lekarza plomieniem tak szatariskim,
1z zgroza przejety zawotatem: — | c6z?...

— 1 c6z?... znasz ty jedno uczucie cate, pelne i silne, co warto
uczuciem nazwaé, uczucie co ci calg piers zaleje, wszystkie sity na-
tezy, krew rozgrzeje?... znasz ty zemste?... Zostawitem za sobg gruzy
historyczne, gruzy moich uczu¢ i wiary, gruzy pieknosci i mtodosci,
a sam pojechatem do stolicy meczetéw i tam na miekkim dywanie
spatem, pilem kawe jakiej ty nie znasz, sorbet jakiego$ nie pit, ku-
rzylem tyton jakiego$ nie palit, usciskatem kobiety jakich nie wi-
dziates w zimnej Polsce ; uzywalem opium i marzylem... Po zemscie,
nie znam silniejszego uczucia nad marzenie przez opium sprawione ;
to mozajka mysli, uczué i roskoszy, kolorytem wyobrazni ubarwiona;
arabesk fantastyczny okolic i ludzi; a obrazy przesuwajg sie jeden
po drugim, miekkie ulotne i mgliste; dziewicy hurysy, oczy gwiazdy,
usta korale, piers alabaster zyjacy; a ogrody rajskie, niebo turkusowe,
stlonce brylantowe, drzewa szmaragdowe!... i wszystkie te obrazy
czerwcowe drza w powietrzu, ktore jak zastona przezroczysta w co-
dziennych kotysze sie zwrotach, marszczy sie i ciemnieje... Ale zbu-
dzitem sie...

Niewymowne ciekawosci i zgrozy uczucie tajemniczem przeszio
mnie drzeniem; zdawato mi sie, ze stoje przed zakrytym prawdy po-
sagiem w Sais, ktorej zastona drzy w reku lekarza: pierwsze po-
watpiewanie zabolata w sercu, pierwsza ciekawo$¢ zaciezyta na mej
gtowie; gtosy Swiata nowego dla mnie, nowych przedmiotéw, nowego
zycia zagrzmialy calg orkiestra, tony dzikiemi i zachwycajaceini,
petnemi przeczu€ i zadzy; ledwie zdata dochodzit mnie glos prosty,
czysty, glos wiary... flet pastuszy !..

— Nie chce wierzy¢ i nie wierze; sg mysli wielkie; mysli co
wieki przetrwaly, a przez mnogie przechodzac pokolenia wzrosty
wr olbrzyméw, w bohateréw, w czyny.. Sa uczucia, ktére nowym
potopem cate wieki i cate ludy przerobity-

— Rozumiem cie!l... szukatlem tego uczucia;, wymysty zakdw,
banki po historycznych kronik morzu ptywajgce, marzenia heraldyczne,
Spiewki minstreléw, dumania zakonne, wynalazki stabej gtowy, Ilub
stabej watroby. Szukatem i1 miody, zem znalazt, uwierzytem ; mysh
wiekowej, uczucia wiekowego, szukatem w wiekowym z bogdéw zro-
dzonym narodzie; walczylem miedzy Grekami. Mnie z Getyngi uoie-
kiemu $nity sie Termopile, Salaminy, Miltiady i Solony: miasto tego
ujrzatem, zdrade krwia kupiona, krew pieniedzmi ptacong; widziatem
noze rozbdjnicze z maratonskich orezy wykute, karly w ruinach
olbrzyméw... ale dajmy temu pokdj... Szukatem tej mysli i tego uczu-
cia od poludnia na pélnoc, widziatem niskie zdolnosci, a wielkie za-
dze, cedry w grzadke sadzone.. SzczeSliwy kto umart jak. Byron
Smiercig fizyczng; ja omal nie umartem $mierciag moralng!... Jedna
mysl istotna jest grob!... gniazdo nowego rzetelnego zycia; szerokie
kraje noga ma zmierzylem, i znalaztem je w gniezclzie $wlata; groéb
=obok kolebki, w Egipcie, w grobowych piramidach.

— Czyz by¢ moze ?... aprzeciez jako lekarz poswiecasz sie ludz-
kosci, ktorg zdajesz sie pogardzac...

12.
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— Co mi tam do ludzkosci!... ja ludzi nie kocham, nienawidzi
nie warto; ja sie z nich Smieje, i jako rzemiesSlnik teorje z grobdéw
dobyta, stosuje i doswiadczam.

Odszedt lekarz ciata, choroba dla mojej duszy, choroba co roba-
kiem wphryzta sie w moje mtode zycie. Ledwie chwil Kkilka uleciato,,

a kazda przeczuciem, smutkiem, ciekawoscig rozciagnieta, godzing,
miesigcem, rokiem zacigzyla namej gltowie, otowiem przycisneta serce..

Y.

ZastaliSmy dziada naszego mocno chorego; pan Szmitian wzigt
sie do leczenia, w chwili zas wolnej, zamkniety u siebie, nigdzie nie-
wychodzit, i uwazalem ze od ostatniej rozmowy jeszcze wiecej mil-
czal, zdawatl sie mnie nawet unika¢. Mniej na to zwazatem, bo mitody
i peten mitosci zapomniatem pomatu wszystkie mysli, ktére byt lekarz
wywotat; czasami jeszcze stowa jego jak widma tajemnicze macity
spokojnos¢ moja, ale jedno Marji stowo, jedno uscisnienie reki, spoj-
rzenie czute, rozweselato mysli moje. Zyjac z dnia na dzien, bez trosk,
marzac o przysztosci piekniejszej, bylem szczesliwy z dnia, ktéry
minat, cieszylem sie dniem jutrzejszym. Ciotka, ktora zdawata sie
przychodzi¢ zupelnie do zdrowia, wyrazy pelnemi mitosci macierzyn-
skiej wzbudzata stodka nadzieje, ze kiedys potaczony bede z Marja;
byty zaiste trudnosci, byliSmy mtodzi bardzo, zezwolenie ojca byto
niepewne; niepokoity nas wprawdzie te mysli, ale wierzylem w sta-
tos¢ charakteru Marji, w sobie czulem dosy¢ sity do przetamania
mwszelkich trudnosci, a zreszta, ubogi w doswiadczenie, ktore starszych
rozczarowuje, bylem bogaty w ufnos¢ prawdziwie mtodziencza.

Ale przelotne byly zawsze dla mnie chwile szczescia; nie diuga
trwata spokojno$¢ moja; zagtuszone tylko, nie zniszczone byty w sercu
mojem wyobrazenia nowe wywolane stowami lekarza; najmocniej
utkwito w pamieci opowiadanie jego o Greczynce, i utajone w sercu
mojem nowe uczucie dobywato sie gwattownie z tona mego. Zazdrosé
byta w moim charakterze, i dotgd mimo wszelkie rozumowania nie
wierze w mito$¢ bez zazdrosci. Nie rozumiem ja przez zazdros$¢ brak
ufnosci w kochanej osobie, czuje to tylko, ze ja dla kochanki powi-
nienem by¢ wszystkiem — kochankiem, rodzenstwem, przyjacielem,
Swiatem catym; kazde stowo grzecznie powiedziane, usmiech uprzejmy
cho¢ obojetny, spojrzenia na kogo innego czesciej zwracane, byto wedle
mego przekonania swietokradztwem przeciw mnie popetnionem. W mi-
tosci czy przyjazni zadam zawsze uczucia odrebnego, ktéreby sie nie
dzielito na tysigczne zwigzki pokrewienstwa, grzecznosci i uprzej-
mosci; w uczuciach podziatu nie rozumiem. Kochanke, przyjaciela chcial-
bym mojem niebem otoczy¢, moim widnokregiem jak ramionami memi
okolic¢!... Jest to wiele zada¢ od ludzi i zycia, wiecej daleko nizeli
oddac¢ jest w stanie rzeczywistos¢, ktéra uczucia z ptomienia zwykia
sptaca¢ monetg z lodu.

W domu dziada mego same okolicznosci sprzysiegaty sie na
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‘'mnie; mnogie sasiedztwa zajezdzaty dom ciggle; mioda, fadna i ma-
Jetna dziewczyna sprowadzata w dom roje obojetnych wielbicieli, mo-
tylow z rzemiosta. Marja jako wnuczka gospodarza domu musiata
wszystkich grzecznie przyjmowac, zartowac¢ z nimi, i chociaz poznata
stabos¢ moja, bo ktdéraz kobieta jezeli sama szczerze kocha, nie pozna
swego kochanka wszystkie dobre i zte strony; jednakze mimo naj-
szczerszych checi nie mogta zawsze unikna¢ potozen, sprawiajacych
mi nieraz najnieznosniejsze katusze.

A tance!l.. te przeklete tance!... ja lubitem tancowac, ale tylko
z Marja, ona za$ namietnie lubigc tance, chetnie ze wszystkimi ska-
kata ; osobliwie walca znie$¢ nie mogtem ; widzie€ piers o piers przy-
cidnieta, dion w dioni, usta tak blisko siebie, ze sie oddech taczy
z oddechem, a krew ktdra ogniem plynie po zylach, swiat kreci sie
w Kkoto, iznika, wszystkie mieszajg sie przedmioty, w szalonym nikng
~zawrocie.... to byly meczarnie dla mniel.. W takich chwilach nieraz
przysiegatem sobie, ze zona i moja corka tariczy¢ walca nie beds ;
zona chyba ze mng, corka chyba z narzeczonym. Brzydzitem sie tan-
cem zawsze, widzac w nim co$ bezwstydnego; coz sie ze mnag dziaé
musiato, kiedy Marja, ktora chcialbym z objecia matki w moje por-
wac objecia na zawsze, lotem ptaka krecita sie szalonym wirem po-
dciggnieta, uscisniona reka ptaskiego eleganta. Unikata zapewne walca
przez wzglad na mnie, ale nie zawsze sie jej to udawalo; ja nie Smia-
tem wyraznie zabroni¢, a tak czesto obwinialem jag; czesto zazdrosc
podawata mi te przykra mysl, ze ja pociggam tylko za sobg na wwy-
soko$¢ moich uczué, niepojetych dobrze przez prozaiczng dziewczyne.

Szmitian, ktéry po dniach kilkunastu milczenia znowu sie do
mnie zblizyt, przypatrywat sie najczesciej taricom, robiac zimne uwagi,
ktoremi znajgc mojg nienawis¢ do tancow zdawat sie umysinie pod-
budza¢ zazdro$¢ mojg. Baz pézno juz w nocy zagrano walca; Marja
przyrzekta mi, ze tego wieczora juz tanczy¢ nie bedzie, kiedy raptem
milczacy tancow s$wiadek, lekarz porywa ja, krzyczy na muzyke, by
predzej grata, i walcowa¢ zaczyna. Krecit sie zas tak predko, ze
ich ledwie dostrzedz mogtem; byto co$ nadzwyczajnego w tym tancu ;
wszyscy stali zadziwieni, ja ledwie wytrzyma¢ mogltem. 1 ,coraz
predzej!”“ wota, coraz predzej kreci sie; oczy zaiskrzyty mu sie swiat-
tem jasniejszem od Swiec, ktore zdawaty sie by¢ bledsze. Umyst moj
niespokojny, $cigajac ich ciagle porwany w szalone zawroty walcowe,
zakrecit sie z niemi, tak mi wszystko z oczéw ponikto, czasem tylko
dostrzegatem ich niewyraznie jak przez mgte snu! Brzydka twarz
lekarza zaczerwienita sie rumiericem przerazliwie zywym, a Marja
zbladta jak trup; chciatem krzykna¢, ciezar cetnarowy cisnat piersi
moje, oczy tylko moje lataty szalenie za szalonym taricem; w tej
-chwili twarz jego ciemno-pgsowa, jakby krwig zbryzgana, wyobrazata
mi upiora ssgcego kreW z bladych smiertelnie ust Marji. Batlem sie
by co chwila ta para ulatujgca nad posadzka, jak widmo, jak mara
nocna nie znikta... W najwiekszym pedzie stangt raptem, w pét
omdlatg posadzit na krzesle, sam za$ niezmeczony porwat za kieliszek
wina, mnie drugi nalat, uderzyt w niego, i z zwyczajnym wyrzekt
usmiechem:
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— Podziekuj mi, nie predko walca tanczy¢ bedzie!

Tak bylem odurzony, ze nic odpowiedzie¢ nie mogtem, a moze*
i nie $mialem, gdyz prawde wyzna¢, miat on nademng wiladzye nie-
pojeta ; znal najskrytsze tajniki serca mego, i bez zadnego z mej
strony zwierzenia sig, zgadywal prawie mysli moje, a czarem rozmowy
swojej tak mnie obatamucal, ze bylem catkiem w mocy jego; sercem
i umystem moim wiadat jak woskiem gietkim; gwattem porywat mnie
za popedem magnetyczniejszym swej woli... Uczu¢ moich wyttlumaczy¢
sobie nie mogtem, ale nieraz stuchajac jego mowy S$piewnej, patrzac
w jego wzrok przenikliwy, wierzylem w gltos syreny, w oczy bazy-
liszka... Byt on zawsze dla mnie zagadka, ale juz pomatu niewinna
niewiadomos$¢ moja zaczeta opada¢ ze mnie, i pelng piersia polykatem
obrazy fantastyczne, ktére w czarownych stowach wylatywaty z ust
jego.

Rozmowy jego ze mnag byty zajmujace i czeste. Zwiedzit wiele
krajow, i dobrze zwiedzit, a lepiej jeszcze opowiadat o nich, stowami
zywiej od pedzla malowat.... Stluchajac jego, nieraz zdawato sie, ze
widze ciemnoblekitne niebo wioskie, dumam w kolizeum, marze po-
miedzy gruzy i patace miasta, pani $wiata, z ktorego Cezardéw i pa-
piezéw gtosy grzmialy orezem i krzyzem po catym szerokim S$wieciel...
Widze miasto syrene w morzu kagpiaca siel... przy tesknej gondolie-
row muzyce w miekkiej kotysze sie gondoli, stysze szelest jedwabnego
domina kryjagcego mitos¢ lub zemste; Iwy Marka, Dozéw ryczg na
mnie glosem; stawny most napowietrzny westchnieniami wiekow
i cierpien przemawia do mniel... To znowu jaskrawy brzask Wezu-
wjusza oswieca marmury Neapolu i fale spokojnego morza; leje sie
lawa ptomienistym potokiem, brzeczy w kolo pieszczona nuta wAoskich
piesni, ktérych kazdy ton mitoscia dzwieczy, roskoszga wzdycha, i mi-
tosng roskoszg pachnie powietrze, oddech wioskiej ziemil... Wtenczas
mys$la gonie kunsztownym pedzlem skresSlone obrazy, checig rzucam
sie w ten Swiat ciekawy, tesknie po za mgta.przed soba, zadzg sie-
gam po za obtoki!.,, bladze bez cely, i tu, i tam!... I wnet zakonczy
gorace obrazy zimng uwaga, tamie olowiang proza $wiezo wyroste
skrzydta... i mtody zapat z glebi duszy wydobyty niknie w préznem
westchnieniu, w {zie bezowocnej....

To znowu klasyczng ziemie Grecji przebiega; zelaznym rylcem-
zelazne dzieje ryje, i zdalo mi sie nieraz, ze mimo checi sam sie
unosit, gdy opisywat dzieje Suliotéw, goérali, a wsréd nich réd Botza-
risbw. Garstka ludzi pozostata z mnogiego pokolenia; i z skaty na
skate przechodzac bronig kazdego kamienia, ostatniej goéry-fortecy,
ktéra jedna zostata im z szerokiego kraju; a kazda skata czerwieni
sie krwig, czerni sie stosami trupdéw tureckich, a kazda skata dzwiga
jednego Botzarisa. | juz mata garstka na samym szczycie gory; po-
srineli jeden Suliota po drugim; popadali jeden Botzaris po drugim,
a na samym wierzchotku wséréd obtokéw prawie, kilka tylko otoczony
JSulictami, stoi ostatni Marko Botzaris; siedmiu syndéw stracit jednego
po drugim; stoi nieruchomy, suchem okiem patrzy na okalajacy go
kraj gruzami, trupami zastany, widzi konanie swego narodu, i sam
jeden w szate oblokéw owiniety wznosi sie po nad ziemig bohaterow—
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a w okoto wieniec ztotych poétksiezycédw i spojrzenn srogich ; a w okoto
rozlega sie dzikie przerazliwe AHachL. i wolnemi echami rozniesiony
od skaty do skaly niknie w pustej krainie.,.. Ostatni z narodu Sulio-
tow, ostatni Botzaris zanucit piesrh rodu swego bohaterska; na wole
puszcza tabedzi glos pozegnania; $piewa stowa starogreckie rytmem
dawnych piesni olimpijskich.... Slucham zadumany $piewu lekarzal...
ten glos pelny wdzieku i wyrazenia niesie do uszéw moich stowa
dziwnie harmonijne, $piewne hieroglify przebrzmiatych wiekéw stawy
i sztuki, i z piersi moich gwaltownie dobywa sie wszystko co jest
Szczytnem i dobrem.... | znowu fantastyczng karykaturg koriczy cul
downy obraz.. i znowu w préznem westchnieniu wyzszy nikoiei
zapat >.

Albo prowadzi mnie do kolebki $wiata, szerokiego Nilu, pro-
wadzi brzegiem, tajemnicze stowa, hieroglify sylabizuje; w kilkunasto
wiekowe wprowadza piramidy, groby kroléw; podziemnym prowadzi
labiryntem miedzy bramag zycia a $mierci; ukryte czarodziejstwa sta-
rych kaptanéw z tona wiecznej nocy wywoluje, dobywa tajemnice
grobu z ciemnycn twarz mumij, a tajemnicza zastone w fantastyczne
zwijajac odcienia, to starem béstwem zaswieci, to starym czarem za-
ciemni!... Olbrzymie sztuki i umiejetnosci w olbrzymich grobach kar-
towatych krolow zagrzebane z pytu wiekéw oczyszcza, na jaw dobywa;
z tona S$mierci sztuczne duchéw zycie moca namystu wykradzione
w istotne wprowadza zycie....

To byla jego najmilsza rozmowa, i jakkolwiek zimniej sadzac
dzisiaj, caty ten epizod zycia mego $miesznym mi sie wydaje, wyznac
musze, ze wowczas mocg szatanskiej wymowy swojej porywat mnie
w ciemne kabalistyczne tajemnie Swiata duchéw. A cho¢ ogoélnemi
tylko stowy mowit o cudownych arkanach kaptanéw egipskich w sztuce
leczenia, obrazy jego byly tak zywe, stowa tak wymowne, pozor ta-
jemniczy taka wzbudzal ciekawos¢, ze mimo lepszego przekonania
mego, codziern bylem slabszy, codzienn wiecej wiary przyktadatem do
jego stéw; niemato przykiadaty sie do tego jego cudowne leki, ktére
wiasnemi ogladatem oczyma, a ktoremi cata grzmiata okolica. Przytem
cale zycie jego bylo tajemnicze; pokdj jego osobny zawsze byt zam-
kniety, nawet okiennice mocno zaparte; dniemi nocg palito sie sSwia-
tto, ktore czerwonem tunem wymykato sie przez szczeliny, drzwiéw
i okiennic. Byty znowu czasy, w ktorych zdawat sie go trapi¢ jakis
czarny smutek; wtenczas twarz jego byta okropna, oczy miaty wy-
raz grobowy; wtenczas po calych nocach btadzit samotny po ogro-
dzie, i nieraz w nocy pOzniej budzit mnie jego $piew nadzwyczaj
zalobny. Jednem stowem cale jego zycie odrebne robito na mnie
wielkie wrazenie; zycie moje przestalo by¢ spokojnem; zagadka sta-
neta mi olbrzymem w drodze zywota mego, i mimo gwattownej mi-
tosci mojej do Marji, nie mato juz chwil spedzalem na samotnych
rozpamietywaniach, marzeniach obszernych jak Swiat, albo ciasnych
jak powicie egipskiej inamii.
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Ciotka wydawata sie zdrowa, chociaz z przykroscig uwazatem,
ze gtebszy coraz smutek osiadat na bladych licach. W czestych ze
mng rozmowach nie taita mysli gleboko wkorzenionej, ze niediugo
trwaé¢ bedzie ten stan zdrowia, ze nie dlugo z nami bawi¢ bedzie.
W tychto chwilach malowata stowami pelnemi czutosci obrazy mio-
dosci swojej; wtenczasto lepiej ja poznatem, lepiej pojatem to zycie
niezrozumianej kobiety, pelne ofiar bezowocnych, poswiecenn niepo-
znanych; zycie ciezkie i nudne, w ktérem ogien wewnetrzny sam
w sobie pali sie i pozera, a jezeli kiedy wybucha, to zimnemi stowy,
bo stowa uczu¢ bylyby niezrozumiane jezeli nie pogardzone; zycie
petne rezygnacii i walki nieustajgcej miedzy poezjg serca, a proza
zycia. lle mi ona nauk dawata peinych glebokiego doswiadczenia, bo
cho¢ jej zycie nie wiele na zewnatrz sie objawito, ale za to wewnatrz
ile przemarzyta, przeczuta i odgadia. Patrzac na mnie jak na przy-
sztego ziecia, widziala we mnie szczescie lub nieszczescie corki, a po-
znawszy moja daznos¢ do zycia marzen, z wlasnego losu biorac przy-
ktady, nauczala i przestrzegata!...

Poczciwa ciotko, przywiazanie twoje i nauki zostang na zawsze
w sercu mojem, i wiecznie brzmie¢ beda glosem lepszego zycia; choé
juz dawno wyrzekiem sie nadziei, pamiagtki karmie witasnem zyciem!...
Biedna ciotko! ty juz nie zyjesz, wszystko w koto mnie sie zmienito,
a dzis$ jeszcze pamietam kazde prawie stowo, kazdy ton twojej mowy.
I z Marjg miewalem rozmowy powazniejsze, 0 naszej przysztosci
zawsze pieknej, ale juz ocienionej ciemniejszemi myslami memi, ktore
coraz bujniej wyrastaly z nasienia rzuconego przez pana Szmitiana,
ktéry jak zty duch ciagngt mnie stowami swemi po za obreby zycia
zwyczajnego. Chwile szczescia, ktore juz z woli losu skgpo mi po-
rachowane byly, sam sobie bruzdzitem !...

Tak przebieglo pare miesiecy; juz wiatr jesienny szumiat
suchym lisciem po ogrodzie; rzadsze juz byly dnie pogodne, rzadsze
nasze przechadzki wieczorne, czas nieublagany uleciat z tem co miat
najlepszego dla mnie. Smutny bylem, i mimowolnie na widok pozétk-
tych drzew przychodzita mi mysl zimy, a z nig dzwonity w ucho
stowa lekarza, ktéry usmiechem jeszcze wiecej szyderczym zdawat
sie zegna¢ kazdy listek zzotklty z drzewa urwany, pedem wiatru nie-
siony. Jego brak wiary we wszystko coraz sie wiecej odbijat w mowie
jego, ktorej barwa tajemnicza doskonale odpowiadata myslom moim,
i porze jesiennej. Marja byla duchem moim opiekunczym; ona bowiem
czy przez che¢ bycia ze mng, czy przeczuciem powodowana, odrywata
mnie ciagle od niebezpiecznych rozméw z lekarzem.

Kiedy raptem w koricu prawie wrzesnia, w mglisty zimny po-
ranek, zajechal powoéz; wybiegam, i zadziwiony stoje naprzeciw ojca
Marji. Zupeinie byt niespodziewany; nagly jego przyjazd zadziwit
mnie niepomatu, a przy smutnem usposobieniu mojem ciemne prze-
czucie jakies Scisnelo me serce. Przywitanie moje przyjat bardzo
zimno, i zdato mi sie widzie¢ w oczach jego jaki$s wyraz zitosliwy,
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wyraz starca cieszacego sie z przykrosci mtodszycli od siebie. Wszedt
do pokoju, i gdy za nim péjs¢ chciatem, porwat mnie Szmitian za
reke, pociaggnat za sobg do ogrodu, i wprowadzit w nieskonczenie
dtuga rozmowe o magnetyzmie. Stuchatlem go z roztargnieniem, wy-
mowniejszy niz zwykle, ttumaczyt mi cuda moca magnetyzmu zdzia-
tane.

— Dzi$ magnetyzm wskrzeszony — dodat w koncu -- ale stabszy
od dawniejszego; pierwiej medrzec, prorok, lekarz potrafit za pomoca
magnetyzmu stare przywrdci¢ zycie, dzisiaj za$ sita magnetyczna
moze da¢ tylko sztuczne, chwilowe zycie, ktérego nie zawsze mozna
by¢ pewnym. My lekarze mamy tym sposobem wiekszg nawet wia-
dze, bo sami whasne nadajemy zycie; my panami, chorzy niewolni-
kami naszymi, wplywom naszej woli, ktéra magnetyczng sitg swojg
i za krancami grobu wlada¢ niewolnikiem nie przestaje; na skinienie
nasze, grobowe nawet upas¢ musza zapory.

Wyrwatem sie przecie i wbiegtem do domu; wchodze, pokoje
ciotki puste; moéwig mi, ze z mezem i coérka juz od godziny sg
u dziada; nowe przeczucie, nowa boles¢ przeszyly serce moje. Pelen
niecierpliwosci biegam po pokoju; tysigczne mysli krzyzujg sie po
glowie mojej. Wyszli nareszcie; ostupiatem; Marja byta jak Smierc¢
blada: oczy od tez czerwone zwrdécita na mnie z rozdzierajagcem spoj-
rzeniem. Ciotka byta nadzwyczaj czerwona, wida¢ bylo jakies poru-
szenie niezwykle; pan wuj zeszpecit sobie jeszcze twarz starag, ja-
kiems$ tryumfujgcem spojrzeniem. Nim zdotatem przeméwié stowo, juz
mneszli do swoich pokojoéw, i styszatem zamknienie drzwi; tuz koto
mnie stat Szmitian ze swoim wiecznym usmiechem, i po chwili rzek#
do mnie zacierajac rece.

— Tak tu chtodno ; zna¢ zblizanie sie zimy.

Wstrzgstem sie jak gdybym gadzine zobaczyt;, pobiegiem do
=ogrodu, przez reszte dnia nie widziatem ani ciotki ani Marji; przy
obiedzie siedziatem jak na szpilkach miedzy tryumfujaca twarza wuja,
a szyderczym usmiechem nad swoj zwyczaj wesotego lekarza. Noc catg
przepedzitem bez snu; smutne mysli jak mary nocne snuty mi sie
po gtowie; zgadywatem, ze rzecz szta o mnie, ale naprézno tamalem
sobie glowe, nad tem co sie stato. Nad rankiem zasnatem snem nie-
spokojnym, ale mysli moje przeksztatlcone w widma dziwaczne krzy-
wity sie przedemna w obrazach fantastycznych. Nagle dotknieciem
a'eki zbudzony, zrywam sie, i widze przed sobg lekarza, ze wzrokiem
we mnie wlepionym.

— Co sie stalo ? — p}tam przestraszony.

— Za dni pie¢ ciotka twoja umrze! — odrzekt, usmiechnat
=sig, i odszedt.

Ubieram sie, lece jak szalony, wszystko cicho jeszcze; pytam
stuzgcej — Jak sie pani ma?

— Nie wiem jak sie ma dzisiaj, bo jeszcze drzemie. .

— To jeszcze nie staba ?

Zadziwiona zmierzyta mnie stuzaca.

— A panna Marja Vv — pytam dalej.

— Panna spi takze, dlugo w noc pakowala sie....
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— Jakto ?

— Ma jecha¢ dzisiaj po obiedzie, z panem, albo jutro rano oc*
ciotki podobno...

Jakby piorunem razony od zmystow prawie odszeditem; mysli
moich sklei¢ nie mogtem ; tyle cioséw spadito na mnie razem, ze zu-
petnie odurzzny bladzitem go ogrodzie. Wyjazd Marji tak nagty, byt
dla mnie niezrozumiaty; onaby miata opusci¢ matke w takim stanie,,
matke, ktéra bez niej zy¢ nie moze.. tu przez chwile zapomniana
mysl nowym bolem Scisnela serce moje. Mialzeby Szmitian zartowac
ze mnie?., o niel... to nie byt zart; oczy jego, gdy gadal ze mna,
nie zartowalty!... Wracam pedem do domu.

— Czy byt tu dzisiaj pan Szmitian ?...

— Od weczorajszego wieczora nie byt jeszcze... ale teraz postano
po niego, bo pani skarzy sie na mocniejszy bdl piersi...

— Na mito$¢ Boga pro$ panne do mnie!

— Ach biedna panienka, tak rzewnie placze az serce boli *
nie chce odjezdza¢ od matki...

Przeszedt w tej chwili lekarz kolo mnie..; o nie ma juz nadzieli,
pomyslatem, spojrzawszy w twarz jego.

Co*ja sie nacierpiatem, wyrazi¢ trudno. Siedziatem znowu koto
ciotki, ktorej stan na oko zdawat sie nie by¢ zatrwazajgcy. Z po-
czatku ucieszylem sie, bo dla stabosci matki Marja uparta sie zostacé
i przemogta. Siedziata kolo mnie z zaptakanemi oczyma, ale nie $mia-
tem jg o nic pyta¢, okropna bowiem pewnos¢ ze ciotka umrze¢ musi,
ktéra z glowy wyrozumowaé sobie nie mogtem, zatrzymywata wszyst-
kie stowa: patrzatem tylko na nig ze wzrokiem pelnym rospaczy.
Okropna pewno$¢! mie¢ jg w glowie i w sercu, a klamac¢ usty przed
corka, stysze¢ stowa pelne nadziei samej chorej i otaczajacych,
a w¥rad tego zimna postawa lekarza rozdajgcego rozkazy obojetnym
glosem. Darmo szukatem pociechy w szklannem jego oku; czytatem
w nim wyiok niecofniony !... darmo szukatem nadziei w bladej twa-
rzy ciotki; i z niej wyszczerzata sie Smier¢ bolescig wyryta, z licow
zapadtych, z gasnacych oczéw, z tych ciemnych obwodek, ktére co-
raz szerszeni kolem otaczaty w pot przymkniete oczy.

Nie odstepowatem przez cztery dnie i noce toza bolesci,-w kto-
rem widocznie przed okiem mojem konala jedyna przyjaciotka moja,
nikla ostatnia nadzieja szczeScia. Widzialem jak jedna po drugiej
odstepowaty ja sity zywotne, widziatem jak oznaki S$mierci jedna po
drugiej rozciggaty sie po bladej twarzy, wyciggaty rysy, kurczyly
usta... A w kolo zimne domniemywania obojetnych, wyrazy Marji na-
cechowane nadziejg sztyletami ranity serce moje. Marja ktéra da-
wniej codzien sie bala Smierci matki, teraz przez dziwne zaslepienie
nie wierzyla w nig, i widziatem nawet w jej oczach ukryty zarzut
mnie czyniony, ze ja zadnem stowem nie potwierdzam tej nadziei;
ale ja nie $Smialem ani stowa pociechy powiedzie¢, caly zajety stratg
jaka nas czeka, na sieroctwo tak bliskie mojej kochanej Marji...
Godziny tylko rachowatem z uczuciem niepodobnem do opisania.

Piaty dzien jesienny i mglisty zaswitat. Ciotki drzemigce oczy
otworzyty sie na krétka chwile; spojrzata niemi wkoto siebie: Marja
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drzemata, lekarz w kacie czyta! ksigzke, ja siedziatem zatopiony

w myslach. Ledwie dostrzezonym ruchem reki dala mi znak; zblizy-- **
tem sie..

Whnet sie wszystko skorniczy!— cichym przeméwita glosem —
zaluje ciebie, bo jeszcze byla nadzieja w mojej woli i statosci Mariji,
ale teraz wszystko juz przepadio... Po mnie sierota, ojca stucha¢ po-
winna... nie odwodz jg od tego Swietego obowigzku; zapomnij, jezeli
mozesz, i badz zawsze jej przyjacielem.

Znizytem glowe by ucatowaé jej rece; wilozyta je na glowe
moja, i wybladle jej usta zaszeptaty niewyrazne blogostawienstwo,
jakie spadio na gltowe moja! kiedy podniostem glowe, oczy jej byly

zamkniete, a po cichym i spokojnym oddechu zdawato sie, ze
drzemie.
Caly dzien drzemala chora, i z calej twarzy palcem $mierci

naznaczonej tatwo poznawatem, ,ze z tego ostatniego snu zycia przej-
dzie w wieczny sen grobu. Swieca zalobne rzucala $wiatlo fanta-
stycznym migajac cieniem po bladej twarzy ; Marjaija w uroczystem
siedliSmy milczeniu ; lekarz za$ stat zamyslony./ Spojrzat na zegar,,
byta godzina 6sma, a milczenie tak glebokie panowato, ze styszatem
chéd zegara powolny, i .kazde jego kotatanie, ktére porywato ucie-
kajace jej zycie, odbijato sie boleSnie w sercu mojem.. Zadrzatem;
tuz nad uchem ustyszatem gtos lekarza.

— Chcesz widzie¢ skutki sity magnetycznej, ktora na chwile
wladze samej Smierci zwalczy¢ moze?... patrz!...

Zblizyt sie, podniost wielka i silng reke, i pociagnat zywa dio-
nig nad martwem juz ciatem twarzy; chwil kilka pociagat reka od
géry na dot, a oczy swoje silnym ogniem ozywione wlepit w zokte
chorej policzkil... zdalo mi sie, ze co chwila ustysze jakas dziwng
formute zaklecia, wychodzacg z niemych ust lekarza. Niewymowne
uczucie zadrgato w sercu mojem, a Swiatlo cieniujgce na twarzy
palce olbrzymie lekarza zdato mi sie zywotng sitg z zdrowej reki
do stabego ciata wchodzaca... | sine juz usta rézowym ozywity sie
rabkiem, rysy twarzy Smiercig przeciggnione zaokraglaty sie pomatu,
ledwie dojrzany rumieniec rozchodzit sie powoli po bladych licach,
powieki ciezkim ruchem podniosty sie do gory, oczy szklanne i nie-
ruchome nabieraty barwy, Swiatlta, ruchu i zycia.. | pociagnat raz
jeszcze szeroka dionia, i wznidst ja w jednej trzymajac mierze, jak
gdyby moca tej silnej dioni utrzymywat $mier¢ ulatujgca nad 1o6z-
kiem; w tej chwili uwierzylem w sztuczne zycie, o ktérem mi wczoraj
mowit. Chora powolnym ruchem obrdcita oczy w kolo siebie, i snac
wszystkich poznata, bo gltosem chociaz cichym, ale swoim zwyczaj-
nym prawie, przeméwita do lekarza.

— Panie Szmitian; czy nie masz juz zadnego sposobu ratowa-
nia mnie V

Zamilkta, spojrzata na Marje, ktéra drzaca obok stata, wznio-
sta oczy do gory, ustami lekko poruszyla, ale bez wyraznego gtosu

i tym samym porzadkiem zycie sztuczne sita cudowng wywotane
ustepowato pomatu; spadly powieki, zbladle przeciagnetly sie rysy
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twarzy, zsiniaty usta, i zmeczona reka lekarza opadia, i znowu ten
'0 sam stan nieczutosci wrdcit, srodkujacy miedzy zyciem a $miercia.

Wyszedt lekarz; dilugo stalem bez rucliu, tylko bieg zegara
kotatat takze po sercu, po zytach i krwi; nie mogtem wytrzymac tego
stanu; prositem Marji, by sie na spoczynek udata, ale gdy odmowita,
wybieglem troche na $wieze powietrze, by ochtodzi¢ wzburzong krew.
Siadlem na ganku, i obwinglem sie w ptaszcz; zmeczone bezsennoscig
skleity sie powieki. Sen byt meczacy; obrazy goraczka skreslone
krzywity sie ciagle przed oczyma w réoznych dziwnych zmianach:

moje przeszte zycie bez trosk, zycie mtodosci i spokoju przesuwato
sie przed dusza, potem znowu widma tajemnicze skakaty z twarzg
lekarza, wykrzywialy sie i $mialy, i znowu blade ciotki cialo,

i Marja krecagca sie z lekarzem w szataniskim walcu, a nad tem
wszystkiem olbrzymia reka przez cate niebo rozciagnieta, ktorej
ogromne palce w dziwne znaki pogiete wydawatly sie jakby litery,
hieroglify jakie§, nad ktoérych wyczytaniem umyst bolesnie nateza-
fem. Sen mdj byt mocny; nagle konwulsyjne drzenie przebiegto
przez wszystkie zyty; zbudzitem sig; serce mi chodem zegarka kle-
kotato po piersi.

Wrécitem do pokoju chorej, zblizam sie do t6zka. Marja poto-
zyta gtowe na koniec matczynej poduszki, i znuzona zadrzemata: ze
strachem spogladam na twarz chorejl.. Juz bylo po wszystkiem.
Pietno Smierci wyraznie wypisane spojrzatlo na mnie. Musiata w tej
chwili skonczy¢, bo zdato mi sig, ze ostatnim oddechem podniesiona
warga zapadta w oczach moich; przylozylem drzace rece do oczéw,
i zakrytem twarz, bojgc sie, by sie Marja nie obudzita... Spojrzatem
na zegar!... sama dwunasta; skonczyt sie pigty dzien, dotrzymata
Smier¢ stowu lekarza. Marja drzemala spokojnie; jaki$s wdzieczny
sen kotysat sie usmiechem na pieknej twarzy spokojnie ziozonej na
poduszce, a na tejze samej poduszce o jedng piedz dalej lezy martwa
glowa matki; sen spokojny corki, i sen wieczny matki tak razem;
sen zycia igrajacy i swawolny, i sen uroczysty sSmierci tak blisko

Co cierpialem wtenczas, dzi§ préznemi nie wydam stowy, to
tylko pamietam, ze najwiecej batlem sie, by Marja obudziwszy sie
raptem, o okropnej nie przekonala rzeczywistosci.. Gleboka boles¢
zamknatem w sercu, byta to pierwsza nasza boles¢, co kirem zacie-
mnita wiosne moja, byt to chrzest cierpienial... Schowalem 3$wiece,
obudzitem Marie powoli, i nie wiem zkad dobylemm mocy, zkad stéw
dobytem, by jg namoéwi¢ do wyjscia z tego pokoju; uwierzyta wresz-
cie, ze uie grozi zadne niebezpieczenstwo i wyszta do swojego po-
koju. Spokojniejszy, gdym ja odprowadzit, chciatem sie wyptakac, ale
zadnej tzy doby¢ nie mogtem: sucha rozpacz goraczka piekla zme-
czone oczy. Na ganku z otwartemi oczyma przesnitem calg noc,
przemarzylem przeczuciem odgadtem calg przysztos¢ mojg juz usta-
long i smutna!...
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Nowy ranek zaswitat, nowa epoka dla mnie! com przecierpiat
i sam, i dzielac Marji stuszny zal, przemilcze¢ wole, bo nie wydam
zimnemi stowy tych scen okropnych rozpaczy, #zow i pogrzebu. Wi-
dok Marji dawat mi dosy¢ sity do znoszenia wiasnych cierpien, po-
cieszajac ja nie préznemi stowy, ale serdecznem wspéiczuciem. Odbyt
sie nareszcie pogrzeb, i nazajutrz réwno ze Switem miata wyjechac
Marja z ojcem. Rozmowa jaka mialem z nim, przekonata mnie do-
statecznie, ze" razem z $miercig ciotki wszystko dla mnie umario,
ze uczucia moje i nadzieje powinienem w sercu zagrzebaé; nieugiety
starzec zimny na S$mier¢ zony, na rozpacz corki, zastawiat sie mio-
doscia moja, widokami memi na przysztos¢, ktére by moglto zawcze-
sne zburzy¢ ozenienie; jednem stowem, ja gadatlem do niego sercem,
on odpowiadat gtowa, jam przemawial uczuciem, on odpowiadat ro-
zumem. Przyrzekatem czeka¢, czeka¢ diugie lata, bylem miat na-
dzieje ; nic mi przyrzec nie chcial, dodat tylko w koricu, ze sam
najlepszym sedzig szczescia corki, a tego nie widzi w zamesciu
ze mna.

— Tobie potrzeba s$wiatu, a jej ustronia; wasze drogi rozcho-
dzg sie, i nigdyby sie nie byly zdybaly, gdyby uwazniejsza byta
zona moja; zreszta zastaniat sie wolg dziada, ktory sie takze zwigz-
kowi ternu sprzeciwiat...

Pobieglem do dziada, ledwie mnie zrozumiat, przezywszy Kko-
chang corke, przezyt sam siebie; skurczony lodem wieku stuchat
z zimng twarzg, okiem zadziwionem, nierozumiejacem moich uniesien
zapalczywych: w koncu wzigt ksigzke, zaczat modli¢ sie za dusze
corki, i mnie kazatl modli¢ sie. Za daleko stalty nasze wieki, nasze
uczucia, abysmy sie zrozumie¢ mogli, on konczyt zycie dlugie: da-
leko za sobg zostawit wszystkie lat mftodych omamienia; ja zaczy-
natem zycie urojen i nadziei. Na dwoch koncach zycia stojac, nie
moglismy sie rozumiec.

Odszediem; z Marja od przyjazdu ojca nic nie moéwitem, w cza-
cie shkabosci matki nie myslalem o tem, a teraz ledwie chwil kilka
sami byliSmy, a zalem przejeci mysleliSmy tylko o $wiezej stracie,
miatem jednakze tyle czasu, ze wjmioglem na niej przyrzeczenie, iz
sie zejdziemy wieczorem w kaplicy familijnej, w ktérg zrana zto-
zono zwitoki umartej. ChcieliSmy razem potaczy¢ ostatnie pozegna-
nie nasze, i pozegna¢ miejsce w ktérem na zawsze zostawialiSmy
matke nasza, ale pomimo woli snutla mi sie nadzieja, ze moze znaj-
dziemy sposéb ratowania sie.

Tysiaczne mysli burza lataty mi po gtowiel... Chcialem prze-
modz sita mej woli wszystkie trudnosci, chcialem porwa¢ Marje..
i znowu malowaly mi sie obrazy mego wywyzszenia; wojowatem,
w radzie zasiadatem, i wawrzynem uwiernczony, wracatem dopominac
sie 0 szczescie moje, o reke Marji... i z nig wchodzitem w progi do-
mowe, pedzitem w ojczystej zagrodzie, w wiejskiej ustroni zycie spo-
kojne, wspdlne, zycie raju... dobry ojciec dla swych dzieci, dobry pan



— 190 —

dla wioscian, pozyteczny ziomek dla rodakéw... to znowu zbudzony
rzeczywistoscig tamatem ledwie co poklejone obrazy, by nowe skre-
sli¢ chimerycznym wyobrazni pedzlem; marzytem, i budzilem sie na
przemiany.

Juz sie wieczér zblizat; ja ciagle zadumany, biegalem po pu-
stych ogrodu ulicach, nie zwazajgc na jesienny wiatr, ktéry jeczac

0 suchych lisciach z drzew opadlych mrozit mnie swoim powiewem

X}ak deszczyk przenikliwy, ktory mnie na wskro$ przechodzit, kiedy
aptem na zakrecie ulicy zdybuje lekarza; od smierci ciotki nie wi-
dziatlem go prawie, albowiem siedziat ciggle u siebie. Zblizyt sie do
mnie jak zwyczajnie, ale w}raz twarzy, ust i oczow byt rézny, ciemne
Swiatlo oczéw jakby odbrzask uczué posepnych cieniowalo sie na
calej twarzy, oswiecato usmiech zitosliwy ust, i nadawato catemu wy-
razowi ceche jaka$ tajemnicza i ciekawa.

— Proézny zal! — zagadal — niegodny zall.. tracitem i ja
wiele w zyciu, ale zimny patrzatlem na te zdarzenia, jak na zwyczajne
zycia koleje; burzom czota nie ugialtem; ja tracitem, ale wieksze
i czestsze byly razy; przetrwatem, i teraz Smieje sie, a ty miody,
silny, za pierwszym podmuchem burzy kurczysz sie jak robak, zginasz
jak trzcina, drzysz jak kobieta...

— Nie znasz potozenia mego — przerwatem.
— Ja go nie znam! i céz jest czego ja nie znam? — odpowie-
dziat, i podnioést dumne oczy — dawno tajemnica twoja dziecinna

przestata by¢ tajemnica dla mnie!... Wielka dziwna tajemnica! ko-
chates!... bo sie to juz skonczyto; miate$ wiosne, miate$ lato, uzywates,
powiniene$ byt uzywac; teraz jesien, zapomnij i ucz sie, by cie zima
gotego, nieporostego w pierze nie zastala. Mitos¢, to cacko chwil
kilku, zgadza uzywania, burzenie sie krwi miodej; serce, to drzenie
nerwéw niezahartowanych... to nie zycie! to nie istota rzeczy!.. to
prézna przedmowa, obrazek, tytu#tl.. Tu!— dodat z reka na czole —
tu zycie! tu Swiat! Swiat nauki, ktéra weziem silnym 1gczy byt
z nicoscig, wiecznos¢ z pylem, tu nieSmiertelno$¢, tu najwyzsze
bostwo ... rozum!.. a szkotal.. nie gwiazdy, niebo, ziemia! prézna
to deklamacja, szkota groéb!... badz cierpliwy i ucz siel.. Placz
i uczucia zostaw bawelnianym duszom; dusze z zelaza, dusze mezkie
hartujg sie w ogniu, nie pekaja w burzy!.

I zamilkt, ale okiem we mnie utkwionem konczyt zaczeta mowe;
zdawato sie, ze jak w owe]j nocy z reki jego wylatywaty czastki
zycia sztucznego, tak teraz z oczéw jego strzelajg we mnie tyskawice
nowych mysli, i nowych tajemnic; magnetyczng sita wzroku swego
zaczarowat mnie. Nie moéwitem nic, bo mi dawne stowa przestraszone
uciekty, a nowe pomatu wywijaty sie z tona gtowy. Po chwili uro-
czystego milczenia Scisngt mnie za reke, i glosem jak zawsze wymo-
“wnym dodat:

— Kochate$s te ciotke!... bedziesz ja raz jeszcze widziat. —
Odwrdcit sie, i szybkim znik} krokiem.

Biegatem jak szalony po ogrodzie; nowe mysli silna wolg le-
karza wywotane, labiryntem powikiane skakaty po mej gltowie, a osta-
tnie jego stowa dzwonity mi tajemniczym gtosem w uchu. W kazdein
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drzewie obnazonem zdawato mi sie widzie¢ duchy jakies dziwne,
olbrzymiemi okalajace mnie ramionami! z kazdej ulicy $wiecity mi
oczy trupie ciotki; strach nieznany zimnym dreszczem latal po
zykach.

Bez przytomnosci prawie, nieSwiadomy siebie, zaszediem do
mego pokoju i rzucitem sie ubrany na t6zko. Nie wiem czy spatem,
czy marzylem ; to tylko pamietam, ze krew goraczka rozpalona tan-
cowata w fantastycznych obrazach po mézgu. Barwy obrazéw dawnych
i nowych, pomieszane w dziwng mozajke, to sie iskrzyly, to znowu
zaciemniaty i mglista pokrywaty sie powtoka...

I w tej chwilil... czy snu zjawienie, czy widmo goraczki, czy
mara wyobrazni, czy duch z grobu wywotany, spostrzegtem tuz koto
siebie posta¢ schorowang i bladg zmartej ciotki!.. Widziatlem jg wy-
raznie, z tgz samg twarza, temiz oczyma w pot ozywionemi sitg ma-
gnetyczng lekarza, i nawet zdato mi sie, iz widze nad tg postacig
ulotng, wznoszaca sie olbrzymia reke lekarza, jak wtenczas nad 16z-
kiem Smiertelnem... Tak bylem zmeczony, ze bez wrazenia prawie,
bez Zzadnego zadziwienia patrzalem na to zjawisko.

Ocknatem sie, przetartem oczy; wszystko zniklo, tylko w pot
otwartych drzwiach stat lekarz z zimnem obliczem, okiem wytezonem,
i tgz samg reke, jakem pierwej widzial, trzymat wyciagnietg z wy-
prezonemi zylami... i wyrzekt glosem czy pewnosci, czy zapytania:

— Widziates ... — i wyszedt...

Juz wtenczas pewnie nie spatem; calej te] sceny uroczystoscia
jakby elektrycznem uderzeniem wskro$ przejety, stalem na Srodku
pokoju, i chronologicznym porzadkiem przechodzitem w mysli wszystkie
zdarzenia, ktoére sie w przeciggu kilim dni tak ttumnie przesunety.”
Nie umiatem nic sobie wytlumaczy¢, ale w tej chwili we wszystko
uwierzyltem, 1 gdyby wtenczas zaraz byt przyszedt lekarz, Inkby
mnie zastat zupelnie przygotowanym, bylby $lepo mnie za sobg po-
ciggnat w ciemne i tajemnicze panstwo duchéw, ktére mnie juz od
dawna w jego przytomnosci dreszczem przechodzito, z 6cz btyskato*
z brzydkiej wyzieralo twarzy, dZzwieczng mowag namawiatlo i cza-
rowato.

On nie przyszedt, krew ostygata pomatu; z pamiecig wrocito
do mysli przyrzeczenie widzenia sie z Marja; wolnym krokiem po-
szedtem do kaplicy. Ozywiony ostrym wiatrem, ktory wilczym wy-
ciem szumiat nad domem, ogrodem i catg okolicg, postanowitem "
milcze¢ o tem catlem zdarzeniu, osobliwie przed Marja; na jej wspo-
mnienie prawdziwa mito$¢ mlodziencza rozlata sie dobroczynnem
goracem po piersi mojej. Wszedtem do kaplicy.

Kaplica odziana byta kirem od rana; wiatr wbiegal przez
szczeliny drzwi i okien, szelesciat zalobnem pokryciem, ruszat Swia-
ttem lampy, ktére kolyszac sie za jego powiewem, olbrzymie rzucato
cienie na kolosalny krzyz biaty na $rodku zawieszony, barwa koscio-
trupa od czarnego sukna odbijajacy sie po biatych pomnikach, po
ztotych napisach, i trupich glowach. Po obu stronach wystawaty
z dna czarnego dwie glowy ludzkie; po jednej stronie gtowa siwa
i tysa palcem wieku odznaczona, na ktérej bladych i przecigglych
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licach $Swiatto lampy i uczucia ostatnie z glebi lat i zdarzen wydo-
byte w rdzne cieniujgce sie ksztalty zdawaly sie by¢ walka zycia
i Smierci; po drugiej stronie glowa mioda niewiescia, ktorej rysy
petnem zyciem zaokraglone zal gleboki nieruchomoscig posagu powldkt;
oczy z jednej strony w po&t umarte, porcelanowe, Swiecily sie tylko
Swiattem lampy; po drugiej stronie oczy miode Swiecity sie tzami
jasnemi. Byt to dziad i wnuczka, modlili sie nad grobem corki i matki;
dwa pokolenia przeciwlegte nad pokoleniem $rodkujacem... ostatnia
pamigtka i ostatnia nadzieja zmarlej, stojaca nad jej zwlokami. Po-
nure bylo milczenie, ledwie czasem przerwane sttumionem wyciem
wiatru, szeptem niewyraznym modlgcego sie starca i gorgcem west-
chnieniem dziewczyny mgta ulatujgcem po zimnem powietrzu; a nie-
ruchomy i surowy wyraz bolesci ukrzyzowanego Zbawiciela spogladat
z gory na te scene zatobng, oderwana z obszernego dramatu zycia
ludzkiego. Wszystkie moje mysli wzburzone, mysli lotne, mysli ciemne,,
uczucia ptomieniste i zatobne wzdely pier§ mojg, i goraca #zg roz-
rzewnienia Sciekaly na zimng twarz, a z nig ulatywaly pomatu
wszystkie czarne mary, kruki szarpigce tajemniczem zakleciem lekarza
wywotane. Diugo stalem nieporuszony i niepostrzezony; ditugie chwile
biciem mego serca rachowane przebiegly w uroczystem milczeniu.
Powstat starzec zsiniatly od zimna, powlékt zagastem okiem, spojrze-
niem zgrzybiatego dziecinstwa w koto siebie, postrzegt nas, i drzacym
rzekt glosem, przykiadajac palec do ust:

— Cicho dzieci!... moja Antosia spi.

Biedny starzec ze splesniatego skarbu swoich pamigtek wydobyt
moze obraz corki spigcej snem niewinnosci. Biedny starcze! oby si¢'
poplatana pamie¢ twoja nie rozwineta, okropne bytoby obudzenie po>
tak pieknym $nie.

— Cicho! — szepnat raz jeszcze; jaki$ zapomniany, wiekiem
zaklety usmiech wydobyt sie na zwiedbtych ustach, oblgkaniem odbit
sie na twarzy, i wlekacym sie krokiem wyszedt z kaplicy.

Zblizytem sie do Marji, uklgkiem razem z nig na kamiennej,
posadzce, pod ktérag ziote nasze spoczywaly nadzieje grobowem wie-
kiem na zawsze zamkniete, i dlugo w milczeniu modliliSmy sie mo-
dlitwg i marzeniem. Bytem tak odurzony, ze stowka jednego wyrzec
nie mogtem; pierwsza podniosta sie Marja, otarla oczy, i wzigwszy
mnie za reke, druga podniostszy do goéry:

— Nasza matka styszy nas! — rzekla do mnie — za jej po-
zwoleniem wieczng ci mitos¢ przyrzektam; i przyrzeczenia mego
Swiecie dochowam. Ojcu postuszng by¢ powinnam, ale reki mej nie
oddam tylko tobie, chybaby$ sam tego zadat odemnie; jestem odtad
twoja, przysiegam ci na pamie¢ matki naszej; jesteSmy mitodzi, miejmy
w Bogu ufnos¢, wiare w siebiel... A teraz moj kochany préznym
nie dreczmy sie zalem, pozegnajmy sie na grobie naszej matki, i ro-
zejdzmy w nasze drogi; mitos¢ badzie nam przewodniczy¢, a moze
kiedy$ weseli i szczesliwsi wita¢ sie bedziemy na tym samym grobie.

Piekna jej twarz zajasniata natchnieniem; stowa pelne wyzszego
zapatu niewypowiedziang harmonjg tracalty o wszystkie serca mego
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struny: w te] chwili, kochatem tylko, wierzylem, ufatem, Swietg przy-
siegg stwierdzitem przyrzeczenie wiecznej mitosci... i wyszlismy.

Idac pomatu do domu, dowiedziatem sie od Marji, jak jej ojciec
*5udem prawie uwiadomiony o planie matki przerobienia dziada na
nasza strone, planie, ktory powoli bylby sie pewnie udat, raptem
przyjechawszy, zaraz mu rzecz calg inaczej wystawit; jak dziad na
wszystkie prozby coérki i wnuczki odpowiadat widokami meini na
przysztos¢ moja, mtodoscia moja, z ktérej sie miat wywinaé Kkiedys
maz wielki; a nakoniec podbudzony przez ziecia wyrzekt niecofuione
~tak chce, i tak by¢ musi!* Starcze nie chciatby$, by ci cérka umaria,
a przeciez nie stalo sie gwoli twojej; chciate$ rozerwa¢ dwa miode
serca, i stalo sie jak chciates .. Dziwne losu zrzadzenie L.

Diugo zegnalisSmy sie stowj®, placzem, $cisnieniem reki; my,
coSmy sie w wiosnie naszego zycia, w wiosnie roku witali i poko-
chali, zegnaliSmy sie teraz, skolatani burza losu, otoczeni burzg
Jesieni!

VIII.

Chodzac u siebie po pokoju, czekatem dnia, bo spa¢ nie mogtem.
Przezylem w samotnem marzeniu, cale raz juz przezyte zycie, prze-
czutem w samotnem dumaniu calg przysztos¢ mojg;, a wszystkie
mysli i uczucia krecity sie okoto mitosci, ktéra z calg whladza serce
moje opanowata; w ciasne ramy chwil kilku miescitem wszystkie
obrazy, stanowiska, pomysty, domniemywania i plany. Nagle iskierkag
zatlita w glebi duszy mysl nowa, ptomieniem ogarneta mnie w mgnieniu
oka... Od dziada wszystko zalezy!... lekarz, ktérego moralnej wiadzy
doznatem nieraz, leczy go, ma wielki wptyw... tak, 0ll moze wszystko
przerobié¢, jezeli zechce, a zechce pewnie, bo mi wyraznie sprzyja,
mnie jednemu 2z calego domu dawat ciagle dowody swojej przychyl-
nosci, przyjazni nawet; i c6z mu to moze szkodzi¢ pomdédz mnie!...
Nadzieja zatetniata mocniejszem biciem sercal... O! ta nadzieja, jest
to fatszywy ognik, co sie wedrowcowi pokazuje; przy ostatniem nawet
pomazaniu wisi jeszcze nad umierajacym!.. Mato jeszcze uczony
w szkole doswiadczenia nie bylem sie pozbyt jeszcze tej poetycznej
btyskotki; polecialem do lekarza.

Po raz pierwszy szediem do jego pomieszkauia, a taka taje-
mnicg otoczone bylo zycie jego, ze nie bez dreszczu szedlem. Nie-
spodziewanie zastatem drzwi w poét otwarte. Wszedlem; pierwszy
wzrok poswiecony byt dawno tlumionej ciekawosci. Na stole zarzu-
conej papierami staty obok siebie alabastrowa lampa rzadkiego ksztattu,
i trupia glowa niepospolitej wielkosci; przy t6zku mnéstwo broni,
réoznego rodzaju, réznych wiekéw, i Kkilkanascie buteleczek bardzo
drobnych, pelnych plynu réznobarwnego; w jednym kacie statlo mno-
stwo ksiag, w drugim, narzedzia do przyrzadzen chemicznych stuzace.
Sam pan Szmitian stat obrocony twarza do okna; zatrzymalem sie
chwile, i nigdy tak piekng nie wydata mi sie ta posta¢, jak teraz
Medy twarzy brzydkiej nie widzialem. Zblizylem sie ; twarzag spo-

Dzierzkowski. 1X1. (Lekarz magnetyczny.) 13
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gladat w okno, jakby sie przypatrywatl burzy huczacej na dworze ;
a usmiech jego jak zawsze szyderski, zdawat sie by¢ naigrawaniem
spokojnego cziowieka ze wzburzonej natury. Obrécit sie do mnie bez
zadnego zadziwienia, i nieruchome utkwit we mnie oczy.

— Czekalem cie! — powiedziat i zamilkt.

Przyzwyczajony, ze zawsze prawie najskrytsze mysli moje zga-
dywat, osmielitem sie na to powiedzenie, i stowy wymownemi, na-
dzieja i mitoscig, przedstawiatemm mu prosbe moja...

Milczat ciggle, ciezkim tylko wzrokiem swoim cisnat glowe-
i serce moje, usmiech ztoSliwie szatanski przeleciat tyskawica przez,
twarz; oczy zal$nialy, i jak pochodnie, jak strzaty pality i ranity
mnie: zakrzyczal nareszcie do mnie gltosem donosnym; prawdziwie:
zakrzyczat, bo kazde stowo, kazda zgtoska pelnym glosem wylana,
dzwonita po catym pokoju, a gtos chociaz zawsze harmonijny, byt
tak rézny od zwyczajnego, jak huk fali wzburzonych od mruczenia
strumyka, a kazde stowo piorunem mnie razito, a kazda pauza byta
dituga i okropna, cigzaca nademnag jak suchy wiatr puszczy w posréd
burzy.

— Ja? ja mam by¢ sprezyng twoich intryg mitosnycli, i czyzes.
mnie dotad nie poznat?... Ja, ktory dawne zycie ciata, zycie pytu
rzucitem za siebie; ja, ktory w piersi zagrzebatem, lawa zalatem,
popiotem zasypatem wszystko, co byto ziemskiem i ludzkiem; ja mam
by¢ teatralnym powiernikiem, weziem piecioaktowej farsy?.. | ty,
ktory boisz sie mego oka, boisz rudych whoséw, boisz twarzy zyciem
przepalonej, tchnieniem grobu zbrzydzonej, ty $miates przestgpic
progi moje zebraku mitosny!l.. Jazbym niszczyt wihasne dzielo ?..-
chciatem rozerwacé ten wezet Smieszny, pasek dziecinny, i zerwatem;
moja wolg sprowadzony ten glupi starzec! Co chciatem to zrobitem,
bos ty byt mdj, ty byleS§ mojg wiasnoscia; koto zycia twego weszio
w karby moich dziatari, bo ja chcialem wykucé zdréj ze skaty, iskre
z krzemienia!... krzesatem miekkie drzewo!... Chciatlem z niemowlecych
pieluch ciata, ducha ozywié, wskrzesic¢l... Jam cie elektryzowat wi-
dokiem nowego $wiata, i nowych obrazéw; jam cuda catego Swiata
w galwaniczne ukladat kolumny, by cie poruszy¢; jam ciebie magne-
tyzowat okiem mojem, nauka mojg, tajemnica mojg, bo chciatem miode
zycie wcieli¢ w lata moje, aby to co moze Kkiedy$ Swiatu wieczno-
trwatem storicem z tona grobéw zaswieci¢ nie zastygto w starej krwi,
w po&t drogi nie urwato siel... Ty$ byt moim, bo ci natura data zycie
robaka; jam cie przetwarzat na zycie ducha. Odrzucasz!.. idZz wiec
i petzaj! jedno zludzenie wiecej na drodze zywota mego!.. Dagb
silny, wiekowych burz swiadek, nie zegne sie tatwo !... 1dz trzcino!
przeniostes kobiete, jabtko zgnitego morza! jedz wiec popidt... po-
znasz kobiety! zdradzony, zdradza¢ bedziesz!... Bez sity, bez sternika,
bez nauki wyzszej, bez kompasu, burza namietnosci z zaglow odarty
statek pltywac bedziesz po morzu miernoscil... ani stoncem w dzien,
ani gwiazda w nocy nie zaswiecisz! ani aniotem w niebie, ani szatanem
w piekle ! A karg twojg beda zgdze wielkie przy matych zdolnosciach
okiem tesknem rzuca¢ bedziesz w swiat daleki, piekny i czarujacy,
ale noga ciezkg nie zmierzysz tych przestrzeni niezmierzonych !...
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Niski, petzajacy, znudzony, przemarzysz i przetesknisz zycie, prze-
dumasz my$l samobdjstwa; duch nijaki przebtadzisz caty wiek nad
granicznym piekta potokiem!.. ale Smier¢ piorun nie dotknie ciebie,
bo piorun wyzsze famie gtowy; robaki ging naturalnym rozbiorem
czesci chemicznych... 1dz !... skrzyzowaly sie drogi nasze, i bodaj sie
nigdy nie zdybatly; a jezeli! jezeli sie zdybig!... ty wroga zdybiesz!...

Diugo szumiaty mi w uszach stowa lekarza, gtos jego grzmiat
w powietrzu, oczy jego pality mnie, chociaz dawno juz siedziatem
u siebie, cierpigc bol glowy nieznosny i trawiony palgca goraczka...
Miody wytrzymatem!... i w godzin Kkilka za murowana bramag dworu,
dwoma ulicami przeciwlegtemi, oddalatly sie dwa powozy!...

1X.

Wrécitem do stolecznego miasta, do powaznego domu surowego
stryja. Diugo jeszcze bladtem nad staremi ksigzkami; ale prdézne
byly usitowania moje; nie tak tatwo przebrzmiaty stowa lekarza,
jego rozmowy, i obrazy wyczarowane z tona mego; mitos¢ zas do
Marji przezyta i nauki, i pierwszg zycia wiosne. Z cichych nauk
w szalone rzucatem sie zabawy, ale czy w samotnosci, czy w ruchu,
nie mogtem przegia¢ skrzydet moich w jeden kierunek zagietych...
ciggle kochatem, marzytem i zadatem...

Zgadt lekarz!.. we dwa lata po tych zdarzeniach przychodzi
do mnie przystojny czlowiek, i przynosi list!l.. List to byt od Marji
pierwszy, chociaz ja tomy cate pisatem ; $ciskam go, catuje, otwieram...
Mnostwo stéw, rzeczy mato; ojciec zada i nakazuje, aby szta za maz;
pamietna na przysiege prosi mnie o rade, i dla tego posyta list ten
przez swego narzeczonego. Piekna mitos¢, piekna logika!... Siadiem,
odpisatem i pozwolitem ... Zmienita sie, bo sie wszystko zmienia,
chwila do chwili niepodobna, lis¢ do liscia niepodobny, dobrze méwit
lekarz; a.moéwit to w ulicy lipowej!.. Tak sie skonczyt mdj epizod
mitosny! Zem kochat, do $mierci kochat, byloby $miesznoscig powie-
dzie¢; bo kto zna serce ludzkie, tatwo uwierzy, ze ten epizod wplynat
na cale zycie moje. Mysli moje wielkie przemarzylem bez skutku;
uczucia moje ponikly iskrami bez ptomienia! Lekarz zgadt, a dziad
poczciwy omylit siel... Widoki spetzty na niczem; a ja mimo nauk
i talentow préznemi zadzami wylatuje na swiat, tesknie za tem, co
tam gdzie$ daleko, za mgla marzen moich !...

Przezylem 1 przetrwalem; a przeciez bez rozrzewnienia nie
moge przypomnie¢ sobie scen mojej wiosny!... Ciotka poczciwa i ko-
chana; ulica moja lipowa, i Marja nie rzeczywistosci, ale Marja
wyobrazni mojej; pamiagtki drogie!... wy gwiazdy mojego zaranial...
rozczulonem was zawsze $ledze okiem po zasepionem niebie zycia

mego!... i cho¢ chmury czarne okolity mnie, widze was sercem
duszg !...
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STEUCZONE OKNO.

(Pierw. wyd. 1844 r.)

Przy pregierzu.

Boku 18... dnia nie pomne ktorego, wiem tylko, ze byt to dzien
wiosenny, jeden z tych dni kwietniowych, ktéry jak zgrabna zalo-
tnica, co chwila odmienna, to wesotem spojrzeniem rozkosz objecuje,
to znowu zasepionym i mglistym wzrokiem swoim, najbujniejsze niszczy
nadzieje ; w taki dzienn napoty promienny, napolty posepny, o godzinie
dziesigtej z rana, ciekawe thumy miejskich prozniakéw Sciggaty sie
z réznych ulic do rynku stotecznego. Jakkolwiek w tej chwili wio-
senne Swiecito storice, nie chec¢to przechadzki zdaje sie wszyskich
pociaga¢; miarkujac po przyspieszonych krokach, po oczach z cieka-
woscig w jedno miejsce zwracanych, inny ich tam wiedzie powdd, zaj-
mujacy wszystkie umysty. Nie trudno w miescie owzbudzenie gotowej
zawsze ciekawosci, ktéra z réwnym zapatem biegnie na smutne czy
wesote widowisko : czy warto, czy nie warto, wszyscy biegna, byle
czem nowem zajaé oczy do ciagltego patrzenia wzwyczajone, rozmai-
toscig przedmiotéw nasuwajacych sie w miescie codzien co godzina;
dla prézniaczej gawiedzi réwnie zajmujacym jest najpyszniejszy prze-
glad wojskowy, jak i najobrzydliwsze konanie przejechanego psa...
Ta raza zdaje sie, ze powdd zbiegowiska nie jest jeszcze, a przynaj-
mniej nie wszystkim jest znany, bo juzciz narozna fontanna, wkoto
ktérej najwiecej jest ludzi, nie ma w sobie nic ciekawszego dzisiaj,
czegoby wczoraj nie miata, a gwar ztozony z tysigcznych krzyzuja-
cych sie pytann i odpowiedzi, ruchy niespokojne i ogladania ciggte
dowodzg, ze sie tu odbywa najciekawsza czes¢ kazdego widowiska
miejskiego, a tg jest obfite w domysty oczekiwanie. W takich razach
nie brakuje na opowiadaczach miejskich, ktdérzyto najlepiej wiedzag
przyczyny, istote i wyniklosci kazdego objawiajgcego sie zdarzenia;
nieptatne cycerony sypig przed ciekawemi caly skarb swoich wszech-
stronnych wiadomosci; najkaprysniejszy domyst przytomnych ma go-
towg u nich odpowiedz, a razem zaréd nowych domniemywanbo
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cho¢ prawig wiele, ale w ich opowiadaniach wiecej jest przedmowy
zaostrzajgcej ciekawosci, anizeli zaspakajajacego dziela; a tyle mie-
szaja rozlicznych epizoddw, iz prawdziwie posadzi¢ ich sie chce o na-
umysing czy mimowolng wspotke z ciekawemi tajemnic Kieszeniowych,
ktérych kazdy taki zbior ludu miesci zawsze w swojem tonie. Coraz
wiecej ciekawych przybywa, ichociaz zaden z nich nie wie 0 co rzecz
idzie, jeden goni za drugim, bo w tem jednem kredyt gawiedzi miej-
skiej jest nieograniczony; ciekawos¢ tylko bankructwami najpiekniej-
szych nadziei niezrazona ma zawsze swoje oko i nogi gotowe, byle
nie serce, bo te ciekawy czy w domu zostawia, czyli ma przytepione
ciaglta zmiang rozmaitych widokow, nie wiem, ale to pewna, ze nada-
remnie uderzajg w nie najsmutniejsze i najweselsze sceny. Ciekawos$c
miejska jestto rodzaj rzemiosta, to tez ciekawy z profesji, czuty wdomu
ojciec, maz, przyjaciel, jest. na ulicy tak obojetny jak lekarz przy
tozu Smiertelnem swojego pacjenta; jak lekarza choroba obchodzi
tylko symptomami zewnetrznie, tak ciekawy z profesji widzi tylko
w kazdem zdarzeniu powierzchowne onego znamiona, ktére je robig
mniej lub wiecej ciekawem: jeduem stowem ciato zdarzenia jest dla
ciekawego z profesji, dusza zas zdarzenia jest mu poéty obojetna, poki
przyszediszy do domu nie opowie mu jej jaki dobry przyjaciel, lub
nie wyczyta z kolumn dziennika jakiego; woéwczas gotéw nawet
zaptaka¢ nad martwem oddaniem tego, co widziat zywem przed soba.

Najdobitniej okazata sie ta obojetnos¢, gdy nagle z konca ulicy
pojawit sie prowadzony przez straz miejska mezczyzna jakis w gru-
bej wieziennej sukmanie; rozstgpity sie milczace ttumy, a wiezien
chwiejgcym krokiem stangt na przygotowane rusztowanie, na ktérem
wznoszac sie po nad glowy ciekawych stat sie celem wszystkich spoj-
rzen. Tablica na piersi wieznia zawieszona zimno odpowiedziata cie-
kawosci zimnej. ' Fatszywe $Swiadectwo Dtugo trwato zanim zgro-
madzeni wyczytali zupetnie te krétka odpowiedZ na ich diugie ocze-
kiwanie i obszerng ciekawos¢, jakby z kazdej zgloski miato sie im
co$ nowego objawi¢;, diluzej trwalo jeszcze, zanim wysylabizowali
pismo cierpien zwyczajnych wypisane na twarzy wieznia stojgcego
pod pregierzem...

Roztamaly sie ttumy w mniejsze grona znajomych, ktérzy sie
zdybali, 1 nieznajomych zgadnych pogadanki; jakoz mwszczynajg sie
réznorodne rozmowy towarzyszone spojrzeniami na wieznia rzucanemi,
z ktérych podtug wdasnych usposobienn wyrabiajg wyobrazenia o nim,
jego przestepstwie i karze. Gdyby mozna jednym rzutem oka prze-
biedz na raz wszystkie twarze zebrane, dowiedzielibysSmy sie z nie-
matem zadziwieniem jak bogata jest w odcienia, tak mato na pozoér
wyrazista obojetnos¢ ciekawych z profesji; a wszystkie razem trg-
cajg tak mocno o $mieszno$¢, ze patrzacy na nich z goéry wiezien,
gdyby zdotal inne tajemniejsze odrzuci¢ na bok mysli i uczucia,
moglby zastuzernszym odpowiedzie¢ szyderstwem na szyderstwo jakie
rozbiega po catem zgromadzeniu, towarzyszone komentarzami o jego
postawie: on by moégt by¢é widzem ciekawszym daleko pocieszniej-
szego widowiska.

— Bo uwaza pani, szto o grubg sume; podskrobat jedno na-
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urwisko, drugie zfatszowat — gadat niski jegomos¢ w tabaczkowy
surdut tonacy, a glowe zadzierat do gory w silnem przekonaniu, ze
TOwnego z drugimi jest wzrostu.
— Jakto? prosze pana — odpowiedziata chuda i wysoka jejmos¢
w czepku kwiatami wiecej upstrzonym, nizeli stara twarz zmarszcz-
kami — co6z on falszowal; ja styszatam, ze tylko banknoty fatszuja...
— To on banktoty falszowal? — zapytat otyly jegomos¢, ktory

w godng potowicg rownej otylosci ledwie sie dopchat na to nieco
wolniejsze miejsce.

— Uwazasz Leopold, jak sie to trzeba strzedz; dobrze pan
Pitka moéwit wczoraj, ze ta piatka, ktérag 6w jegomos¢ ospowaty
w czamarce dawal za kawe byla falszywa... O bo pan Pitka doswiad-
czony cziowiek.

— Ta pigtka byta prawdziwa, a pan Pitka niech swego nosa
pilnuje.

— Nie bzdurzylby$ przynajmniej miedzy ludzmi... oj! gdyby
nie p. Pitka, nie wiem, cobys ty robit...

— Jda! jak ja, ale ty?...

— Cicho! cicho! juze$ sie rozgadat, wolisz patrze¢ na tego
kryminaliste.

— Owal! czy ja to juz jednego widziat...

— A i pani Fusowa tu...

— Ale ze pani Cykorja wyszla przecie...

— Ot ten glupi Leopold wyprowadzit mnie tutaj... ale ze pana
Pitki niema jeszcze, on by to nam opowiedziat najlepiej...

— Niema co opowiadac!... fatlszowat banknoty, i koniec!...

— Ale nie banknoty!...

— Otoz macie, dowiedz ze sie tu czego!.. zeby juz pan Pitka
przyszedt raz.

— A jaki niepokazny.

— A jaki chudy! jak szczepa — dodata ttusta Cykorja, zwro6-
cona ku chudej Fusowej.

— Widziatam ja i tlustych jak sie wypiekali na pregierzu —
odrzekta chuda Fusowa, zwrécona do ttustej Cykorji.

— Otdz i pan Pitkal — Nadeszty w tej chwili pan Pitka byt
podobniejszy do pilnika, tak nedznie potamano wygladal ze starego
wytartego surduta sieraczkowego, ale za to ming, ruchem skaczacym,
glosem natezonym poprawiat wady swojej powierzchownosci.

— Powiedz nam pan, co to za jeden?...

— Bo pani Cykorja powiada, ze go pan zna.

— Jabym miat zna¢ takiego urwisza, drabal.. ach niech mnie
pan Bog strzeze od tego.

— Juz to prawda wyglada jak prawdziwy kryminalista; taki
wymokty, nedzny, koscisty! nie prawdaz pani Fusowa?...

— Tajemne tylko grzechy tucza cztowieka, nieprawdaz pani
Cykorjo ?...

— CoOz on falszowal przecie ?— przerwat ciekawy pan Cykoija..,

— Cessje zfatszowall méwitem juz to paui Fusowej.
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— Cessiel Cessje! prosze kogo! o to totrl... alez panie Pitka*,
co to jest cessja?...

— Nie cessje, nie banknot; ja to paristwu co do stéweczka
opowiem; trzeba wiedziec...

— Patrz Leopold, jak on tu spoglada...

— Ale prosze nie przerywac... trzeba wiedzie¢, ze on byt dawniej
stuzacym u adwokata...

— Ha! ha! — zasmialo sie glosno wysokie jakie$ panisko stare
chude, mocnemi rysami twarzy i koscistemi czionkami odznaczone,,
a z laska i parasolem w reku prawdziwie na dzien kwietniowy wy-
brany; zwyczajng swojg odbywajac przechadzke po rynku, stanat na.
przeciw pregierza. — U adwokata — mruknat - nie koniecznie.”,
znajoma mi gdzies ta twarz...

— Prosze pana dobrodzieja — zwrécita sie Cykorja do niego—
alez pan Pitka powiada...

— To sobie wacani wierz panu Pitce...

— Wacani! wacani! — zapyrzyta sie Cykorja, az chustkg pot
obciera¢ musiata z tlustej, obwistej a karmazynowej twarzy. Para-
solowy jegomo$¢ poszedt dalej, nalezal bowiem nie do ciekawych
z profesji, ale z przypadku.

— Nie przeszkadzajcie panstwo! ja opowiem co do stéweczka.
trzeba wiedzie¢, ze gdy byt stuzacym u adwokata, razu jednego ten
adwokat...

— O! o! czego$ niby szuka pomiedzy ludZzmi.

— Alez nie przerywajciel...

— Kiedyz tak okropnie wyszczerzyt oczy az mnie strach przej-
muje... panie Pitko! czy mocne ma 0!l tancuchy?

— Co tez pani boi sie takiego chrzaszcza... stuchajcie raz...

— Nie! nie! ja do domu podjde, bo 0ll strasznie patrzy; djabel
nie spi, moze tam kiedy cziowieka znat, i nuz sie przyzna...

— A jak dziko z pod tba spoglada! zatlozytbym sie, ze musiat
kogo zabic...

— Okradt, to wiecej jakby zabit, prawdziwych sukcesoréw fat-
szywym testamentem...

— Ten testament patrzy mu z oczéw, jabym z nim nie spala
razem w jednym pokoju. — W rzeczy za$ samej twarz wieznia i spoj-
rzenia jego nie byly tak odrazajace, jakiemi je widziata ciekawos¢
pospélstwa. Byt to czlowiek juz nie mtody, zmarszczki pokrywaty
twarz, ktorej ogélnym wyrazem bylo cierpienie, co wprzédy w cza-
sach wolnosci i swobody bylo na te] twarzy poznac* niepodobna; ale-
ani w niej, ani w oczach nie wida¢ zadnego mocno odbitego wyrazu,
jakim bywaja napietnowane twarze wielkich zbrodniarzy; ani pomie-
szania, ani bezwstydnej zakamieniatosei; gdyby nie otaczajgce go inne
oznaki, moznaby go wzia$¢ za dobrego i prostodusznego staruszka
oddanego smutnemu zadumaniu. Czasem tylko wyraz silniejszy jakby
kurczem natezenia przebiegnie przez twarz, oczy zamarte ozywiq sie-
lzg. £za w oczach zbrodniarza nie wzbudzi litosci w zgromadzonym
tlumie, bo wszyscy widzowie przedewszystkiem sg S$cisle moralne
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cztonki towarzystwa, z ktérego zbrodniarz prawem osadzony na za-
wsze wykluczony.

— Patrz jak ten totr ptacze!.. bo mu sie nie udato!... Ztapali
ptaszka! — takie i tym podobne sprawiedliwe moze, ale wszelkiego
pozbawione mitosierdzia stowa przebiegalty zgromadzenie, i moze
doszty cho¢ w czesci uszu wieznia, bo tza ledwie zaswiecita juz i zga-
sta; oczy lekkim ruchem wzniosty sie ku niebu wypogodzonemu, usta
sie otwarly jakby co$ przemoéwic¢ chcialy; a gdy po chwili spuscit
oczy i spojrzat niemi po zgromadzeniu, prawdziwie najszlachetniejszg
ze wszystkich wydata sie twarz wieznia na pregierzu. Oddaniem sie
losowi swemu uspokojone spojrzenia przesuwat po przytomnych tak
uprzejmie, jakby dziekowat, ze go odwidzili po raz ostatni, jakby im
z serca przebaczat te zelzywe ich stowa, i zelzywsze jeszcze twarz wy-
razy. A moze i szukat kogo w ttumie, bo czasem dalej po za koto
zgromadzone puszczat oczy w glgb ulicy naprzeciw ktorej stat; ale
darmo szuka¢ sie zdaje, oko zwraca sie nazad, i dluzej juz wzniesione
ku gorze pozostaje: tam latwiej przyjdzie wiezniowi znaleSc, te co
to szuka pociechy.

Z przeciwnej ulicy szedt mezczyzna jaki$ posuwistym krokiem,,
jakby mu pilno byto; zblizywszy sie do rogu ulicy stanat, wahat sie
przez chwile, lecz wnet posunat ku zgromadzeniu. Twarz i postawa
godnie odpowiadaja catemu jego utozeniu niedbatemu i obojetnemu;,
zawiesiste a szeroko rozrzucone wasy ida w parze z tym krokiem,,
tak zuchwale zamaszystym, jakby na zwojowanie calego szedt Swiata;
oczy na wierzchu osadzone $miato pogladaja na wszystkie strony;
jezeli sie mozna tak wyrazi¢, sg one wymowne brakiem wszelkiego
odrebnego wyrazu; ni tam dowcipu, ni tez gltupoty; zadne zywsze
ludzkie uczucie nie musiato przez nie pogladac¢; wszystkie te odcie-
nia jakich wzrok nasz przez ciag zycia nabywa, i ktére wlasciwie®
stanowig najwyrazistsza barwe moralng oka, wszystkie pochionagt
w nim wyraz niedbajacej o nic, nieczulej i czuloSci niewymagajacej
obojetnosci... Czoto wynioste wida¢ z pod kapelusza na bakier zwie-
szonego, ale trudno zawyrokowac czy nie wiecej jest wytarte bezwsty-
dem, nizeli dlugi bajowy surdut przenoszeniem; twarz nawet, ktorej
zarysow pieknych odméwi¢ nie podobna, pokryta jest barwa $niada
a tak Swiecaca, jakby byta powleczona pokostem bezwstydu, majacym
ja broni¢ od natarczywosci wszelkich wzruszen. Byla to twarz mie-
dziana w calem tego stowa znaczeniu. Ruchy przytem wszystkie
pewne siebie, niepodlegte ani zwyczajom ani modzie, stgpanie dobitne,
wielka, gruba i sekowata laska, ktérg wywijat wkoto siebie, uzupet-
niaty catos¢ tego nowego przybysza nadto oryginalng, by mogla sie
wyda¢ $mieszng. Wiek jego istotny trudno odgadnaé¢, tyle tylko na
pierwszy rzut oka powiedzie¢c mozna, ze nie stary jeszcze , clio¢ mi-
mowolnie nasuwa sie mysl, ze mnogich, dtugich i ciezkich doswiad-
czen wynikiloscia by¢ musialo to usposobienie rozlane w calej jego
postawie. Zblizyt sie do grona otaczajgcego panig Cykorje; sna¢ znat
wszystkich, kiwnieniem bowiem laski protekcjonalnem prawie pozdro-
wit ich, a przywital usmiechem szydzacym ze wszystkiego i niedba-
jacym o nikogo.
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— Piekna pani Cykorja tutaj”™ i pan Pitka oczywiscie, a w domu
rozgardijasz!..

— Kto taki ? — zapytat pan Leopold.

— Kawy, likworéw zadajg goscie bez konca, a Hanusia szczerzy
zabki do miodego praktykanta.

— Widzisz Leopold! zawsze mnie naméwisz do jakiegos gtup-

stwa... i coz tu tak ciekawego ? jaki$ mizerak, niema sie patrzy¢ na
kogo. — Spojrzat sie nan nowo przybylty z uwaga...

— Przez tego totra bede miata w domu ubytek...

— Nie méw pani tak o nim! — szepnat Pitka.

— | ktéz mi zabroni nazwa¢ kazdego po jego nazwisku?...

— Ale bo ten!.. o ten! — i wskazal okiem wasacza.

— Co6z ten? — zapytata Cykorja z iskrzacemi od ciekawosci
oczyma....

— W domu pani opowiem.. oni sie znajg — i ruchem oczu

wieleznaczacym, zwréconym kolejnie na wieznia i pana w bajowym
surducie, dopowiedziat reszty.

— Pan Szumito ?... czy by¢ moze?...

— Cyt ! cyt! patrzy tu! — Przez ten czas pan Szumito nie
spuszczat oka z wieznia, wpatrywat sie wen z uwaga niezwyklg przy
tak zimnem usposobieniu.

— No! Leopold! chodZzmy do domu!... znowu ten kryminalista
spojrzat ku nam; zlemi oczyma gotéw odpedzi¢ gosci naszych.

— Byle kawa byla dobra, a tansza! — zasmiat sie pan Szumito.
Wiezienn z jednostajng cierpliwoscig znosit przykros¢ potozenia
swego, i te wszystkie 6cz wejrzenia, i wszystkie ust uwagi, ktore

pluty na niego obelgi i przeklenstwa; ciagle to w gére podnosit oczy,
to $ledzit niemi po calem zgromadzeniu; nagle utkwit je w jedno
miejsce, twarz jego zajasniata wyrazem btogiej pociechy, usta jego po-
ruszyty sie, jakby moéwic¢ chciaty, rodzaj nawet usmiechu rozpromie-
nit blade lica.

— On patrzy! tu gdzies! na kogos$! — zaczeli méwi¢ miedzy
soba zgroza przejeci, ze jaki$ zbrodniarza znajomy znajduje sie miedzy
nimi....

— A co? nie moéwitem drogiej pani! — szeptat Pitka.

— Ktoby sie spodziewat tego po nim, udaje panicza; musze
tez zajrze¢ do mojej ksigzki, jak tez on tam stoi zapisany.

Pan Szumito zdybal sie ze spojrzeniami wieznia, i patrzat mu
czas jaki$ oko w oko; oczy wieznia coraz czulej i tkliwiej patrzac,
zdawaty sie mowi¢ najwymowniejszym jezykiem jaki natura dala
cztowiekowi. Pan Szumito zostat niepuroszony jak gtaz; zrozumieli
to wejrzenie czy nie, ktéz odgadnie z twarzy, do ktérej ostatni us-
miech ziosliwy przylgnat jakby przez zapomnienie: lecz gdy sie oczy
przytomnych zaczety zwraca¢ na niego, obrécit sie nagle jakby syt
widoku, po ktéry przyszedt, i zwyczajnym idac krokiem, rozpychat
skupione ttumy.

Grdy sie to dziato, koto rusztowania przybyto dwdch nowych
widzéw niepostrzezony¢h. W oknach pierwszopigtrowych dwoéch do-
mow naroznych zjawily sie dwie postacie, ktére przypadek zapewne
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lam przyprowadzit, bo zwykle pierwszopigtrowa arystokracja ciekawos¢
swoja na wazniejsze zachowuje przedmioty. W jednem oknie naroznein
stat mezczyzna, w drugiem kobieta; oboje nie mtodzi; na obydwdch
twarzach, jakkolwiek réznych od siebie, bo mezczyzna jest mocno
chudy, a kobieta mocno otyta, jednakowy prawie jest wyraz zimnej
zobojetniatosci; jest to najrodzinniejsze podobienstwo nabyte zyciem
zuzytem i przesyconem, ktére stosownie do réznych usposobien fizycz-
nych, jednego na z6tta mumie wysuszyto, a druge wydeto w te fai-
szywe nalane i chorowita otylos¢. Jedng zapewne myslg poruszeni,
staneli w oknach otwartych, by moze wiosnianem odetchna¢ powie-
trzem , bezmysinie z poczatku patrzyli ku zgromadzeniu zebranemu,
gdy nagle z wieksza zaczeli sie przypatrywac¢ uwagg wiezniowi, kto-
rego twarz stoncem oswiecong dostrzedz mogli wyraznie. Wpatrujg
sie coraz zywiej, i twarz wyschia i twarz nadeta ozywiajg sie po-
matu ciemnem jakiem$ przypomnieniem, ktdre powoli wysuwa sie z tona
przesztosci. Jakby naméwieni cofneli sie od okna w checi odejscia*,
ale sitg wyzsza nad che¢ zatrzymuje; nie moga spusci¢ oka z biednego
coraz wiecej zmeczonego wieznia. W tej chwili wiezien rzucajgc za
odchodzacym panem Szumilg ostatnie spojrzenie, w ktdérem coraz smu-
tniejsze i teskniejsze odbijaly sie uczucia, dostrzegt patrzacych przez
okno; wyraz inny wystapit na twarz jego, oczy wybieglty na wierzch,
blada twarz pokryta sie rumiencem jaskrawym; zadrzal, reke chciat
podnies¢ ale tylko taricuchy zadzwonity. Na ten dzwiek zadrzeli wi-
dzowie, ale jakby czarem przykuci oderwac sie nie moga od okna,
j patrza oczami szeroko rozwartemi w biednego wieznia. Zdybaty
-sie ich oczy ze wzrokiem wieznia, a idgc za biegajgcetn jego okiem,
spojrzeli pa sobie. Jak btyskawica przebiegt wyraz okropny wzajem-
nego poznania sie przez trzy twarze; zadziwieniem i przestrachem
skurczyt twarze widzoéw, zgroza i bolescia twarz wieznia. Krétka
byta to chwila, okropna zapewne jezeli sie znali.. salon z pregie-
rzem!.. Pierwszy opamietat sie mezczyzna suchy; reka drzaca czy
od starosci czy od wewnetrznego poruszenia pociggnat okno ku sobie,
by je zamknaé, ale niezgrabnem pociggnieniem przycisniona szyba
pekia z toskotem. Na ten odgtos sttuczonej szyby niedostyszany pra-
wie w gwarze napetniajagcym rynek, idacy zamaszystym krokiem pau
Szumito podnidst oczy, a cho¢ wszystko jedng tylko chwile trwalo,
dostrzegt te trzy wyrazy na trzech twarzach, wzajemnego poznania
sie, przestrachu i zgrozy; musiaty tez by¢ okropne, kiedy zatrzymat
sie Szumito wpot kroku, wyraz jaki$ dziwnie ciekawy wybiegt na mie-
dziang twarz, i z niezwykiem sobie zajeciem wpatrywat sie w mez-
czyzne, ktorego dtuzej moght widzie¢. Zuchwatlym wzrokiem swoim
ogladat twarz chuda, jakby chciat ja na zawsze w pamieci zachowac ;
najdtuzej wpatrywat sie w dawng jaka$ czy blizne czy znamie nad
lewem okiem mezczyzny w oknie.

Znikly postacie obie, wszystko pozostato jak dawniej na rynku.
Pan Szumito idgc wolniejszym krokiem, potracit nie jednego znajo-
mego, z niematem zadziwieniem patrzacych na tego ze swej wesotosci
i matodbania o wszystko znanego oczajdusze. Ciekawi rozchodzili
sie pomatu niezadowoleni jak zwykle z widowiska, ktére ich ocze-
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kiwaniu nie odpowiedziatlo nalezycie. Najdtuzej pozostat biedny wie-
zien; dlugo jeszcze spogladat z wycisnietem na twarzy poruszeniem
gtebokiem w prézne okna, az nareszcie pobladt jak dawniej i jak
pierwej wzniosty sie oczy jego ku niebu z wyrazem szczerego oddania
sie Bogu. "Wiezien modlit sie na pregierzu !...

W kawiarni.

Na jednej z gtéwnych ulic stolicy byla kawiarnia, ktéra sie nie
zalecata ani wymy$lng wystawnoscig szyldu, ani wytwornoscig we-
wnetrznego przystrojenia, ani tez doborem rozdawanych w niej trunkow;
jedyna i odrebng jej cecha byta ciasnota niezwykia w takiem miejscu:
byta to kawiarnia w dwunastéwce, a przeciez cicho, skromnie i spo-
kojnie przebyta ona nie jeden rok, przetrwata nie jedng burze finan-
sowg, hiszczaca tyle wytworniejszych od niej kawiarni. Licznych
gosci nie miewata, i gdziezby ich pomiesci¢ mogta ? jakoz moznaby
te kawiarnie nazwac¢ familijng, tak nielicznie i niezmiennie jedno
bywalo grono bawigcych sie w nigj gosci; wszyscy spokrewnieni
z gospodarstwem i miedzy soba, przez te diugich lat przebyte razem
koleje, przez te Scista znajomos¢ wszystkich swoich zalet, wad i na-
rowow. Jezeli kiedy, co sie przecie trafialo w poobiedniej porze,
zjawit sie jaki$ nowy przybysz czarnej kawy Zzadajacy, ogladali go
gospodarstwo z nieufnoscig; jezeli powtérzyt odwiedziny, przypatry-
wali mu sie uwazniej w tysigczne wiklajagc pytania; i dlugo trwato
zanim mogt by¢ przyjety do rodzinnego grona, na ktérego czele stali
panstwo Cykorja i pan Pitka, najpoufalszy przyjaciel domu. Pan
Pitka byt najpotrzebniejsza koniecznoscia domu, gdy bowiem gospo-
darstwo oddani systematycznemu pasieniu poteznych juz swych brzu-
chéw 1 podbrédkéw zawiesistych, mato Wychodzili z kawiarni, on
sprowadzat gosci pienieznych, on znosit miejskie nowinki, a co naj-
wiecej on nalezat do wszystkich tajemnic budoarowych i budzeto-
wych samej pani Oykorji, ukrywanych starannie przed mezem. Trzeba
bowiem wiedzie¢, ze chociaz do zarzadu kawiarniowego nalezaty
wspollnie te trzy osoby, pani Cykorja zajmowata pierwsze miegjsce,
i miata wotum stanowcze, po niej nastepowal pan Pitka jako wiladza
Wykonawcza, pan lIgnacy Cykorja wreszcie miat tylko wotum do-
radcze; byt ministrem bez wladzy, ale z odpowiedzialnoscia. Nieraz
w nocy gdy przychodzita kolej na panig Cykorje siedzie¢ w kawiarni
przy smutnem Swietle dogorywajacej lampy na srodku pokoiku za-
wieszonej, i dogorywajacych wegli na kominku, z jakaz wdzieczno-
Scig stuchata wiernego Pitke, ktoéry ja w takich razach nie odste-
powat; zawsze cos miat nowego i ciekawego do opowiadania, a wybierat
zwykle przedmioty ze skandalicznej kroniki miejskiej: to byla naj-
przyjemniejsza dla niej rozmowa. llez to nocy samotnych zimowych,
przeszto niepostrzezonych przy lubej o bliznich pogadance, bo to
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i serce ma sie dobre, i lubi sie utyskiwa¢ nad zdroznosciami Swiato-
wemi! Od niejakiego czasu coraz czestsze bywaty takie wieczorynki,
tylko smutniejsze, albowiem dla przyczyn nie nalezacych do tej po-
wiesci, znalazto sie w rodzinie kawiarniowej kilku odszczepierncow,
ktérzy przeniesli swoje penaty o pare ulic dalej do pani Herbaty;
a w tej ustugach tracili swoje zwykle dawniej u pani Cykorji tra-
cone pienigdze rekreacyjne. Byt to cios okropny dla Cykorji; darmo
Pitka zwijat sie, pustowal, dowcipkowal, nieporuszona Cykorja smu-
tnemi patrzata oczy na pustg skorzang kanape; mysli nad Srodkami
poprawienia zrobionej w budzecie dziury, nawet juz Ignacego do
rady wzywa; ale ten gderajaca zone odsyta do Pitki. ,Pitko radz!"
dtugo klopotata mu gtowe, az nareszcie Pitka wpadt na mysl szczesliwg;
i na pare tygodni przed zaczeciem niniejszej powiesci pojawita sie
nowa kawiarka, ktorg teraz widzimy za lada, zastepujaca miejsce
dawnej, wystuzonej juz i wiekowej Pauliny.

Kasia byta dziewczyna mioda i tak tadna, ze trzeba byio zdu-
miewac¢ sie nad kaprysem losu, ktéry ja na takiem osadzit stanowisku.
Ledwie wierzy¢ mozna byto, by te ciemne, wielkie, a wyraziste oczy
sypigce wiecej iskier, nizeli wiecznie gorejagcy komin; ta pte¢ tak
biata, tak delikatna, tak aksamitna, ze ja nawet wyziewy fajczane,
i dym kominowy pozéici¢ nie $Smiaty; ten nosek zgrabnie zadarty
po nad ustami pelnemi, matemi, rumianemi jak najczerwiensza czere-
sznia; ta owalnie zaokraglona twarz, te dwa dotki pelne Smiechu,
zartdw i naiwnosci' czy prawdziwej czy zalotnej; czolo biate jak naj-
czystszy marmur zadng zytkg falszywa niepokalany, ujete w ramy
wihoséw czarnych, gestych i $wiecacych od wdziecznego i gtadkiego
uczesania; a nadewszystko te dwa tuki brwi czarnych, a tak cienko
odznaczonych, iz mimowolnie na ich widok przychodzi na mysl wiersz
jakiego$ wschodniego poety:

Pieknie piszesz Matachanal!

Jak wilos kazda zgtoska twoja...

Nic to nicl... o bo brewr moja

Jeszcze ciemniej wypisana...
...by to wszystko razem byto wtasnoscig prostej kawiarki. Tymczasem
tak bylo w istocie; zkad ja wytropit pan Pitka, tego powiedzie¢ nie
umiem, ale to rzecz pewna, ze od pierwszej chwili zajela piekna
Kasia swoje stanowisko z takg pewnoscig siebie, takiem obeznaniem
tajemnic kawiarniowych, ze sie az radowato serce pani Cykorji.
Przytem mtoda kawiarka byta widocznie przy $mietance zycia swego ;
jakoz mysl pana Pitki szczesliwa rozpladzata coraz nowe roje much
zadnych tej Smietanki, ktéra jedna zdotata smacznemi uczynic¢ cy-
korjowe fusy bez konca odgrzewane...

Bylo to po obiedzie; goscie czarnokawowi juz odeszli, a herba-
ciani i Smietankowi byli pézniej spodziewani; piekna kawiarka siedzi
przy kominku ze zwieszong gtowa; zdawatoby sie, ze drzymie, tak
spokojnie spoczywa jej gtowa na rece, ktorej spracowana biatosé
kioci sie z plcig twarzy i czola, gdyby nie rzut oka czesto zwracany
ku drzwiom ; a spojrzenie to nie tak wesote jak zawsze, bo i kawiarka
ma mysli, ma serce, a wesolos¢ pozorng dla gosci, nieraz w samo-
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tnosci przeptaca gorzkim i gteboko gryzacym zalem. Sg tajnie w zyciu
kawiarki, réwnie dramatyczne jak w zyciu modnej damy spokojnie
usadowionej na sofie salonowej; jedna jak i druga, inna w salonie,
inna wr buduarze; salonem dla kawiarki, salonem rozmownym, roz-
trzepanym, pelnym stéw, smiechu, spojrzen i zalotow jest kawiarnia;
budoarem rozpamietywan, oczekiwan, nadziei i marzen jest samotne
krzesto przy kominku.

Na kanapie skoérzanej zasiadt rzad kawiarniowy w pelnym kom-
plecie; co$ waznego zajs¢ musiato, nadzwyczajnie bowiem uroczyscie
wygladaja te trzy twarze ozywione jaka$ mysla wewnetrzna. Zywsze
ruchy, spojrzenia niecierpliwie zwrécone to ku drzwiom, to ku oknu
ulicznemu, koto ktérego snujg sie przechodzace postacie jak cienie
katarynkowe; wszystko to dowodzi, ze sie co$s wielkiego $wieci.
A trudno odgadnag¢, bo nastata chwila milczenia, ledwie przerywana
syczagcem kipieniem fusébw meczonych przy ogniu nieustajgcym jak
dusze potepione w piekle.

— Shuchajze Ignacy! — przerwata milczenie pani Cykorja —
jak tylko przyjdzie, zaraz mu z géry zapowiedz!...

— Ja? ja nie mysle, kiedy Pitka piwa nawarzyt, niech Pitka
go wypije...

— Alez pan Ignacy jako gospodarz domu...

— Owal! gospodarz, jak wam potrzeba mng sie zastawi¢, a nie
gospodaiz, gdy mi sie zechce jednego garnuszka sSmietanki wiecej...

— Ej Ignacy! Ignacy! — pogrozita matzonka.

— Nie powiem, i bastal.'., djabel nie spi, Pitka Bog wie gdzie
ztapat te wiadomos$¢, moze to i bajka...

— Alez kumie, styszalem to od pana Zarwickiego, ktory przecie
dependuje wu...

— Wierz tylko dependentom, a adwokatom, to dobrze wyjdziesz....

— Wiec nie chcesz ?...

— Nie chce... a jak mi odpowie po swojemu, pamietasz jak
odpowiedziat przy dominie kupczykowi od Brega, ktory mu zadawat,
ze kamykJeden schowat... miat co nosi¢ przez dwa miesigce na nosie...

— Zal sie Boze, zem takiego tchorza za meza obrata; o gdybym
byta wiedziata, bylby$ sobie cale zycie kelnerowat.

— Miatlem ja wtenczas i pieniedzy i spokoju wiecej — a przy-
pomniawszy sobie blogie czasy, naktadat potezng lulke porcelanowsg
tytoniem z puszki otowianej.

— Ot! wolatby$ nie wypala¢ tytoniu dla gosci przeznaczonego...
a wiec kiedy sie ten durny Ignas boi, to ty kochany panie Pitka,
jak tylko wejdzie ten Szumito...

— Ja! jal... to jako$ nie uchodzi, ja nie gospodarz...

W tej chwili zablysty znowu oczy Kasi zywiej niz iskry w ko-
minku; z wyrazem pelnym pogardy spojrzata na moéwiacych, i zam-
kneta oczy na nowo; drzymie li czy mysli!...

— To wszystko jedno! — ciagneta zawzieta gospodyni dalej —
w naszem imieniu bedziesz moéwit...

Pokiwat Pitka glowa, i po chwili namystu rzekt:

— Juz to z nim niema co zartowaé: pamietasz pani tego apte-
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karza, jak go potraktowat przy preferansie, to dobrze musiat sie
aptekarz plastréw nanosic...

— Tak! tak! panie Pitka! Tfu!l... otoz mam dwoch chiopdéw;
zuchy do geby i z geby; a jak przyjdzie co do czego, to gorsi od
baby... wiec ja baba wam pokaze, Zze sie nie zastrasze zuchwalej
miny tego Szumity, i wytne mu kapitule, az mu w pietach zasty-
gnie... Cozto méj dom taki jak tej rozlanej Fusowej, albo tej cien'
kiej Herbaty?... u mnie sama noblesa bywa; a jak sie dowiedzg, kto
jest ten Szumito, gotowi sie rozgniewac i nie przjjda wiecej: ot ten
pan Miodowicz, co tu zawsze dwa razy na tydzien wypija z przy-
jaciolmi swymi najmniej czterdziesci szklanek ponczu, jakby sie bron
Boze dowiedziat, ani by juz zajrzat. Niechno przyjdzie tylko, juz ja
mu tak natre uszéw, ze pewnie nie przyjdzie wiecej ten zawadyjaka...
O l... fusy wykipia, a ta prézniaczka az chrapie. — W samej rzeczy
ozwat sie od kominka przyttumiony gtos, ale do westchnienia podo-
bniejszy jak do chrapania. Jezeli spata, lekki musial by¢ jej sen,
gdyz skoczyta z miejsca swego, i obréciwszy sie do kominka, zama-
rzyta patrzac na zarzace wegle, a kilka razy czarnym fartuszkiem
przecierata oczy — zaspane zapewne... — Urwisz taki! prosze kogo ! —
mowita Cykorja dalej — a udaje obywatelskiego syna.. zobaczymy,
zobaczymy... ale co to znaczy, juz czwarta, a jego niema jeszcze...

— Jego kawa czeka dawno !— w pét gtosno ozwata sie Kasia.

— Nie dawa¢ mu wiecej kawy, poki nie zaptaci tego co winien...
juzby powinien nadejs¢... co to znaczy — i niecierpliwie patrzata to
ku oknu, to ku drzwiom...

Pan Szumito nie przychodzit, i przyjs¢ nie mogt, bo sie w tej
chwili znajdywat w wiezieniu. Po rannem zdarzeniu chodzit pan
Szumito po ulicach miasta zamyslony jak nigdy; kilkakrotnie prze-,
szedt sie po lyuku opuszczonym przez widzéw i przez widowisko,,
i za kazdem spojrzeniem ku stluczonej szybie w oknie naroznem
przychodzity mu na mysl te trzy twarze patrzace na siebie. Wyraz
tych twarz, jakkolwiek mogt by¢ okropny i ciekawy dla badacza ta-
jemnic wewnetrznych, nie bylby ani na chwile zwrécit jego uwagi,,
gdyby nie jakie$ mysli wewnetrzne, ktére mu ciggle przedstawiaty
mezczyzne z blizng nad lewem okiem, jako widziang juz kiedy$ po-
stac... lecz gdzie i jak! nie mogt sobie przypomnie€. A potem pan
Szumito byt to jeden z tych blednych rycerzy miejskich, ktdérzy go-
niac z dnia w dzienn za powszednim chlebem, maja umyst ciggle zwroé-
cony ku wdasnemu dobru. Czy wiec gluche przypomnienie przeszitoscia
czy che¢ obrdcenia tej przez sie juz dziwnej okolicznosci na wilasny
pozytek, coby nie bylo, nasz bohater uliczny przez pomyike niby
wstgpit do obu doméw, i dowiedziat sie, ze w jednym mieszka hra-
bina Rowoska, a w drugim $wiezo z za granicy przybyly hrabia
Replinski; oboje za$ nalezeli do najwyzszych szczebli towarzystwa
wielkoswiatowego, ktorego byli najcelniejsza pianka. Wyszediszy
z tych doméw biegat z ulicy w ulice, obiadu nie jadt, czy przez za-
pomnienie, czy przez niemoznos¢, co mu sie czesto trafiato, a myslat
bez ustanku, chcac koniecznie w cato$¢ powigza¢é domniemywania
swoje, oparte na tych trzech ostatnich spojrzeniach salonu i pregierza..



— 208 —

Niepojeta sita jakas pedzita go koniecznie, by zajrze¢ w te tajemnice;
bo jest w tem tajemnica, i to jakas okropna, obrzydliwa i wystepna
tajemnica. I-adto jest pan Szumito zimno rozumujacy, aby sie tego
nie domy' "i“&adto czesto zyciem swojem eatem zagladat we wszystkie
kloaki tUk tyskie, napatrzyt sie rozlicznych brudéw, o ktére sie
ciggle ocieral, aby nie zwietrzy¢ wystepku w glebi tych spojrzen;
a wystepek odkryty, to kapitat dla niego... i zabrzmialy mu w uchu
kawalki szkia sttuczonego jak garscie zlota sypiace mu sie do zgio-
dniatej i nienasyconej kieszeni. Hrabina i hrabia sg bogaci!... ta mysl
wystawia na tortury jego dowcip tamiacy sie tysigcznemi domystami.
Oni bogaci! on ubogi!... to mu bodzZzcem, to go goni po ulicach;
a i gtéd, tak czesto cierpiany w tem jego zyciu nedzy, zazdrosci
i chciwosci zaostrza coraz wiecej jego wiladze umystowe. Budzg sie
wszystkie mysli wyniesienia sie, wydrapania do zycia pelnego, ro-
skosznego, do zycia, ktéore mu kazdy kamienn brukowy tylekrod i tyle
laty przez niego zbijany wyobraza w calej S$wietnosci lecacych po-
wozow, liberji, galonéw, i najwonniejszych wyziewow jakie go dochodzg
z traktjerni i winnych sklepéw; pozbycia sie tego zycia, ktére mu
kazdy kamiern brukowy tylekrod, i tyle laty przez niego zbijany,
wystawia w catej okropnosci niedostatku, gtodu, pragnienia i zimna.
Mniejby moze myslat o rannem zdarzeniu, gdyby nie but dziurawy,
przez ktorego wilgo¢ miejskiego bruku przechodzi dreszczem rzeczy-
wistosci, a gorgczka zadzy... W obrebach mysli jakie przez ten czas
przebiegly przez glowe pana Szumily, miescito sie cale jego zycie
minione; z brudéw, smieci i blota ulicznego, ktére od najmtodszych
lat byto jego pomieszkaniem i towarzystwem catem, nie mogtly tylko
same najzjadliwsze wyrasta¢ mysli i uczu¢ grzyby. Odkad siebie za-
pamietal, zawsze zadat, a nigdy nie uzywat — a uzywac¢ dla czio-
wieka, ktory od dziecka zazdroscit muzyki balowej, Spiewow arty-
stek, ndég baletniczek, piany szampana, wystawnej nawet parady
umartego magnata — takie uzywac¢ jest w pokrewienstwie z wy-
drzec¢ ... Dzi$ okiem pozadliwem zdaje sie zdziera¢ ze wszystkich
przesuwajacych mu sie co chwila swietnosci btyskotnych, powierzchowna
onych poziote; jutro!... odejm bojazn prawa tak dobitnie trafiajacego
do umystu zimnego i wyrachowanego, dodaj kilka kropel wiecej
mocnego trunku, jutro!.. reka pociagnie po okiem zakosztowane
roskosze. On nigdy nie miat nic swojego; nawet rodu, ktoryby mu
stuzyt za tarcze przeciw brudnym pokusom; nawet ojca, ktéryby mu
dawat zbawienne nauki i dobre przykiady;, nawet matki, ktdoraby
wpiescita w jego serce czulsze uczucia, jakby anioty stréze broniace
od ztego!... Nie miat nic swojego; wszystko jest cudze; a wiec cu-
dzego zazadat!... Darmo tamie sobie gltowe, nazwisko hrabiego i hra-
biny nieznane mu réwnie jak ich stosunki, salony bowiem wielko-
Swiatowe, S$wiecg mu tylko z dala jak czarowne zamki, z zakletemi
niedotykalnemi godami swemi; on znat tylko btoto, ktérem mu w oczy
bryzgata arystokracja przelatujaca czwatem przez ulice!l... Zatrzymat
sie raptem; wzrok starca na pregierzu zywo mu stanat przed oczy!...
On wie! ale nie odkryje, znam go nie od dzisiaj, jest tajemnica w jego
zyciu i w mojem, ale jaka?... tak méwi Szumito sam do siebie. Lecz
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kto nie wazy ten nie wygra! to jego dewiza od dawnag,,a wiec przy-
spieszyt kroku i stangt u bramy wiezienia... ~yr

Moze przed zupetnem na dilugie lata zamknie¢ v sedziowie
pozwolili zbrodniarzowi ostatniej wolnosci gorgco btagany J/ez niego,
dosy¢ ze dozorca wieznidw, skoro zoczyt naszego Szumite, wpuscit
go do wieznej izdebki. Staruszek mocno byt od rana zmieniony,
postarzat jeszcze, zgarbaciat prawie, wida¢, ze go zrana prostowaly
resztki sit moralnych. Z niemitem uczuciem wszedt pan Szumito;
ciemne korytarze, straz wojskowa, i ta cisza ponura brzekiem tylko
kajdan, zrobity przykre na nim wrazenie; moze przeczucie zagadato,
ze marzenia podobne tym jakim sie oddawal przed chwilg koncza
sie czesto w tem zlowrogiem pomieszkaniu, a procz tego rozmowa ze
starcem, ktérego znat doskonale, nigdy mu mila niebyta: réwni pra-
wie usposobieniem umystowem nie rozumieli sie sercem. Coby nie
byto, stanat przed nim ze zwyklem sobie spojrzeniem bezwstydnemu
Starzec spojrzat na niego z wyrazem tak pelnym uczucia i szczerego
przywigzania, ze zdotatby poruszy¢ skale ale nie naszego Szumite;
to starca przywigzanie do niego bylo moze jego jedng i prawdziwg
cnota, przejrzang przez sad ludzki, ale przedwieczny porachuje mu
ja zapewne w swej wyzszej nad sady ludzkie sprawiedliwosci...

— Prz}BzedteS mnie przecie odwidzi¢ Karolu!... dzieki ci za
te ostatnig pocieche, dzieki!.., dla czeg6z milczysz!...

— CO6z wam powiedzie¢ moge — odrzekt mrukliwie — lepiejby.
byto, bym tu nie przychodzit...

— Zapewne lepiej, lecz juz sie stato... lepiej dla mnie, starca
ebiednego...
— Lepiej dla mnie, bo nie potrzebowatbym wstydzi¢ sie, idac
do was.

— Wstydzi¢! wstydzi¢! — krzyknat wiezien i wyprostowal sie
jak z rana...

— A juzciz wstyd dla mnie, ze znam cziowieka, ktory skazany
za wystepek...

— Prawda! wystepny jestem!...

— Nicby to nie bylo, gdybyscie sie nie dali tak ghtupio ztapaé...

— BOg chciat mojej kary; musiatem wyznac...

— Trzeba bylo zaprzeczaé¢, nie wdawacé sie w gadaniny, ktoére
tak lubicie, zaprzecza¢, zaprzecza¢ do konca ..

— Daj temu pokoj! to sie juz nie odstanie, ale co ty Karolu
bedziesz robi¢ bezemnie™...

— A c6z robitem z wami - zasSmiat sie szyderczo Szumito —
i Smiech i zto$¢ bierze mnie razem, cé6z tak wielkiego robiliscie dla
mnie bedac wolnym ? ..

— Czynilem wiele, bo czynitem co mogtem, i wiecej, daleko
wiecej...

— Surdut m¢j tatany, buty dziurawe, dzisiejszy dzienjak i wiele
innych bez obiadu, to dowody najmocniejsze...

— | ta sukmana dodaj! — zakrzyczat wiezien wskazujac na
ubior swoj ze wzrokiem bolesnym i wzniodlejszym nad stan i miej-
sce w jakiem sie znajdywat...

Dzierzkowski. Il11. (Sttuczone|.okno.) 14
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— Ta sukmana?...

— Tak ta sukmana! przez ciebie i dla ciebie w niej siedze;
darmo sie krzywisz i odwracasz, ty wiesz to najlepiej. O Boze moj!
on mi wyrzuca swoj ubiér tatany; ty widzisz, ze poki mogtem, nic
sobie nie zostawitem, wszystkie moje gorzko zarobione zastugi dawa-
tem jemu...

— Lokajskie zastugil...

— Bo zamtodu nie uczytem sie, nie miatem takiego, ktoryby
mnie oddawat do szkot...

— Glupie szkoly! c6z mi z nich, to chyba tylko, zebym lepiej
zrozumiat jak nedzne jestem stworzenie na tym $Swiecie, gdzie wszyscy
uzywaja procz mnie jednego; nawet jezyka zadnego nie umiem... le-
piej byto rzemiosta jakiego mnie nauczyc...

— Lokajskie zastugi méwi —: ciagnat dalej staruszek — a prze-
ciez ty Karolu zyle$s za nie, nie pracujac lepiej niz ja przy gorzkiej
podlegtosci; i bodaj czy nie Boski to dopust za proézniackie zycie
twoje, ktérem zyte$ jak sam chciates, od rana do wieczora...

— Od kawiarni, W ktérej nie mialemm za co sie napié, do
traktjerni, w ktoérej nie bylo za co obiadu kupi¢; zylem zapewne
jak pan, bo i nedza to wolne panstwo. Kiedys$ przyjdzie, jak sie do
reszty rozleci mdj surdut dwuroczny, ubraé sie w wasz strdj dzisiej-
szy! przez was to, przez wasz upor cale moje zycie spaczone; dla
jakiej przyczyny chowanej przedemna chcieliscie mnie wynies¢ nad
stan wasz ?...

— Boze modj! a ja go chciatem widzie¢ i stysze¢ raz jeszcze,
i widze i stysze co odrzucatem zawsze o\ mysli mojej, ze ty wolny,
gorszy odemnie zbrodniarza w kajdanach. Smiejesz sie z tej sukmany!.,
pracowatem, gltodem morzytem sie, by tobie wiecej dawag; a ty coraz
wiecej zadates; serce mi sie krajato, gdys nie miat podtug rozrzu-
tnej swojej checi ubioru dosy¢ modnego, by w nim udawa¢ pana...

— Przestan stary gaduto...

— Nie przestang, powiem ci wszystko! ja bylem dawniej znany
z poczciwoéci mojej, ztej mysli jak grzechu sie batem... O pamietam
jakby dzisiaj ten dzien przeklety, w ktorym stojac w przedpokoju
ostatniego mego pana, tego stawnego adwokata, podstuchatem mimo-
wolnie zmowe jego z panem jakim$, ktéoremu umarta daleka krewna
bez testamentu. Do falszywego testamentu swiadka im bylo potrzeba,
Swiadka koniecznie chocby go ztotem zaptaci¢. Ciemno mi sie w oczach
zrobito, chciatem ucieka¢, bo mi sie zdawalto, ze mnie szatan wpycha
do pokoju, zkad mozna bylo wynies¢ ztoto — nie dla mnie, ale dla
ciebie niewdzieczny!... a ty$ przyszedt, i ptakat, i Sciskat, i namawiat,
samobodjstwem mnie straszyt, a ja w zyciu tylko ciebie jednego prze-
dewszystkiem kochatem; i wszedlemm do pokoju ubogi w pienigdze,
ale bogaty w czyste sumienie... a wyszedtem bogaty w ztoto, a ubogi
w dawny spokdj: i1 te ztoto, a bylo go wiele, oddatem tobie; co6ze$
zrobit z tem tak drogo optaconem ziotem?...

— Przegratem!... przepitem! — $miejac sie i Spiewajac odrzeki
Szumito !...

— Gdyby nie te twoje tzy falszywe, 1 namowy zdradzieckie...
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— Milcz stary! — krzyczat Szumito i zebami zgrzytat — roz-
powiadaj ! odkryj! aby$ mnie miatl na zawsze przy sobie...

— Nie b¢j sie tego, co ja wiem a nie chce powiedzie¢, tego
nie powiem, chocby mnie rozéwiertowali — wyrzekt glosem uroczy-
stym, a twarz jego wytadniata od wyzszego uczucia, ktore zabtysto
na niej.

— Wiem ja o tem, gdyby nie te twoje tajemnice jakie$, ktore
od dziecka umyst méj batamucity, gdyby nie ten upor twodj z jakim

taites je przedemng, mozebym mogt by¢é czem wiecej — zagadt
Szumito powolniej, a oczy utkwit w starca.
— Nie! nie! — odrzekt z pospiechem; — nie, ty niczem wiecej

nie jeste$, tylko synem moim...

— Synem lokajal...

— Moze wolisz, synem zbrodniarza!

Uderzyt sie Szumito w gltowe, milczat przez chwile, a rézne
uczucia jak chmury burza pedzone przesuwaly sie przez miedziang
twarz jego. — Nie moja wina! darujcie ojcze! ale sami nieraz wbi-
jaliscie we mnie dume.

— Wiasnego to serca ztego wymyst;, z najniewinniejszych stow
moich chciate$s koniecznie wyciggna¢ tajemnice jakas, bo ci sie chciato
by¢ wiecej jak synem lokaja. Dawniej gdy w poufnej pogadance roz-
powiadatem tobie jak dziecku stare dzieje moje...

— Tak, tak! dawne dzieje! — powtdérzyt Szumito, a oczy roz-
tworzyt jakby chciat potkna¢ kazde stowo starca — ja lubitem stu-
cha¢ te dzieje...

— | zawsze pytate$ mnie, dla czego wyniostem sie z Warszawy,
%0$ zawsze gonit jakie$ nadzieje urojone; listy jezeli jakie odbieratem
ztamtad, ktore dziecku nie chciatem pokaza¢, i ztad roite$ niestwo-
rzone rzeczy...

— Tak listy! listy! — powtarzat Szumito tak wzruszony, az
mu palce drzaty z niecierpliwosci — dobre to byly czasy — doda!
stodszym glosem — sam ojcze powiadates mi nieraz, bym sie uczyt,
& kto wie, co ze mnie bedzie...

—eWypedz te prézne mysli, ot zwyczajnie jak ojciec pochlebia-
tem sobie, ze moze kiedy$s mgj dawny pan...

*— Pan dawny! — wrzasngt Szumito z takiem natezeniem, az
-przestraszony odskoczyt wiezien. — Pan dawny! o ktérym tyle naga-
date$ dziecku, chwalac go; tak przypominam sobie.. pan dawny,
u ktérego stuzyliscie jak byt kawalerem... ktéry do was pisywal...
ale te listy, cho¢ was zaklinatlem, nigdy, nigdy pokazac nie chcieliscie...
Ojcze dopowiedz reszty!.. dziecinna pamie¢ dopoméz mil... pan da-
wnyl... on mial pojedynek, opowiadate§ mi o nim.. A c6z to byio,
gdy raz w nocy spatem snem dziecka, az raptem zbudzony ujrzatem
nad sobg twarz mezczyzny jakiego$ wpatrujgcego sie z uwaga we
mnie...

Stary oniemial, patrzat tylko w oczy moéwigcego, a drzat jak
lisc.

— Zasnatem wkroétce, i zapomniatlem to nocne zjawisk o... wysoki!
<chudyL. z twarzg bladg i... ha! ha! ha! starcze! blizne on miat nad.

U*
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lewem okiem... od pojedynku zapewne... tak! przypominam sobie te
blizne nad okiem.. Czego on przj“chodzit do mnie w nocy?... czego?.,
ojcze! btagam ciebie... tu klekam przed toba.. powiedz wszystko!....
to moze moje szczescie... los mgj... cala przysztos¢! wszak ty mnie
kochasz!... odkryj catg te tajemnice; wszak ten pan z blizng nad okiem
patrzat na was dzi$ z rana...

— Nie! niel... ja nikogo nie widziatem dzisiaj, tylko ciebie...

nie! nie!l— Kkrzyczat stary z ostatniem prawie sit natezeniem..— Ty
jestes moim synem! przysiagtem!... przysiegam!..
— Przysiaggtes! — z usmiechem szatariskim krzyknat Szumito —

rozumiem... badz zdréw tatuniu!...

— Nie stuchaj stéw moich; to wiezienie zniszczylo wszystkie
moje sity; ja ledwie wiem co méwie... Karolu! ty jestes$ moim synem!.—

— Dobrzel... dobrze!... do widzenia sie ... za dziesie¢ lat podobno,
i zasmiat sie w glos...

— Do widzenia sie tam!... wyrodny synu! — A gdy Szumito
wybiegt z wiezienia pelen krzyzujacych mu sie mysli po glowie,
diugo jeszcze stat wiezien ze wzniesionemi do gory oczyma...

W kawiarni tymczasem tak cicho, az sie wierzy¢ nie chce, ze
to jest miejsce do wesotej zabawy; juz sie zmierzcha¢ zaczeto, gdy
rzadzaca trdjka znudzona daremnem oczekiwaniem zadrzemata spo-
kojnie na kanapie. | Kasia zdaje sie drzema¢, czasem tylko z tona
zaciemnionego kata, w ktérym siedzi, tySnie co$, czy to iskra w ko-
minku, czy czarne kawiarki cko... Cien po cieniu, ledwie juz dostrzezone
postacie przechodzacych przesuwajg sie kotlo okna; a przeciez raptem
podniosta sie kawiarka zywszym ruchem, przeczuwszy sna¢ goscia,
weselej spojrzata ku drzwiom, i z miodziernczem zawotala roztrzepa-
niem: .ldzie juz!*

Jakoz w rzeczy samej otworzyly sie drzwi, ibudzacej sie trojce
okazat sie pan Karol Szumito w calej okazatosci swojej postawy ru-
basznej i ruchéw zawsze zamaszystych; ani dojrze¢ sladéw rozmowyr
jaka przed chwilg prowadzit. Kapelusza nie zdjat, nikogo nie przy-
witat, nawet spojrzeniem nie uczcit, cho¢ przecie u samych drzwi
przywitatlo go zywe i ogniste spojrzenie pieknej kawiarki obudzonej
z calogodzinnego znudzenia, do wAasciwego sobie kawiarniowego zycia:
bo kawiarka zyje gos¢mi i dla gosci; ona dobrze rozumie, ze to sg
jej whasni goscie; kawa jest tylko pozorem, kawiarka celem; nawet
starsi goscie mnigj dla leniwie i bez smaku uzywanego napoju przy-
chodza , jak raczej aby zamarzy¢ o dawno minionych czasach w bla-
sku tych promienistych spojrzen, ktére mioda kawiarka rozdaje
miedzy ulubiencéw swoich. Daremne bylo ta raza spojrzenie Kasi,
a przeciez dobyta go z najtajemniejszego skarbca swego; pan Szumito
krzyknat gltosem poteznym i pelnym przewagi, ktorg sobie zwykle
dodawat. ,Kawy! dwie Smietanki! i trzy rogalikil... tylko predzej®
bom gtodny; nic nie jadtem od $niadania, na ktérem bylem z hrabig
Kaziem Lunieckim...*

— Kawy ? kawy ? — powtorzyta Cykorja, biorgc sie pod boki...

Nie zwazajagc na mimike gospodyni przystapit do kominka,,
i musiat sie zapewne odwdzieczy¢ nalezycie za witajace spojrzenia*
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Ibo sie Kasia usmiechneta do niego z caltym urokiem mtodosci i piek-
nosci, ktéra na przekor herbarzom i starym zpodagrzatym moralistom,
jest mioda i piekng réwnie w kawiarce, jak i w salonowej damie....

— Bedzie burza! — szepneta z cicha; i predko poddata mu
tacke z kawg juz dawno gotowa....

Szumito rzucit laske i kapelusz pod sam nos prawie gospodyni,
i zabrat sie do positku tem potrzebniejszego, ze $niadanie z hrabig
Kaziem byto taskawym wymystem jego hojnej wyobrazni....

— Niema kawy! — krzyczata pani Ignacowa chrapliwym gto-
sem, a sapata ze zlosci jak sum, a poczerwieniata ni to rak, ni to
burak....

— | owszem jest, i to niezta, — odpowiedziat Szumito z fili-
zankg przy ustach....

— U Brygitek lepsza kawa!...

— To sobie tam idz !...

Ja nie mam tam ani znajomych, ani rodzicéw....

Nic nie odpowiedziat Szumito, zajety smacznem zajadaniem...

— M06j dom chwala Bogu dobrze reputowany nie od dzisiaj;
chodzg do mnie sami ludzie uczciwi, stateczni, ktorzy nie chca zyc¢
z kryminalistami....

— Jakimi kryminalistami? — zapytat obojetnie na pozor, a za-
gryzt wargi az do krwi...

— Sa ludzie, ktorzy mysla, ze zdurza kogo ming zuchwala,
czupryna zadartg do gory, a nosem jeszcze wyzej; chca to niby role
odegra¢ pandw, jakichsi¢ tam synéw obywatelskich z Wotoszczyzny,
czy z Wegierszczyzny; a jak co do czego przyjdzie, to sie okaze,
ze to jaki$ syn, jezeli jeszcze prawdziwy syn, jakiego$ tam urwisza,
ztodzieja na pregierzu wystawionego — i1 pekajac prawie ze ziosci
na widok obojetnie pijacego kawe... palcem go wskazata....

Zaiskrzyly sie oczy gestemi brwiami ostonione; rzucit filizanke
o ziemie, obtart wasy, skoczyt i stanat, porwawszy za grubg swa
laske, przed Cykorjg z postawg tak zuchwatlg, ze mimo calej odwagi
dzielna Cykorja wsuwata sie jak mogta za stolik, by nim jak tarczg
zdradziecki brzuch zastonic....

~ Ktéz to asani powiedziat ?...

— Asaiii! asanil — temporyzowata Cykorja. ..

— Kto to asani powiedziat? — powtorzyt grozniej, a laska
wzniosta sie do gory, sekowata gruba i straszna...

— Powiedziat mi! — Na te stowa pan Pitka korzystajac z cien-

kiej swej figury wysuwat sie ku tylnym drzwiom w okolicy kominka.
Powiedziat mi pan Pitka, dodata z niejakiem wahaniem....

Pitka za klamke.

— Gdzie pan idziesz ? — odezwata sie kawiarka, porywajac za
poty surdutowe, a zywy gniewu i radosci razem rumieniec wystgpit
na jej twarz — nie tedy droga, kiedy$s pan licha narobit, to siedz
pan...

— Kasiu duszko! dam ci nowy fartuszek....

— Nic z tego nie bedzie! - i trzyma ciggle za pole, ktérej zna-
jome mu ostabienie wstrzymuje Pitke, jakby przykutego....
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— Kasiu sercel.. dam ci sukienke....

— Nie! nie! nie! pan zawsze donosisz, szpiegujesz jak i co ga-
dam z panem Szumitg; wiem dla czego, ale nic z tego, dla takiej’
starej malpy — liga! — i w calej rzeczywistosci zgrabnym ruchem pal-
cow utworzona figa ukazata sie oczom bladego jak Sciana Pifki....

— Gdziez ta Pitka ? nieckmo ja zagram w nig ta moja pateczka,,
krzyknagt Szumito i skoczyt ku w p&t od strachu niezywemu. Juz
go miata dosiegnag¢, ale mitosierniejsza czynem niz mowa dziewczyna,,
puscita pole, i wyskoczyt Pitka z dusza na ramieniu. A kawiarka
porwata Szumite za reke, Scisnela ja z przyciskiem, spojrzata tak
stodko, usmiechneta tak czule, i przeméwita z takim umizgiem co$
cicho do ucha, ze sie udobruchat i opamietat nasz zawedyja....

® Ignacy po warte idz! na odwach Ignacy! on bije Pitke...
zabit go!.. — krzyczata Cykorja zamruzywszy ze strachu oczy; lecz.
darmo krzyczy, bo Ignacy w czasie pierwszego juz ataku z rejtero-
wal przez gtdbwne drzwi — poczekaj! zgnijesz ty jak twédj tatko-
w kryminale....

Kasia trzyma wyrywajgcego sie, prosi, blaga i przymila jak
kotka. — Dla mnie, dla mnie — méwi z cicha— gdziez sie bedziemy wi-
dzie¢, wszak ja ztad nie moge sie oddala¢; zagodz te kidtnie jezeli
kochasz. m~ W tej chwili poruszenia i przestrachu piekniejsza byta
niz zawsze fadna kawiarka....

Opuscit laske, odcisnat dion i pomatu zblizyt sie do trzepiacej
nogami gospodyni. — Wiec pani wierzy plotkom jak uwazam, niech
i tak bedzie, ja wychodze na zawsze, ale za mng wyjdg na zawsze
wszyscy gracze dominowi, ktorym — tu porwat za szkatutke z domi-
nami — pokaze znaki porobione przez panig, zacnego jej meza i sza-
nownego Pitke na kamykach, i skoriczy sie niezta intratka;, dawno
juz namawiali mnie, by sie schadza¢ u pani Fusowej, albo u pani
Herbaty; a za dominowymi graczami pojdg preferansowi goscie, kto-
rym tez odkryje niektére zgrabne fortele uzywane. — Styszac spokoj-
niejszg rozmowe przez drzwi jedne i drugie, pokazaty sie podstuchu-
jace gtowy pana Cykorji i pana Pitki__

— Ale fe panie Szumito!... to zarty panie Karolu!...

— Ale fel.. To zarty! — powtarzaty glosy we drzwiach. —
A do zwyklej wesotosci powrécona Kasia, az sie kiadla ze Smiechu*
Tihusta Cykorja pomatu odmykata oczy, potem coraz szerzej i szerzej
wyszczerzata przestraszona grozbami trafijggcemi do przekonania....

— Ej zgodal.. Ej przyjazn jak dawniej! — powtarzaty gtosy
ze drzwi, coraz dalej otwierajacych sie....

— Alez za kawe juz mi sie tyle i tak dawno nalezy....

— Za kawe ? — krzyknat Szumito z pogarda, — za kawe ode-
mnie ! — i z groznem zadziwieniem spojrzat ku kawiarce — coOz sig;
tam nalezy?...

— Od panal... tak! nic sie nie nalezy — odpowiedziata ka-
wiarka, i szybkim ruchem wydobywszy woreczek, gdzie$ kolo serca
chowany dodata — zapomniatam odda¢ pani pienigdze, ktore dzis
z rana zaptacit pan Szumito. — Biedaczka dla swietej zgody oddata
ostatni dlugo skladany grosz, cale kilkomiesieczne marzenie o nowe”
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sukience, o chusteczce pasowej, w ktorej bytoby jej tak do twarzy —
i mowig, ze kawiarki nie majg sercal...

Wiele jeszcze bylo gadania, wiele przymowek i wymowek,
wiele uktaddéw, az nareszcie nastgpita zgoda, ktéra nastgpi¢ musiata
miedzy tak dobrze rozumiejgcemi sie i potrzebnemi sobie istotami.
Nadeszli goscie, jedni i drudzy, znajomsi; byto domino, w ktérem
pan Szumito prym wodzit; nadeszli amatorowie Smietanki i otoczyli
kawiarke. Szumito nie zdawat sie uwazaé, chociaz nieraz kawiarka
pomiedzy otaczajace ja gtowy rzucata ku niemu spojrzenia niespo-
kojne — czy jego bala sie przegranej, czy swojej?... tego z twarzy
kawiarki cho¢ prostej, nie uksztaleonej, nie wyuczonej w szkole
Swiata wielkiego nie poznasz: bo zalotno$¢ kawiarki jest to jej rze-
miosto konieczne, nieodzowne, bron i tarcza razem.

Pézno juz bylo, wszyscy sie rozeszli, nawet miody i majetny
kupczyk z pieknie utrefionym wlosem i modnym tuzurkiem wyszed
rozmarzony nadziejg i oczekiwaniem, a pan Szumito zatopiony w my,
Slach siedzial na miejscu, wygrane w domino przepit juz dawno, a nie
odchodzit przecie. Kolej czuwania wypadia tej nocy na pana lgna-
cego; o gdyby byt o tem wiedziat kupczyk, bytby zostal niezawodnie
ale mu Kasia zdradliwie podszepneta, ze pani Cykorja w kawiarni
zostaje, a wszystkim jej gosciom dobrze bylo wiadomo, ze sie jej
wszystkie hotldy naleza. Pan Ignacy zwyczajem swoim usiadt w kacie
kanapy, wziat rozmaitosci w reke, i jak zawsze zachrapat nad ledwie
przesylabizowanym tytutem. Zblizyt sie Szumito do kominka, i zaczeta
sie pogadanka szczera i poufna;, bo jak nikogo niema w kawiarni
i nikogo sie juz spodziewa¢ nie mozna, kawiarka przestaje by¢ ka-
wiarka, i staje sie sama soba. Taka pogadanka w pét szeptana,
a w pot moéwiona, byla dla pieknej Kasi najmilsza czescig jej zycia,
jej jedyna nagroda za caly dzienn nuddéw, krzatania sie i udawania;
bo Kasia wierzcie mi panstwo jezeli chcecie, kocha Szumite z calg
prawda i szczeroscig pierwszej mitosci; a pierwsza mitos¢ jest zawsze
prawdziwa, nawet w kawiarce, ktora przymila sie do wszystkich
z obowigzku a kocha jednego z serca. Dilugo sie tasita, stodkiemi
stowy, spojrzeniami i trzepiotaniem rozrywata, zanim zdotata zdjac
z twarzy Szumity ten wyraz zadumania, jaki po raz pierwszy w nim
dostrzegta.

— Co tobie Karolu, dlaczegos tak smutny jak nigdy — i tza
zabtysta w wesotem oku— moze juz mnie nie kochasz? milczysz! coz
ja nieszczesliwa zrobie bez twojej mitosci; ty wiesz najlepiej, ze ja to
miejsce przyjeltam dla ciebie tylko, ty$ mi doradzit; Karolu co tobie?...

— Kochem cie, kocham jak dawniej!

Trzeba byto by¢ tak niedoswiadczong i zaslepiong jak ona, by
widzie¢ uczucie w zimnym wyrazie tych stéw, by nie zasmia¢ sie na
widok tej twarzy miedzianej wykrzywiajacej czutos¢ kochanka...

— Czy pamietasz, kiedy$ mnie pierwszy raz zobaczyt tam za
miastem w ogrodzie najmywanym przez moja matke?...

— Pamietam Kasiu, pamietam dobre twoje serce z jakiem przy-
biagtas ku mnie, gdym zmeczony prosit cie o szklanke wody.

— MOj Boze! ile to sie zmienito od tego czasu, moja matka
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umarta, musiatam porzuci¢ ten ogrod, w ktérym dzieckiem jeszcze
skakatam wesota i swobodna, i z rady twojej przysztam tu: ja tobie
wierze, jak wierzylam mojej matce, ale od pewnego czasu ty sie
.zmienites....

— Daj temu pokdj, ja ciebie kocham i chciatbym jak najpredzej
przekona¢ cie o prawdzie....

— O Karolu, ja nigdy nie wierzylam temu, co ten falszywy
Pitka rozpowiadat o tobie....

— Przekonam cie Kasiu, juz nie dlugo trwaé bedzie mdj pro-
ces, wygram go koniecznie, i ty bedziesz zong moja....

Az skoczyla z radosci, bo maz, to najwyzszy szczebel szczescia
kawiarki. — Karolu ty sie ozenisz ze mng, a ja ciebie zawsze ko-
chac¢ bede....

— Zawsze?... a ten kupczyk? — i z uwaga wpatrywat sie
w jej oczy szczerze ku niemu zwrocone....

— Co6z robi¢! ja musze udawaé, ja go nie cierpie....

— On jest bogaty!...

— Ty bogatszy dla mnie, bo kochany....

— Ale — wymowit i przestal, a oczy spuscit jakby sie gteboko

zamystat....

— Co tobie Karolu! zmituj sie nademng powiedz!...

— Ty mnie pomédz nie mozesz! — uderzyt sie w czolo —
jutro! — i zamilkt....

— Co jutro! — krzykneta przestraszona, az sie pan Leopold
wpot obudzony na drugi bok przewrdcit....

— Nic! nic! — i porwat za kapelusz jakby odejs¢ chciat....

— Ja ciebie nie puszcze tak Karolu! — i porwata go wpot —

powiedz co jutro? ty wiesz, ze ja jestem glupia dziewczyna, ja nic
nie rozumiem, ale kocham, i zycie moje za ciebie chetnie oddam....
— Co to pomoze! badz zdrowa Kasiu! — wyrzekt i westchnat....
Nie, ty nie pdjdziesz ! — i trzymata go z catej sity, uklekia
prawie przed nim, oczy zalaty sie {zami — powiedz jezeli mnie kochasz ?...
m— Pieniedzy potrzebuje na jutro, bo inaczej... zZle, bardzo zZle
bedzie....
— Nie mam! nie mam! ostatni grajcar oddatam za tw¢j dhug,
by cie ta baba nie nudzita....
— Coz robi¢! badz zdrowa....
— Ah! Boze co ja poczne h.
— Porzué¢ mnie nieszczesliwego, co ja ci da¢ moge, nawet naj-
e mniejszego podarunku; nie tak jak ten kupczyk, ktéry dobrzem to
przy grze styszal, gadat ci o dwiestu renskich ...
Zarumienita sie dziewczyna. — Ty wiesz, ze ja ciebie kocham
tylko.

— Moze on pozyczy! te dwiescie renskich wybawityby mnie
od nieszczescia wiekszego niz myslisz.., okropne jest potozenie moje...
— Od nieszczescial — rozpacz wystagpita na jej twarz...

Ditugo jeszcze szeptali miedzy sobg; byty tzy, zaklinania, przy-
siegi. Dobrze juz po potnocy odprowadzata Kasia zaptakana az do
Asieni Szumite, znacznie rozweselonego...
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— Zrobie wszystko dla ciebie — powiedziata mu na pozegnanie
— ale pamietaj Karolu, bys mnie nigdy koclia¢ nie przestat, bo ja
umre...

— Nie umrzesz dziecko! tylko miej rozum...

Jeszcze jeden pocatunek i rozeszta sie. A gdy wrdcita do ka-
wiarni, gorzko zaptakata biedna Kasia, ciemne jakie$ przeczucie mo-
wito jej, ze sie przyjdzie na zawsze rozsta¢ z dotychczasowem
wesotem usposobieniem swojem.

Zaczynata rozumie¢ zycie kawiarniowe. Biedna kawiarko!
pierwszy krok tylko kosztuje.. za rok.. za rok smiac¢ sie bedziesz
z tego, co ci dzi$ tzy wyciska... Przez-ten czas pan Ignacy wyspat
sie i wychrapat doskonale...

I11.
W kosciele.

Byt to wielki pigtek; mgta kwietniowa zawista nad miastem jak
olbrzymia chmura tylowiekowej zatoby, smutkiem i poboznoscig
obchodzonej: zaden gtos dzwonu nie Smiat swym dzwiekiem przery-
wac ciszy i milczenia jakie zaleglo wszystkie 3$wiatynie napelnione
ludem: szczere i pobozne rozpamietywanie nad wielka ofiara Zbawi-
ciela za grzechy cziowiecze nie potrzebuje gtosu, by byto zrozumiane.
W jednym z kosciotdw oparty o filar wiekiem zaciemniony stat ko-
biercem przykryty stét; przed nim w poboznem zrzeczeniu sie pychy
Swiatowej zasiadla pani w zalobne szaty przebrana, i pobozne zbie-
ra jatmuzny na wielkg srebrng tace. Z cienia filaréw, sukien zato-
bnych i ciemnosci koscielnych wystepuje jej twarz tak blada i nie-
ruchoma, iz wydaje sie jakby zawieszona na ciemnem tle, albo wy-
stajgca z jakiej staroswieckiej rzezby. Czasem tylko, gdy powiewem
poruszone S$wiatlo stojacej na stoliku $Swiecy, chwilowa tyska”™ica
przemknie przez twarz, okazg sie rysy odznaczone zyciem, ale zy-
ciem tak dawnem, zamartem i niemem, iz nie jednemu przechodniowi
wydac¢ sie musiata jak twarz grobowego posagu. Czy modli sie czy
marzy, czy drzemie, ledwie odgadniesz, bo jej postawa na poty za-
mys$lona z oczami nieruchomie w pobozng ksiazke spuszczonemi,
wszystkie te trzy nosi na sobie cechy. Obojetny, pobozny, lub cieka-
wy nowych widokéw, z jakich skladajg sie po wiekszej czesci prze-
suwajace sie ttumy, nic innego nie dostrzeze w twarzy pani hrabiny;
ale ktoby ja znat blizej, widzial wczoraj, pozawczoraj w jednym
z najswietniejszych stolicy salonéw, na ktdrego jest czele, zadziwitby
sie, jak sie tak predko zmieni¢ mogta kobieta, ktdéra nie mogac
przez wiek straconej odzyskac juz twarzy, nagradzata strate niepo-
wetowang strojem, rozmowg, dowcipem i ulozeniem tak wytwornem,
iz ja nieraz zdybywaty holdy szczersze moze nad dawniejsze sztam-
buchowem juz tylko zyciem zyjace. Nieraz w salonie najprzystoj-
niejsi i najmtodsi méd krolowie opuszczali mtodsze i tadniejsze ko-
biety, by ja tylko stucha¢ i podziwia¢;, w jej przytomnosci brzydty
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wszystkie pieknosci jakby zamoéwione jej czarujgca rozmowa, zazdrosc
i opuszczenie dodawaty im lat, ktérych zdawato sie hrabinie ubywac
w tem Swietnem otoczeniu, rozpromienionej fajerwerkiem, dowcipnej,
zywej, i niewyczerpanej pogadanki. Jakze rdzna dzisiaj: nie samej
to poboznosci przelotny zwjdde odcisk wycisnat na jej twarzy ten
wyraz glebszego zadumania, ktérego nie moze sie pozby¢ ani pa-
cierzem, ani westchnieniami, ani spojrzeniami lekliwemi prawie, ja-
kie rzuca na obraz ukrzyzowanego zbawiciela. Jezeli to skruchal...
to nie bez wielkiej przyczyny; jezeli juz pokutal.. to zastuzona byc¢
musi; jezeli cierpienie,... popatrz niewiasto na ten boski wyraz na
twarzy zbawiciela cierpienia bez winy!... O! inne by¢ musi; ziem-
skiem' blotem pokalane to cierpienie! ktore zdarto z jej twarzy
wielki urok udany!.. Maski salonowej pozbawiona zbrzydia, zesta-
rzata do niepoznania prawie. Podniosta oczy... kilka bowiem wytwor-
niejszym strojem odznaczonych przemkneto postaci; kurcz natezenia
przebiegt przez twarz, ale nadaremnie: miat to by¢ usmiech dawny
wesoty, salonowy; byt tylko skrzywieniem bolu wewnetrznego. Za-
brzmiata muzyka cichemi i zalobnemi tony, jakby tkania przj“ttu-
mione. i zamilkla w jednem westchnieniu, wyrzuconem z piersi ca-
tego ludu. | hrabina westchneta, rzucita oczy z catem natezeniem
salonowej wiary swojej ku twarzy zbawiciela - nadaremniel... caty
lud widziat w tym boskim wj~razie twarzy politowanie i przeba-
czenie; ona postrzegta tylko zimny i niemy marmur...

Coraz ciemniej w kosciele; juz wieczér; coraz mniej poboznych;
rzadko juz przedtuzony cien jaki przemknie po filarze, kobiercu
i bladej twarzy, tak niewyrazny i fantastyczny, jak jej ciemne mysli,
ktére ciaglte bez korica przesuwajg sie po jej glowie nietoperzem
skrzyditem pamiagtek. W dlugich przestankach odzywa sie muzyka
koscielna, to jak btaganie, to znowu jak nadzieja; szept pacierza
cichy, westchnienie czasem urwane; i znowu cicho jakby caly ko-
Sciot stat sie grobem. Upadia twarz blada na piersi; wy modli sien
czy marzy, czy drzemie.,..

Raptem zadrzata; nowy cien przesunat sie po jej twarzy...
i z czystym dzwiekiem padt dukat na srebrng tace... Spojrzata salo-
nowa dama, naprzeciw niej stat hrabia z blizng nad lewem okiem
bladg i niemg twarza. Jeszcze mocniej zadrzata. Zdybaty sie ich
spojrzenia, i na ich twarzy zgnita i chorowitg bladoscig spokrewnione™
wystgpit wyraz podobny wczorajszemu z okien rynkowych. Ze sie
znali, i dobrze znali, watpi¢ niepodobna; wiasne ich spojrzenia zdra-
dzaty : ale bez przywitania stali dlugg chwile naprzeciw siebie, a pa-
trzaii w swe twarze, jakby z nich dawnej przesziosci chcieli wyczytaé
dzieje. Dilugie bylo milczenie; zwrécili sie oboje ku Swiatiu bucha-
jacemu z pobocznej kaplicy, jakby sie pomodli¢ chcieli, ale dla czego
icli twarze pozostaty tak nieme, zimne i nieruchome?... dla czego
oczy ich tak przerazliwie wyszczerzone w jedno miejsce ?... Oni ma-
rzyli zapewne..

Dawno juz temu!.. Byt to jak dzi$ dzien kwietniowy, ale peten;
woni, Swiatla, ciepta; pierwszym wiosny oddechem obwiane, wsrod
listkdw zielonych paczkéw w pét rozwitych zjawito sie Swietne i strojne.
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grono dam w Saskim ogrodzie. Cala Warszawa wylegta oddychad
powietrzem, ktére wszystkich zdawalo sie ozywia¢ nadziejg dni pie-
knych ; caly ogrod byt zywa wystawg strojow, kwiatkow i wdziekéw*
w ktorej natura walczyta ze sztuka o pierwszenistwo, ale najpiekniejsze
jakby klomb zywy wdziekiem i $wiezoscig przechadzato sie grono pan
wielkokwiatowych, a z posrdd nich najurodziwsza jak krélowa kwiatéw
wygladata stawna pieknoscig, wychowaniem i rodem hrabianka Mal-
wina. Szybkim krokiem zblizyt sie do tego grona mtodzieniec w Swie-
tnym ulanskim stroju, skonczony bohater, czy na woskowanej po-
sadzce, czy na miekkim dywanie buduarowym, czy na chropowatem
biwuakowem posianiu. Tylko co goncem przyleciat od wojska; cate
miasto witato jego mundur, jego depesze, i zgrabne utozenie. Hrabia
Alfred przywital znajome sobie panie, a zdumionem okiem spoczat
na pieknej Malwinie ; w nadsekwanskiej stolicy, ktérg niedawno po-
rzucit, nie zdybat podobnej pieknosci; i stowa nie moégt znalezé, by
przywita¢ od lat dziecinnych niewidziang jeszcze, a blizkg krewne
swoja. Znikt w uroczym klombie, ktéry w réznych wdziecznych
przemianach przewijat sie w okolo dwojga krewniakéw, rozmawia-
jacych poufale i wesolo o przeskakanej razem dziecinnej przesztosci;
ona z marzeniem o zabawach stotecznych, on z marzeniem o stawie.
Hrabia Alfred zabawit dni kilkanascie pod pozorem udanej stabosci;,
wsréd zabaw, muzyki, tancéw i przechadzek, czy wsrdod ludzi, czy
w samotnosci nieodstepnym byt towarzyszem pieknej hrabianki.
Przeniknely raczo réznobarwne te chwile, jak réj motyli; i pozegnali
sie, ze iza i westchnieniem — ona za stawg! on za zabawami sto-
tecznemi... Takie byto pierwsze ich zdybaniel...

Dawno juz temu!... Bylto dzien zimowy, ale Swietniejszy jeszcze
wonig, kwiatami, Swiattem i strojami na dzien kwietniowy : stonce
zastepowaly oswiecone pajaki jak olbrzymie brylanty zawieszone na
srodku sali balowej. Syt niewygodnej a niebezpiecznej w owym czasie
stawy przemienit hrabia Alfred kurtke utanska na salonowy frak.
I zdybali sie z radoscig w oku, z dreszczem w sercu; w zakretach
mazura, szalonych walca zwrotach, przy oknie, przy fortepianie;
i zdybali sie wszedzie oko w oko, mysl w mysli, dlorn w dioni, az
nareszcie w wonnej, cichej i miekkiej ustroni buduarowej, przy ala-
bastrowej lampy potswietle, pélcieniu, z westchnieniem pét zalu, pot
rozkoszy zdybaty sie usta przy ustach.. Takie bylo ich zdybanie
drugiel...

Dawno juz temu!... Byla noc”ciemna; a ciemniejszy jeszcze po-
koik lichej chaty przedmiejskiej ; skapy kaganek wiecej rzucat cienia
nizeli Swiatta na gole, brudem tylko pomalowane S$ciany. Zawyta
burza, gtosno uderzajagc w zle przymkniete okiennice; gtos$niejsze
jeszcze datly sie stysze¢ jeki ze $rodka chaty, to donosniejsze, to
wiecej przyttumiane... Tak ciemno bylo w brudnej izdebce, iz jak
cienie tylko przesuwaly sie kilka ludzkich postaci.. Raptem gto-
Sniejszy ozwat sie krzyk przerazliwy; silny wicher zaswistal w szecze-
liny drzwi strupieszatych, a kaganek gwattownie podmuchniety, ja-
Sniejsze rzucit pasmo Swiatta na twarze zawsze piekne i miode
hrabianki i hrabiego... ale zamiast dawnych, tak czulych wyrazow,
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tam wida¢ tylko cierpienie ciala, a tu cierpienie znudzenia, na oby-
dwéch za$ twarzach — wyraz przesyconej obojetnosci, tracajacej
prawie o nienawis¢, ktora zastepywata miejsce dawnych uczuc¢ czutych.
Kilka stow ozwato sie urwanych, przyrzeczenie wiecznej tajemnicy,
jaka miata pokry¢ na zawsze to ich zejScie sie. | zgasto Swiatio,
ciemno w chatupie, wiatr Swiszcze, huczy i wyje, leci para powozéw
ku miastu, i cicho i ciemno!... Takie bylo ich zdybanie trzecie!...

A teraz ze zmarszczkami na twarzy i wygastem do reszty uczu-
ciem w sercu zdybali sie po raz czwarty; i bodaj czy nie ostatni,
jezeli wierzy¢ ukradkowym spojrzeniom, jakie rzucaja na siebie pelne
pogardy, nienawisci i odrazy. Mitos¢ dawna i przez nig uczucia szla-
chetniejsze minely na zawsze. Roziaczeni przez przesycenie i po-
trzeby matzenstw dla pieniedzy zawartych, uzywali oboje Swiata
przyssawszy sie jak pijawki do wszystkich zycia $wiatowego rozkoszy,
a gdy wyssali wszystko, zbrzydta im wycisnieta skoérka cytrynowa.
W takiem zyciu rozdzieleni przestrzenia réznych $Swiata stolic, zapo-
mnieli o sobie, zapomnieli o dawno przebrzmiatych chwilach, a nawet
radziby zapewne byli nigdy pamiecia przypadkowa nie powraca¢ do
tej przesztosci, ktéra swoim wdzigkiem, S$wiezoscig i urokiem prze-
drzeznia okropnie uczucia jak ziote grono ustom Tantala. Chcieliby
zapomnie¢, a przeciez nie moga zupelnie, bo jest w tej przesziosci
w posrad jej barw zatartych juz prawie, jeden smug ciemny, jedna
plama niezmazana, jak ta plama na bladern czole hrabiego, pocho-
dzaca z rany odebranej w pojedynku za nadwerezong przez ztosliwg
obmowe kuzynki stawe odbytym. | nic tej plamy zetrze¢ nie moze,
bo gdy je Smiechem, zartem, pogardg z mysli i serca nawet wype-
dzili, padta ona na ich sumienie, i ztamtad przez ten ich wzrok nie-
pewnie bladzacy w okolo wyszczerza sie widomie, i w tym to wzroku
jest prawdziwe podobienstwo ich rodzinne. Zwrdcili sie znowu ku
sobie; poboznos¢ czy marzenie ustgpi¢ musiatlo zapewne, bo na obie
twarze wybiegt usmiech przymuszony, ktorym chcieli sami w sobie
i przed soba ukry¢ i pogarde i nienawis¢ i plame przesziosci i we-
wnetrzne cierpienia; usmiechneli sie, by sie oszukaé, bo przemowic
chcieli do siebie: usmiechem zimnym i falszywym, razem, chcieli
zgrabnie przeskoczy¢ z wczoraj do dzisiaj... A w kolo nich coraz
ciszej i ciemniej, i coraz mniej modlacych sige, coraz olbrzymiejsze
rozchodza sie cienie; od czasu tylko do czasu gtos muzyki zabrzmi
uroczysty i zatlobny, jakby sie do grobu dobijat gtos dalekiej zato-
snej tesknoty jakiej.

Pierwszy zagadt hrabia Alfred gtosem suchym i chorowitym,
a cho¢ pusto w kosciele, zaczat rozmowe po francuzku; bez przywi-
tania poprzedniego, bo i na c6z majg sie wita¢ tak dobrze znajomi,
i jakiez mogtoby by¢ to ich przywitanie: w salonie, to co innego,
ale w kosciele po godzinie rozpamietywania nad soba i przeszioscia,
w obec wizerunku odwiecznej prawdy, to nie podobna. — Poznata$
mnie pani od razu !..

Hrabina milczata, reka tylko przyciskala mocniej nabozng
ksiazke.

— Bo i ja poznatem od razu, poznani podobno oboje...
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Popatrzata hrabina na hrabiego z uwaga podwojona, a zaostrzonag
przez mimowolne przeleknienie; to miejsce, ta samotnos¢, ta twarz
Smiertelnie prawie blada, zrobity na niej mocne wrazenie.

— Byla to chwila wzajemnego poznania; poznani, poznalismy
hrabino...

— Po tak dawnem widzeniu sie, robi to zaszczyt pana hrabiego
pamieci — odrzekta hrabina z szyderczym przyciskiem.

— Sa rzeczy, o ktérych mimo najszczerszych checi zapomnieé
niepodobna.

— Mnie sie zdaje, ze nic tatwiejszego jak dawne zapomniec-
uczucia.

Pani hrabina zartuje taskawie; ja méwie tu o osobach,
o twarzach, ktére mimo wieku i zmienionych usposobien tak sie
weciskajg w pamiec... wciskajag w sumienie ! — ciszej dodat.

— W sumienie?... mnie sie zdaje panie hrabio, ze pozawczoraj
zle spalisSmy oboje; to by¢ musialo przyczyng wrazenia dosy¢ Smie-
sznego, za ktore okno tylko odpowiedziatlo — i przymuszajac sie do
usmiechu, chciala rozmowe na weselsze sprowadzi¢ pole...

— Ale on zyjel...

— Zyje ? — krzykneta hrabina, i zadrzala az ksigzka padia,
na ziemie z toskotem, ktéry dlugiem i.posepnem echem rozchodzit sie
po pustych koéciota sklepieniach. — Zyje! — dodata, jakby przycho-
dzac do siebie — ale w wiezieniu...

— A jezeli wiezienie przemowi !...

— Gros wigznia mdj panie hrabio na ulicach niknie, salonéw
naszych nie dosiegnie, ani pokojow sypialnych; mozesz wiec panie
hrabio spa¢ spokojnie, i1 zlowrogiemi stowy nie przestrasza¢ kobiety
w posrod tylu przedmiotéw dzialajagcych na wyobraznie. Wiezienie
panie hrabio to gréb prawiel.. a gréb pokrywa wszystko... nie-
prawdaz ? — a gdy to wymowita, bylo co$s wiecej w oczach hrabiny
jak proste zalotne zapytanie...

— Grob ! zapewne! — po chwili dodat. — Zal mi tego starca,,
moze zostawit dziecko, ktéremu byt potrzebny.. coz w takim razie
pani hrabino?...

— Co! co! — ozwata sie hrabina; a jej poruszenie wzrastato
w miare jak sie wpatrywata w oczy hrabiego — co rozumiesz hrabio
pod tem, wszak mi moéwite$ podobno... to tak dawno, iz nie pamigtam
dobrze.. ze.. ze zginat... Slad..

— Co méwitem, to i ja nie pamietam; to tylko pamietam do-
brze, ze przyrzeklem zastosowac¢ sie do woli pani, ale nie mogtem
przenies¢ na sobie, abym sam...

— Nie sam! — przerwata hrabina w zupelnem zapomnieniu
przybranej roli — ale ten wierny stuga...

— MieliSmy pani hrabino obydwa resztki sumienia.

— Nie zartuj hrabio!... dokoncz!., wiec... — Spojrzeli po sobie

wrzrokiem wymowniejszym nad stowa i zrozumieli sie doskonale.

— Powiedzie¢ to pani przyszedtem tutaj, bo tutaj zlituje sie
moze nad nami najmitosierniejszy od nas B6g. — Zakryt hrabia oczy
reka; hrabina drzata, a jej blados¢ byta coraz okropniejsza: po chwili
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toiilczenia ciggnat hrabia dalej. — Przygotowa¢ panig na kazdy przy-
padek chciatem, przysiagt mi wprawdzie, ale cztowiek ktéry zbro-
dnie popetni¢ moégt, czyz dotrzyma przysiegi ? moze juz tajemnica
nasza oddana w rece drugie... wzrok jaki rzucit na nas nie wiele mi
obiecuje... czy uwazata$ pani ten wzrok? — Zamilkli oboje i zamy-
Slone w dot spuscili oczy.

Lekki szmer dat sie stysze¢ koto nich; z ciezkim dzwiekiem
padt prosty grajcar na srebrng tace, az sie zadziwione rozskoczyty
oczy.

— Zadusze wieznia ktory pozawczoraj stat pod pregierzem — ozw
sie gtos ostry, gruby i szyderczy; i przestraszonym zkamieniatym
prawie salonowcom okazata sie posta¢ nieznana im zupehlnie na-
szego Szumity, ktory raptem z po za nkrywajacego filaru przystapit ku
nim.

Trzy wzroki okropne prawda i przerazeniem spotkaty sie przez
krotka chwile; spojrzenia hrabiego i hrabiny wnet uciekly przed
Wzrokiem Szumity, ktéry z wyszczerzonemi oczyma, wyrazem bez-
wstydnej zawzietej i chciwej ciekawosci spogladat na nich. Ciezka
byla to chwila, w czasie ktérej Szumito oblewatl ich strumieniem naj-
zjadliwszych spojrzen, weciskat sie niemi az w gigb ich mysli, wyma-
wiat, przeklinat i szydzit; jak ogniem palacym rzucat w zZle zagojong
rane ich sumienia: salonowe udawanie ulegto przed wzrokiem gru-
bjansko ulicznym, jak sztuka szermiercza fechtmistrza przed krzy-
zowg sztuka nieuka. A w kosciele cicho i ciemo, diugie cienie Kiro-
wych okry¢ kosciola, przesuwajag sie jak duchéw cienie; glosy muzy-
czne jakby glosy zycia dochodzga zdata niewyrazne, uroczyste i za-
tobne: i ozwat sie glos smutny $piewajacych kaptandw, jakby glos
ktorym grob odpowiada zyciu.

Szumito trzyma ich ciagle pod przemoca spojrzenn oslepiajacych
natarczywem i upartem wpatrywaniem sie; drza jak dzieci czyli ra-
czej jak winowajcy przed sadem, bo ta plama ich sumienia stanela
przed nimi widomie — i jaka plama! wszystkie sity umystowe, kto-
remi oboje tak dzielnie umieli wlada¢, odstgpity ich raptem; maci sie
im w glowie. W tej dopiero chwili, stali sie pobozni prawdziwie, bo
uwierzyli w Boskg kare.

Szumito nie ruszat ani kroku; dzieki wychowaniu wySmianemu
przez niego pozawczoraj potapat tyle francuzczyzny; ze rozumiat catg
ich rozmowe, a stuchat jej od poczatku ukryty za filarem, bo od po-
<Zawczoraj $Sledzi on wszystkie ich kroki, skrada sie za nimi jak
tygrys wietrzacy zer dla siebie. Widzi przed sobg tajemnice, odga-
duje ja, wietrzy korzys¢, drzy z niecierpliwosci, by jg schwytaé, ale
sam nie wie jak sie wzig¢ do tego; milczy wiec takze i w glowie
swej przewraca, szuka sposobu jakim by zdotat jak najwiecej wyciggnac
z tej tak szczedliwej dla niego okolicznosci. Gdyby obojetny patrzat
z boku na te trzy postacie mimo calego widocznie rozlanego na nich
pietna niezwyczajnosci, nie mogtby sie zarazem wstrzymac od $miechu
tia widok naszego Szumity, ktéry w stroju dziwacznie zebranym ze
Swiezo na tandecie kupionych réznorodnych ubioréw, z calem swojem
utozeniem prostackiem i niezgrabnem tak silng wywierat przewage
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nad temi dwoma wyzszosciami towarzyskiemi — prawdziwg przewage
ulicy nad salonem!...

— Kto pan jestes? — przemowit nareszcie hrabia, widzac nieru-
chomos¢ Szumity.

— Kto? — jak echo powtdrzyta ciszej hrabina.

— Syn wieznia, ktory stat pod pregierzem. ]
— Syn! — krzykneli oboje.
— Syn! — zasmiatl sie do nich Szumito szyderczo. Jeszcze

jeden wzrok rzucili na niego oboje, w ktérym ciekawosé, przestrach
i obrzydzenie nastepowaty kolejno; i hrabia uspokojonym nieco gtoseiu
dodat — Masz pan mdj adres, prosze jutro do siebie...

Nazajutrz wieczorem byta taka hulanka w matej kawiarni, ja-
kiej nie pamietaja ani gospodarstwo, ani pan Pitka; krzyki i1 $piewy
szalone, jakby w domie warjatow: pan Szumito trakuje znajomych
i nieznajomych, przyjaciot i nieprzyjaciét... Poncz, wino, rum lejg sie
potokiem. Zjajany, spocony i spity jak suset, Szumito siedzi posrodku,
a krzyczy bez ustanku. ,Pi¢! dawaj pic!...“ ,Pic¢!“ powtarzajg wszyscy
krzykliwem echem...

— Wiecej szklanek! —ewotla; i coraz nowe szklanki to peine,

to prézne; bo pragnienie pijakéw nienasycone. — Wiecej goscil...
niech znaja, ze ich hrabia traktuje! — wrzeszczy Szumito, a dzwoni
ztotem, ktorego pelno w kieszeni...

— Nie pij tyle Karolu! — szepce kawiarka;, — bedzie ci szko-

dzic¢!... szkoda pieniedzy:

— Nie potrzebuje rad!... idz glupia z radami!... Wiecej ponczu !
wiecej gosci — Juz ich kawiarnia wiecej pomiesci¢ nie moze; z ulicy
przechodniéw zapraszajg pijani; to toz zebrato sie towarzystwo
i liczne i dobrane zaprawde. Wszystkie fusy i brudy towarzystkie
razem; z twarzami na ktérych maluja sie najobrzydliwsze namietnosci;
wyszczerza sie falsz z ust pijanych, bo falsz ich prawda; wykrzywia
bezwstyd i zepsucie z oczéw rozognionych trunkiem, a z postaci nie-
zgrabnych, krzykéw niesfornych, stow zuchwatych objawia sie goto-
wos¢ do wszystkiego ztego. — Pijcie! hrabia was traktuje... bo ja
jestem hrabig!

— Alez Szumitku drogi — zagadt niski garbaty i zyzooki arfiarz
uliczny — powiedz jakim sposobem zostate$ hrabig...

— Co tobie do tego, rzempicielu nieznodny...

— Woczoraj Szumito!... dzi§ hrabia! — przerwat suchy i wysoki
jak cybuch, kelner z pod sroczki w zielonym, brudnym i tatanym
kaftanie.

— Szumiteczku serdeczny ! — krzyczy mu w ucho pejtaty z matg
gltowka do mozdzierza z ttuczkiem podobny laborant z apteki, z sza-
rawym fartuszkiem w reku — napijmy sie naprzéd.. a potem odkryj
nam, gdzie$ zazyt to hrabstwo...

— | jakiz to hrabia dopytat sie do ciebie? — dodat kulawy
i potamany jak znak pytania, stary wystuzony nauczyciel tancéw
w dhlugim ogoniastym fraku, ktoéry dziwnie przypomnial manjaki na
postrach wrdéblow stawigne.
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— Ojciec! co tam ojciec! mniejsza o0 niego, ojcostwa nie chial
mi da¢, i nie wiele tam o tem gadajcie wy pijanice, bo gotéw sien
rozgnieAva¢ i nie da¢ mi nic wiecej... ale dat mi hrabstwo... oto jest
moje hrabstwo! — i rzucit petng gars¢ dukatéw na stot.

ZO6ka zazdroscig odbito sie zloto w roziskrzonych oczach przy-
tomnych, mimowolnie wszystkie rece wytezyty sie ku stolikowa, lecz
szybkim ruchem Szumity porwane zioto znikio nazad w jego kie-
szeni z czystym dzwiekiem, ktory wszystkich gosci potaskotat nie-
litosciwie.

— Wara do mojego hrabstwa! macie poncz! pijcie i wierzcie,.
zem hrabia..

— Niech zyje hrabia! wiwat hrabia Szumito! — wrzastocate to-
warzystwo dobranym chérem z samych fatszywych tonéw.

— Karolu! — szepcze dziewczyna na poly uradowana, na poty
przestraszona — i $miac¢ i plaka¢ mi sie chce.

— Tak! tak! moja kawiareczko, jestem hrabig i basta.. Chodz
tlusta Cykorjo, potancuj z hrabia.

— Hejze! hola! muzyki! chér zawota¢. — Uliczna banda za-
grata ; tylko tego jeszcze brakowato, aby towarzystwo nabrato wiecej
podobienstwa do potepiericow wyjacych w szalenstwie.

— Walca! mazura! polonezal — krzycza 2azem. Pijana mu-
zyka zagrata wszystko razem; i nuz tannicowac: Szumito z Cykorja,
cybuch z mozdzierzem, znak zapytania z zyzem; a wszyscy tancuja
za taktem noég pijanych raczej, nizeli za taktem muzyki; skacza, wija
sie, krecg jak Derwisze w szale zapatu.

— Karolu zlituj sie, nie pij tak, jak mnie kochasz!...

— Ha! hal — zasmiat sie — jak gdyby hrabia moégt kochag;
moj ojciec nie kochat mojej matki, a jest przecie hrabia... pijcie 1
pijciel...

— Wiwat hrabia Szumito!...

— Méj Karolu! czyz ty juz mnie nie kochasz?..

— Tfu! — splunat — hrabia kawiarkel...

— Wiec te twoje przysiegil...

— Hrabia nie dotrzymuje przysiag!.. Wezcie odemnie te gltupia
dziewczyne!...

— Nie nudz hrabiego!— krzycza przyjaciele — wolisz pi¢ z nami!...
Kto nie pije ten nie zyje!. Brawo! Brawo! Stanmy tu w koto! —
Smiejg sie skacza, $piewaja, a pija przedewszystkiem nienasyceni jak
beczka Danaid...

— Czy juz nic nie pamietasz ?... ani wiernej i szczerej mitosci
mojej!... *

— Ja kocham moje hrabstwol... tu w kieszenil... moje hrabstw
tu w szklance!l... moje hrabstwo wszedzie trin, gdzie dukatem dostane...
Wiwat moje hrabstwo!...

— Wiwat hrabstwo Szumity!.. Ponczu! ponczu wiecej...

— Karolu, ty$ bogaty teraz!.. ale ja biedna, bardzo biedna, bo
moje serce dla ciehie...
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— Precz z sercem! dawaj rumu! to mi serce prawdziwe, bo
serca dodaje... Nie piszcz mi nad gltowa; idz do swojego kupczyka,
ktory ci daje po dwiescie renskichl...

— Karolu!... ciszej!... ty$ pijany!...

— Ja trzezwy! nie chce ciebie i basta!... idZ do tego, ktéry
pienigdze daje i...

— Alez ja tobie oddatam je wczoraj...

— Chcesz moze, bym ci je oddat?

— | ja tez nie glupi oddawacd!... Ja cie drozej kupitem niz ten
twoj kupczyk; ja ci datem miejsce, dobre miejsce; ty nie wiesz, co
moze kawiarka; spytaj naszej Cykorji, i ona byla kawiarkg, nim wy-
szla na paniag; i ona miata amantéw, nim zeszta na Pitke, ktéremu
cos$ sie jeszcze nalezy odemnie.. byle$ umiata korzystad!., jestes mioda,
piekna dosyc!... Ot6z takie miejsce, to wiecej jak te lichych dwiescie
renskich, z ktorych ledwie kapote sprawitem sobie, aby sie przecie
zaprezentowa¢ hrabiemu ojcu, i hrabinie matce... czuta to byla scena;
w kosciele, bardzo uroczyscie! ale motus! bo mi gotowi nie da¢ wie-
cej pieniedzy, ktéremi gebe mi zapchali... a wiec z tego wszystkiego
uwazasz dziewczyno, ze cie po hrabsku zaptacitem... prawda panowie
koledzy!

— Prawde mowi, jak prawdziwy hrabia, czuje jak prawdziwy
hrabial... Wiwat hrabia Szumito! Pijmy — krzycza, az pochrypli —
hulajmy bracia, to nasz dzien! precz z jutrem!.. Wiwat hrabia dzi-
siajl... — | Smiech powstat szalony.

Hanusia potyka gwaltem lzy, ktore jej padaja az na serce. —
Karolu ty jestes okrutny!

— Ja hrabia! ha! ha! hal...

— Ty jeste$s niegodziwy!..

— Ja hrabia! ha! ha! ha!..

— Ty zdrajcal...

— Ja hrabia ha! ha! hal.. — | krzyczg dalej, Smieja sie i pija...
Szumito placi gotéwka, sypie zoltem, hatasuje, skacze, jakby od taran-
tuli ukaszony, a pije bez konca, i drugim pi¢ kaze, grozi i przy-
musza.

Wtem przez tlum przesuwa sie jaki$s postugacz, wiezien, i do-

nosi mu, ze jego ojciec na $miertelnej lezy poscieli. Zachnat sie Szu-
mito, az kilku pijanych przewrdcit.

— Jaki ojciec! ja hrabia! jaki to mniejsza oto; nie macie sie
czego $Smia¢ urwisze, kiedy wam leje w gardio, i to gratis; powiedz
temu drabowi, niech sobie umiera; to mi wszystko jedno, na co fai-
szowal testamenta... postancowi dajcie pi¢, niech wie, ze hrabia
traktuje.

— Pi¢ nie chce... ale panie on kona, i zaklina was byscie przy-
szli po blogostawienstwo.

— Btlogostawieristwa nie potrzebuje, mam dukaty, jutro jade na
wojaz; a kiedy pi¢ nie chcesz idz do djabta razem ze swoim krymi-
nalista.

— Wiwat hrabia Szumito! — dzikim chérem zagrzmieli pijani

Dzierzkowski. Ill. (Sttuczone akna)} 15
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i dalej nowe szklanki pijg i thukg, a Szumito ptaci. Ws$rod tej pie-
kielnej wrzawy stycha¢ od czasu do czasu zatosne wzdychania biednej
Kasi, ktoérej po raz pierwszy pojawita sie straszna rzeczywistos¢
z calem uajokropniejszem odczarowiem, a ta lodem mrozac na za-
wsze wszystkie szlachetniejsze uczucia, pada zaréwno na serce ka-
wiarki, jak i na serce salonowej pani.

Pijana wrzawa trwata az do rana. Panstwo Cykorja i pan Pitka
nasmiali sie do woli z hrabiego Szumity, ktéry na drugi dzienn znik#
z miasta jak kamfora.

Hrabia Alfred odjechat do Paryza zkad niedawno byt wrocit,
bo mu w ojczyznie nudno. Hrabina Malwina wyruszyta do Florencji,
bo jej w ojczyznie zimno. | wiezien przemienit pomieszkanie swoje
na lepsze i spokojniejsze... w czasie hulanki pana Szumity skonat.



DWA ZDYBANIA

(pierw. wyd. 18'4)

l.
Pozegnanie.

Jezeli sa jeszcze jakie domy u nas po wsiach, mato jest juz
takich, jakim byt do niedawna dom pani Staroliskiej; bo tez i dom,
i sama pani staroscina, jak ja nazywaja, nie z dzisiejszych czaséw.
Chociaz o mil tylko kilkanascie od stolicy oddalony zachowat sie
w tym samym stanie, w jakim sie po raz pierwszy okazal oczom
starosciny, gdy w poszostnej karecie wjezdzata przez sklepiong bra-
me na brukowany onego dziedziniec. Pan starosta cho¢ juz dobrze
zaszedt w lata, bo sie jeszcze w czasie konfederacji tarnogTodzkiej
urodzit, syt wolnosci kawalerskiej i préoznego waltesania sie, poznat,
ipokochat i poslubit piekng, mtode i niewinng Basie, a na szpakowa-
tym turczynie, towarzyszyt wjezdzajacej matzonce do dworu, ktéry
nieboszczyk ojciec kasztelan halicki z gruzéw starego zamczyska,
*przez Tatarow spalonego, wybudowal pdt zamkiem a pot patacem.
iDziatlo sie to w r. 1770; nastaty rozterki domowe: nalezat do nich
starosta, uganiat z konfederatami po kraju, rzadkim bywat gosciem
w domu, az nareszcie srodze ranny pod Maciejowicami musial po-
wroéci¢ w ojczyste progi, i tam po kilku latach, wzdychajac za
iprzesztoscig, skonat na reku wiernie kochajgcej starosciny, otoczony
:mnogiem gronem dzieci. Przeszta zatoba powierzchowna, cho¢ w sercu
zostata na zawsze ; rézne przeszly zdarzenia po nad dworem w Lipowie,
dnie wiosny S$wietne nadziejg, dnie jesieni zachmurzone smutkiem
i odczarowaniem!... lle przez ten czas barw rozmaitych przybieraty
dwory okoliczne, ile odmian i przerabian? Dwor starosciny pozostat
niezmieniony; darmo synowie i corki, ktdérzy sie rozbiegli po Swie-
cie znosili w dnie zjazdéw familijnych nowe przyzwyczajenia, i tak
tatwo przystajace do nas mody; staroscina rada dzieciom, stuchata
ich z uwaga, uznawata nieraz pozyteczno$¢ nowych wynalazkow, nie
gniewata sie na drugich poped ku nowosciom, cieszyta sie nawet po-
stepem oswiaty ogladzajacej wszystko; ale w domu swoim nie pozwa-
lata nic przemienia¢, bo jej najmilej bylo w tym Swiecie dawnych

15*
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sprzetéw, sklepionych pokoi, strzyzonych szpaleréow, jakby w towa-
rzystwie starych i wiernych przyjaciot, swiadkéw zlej i dobrej doli,
tez i S$miechu, chrztéw i $lubéw dzieci, a osobliwie ostatnich west-
chnien starosty; ktérego pamiatka smutna i wesota razem kazdy kat
domu otaczata urokiem niezrozumiatym dla pokolenia dzisiejszego,,
lecagcego cwalem naprzéd. Zaiste uczucie starosciny trudnoby nam
przyszto poja¢ i rozebraé. W dzisiejszego zycia bezspoczynkowej go-
nitwie, w ktoérej godzina godzinie nieréwna, chwilowe tylko na-
tchnienie odgadna¢ moze urok starozytnej kosciota nawy, jezeli przy-
padkiem wszedtszy do niego zastanowimy sie nad catoscig jego tak
scisle potaczona, ze dosy¢ jest jednej taty nowego obrazu, by ze-
szpeci¢ o0golng pieknos¢. Thorwaldsena arcydzieto, posag zywy mi-
strzowskiem dlutem, zywy pamiagtkq tak wymownag dla nas, jakze
szpeci daleko szpetniejsze od siebie groby i rzezby w katedrze kra-
kowskiej !

To wszystko sg stowa; ale by poja¢ uczucie staroscin}®, trzeba
byto koniecznie widzie¢ ja sama w ulubionej sali marmurowej, tak
nazwanej od posadzki, wykladanej ptytami marmuru czarnego i bia-
tego; tam widzie¢ jg siedzaca pod olbrzymim kominem, gdzie sie
nieSmiertelny palit ogien, ktory nie tyle dawat ciepta, ile sypat
iskier, rozscielat barw po $cianach, rodzit marzen rozmaitych; i te
krzesta wygodne, poreczowe, ciemne skorg, ajasne strumieniem Swie-
cgcych w koto ¢éwieczkéw, i rozsypanem bogactwem krzewow i zwie-
rzat ziotem wyciskanych, i powale w rzezby rozmaite, z pomiedzy
ktorych jakby z tona hieroglificznych potworéw przesziosci wyglada
herbowna tarcza z tacinskim sensem moralnym, krétkim ale dobit-
nym; i obrazy w koto Scian przemawiajgce mgla dawnego kolorytu
i dawnych wiekéw, a pod niemi szeregi krzeset z wysokiemi i waz-
kiemi poreczami, i w kacie zegar olbrzymi w ksztalcie starozytnej
Swigtyni pogariskiej z caljm systematem planetarnym, ktorego bieg
spokojny, przypadek czy brak zgrabnej reki tak nagle zatrzymat, ze
na wierzchniej galeryjce stojacy Rzymianin, zdaje sie trzymac¢ w dioni
miot podniesiony; by nim na gwatt uderzy¢ w godzinny dzwon:
wszystko to razem tak jest odpowiedne jedno drugiemu, ze gdy sta-
roscina przebrana w zatobne szaty, ktére wdziata na siebie, od czasu
jak najmiodszy jej syn skonat na matczynych rekach, przeméwita
peltnym jeszcze glosem, a stowy niepoplatanemi cudzoziemska skia-
dnig i cudzemi wyrazeniami; woéwczas dopiero zrozumiatym statby
sie zwigzek ciata i duszy.

W zimie roku 1835 panowat ruch niemaly w domu starosciny,
ruch niezwykly w powazniejszej jednostajnosci dworu lipowskiego.
Staroscina siedziata jak zawsze przed kominem, ktérego potrzeba
tem wiecej czu¢ sie dawala, ze wiatrem mroznym pedzony $nieg
tlukt o szyby wysokich sali okien; na pierwszy rzut oka twarz *jej,
wydaje sie by¢ jak codzien, napoly powazna, napoty obojetna, ale dla
uwazniej wpatrujacego sie okazatyby sie, w jej oku czystem, jasnem
i otwartem, gdzies w glebi mgta, podobna do chmur s$nieznych na
dworze: deszczem tez splyng¢ musi, lub cichym Sniegiem sttumionego
zalu padnie na zbolate serce. Przy jednem z okien stoi dwéch mio-
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dziencoéw; podobni wiekiem cho¢ rézni wyrazem, jakim ten miody ich
wiek z zywych oczu przemawia. Na nizszego jasniejszej i weselszej
twarzy zdaje sie wiecej przemawia¢ zdrowie ciala, na wyzszego za$
chudszych i ciemniejszych licach zdrowie duszy; w btekitnych oczach
tamtego spojrzenie jasne, spokojne, jakby blask fali potuszczonej
lekkim podmuchem rannego wiatru; tamtego czolo otwarte i szero-
kie cho¢ niskie wyrazem dobrodusznosci zdaje sie patrzy¢ na okola-
jacy go swiat; gdy drugiego czolo wynioste zdaje sie siega¢ w gore,
w niebol... Z poza wysokiej poreczy krzesta starosciny wyglada twa-
rzyczka okragta, biata i piekna; zdawaltoby sie, ze to glowa marmu-
rowego aniotka, ze rzezby kominowej wystajaca, gdyby nie blask
oczu ciemnoblekitnych, ktére rzucajac spojrzenia zywe i niespokojne
prawie, to do okna ku miodziencom, to do siedzacej staruszki; gdyby
nie biato$¢ licow, okraszona rumiencem zycia; gdyby nie usta w polt-
otwarte czy do usmiechu czy do westchnienia.

Milczenie p; nuje glebokie w sali; zadnem stowem nie $mieja
przytomni przerywa¢ pacierza staruszki, ktory ta miarkujac po ruchu
ust, i po powolnem przesuwaniu bursztynowego rézanca odmawia w tej
chwili. Skonczyta pacierz, i oczy poboznie ku goérze wzniesione spu-
Scita pomatu w doét; staroscina mimo osmdziesieciu lat, miala rysy
przyjemne jeszcze, a w tej chwili dziwnie je uszlachetniat wyraz
prawdziwej poboznosci, ktéry jakkolwiek nieraz lepiej sie nam podoba
na twarzyczce miodej i pieknej, jednakze najprawdziwiej wydaje sie
na twarzy sedziwej, jezeli tylko ta wolna jest od wyrazu brudnych
namietnosci. Powaga twarzy wiekowej lepiej godzi sie z modlitwa,
ktéra powinna by¢ wolna od wszelkiego mtodzienczego roztrzepania;
i starego modlitwa lepiej jest zrozumiana, bo rozpamietywaniem
zimnem, nie chwilowego zapatu popedem wywotana, a skuteczniejsza
by¢ musi, bo o tyle szczersza, o ile starzec czuje sie blizszym roz-
wigzania tej ostatniej zycia zagadki. Z wyrazim niewymownie stodkim
spoczeta wzrokiem na otaczajacych, jakby rados¢ i pocieche z gory czer-
pane chciata podzieli¢ miedzy nich; po chwili usmiechnela sie z lekka.

— | za was modlitam sie, moje dzieci, zanadto bowiem roztar-
gnione mysli wasze.

— Chyba Wiadzia — przerwata dziewczyna — i pana Zygmunta,
ktory marzy juz o tem stoncu potudniowem, za ktérem teskno mu
w ojczyznie; bo moje przeciwnie...

— Ty modlitas sie? Wawrzynko! — zapytata staroscina rumie-
niacej sie dziewczyny.

— Ja, nie babciu! bo mi zal serce Sciska.

— Zal! — jakby echo odpowiedziat glos wyzszego mtodzienca.

— Czyz to na wieki! — dodat nizszy z wyrazem, ktéremu
darmo dodawat naturalnej swej wesotosci; przebijaty sie w nim od-
cienie smutniejsze.

— Dzi$ sie mniej modla — mowita staruszka dalej, jakby idac*
za popedem pierwszej mysli — nie méwie ja, by trzeba ciagle klepac
pacierze; dobre uczynki to najmilsza Bogu modlitwa; ale przeciez
nie odzwyczajajcie sie dzieci moje od niej... krotko ale szczerze!.*
w dobrej doli modlitwa jest powinnoscia, a w ztej pociecha!...
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— Wierzy¢ i modli¢ sie! — wyrzekt wyzszy miodzieniec z za-
patem — sa chwile, w ktérych wiara i modlitwa sg koniecznoscig !.*.
— Byle nie zapalonej wyobrazni! — przerwata staruszka— mo-

dlitwa z czystszego zrédta pochodzi¢ powinna: wam mtodym modlitwa
jest poezjg !...

— Najszczytniejsza!...

— Nie zrozumiate$ staruszki, méj miody Zygmuncie!... kiedys®
jezeli takim dotrwasz jakim jeste$ dzisiaj, zrozumiesz roznice pobo-
znosci twojej i mojejl... badz tylko dobry, a nauka wieku nie wy-
pedzaj uczué¢ miodzienczych ; tamte do glowy, a te bierz do serca'!...
Wiadzia mego kochaj, i pilnuj jak bratal.. wart jestes by¢ bratem
memu Wiadziowi!...

— Bratem Witadzia! — powtérzyta dziewczyna — kochajacym
"bratem... mego brata — dodata ciszej — bedziesz nim panie Zygmuncie'?....
nie praw-daz ?... wszak prawdziwy przyjaciel, to wiecej iak brat?...

— Wiecej! wiecej! — z pelnem uczuciem odrzekt Zygmunt.

— Dobry Zygmuncie ! — rozczulony dodat Wiadystaw.

— Ty nawzajem Wiladziu badz bratem panu Zygmuntowi; —
ciagneta staroscina powaznie, i nie bez znakéw rozczulenia — masz
listy rekomendacyjne, ktére ci matka przystata, te ci otworza naj-
pierwsze domy za granica, i tam nie zapomnij prz3jaciela, ktéry

godzien zewBzechmiar, by z tobg wszedzie bywat: a z tobg, spo-
dziewam sie, ze pan Zygmunt Orlecki wszedzie dobrze przyjetym
by¢ powinien...

Spuscit oczy Zygmunt, a usta Scisnat, jakby bdl jaki uczut.

— Co tez babcia powiada?... czyz pan Zygmunt potrzebuje by¢
przez kogokolwiek wprowadzanym...

— Wawrzynko ! Wawrzynko!.. chiopcem powinnas sie byla
urodzi¢, tak mi zywoscig a roztrzepaniem przypominasz mojego Kazia,
ojca twego. Na to wspomnienie spuscita oczy w dél, i zamarzyta
staruszka.

A spojrzenie jakie rzucit Zygmunt na Wawrzyne, byto tak wy-
mowne wdziecznoscig, az zadrzata pietnastoletnia dziewczyna.

— Prawda! prawdal.. inaczej dzis rzeczy bierzecie, jak je
brano dawniej; czy lepiej, nie chce ja staruszka sadzi¢; urodzenie
poszto dzi§ w poniewierke; chcie¢ urodzeniem tylko blyszcze¢ jest
Smiesznoscig zapewne; ale wierzcie mi moje dzieci, trudniej zbladzic,
gdy sie ma przodkéw imienia i cnoty niepokalanej. Daruj kochany
Zygmuncie! tobie przykros¢ wyrzadzam ; nie w ziej to mysli powie-
dziatam, bo wiesz ile cie cenig;' ale szczera jestem, co w mysli to
i na ustach; a potem.. moze lepiej by¢ pierwszym swojego rodur
nizeli ostatnim; lepiej nieznane nazwisko stawa ochrzcié, nizeli znane
obryzgiwa¢ hanba, lub gltupstwem!.. Tobie Zygmuncie rokuje ja
stawe...

— Babcia cho¢ o dawnych czasach moéwi, a przecie jak powie
czasem, to jakby stowami naszych poetow!...

— Pani! dzieki ci za dobre zyczenia !.. dzieki za opieke jakiej
doznatem ; jezeli talentem moim uzyszcze jakg stawe, tobie jg pani
winien bede, ciebie pani czci¢ zawsze bede...
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— Pamie¢ moja cliyba dobry Zygmuncie! moje jutro niepewnel!...

— Ja nie chce babciu, je nie chce tego!..

— Przy pozegnaniu mozemy to sobie powiedzie¢;, wszakze za-
wsze do widzenia sie dzieci mojel...

— To ja nie pojade! nie pojade! ja nie chce babci porzucac.

— Pojedziesz Wawrzynko, bo tego zada matka twoja; a rodzi-
cow stucha¢ uczy boskie przykazanie, i ja ciebie uczytam.

— Ale babcia to wiecej jak matka.

— W stolicy lepiej bawi¢ sie bedziesz, nizeli u starej babki;
otoczona przepychem nowozytnym modnego $wiata, zapomnisz starg
babke wraz ze starym jej domem i staroswieckiemi gratami, jak dzi$
nazywajg starych moich przyjaciot.

— Nie zapomne do $miercil...

— Bytes$ nie zapomniata tych nauk, ktére chociaz czerpatas ze
starych ust moich, réwnie sa dobre, jak gdybys je z welinowej wy-
czytata ksigzki; i réwnie sie dzi§ przydadza, jak sie dawniej przy-
dawaly, bo cnota jedna by¢ powinna, i przy naszych wySmianych
robronach, i przy naszych fontaziach...

— Ja nie chce babciu jecha¢; niech babcia do mamy napisze...

— Jedz moje dziecie! tobie potrzebne towarzystwo; wolatabym
moze o pare lat pdzniej, wiecejbys byla ustalona w zasadach dobrych,
i wiecej uzbrojona do walki: wasze bowiem zycie stoleczne to ciaggta
walka; pamietaj o tem, nie ufaj temu, co ci bedzie przychodzi¢ z przy-
jemnoscig i tatwoscia; wolisz to wybieraé, co ci bedzie trudniejszem
a przykrzejszem; zresztg Bog czuwal bedzie nad tobg, jezeli mu sie
oddasz szczerzel...

— Boze mdj, Boze! ja sie nigdy do miasta nie przyzwyczaje...

— Przyzwyczaisz! i predko nawet — z usmiechem odpowiedziata
staroscina.

— Przyzwyczaisz Wawrzynko! — dodat Wiadystaw chcac
naumyslnie przerwa¢ smutek, ktory wszystkich ogarngt — bale-
teatr, muzyka, a nareszcie mtodzi i przystojni kawalerowie jak za,
czng zaprasza¢ do mazura i prawi¢ grzecznosci, kto wie co od dzi$
za rok...

— Pfe Wiadziu! mniematam, ze lepiej znasz siostre — odpowie-
dziata, i wyprostowawszy sie staneta w calej okazatosci swojej giet-
kiej, zgrabnej dziewiczo zaokraglajacej sie postawy ; a,z oczéw strzelit
wyraz tak pewny, szczery i dumny razem, ze w tej chwili wydata
sie o lat kilkastarszg. — Pojade, bo tak zgda matka moja, bo tak kaze
droga babcia; ale potrafie pozna¢ sie na bltahych grzecznosciach
i oceni¢ wedle ich wartosci... za to zareczam — i podniostszy reke
z uroczystym wyrazem, rzucita ku oknu spojrzenie, ktérego czy
przypadkiem czy naumyslnie, najlepsza i najwymowniejsza czes¢ padta
na Zygmunta.

Staroscina zwrécita sie ku niej, i z wyrazem niewymownej nie-
spokojnosci patrzata na nia.

— Wawrzynko! Wawrzynko! pamietaj na to, com ci nieraz
mowita: kobieta mniej dumy mie¢ powinna, a wiecej pokory... nie
badz tak pewna siebiel... J
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— Daruj pani, ze sie sprzeciwi¢ musze jej zdaniu, ale sama
chwalac otwartos¢ przebaczysz mi; wiara w siebie jest najmocniejszg tar-
cza kobiety!...

— To poezja! méj mtody Zygmuncie! biada kobiecie, ktéraby
innej tarczy nie miata proécz wiary w siebie; za ciezka to tarcza
w chwili waltki: nie stuchaj go, nie stuchaj Wawrzynko! ajak przyj-
dzie dziern walki, rzu¢ jg od siebie, i z{6z rece do kornej modlitwy...
Mezczyznie duma i wiara w siebie przystoja, osobliwie tobie Zygmun-
cie Orlecki; ale tobie moja Wawrzynko, sieroto bez ojca, wnuko
moja wnuko! — Tu uderzyta staruszka dionn o dion, przerwata na-
gle, i z bolesSnym wyrazem rzucita oczy na przeciwlegta Sciane, z kto-
rej pogladat ku niej portret mezczyzny w zelaznej zbroi; byt to
portret nieboszczyka starosty, ktorego kazde wspomnienie cho¢ po
latach tylu poruszato bolesnie niepocieszong wdowe.

Nastata chwila milczenia, w ktérej wszyscy przytomni zama-
rzyli stosownie do swoich usposobien. Korzystajac z tej chwili wypada
mi czytelnikdw moich blizej obznajomi¢ z dzialajagcemi osobami. Sta-
roscina owdowiawszy, trudnita sie wychowaniem dzieci, a gdy te do-
rosty i pomatu oddality sie z domu rodzicielskiego, najdiuzej zostat
przy niej najmtodszy syn Kazimierz, ktérego, wiasnie moze dla tego
ze najmiodszy, lub dla wielkiego podobieristwa do zmartego starosty,
najwiecej kocha¢ sie zdawata; chcac to ostatnie dziecko swoje zacho-
wac przy sobie, ozenita go wkrotce z panng dobrego rodu, majetna,
i jak sie zdawalo dobrego wychowania... Omylita ta rachuba staro-
scing; synowa po Slubie odkryla usposobienie zupelnie niezgodne
z usposobieniem meza i matki mezowskiej; roztrzepana, zalotna, lu-
bigca stroje i zabawy, rozrzutna, a przytem niezgodna i kiétliwa,
zamieszata spokodj domowy starosciny: pan Kazimierz cho¢ predki
i gwattowny, dlugo znosit przez wzglad na matke, pdzniej zaczat
z domu wyjezdza¢, a w koricu nie mogac znosi¢ ciagtych niepokojow
domowych, wiedziony przytem uludng nadziejg, ktéra tylu wodwczas
Polakéw ogarneta umysty, w napoleonskie zaciagnat sie szeregi.
Kilka lat wojaczki odbywszy, mocno ranny pod Dreznem powrocit
do Lipowa; tam walczac codziennie z domowym niesmakiem, umari
po kilku leciech czy w skutek ran, czy co podobniej w skutek zni-
szczonego przez zone szczescia i zdrowia: opiece matki polecit dzieci
swoje, Wiadystawa i Wawrzyne, ktérych wychowanie poruczyt jej
ostatnig wolg swoja. Co uczula staroscina, Bog to jeden widziat, bo
jemu tylko jednemu w samotnych zwierzata sie modlitwach; synowa
szczesliwa, iz sie moglta pozby¢ dzieci jako niepotrzebnego dla niegj
ciezaru, wyjechata do stolicy, by tam trwonic¢ czas, zdrowie i majatek.
Wawrzyna, wolno wychowana pod okiem namietnie jg kochajacej sta-
rosciny, nabrata tego niepodleglego usposobienia z jakiem jg widzimy;
przytem dobra, otwarta i szczera, byla rozkosza babki, ktéra z rzad-
kim na wiek swoj rozsadkiem dawata jej nauki na jakie nie jedna
dzisiejsza guwernantka z profesji zdobycby sie nie potrafita. Tak do-
szta do roku pietnastego, gdy nagle matka zdajaca sie dotad zapo-
mina¢ o dzieciach swoich, przystata po cérke, ktora chciata wprowa-
dzi¢ w salony stoteczne; nie chciata sie staroscina sprzeciwia¢ woli
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synowej, chociaz w giebi duszy bolata na to rozdzielenie, a osobliwie
okropne przewidywata skutki, z powoda nieugruntowanych jeszcze
zasad wnuczki, ktore tak tatwo zniszczy¢ mogly matczyne przy-
kiady.

Zygmunt Orlecki byt to syn mieszczanina ze stolicy; poznat sie
w szkolach z mtodym Staroliskim, i zawigzata sie miedzy nimi przy-
jazn szkolna tak tatwa zwykle, cho¢ trwalsza nieraz nad inne; a ze
babce trudno przychodzito odmawia¢ Wiladziowi, nierozdzielni przy-
jezdzali co roku na wakacje do Lipowa. Zygmunt miat wrodzony
talent do malarstwa; jakoz skoro staroscina dostrzegta pierwsze mito-
dego chiopca po Scianach i papierach bazgrane préby, kosztem swoim
kazata go uczy¢ w stolicy przez najlepszych mistrzéw; talent Zy-
gmunta rozwijal sie coraz wiecej, i coraz wiece] przyzwyczajata sie
staroscina do tego miodzienca, pietnem wyzszosci nacechowanego.
Wawrzyna zywa i namietua od dziecinstwa przyzwyczaita sie wierzy¢
w Zygmunta jakby w wyzszg jaka istote, a kochajac Wiadzia, przy-
wigzata sie i do przyjaciela jego. Ostatni rok przepedzili obydwaj
miodzi ludzie caly prawie w Lipowie, albowiem staroscina chcac
dogodzi¢ obydwom postanowita wyprawic¢ ich razem za granice. Byt
to rok szczescia dla mtodych ludzi, rok marzen szczytnych, rok w kté-
rym mtode umysty czy w swobodnej rozmowie, czy w samotnem du-
maniu, czy w wspoélnem czytaniu dziet najnowszych poili sie tg naj -
piekniejsza i najprawdziwsza poezja: poezja wiosny zycia, niezakioco-
nego ani skwarem lata, ani mglg jesieni, ani lodem zimy. Lecz
poniewaz wszystko przejs¢ musi, przeszedt i ten rok niepowrotny,
i przyszedt dzien rozstania. Pozegnanie to musiato by¢ smutne dla
mtodych ludzi, lecz oni mieli jeszcze nadzieje, ktoremi barwili przy-
sztos¢ swoja; jakze okropne by¢ musiato dla starosciny, osmdziesigt-
letniej kobiety, ktérej wszystkie juz nadzieje dawno zasypane mogi-
tami pamiatek, gdy przyszio zegna¢ tych dwoje ostatnich najmilszych
wnuczat... moze na zawsze!...

— Tout est prct! — ozwal sie glos od drzwi wchodowych,
i weszta do sali przystana od matki francuzica, jaka$ otyla i stara,
ale tak dziwacznie strojem, ruzem i przedrzyZzuianiem mody odmio-
dzona, ze wydawala siejeszcze Smieszniejszg, anizeli nig byla w isto-
cie; najokropniej odbijata od starego dworu i powaznej starosciny;
wiekiem tak podobna, a strojem‘tak rézna, wydawata sie paszkwilem
wystanym przez Swiat dzisiejszej mody, do Swiata mumij, zachowa-
nego w Lipowie.

— Tak, juz czas dzieci moje! chodzcie tu wszyscy! niech was
pobltogostawie na drogel... Stanistawie — dodata, i1 spojrzata raz je-
szcze na obraz in<jza,— to twoje wnuki, poblogostaw je takze i madl
sie za niemi!... Chodzcie tudzieci moje ! — klekly rozczulone wnuczki;
a Zygmunt o pare krokow dalej stal z oczami blyskajagcemi od we-
wnetrznego poruszenia. — | ty chodz Zygmuncie! przed btogosta-
wienstwem, jak w kosciele wszyscy sg rownil...

— Btogostaw! — wykrzyknat klekajacy Zygmunt —e btogostaw
mnie matko, mojej przysztoscil...
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— Badz szczesliwy Zygmuncie Orlecki, kochaj moje wnuki,
i nigdy im tego nie zapominaj, zemja ciebie kochata.— Zlozyta rece
staruszka nad glowami kleczacych, i krotke zmoéwita modlitwe. —
Bogu was oddajel...

A gdy powstawali, Zygmunt tak szczesliwy jakby po odebraniu
korony, podat reke Wawrzynie; jej reka zadrzata przycisnieta silnie,
a z oczu strzelit wyraz nie tak zasepiony pozegnaniem, jak raczej
ozywiony przywitaniem niby nowej czy mysli, czy uczucia, czy nadzieil...
Jeszcze raz pewne rzucita spojrzenie na Zygmunta; potem przyci-
snawszy rece do wzruszonych piersi, dobitnym i prawie meskim wy-

rzekta glosem. — To blogostawieristwo przyniesie nam szczescie!...

— Amen! — powtérzyli drudzy...

— Comme c’est tendre! — odezwal sie paszkwil, przewracajac
oczyma na w'sze boki...

— Zegnajcie sie dzieci moje, zegnajcie mnie, i jedzcie w imie
boze.

Jeszcze pare spojrzen, pare uscisnien, tez nawet kilka, wyrazow
w pot urwanych, ktére uczucie z piersi wyrzucato, i uczucie w pier-
siach zatrzymywalo; jeszcze staruszka obwineta szyje wnuczki z tro-
skliwosciag codzienng jakby na przechadzke wyprawiata — i cicho
zrobito sie w sali, cicho jak w kosciele, bo- staruszka z wezrokiem
wlepionym w obraz meza modli sie; cicho jak w grobie, bo staruszka
zostata juz tylko z pamiatka a modlitwa.

Na brukowanym dziedzincu staty dwa powozy $niegiem opro-
szone; sna¢ dtugo czekaja, a W sieniach nieme i wymowne pozegna-
nie: brata, siostry, przyjaciela;, pozegnanie miejsc, w ktorych tak
lubo przeszty godziny szczescia i spokoju; pozegnanie przedmiotow,
z ktéremi zaprzyjaznili sie od dziecka. Tu sie konczy przedmowh
ich zycia,'do dzieta kroczy¢ musi miodziez!... wiosna, igraszki dzie-
cinne, marzenia miodzienicze zostajg wrtyle ; naprzdd dziewico, naprzéd
mtodzience w zycie!l... Jest to chwila niewymowna, trudna do opisa-
nia ; kazdy ja przebyt, lecz nie kazdy Swiadomie !...

I podat Zygmunt reke Wawrzynie, siadajacej do powozu, w kto-
rym znudzona francuzica mruczata nie bardzo eleganckie cho¢ fran-
cuzkie przeklenstwa... Drzat mitodzieniec jak lis¢ wiatrem poruszany;
dziewica S$cisneta go silnie za trzymttjace reke, i w tej chwili uczut
zdziwiony i odurzony Zygmunt papier, wsuwajacy mu sie do reki;
nad twarzg powiatl oddech miodej dziewczyny, a w ucho wecisnety
mu sie stowa:

— Przeczytasz Zygmuncie w Ezymie dopiero!...

Zaskrzypiaty sanie jedne i drugie; a za bramg dwa S$niegu tu-
many popedzity w dwie przeciwne strony.

W jednym powozie obok drzemiacej francuzki siedziata Wawrzyna
smutna, ale bez {zy w oku; wstydzitaby sie ptaka¢, bo dzieckiem
wyszediszy z domu babki, czuje ze dziewica mezna i silng jedzie
w Swiat nowy...
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A w powozie drugim milczenie .dtugie i smutne; wiatr tylko*
stychaé, ktory znajomym sSwistem zdaje sie zegna¢ miodziencow jada-
cych z zimnej ojczyzny, ku cieplejszemu potudniowi. | bezmysinie
prawie wyrzekt Zygmunt wpdétgtosno :

A ja tesknie z wieczora,
Z rana tesknie i ptacze,

Bom pozegnat sie wczora
I nie jutro zobacze...

1.
Przywitanie.

Byto to jednakze szczegdlne wydarzenie w salonie lipowskim,,
ktére sie przytrafito w lecie roku 184*1; bo prosze tylko postuchac....

Jak to bylo zwyczajem od kilku miesiecy, siedziata w godzi-
nach popotudniowych gospodyni tego salonu pani hrabina Rowoska™
dama dobrze w stolicy znana z dobrego tonu, ktdérego jest nieomylng
ochmistrzynia; oparta o kanape rzucita ksiazke, a zadarty swdj nos
do gory wzniodstszy, zdaje sie nie tak marzy¢ o mysli jakiej jak ra-
czej wietrzy¢ za nia: tuz kolo niej siedzi jej corka, zajeta przerzuca-
niem $swiezo nadesztych ze stolicy zurnaléw.

- Dalej nieco siedzi przy oknie mezczyzna ciekawej ze wszech
miar postawy; twarz jego brzydka stara i zgrzybiata nawet, policzki
zapadle, zo6ttoscig starego pargaminu powleczone, usta sine, oczy za$
bez wyrazu prawie jak dwa gasnace wegle popiolem starosci zasy-
pane ledwie sie Swiecity przez zgrabne okulary zlote; wiec to sta-
rzec! ale str¢j jego jakby z ostatniego zurnalu wyciety, pelen wy-
twornosci i lekkiej $wiezosci, barwy »sukiern zywe, wiosniane, jaskra-
wa chusteczka skrzydlatym wezlem spieta na wyschlej ztwardnia-
temi zytami jakby sekami sterczacej szyi; bogactwo wioséw na gto-
wie ciemnych cho¢ sie czerwieniejg przeciw Swiatlu, mtodziencem go
by¢ wydaja: siedzi nawet na taboreciku tak filigranowym, i tak sie
lekko o niego opiera, iz prawdziwie dziwi¢ sie wypada, jakim sposo-
bem na tak matem miejscu moze pomiesci¢ i lata swoje, i ociezatos¢
zgrzybiatego ciala, i podagryczne napady. Gdyby nie wyraz chciwo-
Sci i namietnosci zle wygaszonych, ktdére sie wyszczerzajg z obwistych
ust jego, zrobitbym mu zaszczyt poréwnania go do naszego poczci-
wego starego zamku krakowskiego, ktérego sedziwe zarysy ubrato
dzisiejsze pokolenie tak pieknym zielonym i swiezym mtodych szkar-
pow strojem. | siedzial mtody 6w starzec gleboko zajety czytaniem
olbrzymich, przescieradtowych dziennikéw zagranicznych..
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Owoéz dotad nic nadzwyczajnego w salonie lipowskim, ktéry od
roku juz przyzwyczait sie do tej trojki nierozdzielnej... prosze jeno
stucha¢ dalej!... Nagle cichos¢ poobiednig przerwato stgpanie mocne
meskie i gwattowne, ktére nie zdawalo sie zwiastowac¢ goscia godnego
salonu pani hrabiny ; drzwi sie otwarty z toskotem godnym karczmy
a przynajmniej parafjanskich sasiadow Lipowa— i wszed}... wszedt!.,
prosze uwazac... nie anonsowany jaki$ jegomos¢ w paletocie podroéz-
nym. Wietrzacy nos hrabiny wyciggnat sie naprzéd; poszty za nim
oczy trojki zdziwionej, a co gorziej, stangt we drzwiach otwartych
z wyrazem tak szczeg6lnym, iz trudno odgadna¢, co w nim przewa-
zatlo, zdziwienie, rados¢, czy smutek? Stoi jakby przykuty, czyli ra-
czej przelepiony do zielonego sukna, ktorem dla wiekszej wytwor-
nosci wybito posadzke salonu; oglada sie w koto tak niezgrabnie jaka
by w lesie drogi szukat, ani mysli wita¢ siedzacej i zaperzonej go-
spodyni, ktéra jednakze rzutem oka doswiadczonego dostrzegta
w podréznym, paletocie przystojnego, pelnego zycia i ognia czarnoo-
kiego miodzienca, z brodkg na twarzy Swiadczaca o lepszej znajomosci
Swiatowej, nizeli tego dowodzit nieprzyzwoitem wstgpieniem swojem
do salonu.

— (Test inoui! — rzekla coéreczka.

— Et on laisse entrer: — dodata mamunia.

Temi stowy zbudzony mtodzieniec szybkim krokiem przyskoczyt
do kanapy, rzucit damom przelotny ukion, w ktérym wiecej byto
istotnej znajomosci Swiata, nizeli checi brylowania, i wyrzekt gtosem
nadzwyczajnie dzwiecznym.

— Panie darujg memu roztargnieniu, ale wszedtszy w to miej-
sce, tyle mysli i przypomnien ttoczyto mi sie do gtowy, iz prawdzi-
wie odszediem od siebie; juz tak dawno nie bylem tutaj... tak dawno! —
dodat po chwili, rzucit sie na krzesto i uderzyt w gtowe jakby chciat
odegnac¢ przykre mysli swoje.

Spojrzalty damy po sobie z zadziwieniem trudnem do opisania
i posunietem az do pot przestrachu; stary elegant zaczat pomatu
zbliza¢ sie do kanapy z przezornoscig kota.

— To bardzo pieknie! — przemoéwita hrabina — mais...

— Mais — powtérzyta coérka.

— Qui etes yous? — dodata matka.

— Przebaczcie panie, ale mniematem by¢ im znajomym, mnie-
malem, ze mnie panie poznajg, cho¢ lat tyle minelo.

— Zareczam... zapewniam pana — odpowiedziata hrabina, ktéra
prawdziwie mimo catej Swiatowosci swojej nie wiedziala, co jej mo-
wi¢ wypada, majac bowiem wzglad na utozenie nieznajomego, mogace
zwiastowa¢ wazniejsza nad pozér osobe, bata sie, by sie nie nadto

wymowi¢ — Je suis tres charmec ale je n’ai pas l'avantage; Ma-
riette yous connaissez monsieur?

— Mnie sie zdaje, ze my na komedji — odrzekia dowcipna
Marysia.

— Jestem...

— Bon jour ma tante! — ozwat sie gtos od drzwi wchodowych.

— Yous etes bien animable ma niece, ze$ o nas nie zapomniata.
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Na ten glos mitody, niewiesci, jakby elektryczng iskra poruszony,
skoczyt miodzieniec z siedzenia swego, chcial pobiedz ku wchodzacej;
lecz postrzegiszy wyraz zimny, obojetny i prawie zadziwiony na pie-
knej twarzy, stanat nagle i z widocznym rzekt przymusem: — Te
panie mnie nie poznaly; panna Wawrzyna zechce taskawie...

— Wawrzyna! — z usSmiechem pelnym ziosliwosci powtérzyta
hrabianka — c6z to za Wawrzyna?...
— To po polsku — odrzekia matka pogardliwie — zamiast

Laury, dobre stowo w botanice.

— Zechce ftaskawie przedstawi¢ mnie tym paniom — ciggnat
miodzieniec dalej.

Nowo przybyta rzucita wzrok ditugi i przeciagly na moéwigcego;
z twarzy nie zrozumie¢ czy go poznala, z ciagta bowiem obojetnoscig
zrzuciwszy kapelusz podrézny, przystapita blizej i rzekia:

— Tak jest w rzeczy samej, nie myle sie, to pan Zygmunt
Orlecki, towarzysz podrdzy biednego Wiadzia, que je vous presente
ma tante.

— Pan Orlecki! — przeciagneta matka.

— Pan Orlecki! — powtérzyta corka.

— A przypominam sobie, de vous avoir vu au feu starosciny
matki mojej; pan z zagranicy powraca? styszeliSmy wiele o jego ta-
lencie malarskim.

Zygmunt nic nie odpowiedziat, nie wiem czy styszat nawet
stowa, ktérych tylko gtos niewyrazny dochodzit uszéw jego; on pa-
trzyt w lica pieknej Wawrzyny, ktora stata o pare krokéw od niego
w cale] okazatosci rozkwitltej urody dziewiczej, patrzyt w lica biate
jak marmur, i jak marmur nieruchome: zaden rys przelotny nie zdradza
jej mysli wewnetrznych, bo tam na czole jakby wienica krolewskiego
brylanty swieca: duma, obojetnos¢ i1 wiara w siebie. Piekniejszego
posagu nie widziat Zygmunt w catej podrdzy swojej.

Przez usta niepieknej i dawno przekwitlej Marysi przeleciat

usmiech szyderczy. — Ja nawet widziatam jeden obraz tego pana;
podobno trzy parki snujace ni¢ zycia bardzo naturalnie; osobliwie
udaty sie panu nozyce... te nozyce — i $wiszczacym usmiechem za-

konczyta koncept, ktorego dowcip by zrozumie¢, trzeba bylo wiedziec,
ze ojciec Zygmunta byt krawcem.

— Soyez le bien venu ! — przerwata matka — mgj salon otwarty
dla wszystkich talentéw: grace & Dieu minety czasy, w ktérych
uwazano na urodzenie; za feu starosciny matki mojej to jeszcze z her-
barzem w reku przyjmowano gosci do tego samego salonu.

— Pani starosciny arystokracja — odpowiedziat Zygmunt —
byta arystokracjg aniotdéw; o znam ja ten salon! — i jeszcze sie raz
obejrzat, lecz w pamieci juz tylko moégt go pozna¢, tak przez jeden
rok potrafita hrabina zmieni¢ dom lipowski, ktéry po $mierci staro-
sciny dzialem spadl na nia. Obrazy poszty precz, na strych zapewne,
ich miejsce zastgpity obicia w Swiecace szerokie kwieciste pasy,
a meble za$ u hrabiny rokoko; a przeciez to rokoko, co niby ma by¢
powrotem do starozytnosci, jakze sie rézni od prawdziwego dawnego
przystrojenia, rzezbami i ksztaltem niezgrabnie nasladowanym, zdaje
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sie przedrzeznia¢ owe dawne sprzety, ktdérych najlepsza ozdoba byt
istotny pozytek i trwato$¢, zdaje sie, ze jedrne mocne wyroby dawnych
rzemieslnikéw, jakis nasladowca nieudolny rozdart, rozdzielit, rozsztu-
kowat, wiatrem nadal, by sterczaly na te tysigczne rzniete, dete
i krajane meble, na ktdrych niebezpiecznie siada¢ ku petnej wygodzie.

— Dzi$ te arystokratyczne przemienity sie czasy; my innego
jesteSmy zdania; najlepszy tego dowod w naszej pan widzisz familji;
ma lilie a epouse pana Widmot, ktéry byt un des premiers medecins
w Londynie, que je vous presente ici.

Zygmunt darmo stuchat, on nic nie rozumiat, bo nie mogt zro-
zumie¢ wyrazu na twarzy pieknej Wawrzyny, ktorg stysze¢ i widziec¢
tyle dni, miesiecy i lat zgdal}; on nic nie widziat, cho¢ sie w koto
ogladat, bo nie mogt dostrzedz na twarzy pieknej Wawrzyny tego
wyrazu, o ktérym jadac do ojczyzny marzyt dnie i noce. Jemu sie
zdawato jakby byt w pot obudzony, i co sen, co rzeczywistos¢, pojac
jeszcze nie moze, w glowie mu sie maci, serce bije namietnie, oczy
rzucajg tak ogniste, tak gorgce spojrzenial a przeciez posggowa
oziebto$¢ pieknej Wawrzyny nie topnieje przed tym ogniem, przed
pigmalionowemi spojrzeniami jego piekna nie ozywia sie Gralatea:
i chce obudzi¢ sie, domys$la sie, ze w tym salonie Wawrzyna inng
by¢ nie moze, ale w samotnej chwilil.. o tak on zdybie dawng nie-
winna Wawrzynke; wszak jezeli sie nie myli, tylko co rzucita choc
przelotne ale naumysinie ku niemu zwrécone spojrzenie... Czy co byto
w tem spojrzeniu czy nie?.. on malarz, poeta, mtody, marzony swoj
raj w niem widziat, i uspokoit sie na chwile, a postanowit mezka
wole zrzuci¢ z siebie ten pozor niezgrabnosci tak nieprzyzwoitej
w salonie zacnej hrabiny.

— Pan zapewne osiedli¢ sie zamys$la w ojczyznie — zagadt pan
Widmot zdejmujgc ziote okulary — i sprawiedliwie, talentem zara-
bia¢ to bardzo pieknie, a jeszcze piekniej do ojczyzny przywies¢ za-
robiony kapitat, aby nim rozsadnie dziatajac...

— Teraz jest wiele doébr do przedania — ciggneta pani domu.

W tej chwili kiedy Zygmunt myslat' wiasnie nad odpowiedzig
mstosowng i ku hrabinie sie zwrdcit, spojrzata na niego Wawrzyna
Z uwaga hiezwyczajna.

— Ja mysle, ze nie talent bogaci, ale raczej usposobienie 0so-
biste, ktore nie zawsze bywa skionne do skiadania kapitatéw; wielu
znalem artystow za granica, ktorzy wiecej dla stawy niz dla ziota
pracowali...

— Mais c'est tres beau, ale pan jeste$ zapewne pour lutilel..

— Ja mniemam, ze w t§ mierze najlepiej bytoby potaczy¢ po-
zyteczne z przyjemnem.. Ale nadto dlugo juz trwa roztargnienie
moje, ktére mi pozwolito wejs¢ w stroju tak zaniedbanym...

— Bedziemy mieli dzisiaj wieczorem une petite reunion; tak
sobie po wiejsku... nous yous attendons Monsieur — dodata z ukionem
prawie zegnajacym: a gdy odszedt pan Zygmunt, hrabina obrocita
sie do bratanki, i rzekla z wyrazem pelnym pogardy. — Ten twoj
malarz jest goty jak uwazam. .

— Szkoda, bo wecale nie brzydki; nieprawdaz ma cousine?...
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— Dla czeg6z tak jeste$ milczaca dzisiaj, czy$ nie staba Lorko?...

— Myslatam w tej chwili o Whadziu, ktérego mnie pan Orlecki
Zywo przypomniat...

— Jakkolwiek zdaje sie by¢ goly, wypada go zatrzymaé —
dodat Widraot idagc do swojego stolika — niech nam przynajmniej
kilka obrazéw wymaluje; czytatem w konstyfcucjonelu rozbiér jednego
obrazu historycznego, ktory byt na wystawie w Paryzu, i wielce sie
podobat: konstytucjonelcate dwie kolumny napisato mtodym Orleckim;
Anglik jeden kupit ten obraz za 20.000 frankoéw.

— Yous avez raison monsieur Yidmot; il faut exploiter ce ta-
lent, a ty kuzynko pomozesz nam do tego...
— Ja? — zapytala, i po raz pierwszy od czasu wejscia do

salonu twarz jej ozywita sie lekkim ledwie dostrzezonym rumiericem
— zartujesz sobie Marysiu, ale czas uchodzi, trzeba pomysle¢ o tualecie...

— Warto nawet moja Lorko; bedziemy mieli kilku panéw, ale
jakich ? nie powiem, bo to siurpryza dla ciebie...

— Une pauyre surprise assurement...

— Au contraire ma cousine; une bien riche.

By zrozumie¢ uczucia jakie miotaly Zygmuntem przez czas
strojenia sie na bal, trzebaby sie wcieli¢ w to usposobienie jego na-
mietne i burzliwe; wejrze¢ w to cale zycie artystyczne jakiemu sie
oddawat przez szes¢ lat niebytnosci w ojcz/znie; te zycie podrézne
petne poezji istotnej i wymarzonej; cate tygodnie poswiecone pracy
pozytecznej, potykajacej wszystkie sity zywotne niodziernicze, a w na-
grode cale miesigce oddane marzeniom poetycznym, nieba wioskiego,
gor Szwajcarji, najpiekniejszych dziet sztuki, ktére pojaé i zrozu-
mie¢ Zygmunt umiatl doskonale. | przez ten caly czas jedna mysl
towarzyszyta mu do pracowni, wlewata mu sie w pedzel, w doborze
barw jasniata, w wyborze przedmiotdéw przewodniczyta, do pracy na-
glita, i pracy byta najmilszg nagroda; i przez ten caly czas jedno
uczucie grato w piersi mtodej, zadnym falszywym oddzwiekiem nie-
zepsutej, jedno na fali morza adrjatyckiego, jedno na szczycie Alp,
jedno i niezmienione w towarzystwach zyjacych 1 ponetniejszych dla
niego towarzystwach posagoéw i obrazéw!... A dzi$§ czemze przyczepié
te ni¢ ziotg mys$li do rzeczywistosci; jakiem uczuciem spoi¢ wczoraj
i dzisiaj... Nie opisa¢ zimnemi stowy tego stanu, ktdrego on sam nie
jest dokfadnie Swiadomy !...

Zjezdzali sie goscie, i zaczat sie bal; wszedt w towarzystwo
miody Zygmunt. Zgroza go przejela; na sale balowg przemieniono
galerje wychodzacg na ogréd, rodzaj staroswieckiego kruzganka,
w ktorym za starosciny pozawieszane byty stare zbroje i obrazy ro-
dowe i historyczne razem, bo dzieje przodkéw starosty Scisle wpla-
tane byly w dzieje ojczyste. Znikty zbroje, znikly stare obrazy; icii
miejsce zastgpity nowozytne malowidta, sztychy, litografie!... Jeszcze
wiecej cudzym ujrzat sie Zymunt w tym domu, ktéry mu tak diugo
zastepowal miejsce gniazda ojczystego; tu w tej galerji gonit pierwsze
swe mysli, banki mydlane; tu widok zbroi dawnych uszlachetniat
dusze jego; widok obrazéw rozruszat pierwszg iskre talentu: tu on
przezyt tyle chwil swobodnych, bogatych w rojong przysztos¢, a nie-
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powrotnych!... Towarzystwo mu nieznane; wsrod ludzi jak w pustyni
szuka twarzy cztowieczej!... S stroje, kvwaty brylanty, jakby w pierw-
szym salonie ukszta’rconogo Swiata, ale rozmowa... Zimno biednemu
poecie, malarzowi !...

Diugo szukat, zdybat nareszcie; nieSmiaty stangt przed nig,
cheiatby ukleknac jak przed krolowa, cheiatby uscisnac jak siostre
lat miodszych; ucatowaC jak towarzyszke podrézy, marzen i pracy.
Sna¢ grzeczna Wawrzyna zlitowata sie nad nieSmiatoscig jego,
i przemowita do niego gtosem, owym gtosem, ktory mu ciggle
z ojczyzny przez gory i przestrzenie dolatywat zawsze zywy, zawsze
dzwieczny, zawsze mily.

— Pan Orlecki daruje moje przywitanie; bytam zmieszana tylu
razem pamigtkami przesziosci...

— Wlec nie zgasty te pamigtki ? — wykrzyknat...

przyjaciel brata mego moze watpic ?... — Wtem rgj
mlod2|ezy, Ory zdata okalat piekng Wawrzyne, zbllzyi sie do mé-
wigcych. — Spodziewam sie, ze pan nie gniewasz si¢ na nmie, a na
dowod nie odmowisz pierwszego kontradansa — i znikia jak widzia-
dlo w chmurze czarno strojnej miodziezy...

Po chwili zagrata muzyka; z trudnoScig przepychat sie Zy-
gmunt przez cudze sobie tumy, ktore ?o ciekawemi mierzyt oczyma.
Utamki stow w koto niego movwon ch ledwie go dochodzit, a szkodal
Z nich bowiem bytby sie dowiedziat jak waznag dla wielu ciekawych
jest figura.

— Kto to taki ? — pyta jedna i druga matka obcigzone cor-
kami, wiszacemi u boku jak petne przescigte, upadkiem grozace grona
obok wysychajacego drzewa rodzinnego.

— To cudzoziemiec !...

- Co$ ma szlachetnego w sobie...

— Jako$ mu Zle patrzy z oczow.

— To bogacz — wrzeszczy do ucha jeden nowiniarz zartobliwy.

— To holysz ! — szepce glosem tragbki drugi ztowieszczy no-
winiarz.

— To $piewak wioskil...

— Mamo! mamo! niech on ze ng $piewa, ldolo mio z Tankredas
— powiada parafianeczka, ktéra przed dwudziestu jeszcze laty by-
wata w stolicy.

— To poetal...

— Brawo! bedzie nam deklamowat!...

— To ksigze incognitol...

— O mj Bozejaki on fadny, jak ten Apollo co tu wisil— Bym
nie zapomniat, powiesita go hrabina w miejscu naszej dzielnej Chrza-
nowskiej.

Przepchat sie nareszcie, i pociggnat odwaznie jak po swojg, po
reke $licznej Wawrzyny...
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— Je danse ayec Monsieur — rzekla mu gtosno; a ciszej: —
nie mogltam temu panu odméwi¢ — i poszia do figury z owym jego-
moscia, ktérego czes¢ najwazniejsza stanowit okragly cho¢ obcisty
brzuszek usadowiony na dwoéch cienkich nézeczkach.

— Kto jest ten pan? — zapytal Zygmunt ze zgrzytnieniem

stojacych dwdch miodzikéw z diugiemi utrefionemi wlosami na gtowie,
jakby u dzieci matych.

— To pan Bozycki!.. nowa spadia na niego sukcesyja, po ja-
kim§ tam wujaszku; mowia, ze bedzie miat teraz ze dwadziescia
tysiecy czerwonych ztotych dochodu...

— A ojciec jego golit brody!...

— Szczesliwy! — westchneli obydwa... Jeden z moéwiacych
byt hrabia goty, drugi ksiaze jeszcze golszy: ustyszat ich nazwiska
Zygmunt i zadrzat.. BOl czuje jeszcze wiekszy w sercu, ale gtowa
zaczyna juz lepiej rozumie¢! Ucieka; zatrzymuje go w drodze nowy
Scisk; kilku parafianskich sgsiadéw hrabiny, co pozna¢ po kroju fra-
kéw nie tegorocznych, a minach rzesistych i rubasznych rozmawia
miedzy soba.

— Ghlupstwo!... nie warto polowa¢é; skoéra lisia po niczemu...
0 zajecza nikt nie pyta nawet...

— A jak posta¢ do miasteczka zajaca lub dubelta, nikt kupic
nie chce...

— Mobwig nawet dobrodzieju, ze juz za wilki placi¢ nie

beda.

Wilosy na glowie Zygmunta powstaty; i tu pieniadze!... Goni
dalej po sali, szukajac spoczynku, i natrafit na grono nietariczacych
dziewczat, stojacych razem jakby klomb kwiatéw...

— Wierz mi moja Stasiu — moéwi jedna — ja to styszatam od
papy: zadtuzony po uszy...

— Alez powodz, konie, pierscienie...

— To pozyczone na lichwe — zagadla gruba do S$cisnietego
przez pot worka podobna dziewoja gtosem basu...

— Wole ja Ferelskiego; konie w starych chomontach; koczyk,
jak ciotunia powiada, Danglowski jeszcze, ale ma dukaciki w szkatule...

— | wiesz Zosiu, gdzie je chowa?...

— Gdzie?... gdzie?... gdzie?... *

— Nie moge gto$no powiedzie¢ — i zaszeptata do drugiej...

— Pfe! to nie moze byé! — Smiech wesoty powstal, a Zygmunt
zadrzat, widzac jak daleko przez czas jego niebytnosci posuneto sie
wyksztatlcenie w jego ojczyznie: skoczyt jakby od gadziny ukaszony,
az sie wszyscy obejrzeli na niego.

— To aktor pierwszy w Paryzu! — szeptal nowiniarz zarto-
bliwy... . o
— Strzezcie sie panie, to warjat, uciekt z Pijarow — mruczat
nowiniarz ztowieszczy... j

Dzierzkowski. Ill. (Dwa zdybania.) IG
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Opart sie Zygmunt w ostatnim oknie galerji: same pamiatki, same
odczarowania... tu z tego okna, itez razy patrzat tam na stawr na
ogrod; ile razy czarujacy ten widok pokazywat Wiadziowi, Wawrzynie;
tu nieraz $piewali razem, tu poezje pamietane dodawali do poezji
widoku, do poezji ksiezyca, wody i mtodego wieku!... Gdzie ta prze-
szto$¢?... gdzie nadzieje rojone? gdzie te dawne obrazy?.. i zywo
obrocit sie do Sciany, bo tu na niej, naprzeciw tego okna wisiat ulu-
biony mlodego Zygmunta obraz przedstawiajacy ksiecia Jozefa Po-
niatowskiego skaczacego w rzeke... Patrzy; i $ciana to samo mu
odpowiedziata, co mu od czasu przyjazdu do Lipowa moéwi ciggle
cale towarzystwo — pienigadze ! zamiast dawnego obrazu widzi por-
tret sztychowany mezczyzny w czarnym fraku z wyrazem zimnym
cho¢ dowcipnym na twarzy; a podpisano wielkiemi literami, imie
jakiego$ bankiera. RoOznica przesztosci i terazniejszosci staneta mu
zywo przed oczy; roéznica starosciny i hrabiny, towarzystw dawniej-
szych i dzisiejszych; nadziei i rzeczywistoscil... Zbiegt schodami do
ogrodu, i znanemi S$ciezkami pogonit ku pawilonowi, ktéry niegdy$
wystawit pan Kazimierz, najmtodszy syn starosciny, a w ktérym przed
swym wyjazdem za granice mieszkat sam z Wiadystawem Staroliskim;
przeszedt kilka pokoi, raptem stanat; rozrzuconych pare strojéw ko-
biecych, gotowalnia petna fraszek tadnych, lekkich i wonnych zdawaty
sie Swiadczyc¢, ze tu niewiasta jakas mieszka: od wchodu dat sie sty-
szeC szelest, i wbiegta Wawrzyna trzymajac w reku girlande z kwiatow,
ktéra sie odpieta z glowy w czasie tancu.. Zdziwieni staneli na-
przeciw siebiel...

— Przeznaczenie nas tu przywiodto! — wyrzek} glosem pewnym
Zygmunt; przed ta chwilg stanowcza, tak dlugo wymarzona, drzat
nieraz Zygmunt jak mala dziewczynka przed pierwsza spowiedzia,
ale teraz miotany niepewnoscig i przeczuwaniem ztego, gorszego nad
najgorsza pewnos¢, stat sie smiaty — tak jest przeznaczenie!.. Wa-
wrzyno! Wawrzyno! wszak ty$ sie nie zmienila, gdy sie tak okro-
pnie w calym domu wszystko przemienito...

— Proécz twojej panie Zygmuncie porywczosci namietnej — od-
powiedziata z zimnym cho¢ stodkim usmiechem...

— Wawrzyno! méw do mnie jak dawniej; pamietasz tu w ogro-
dzie, w zamku, ach! wszedzie sg pamigtki naszych rozméw dawniej-
szych ; pamietasz chwile przy stawie, kiedy nie pomne jakiem czy
stowem, czy wzrokiem twoim do rozpaczy przywiedziony, chcialem
sie rzuci¢ w wode: i méwitem albo ty, albo gréb! — a tys Wa-
wrzyno glosem tym samym co dzisiaj powiedziata zatrzymujac za
reke: Mnie!... mnie! powtdrzytas; Bog to styszat, a Wiadzio nas
usciskat!...

— Panie Orlecki ja to pamietam, ze$ byt przyjacielem mego
brata, biednego Witadzia mego!... zZzegnajac go, czyz mogtam powie-
dzie¢, ze go juz nigdy nie zobacze...

— Na moich rekach skonat!... O Boze! ty widzisz, co cier-
piatem...
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— Smieré jego przyspieszyla zgon babki naszej... wkrétce potem
i matka moja...

— On mi byt bratem do ostatniej chwili... i czy wiesz Wawrzyno
jakie byly ostatnie stowa jego? Bracie! rzekt Wawrzynki szczescie
tobie polecam... 1 przysigglem, twoje szczescie okupi¢ wlasnem; po-
wiedz Wawrzyno ! chceszli bym cie porzucit, chcesz bym zginat
bo zawsze, zawsze powtarza¢ bede... ty albo gréb!.. Powiedz! po-
wiedz ! stowo, jedno stowo, Wawrzynko moich marzen, powiedz!...

— Wtenczas bytam Wawrzynka, i wolno mi byto mysle¢ i czuc
jak Wawrzynka...

— A tenze list pamietasz? list przy pozegnaniu mi dany; na
sercu go trzymatem mojem przez catg droge; biciem tegoz serca
chciatem przyspieszy¢ podréz, by predzej stana¢ w Rzymie... Otwo-
rzyltem!... gdybys wiedziata roskosz jaka mnie przejeta! jam w tej
chwili wolno$¢ mojg tobie na wieki zaprzedat.. Tu! tu jest ten sam
list!... Wawrzyno stuchaj:... ,,Zygmuncie! ja ciebie kocham, kocham
nad zycie; pierwsza ci to méwie, bo taka mitos¢ jak moja dziecinnym
nie powinna kala¢ sie wstydem. Chce by$ list ten w Rzymie prze-
czytat; tym bowiem sposobem pierwsza moze mysl twoja nie bedzie
poswiecona dzietom sztuki, do ktérych sie spieszysz: a za sze$¢ lat
kiedy juz, tak dilugo macie zabawi¢, jak wrdcisz, zastaniesz niezmie-
niong i wierng do $mierci oblubienice twojga Wawrzynke"...

— Wawrzynke! — powtérzyta gltosem tak zimnym, az dreszcz
przebiegta przez kosci Zygmunta. — Panie Orlecki, sze$¢ lat do-
Swiadczenia powinny cie byly nauczy¢, ze co przystawato Wawrzynce
i Zygmuntkowi dzieciom, to nie przystaje Wawrzynie Staroliskiej,
i Zygmuntowi Orleckiemu, dziewicy i mezowi...

— A jezeli to doswiadczenie nic mnie nie nauczyto? Wawrzyno,
zastanéw sie nad tem co moéwisz; sze$¢ lat minelo powiadasz!..,
a wieszze o tem, ze przez cale te sze$¢ lat ja pracowalem dla ciebie
tylko, ja marzylem o tobie tylko, tobg zylem, nadziejg widzenia ciebie...
Stuchaj! jezeli m¢j pedzel uzyskat nieco stawy, to dla tego, zem rysy
twoje, uczucia moje i nadzieje rzucal ognistemi barwami na ptétno!...
-Zobacz jenol... najpiekniejsze obrazy moje sa te, w ktorych ty, zawsze
ty! Wawrzyno czy z piany morskiej wystepujacal... zawsze ty! czy
w koronie ksigzecej, czy w szacie pastuszej, czy w wienicu meczen-
skim; i te obrazy wszystkie sg moim skarbeml!.. Garscie podiego
ztota odrzucatem, bo to moja wtasnos€... i dla tego Wawrzyno ja nie
mam kapitatow, ja nie mam za co kupowa¢ majgtku ani w ojczyznie,
ani w obczyznie, ale mam serce!... takie serce, ktére sze$¢ lat prze-

trwato wiary nieztlomnej, nie jestze drozszem nad zitoto, nad uro-
dzenie?...

— Panie Zygmuncie! ty byle$ i jeste$ poeta; cale twoje uczu-
cie jest poezja, jest pieknem zapewne cackiem twojej wyobraznig ale
kruchem cackiem zawsze: rzeczywistos¢ innemi przemawia do ciebie
stowami Dla ciebie panie Zygmuncie zycie przeskakujace ze zbytku
do nedzy, z patacu do lepianki, z opery wtoskiej do puszczy odludnej t
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dla ciebie, poniewaz tak sobie wybrates zycie pelne poezji, zycie
petne utudy: dla mnie kobiety, w zimnej Polsce urodzonej, kobiety
zwyczajnej, codziennej, dla mnie zycie spokojne i wygodne; smutno
to powiedzie¢ i przykrem ci sie to wyda¢ moze, ale tak jest w isto-
cie : dla ciebie stawa, dla mnie majatek. Ty bez stawy zy¢ nie mo-
zesz, a ja ci powiem szczerze, bez majatku nie obejde sie,

— Wawrzyno nie chciej, bym sie toba brzydzit,] toba, ktorg
ubustwiatem...

— Przesady poetyckie méj panie Orlecki, z jednej ostatecznosci
przeskakujesz do drugiej; badZzmy rozsadni!... Wierz mi mgj Zygmun-
cie, ja ci szczerze sprzyjam i pamietam nasza przesztos¢ dziecinng
jak sen piekny, najpiekniejszy moze, piekniejszy od tego wszy-
stkiego, co mi dotad datlo zycie rzeczywiste, ale zawsze sen
tylko! a juzciz musiemy zy¢ na jawie. Chce twojego szczescia,
i dla tego wtasnie nie chce do twego podréznego zycia lekkiego pa-
kunku wymagajacego przyczepia¢ ciezar zony, wzietej z salonu miej-
skiego; ja sie mdj przjjacielu nie pomieszcze w austerji kalabryj-
skiej tak bogatej dla ciebie w dzikg poezje, a tak ubogiej dla mnie
w konieczne wygody: w twojem zyciu inny jest rachunek, a w naszem
zupetnie inny; waszg monetg sa chwile, naszym pieniadzem po pro-
stu zioto i banknoty. Patrzysz na mnie zdziwiony, nie pojmujesz
mnie, ja ci jednakze szczerze moéwie i falszu nie uzywam naprzeciw
przyjaciela mej miodosci; mam pietnascie tysiecy czerwonych ztotych
majatku, to wiele na kilka chwil waszych, to bardzo mato na moje
zycie, strojow, salonéw, powozow, koni i brylantow; przez chwile jedng
pedzlem zarobisz, przez drugg chwile wyrzucisz za okno i bedziesz
przecie szczes$liwy; a ja do szczeScia mego potrzebuje koniecznie
meza. ktoryby miat czystego i1 pewnego dochodu najmniej dziesiec
tysiecy dukatow.

— AYawrzyno, ty jeste$ okrutnal..

— Ja jestem szczera i nie poetka! Zygmuncie masz reke moja,,
uscisnij ja po przyjacielsku.

— Precz! precz z nig! — a po chwili w ktérej wszystkie zyly
jego drgaty jakby pekna¢ mialy, dodat, — bodaj czego nie dotkniesz
zamienito sie w zioto!...

— Dziekuje za zyczenie, bylabym wowczas szczesliwal — rze-
kta z usmiechem, i przypiawszy szybko girlande do glowy, znikia.

A gdy bal sie skonczyt, nie bylo juz Zygmunta w Lipowie.

W rok potem siedziata tréjka w salonie; Wawrzyna nadjechata
jak przed rokiem; panna dotad, chociaz miata starajgcych sie po
pie¢, szes¢ nawet oSm tysiecy dukatéw dochodu, nie poszta przeciez
za maz: zawsze zimng i obojetng, ni uczucia bolu, ni rozkoszy nie
wida¢ na obumarlej twarzy.

— Jeszcze rok! — mowita do ciotki, — a spuszcze obracho-
wanie moje na osiem tysiecy dochodu.
— Shuchajcie! stuchajcie! — krzyknat pan Widmot — wiado-

mos¢ z Algieru. Dnia 7. maja na forpocztach zginat stynny z talentu



— 245 —

malarskiego Polak nazwiskiem Zygmunt Orlecki; twierdza, ze umysl-
nie narazat zycie, ktore mu sie sprzykrzyto z przyczyny nieszczesli-
wej mitosci, powiadajg nawet, ze jakis list kobiecag reka pisany zna-
lezli przy nim.

— To nasz przesztoroczny jegomos¢ w paletocie, — ozwata sie
ciocia.
— Szkoda go, c'etait un belhomme! n’est-ce pas cousine?
Wawrzyna nic nie odpowiedziata, twarz pozostata zimna i obo-

jetna jak dawniej, ale ztodSliwa pani Widmot mowita pdzniej przed
matka, ze widziata tze w jej oku...
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Bohater wystepuje w szlafroku i w pantoflach.

— Szymonie! — zawolat pan Gabin, podnoszac gtowe 2z po-
duszki. — Szymonie! — krzyczat gltodniej po krétkiej chwili, zadnej
nie odbierajac odpowiedzi, a oczy jego patrzaty ku drzwiom, zdzi-
wione i przestraszone.

Chwile czekat, a gdy Szymon nie dawat zadnego znaku zycia,
zerwal sie pan Gabin, usiadt na t6zku, iz gwattownym ruchem spoj-
rzal na zegarek kieszonkowy, ktorjr na Scianie nad t6zkiem spoczy-
watl, miekko zawieszony na poduszeczce jedwabnej, barwy niegdys
biatej, dzi$ juz popielatej, z dwoma golgbkami czekoladowemi, ktoére
co$ manipulowaty koto rézowego serca z zielonemi cyframi. Byta to
pamigtka, jak tatwo poja¢, haftowana piekna jakas raczka dla pana
Ga.bina.

Widok zegarka zdawal sie go jeszcze wiecej porusza¢. Jakoz
gwattownym ruchem stanagt na nogi, odziat sie w szlafrok o barwach
jaskrawych z chinskiemi figurkami, nasadzit pantofle w arabeski haf-
towane, i polecial co predzej do bidrka, na ktérem stat wielki zegar
staro$wiecki. Oczy jego ledwie nie wybiegly mu na wierzch z prze-
razenia.

— Osma! — mruczat sam do siebie.

Dla wiekszej pewnosci pobiegt z pokoju sypialnego do bawial-
nego, gdzie na Scianie wisiat inny, bronzowy zegarek. Nie tylko oczy,
ale i uszy jego przeswiadczyly sie o niezawodnej prawdzie. R6znemi
gltosami wydzwonity naraz trzy zegarki 6sma godzing, bo pan Gabin
posiadat w przedpokoju trzeci jeszcze zegarek drewniany z ogromnemi
wagami. A wszystkie najregularniej nakrecone o jednym bity czasie.

— Osmal! 6smal— powtarzat, rozpaczliwe w koto siebie rzucajac
spojrzenia.

Whbiegt do przedpokoju, niema nikogo. On do drzwi, drzwi
zamkniete. Stal przez chwile jak wryty. Po twarzy pana Gabina
widocznie pozna¢ mozna byto, ze to cale zdarzenie ranne bylo nad
jego pojecie.

— Szymonie! — zawolal raz jeszcze, glosem drzacym z wiel-
kiego zmiegszania.

Nadaremnie; o Szymonie ani stychu, a drzwi na klucz zamkniete
Wrécit nazad do sypialni, i zaczat biega¢ po niej coraz niespokoj-
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niejszy, zatrzymujac sie od czasu do czasu i natezajgc uszéw, azali
nie ustyszy tylekro6 wotanego Szymona,

Sna¢ nowa mysl zaswitata mu w glowie. Skoczyt bowiem ku
biorku, gdzie nad zegarem, pod wielkiem zwierciadlem wisiat scienny
kalendarzyk. Przekonawszy sie o godzinie, chciat zapewne przekonac
sie o dniu.

— Co, poniedziatek? — zawolal pytajac sam siebie. — W«
to wtorek? wtorek przeciel...

Na dobitke nieszczes¢ dnia tego, pod tak smutnemi wrézbami
poczynajacego sie. pokazato sie, ze wysuwany kalendarzyk nie nasta-
wiony. co przecie od czasu, jak siebie pamieta, odbywato sie u niego
codzien wieczorem. A moze raczej mozna bylo nazwaé to szczesSciem,
bo sie pan Gabin wzigt co rychlej do uregulowania kalendarzyka,
coO mu nieco czasu zabrato i zajeto zniecierpliwionego. Po kalenda-
rzyku pokazato sie nieco prochu na zegarze, a wiec zetrze¢ go nale-
zato. Nagle, oczom swoim wierzy¢ nie chce; to wyraznie dzien feralny!
Katamarz zsuniety z podkiadki papierowej, a czerwony otowek za-
miast na prawej jak zwykle, na lewag strone jak najniedbalej rzucony.

Nowe przerazenie, nowych kilka minut zajecia. Lecz i to sie
skonczyto, a czas nieubtagany uchodzit bez litosci.

Spojrzat w gore ku zegarowi, i zdybat sie w zwierciadle z wia-
sng twarza. Zdziwiony po raz dziesigty dzisiaj, sam siebie nie poznat.
Wszakze ten niezwykly w zyciu nieporzadek rozciagnagt sie az do
jego glowy, nie ubranej w ranng czapeczke pasowa, ztotem hafto-
wang, z dlugim zlotym kutasem, ktéra byta koniecznoscig rannego
stroju. Obejrzat sie za czapka i troche sie pocieszyt, bo czapka spo-
czywata na zwykiem miejscu, pokrywajac z szydercza fantazjg gtowe
biustu Mickiewicza, na komodzie stojgcego pomiedzy filizankami
i figurkami chinskiemi rokoko, opartego o samowar.

Chciat sie usmiechng¢ nawet, nie tyle do czapki, nie tyle do
Mickiewicza, ile do samowaru, tak doskonale wyczyszczonego, ze
btyszczat jak ztoto. Lecz usmiech niezupetnie rozkwitniety, zwiedt
nagle. Trzy zegary wydzwonity kwadrans. To juz byto nadto na
pana Gabina. Usmiech zastgpito skrzywienie. Ale jakie? Szkoda ze
przestat patrze¢ w zwierciadto; bytby musiat mimowolnie wysmiacé
samego siebie, tak poteznie komicznym byt w tej chwili wyraz jego
twarzy. Najlepsza zdarza sie nam teraz sposobno$¢ opisa¢ te twarz.

Byta to jedna z tych twarzy szczes$liwych, ktore zadowalajg
wilasciciela onej, a obcych nie tudzg. Nikt na niej nie byt w stanie
oszukac sie cho¢by na chwile. Cale usposobienie pana Gabina byto
na twarzy, jakby na dioni. Nie bedziemy sie rozcigga¢ nad szczeg6-
towem odmalowaniem wszystkich ryséw. Pan Gabin by} blondynem;
Wilosy miat jasne, barwy niepewnej troche, a geste, twarde, gdyby
grzywa koniska. Takiez same bakenbarty z dodatkiem przebijajacych
sie siwych wiloskéw; oczy byly jasno-blekitne, osadzone na wierzchu,
wystajace nawet z nieustanng ciekawoscia. Jednem stowem, byla to
twarz przystojna w calem tego stowa znaczeniu, mimo lat czter-
dziestu, moze z géra nawet, ktére sie kilkunastu zmarszczkami wko-
Jjp&y w twarz czerstwg jesz¢ze, zanadto nawet biatorézowa, jak na
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taki wiek. Najwazniejszym na tej twarzy byt ogdélny jej wyraz do-,
skonatego zadowolenia i spokoju wewnetrznego. Spojrzawszy na nia,
kazdy poznat od razu, ze pan Gagbin mocno zadowolony z siebie,
a ten spokdj na twarzy rozlany, to najszczesliwszy w zyciu spokoj
snu moralnego i uczuciowego. Snac¢ pan Gabin nie ghlupi, by tamaé
sobie glowe nad wazniejszemi zadaniami ludzkiego zywota, lub tam
sercem rozbija¢ sie za jakiemi$ mrzonkami, dobremi dla gotych arty-
stow i czutych poetdéw, ale nie dla porzadnego szlachcica i obywatela.
W sprzecznosci nieco z tym wyrazem zadowolenia wewnetrznego, ale'
jako wyptyw moze wewnetrznego spokoju, na ustach spoczywata po-
waga. Zdawato sie, ze te usta odrzucaja usmiech, jako rzecz niego-
dng tego wewnetrznego przeswiadczenia o wdasnej wartosci. Usmiech
zostawia sie roztrzepancom zycia; ale czlowiekowi, czem$ waznem
zajetemu, usmiech nie przystoi. Owoz ta powaga nie byla czem innem,
jeno odbiciem przekonania o waznosci tych zaje¢. Zna¢ byto po twa-
rzy pana Gabina, ze cho¢ szcze$liw i spokojny, obawla sie przecie,

by czego nie zapomniat, co wypetni¢ nalezato, by brorn Boze nie za- .

niedbat jakiego z codziennych =zaje¢ koniecznych. To tez powaga
majac wzbudzaé¢ pewne poszanowanie, wygladata nieco na jedng z tych
masek, karykaturujacych powage medrcéw i ludzi myslacych.

Jeszcze chwil pare stal na Srodku pokoju, a twarz jego coraz
wyrazniejsza krzywita sie rozpacza, gdy zazgrzytal wrescie klucz
we drzwiach wchodowych, i wszedt tak niecierpliwie oczekiwany”
Rozgniewany pan poskoczyt naprzeciw niemu.

— Gdzieze$ byt Szymonie ? — zawotal z wyrazem wyrzutu.

— Tylko co 6sma wybita... Ale zdybalem prosze jasnie pana...

— Szymonie! czy$ oszalat z twojem gadaniem, wszak styszysz,,
juz mingt kwadrans na dziewiata.

— Zaraz, zaraz, tylko opowiem....

— Na mitos¢ Bogal..

— Zdybatlem starego Franciszka...

— A dzi$ przecie... — Chciat méwi¢ dalej, ale gadatliwy Szy-
mon nie dat -mu przyjs¢ do stowa.

— Weczoraj przyjechali...

— Kto taki? — spytal pan Gagbin z roztargnieniem.

— Pan Alfred ze starym Franciszkiem...

— Alfred! m¢j brat cioteczny, on w Paryzu!...

— Juz wrécili. Nie mogt mi sie dosy¢ nagada¢ Franciszek
o tym Paryzu. To takie prosze jegomosci miasto jak las stysze, ze
po nim po catych dniach btgdzi¢c mozna, a lud taki madry, ze ot
takie mate bebny gadaja juz po francuzku.

— Dobrze! dobrze, ale zapominasz...

— Z nim sie rozgadatem... a pan Alfred troche znuzony prosit,
by jegomos¢ odwiedzit go u Zorza...

— Przestan juz raz gadulo niezno$ny, bo mnie przyprowadzisz
do ztosci. Czy$ zapomniaf?...

— Albo co?...

— Dzis przecie wtorek!

— A wiem, pozawczoraj byta niedziela...
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— Witorek, Szymonie! wyrzekt pan Gabin podnoszac gtos, i spoj-
rzal na stuzgcego ze znaczeniem.

— A witorek, i c6z z tego? — odpowiedzial Szymon najspokojniej
usmiechniety. Snaé sobie przypominat jeszcze rozmowe ze starym Fran-
ciszkiem, tak wesola i zajmujaca zaprawde, iz mu az nos poczer-
wieniat.

— Wtorek powiadam! a ty pytasz jeszcze, — wykrzyknat pan
Gabin, skandalizowany niepospolicie niepojetnoscia czy brakiem pa-
mieci stuzacego. Az klasnat w dlonie z oburzenia i zadziwienia. —
To dzisiaj mdj dzien golenia brody! — wyrzekt powaznie, i utkwit
w stuzacego oczy, by go mocniej jeszcze skruszy€.

— Aha! — odrzekt Szymon z najobojetniejszym usmiechem. —
Woda bedzie zaraz... to nic nie szkodzi...

— Nic nie szkodzi! nie szkodzi! — zawotat pan Gabin i spojrzat
ku zegarowi, jakby go brat za sSwiadka. — Alez dzisiaj wszystko sie
spozni, wszystko! wszystko!... powtarzal mruczac i zatamujac rece.

— O wal.. — mruczat takze Szymon — djabli wiedzg, co sie tam
spOzni... Ale ten Paryz, to mi z glowy wylez¢ nie moze!

Juz stanat na srodku pokoju maty stoliczek z wrzaca w gar-
nuszeczku woda, ze zwierciadetkiem, mydiem i brzytwami. Juz nawet
brzytwy systematycznie wiozone do wrzatku wyparzaty sie, a mydio,
w szklannej czareczce poruszane przez samego Gabina, rosto w coraz
bielszg, gestsza i ogromniejsza piane, a przecie spokdj nie wracat na
twarz mocno zafrasowanego pana. Z pewnym goraczkowym < przy-
spieszonym ruchem machat pan Gabin angielska brzytwa koto twarzy.
Snad przeczuwal najgorsze skutki tego spoéznienia.

— To wszystko przez ciebie! — krzyknat na Szymona w Kilka
minut pozniej, stojac przed wielkiem zwierciadtem, i przyktadajac
kawatek bibuty do lekko zranionej brody.

— Ani znaku prawie!

— Ale czas! czas, — zawotal pan Gabin. — lle ci to razy mo-
witem, — dodat patetycznie, — ze nic drozszego nad czas, ktory nie-
ubtaganie przemija.

— To i najlepiej robi!... — pdt gtlosem mruczat Szymon, ktoéry jak

wida¢ nie wiele przykitadat wagi do moralnych zasad swego pana.

— A zadna godzina nie powinna darmo przechodzi¢, méwit dalej
pan Gabin, wyciskajac krew recznikiem z rany i ostroznie przewia-
zujac bakenbarty czarng chusteczka jedwabnag. — Kazda powinna miec
swoje pewne zajecie. Ale to méwi¢ do ciebie, to groch na $ciane... —
Szymon milczat, jeno gtowag kiwal, sprzatajagc w pokoju.

— Patrz na mniel.. czy widzisz kiedy, zebym proéznowat?...
U mnie kazda godzina ma swoje przeznaczenie...

— A prawda, — mruknat znowu Szymon poétgebkiem. Ale z wy-
razu trudno byto zrozumieé, czy na prawde potakuje, czy bron Boze
nie drwi sobie. Juz to ze wszystkiego widaé, ze Szymon ma wielka
sktonnos¢ do zupetnego wyemancypowania sie. Opowiadanie o Paryzu
i o francuzach d(f reszty pomieszato jego polsko-fagasowskie wyobra-
zenia.
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— A dzi$ przez ciebie! nie wiem prawdziwie jak sobie dam
rady...

— Jeszcze wczesniel...

— Pieknie wczesniel... juz kwadrans na dziesigta.. O jedenastej
w kosciele, o dwunastej w rynku..

— Aby kupi¢ cygara, — mruknagt szyderczo Szymon. — Dwie
godzin blisko, — wyrzek} glosniej, — to dosy¢ czasu, aby sie jego-
mos¢ ubrat.

— Co?— krzyknal, i gtos pana Grabina az sie zatrzast z wielkiego
wzruszenia. — Zapomniate$s nieszczesliwy, ze nimwyjde, musze zajrzec

do szafy z sukniami, i przeczytaC co troche. To godzina czytania,
od dziesigtej do jedenastej.
— A wiem ! — odpowiedzial Szymon z usmiechem, zdmuchujac

proch z stojacej w kacie fajkami.

Jak widzimy, pan Grabin byt niepospolitym cziowiekiem co do
systematycznosci i porzadku. | dla tego aby go lepiej poznaé, bo ta-
kiego czlowieka zawsze pozna¢ warto, postanowiliSmy is¢ za nim
krok w krok przez ten caly dzien pierwszej naszej znajomosci.

"Warto bylo widzie¢ jak sie pan Grabin umywat, czesat i ubierat.
W kazdem jego zajeciu wida¢, ze co robi to robi eon amore, ser-
decznie, a zawsze troskliwie i uroczyscie. Widac¢ byto, ze to cziowiek
dziata. Ta cztowieczenska powaga odbijata sie w najmniejszej jego
czynnosci. Po samem przyczesywaniu wlosowr i starannem onych gta-
dzeniu ostrg szczotka, pozna¢ mozna bylo zaraz wyzsze stanowisko
pana Gabina, ze przecie nie nalezy do ttumu, ktéry wszystko co robi,
bezmyslnie robi.. A to powolne rozwigzanie chusteczki czarnej na
bakenbartach, by sie zaden nie podnosit lub nie skrzywit wilosek!
To tez i malarz regularniejszych nie stworzy bakenbartéw na por-
trecie. A wasy, ach te wasy pana Gabina! prawda ze cudnie zaokra-
glone, w poétkole zakrecone do gory, cienkim ostrzem gdyby pedzli-
kiem zakoniczone. Ale tez muskanie i zakrecanie trwa kwadrans
caly. Juz sie wreszcie ubrat, o caly kwadrans pdzniej niz zwykle.
To tez nie dwa, nie dziesie¢ razy zpozierat na Szymona z cierpkim
wyrazem ciezkiego wyrzutu.

Ubrawszy sie, pit dopiero filizanke kawy, ktéra codzien wedle
hygienicznych przepiséw musiata by¢ miedzy dwoma wodami. Pit bo-
wiem po szklance wody przed kawa i po kawie. Po kawie powinno
bylo by¢ trzy kwadranse na dziesigta, a tymczasem bita dziesiagta.
Glosy bijagcych zegarow wyrwaty westchnienie z piersi pana Gabina.

Jak tu pomiesci¢ wszystkie zajesia przedkoscielne? A naprzod
trzeba zajrze¢ do szafy. W tej szafie wiszg suknie. Niema tam pyitku,
niema proszku. Fraki, surduty i pantalony wiszg w najprzykiadniej-
szym porzadku; ale zawsze to nie zawadzi, wyjmowac¢ codzien kazdy
surducik i kazde pantalony z osobna, przejrze¢ i ogladna¢ na wszyst-
kie boki, pogtaska¢ reka po lustrownej barwie, i strzepawszy w reku
powiesi¢ nazad. Ba!... ludzie bezmysIni, co sie nad tem nie zastana-
wiaja, nie pojma nawet, jaka to czasem przybiegnie do gtowy mysl
doskonata, jakby to zmieni¢ porzadek wiszacych sukien.

Ot'naprzyktad. Diugo nie wiedziat pan Gabin, dla czego na
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klapie czarnego fraka dostrzega zawsze barwe rozburzong mimo co-
dziennego gtaskania i szczotkowania wzdiuz barwy. Ktoby odgadt
tego przyczyne Prawda ze nikt ? Owoz pan Gabin zgadt.

Przekladajac suknie codzien, dostrzegt, ze pantalony sprzaczka
dotykajg frakowej klapy. | on to pierwszy zaprowadzit te wiekopomna
odmiane, ze odtad pantalony wieszaja sprzaczka do frontu.

Nastepywata godzina czytania, ktorej pilnowat pan Gabin naj-
sumienniej. Trzymajac sie zasady owego cesarza rzymskiego, ktory
wyrzekt: nulla dies sine linea, nie opuscit on zadnego dnia. by nie
wzbogacit umystu swego nowym jakim zywiotem, wlewanym jak olej
do lampy moézgowej. Nie rzesiscie zaprawde dolewat, to tez i lampa
Swiecita dos¢ skgpo. Wierny systematycznosci, przyjetej raz za godio
zycia, pan Gabin postanowit czyta¢ codzien. Lecz w tem pytanie,
co czytac¢? Wnet zrozumiat przenikliwym swym dowcipem, ze wszyst-
kiego co drukuja, zaden Smiertelnik przeczyta¢ nie jest w stanie.
Oczywiscie nie ma mowy o dzietach inno-jezykowych, lecz od nieja-
kiego czasu i w polskim jezyku tyle namnozyto sie dziet i rosnie ich
codzien wiecej, jakby grzybéw po deszczu, ze pan Gabin, po diugim
namysle, tak sie zdecydowat:

Przedewszystkiem wybral sobie pan Gabin jedna gatez druko-
wanej wiedzy ludzkiej, bo na wszystkie, zycie jednego cziowieka nie
wystarczy, a potem pan Gabin byt przeciwny wszelkiej encyklope-
dycznosci w naukach.

— To jak gdybym chciat do komody mojej wiecej pchac rzeczy,
niz sie tam zmiesci¢ moze; zauwazat bardzo rozsadnie. — A wiec aby
utile z dulce pomieszaé, wybral sobie gatez powiesciowa. — Tego dzi$
najwiecej pisza i najwiecej czytaja, rzekt do siebie: musi to by¢ naj-
lepsze.

Ba, ale i powiesci sypig sie jak z rogu obfitosci, a powiescia-
rzy takie mnéstwo powstaje, ze na dziesieciu znajomych, zdybanych
w miescie, z jednym przynajmniej powiesciarzem wita¢ sie trzeba ko-
niecznie. Powiesciarstwo stanie sie wkrotce, jezeli sie juz nie stato,
skltadowa czescia statystyki narodowej. A wiec niepodobna jest czy-
ta¢ wszystkich powiesciarzy. Po drodze zatem systematycznego na-
mystu przyszedt do takiego planu w czytaniu. Czytywal utwory po-
wiesciowe tych tylko autoréw, ktorzy najwiecej napisali tomow.
Sna¢ sa najlepsi. Rozumowanie to wcale dobre. Bo jezeli najmajet-
niejszym jest ten, ktéry ma najwiecej banknotéow i wiosek, najmedr-
szym by¢ musi ten, ktérego madros¢ dowodzi najwieksza ilos¢
tomow.

I ze tym razem dobrze rozumowal, najlepszym jest dowodem,
ze przedewszystkiemi musial wybra¢ Kraszewskiego. A po nim wy-
bral Korzeniowskiego, za ktérym juz go pociggato to samo, ze byt
takze i komedjo-pisarzem. Pan Gabin za$ pomiedzy innemi swemi
wAasciwosciami byt naiwnym lubownikiem komedji. Do teatru cho-
dzit kazdym razem, gdzie takie przedstawiano utwory komiczne, bo
na tragedje nie chodzit.

— Po co rozwodzi¢ sie i bole¢ nad cudza bieda?...
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Pan Gabin byt to troszke egoista, zanadto byt sobg samym za-
jety, by sie jeszcze miat zajmywacé drugimi.

Na honor! nie mam czasu nawet — moéwit nieraz przykladaje
najsumienniej reke po piersi.

A na kazdej komedji, mimo calego swego usposobienia powaz-
nego, sSmial sie najszczerzej i najserdeczniej. To tez psychologowie
zawyrokowali, ze Smiech tatwy oznaka jest poczciwosci serca.
Tedzy psychologowie! Przeciez przy najlepszem sercu mozna
by¢ egoista.. Z powodu tego zamitowania do komedji, mu-
simy doda¢, ze pan Gabin nieraz wzdycha¢ musial, bo sam sobie
czynit niejakie zarzuty. Przenosit on komedje, a mianowicie kroto-

chwile i farsy. Wydawaty mu sie lepsze, bo daleko wiecej sie nasmiat
przy nich.

Z pomiedzy tedy wszystkich powiesciarzy, wybrat sobie Kra-
szewskiego i Korzeniowskiego. O pOzniejszych ani chciat wiedzie¢*
Kaczkowskiego nie wziagtby do reki za zadne skarby S$wiata. Lecz
i ci wybrani za nadto wiele pisali dla niego. Wszystko przeczytac,
co oni wydadza, bylo mu niepodobienstwem. Pan Gabin jakkolwiek
lubit czytanie passjami, jak sam moéwit, wierny zasadzie, ze kazda
rzecz w swoim czasie czyniong by¢ powinna, i ze jedno zajecie nie
powinno krzywdzi¢ drugiego, przeznaczyt na czytanie jedng godzine.
A przez jedng godzine, i tak codzien skracang przez tysigczne oko-
licznosci, nie wiele mégt przeczytaé¢, bo jak wszystko tak i czytanie

odbywat z ogromnym namystem i systematyczng flegma. Cé6z robié
na to?

Idzmy za nim do szafy z ksigzkami o drzwiach szklannych,
stojacej w pokoju bawialnym. Powolnym stangwszy przed nig kro-
kiem, ziewnat razy kilka. Juz to byt taki porzadek w systematycz-
nem zyciu pana Gabina. Godzina czytania byta u niego godzing zie-
wania takze. Wyjat kluczyk z kamizelki i szafke otworzyt. Na
wierzchnich poétkach staty ksigzki nowiutenkie, woniejace prawie
jeszcze Swiezosciag drukarska. To byly dziela nieczytane jeszcze
Kraszewskiego i Korzeniowskiego, bo wierny swemu postanowieniu,
kupowat je wszystkie. Czy je przeczyta kiedy? Ma naprawde checi
najlepsze, a reszta jak wszystko w zyciu, spoczywa w mgle przy-
sztosci niezbadanej. Na dalszych poétkach spoczywaty ksigzki juz
przeczytane. Znac¢ to po dobrze obszarganych kompaturkach. Czytanie
pana Gabina byto wielce pracowite. Tam takze spoczywaly dzieta,
ktérych sie czytaniem wAasnie zajmowat. Pan Gabin szedt tedy z dotu
do goéry. Dawniejszy dziejopisarz zywota Gabinowego, szukajac w tym
starym zwyczajem aluzji jakiej, datby mu za godto:

— Sic itur ad astra!

W bawialnym pokoju byto wielkie balzakowskie krzesto,
w ksztalcie sofy. To bylo miejsce do czytania przeznaczone. Miejsce
nader wygodne i do czytania i do ziewania. A jezeli sie kiedy
i drzemka udata, c6z robi¢? Nikt z 3$miertelnych wolnym nie jest
od bledéw cziowieczernstwa.



— 256 —

Tam usiadt z ksigzkg w reku. ZapomnieliSmy powiedzie¢, ze
dotad doszedt do latarni Czarnoksiezkiej Kraszewskiego, mianowicie
do pierwszego tomu pierwszej czesci. Jakkolwiek badz, nie mogt da-
lej dojs¢ do roku 1850, w ktorym sie powies¢ nasza zaczyna.

Juz to nie jedno mu zawadzalo przy czytaniu. Nieraz gdy
ochota ziewania zwyklg przebierata miare, by rozerwa¢ umyst zbyt-
niem natezeniem zmeczony, rzucal oczami w koto siebie. | zawsze
co$ dostrzegt, co oburzalo jego umyst porzadku. Bodaj pylek na
stoliku, zZle zawigzana tasiemka przy pokrowcach kanapowych, nie
dobrze utozony piasek w spluwaczce, muszka jakas$, co sie szpiegiem
wkradta do pokoju. Na muchy byt pan Grabin nieublagany. Wojne
z niemi toczyt nieustanng. Mial nawet poobiedng godzine, przezna-
czong zupetnie na zgube much, ktére wielkiem skrzyditem ortem wy-
pedzat. a ogromna packa skérzana mordowat.

A wiec w takich razach trzeba bylo przerwac¢ czytanie, by py-
tek zdmuchngé, tasiemke przywigza¢ w nowy fontaz, piasek porzad-
niej ukarbowa¢, gonitwe za muchg odby¢. A tymczasem wybito p6t
do jedenastej. Wprawdzie godzina czytania nie skonczyla sie je-
szcze. Ale nim sie zbierze, nim mianowicie kapelusz wygtadzi, by
tyszczat jak zwierciadto, nim zajdzie do katedry.

Tu miejsce wyzna¢ w pokorze, ze widownia scen jakie opisac
zamyslamy, jest Lwow, nasza i naszych powiesci ulubiona stolica. Ze
strachem robimy to wyznanie, widzgac juz naprzéd, jak sie nie jedno
czotlo srozy, marszczy, marsuje, przeczuwajac jakie$ osobiste zaczepki.
Ale c6z robi¢ na to? My musimy konczy¢ raz rozpoczetag powiesc,,
i czyliz mozemy inne wybra¢ miasto, nad to, ktéore tak dobrze zna-
my, a lubimy tak serdecznie?... Dla zaspokojenia wszelako wia-
snego sumienia, bo nasz3Eli czytelnikéw, ktérym sie zwykle zawsze
odzywaja gdzie$ nozyczki, nic zaspokoi¢ nie zdota; przdsiegamy na
wiare powiesciarskg, ze za wiedzg naszgq i checig nasza zadnej nie
dotykalisSmy osobistosci. A jezeli? az wlosy nam stajg na gtowie;
jezeli przypadkiem zdybie kto jakie podobienstwo miedzy zyciem
i powiescig, niech nam to chyba stuzy za wymoéwke, ze lat temu
bedzie ze czterdziesci, jak sie Kropinski i Bernatowicz, dwaj kole-
dzy nasi, byli powiesciarze swego czasu, zdybali na jednej i tej sa-
ipej tresci powiesciowej. Jeden jg nazwat Juljg i Adolfem, drugi
Slubami nierozsadnemi. A obaj przecie przysiegali przed calg pu-
blicznoscia, ze jeden drugiego nie okradt.

Mieszkat zas pan Grabin na ulicy Ormianskiej, czy na wyzszej
czy na nizszej, a pod ktéorym numerem, niech nam wolno bedzie za-
milcze¢. Do katedry droga niedaleka. Zapewne, ale wyszedlszy z rana
do miasta, zdybuje sie po drodze rézne, czas zabierajgce zawady.
Lecz nie antycypujmy. Wszak poéjdziemy za panem Gagbinem.

Juz ubrany. Kapelusz I$nigcy na-gtowie; laska z wielkim psem
stoniowym w reku. Raz sie jeszcze obejrzat na progu; bo pan Ga-
bin kocha nadewszystko domowa zacisze. | dla czegozby nie miat
kocha¢? Tak mu jako$ czas w domu niepostrzezenie przechodzi, a ta
przecie rzecz w zyciu najgtdwniejsza. Bo czas to skarb i wrog ra-
zem. Jezeli skarb, mito go trwoni¢; jezeli wrég, lubo go zabic!...
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Raz jeszcze obejrzat sie po wszystkich katach, czy wszystko
w porzadku, i byr w pamieci zachowac potozenie wszystkich sprzetow.
Jako cziowiek przezorny, z rana juz przegotowuje sobie zajecie na
poobiedzie, bo wie, ze Szymona sprzatanie to woda na jego miyn.
I juz za klamke uchwycit, gdy nagle Szymon przeméwit za nim.

— A niecli jegomo$¢ nie zapomni, widzie¢ sie z panem Al-

fredem ...

— Jezeli mi czas pozwoli!— odrzekt z najzimniejsza krwig i wy-
szedl. Trzeba przyzna¢ wszakze, ze westchngt odchodzac.

@) ten czas nieubtagany!.. Pan Alfred byt jedynym pana

bina krewnym, i byt do niego szczerze przywiazany. Nie bylo go
dwa lata w kraju, bo podrézowat po caltym Zachodzie. Pan Gabin
kochat go takze, i dusznieby pospieszyt przywita¢ i usciska¢ go.
Gdyby czas!... ale gdzie go wziacV i jakze zaniedba¢ tyle waznych
zajec€l... Waznemi juz sg przez dhtugi czas trwania, przez samo przy-
zZwyczajenie.

Juz to nikt nie ma mniej czasu, jak... prozniacy.

.
Wedréwki pana Gabina po miescie.

Dopedzamy naszego bohatera przy rogu rynku. Jest to pierwsza
jego stacja, a konieczna. Trzeba bowiem przeczyta¢ na obu rogach
poprzylepiane afisze i ogtoszenia; co grajg w teatrze? kto odegrat,
ostatnig zycia scene, komu ostatni katek domowy na publicznej sprze-
dadzg licytacji?... A dobrze takze dowiedzie¢ sie o zmianach sklepo-
wych; nie zawadzi tez mie¢ wiadomos¢ o nowych pomieszkaniach.
Bo to i kwadrans czasu przejdzie, i jest nowa tres¢ do pogadanki
przy wizytach i zdybaniach ze znajomymi. A co niemal najwazniej-
sza, trzeba obejrze¢ wchodzacych i wychodzacych 2z cukierni Polla.
Codzien prawie te same i dobrze znane postacie. Ale wtasnie dla tego
nic ciekawszego jak przypatrywac sie, azali jaka zmiana nie zaszia
na znanych twarzach. A co to szkodzi?.. Ot jako$ z dziesie¢ minut
czasu przejdzie. Chwata Bogu!...

To tez na kwadrans lub minut dziesie¢ przed jedenastag, stoi
na tym rogu pan Gabin codzienn. pogoda czy stota. Z laskg w reku,
lub z parasolem nad gtowa, ale stoi niezawodnie. Wszystko prze-
czyta, wszedzie sie ogladnie; ba, spojrzy koniecznie na wieze, i do-
bywszy zegarka pordéwna godziny. Wie dobrze, ze jego zegarek re-
gularnie idzie, ale zawsze to mito, zawsze to pochlebia mitosci wia-
snej, ze ta sama godzina co na ratuszowej wiezy. | nowych minut
pare przejdzie.

Gdy tak stoi na rogu swoim zwyczajem, nagle zaturkotato. Po-
woéz porzadny na lezacych resorach, z galonowa liberjg przejechat tuz
koto pana Gabina z krakowskiej ulicy. Pan Gabin spojrzat i za-
chnat sie, jakby co ukiuto go nagle. Dwie piekne kobiety wygladaty

Dzierzkowski. Ill. (Prézniak.) 17
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z niego i przypadkiem patrzac na rég rynku, ujrzaly pana Gabina.
Szepnety co$ do siebie i usmiechnely sie nieco szyderczo, zerkajac
z pod oka na pana Gabina. Musza byc znajome pana Gabina, i jest
zapewne co$ waznego i tajemniczego w tej znajomoscil... Pan Gabin
nigdy jeszcze od czasu, gdy rntodem chiopieciem wigzt w pokrzywe,
tak sie nie zatrzast i nie zachnat gwattownie.

— To one! na honor one! — rzekt sam do siebie, z niezwyl
przy takiej powadze zywoscia. — | w powoziel... — ciagnat dalej. —
Lokaj i furman w galonach; powo6z wiedenski, konie szpakowate. Fiu!
fiul... Zarumienit sie i pobiegt ku katedrze.

Lecz nim dalej pdjdziemy za panem Gabinem, zdaje sie nam,
ze jest na czasie pozna¢ blizej czytelnikéw naszych z bohaterem po-
wiesci i jego przesztoscia. Jakim by}, czytelnicy nasi juz zapewne
poznali mniej wiecej z tej probki codziennego zycia jego. Nie byto
nic zapewne nadzwyczajnego w tem jego usposobieniu, ale zawsze
ciekawa bedzie rzecza dowiedzie¢ sie, o ile przeszto$¢ jego wptyneta
na to usposobienie systematycznego prozniaka, jakim byt niezaprze-
czenie nasz bohater.

Przedewszystkiem pan Gabin byt szlachcicem 2z rodu, szlachci-
cem z wychowania, nawyczek i przesadéw, po naszych dworach szla-
checkich tak tatwo i czesto zdybywanych, obok réwnie tatwych i cze-
stych cnoét i zalet szlacheckich. Pan Gagbin na Pilnicy Pilnioki byt
herbu: panna na niedzwiedziu. Nieboszczyk ojciec jego, $. p. Dyzma
na Pilnicy Pilnicki, byt wielkim uczonym, zaprawde w heraldyce
tylko, ale za to grubo byt uczonym w tej herbarzowej umiejetnosci,
ktorg posiadat expedite, jak to méwig na palcach. O wlasnym herbie
tuszyt wiele, i miat bardzo wiele do powiedzenia o tej pannie na
niedzwiedziu, ktorej poczatek wedle niego nikngt w mgle onych wie-
kéw bajecznych, gdy rdéd niewiesci, réwnie dzielny sitg i odwaga jak
mezki, wydawat zuchwate ksiezniczki, co sie nie zlekly najdzikszego
zwierza, i z oszczepem w reku chodzity na towy.

Owoz wedle niego zdarzylo sie onego czasu, jak rozpowiadat
pan Dyzma, Stolnikiewicz Sochaczewski, ze byla ksiezna u Obotry-
toéw jeszcze, strasznie tadna i strasznie odwazna. O mezu jakos nie
wiele wspominat. Saad i Obotrytéw kobiety nosity pantofelki do do-
mowego uzytku. Dodajmy, ze Stolnikiewicz nie wiele sie wdawat
w wywody historyczne o Obotrytach. Gdzie i kiedy byli, to mniejsza
0 to; co tam szlachcicowi do tego. Dosy¢ ze byli, kiedy mieli ksie-
zniczke, ktéra na towach wyratowata zycie mezowi, powalonemu przez
niedzwiedzia. Skoczyta nan, jak na rumaka, poskromionego zawiodia
do ksigzecego patacu, w ktérym odtad dwoéch juz miata uglaskanych
1 przywigzanych: meza i niedzwiedzia. Od tej to Obotryckiej ksie-
zniczki poszedt herb i réd na Pilnicy Pilnickich.

(@) tem pochodzeniu ksigzecem stolnikiewicz lubit czesto roz
wiadac¢, i miatl ten zwyczaj przy takich kominkowych pogadankach,
ongi dosy¢ rozpowszechniony, ze za kazdym razem nowe dodawat do
opowiesci adormenta, bogacac rodowa epopeje coraz nowemi epizo-
dami. Jedynakowi, gdy jeszcze byt przy mamce, rozpowiadat juz
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'O tym rodowym Klejnocie, a pézniej najwieksza dla chtopca byta kara,
gdy mu ojciec powiedziak:

— Nie godziene$ mie¢ w herbie panny na niedZzwiedziu.

A na Gniezdzie Cnoty Paprockiego uczyt go sylabizowaé. Do
szkot go nie oddawat, aby sie o plebejuszéw nie ocierat.

— Nauczy mi sie rzeczy do niczego— mawiat stolnikiewicz— na
co nam Pilnickim tego. Niechaj stucha moich opowiadan; wiecej
sie z nich nauczy niz z ksigzek. A zresztg jest szlachcicem i ma
wies.

Gabinek byt stabowitem bardzo dzieckiem; jako jedynak i diugo
upragniony przez rodzicow, ktorzy lat kilkanascie w bezpotomnem
zyli matzenstwie, byt on pieszczochem matki i ojca. Matka kochata
go i piescita, jako matka oczywiscie syna, a ojciec jako jedynego
i ostatniego potomka rodu Pilnickich.

Dtugi czas nie uczono go niczego, aby nie nateza¢ zbytnio sta-
bych sit jego. P6zniej wzieto do niego nauczyciela, czyli jak to za
mczasOw pierwszej potowy naszego wieku nazywano, guwernera, a ra-
czej guwerneréw. Bo wielu prawdziwie zdatnych odpedzit pan stol-
nikiewicz, zanim trafit na takiego, co mu przypadt do smaku. Byt to
naturalnie jaki$ Bywalski, co z niejednego pieca clileb jadat, i na-
bywawszy nieraz pod wozem, umial sie zastosowa¢ do fantazji
panno-niedzwiedziowych swego pryncypata. To tez nie tylko, ze
ucznia swego nie meczyt naukami, ale mato kiedy go widywat, jez-
dzac z stolnikowiczem po polowaniach, ktore tenze lubit, przez ro-
dzinny niejako obowigzek i popijajac z tymze rodowitg madere, kt6-
rej tenze mocnym byl lubownikiem, bo nawet wedle niego gust ten
wyptywat z naocznej konneksji, jaka jest miedzy miodem, barcjg
i niedZzwiedziem.

Gabinek tymczasem wychowywat sie w matczynej garderobie —
ot tak jak Bé6g dat. Chuchano na niego, pieszczono, karmiono, stro-
jono i gtaskano, az poki sie nie wyrobit z niego prawdziwy jak to
moéwig babibozek.

I ojciec w tym wzgledzie podbijat mu bebenka.

— Nie mecz siel... jeste$ szlachcicem herbu panna na niedz-
wiedziu.

Ojciec w skutek miodku dostat podagry, i miasto polowan, mu-
siat pozosta¢ przy cieptym kominku, otoczony staremi ogarami i wy-
ztami, ktore obok niego przedrzymywaty reszte zywota. Guwerner
poszedt do garderoby, a Gabinek zasiadt przy ojcu na wygodnej
sofie, i jezeli nie stuchat stokro¢ styszanych opowiadan ojcowskich,
to drzemat przy kominku wraz z ojcem i drzemigcemi ogarami i wy-
zkami. A drzemanie to czesto powtarzato sie, bo opowiadania stolni-
kiewicza makowa miaty wiadze. Tak przeszto dziecinstwo i pierwsze
lata miodziericze Gabinkowi, ktérego sity ciala wzmagaly sie kosztem
wiadz duszy, udpionych i otretwiatych.

I dtugo tak byto, baidzo dtugo, bo stolnikiewicz pdéznej dozyt
starosci, przezywszy wszystkich i zone, i ostatniego wyzta, Ktéry
razu jednego przy opowiadaniu o ksiezniczce Obotryckiej, ziewnat
.po raz ostatni i zadrzemal snem bez obudzenia. Syna wiec nie

17*
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puszczat od siebie, i obaj, stary i miody, w blogiem zadumaniu,,
zdata od wrzawy Swiatowej, w przepadtej podgérskiej wioseczce, za.
lasami i jarami, przezyli roczek niejeden. Guwerner mieszkat z nimi*
ale gdy jakos nie stalo po S$mierci stolnikiewiczowej garderoby,
a jemu samemu przybyto lat i czerwonosci na nosie, ztetryczat
i mocno zpobozniat. Nie wychodzit prawie z wiasnej izby, oddany
medytacjom ekstatycznym. Zitosliwi twierdzili, ze ekstazy te byty
wielce ziemskie, bo butelkowe. Prawda ze u guwernera, przemienio-
nego na pot rzadzce a pét rezydenta, od dawna juz byty klucze od
piwnicy.

Mijaty lata; w miodym Gabinie zadrzemato wreszcie wszystko.
Niczem sie nie zajmowat, i tak mu to weszto w zwyczaj, ze nawet
niczem sie juz zajmywac nie potrafit, gdy przyszta tego potrzeba, po
Sdmierci ojca, ktdry umart na wieki na swojem krzesle przy swoim,
kominku, w tej chwili wiasnie, gdy jego antenatka wsiadata w opo-
wiadaniu, codzien powtarzanem, na niedzwiedzia.

I c6z dziwnego, ze z pana Gabina taki typ wyrobit sie proé-
zniaka ? Nie jest to osobisto$¢, nie obmowa to, ani paszkwil moi
panstwo, ale tak po przyjacielsku, mozemy miedzy sobg powiedzie¢ e
ucho, ze po dzis dzieh jeszcze nie w jednym dworku szlacheckim wy-
chowujg sie takie prézniaki do niczego, bo to ani do korda, ani do
rézanca. | zebyC to sie tylko na prézniactwie konczylo, ale za niem
idzie zubozenie, a po zubozeniu przychodzi konieczno$¢ ratowania sie;
po drodze jak najmniej ucigzliwej. Taki prozniak gdy wyjdzie na.
golca, pamietny na miegkkie wygodki, czeg6z sie nie dopusci, aby
wréci¢ do dawnego bytu? Ztad to pochodzi zapewne, ze nieraz az
serce Scisnie sie bolesnie, gdy taki potomek szlacheckiego rodu,
choc¢by nie po pannie na niedzwiedziu, pdjdzie niecng droga jaka, na
ponizenie i swoje i swoichl...

Po Smierci ojca pan Gabin pozostat ditugi czas w ostupiatej nie-
ruchomos$ci. Nie wiedzial, co ma z soba robi¢ dalej, sam jeden na
Swiecie. Nudzit sie poteznie, ale ani mu przyszto na mysl, by to sie;
cale jego potozenie dato zmieni¢ w jaki sposéb. Tyle sie tylko zmie-
nito, ze z sofki przenidst sie na krzesto ojcowskie, i jak stary zegar,
co tam w kacie klekotat, zycie jego przechodzito porzadnie i regularnie,
podzielone na niezmienne, codzieh wracajace epoki. Czas jaki$ uszio
to, bo zyt guwerner dawny, <ktéry cho¢ cokolwiek -w chwilach od
ekstazy wolnych zajmowat sie gospodarstwem, ktdre szio jako tako.

Ale gdy jednego poranku po Kkilkudniowej ekstazie znaleziono
guwernera nieboszczykiem, a gldwnie gdy panszczyzna umarta, pan
Gabin nie umiat juz sam da¢ sobie rady. Jak tu samemu gospoda-
rowaé, i jeszcze bez panszczyzny?.. To bylo zadanie zanadto trudne
dla skromnej intelegencji pana Gabina. Chciat z poczatku podotac
temu, lecz zanadto sie juz przyzwyczait do prozniactwa, by mogt
podota¢ nudnym i zmudnym dosyé zajeciom gospodarskim. A co wiecej,
przekonat sie z niematem zadziwieniem, ze cale potozenie finansowe
nie zbyt bjio Swietne. Cate gospodarstwo byto najmocniej zaniedbane;
pustki w gumnie, pustki w szpichlerzu, pustki w oborze i stajni. Juz.
to najwieksze byty pustki w piwnicy, ktéra za nieboszczyka stolni-
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kiewicza pewnej stawy uzywala w catej okolicy co do win i miodéw
.starych, a osobliwie co do stynnego zieleniaku. Juz to guwerner
w sam czas umart, bo po skonie ostatniej beczki. Pan Grabin widzac
™edy, ze sie coraz zmniejszajg dochody a zwiekszajg diugi, posta-
nowit sprzeda¢ majetnos¢ i wynie$¢ sie do miasta.

Tym sposobem dostat sie nasz bohater do Lwowa, z kapitali--
kiem dosy¢ jeszcze znacznym, cho¢ uszczuplonym przez diugi. Z proé-
.zniaka wiejskiego zostat miejskim, z dodatkiem ciekawosci prozniaczej,
ktora jest wihasciwoscig konieczng miejskiego prézniaka.

Jest to wszakze wihasciwo$é najuiewdzieczniejsza i najmniej od-
powiadajgca celowi swemu; bo ta ciekawos¢ miejskiego prézniaka,
to prawdziwa waserzupka homeopatyczna, ktéra nigdy nie nasyci.
"Wodu warysz, woda bude, méwi przystowie ruskie, stosujace sie do-
skonale do ciekawych zbijaczy bruku miejskiego. Pan Grabin nudzit
sie bardzo, chociaz caty dzieri nie miat czasu niby, i caly dziern byt
niby zajety. Chodzgc po miescie z kata w kat, z kosciota do kawiarni,
z kawiarni do teatru, lub na pewng jakg partyjke preferansowg
u znajomego, nosit wszedzie mimo to jakas atmosfere nudoty z soba,
tak, ze sam jego widok i mowa powolna, mdta i rozlazta, sprawiaty
powszechne ziewanie.

Chociaz w sile wieku jeszcze, stat sie wnet typem starego ka-
walera. A nic pod storicem nudniejszego byé nie moze, jak stary
kawaler. Starej pannie zostaje czesto jedna namietno$é; zostaje nie-
powsciggniona zto$¢ na caly rodzaj ludzki, w dwoch jego rodzajach.
Na rodzaj mezki, ze nig pogardzit, na niewiesci, ze zwyciezyt w fa-
talnem wspétzawodnictwie. Zto$¢ ta u starej panny objawia sie plot-
karstwem i obmowa, ktore jakkolwiek szkodliwe i niezno$ne nieraz,
moga przecie zabawi¢ czasem, i sg zawsze oznakg zycia jeszcze.
U starego kawalera za$ nic nie zostaje, coby mogto znamionowac,
ze zycie w nim jeszcze nie wygasto. Stary kawaler, to chodzacy
trup, to posag Komandora Donzuanowskiego, ziejacy chidd i nude.
TJ starej panny zaostrza sie jezyk czasami. U starego kawalera
zawsze sie przeciwnie stepia. Stara panna to czasami grzyb zjadliwy,
rodzaj muchomora; zyje jadem. Stary kawaler to jest zawsze 6w
grzyb hubkowy, co stare drzewa obrasta, bez smaku, woni i jadu,
wioknisty, bezpozyteczny. Panna na staro$¢ czasami gadzing sie
stanie; kawaler za$, gdy sie zestarzeje, staje sie zawsze ropucha.

Takim byt pan -Grabin, w chwili gdy go poznaliSmy i wyprawili
do katedry, gdzie go wnet dogonimy. W przeciggu lat kilku tak
sobie doskonale urzadzit zycie, ze wszystko szto jakby w zegarku
regularnie i porzadnie, a on sam byt jakby koh w miynie-deptaku,
po niezmiennem stapajacy kotku. Diugi czas miat jeszcze jeden nie-
pokdj z funduszem swoim, za ktory nakupit rozmaitych papieréow
bankowych.

Zmienny ich kurs utrzymywat go w pewnym niepokoju; lecz
gdy pomatu i ta zmienno$¢ sie zmniejszyta, a kurs sie mniej wiecej
ustalit, pan Gabin zycie swe w ten sposob urzadzit, ze wyrobit przede-
wszystkiem budzet sobie jak najwiecej szczegétowy. Kazdy w nim
wydatek byt poszczegélniony i miat cyfre swa $cisle naznaczona,.
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I za nic w S$wiecie nie zmienitby tego porzadku, by naprzyktad, jak
sie to zdarza w zyciu ludzi mniej porzadnych, jeden wydatek wedle:-
potrzeby lub fantazji zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kosztem drugiego.
Za nic w Swiecie nie bytby pan Gabin poszedt do tetru o jeden raz
wiecej, choéby sie nudzit w domu piekielnie, i zanicby nie zjadt
0 jedna potrawe mniej jak sobie w budzecie przepisat, cho¢by miat
dosta¢ niestrawnosci.

Kosciot nalezal takze do koniecznosci zycia pana Gabina; jakoz.,
jak to juz powiedzieliSmy, o godzinie jedenastej z rana musiat by¢-
w katedrze koniecznie. Nie dla tego, by pan Gabin byt nabozny,
nie byt zapewne i ateuszem, ale po prostu nigdy mu-na mysl nie
przyszto zastanowié¢ sie w tej mierze giebiej nad sobg samym i nad
zasadami religijnemi. Zanadto byt zajetj®, by miat czas na to. A po-
tem nieboszczyk stolnikiewicz, chociaz dobry zresztg polak i lepszy
jeszcze szlachcic, a wiec jako taki powinien byt by¢ religijnym, bo
przecie przez tyle wiekéw byliSmy zelatorami religijnemi, i szczegélnie
naboznemi do oredowniczki korony naszej, do Panny PrzenajSwietszej*,
pan stolnikiewicz byt mimo tego dzieckiem swojego wieku.

Nie darmo zyt za czaséw Stanistawa Augusta, czaséw w ktérych
sie miato przewr6ci¢ do gory nogami wszystko co bylo swojskie, by
natomiast przywdzia¢ jakie$ obce tachmany, z najrozmaitszych, ale.
jaskrawych fatek zszyte. Stolnikiewicz nawet za zwyczajem owocze-
snych trefnisiéw idac, odwiedzat Paryz czesto, i zyt nawet na przy-
jaznej stopie z markizami i encyklopedystami, ktérzy w najweselszym
humorze, przeskakujgc wszystkie fundamenta spotecznego gmachu*
chcac go zapewne przebudowaé lepiej od dachu zaczawszy, az wre-
szcie gmach runat na ich gtowy, i pottukt ich na miazge.

Stolnikiewicz tedy, cho¢ mu nieraz gdy siedzial przy rodzinnym
kominku zdawato sie w glosie Swierszcza, stysze¢ dawno zapomniany
gtos matki, szepcacej cudowng koronke do Matki Boskiej nad gtowa,
drogiego dzieciecia, bawit sie w wolnomys$inego ateusza, i jako taki
nie czut potrzeby czuwa¢ nad religijnem syna wychowaniem.

— Niech sobie sam wyrobi, jakie mu najlepiej przychodzg
smaku wyobrazenia. Ja tak zrobitem — moéwit nieraz do guwernera,
ktéry takze jedno tylko miat nabozenstwo do trunkéw, a modlit sie
do butelki jeno.

Z takiego wyszediszy wychowania nasz bohater, byt sobie bez,
zadnej religji. Ale ze ludzie chodza do kosciota, jako prawdziwy
prozniak, chodzit za innymi; a ze drudzy zegnajg sie i poruszaja,
ustami, wiec i pan Gabin niby sie zegnat i poruszatl ustami za dru-
gimi, myslac najczesSciej o czem innem, lub raczej nie myslac
0 niczem. Takie bywanie po kosciotach nie jest u nas rzadkoscig
1 czesto gesto do najmniej naboznych nalezg ci, ktérzy najskrupu-
latniej chodza do kosciota.

A nareszcie dobrze zabi¢ pot godzinki czasu, i to najtrudniej-
szego i najnudniejszego w godzinach przedobiednych. Chodzenie do
kosciota daje przytem dobrg renome pomiedzy dewotkami, ktore wiele
wazg w szczegbtowych losach kazdego czy znajomego czy nieznajo-
mego. Przytem jest to przyjemnie widzie¢ tyle twarzy razem, za-
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gladadé im w oczy, gapi¢ sie pomiedzy réznobarwnemi kapeluszami!
Dla prézniaka kosciot to rodzaj widowiska bezptatnego, ciekawszego
od desek teatralnych, bo sie¢ na niem podchwytujg czestokro¢ nie
udane, ale prawdziwe intrygi, te niespodzianki najprzyjemniejsze dla
prozniaka, ktéry najchetniej mienia swoj czas na ploteczki.

Pan Grabin tez spieszyt codzien do kosciota, gdzie go juz wszyst-
kie dziady znali i witali zwykle z uSmiechem znajomosci. Dla bab
siedzacych u wnijscia byt on prawdziwym zegarem. Zegnaly sie za-
wsze, gdy go wchodzgcego ujrzaty, bo wiedziaty dobrze, chocby dzwo-
nek nie doszedt ich uszéw, ze w tej wiasnie chwili ksigdz ze msza
idzie do kaplicy z ukrzyzowanym Zbawicielem.

W tej kaplicy pan Gagbin miat ulubiong taweczke, w ktorg sa-
dowit sie z tg swojg arcy-powazng ming, robigca zwykle wielkie
wrazenie na chiopcach, stuzacych do mszy. W ich naiwnem wyobra-
zeniu byt on znakomitoscig jaka$ niepospolita. Odchodzac nawet od
ottarza, obdarzali go ukionem pelnym uszanowania, na ktéry pan
Gabin odpowiadat krzaknieniem wiele znaczacem, i kolistem spojrze-
niem, rzuconem na mnogie, w kaplicy tej zebrane zwykle przedsta-
wicielki pifci pieknej, i to najwiecej w prawdziwem tego stowa zna-
czeniu.

Lecz chodZzmy juz za panem Gagbinem, ktory czy by odzyskac
czas utracony, czy dla innej jakiej przyczyny podwoit kroku, i po-
spiesza niepospolicie. Na twarzy jego rumieniec wydaje sie nienatu-
ralnym i zdradza jakie$ wzruszenie. Tak mu spieszno, ze co sie nigdy
jeszcze w zyciu nie przytrafito, nie spostrzegt kianiajagcego mu sie.
A przeciez tym kianiajacym sie byt dobrze mu znajomy adwokat,
ktorego sie radzit czasem w sprawach pienieznych, i bywal u niego
dwa razy na tydzien na preferansie.

Pan Krzaczkiewicz zdziwiony obejrzat sie i nawet Kiwnat gtowg
za naszym bohaterem, Kktéry tymczasem zblizat sie juz do katedry.
Powdz, 6w powoz elegancki, ktéry go pierwszy tak jako$ poruszyi,
stat przed kosciolem. Z mysla o powozie i o szpakowatych koniach
wszedt pan Gabin do Swigtyni parskiej. C6z winien prézniak, ze jest
ciekawym ? Odejm mu ciekawo$¢, a umrze z nudéw.

A kto wie ?.. moze i co innego wlazto do gtowy pana Gabina.
Wszak i prézniacy miewaja stabe" swe godziny, w ktoérych moga
podlega¢ innym zwyklym warunkom czilowieczeristwa. To pewna, ze
dawniej pan Gabin siadat zawsze w szerokich stallach od wchodu,
i miat do tych miejsc predylekcja nawet, bo sie tam czesto gesto
z podobnymi sobie zdybywat i bywat nieraz poczestowany tabaczka,
ba nawet i ploteczka niewinng o przechodzacych bliznich pici obojej.

Lecz trafitlo sie razu jednego, ze zauwazat lekka jakas$ i zgrabng
<posta¢ kobiecg w czarnej mantylce i niebieskim kapelusiku, ktoéra sie
przemykata tuz koto niego. Dla czego jg dziS whasnie zauwazal, na-
lezy to do niezbadanych tajemnic owego wszechwiadnego przypadku,,
ktéry wazniejsze przecie ptata figle, bo wali i wznosi trony, a nawet
nie rzadko nam powiesciarzom podsuwa przedmioty gotowiutenkie d»>
naszych, niby z whasnej gtowy czerpanych utworéw. Juz to wyznaé
trzeba, ze tym razem padt na pana Gabina wyzszy promyk tego oka
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czarnego, co tam tak zdradziecko spoczywa miedzy wyniostem a bia-
tem jak marmur czotem, a miedzy tym noskiem figlarnym, co tak
wyzywajaco zadziera sie z lekka do gory. A oko to bylo, jak to
tatwo mozna sie byto dorozumieé, niewyczerpanem Zrédliskiem takich,
promykéw, ktére i salamandrze, jakkolwiek twierdza, ze jest nie-
palng, kto wie czy by nie zaszkodzity.

Jakkolwiek serce proézniaka, nie wiem jakiem prawem dzie-
dzictwa, posiada zwykle siedmioskérng tarcz Achillesa, ale te czarne
oczy miewajg czasem spojrzenia, od Hektorskiej dzidy niebezpiecz-
niejsze. To prawdziwe czary siedzg czasem w tych czarnych oczach;
nie tylko przemawiajg ale i zamawiajg nawet. O biada zaméwionemu!
Czytelniku jezeli$ miody, musisz wiedzie¢ o tem i moze w tej chwili
wihasnie, gdy to czytasz, jeste$ w zadzierzgnieniu ; a jezeli$ starszy,
to recze, ze gdy to czytasz przemknely ci po przed ksigzke czarne
oczy, owe niezapomniane, tesknem nieraz westchnieniem przypominane.

Tym razem pan Grabin spojrzat tylko uwazniej za czarng man-
tylka i niebieskim kapeluszem, i widziat jak oboje znikly w kaplicy
Zz panem Jezusem, Zzegnajac go ostatnim ruchem -wielce powabnym
ciemnych mantytki fatdéw. Ale ten raz powtérzyt sie razy kilka,
i jakkolwiek pan Grabin dla kontenansu i zachowania powagi zazie-
ral do tabakierki sgsiada, mitos¢ wlasna szeptata mu syrenim gtosem,
ze te czarne oczy za kazdym razem zwracaty sie ku stallom, i za
kazdym razem jakim$ przypadkiem padaty ich co raz silniejsze pro-
mienie na twarz naszego bohatera. Z armatniemi strzatami mozna
sie oswoi¢; widziatem nawet tchérzéw, co stali w szeregu; prawda,
,2e sta¢ musieli, i wolno im byto kiwa¢ glowami, co niby zdaniem
wiaruséw zaspakaja nieco w czasie takiej kulowej pukaniny. Ale
z czarnych oczéw spojrzeniem trudno by¢ ostrzelanym. Ot, w najp6z-
niejszym wieku, gdyby cztowiek nie wiem jak tam serce wcisnat w zo-
tadek, jak strzelg czarne oczy, zalaskocze co$ koto serca, i z tych
popiotow serdecznych zatli jeszcze choéby ostatnia, chotby dawno
zamarta iskierka dawnych uczué. Urocze sa czarne oczy!

Nie zareczamy wszakze, czy serce sie poruszyto w tonie naszego
bohatera, czy moze tylko prdzniacza jego ciekawo$¢. To pewna, ze
razu jednego stallowy pana Gabina nadaremnie go szukat z otwartg
szczodrze tabakiera. Pan Gabin siedziat w kaplicy. Naprzeciwko sie-
dziata czarna mantylka, a czarne oczy tyskaty tem zywiej, im cie-
mniej byto w kaplicy. | tak sie jako$ zdarzato, ze gdy oboje spogla-
dali w gére lub ku ottarzowi, wracajac nazad zdybywaty sie ich spoj-
rzenia w pét drogi. W tej potyczce oczéw, tchérzliwemi byly oczy
pana Gabina, co predzej uciekajgce do sygneta ziotego na palcu
Zz panng na niedzwiedziu. Czarne oczy, to zuchy niepospolite, nawetby
utanéw naszych gotowe przesadzi¢é w odwadze — one nie uciekaly;*
i nie raz czut pan Gabin to spojrzenie przez kilka sekund.

To szczescie, ze pomiedzy cztowieczemi namietnosciami, prézniacza
ciekawos$¢, -to jakby wilgocig przemoczony proch fajerwerkowy. Po-
pstryka troche, ale sie nie zapali. Zdawato sie nawet panu Gagbinowi,
ze w czasie tych pojedynkéw spojrzeniowych, i rumiane pod niemi
a drobniutkie i petlne az mito usteczka, usmiechaty sie. To juz zdrada
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oczywista! podwojna naraz walczyé bronig, to jakby napa$¢ na prze-
ciwnika z pistoletem i szabla.

Co sie tam dziato w panu Gabinie, nie potrzebujemy tak do-
skonale rozbieraé, bo serce prézniaka, to tak jak niektore ptazy pot
zyjace, pdl martwe, ktore przed nozem nawet anatomicznym chowajg
tajemnice swego utworu. Do kaplicy przychodzit, codzien sie ogladat
za czarng mantylg, codziern dotkniety spojrzeniem i usmiechem. Lecz
na tera koriczyto sie wszystko.

Wyszedtszy z kosciota o zwykilej godzinie, prézniaka miejskiego
krokiem, i jednego diuzej kwadransa czasu nie bytby poswieci! ku
czci cudnych czarnych oczéw. Czy kiedy o nich zamarzyt, nie mozemy
powiedzie¢; ale watpimy, bo pan Gabin byl zanadto pedantycznym,
by w innych godzinach o tem mysle¢, co do tych godzin nie nalezato.
I nareszcie w ogole natezenie umystowe nie bylo jego strong najsil-
niejsza. Najwiecej, jezeli byt nieco ciekawy dowiedzie¢ sig, kto jest
wiascicielka takich oczéw i takiego usmiechu? czy rzeczywiscie na
niego patrzy? i nareszcie, dla czego patrzy?.

Ciekawos¢ te podwoita dzi§ nowa okolicznos¢ z powozem
i konmi. Gadajmy sobie co chcemy, ale wszyscy jesteSmy ludzmi
i koniec koricow czarne oczy daleko mocniej intrygujg, gdy z elegan-
ckiego spogladajg powozu. Dotad pan Gagbin w domniemaniach swo-
ich domyslat sie jakiejs mieszczki lub urzedniczki, jednem stowem
czego$ zwyczajnego a nawet jako prézniak, co sie tak tatwo nie za-
dziwi i nie zajmie, a ulicznego doswiadczenia ma co nie miara,
w oszacowaniu mantylki i kapelusza nie wiele odbiegt od ocenie-
nia tandeciarskiego. Darujcie panstwo, ale pan Gabin nie byt ro-
mantyczny.

Ale powoz! ale szpakowate konie! | ta druga pani nieznajoma
z bukietem sztucznych fiotkéw na ryzowym kapeluszal Wchodzi do
kaplicy; na zwykiem miejscu siedzi brunetka, a przy niej druga, dla
przeciwienstwa, blodynka.

— Czy spojrzy na mnie? — pomys$lat pan Gabin wznoszac
na ottarz.

W powrocie jak zawsze spojrzaty czarne oczy, usmiechnety sie
usta; oczy jeszcze wiecej urocze, usteczka jeszcze czarowniejsze.
| gtaz by sie poruszyt. | blondynka jakby sie chciata przekonaé
o0 przedmiocie, ktdry towarzyszka obdarza wzrokiem tak przeciggltym,
spojrzata na pana Gabina wzrokiem ocz6w niebieskich, tak gotebim,
tak naiwnym, a przeciez tak figlarnym i az do rozpusty usmiechnie-
tym. Miedzy takiemi dwoma oczéw parami i Swiety by nie wytrzy-
mat. Pan Gabin zmieszat sie, bo juz*ciz teraz ani mogt watpi¢, ze na
niego umysinie patrza dwie damy, znakomite oczywiscie. Szpakowate
dam konie wzmogty mimowolnie szacunek, jaki nasz bobater miat
sam do siebie. Nadewszystko dopiekata mu niepowsSciggniona cieka-
wos¢. Tak mu sie jako$ dziwnie zrobito, ze zatesknit za tabakierka
esgsiada, doskonatg w chwilach krytycznych. Lecz czas nabozenhstwa
przeminat. Prézniak wstrzemiezliwszy w tej mierze od Scypiona, po-
wstat i wyszedt z kosciota nie obejrzawszy sie nawet. Pan Gabin
miat co$ Brutusowskiego w swojem usposobieniu.

0C:
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Zatrzymac sie diuzej nie mogt, bo juz z ratuszowej wiezy
dzwoniono na dwunastg, a o dwunastej gdyby gromy i pioruny*
musi by¢ na ulicy dominikanskiej. Na samym wiasnie byt skrecie
do rynku wiodacym, gdy nagle zawotat kto$' z boku.

— G-abinku serce! jak sie masz ?

Byt to gtos miody, zywy, pelny uczucia i szczerosci. Mimo-
wolnie zadrzat nasz bohater, bo glos ten byt mu dobrze znajo-
my. Gtlosowi odpowiadata doskonale cata powierzchowno$¢ moéwigcego.

Byt to miody jeszcze cztowiek; szatyn z pdéljasnemi oczyma,
z dtugiemi naturalnie ufryzowanemi wiosami, i z twarzg jako$s mile
usémiechnietg, tak zdaje sie przezroczysta, jak krzysztat wody, przez
ktory az do glebi zajrze¢ mozna. Widzac po raz pierwszy tego
miodzienca, trzeba go byto pokocha¢ koniecznie, tyle w catej twarzy
i postawie jest prawdziwego wyrazu, tyle szlachetnosci na czole, ser-
decznosci w oczach, a swawoli na ustach. Byta to jedna z tych
twarzy, jakie jeszrze dzieki Bogu zdarza sie zdybaé po naszych wiej-
skich dworach, i ktore sg rzetelnem siedliskiem onych dawnych cnét
i zalet, co byly ozdobg naszg. Szczere, otwarte, goscinne wylanie sie
gdy potrzeba, posuniete az do dobycia korda w sprawie uczciwej
i przyjacielskiej, az do poswiecenia i zaparcia siebie samego. Krew
dawna szlachecka i szlachetna odzywata sie w catym uktadzie na-
szego miodzienca.

— To ty kochany Arturze ! — zawotat Gabin, gltosem rzeczywiscie
Wiecej ozywionym niz zwykle. Bo mimowolnie przychodzity mu na
mysl lata miodsze, kiedy jeszcze préznowanie nie zabito mu wszelkich
uczué. To przecie jedyny jego krewniak, z ktorym choé starszy od
niego, kilka lat miodosci swojej przepedzit, lat najswobodniejszych
i najweselszych.

Az westchnagt pan Gabin. Ktézby nie westchnal, za tem co-
byto i nie wrdci nigdy? A po prawdzie byt zaréwno ucieszony jak
i zgryziony. Ucieszyt sie serdecznie usciskawszy kuzynka, Kktéry jak
wiemy tylko co wrdcit z podrozy. Ale z drugiej strony, to zdybanie
bylo mu nie na reke zupetlnie, bo biedny proézniak nie ma czasu
odda¢ sie nieprzygotowanemu popedowi serca.

— Jakze jestem szczesliwy, ze cie widze, — szczebiotat Alfred; —
doskonale wygladasz, tylko zawsze serjo. Usmiechnij ze sie Gabinku
i uscisnij mnie. Dobrze zem cie ziapat.

— Poczciwy Alfred!... ja sie ciesze... ty wiesz jak ja ciebie
kocham — mruczat kwasno stodkim gtosem pan Gagbin i na p6t roz-
czulony, na po6t niespokojny ze czas uptywa.

To nie zarty, juz warte odmieniaja na gtéwnym odwachu!

— Dobrze zem cie ztapal! juz cie nie puszcze przez caly
dzien.

— To jest... ja... bo uwazasz...

— Nic nie pomoze! rozpowiada¢ bede tobie cuda o Paryzu.
O Gabinku drogi! to miasto nad miastal... To jakby druga War-
szawa! Chodzmy na $niadanie, a potem pojdziemy na obiad.

— Z calego serca, ale...
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— A wiesz gdzie péjdziemy!... Ale prawda, ty nic nie wiesz...
Ja sie kocham...

— Kochasz sie?... — zawotat Gabin, i miat ochote cofnaé sie jako
od zapowietrzonego.

— Poznatem w Dreznie Malwinel... $liczng! aniotek Corregja
praAvdziwy, a przytem oczy polskie, wdowa! nawet majetnal...
i to nie zawadzi. Kocham sie w niej szalenie. | wiesz ona juz cie-
bie zna.

— Mnie? nie mam przyjemnosci...

— To cala historja romantyczna!.,. Oj ty, ty! Swietoszkul...

— Ja... prawdziwiel... jak cie kocham... — moéwit Gabin zmigszany
glosem przerywanym.

— Nie wypieraj siel... wiem wszystko... Malwina, ktéra mnie
uprzedzita i juz tu od dni kilku bawi, znajg doskonale, bo byty z sobg
razem na pensji.

— Ale na honor, nie mam zadnej...

— A nabozny, i klama¢ ha! hal... | owszem, chwiata Bogu!
niema jak mitos¢ méj drogi!.. Przestaniesz sie nudzi¢, daje ci stowo.
Kochaj sie, jedZz do Paryza! a przestaniesz sie nudzi¢ w tem arcy-
nudnem miescie.

— Stowo honorul... jak cie kocham! ja nic nie wiem.

— Nie b¢j sie! caty wiecz6r mowiliSmy wczoraj o tobie. Mal-
wina sie tem zajeta. | powiem ci do ucha, ze zrobite$ wrazenie.
Tylko odwagi, bo polki nie lubig tchérzéw. U nich podobno zacho-
wata sie jeszcze najczysciejsza cze$¢ krwi naszej.

— Wytlumacz mi, bo ja nie potrafie...

— Potrafisz, tylko zechcij., Ona bedzie na obiedzie u Malwiny,.
i tam u niej przepedzimy catle poobiedzie, caly wieczér. Czy rozu-
miesz ! Ja przy mojej bogdance jak mowit nieboszczyk nasz wuj, put-
kownik Fortunat, ty przy twojej, bedziemy sie umizgaé, gwarzy¢,
patrze¢ w te piekny oczy, co sie do nas usmiechajg. Niech mnie
djabli wezmg, mdj Gabinku, zycie ludzkie ma swe cudne roskosze.
No chodz! i porzu¢ te wielkopostng fizjonomje.

— Z duszy i serca radbym. Wiesz jak cie kocham.

— Wierze ci, i wiem, ze masz najlepsze mimo calego staro-
kawalerskiego nudziarstwa, ktérem tracisz jak stary bekas o dziesiet
krokéwr. 1 wiasnie dla tego...

— Zareczam ci honorem, ze nie moge teraz.

— Nie mozesz, ale dla czego?...

— Bo nie mam czasu!...

— Bo0 nie masz czasu!... a to doskonate. — | tak sie zasmiat ser-
decznie, az sie za boki wzigé musial, az ciekawi, w prozniactwie
towarzysze Gabina, stawali na ulicy.

Pan Gabin byt na torturach prawdziwych, bo rzeczywiscie za-
intrygowat go Alfred niepospolicie, i byt ciekawy nadzwyczaj dowie-
dzie¢ sie ostatniego tej zagadki stowa. Ale z drugiej strony byito
niepodobienstwem oderwaé sie od zwyktego dziennego zycia regula-
minu, ktory przez przyzwyczajenie druga stat mu sie natura. Na
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domiar nieszczescia i fatalnosci, spostrzegt o kilka krokéw stojgcego
na trotuarze starozakonnego Srula, jednookiego faktora, ktéry z ka-
peluszem w reku wykrecat sie na wszystkie boki, to jarmurke po-
prawiat, to sie za pejsy i brode pociagat, to oczami przewracat,
a wszystko to widoc/mie dla tego robit, aby pokaza¢ Gabinowi, ze
ma mu co$ waznego do powiedzenia

— No i c6z! — mowit znowu Alfred, nasmiawszy sie do woli
i porwal Gabina za ramie. — ldziesz ze mng~...

— Jak cie kocham, Alfredzie!... rzecz nader wazna, na honor ..

— Wazna! ale czy pewnie?...

Kiedy ci powiadam...

— Lecz przyjdziesz po objedzie?... my ja zatrzymamy, dobry
masz gust, niech mnie djabli wezma. Przyjdziesz pewnie...

— Przyjde niezawodnie jak sie tylko ulatwie....

— Pamietajze nudziarzu!... Przyjdz Gabinku, jak mnie kochasz.

I rozeszli sie kuzynkowie.

Faktor Srul jak kon tresowany w podskokach zblizyt sie do
naszego Gabina, klaniajgc mu sie i wyginajac na wszystkie boki.
Oczami piwnemi mrugat, a szerokiemi ustami usmiechat sie i cmokat,
z wyrazem peinym znaczenia. Jednooki Sra] byt to typ zwykly na-
szego zyda faktora, typ tak doskonale znany, i tak malo majacy
zmian u nas, ze sie wiecej nad psychologicznym onego opisem roz-
pisywa¢ nie myslimy.

— Nie chciatem jegomosci przeszkadza¢, — wyrzek} przesuwajac
ruda brode do uszéw Gabina, jakby mu co najtajemniejszego miat
powierzy¢. — Jegomos$¢ jego dawno nie widzial!... ja przecietakze jego
faktor; to bardzo dobry i rzetelny puryc!.. aj waj!... jakich ja inte-
reséw z nim robitem.

— No i c6z dowiedziate$.sie ? — przerwat Gabin. — Méw bo
wiesz, ze ja zatrudniony.

— Aj waj! czy ja nie wiem — odpowiedziat faktor ze zwyklem
schlebianiem. Dla czego ja sie nie miat dowiedzie¢. Srul wszystko
sie dowie, Srul wszystko wie...

— Mow zel.. wiesz kto ona?...

Jakkolwiek nam to przykro przychodzi, musimy wykry¢ plame
w statecznym charakterze pana Gabina. Nie mogac wytrzymac z cie-
kawosci jaka nim miotata, polecit Srulowi faktorowi, aby sie wy-
wiedziat kto jest ta pani, co przychodzi codzien do kosciota, siada
z nim razem w jednej kaplicy, i tak promiennemi a czarnemi spoglada
nann oczami. Wiemy, ze bohater nasz nie mato upadnie w zdaniu
-Zoiléw delikatnosci romantj”czno - uczuciowej, czerpanej z mnogiej
iloSci przeczytanych romanséw; lecz c6z na to poradzi¢ mozemy.
Prawda przedewszystkiem!... Pan Grabin byt prawym synem swego
narodu i swego pochodzenia. Jako polak i szlachcic do tego, nie
mogt sie obejs¢ bez faktora. Darmo mamy sie tai¢ z tem; brodata
twarz starozakonnego faktora, wsuwajgca sie przez drzwi, okna
i wszystkie szyby, to konieczno$¢ szlacheckiego u nas zywota. Czio-
wiek w domu czy za domem, na wsi czy w miescie, w podrozy czy
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na jarmarku, bez faktora, to jakby bez prawej reki. Bo czego czio-
wiek przed zong i ksiedzem sie nie wyspowiada, to jako$ powierzy
faktorowi, pewien, ze co tylko jest mozliwego na tym padole, to
faktor wyszpera, wyszachruje i wyszpieguje. | ledwiebysmy sie nie
zatozyli, ze nieboszczyk stolnikiewicz chociaz encyklopedysta i za-
palony stronnik postepu, nie ruszyt sie z miejsca bez zyda faktora.
A panu Alfredowi, cho¢ sie tak podobato w tym lubym Paryzu, je-
zeli mu czego tam brakowato, to pewnie zyda faktora.

— Jakto ja nie mam’ wiedzie¢! — odrzekt Srul mrugajac
oczami i pocmokujgc ustami. — Auf meine munes, Sliczna pani!...
— Mezatka, wdowa, czy panna”? — pytat dalej pan Grabin

z przyzwoitg flegma i zwyklg akuratnoscia.

— Aches mir!... Co to jegomosci obchodzi!... Kiedy taka Sliczna
Randelech!l... A Randelech, to zawsze piekny, czy na wielkiego ka-
mien, czy oberzniety kulfon... Zawsze znajdzie kupca.

— Gtlupis!... wiec ktéz ona jest? mow jezeli wiesz.

— Jegomos$é watpi! — odpowiedziat niezmieszany, przybierajac
postawe i wyraz udanego czy prawdziwego urazenia. — Srul chwata
Bogu nie dzisiejszy Srul, znany pomiedzy panistwem. Graf Adam
nawet zna Srula, i raz tak buto, abym pekt jezeli prawdy nie mowie,
a but to interes nie taki, jegomo$¢ rozumi, co to teatr wchodzi do
tego; to graf Adam, az mnie pocatowat w brode, taki but kontentny
ze mnie, i zaraz sie upit na wiwat; i mnie naliwal! aj waj !... co to
sie wtenczas przepito!...

— Ja nie watpie... ale nie mam czasu...

— To prawda! Jegomos$¢ o tym czasie nie ma nigdy czasu;
niech Jegomos$¢ idzie zdrow, i bedzie bezpieczny, ze kiedy Srul ma
ten interes na gtowie, to wszystko péjdzie jakby po mastem.

Pan Gabin wymowa zyda w pd&t przekonany, zaczynat sie wahad,
czy ma go dalej indagowaé, czy w swojg zwyklg o tym czasie pu-
sci¢ sie droge.

— Ja powiem jegomosci — szepnal mu na dobitek w samo
ucho — ze wona jest dobra znajoma tej purycy co sie pan Alfred
do niej kocha, i bedzie sie z nig ozeni¢. Wona nawet w jej powozie
Z nimjezdzita. Widzi jegomo$é — dodat tryumfalnie — ze Srul wszystko
wie. Ale juz pot do pierwsza dochodzi. Ja musze sie spieszy¢ do
grafa Erazma. Czy jegomo$¢ go zna: Ach! co to za rozum! az
strach! jakiego on bogata zona wziot! wielki purycl.. Catuje po
nogi jegoAosci — krzyknal mu jeszcze na pozegnanie i zwrécit sie
co predzej.

A na twarzy jego wystgpit wyraz szyderczy; wyraz to czesty
na twarzach naszych faktoréw, ktdrzy obdzierajac nas, drwig i stu-
sznie z naszej tatwowiernosci i nieudolnosci.

Czy co wiedziat Srul na prawde, i dla jakich$ sobie znanych
przyczyn powiedzie¢ mu nie chciat, czy sie nic dowiedzie¢ nie maogt,
co takze prawdopodobnem byto, bo pan Srul byt troche za leniwy
na matych rybkéw, jak nazywat sprawy mniej wazne i klientéw nie
zbyt majetnych lub nie zbyt szczodrych, do jakich porzadny i state-
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czny Gabin nalezat oczywiscie, jedno czy drugie, trudnoby nam przy-
szto teraz zawyrokowaé. Pan Gabin za$ tak byt przez faktora za-
gadniony i zatumaniony, ze jako$ nie jasno mu staneto przed oczami,
gdy sie od faktora to samo dowiedziat, co juz i tak przed chwilg
wiedziat. Ani nawet nie miat czasu nad tem sie zastanowi¢, bo
w tej wlasnie chwili uderzyto juz pdt do pierwszej. Odkad mieszka
we Lwowie, nie trafit mu sie taki nieporzadek, by najdalej dziesiec¢
minut po dwunastej nie sta¢ juz przy trafice na ulicy dominikanskiej,
gdzie byt ferlag tytoniu, tabaki i cygarow, jeden ferlag, w ktorym
pan Gabin robit swoje lulczane sprawunki. A ferlag ten stanowit
wazng karte w dziejach jego zywota.

To tez co predzej goni rynkiem na przetaj. Nie stangt nawet
na rogu, by przeczyta¢, azali co na nim nowego nie przylepili. Juz
jest na rogu ulicy dominikanskiej ; juz widzi trafike! i patrzy ku
niej z twarza usmiechnieta. Lecz jakiez jego zadziwienie ? twarz
i oko posepnieja!l... Darmo ! nie widzi w okienku tej twarzy, ktéra
go z niego od lat tylu witata usmiechem i szufladkg z cygarami.

Wprawdzie inna patrzy nan twarzyczka, i zaprawde nie brzydka,
wcale przyjemna, i warta przypatrzenia sie blizszego, ale zawsze to
nie ta twarz codzienna, twarz znajoma. Bo to twarzyczkal!... Lecz
caly ten ustep z zycia naszego bohatera zanadto jest wazny i sta-
nowczy, bysSmy go mimochodem przejs¢ mogli. Wart jest zaprawde
0sobnego rozdziatu.

II.
Nasz bohater kupuje cygara.

tadna to byta twarzyczka, o jasnych witosach, o niebieskich
oczetach, ale to twarz dziecka jeszcze. Jeszcze rysy niewyrobione,
bo jak to zwykle bywa przy wzroscie dzieci, zanadto ostre, kanto-
wate. Ani tez nie ma wyrazu pewnego na twarzy poét dzieciecej, na
ktérej odbija sie jeszcze swawola i nieSwiadomos¢ dziecieca. Taka
byla twarzyczka, ktérg nasz bohater ujrzal w okienku ferlagowem.
Dodajmy, ze twarz ta dziewczynki moze dwunastoletniej, byta blada,
nieco jakby cierpiaca czy na stabos¢ fizyczng, czy moze jak to sie
zdarza u dorastajgcych dziewczynek, na mys$l wewnetrzng, starsza
od wieku.

U Haluni Bodiakéwny, tak sie nazywata dziewczynka z ferlagu,
nie mogt to by¢ zbytek mysli wewnetrznych, bo jej wychowranie
mocno byto zaniedbane. Zaledwie umiata czytac¢ i pisa¢ o tyle, by
wyczytaé modlitewke jaka z ksigzki naboznej, i spisa¢ rejestr wy-
branych paczek tytoniu i cygaréw z gtdwnego ferlagu. Innych wia-
domosci nie posiadata zadnych prawie, procz tego chyba, co od
rozmawiajgcych kiedy wrdomu rodzinnym zastyszata. A stucha¢ mo-
wigcych, byta w stanie po catych godzinach, bo Halunia jak to méwig
=ciekawem byla dzieckiem, i miata pojecie nad swdj wiek, a osobliwie
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nad stan swodj i otoczenie. Jezeli jej cera byla blada i zéta troche,
to pochodzito nie tylko z ciggtego zamkniecia ciala w atmosferze
tabacznej, ale i z zamkniecia moze duszy, pragnacej sie wydrzeé
z ciasnych granic stanowiska, jakie zaja¢ byta przymuszona. Jezeli
duszne powietrze szkodzi nieraz ciatu, o ilez wiecej szkodzi duszy
takiez powietrze w moralnem znaczeniu? Dla tego tez Halunia
ciggle prawie smutng byta i niechetnie dzielita zabawy huczne i krzy-
kliwe rowiesnic, choc sie jej to zdarzato w kamienicy, gdzie na samym
tyle w dziedzincu z matkag mieszkata. Wolata siedzie¢ w okienku ze
zwieszona gtéwka, zamyslona... o niebieskich migdatach, méwita
matka w takim razie w po6l gniewna a w po6t rozzalona, tem wygla-
daniem jedynaczki, ktérg jako matka namietnie kochata.

| zapewne byly to niebieskie migdaty, o ktérych jasnowios
marzyta dziewczynka, bo jej mysl mioda, niedoswiadczona, bujata po
jakims$ ciemnym, nierozwiklanym chaosie wewnetrznych rzutéw ku
czemus dalekiemu, nieznanemu. Jej dusza jakby niewolnica, kratami
gestemi od Swiata oddzielona, nie moze przez nie dostrzedz tego
Swiata pieknego, ktory przeczuwa, ze musi byé cudny za kratami,
i chciataby odgadna¢, ale ciemnem wiezienia tlem otoczonej, brakuje
barw do tego; teskni wiec tylko za nim i usycha. Halunia nie wie
sama czego jej brakuje, ale czuje, ze jej czego$ nie dostaje w tym
ciasnym pokoiku, co wlasnie uszczesliwi¢ by>ja moglto. Nad stowem
tej zagadki marzy blada i zétta dziewczynka przez diugie godziny.
| nieraz wieczorem, gdy matka jeszcze nie wrdcita z budki swojej,
patrzgc w palace sie w piecyku drewka, gdy zamarzy i zapatrzy sie
na kaprysne ptomykoéw arabeski, zdaje sie jej, ze widzi jakie$ obrazy
niewidziane, niestyszane, niewyraznie odznaczone, ale dla tego wia-
$nie petne uroku.

— Ty drzemiesz Haluniu! — nieraz zawotata jej wdéwczas nad
glowag matka, wracajgca z ferlagu.

— A moze i zdrzematam sie...

— Me $nity ci sie jakie numera? — pytala matka, ciekawie
wytrzeszczajac siwe oczy.
— Mnie numera ? — odpowiedziata zadziwiona dziewczynka —

mnie sie zdato, ze widze nieboszczyka tata...

— | c6z V— zamruczata matka i westchneta, bo i ona niebo-
szczyka meza odzatowac sie nie mogta, czy z mitosci, czy dla wiegk-
szej pensji jaka pobierat? — A kt6z tam zdota odgadnaé tajemnice
serca ludzkiego w og6le, a serca kobiecego w szczegdle?...

— Ach mamo! — méwita w p6t rozmarzona dziewczynka dalej
— jakie mi S$liczne rzeczy tato rozpowiadat, ajakie $liczniejsze jeszcze
pokazywat.

— Lepiej, aby byt numera ci powiedziat...

— Byiy tam rzeczy pisane, wiele pisanego jak w ksigzkach —*
a po chwili dodata — zeby to tato powiedziat mi jakie numera..

— Jezu drogi, zeby my to mogli wygraé¢ na loterji.

— Jabym sobie ksigzek nakupita...

— Ksigzek! — mrukneta matka, i westchngwszy gteboko, za-
pomniata i o loterji, i o kolacji niezgotowanej jeszcze. Bo serce ko-
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chanej matki szto w pomoc ograniczonej gtowie, i w takich chwilach
rozumiata czego corce potrzeba. To nie bladaczka co jg robi tak mi-
zerna, ale tluczenie sie tej biednej niewolnicy w ciemnych murach
wieziennych, tesknota duszy za wiedza...

Co bylo ksigzek w domu, przesylabizowatla Halimia. Po tacie
nieboszczyku zostaty: Podréze Guliwera, Bynaldo Rynaldyni i Henryk
sz6sty na towach. Nie wiele z nich biedaczka nauczy¢ sie mogta,
ale jej dusza uwieziona przeczuta z tych trzech ksigzek, trzy swiaty:
Swiat fantazji, Swiat romansowy, i $wiat dziejowy. Trzy nowe zagadkKi
w najpiekniejszych zarysach!... a gdzie stowo odgadnienia?

Miata Halunia kotka ulubionego, czarnego jak gatka. Stary juz
kotek, zapomniawszy dawnej wesoto$ci mhodziernczej, drzemat wiekszg
cze$¢ dnia, najszczesliwszy, jezeli mogt zasng¢ na kolanach miodej
pani swojej. Najmilszym tez byt on dla niej towarzyszem, gdy sama
jedna zamarzyta w domu. Mruczenie kotka, o szarej godzinie, przy
tlejacych glowienkach, miato dla niej szczegélny jakis powab. Jej sie
zdawato, ze to gltos tych wszystkich marzen fantastycznych, co po
gtdéwce biegajg, tak niewyrazny i tajemniczy jak i same obraz}7 mgla
zastonione. Tak razu jednego, gdy zamarzyta, a kot mruczat rozio-
zony wygodnie na kolanach dziewczynki, zgast ogien w piecyku i cie-
mno a cicho bylo w pokoju. Dziewczynki tylko dusza widziata i stu-
chata. Bezmys$lnie pogtaskata Halunia koteczka swego, i pod jej.
palcami sypnely sie iskry. Zdziwiona ale nie przestraszona, zerwata
sie i powtorzyta doswiadczenie. Nowe i rzesistsze jeszcze iskry za-
Swiecity sie na ciemnem tle w ciemnej izdebce. Jakas$ wielka, jakas,
nowa ©tworzyla sie przed nig przestrzen, pelna najrozmaitszych ma-
rzen i doinniemywan. Biedna dziewczyna brneta w morzu wyobrazni.

— To skutek elektrycznosci! — wyrzekt przypadkiem razu
jednego pan Gabin, gdy byta mowa o czarnych kotach.

Dziewczyna nastawita uszy i wytezyta wzrok.

— Co to jest elektryczno$¢ ? — zapytata ciekawie.

Pan Gabin powiedziat, co wiedziat, a wiec nie wiele powie-
dziat, bo sani mato wiedziat. Za mato, by ciekawej dziewczynie wszy-
stko wyttumaczy¢, ale dosy¢, by jej umyst rzuci¢ na nowe pole. Nowy
Swiat otworzyt sie przed nig, swiat nauk i umiejetnosci, obszerniejszy
i wiecej niezglebiony od Swiata fantazji, romansu i dziejow ludzkich.
Lecz ktéry ciekawszy, ktéry prawdziwszy, ktdéz odkryje biednej Ha-
luni ? Kto powie czy te iskry sg skutkiem jakiej$ nieznanej elektryki,
czy moze przecie sg to skaczace, widome i jasne duchy tego petnego
uroku Swiata fantazji?... Chciataby sie dowiedzie¢, ale jak? Z ksig-
zek i od ludzi!l.. méwita nieraz dziewczynka sama do siebie. Ksig-
zek nie byto, i nie bylo gdzie ich dosta¢, bo nie wielkie byly sto-
sunki matki Haluni, a znajomosci jakie miaty, staly z niemi na réwni
w umystowem wyksztatceniu. Sa koétka towarzyskie i wiele takich
na catym Swiecie, dla ktérych ksiazki sg nieznane zupelnie, sg oczy-
wistym zbytkiem, bo nie naleza do potrzeb zycia. | zyjg jako$ bez
nich, i zyjg czesto szczesliwsi od tych, co szperajg po uszy w morzu
najrozmaitszych wiadomosci, spragnieni zawsze. Bo gdy sie ludzkiemu
umystowi roztworzg wszystkie pola wiedzy ludzkiej z catym ogromem
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swej nieskoriczonosci, umyst jakkolwiek cliyzy i rzutki, zdolen rzuci¢
sie we wszystkie kierunki, w niebo i w piekto, ku stoncu i ku od-
wiecznej ciemnosci, zmeczy sie i nic nie dosiegnie. Olbrzymem zacznie,
olbrzymem woli wilasnej, skoriczy kartem powatpiewania, skurczy sie
zmeczeniem.

| ludzi nie byto, by mogla Halunia z nimi pogwarzy¢ o swoic
marzeniach, i co$ sie od nich dowiedzie¢ i nauczy¢. Wysmieliby ja
znajomi i znajome, gdyby zaczela opowiada¢ dzieje swoich marzen
wieczornych, przy trzeszczeniu drzewek w piecu i mruczeniu czarnego
kotka. | tak sasiadki kamieniczne zadecydowaty, ze Halunia niediu-
gowieczna.

— To i lepiej L— moéwity na dziedzirncu krawcowa z sgsiadl
miedzy sobg. — Niema to zdrowia, ma bladaczke; Bog to Swiety
raczy wiedzie¢ z jakiej przyczjmy; a potem jej tu co$ brakuje! —
dodawaty zacne kumoszki, pukajac palcami w twarde swe glowy.
Litowaty sie zacne niewiasty, ktérym nic nie brakuje w glowach,
nad to co brakuje wr bladej i zmeczonej gtéwce. Wielka to i odwie-
czna ironja, powtarzajgca sie od czasu Kolumba, z ktérego drwity
nawet baby w Sewilli i Barcelonie. '

Jedynym tedy czlowiekiem, ktory sie jej objawit jako cos wyz-
szego, byt nasz pan Gabin poczciwy, a ktérego jak go poznalismy,
nie mogliSmy zapewne posadza¢, by go za wyzszo$¢ jaka uwazano,
i ktéry sam sie takiego zapewne po*sadzenia nie spodziewat. 1 nic
dziwnego, ze sie naszej Haluni takim wydat, bo dla niej jego mowa
uktadniejsza i grzeczniejsza, wielki musiata mie¢ powab. Nareszcie
nalezat on do tego S$wiata, co co$ wie, co co$ czyta; do tego Swiata
petnego ciekawych tajemnic, ktdérego blada dziewczynka tak zadna,
i do ktérego dostaje sie tylko ukradkiem na skrzydtach wyobrazni.
Od chwili gdy jej powiedziat o iskierkach elektrycznych, wydat sie
jej wielkim cztowiekiem. o cala glowe wyzszym od drugich, pan
Gabin o calg i to glowe !... A jak go polubita, gdy sie razu jednego
zdobyt na prezent, a tym prezentem byta biblija z obrazkami. Halu-
nia rzucita sie z zapatem do czytania nowej ksigzki, potykata z nad-
zwyczajng zadzg te pelne cuddéw powiesci, ktorym obrazki dodawaty
wyrazistszej jeszcze jasnosci.

To tez kazdym razem witata Halunia pana Gabina z najszczer-
szym i najstodszym usmiechem. Rada cho¢ kilka stéw ustysze¢ od
niego, nieco réznych od tych stéw, jakie codzien styszata wrzwykiem
swem otoczeniu, wygladata nawet go z pewmng tesknotg. Poczciwa
Halunia najnaiwniej byta przekonang, ze on jest klucznikiem tych
skarbéw, przed nig dotad ukrytych- Gdyby sie raz nad nig zlitowat,
i otworzyt te skarby !.. Wierzyta, ze ta chwila przyjdzie Kkiedys,
bo cho¢ sie rozumem myli¢ mogta, sercem sie nie mylita, gdy prze-
czuwata w panu Gabinie dobre serce. Bo on je miat wsamej rzeczy.

| tym razem najstodszy swoj dobyta usmiech, aby go przywit
lecz pan Gabin jak zwykle, tak i teraz nie wiele na nig zwracat
uwagi, bo i c6z go tam mogto dziecko jakie$s obchodzic?...

— Gdzie mamaVv — zapytat z pewnym niepokojem.

Zasepita sie blada twarz dziewczynki.

Dzierzkowski. 111, (Prézniak)! 18
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— Mama cos stabal... Duszno$¢ ma wielka od niejakiego czasu
w piersiach.

— | nie przyszta?... — ozwat sie z wyrazem naiwnosci, do
szczytu posunionyra. Nie moglo mu sie w glowie pomiesci¢, by mu
mogt zabraknac¢ ktos, z nalezacych koniecznie do jego zycia.

— Jakze przyjs¢ mogta, kiedy ledwie stowo wymoéwi¢ moze ?

— Aha — zamruknat, i westchnat podobno. Niema nic czulszego,
jak egoista, zatujacy kazdego swego, chociazby najmniejszego uzycia.

— A moéwita mama, ze tak by rada widzie¢ sie z panem Dobro-
dziejem.

Gabin zdziwione wypatrzyt oczy. Nie mogt sie jeszcze potapac,
0 ile to zadanie zgadza sie z jego egoizmem. Lecz postrzegt obok
usmiechu na bladej twarzyczce, tezki w niebieskiem oku; po raz
pierwszy przypatrzyt sie blizej tej twarzyczce, i przez usmiech wy-
data mu sie piekniejsza. tzy te go mimowolnie poruszyty, bo jak
juz mowiliSmy, pan Gabin miat czute serce. Martwy to zwykle ka-
pitat w zyciu czule serce, ledwie czasem kilka chtodnych wyrazéw
wspolczucia przyniesie w procencie.

v— Ja odwiedze matke... odwiedze!...

— Pan tam p¢jdzie zaraz!— zawotata Halunia, klaszczac w dionie.

Pan Gabin zolbrzymiat w tej chwili w jej wyobrazeniu.

— Zaraz?... a moje cygaral — odpowiedziat nasz bohater, ura-
zony nieco, i wyciggnat reke ku okienku. — P¢j-de pdézniej! — dodat,
patrzac na pare grubszych tez, ktére juz dziewczynce z oka ucie-
katy. Jak mi tylko czas pozwoli po obiedzie.

— Dziewczynka juz mu przebaczyta, i co predzej podata paczke
z cygarami, z ktorej sobie pan Gabin robit catodzienna prowizje
cagar.

Lecz czytelnik nie wie jeszcze, jaki to byt stosunek pana Gabina
z matka Haluni. Bardzo prosty. W pierwszym zaraz roku jego
w stolicy pobytu, przechodzac przez ulice stanat nagle jak wryty.
Zapomniat cygarow w domu, a cho¢ mu bylo niedaleko wréci¢, nie
widzial sam co uczyni¢, przestraszony na prawde o strate swego tak
waznego i tak dobrze roztozonego czasu. Ogladnat sie w tej rozpaczy
1 watpliwosci i spostrzegt ferlag! Przyblizyt sie do niego i przy wy-
bieraniu cygaréw, podanych mu przez niemdoda juz kobiete, wielce
mu sie podobata jej gadatliwos¢. Zanim wybratl dziesie¢ cygar,
juz mu wymienita trzydziesci osob, co u niej biorg cygara, i to nie
samych nazwisk tylko, ale z dodatkiem rozmaitych anegdot z ich
najtajemniejszego zycia. To byla niepospolita dla niego gratyska.
Ledwie wybral cygara, co przy znanej nam jego systematycznosci
dos¢ diugo trwa¢ musiato, jakisjegomose, ktory stat takze przy oknie,
i ktéry mu z razu najgrzeczniej sie ukionit i tabaczkg go razy kilka
z wielka uprzejmoscig traktowat, wydobyt co predzej paczke zapa-
tek i podat mu ogien, przy czem opowiedziat napredce facecje o wy-
padkach wypalenia dziur w sukni przez zapatki. Nasz bohater byt
jak w raju. Dawno mu tak nie bylo przyjemnie jak w tej chwili,
ani tez przypominat sobie, azeby kiedy tak czas szybko przeminat.
Dla prozniaka kazda pogadanka, to rozkosz; a im prozniejsza, tem
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przyjemniejsza. Bo i czas przechodzi, i cztowiek sobie gltowe nie famie
i uSmieje sie wreszcie, co ma by¢ bardzo zdrowo na zoladek. To tez
nazajutrz gdy wyszedt z domu, zatrzymat sie dtuga chwile nad wiasng
paczka z cygarami.

— Wziac¢ z sobg czy nie wzig¢? — odbyla sie nie mniejsza od
walki Hamletowej, walka Gabina,

I zamys$lony wyszedt z pokoju, zdradziecko udajac sam przed
sobg, ze zapomnial znowu wzig¢ cygara z soba. Stangt przy okienku
i znowu kwadransik przeminagt. Jejmos¢ do kazdego cygara dodawata
jakas ploteczke gratis, a jegomos¢ takze pod oknem stat sobie, i nie
zatowal wielkiej tabakiery i ognia do cygarow. Drugim razem dodat
nawet jekie$ zdarzenie wojenne, dziwnie ciekawe i wielce prawdziwe,
o harmacie, co zaalarmowata caty obdz, wystrzeliwszy sobie bez luntu,
Z wypadku zapatkowego. ,0;

Przyszedt wiec pan Gabin i raz trzeci i dziesigty pod okienko
znanego juz sobie ferlagu, i znowu przepedzit tam mity bardzo kwa-
dransik, bo przedajgca byta zawsze réwnie gadatliwa, a jegomos¢ ow
z wielkg tabakierka, iakby juz czekat na niego z tabakierka i aneg-
dotka. | tak sie pomatu przyzwyczait, ze za nicby jednego dnia nie
opuscit, by nie odwiedzit trafiki ferlagowej; nic zas na Swiecie stal-
szego nad proézniackie przyzwyczajenia. Gdyby o tem kobiety chciaty
sie przeswiadczy¢ ! Nie byloby prézniakéw bez zony, a przynajmniej
bez kochanek.

Jedna bardzo dowcipna kobieta — przepraszam dama, ktorag
znatem przed laty, wyrzekla przy mnie stowo wielkiej glebokosci.
Ot tak jako$ zartem zarzucano jej, ze lubi sie podobaé, usmiechac
«a nawet i zabki wyszczerza¢, co w koncu mogto by sie mezowi nie-
podobac.

— Memu mezowi! — zawotata z szczerym smiechem, obcierajac
rumiane ustu, jakby pudeteczko z pertami najczystszej wody. — Za-
nadto jest on prdézniakiem na to.

Nie zrozumieliSmy od razu, musze to wyzna¢ w zupelnej po-
korze.

— Zaden prozniak! — dodata po chwili, rzucajac rakiety spojrze-
niowe miedzy nas - nie przemieni wygodnej swej sofeczki, chocby sie
najbardziej zepsula i zestarzala.

Argument byt nie do zbicia, i dla tego przytaczam go na uzy-
tek taskawych czytelnikow.

Taki byt stosunek naszego bohatera z przedajagca cygara, ktoérg
-poznamy w nastepujacym rozdziale; oraz z owym grzecznym jego-
moscig o wielkiej tabakierze, o zapatkach i rozmaitych anegdotach.
Dodamy jeszcze, ze z czasem ten stosunek przypadkowy, mimo roz-
nicy polozenia spotecznego, stat sie o tyle poufatym przez samo
fclizsze stykanie sie i zazylos¢, ze pan Gabiu byt powiernikiem
wszystkich wynurzen sie i zdarzenn rodzinnych pani Franciszki Bo-
«diak, matki bladej Haluni.

By ja blizej pozna¢, wejdzmy do jej pomieszkania. Wszak i tak
mamy czasu dosy¢, bo pan Gabin, wybrawszy zwykte cygara, obda>
-rzyt Halunie stodszym niz zwykle usmiechem, az jej serce zadrzato,

18*



— 276 —

nie wiedzie¢ dla czego. | poszedt do zwyklej traktyerni na obiady
gdzie za nim nie poéjdziemy, jakkolwiek zastuzytby moze na blizsze
studjowanie obiad prézniaka, osobliwie sposob, z jakim najsystema-
tyczniej i najpowolniej wybiera potrawy ze znanego sobie doskonate
jadtospisu, oraz jakie przy kazdej przypadkowej zmianie diugie na~
stepuja dysertacje i debaty z kelnerami i gospodarzem. Lecz nieclicac
dituzszemi opisami zawadza¢ biegowi powieSci naszej, przenosimy
sie do pani Bodiakowej.

V.

Najstalsza mitos¢ na zimno.

Z ulicy Dominikanskiej ku nowszej czesci naszych plantacji?
watowych, szkarpami zwanych, prowadzi uliczka wazka, ktéra kazdy
zna u nas, ale mato kto sie zapewne nad tem zastanowit, jakie to-
na niej smutne by¢ musi zycie, w tej ciemnocie, bez storica prawie,
Jctére sie nie moze wedrze¢ do giebi ulicy tak ciemnej, wiec tylko
chyba po wysokich przesliznie sie dachach, i rzadko kiedy zajrzy
ukosem do najwyzszych pigter. Ale w dolnych pomieszkaniach, po
zabudowanych dziedzincach, tak bywa ciemno w dnie najjasniejsze,
ze biedni tej ulicy mieszkancy, rzemieslnicy po wiekszej czesci,,
w dzien nawet bez Swiecy obejs¢ sie nie moga. My co znamy tajem-
nice Paryza, Londynu i innych stolic Europejskich, opisane z mniej-
szym lub wiekszym talentem, nie ciekawi jesteSmy zupetnie tajemnic
wilasnego miasta, jakie sie kryja po biedniejszych i ciasnych ulicz-
kach naszych.

— Co tam zresztg ciekawego by¢ moze? — moéwimy lub myslim
czegoby nam Eugenjusz Sue lub Fraucis Trotopp nie opisali. U nas
niema takich nadzwyczajnosci. Nasze miasto to zwykla, codzienna
proza.

Z pewnego stanowiska majg stusznos¢ ci panowie, tak zapaleni
do obczyzny. Takich wystepkow, jakie obcy przytoczeni pisarze po-
zbierali razem, wyproézniwszy po ternu wszystkie pieczary wiezienne,,
wszystkie dzieje kryminalne, i wszystkg sprezystos¢ wiasnej wyo-
brazni, takich wystepkoéw nie znajdujemy po naszych ciemnych uli-
cach, po naszych zaciemnionych dziedziicach i niskich a dziurawych
poddaszach. W tej mierze i nasze miasto, i nasi pisarze sg proza-
iczni. Ale co do obrazéw nedzy i ubéstwa, w tych nie ustgpilibysmy
ani Paryzowi, ani Londymowi, ani tez do jej opisu potrzebowalibysmy
wyobrazni panéw Sue i Trolopp. Lecz to wilasnie najmniej bawi
w opisie powiesciowym! Wystepki co innego. Nie tylko ze to dziata
jakos na nerwy, ale staje sie powodem najwznioslejszych pogadanek
0 wzrastajagcem zepsuciu moralnem, osobliwie w klasach nizszych,
przyczem kazdy z moéwigcych moze sie tanim kosztem okazac filozo-
fem, moralistg, badaczem ekonomii narodowej, cztowiekiem uczonym
pelnym wyzszych zasad i poje¢ o potrzebach ludzkosci, usterkach cy-
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wilizacji 1 postepu, ba, nawet o prawodawstwie i spotecznym po*
rzadku.

Przy opisie nedzy paryskiej lub londyriskiej, mozna sie wywi-
na¢ westchnieniem, wykrzyknikiem, a na razie i tezka czutosci. Juzci
czego innego obce i tak od nas odlegle okolice zada¢ nie moga. Lecz
jak zby¢ sprawe westchnieniem lub tzg wspodtczucia, gdy mowa o ne-
dzy, tuz zaraz o jedng ulice, o dwie kamienice dalej. Dla tego naj-
lepiej da¢ spokdj przedmiotowi tak drazliwemu, zostawi¢ to licznym
u nas zakltadom dobroczynnym, a nasi pisarze niech sie nie wdajg
w takie za wazne dla ich lekkiego pidéra przedmioty, jezeli chca, by-
sSmy ich czytali, a cho¢ nie czytali, to przynajmniej kupowali Wyznac
takze trzeba; ze wypadki nedzy u nas nie mogg sta¢ na réwni ze
zwyklg nedza proletariatu na zachodzie, bo dzieki opatrznosci, nie
znamy jeszcze tej spotecznej rany, tego raka co toczy i stoczy¢ musi
choéby najzdrowsze ciato spoleczne. A przeciez ktoby zagladnat
w jeden z takich dziedzinczykow, w owej ktora wspominaliSmy cia-
snej uliczce, przestraszylby sie zaprawde, widzac oznaki najsmutniej-
sze ubdstwa. Do takich dziedzincow pchajg sie zwykle ludzie naj-
ubozsi, ktérzy kosztem zdrowia swego, dla wiekszej taniosci mieszkajg
po prawdziwych dziurach, niechlujstwem otoczonych, Scisnieni catemi
rodzinami w malutkich przestrzeniach, bez sSwiatta i powietrza.

Wszediszy na taki dziedzinczyk, uderzy na cie powietrze naj-
okropniejsze, ztozone z najréznorodniejszych wyziewow. Wieczne na
nim gnija katuze, ktorych wyspami sg $mieciska odwieczne, gory co
dzien sie wzmagajace, a kanatami wylomy w bruku, po ktérych saczy
sie woda, bez pewnej barwy, ale niestety nie bez pewnej woni. Jezeli
to przejdziesz po omacku a przejdziesz szcze$l.wie, i wnijdziesz po
dwoéch trzesacych sie schodach do takiego dolnego pomieszkania,
gdzie sie miesci cata rodzina rzemieslnikéw, zadrl/ysz, jezeli masz
uczucie, i przekonasz sie, ze i u nas dacby mozna neder dramatyczne,
serce rozdzierajgce obrazy nedzy. Zobaczysz ciasng izdebke, niepo-
bielang od lat niepamietnych, bo czynszownik odnowi¢ nie moze,
a gospodarz nie chce. Jedyng bazgraning tych $cian sg tkanki paje-
cze, i Slady przecliodu rozmaitego plugastwa. lzdebka niska, ale ze
zanadto ciasna, wiec przez pdl sciany na jej wysokos$¢ jest przepie-
rzenie kunsztowne, do ktérego jak na piaterko przechodzi sie po
drabince trzesgcej sie, z polamanemi szczeblami. Na dole mieszka
msam majster i majstrowa z catym drobnym zarybkiem; na wyzszem

za$ przepierzeniu sg bartogi stuzacych, czeladnikéw i chiopcow.
Wszystko to razem, dol i gore, ogrzewa maty poszczerbiony piecyk
zelazny, przez ktorego szczeliny iskrzy sie ogien i dym wybiega*

a ktory tak bywa zwykle przepalony, tak powalany przygrzewanemi
strawami, ze sie z niego rozchodzi swad zabijajacy, nieustanny, ktory
padajac na pluca, tworzy owe zo6tte, wymokie, blade i schorzate twa-
rze, jakie zdybujemy w mtodszem mianowicie pokoleniu naszego stanu
rzemieslniczego. C6z dziwnego, ze do takich pomieszkali wchodzi naj-
czescie] jedyna w takiej nedzy pocieszycielka, jedyna dla nedzarzéw
czarodziejka, ktora zdota im brudne $ciany w réznobarwne przebrac*
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Szaty, prozne zapelni¢ kufry, dziury potata¢, Spiew nawet chrypliwy
z suchotniczej wydoby¢ piersi — wodka, to opium naszego klimatu.

Nieraz w takie otoczenie, w taki sSwiat, w takie powietrze, co$
rzuci biedaka, co z dalszego krarica przywedrowal, by za pomocg
nauki wydoby¢ sie na wierzch. Biedny student mieszka kagtem (jak
to nazywajg) u rzemies$lnika. Smutne to zycie dla.mtodego chiopca,,
ktory zapomniec jeszcze nie moze swych gor rodzinnych, zielonych
gk, niw urodzajnych, miodem pachnacych laséw. lle to trzeba harttt
w miodej duszy, by przeby¢ te wszystkie trudnosci, i nie uledz ta-
lentem, nie uledz sercem, nie upas¢ na zdrowiu fizycznem i na zdro-
wiu moralnem. A jezeli nie zgasnie ostatnia iskra zapatu, jezeli
z gasienicy wyleci barwny motyl, jezeli ~rzemozny talent w chwili
oswobodzenia zanuci piesn tryumfalng, i w tej chwili nie zdota wy-
trzymac, zeby nie sarknat na przesztos¢, lub nie poskarzyt sie na
ludzi, ktérych poniewierke tak dtugo znosi¢ musiat, ilez to powsta-
nie na niego wrzasku!.. Paszkwilantem go okrzyczg, bo za wiernie
malowatl... Wielu nie zna nawet takich siedzib nedzy, ani rozumie
te nedze w jej najrozmaitszych pojawach, i dla tego poja¢ nigdy nie
moze tych uczu¢ jakie wzbudza widok, a nawet samo przypomnie-
nie tych wszystkich cierpien, ktdre przechodzi¢ musza tysiace i mi-
ljony, zanim przejda te dla nich droge Golgoty, od kolebki do
trumny.

Jedno z takich przypomnien wywotato ten ustep, za ktére wra-
cajac do przedmiotu naszego, przepraszamy czytelnikéw naszych.

ChcieliSmy tylko powiedzie¢, ze najednym z takich dziedziricow,
wséréd opisanej tylko co nedzy, co sie tam ze wszystkich katéw wy-
szczerza, mieszkata matka naszej Haluni. W jednym koncu dzie-
dzinnca, zarzuconego rozmaitem Smieciem, po ktéorem niezliczone
igraly szczury, byly drzwi do jej pomieszkania, ktére jakkolwiek
ciasne, ciemne i wilgotne, czysciej daleko i przyjemniej wygladaty od
sgsiednich pomieszkan, zajetych przez ubogich rzemieslnikéw. Pani
Franciszka Bodiak, einnemerka, jak ja sasiedzi nazywali, miala sie
lepiej nieco, to tez i Sciany u niej bywaly czasem bielone, i poditoga
wymyta, a nawet przesianym piaskiem posypana, i bylo tam nieco
sprzecikdw koniecznych, na ktére bogatszy ani by chciat sie popa-
trzy¢, a popatrzywszy nie moglby zrozumieé, jak ludzie na nich
spac, siada¢ i ich uzywac¢ moga, a ktére miedzy ubozszemi sg przed-
miotem podziwu i wizajemnej zazdrosci.

Matka Haluni byta to kobieta juz nie mioda; zycie pracowite*
wystawione codzien na wszystkie niepogody, wydawalo jg starsza.
Po prawdzie powiedziawszy, jej powierzchownos$¢ nie zdradzata zlego
bytu; byta to bowiem babina, obdarzona niepospolita otytoscia, co
przy niskim wzroscie robito ja do kuli podobna Twarz szeroka
o kilku podbrédkach, wygladata jakby spuchnieta, i ledwie z niej
dwoje matych oczat, jakby dwoje szpilek $wiecacych wygladato. Przy
opaleniu i zo6ktej cerze trudno bylo zaprawde zrozumieé¢, czy ta oty-
tos¢ byta skutkiem zdrowia, czy choroblivwej puchliny jakiej. Za dru-
ga przemawiata czesta dusznos¢, ktéra jej nawet przeszkadzata
"W moéwieniu, przerywanem cigglem sapaniem i pokaszliwaniem. Za
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pierwszem przemawiata niepospolita jej zywos€. Przymuszona w swo-
im ferlagu siedzace prowadzi¢ zycie, i nie majgc nawet miejsca do
ruchu w ciasnej budzie, starata sie¢ to wynagradza¢ najpocieszniej-
szemi podskokami na jednem miejscu, tak nieraz naglemi i nie przy-
gotowanemi, gdy sie rzucata to po paczki wyzej ulozone, to po
buncik papierowy na tabake, naksztalt wienca u powaty wiszacej, to
znowl siegajagc po stdj, wonng albankag napelniony a dla utrzymania
wilgoci na poditodze stojacy, ze kto jg w takiej chwili zajrzat, nie

mogt sie powstrzymac¢ od sSmiechu. A byli i tacy, ktorzy te ruchy
gwattowne uwazali za jaki$ pojaw niedobry.
— PaniEinnemerowej brakuje piatej krokiewki, — moéwity taskawe

sagsiadki, chociaz wszystkie lubity panig Franciszke. Ale juz to we
wszystkich podobuo stanach rzecz jest sgsiedzka, obmawia¢ sasiadow

Pan Bazyli Pawluk, ktdrego zaraz poznamy, jako jedng z naj-
wazniejszych figur naszego wielce prawdziwego obrazka, jeszcze sie
lepiej o niej wyrazat:

— Perpetuum nobile! — nazywat jg, przemieniajgc litere w naj-
lepszej wierze, co mu nareszcie przebaczy¢ nalezalo, bo przecie ani
fizyki ani jezyka taciniskiego nie posiadat.

I gniewal sie nawet, gdy kto poprawiat, méwigc:

— Perpetuum mobile! Pan chcesz powiedzieg...

— A ja to wiem lepiej mdj panie! — odpowiadat.

Na dowdd czego powtarzat wcale pocieszng anegdote o jakims
tokarzu, ktéry mu dowodzit, ze zadna kula bilardowa nie moze byc¢
zupetnie okragta, bo inaczej byloby w niej perpetuum nobile.

Zywos$é swoja pani Einnemerowa objawiata najwiecej niepospo-
lita szczebiotliwoscia. Nie mogac zawrsze rusza¢ nogami i rekami*
odwetowywata sie jezykiem, w ktorym wdasciwde siedzie¢ musiato to
pana Bazylego perpetuum nobile. Gadata najzawzieciej o wszystkiem
i 0 niczem, od rana do wieczoia, byle gada¢ tylko. Do nigj mozna
byloby przytoczy¢ owe przystowie nasze: Rada geba kiedy pan spi.
Siedzac w trafice, gadata bez ustanku i to nader szybko do wszy-
stkich kupujacych, ba nawet i do przechodzacych, ktérych nieraz
cho¢ nieznajomi, haczyta rozmaitemi uwagami potocznemi, z tego
zapewne wychodzac stanowiska: A nuz sie uda wprowadzi¢ go w ro-
zmowe. Najsilniejsza wszakze byla w monologach, ktére samotnie
nieraz bedacej w trafice swojej, byly jedynym $rodkiem sowitego
wygadania sie. | sztuke monologowa doprowadzita do niestychanej
doskonatosci, bo méwiac sama do siebie, odbywata to sposobem dialo-
gowym. Nieraz gdy jaki przedmiot wydat sie jej godnym giebszej
debaty, a osobliwie gdy jg co rozgniewato w stowach lub obejsciu
ktérego z kupujacych, dlugo jeszcze po jego odejsciu to przemawiata
do siebie, to sobie odpowiadata. A Zze jak to bywa przy charakterze
zywym, byla dosy¢ predka i z tego w swojej czeSci miasta byta do-
brze znang; nieraz ztodliwi, najczesciej miodzi, dla wlasnej rozrywki
starali sie ja rozgniewa¢. Jak zegarek z repetycjami, gdy pociggniesz
za sznurek, babina szczebiotata coraz predzej, im wiecej byla roz-
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gniewana. | cho¢ dawno juz odeszli ci co jg droczyli, ona gwarzyla
dalej, w pelnym zapale monologowym. Najwiecej ja gniewali cygarowi
kupcy, udajacy umysinie, ze chca sie targowac.

— Jak to targowac¢! — krzyczala — to jak kukietka za grosz.

— Ale daj imos$¢ trzy cygara za dwa grajcary! — mawiali zar-
townisie, duszac sie od sSmiechu. — Dzi$ przecie na wszystko targ jest
na Swiecie.

— Nawet na prézne makoéwki! — odpowiadata w gniewie, tym
lub innym odgryzajac sie sensem moralnym.

Zostawszy sama, wpadata dopiero w gwaitowny gniew, gniew
podwdjny, bo i na tych co ja droczyli, i na siebie sama, ze sie dala
unies€. | zaczynat sie na piekne dialog, ktéremu nieraz znajomi pani
Franciszki przystuchiwali sie z boku, duszac sie od $miechu. W ta-
kich dialogach sama siebie zwykle tajala, sama sobie wyrzucata i pred-
kos¢ i gadatliwosc.

— Na takich chtystkow sie gniewadl... tful... w twoim wieku! —
mowita do siebie. — Jaka mi mioda! nikomu nic do tego. Ale teraz
odpowiada¢, a komu jeszcze? kupcowi; z kupca przeciez zyjesz...
Juz sie rozgadatas... a miele geba jak we miynie... Alboz nie wolno
gadac ?... Otbys$ lepiej milczata! kto$ idzie; to przecie pan Bazyli!
— mowita coraz stodziej — | oczy jej, roziskrzone dyskusjg coraz sto-
dziej sie mruzyly, tak, ze ledwie je juz wida¢ bylo. Wszystko to
na przywitanie pana Bazylego. Bo pan Bazyli Pawluk...

Lecz wejdzmy juz raz do niej, uprzedzajgc naszego bohatera,
ktory przyszedt odwidzie¢ chora.

Einnemerka... tu juz musze powiedzie¢, ze nazywano jg Einne-
merowg lub po prostu Einnemerka po nieboszczyku panu Ignacym
Bodiak, wystuzonym zotnierzu, ktéory w malenkiej miescinie jakiejs
einnemerowat na rogatce, zanim w nagrode zastug swoich wojsko-
wych dostal pozwolenie otworzenia trafiki. Pani Einnemerowa tedy
siedziata przymuszenie w domu, bo astmatyczny jej kaszel wilgocig
kilku dni dzdzystych rozbudzony, meczyt ja niepospolicie, a meczyt
tem okropniej, iz nie tylko nie mogta siedzie¢ w ulubionem swem.
okienku ferlagowem, do ktdorego byla serdecznie przyzwyczajong, nie-
tylko musiata zaniecha¢ rozmoéw z przechodzacymi i kupujacymi, ale
nawet w takim stanie monologi, ta jedyna samotnosci pociecha i roz-
rywka, usta¢ musialy.

W chustce kratkowanej na gtowie, z pod ktorej ciemne dobywat}7
sie wiosy, w ogromnym kaftanie flanelowym, niegdy$ biatym, i w bar-
chanowej spddnicy barwy nijakiej, przechadzata sie pani Einnemerowa
z ogromng tabakiera w reku, jedyna jej pocieszycielka, w czasie
ciezkich chwil chorobliwej samotnosci i przymuszonego milczenia. Nie
mogac mowic, czy to otwierajac, czy uderzajac po niej, czy czerpiac
z niej wonny proszek, ilez to ona powierzata jej mysli, dialogujac
z ta tyloletnia powiernicg, chociazby mys$lg, chociazby gestami.
Wpatrzywszy sie blizej w twarz pani Bodiakowej, wida¢ byto resztki
dawnej urody; i dzi$ nawet mimo zbytniej otytosci, mimo okopconej
dymem zdaje sie cygarowym cery, mimo nosa, niecierpliwvem zazywa-
niem tabaki zbyt rozepchanego, nie byla brzydka, a nawet ogolny
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wyraz twarzy przyjemne robit wrazenie, przez dobrodusznos¢ usmie-
chnietg i do wesotosci sklonng, rozlang widocznie na niej.

Chodzita tedy jak mowilismy po malenkiej izdebce, zagladajac
od czasu do czasu do zelaznego piecyka, ktoéry byt kuchenka zarazem,
i pilnujgc garnka, zawierajacego caly jej obiad. Zdawala sie byc¢
mocno zamys$long, i 0 waznej a zajmujacej zapewne rzeczy, bo mimo-
wolnie rozmaite rekami robita gesta, i Krzywieniem twarzy a ruchem
ust zdawata sie im wtérowaé. Palcami gtdéwnie machata, jakby co
rachowata, towarzyszac rachunkowi przymuszenie niemym ruchem
ust. | tak byla zatopiona w swej mysli, ze nie styszata nawet jak sie
zwolna drzwi otworzyty.

— Niech bedzie pochwalony ! — ozwat sie glos ode drzwi.

Einnemerka obudzona z zadumania, obrdcita sie ku drzwiom
i widzgc wchodzgcego, przywitata go usmiechem tak stodkim, ze
prawdziwie, az wytadniata i odmtodniata. Chciala przemoéwic, ale
przy pierwszem stowie tak sie zakaszlata, ze musiata tylko poprze-
sta¢ na wymownem przylozeniu reki do zbolatej i przyduszonej
piersi. A nawet czy to w skutek zakaszlania sie, czy moze w skutek
mysli jakiej$ wewnetrznej, mate jej oczki zablysty dwoma tzami.
W tej chwili znikla cala proza jej powierzchownosci i otoczenia, bo
fzy sa w zyciu ludzkiem smutna, elegijng, ale prawdziwg poezja.
Uczucie prawdziwe, do ktérego posiadania niema ani ludzi ani
estanéw uprzywilejowanych, rozpromienia najpospolitszg twarz.

— Jejmos¢ znowu choral — odpowiedzial gtosem piskliwym
zawsze, aw tej chwili drzacym nieco.

— Zle panie Bazyli! — odszepneta chora niewyraznym gtosem.

I smutno, bardzo smutno popatrzyli oboje na siebie.

— A jam sie tak cieszyt idac tutaj! — moéwit nowo przybytly
gos¢, a twarz jego usmiechnieta rzeczywiscie przy wejsciu, posepniata
co chwile. Przejscie to na jego twarzy, jakkolwiek szczere, miato
strone komiczng. On temu nie byt winien, ale twarz i postawa jakiemi
go natura obdarzyta.

Byt to mezczyzna, piecdziesigtki juz moze dobiegajacy, jak to
Swiadczyty juz dobrze szpakowate na glowie wiosy, dziwnie odbija-
jace od czarnych jak gatka a rzesistych faworytéw, i takichze wasow,
doskonale wywoskowanych, wysmarowanych i zakonczonych dwoma
diugiemi i ostremi szpicami, do gory podniesionemi, jakby rogi wotéw
wegierskich w miniaturze. Wzrost miat ogromny prawdziwie gre-
nadjerski, ale przytem chudo$¢ twarzy i calej figury byla fenome-
nalng; gdyby nie troche skory i nieco zyt przez nig przegladajacych,
bylby to istny kosciotrup. Najciekawsze w jego calej postawie bytly
nogi nieproporcjonalnie diugie; stanowity one wiekszg daleko czes¢
catlego cztowieka; nogi te zdawaly sie by¢ stworzone do dhugich
Przechodéw, do lauferskiej prawie bieganiny; byly to nogi, przypo-
minajace bajke o siedmiomilowych butach, stworzonych zdaje sie dla
tych wiasnie dlugich nég. Po nogach, twarz takze warta zastano-
wienia i to wilasciwie nie twarz, ale raczej brak twarzy. Bo na glowie
nie bylo czota wida¢ z pod gesto od brwi prawie zarastajacych wtosow;
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a z pomiedzy dwoch laséw faworytowych, sterczat tylko nos, gdyby
skata ze $rodka boréw ciemnych.

Prawda, ze nos byt prawdziwie poteznym, co na dwie wystar-
czytby twarze, bo to i dtugi i gruby, a ciekawie sterczacy naprzdod.
Nie byloby wszakze wyrazu na tej twarzy, bo sam nos wyrazu dodac
nie potrafi, gdyby nie wielkie, ciemno-piwne oczy, na wierzchu osa-
dzone, na ktorych po pierwszem spojrzeniu niktby sie nie mogt po-
myli¢ o ich wdascicielu. Oczy te dziwnie naiwnie a ciekawie na
Swiat patrzace, byly najprawdziwszym obrazem wewnetrznej prosto-
dusznosci. | cho¢ sie juz z piecdziesigt lat patrza na Swiat, sg one
takiego rodzaju, ze moga i sto patrzy¢, ale patrzy¢ beda daremnie*
bo nic nie wypatrza. Ale tez nic nie ukryja i nikogo nie zwieda.
Od razu wida¢, ze w catym tym chudym cziowieku niema ani falszu
ani zdrady. Stosownie do zotnierskich wasow, stara sobie ich wia-
Sciciel nada¢ i postawe i wyraz surowo uroczysty, lecz tyle mu tylko
sie zdaje, ze postawe ma sztywha, a wyraz oczéw powazny. Po-
smutniaty nagle oczy, a reka tylko przez przyzwyczajenie pobiegta
do kolczastych wasow.

— Ja sie tak ucieszylem ! — powtorzyt raz jeszcze. — A jej-
mos¢ staba znowu...

Jejmoscine oczy ciekawie spojrzaty na moéwigcego i zdawaty sie
wymownie pyta¢ o powdd uciech}?..

— Cb6z to? — zaczela, i znowu przeszkodzito jej kaszlanie.

Wasaty jegomos¢ zrozumiat ciekawos¢, i dobyt z pod pachy
ogromny fascykut papieréw?, -po ktorych skiladzie od razu pozna¢ byto
mozna, ze to sg papiery sadowe. | kazdy poznatby takze, ze wasacz
by} onych roznosicielem, jakoz w samej rzeczy byt woznym jednego
z sadow’ Rozwingt fascykuty, i z pomiedzy nich dobyt rodzaj podiu-
gowatego pugilaresu dobrze wytartego, w ktérym zwykle wozni cho-
waja papiery wazniejsze i protokoly roznoszonych dekretéw. A ze
skdérzanego pokrowga, przerzuciwszy niektore papiery, wyciagnat
i z ruchem tryumfalnym rozwinat i potrzast banknot dziesiecio-
i*ersskowg.

Oko i reka kaszlacej pobiegly ku banknotowi. Kaszel nawet
ustat, i oboje patrzali z rodzajem uszanowania na ten kawatek pa-
pieru, ktory jest przecie przedstawicielem najwierzytelniejszym zna-
czenia, wiladzy i szczesScia w dzisiejszem pojeciu. Radosnie patrzali
oboje na banknot, ale w tem spojrzeniu nie brudna przemagata chci-
wos¢. Byto w niem co$ wiecej, bo w wyrazie radosci przebijat sie
odcien jakiego$ rozrzewnienia.

— Daziesie¢ renskich! — szepneta pani Franciszkal — To
Wasze ? panie Bazyli...
— Moje wiasne! — odrzekt dumnie pan Bazyli. — Dostatem

od tego miodego kupca.
— Z czerwonym wasem P
— Gdy mu przyniostem przyznanie dziedzictwa po starej ciotce*
— A ja wlasnie nimescie nadeszli, rachowatam...
— 1 coz?.
— | cbéz?.. brakuje jeszcze...
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— Brakuje ?... a wiele? — ciszej i z przestrachem prawie za-
pytat Bazyli.

— Jest dziewieCset piecdziesigt dziewie¢, a z tym...

— Zawsze brakowac¢ bedzie jeszcze trzydziesci jeden...

I oboje westchneli, i oboje popatrzyli na siebie tak smutno a tak
czule, ze obojga oczy zablysty tzami. | znowu znikla komicznosc
i cala obojga twarzy pospolitos€. By te tzy i ten smutek, z rachunku
pochodzacy zrozumieé, wwypada blizej czytelnikéw obznajomi¢ z prze-
sztoscig tych dwojga ludzi.

Franciszek Bodiak, zmarlty maz naszej ttustej Einnemerki, i Ba-
zyli Pawluk byli parobczakami w jednej wsi, z ktérej byla takze
i dzisiejsza pani Franciszkowa, wowczas hoza i dorodna dziewucha,,
ktéra stuzac przy dworze nabrata troche poloru, co oczywiscie wielkie
na wsi robito wrazenie. Obaj parobczaki pokochali sie jako$ w pie-
knej Tance, jak ja wowczas nazywali. Tanka po prawdzie nie kochata
ani jednego ani drugiego, bo to bylo dobre, ale puste i o caty Swiat
niedbate dziewcze. Rada byla, ze kiedy jej panstwo pozwolg p6jsc
do karczmy, ma gotowych dwoch tancerzy, z ktorymi sie wyhula
jak zadna inna we wsi dziewka. Ot zeby tak bylo wolno, obydwoch
podobno bytaby wzieta za mezéw, bo obydwoéch lubita jednakowo,
obydwa sie réwnowazyli w jej zdaniu. Jezeli Bodiak lepiej i zama-
szysciej wywijal w kolomyjce, to znowu Pawluk krecit sie cudownie
w stejerze. ktérego sie byt lepiej nauczyt od bawiacych we wsi
urlopnikéw. Ale Bodiak miat wieksze juz prawo, bo juz sie dawniej
oswiadczyt, i sama pani dziedziczka, a dobra to byla bardzo pani,
mowita do niej:

— Ty podjdziesz za Bodiaka!... z niego dobry magz. Pawluk musi
jeszcze swoje przehula¢ na swiecie.

Tanka na takie stowa padata dziedziczce do nég i fartuszkiem
kryjac zawstydzong niby twarz, ktorej wiecej bylo do Smiechu, nizeli
do rumienca:

— A kiedy taka wola boska i wasza ! — odpowiadata z pokora.

A w duszy myslata, ze jej to jest rzeczg zupelnie obojetna.

— Ale moja Tanko! ty i Bodiak musicie pierwej nauczy¢ sie
czyta¢ i modli¢ na ksigzce.

Franka skrobata sie w gltowe i nigdy dobrze poja¢ nie mogta
tej fantazji pani dziedziczki. 1 my ledwie pojmujemy, jakim sposobem
taka mysl powsta¢ mogla przed laty trzydziestu w glowie ktoérej-
kolwiek z dziedziczek. Tymczasem tak bylo rzeczywiscie, a prze-
ciwko prawdzie historycznej trudno walczyc.

Zyta taka dziedziczka blogostawionej pamieci, w niewielkiej
wiosce na Pokuciu, i byta w niej szkotka, jej kosztem zatozona
i utrzymywana. Najlepszym tego dowodem, Ze i Tanka i Bodiak,
i nawet Pawluk przez mito$¢ dla Tanki wyuczyli sie czyta¢. Krzy-
wili sie nie pomatu przy nauce, ktora nie zbyt szia sporo, i nieraz
mruczac na dzikg fantazje dziedziczki, nie przewidywali, ze beda
blogostawi¢ kiedys jej pamieci. Wszystko z czasem przechodzi, wiec
i ten czas nauki przeszedt szczesliwie. Tanka zostata zong Bodiaka.
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I rzecz dziwna! wzigwszy dopiero $lub, gdy sie juz weselne skorczyty
gody, jakie$s szczegolne przyptynety jej mysli do glowy.

— Ot moze lepiej bylo pojs¢ za Pawluka — moéwita glow
a nawet i serce wtérowato, powtarzajac bez ustanku: — On ciebie
tak kocha, wiecej daleko od meza.

Byto to jakie$ uczucie niewyrazne i kaprysne, co tylko zdaje
sie dowodzi¢, ze ple¢ piekna czy w patacu czy chacie miewa swe
nieodgadnione kaprysiki. Tymczasem nowe i prawdziwe zaszty do
zalu powody. Nagle przyszedt rozkaz o rekrutacji. Bodiak mimo
présb zony i wstawien sie poczciwej dziedziczki, zostat zolnierzem.
I Pawluk, ktéremu od czasu Tanczynego S$lubu jako$ niemito byto
we wsi rodzinnej, powiedziat sobie i znajomym: ot bede takze zot-
nierzem. | poszedt razem z Bodiakiem do wojska.

Nie bedziemy krok w krok chodzi¢ za nimi. Los rozrzucit ich
jak to sie najczesciej trafia z calemi rodzinami, na wszystkie strony
Swiata. | trwalo to tak dilugo, bardzo dlugo, az po latach wielu
a wielu przypadek zrzadzit, ze zeszli sie razem wszystko troje
w stolicy. Bodiakowij mieli juz trafike i malg coreczke, Pawluk za$
byt woznym. Wielka to byla rados¢ wszystkich trojga, gdy niespo-
dziewajac sie zdybali, przy tej samej trafice, gdzie raz w szczesliwg
godzine Pawluk gonigc za jakims dtuznikiem, przed dekretem ucie-
kajacym, zaszedt by kupi¢ sobie pdét tuta tabaki. Mezczyzni pocia-
gneli oczywiscie do najblizszego szynku, by sobie przypomnie¢ dawne
dzieje, i wie$ rodzinng, i mtodos¢ w niej przepedzona, i dawno juz
zapomniane nazwiska, i znajomosci, Bég wie gdzie i pod jakim tam
lezace grobem. A za kazdym Kkieliszkiem gorzatki nowe naptywaty
im przypomnienia. Bo to nie wiem jacy$ nudziarze powiedzieli, ze
na dnie kieliszka mieszka zapomnienie, i mieliSmy poete nawet, ktory
trunek poréwnat do rzeki Lethe. Gdzie tam! pomylili sie jedni
i drudzy. Hofmann takze dowiddi, ze na dnie kielicha mieszkaja naj-
cudniejsze fantazji utwory, a nasza gorzatka, spytajcie sie tylko jej
lubownikéw, daje co komu najpotrzebniejsze; jednego pocieszy zapo-
mnieniem az do usmiechu, a drugiemu odswiezy pamie¢ az do lez
rozczulenia. Tak sie tez stalo z obydwoma wojskowymi; a gdy sie
dobrze napili, do czego Bodiak miat wielki pociag, i dobrze naptakali,
wrécili do domu, by sie z pania Franciszkowa podzieli¢ i tzami
i pamigtkami.

Odtad dawny stosunek przyjazni ustalit sie miedzy nimi na
zawsze. Jak pierwej wspoOlnemi pamigtkami, tak sie dalej dzielili
codziennemi zycia troskami. Najszczesliwszym z zdybania byt Bodiak,
ktory od dawna czul, ze juz mu nie dlugo zosta¢ przy wonnej tabace,
i wonniejszej nadto gorzaleczce. Sity jego byly dawno styrane troche
w skutek dhugiej zotnierki, troche w skutek tej, ktérej mocno hot-
dowat, przyjaciotki i pocieszycielki. Czut codzienn, ze juz dogorywa,
i codzien byt czulszy dla przyjaciela odszukanego, codzien sie wiecej
zatapial w mysli i rozmowie o przysziosci zony i dziecka. Bo Smierc¢
ma to w sobie dziwnego, ze nietylko najnieréwniejszych zréwna
grobem, ale zaréwno tak najmniej jak i najwiecej uksztatlconemu na
t6zku Smiertelnem poetyzuje ostatnie chwile bogactwem mysli i uczuc,
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ktére zdaja sie naumyslnie z tamtego przybywac¢ Swiata, by dusze
cztowieczg w godnem jej otoczeniu porwac¢ z soba. W ostatniej chwili
ostatniem spojrzeniem, ostatniem stowem obdarzyt zone i przyjaciela,
cisngc ich rece do wychtodzonej, Smiertelnym juz potem Wilgotnej
piersi.

— Pamietajcie o mojej Halce! — wyrzekt glosem potamanym,
z wyrazem na twarzy pelnym znaczenia.
Po $mierci meza, gdy go juz pogrzebali, i szczerym zalem

a tzami na Swiezej podzielili mogile, razu jednego w poufnej rozmo-
wie powiedzieli sobie zona i przyjaciel zmartego:

— Pobierzmy siel...

A to powiedzenie bylo tak czyste, ze nawet nieboszczyk Bodiak,
jezeliby je =z tamtego ustyszal sSwiata, bylby sie niemi ucieszyl,
i usmiechngt do nich blogim wiecznego spokoju usmiechem.

— Ale pierwej postaramy sie o posag dla Halki, — powiedzieli
oboje.

I po scistym namysle i rozwazeniu obopdlnego potozenia, udecy-
dowali, zeten posag miat wynosi¢ dwa tysiace Renskich, ktére miaty
sie sklada¢ u Bodiakowej. Za pierwsza wkiladke stuzyly mate bardzo
kwoty, oszczedzone przez obojga. Westchneli mimowolnie, gdy zoba-
czyli, jaka to mata jest kwota, jak wiele jeszcze brakuje, lecz to nie
zmienito ich poczciwego postanowienia. tzy sie im obojgu zakrecity;
a te tzy mowity :

— A chocby sie i do $mierci nie doczekaC.

I spojrzeli w gore jakby namoéwieni, wspoélng poruszeni mysla;

— On tam w goOrze bedzie sie radowat, i bedzie nam blogo-
stawit.

Po chwili usmiech zaspokojenia zewnetrznego na obojgu byt
twarzach :

— Cho¢ na staro$¢ bedziemy szczes$liwi! — rzekli sobie, i roze-
szli sie zareczeni wspolnein stowem i szlachetng mysla.

U ludzi prostych bylo to Swiete postanowienie, pelne wzniostej
szlachetnosci, a moze wiasnie dla tego, ze u ludzi prostych, u ktérych
glowy nie sa zaprzatnione temi mnogiemi rozumowaniami, co to
wszystko na czarno i na biato przerozumujg, a serca nie zalane temi
odcieniami uczuciowemi, tak rozmaitemi i tak mienigcemi sie, ze
przez nie trudno dojs¢, jakiej prawdziwie barwy jest to serce. Ludzie
wyzsi, co to z goéry patrza na to drobnych stworzern mrowisko,
usmiechng sie tylko litoénie i szyderczo, i p6jda dalej stawia¢ kolu-
mny cyfrowe, te jedyne dzisiaj kolumny galwaniczne, poruszy¢ zimny
Swiat zdolne. 1 cho¢ im nieraz przykro bylo w sercu, bo sie codzien
wiecej przywigzywali do siebie, czekali cierpliwie, wynagradzajac
sobie zwiekszonem do Halki przywigzaniem. Choc¢ nieraz ciezkie przy-
chodzity chwile w obojga gospodarstwie, i nie jedno potrzebne nawet
zawitato jej lub jemu zachcenie, cho¢ nieraz z prawdziwym przyszio
walczy¢ niedostatkiem, pozostali wierni postanowieniu swemu, i skia-
dali grosz do grosza na posag dla Haluni. Im to na mysl nie przy-
szlo, ze ostatni grosz tego posagu moze przyj$¢ na zakupienie tru-
mien dla nich obojga. Skapili sobie, odejmowali od ust, od wszystkich
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potrzeb i zachcen, i nie bylo dnia, zeby oboje do ukrytej skarbonki
nie dodali chocby pare wdowich zaprawde groszy. Sumiennos¢ ich
w tej mierze byla bez granic.

tatwo poja¢ jakie kazda stabos¢ robita na nicli wrazenie. Bo
mimowolnie przychodzita na mysl bojazn, ze jedna chwila moze roz-
bi¢ calty ten tak dla nich necacy plan. Lecz tyle bylo prawdziwej
poczciwosci w tych prostych sercach, iz azeb}r sie w takich smutnych
pocieszy¢ chwilach, méwili do siebie przy najprozaiczniejszym niuehu
tabaki:

— Byle wystarczytlo czasu ztozy¢ posag dla Haluni.

Teraz poja¢ mozemy i smutek na obojgu twarzach, i tzy jakie
zaswiecity w obojgu oczach. Niemniej przeto poszta Einnemerka do
starej komaddki, i otworzywszy ja wyjeta zamykang szkatutke, i do
niej wlozyta owe przez pana Bazylego zarobione dziesie¢ renskich.
Oboje usmiechneli sie mimowolnie do tego skarbu swojej przysziosci,
i dotkneli go oboje rekami, przewracajac te rozmaitg monete, zjakiej
skarb sie skladat. A byly tam i papierki, i ztoto, i réznego rodzaju
drobniejsze .srebrne monety.

— Ot poczekam;/ przecie! — '(wyrzekt Bazyli, dodajac sobie
i przyjacidlce odwagi, chociaz z rodzajem trwogi spogladat w pozot-
kie Einnemerki powieki. I westchngt mimowolnie. A to westchnienie,
Bog wie gdzie poleciatlo, moze het tam w przesztos¢, w miode lata,
na zawsze juz darmo stracone. Moze tem westchnieniem przypominat
sobie owa Tanke, zywa, mtoda i pelng powabdéw, z ktérg przed laty
mnogiemi tak dziarsko sztejera wykrecat.

Pani Eranciszkowa chciata takze westchng¢, ale zakaszlata
tylko.

— Nic to nic! — rzekia po chwili, gdy sie kaszel uspokoit—
jakos$ to bedzie. )Ale ja panie Bazyli inng klopocze sie mysla.

— Inng'T“— zapytat Bazyli z najwiekszg ciekawoscia.

— Postuchaj!...

Nie dokonczyta, bo w tej chwili otwarty sie drzwi, i wszedt
przez nie pan Gabin.

Pierwsze naszego bohatera rozczulenie sie.

Pan Gabin wszedt do izby Einnemerki 2z jedng ze swoich miu
najuroczystszych. A co do ukfadania twarzy w pewien wyraz, do
okolicznosci stosowny, pan Gabin byt rzetelnym mistrzem. Naturalnie
wchodzac do chorego, wyraz musiat by¢ smutno uroczysty, z dodat-
kiem pewnej powagi, jaka przystoi szlachcicowi (a nie zapomnijmy,
'ze sie pieczetuje panng na niedzwiedziu), odwiedzajacemu nizszych od
siebie w stosunku spotecznym.

Nie pierwszy to raz odwiedzat skromne pani Einneinerowej po-
mieszkanie. By zrozumie¢ te niejednemu moze z czytelnikéw naszych
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niezrozumiatg popularnos¢ naszego szlachcica, powiemy przedewszy-
stkiem, ze prozniak zalezie wszedzie, byle czas zabi¢. Proézniak to
jak gracz, ktory do zielonego stolika z kazdym bez wyboru zasie-
dzie, chociazby sie z nim na ulicy zdyba¢ wstydzit, byle zdobyt pie-
niadze.

Pan Gabin lubit rozmawia¢ z panig Franciszkowg a osobliwie
z panem Bazylim, bo mu oni rozpowiadali rozmaite zdarzenia zycia,
po wszystkich katach wedrujacego. Nie wiem jakby to psychologo-
wie ze stanowiska naukowego wytlumaczyli, ale to pewna, ze ile
znatlem prézniakéw, woleli zawsze stucha¢ méwiacych, nizeli czytaé
ksigzke. Rozmowa najpowszedniejsza, z cziowiekiem najmniej wy-
ksztalconym, przewazy u nich najzabawniejsza ksiazke, przez najzna-
komitszego napisang autora. Moze prozniakowi zawadza samotnosc
przy ksigzce, a moze ta cisza jaka panuje przy samotaem ksigzki
czytaniu. Moze procz tresci zajmujacej, dla proznej gltowy potrzebny
jest do lepszego zabicia czasu, ten szum glosu mowiacego.

Byta jeszcze précz tego inna przyczyna tej pana Gabina sym-
patji do pani Einnemerowej. Owa poczciwa dziedziczka, u ktérj Ein-
nemerowa mioda jeszcze Tankg przy dworze stuzyta, byla ciotkg
rodzong pana Gabina. A ta ciotka, byla jedyng pamigtka w zyciu
pana Gabina, wyzszem uczuciem naznaczona.

Mimo obojetnosci jaka przewazata w usposobieniu pana Gabina,
ile razy przypomniat sobie zmartg juz dawno ciotke, Igflekro¢ odzy-
wato mu sie w sercu jakies rzewne uczucie. Alez bo*po wczesnej
Smierci matki, by} to jedyny epizod jego dziecinnego zycia, ktory
mu pozostat w pamieci peten szczegolnego uroku, jakim sie w poézniej-
szym wieku oblekajg pamigtki pierwszej epoki zycia. | nieraz gdy znu-
dzony zyciem bezczynnem, usiadt u siebie samotny, by przesiedzie¢
ten czas, ciezgcy mu tak mocno, i mimowolnie przesuwaly mu sie
przed mysla sceny zycia minionego, wszystkie nudne, wszystkie
jednostajne.

Az nagle pan Gabin westchnat to ciotka mu sie przypomniata.
I jakkolwiek fantazja u niego nie* przemagata, zdawato mu sie w ta-
kich razach, ze czuje jeszcze przy swej twarzy miekka reke pie-
szczgcg i goracy pocatunek; i zdato mu sie, ze widzi jej oczy, pa-
trzace na matego chiopca tak czule, a tak rzewnie. Snac¢ rozsadna
ciotka, odwiedzajgca nie czesto dom brata, od ktérego o mil kilka-
dziesigt mieszkata, przewidywata jakim kierunkiem péjdzie wycho-
wanie i przysztos$¢ bratanka. | przypominat sobie jej dary czesto.
Zdato mu sie widzie¢ owa ksigzeczke, tak Slicznie oprawng, a z ta-
kiemi tadnemi powiastkami a tadniejszemi jeszcze obrazkami. Snaé
ciotka chciata rozbudzi¢ zasypiajacy w gnusnosci umyst mtodego
chiopca. Nie udato sie biednej ciotce. Zostata tylko w giebi serca
pana Gabina pamie¢ po niej. Tg tylko pamiatka zylo jego serce, dla
wszystkich innych uczu¢ obumarte.

Ta to pamiatka zblizyta go najwiecej do pani Bodiakowej. Bo
gdy sie raz przypadkiem rozgadali, pokazato sie nawet, ze Einneme-
rowa przypomina sobie pana Gabina dzieckiem malem jeszcze. A ze
lubita gawedzi¢ i pamie¢ miata dobra, a gdzie pamie¢ nie starczyia,
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jak wszystkie gaduty, umiata sztukowa¢ opowiadania swoje wiasnemi
dodatkami, wiec mu opowiadata dlugo i szeroko o nieboszczce pani,
jak ona mtodego kochata panicza, ile to ona razy, ile rzeczy méwita
0 nim. przytaczajgc najdrobniejsze szczegélty o pierwszych malca
zgbkach, o jego pierwszych ozwaniach sie, ba nawet o niektdrych
tadniejszych sukienkach, jakiej byty barwy i jakiego kroju.

Warto bylo widzie¢, jak w takich razach pan Gabin stuchat
z uwagg po raz setny gadatliwej babiny. Oparty o lade trafiki,
z gebg statl otwartg i z cygarem w palcach, zgasnietem Ilub ciagle
gasnacem, a stuchat i stuchat. Prézniak to jak dziecko, stuchatby po
dniach i nocach byle mu co bajano, i to cobadz, bez wyboru, a tem
ciekawsze im drobniejsze sa szczegoliki. Prozniaka i dziecko nie tyle
uderzy twarz czlowieka, na ktérej przecie odbija sie jego dusza, ile
dtugos¢ kotnierzyka i ksztatt tabakierki; a w historji wazniejszemi
dla nich nad Napoleona, sg ptaszcz jego i kon.

Ze wszystkich stosunkéw jakie sprowadziwszy sie do miasta
poczyni¢ musial, najlepsza byla jego zazytlos¢ z tabaezarka, jak ja
przedrwiwajac gawiedz uliczna nazywata. Obojetny dla wszystkich
znajomosci, do niej jednej czut pocigg niejaki. Dla tego dowiedzia-
wszy sie o jej stabosci, ledwie gebe obtart po obiedzie, poswieciwszy
nawet czarng kawe i drzymke przy gazecie w kawiarni, poszedt ja
odwiedzie¢. Wchodzac, peten byt niespokojnosci, azali to nie jest nie-
bezpieczna stabos¢ jaka. Céz by sie bowiem stato z temi najmilszemi
mu opowiadaniami? Ucieszyt sie zatem niepospolicie, widzac babine
chodzaca po pokoju.

Mimo powagi na twarzy, raczyt sie pan Gabin usSmiechnac.
A usmiechnagt z podwodjnem zadowoleniem, bo jak zwykle, Bodiakowa
1 Pawluk catowali wyciggnieta reke pana Gabina. To go takze nie-
pomatu chwytato za serce, czyli raczej za préznos¢. W catej stolicy
oni jedni catowali go w rece z pewnem poszanowaniem. Odkrzaknat
jak zwykle, co robit po kazdem ragk ucatowaniu, i zazywajac tabake,
z napredce przez Pawluka podanej tabakiery, wyrzekt:

— Przestraszyta mnie Helenka...

— Lepiej mi teraz troche, ale duszno mi, bardzo duszno, panie
kochany, — odpowiedziata babina z bardzo smutnym na twarzy wy-
razem

— Nic to! nic nie bedzie! — ozwat sie Pawluk, zazywajac tabake
zawziecie, by ukry¢ parg tez, co mu sie mimowolnie do oczéw
cisnety.

— Nie! nie! — powtoérzyt pan Gabin, z tg egoistyczng pewnoscia,
ktorej wytaczny przywilej posiadaja takie bez celu po miescie bia-
dzace dusze.

— | méwita mi Helenka..

— Tak jest, $miatam prosi¢ jegomosci, by raczyt mnie odwi-
dzie€... przepraszam bardzo.

— No! no! o céz to idzie!.

— Ja miatam prosbe, wielka prosbe.

Pan Gabin mocno krzaknat. Juz to présb nie byt wielkim przy-
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jacielem; osobliwie pozyczajacych, a takich w miescie mnéstwo, bat
sie jak dzumy...

— Chciatam sie poradzi¢! — ciggneta babina dalej..

Przeciagnieta twarz pana Gabina zaokraglita sie nazad do
usmiechu, ale natomiast wystgpito na twarz nieco zadziwienia i am-
barasu nawet. Kadzenie bylo stabg jego strona. Jak tu radzi¢ komu
innemu, kiedy sam sobie podobno nie wiele by poradzit. Pani Fran-
ciszkowa przeciwnie wierzyta z dawien dawna, ze u wyzszych stano-
wiskiem spotecznem, najlepiej zasiega¢ rady, bo réwnie wyzszymi
muszg by¢ umystowo. Jest to wiara wspodlna wszystkim nizszym kla-
som spoteczenstwa.

— Moze ja mam wyjs¢? — mrukngt pan Bazyli skromnie.

— Zostancie panie Bazylil... ja wiasnie chciatam wam powie-
dzie¢, gdy jegomos¢ wszedt. To idzie o Helenke.

— O Helenke? — zapytali obydwaj.

— Ot po prawdzie powiedziawszy, ja niepewna swego zdrowia
i zycia, bo jako$ czuje...

— Co tez plecieciel — zawotal pan Bazyli.

— Fe! fe! z takiemi myslami! — dodat pan Gabin krzywiac sie
jakby rumbarbarum zazywat.

— Czuje wielkg odmiane w sobie...

— To aura terazniejszal — zauwazal pan Gabin sentencjonalnie.

— Paskudny weter mamy tego roku! — objasnit pan Bazyli.

— W boskiem wszystko jest reku— mowita pani Franciszkowa
dalej. — Na wszystko trzeba by¢ przygotowanym. A jak wypadnie tak,
co sie stanie z moja biedng Halkg?

— A ja? — zawolat Bazyli z szczerym zapalem.

— A ja? — chciat juz wyrzec pan Gabin, ale jako§ w sam czas
przypomniat sobie, ze ma w herbie panne na niedZzwiedziu, a wiec
nie wypadato mu sie kompromitowac.

— Wiem ja, — ciggnela babina dalej, — ze wy panie Bazyli nie
opuscicie sieroty, i bratanek mojej dobrodziejki takzeby pamietat na
sierote po dawnej studze.

Pan Gabin trzy razy, i to silnie odkrzagknat.

— | jak Bazyli wie, juz tam jest cos dla niej ztozonego, ale
mnie idzie o co innego. Ot tak czlowiek jezeli zdréw, na nic nie
uwaza, ale tak w stabosci rézne przychodzg mysli. Dziwna to dzie-
wczyna, ta Halka! jakby nie moja i nie mego nieboszczyka corkal...

Bazyli ogromne zrobit oczy, bo mu te stowa nie lazty jakos do
gtowy.

— Jej co innego w glowie, nie nasze zycie zwyczajne. Ona
innego pragnie zycia. A Bo6g wie; moze to juz takie jej przeczucie.

I pan Gabin i Bazyli, jedng wiedzeni mysla, zazyli tabaki, dla
jasniejszego pojecia przedmiotu, ktéry im sie nader ciemno przed-
stawiat.

— Jej potrzeba innego wychowania.

Bazyli co$ sie rozeSmiat, tak mu sie to Smiesznem i niepra-
wdopodobnem wydato.

Dzierzkowski. Il1l1. (Prézniak.) 19
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— "Wychowania! — zawotat zdziwiony Grabin.

— Ona ginie za ksigzkami, teskni, ja to widze dobrze; teskni
za czem$ wyzszem, za czem$ lepszem, czego w naszym stanie nie
znajdzie. A tylko przez lepsze wychowanie ze stanu tego wyjs¢ by
mogta.

Bazyli zamyslit sie, bo cho¢ nie tegg miat glowe, ale poczciwe
mu serce moéwito, ze moze i stusznos¢ ma matka; jakoz sam sobie
zaczat przypominac¢ niektdre dotad nieuwazane szczegoty.

Pan Grabin nic nie myslat; to nie bylo jego rzecza, i nareszcie
to nie jego do myslenia godzina.

— Chciatam sie tedy pana taskawego poradzi¢. Pan co jeste$
uczony — wyrzekta z przyciskiem i umilkia na chwilke...

Pan Grabin popatrzyt uwaznie na nig, czy naiwnos$¢ czy szyder-
stwo z niej przemawia.

— Pan bedziesz taskaw mnie poradzi¢, czy mam sie postarac¢
o to lepsze dla Halki wychowanie, czy nie?... POki jeszcze placze
nogami na tym S$wiecie, poty datoby sie jeszcze zarobi¢ przy pracy...
Bo jak umrel... hej! hejl.. to juz darmol... a moze na sumieniu grzech
bede miata, zem jedynemu dziecku to odméwita, w czem ono widzi
szczescie, i co moze jej przyniesie to szczescie. — Tu zamilkla pani
Franciszkowa, bo sie jej tzy gwattownie puscity.

| dilugie nastato milczenie. Bazylemu $cisneto co$ za serce jakby
przeczucie ziowrogie. Miatyzby jego wszystkie nadzieje, cata cierpli-
wosé 1 wytrwatos¢ by¢ nadaremnemi ? Pan Gagbin milczat takze, bo
sam sobie nie mogt poradzié¢, jakg tu da¢ rade. A i na niego stowa
biednej matki wrazenie jakie$ zrobity. | jemu zal sie starej zrobito.

— A nawet nie wiem jakim by to sposobem — konczyta Franci-
szkowa — jej da¢ sposobnos¢ do tego lepszego wychowania.

— Na pensje odda¢! — przerwat praktyczny wozny.

— A tak na pensjel... oczywiscie na pensje! —a powtdrzyt pan
Gabin, rzuciwszy bokiem spojrzenie na Bazylego, podziwiajac nieco
gtebokie jego pojecie rzeczy.

— Ha niechby sie dziata wola Boza... ale gdzie odda¢; na jaka
pensje?... czy ja wiem?... i czy srodki moje wystarcza? .. chociazbym
sie chetnie do ostatniego Sciagnela, byle tylko Halka nie przeklinata
kiedy mojej pamieci.

Pan Gabin spojrzat znowu na Bazylego, odstepujac mu oczywi-
Scie inicjatywe.

— Znales¢ pensje! to najlatwieyj...

— Mc tatwiejszego!... ho!... ho!...

— Ale powiem wam pani Franciszkowa, ze zawsze sie trzeba
nad tem zastanowié, bo co nagle, to po djable...

Tym razem pan Gabin spojrzal na Bazylego, z zupetnem podzi-
wieniem tej jenjalnej mysli...

— Moja rada, — rzekt powtdrnie, — jest zastanowic sie, tak jest,
dobrze zastanowi¢ sie...

— Wiec pan bedzie taskaw...

— Namysli¢ sie nad tem.
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— | poradzi¢ nam swym delikatnym rozumem.

— Tak jest, pomysle i poradze...

— Niech panu pan Bo6g da za to szczescia w kazdej chwili!...
Ale niech pan taskawy pamieta, ze kazde jutro niepewnel.. Mnie

tu duszno, bardzo duszno... Ostatniem stowem bede sie modli¢ za
pana taskawego.

Bada sie rozeszta. Panu Grabinowi jakos byto ckliwo na sercu.
Sam nie wiedzial, co mu jest takiego. Stowa pani Franciszkowej po-
budzity szereg mysli smutnych. I nie wiedzie¢ w obec czego przyszia
mu nagle na mysl cata sucha jego rzeczywistos¢, ta samotnos¢ w ja-
kiej zyje z dnia w dzien, bez celu...

— | bez pozytku! — szepnetlo mu do ucha gdzies tam z giebi
sumienia. — Trzeba by jej poradzi¢! pomddz!... ale jak? — latato mu
beztadnie po gtowie. Przechodzit wdasnie koto ferlagu. Zdybato go tam
spojrzenie i usmiech bladej dziewczynki. Dziwna rzecz! po raz pier-
wszy zauwazat tadne dziewczynki rysy, i to pelne wyrazu spoj-
rzenie. 1 ani wiedziat jakim sposobem zaszedt az przed wiasne po-
mieszkanie. Juz bylo za pdzno is¢ do kawiarni, a i tak trzeba sie
przebra¢ na wizyte! Wszedt wiec do siebie.

Szymon zbudzony nagle z najsmaczniejszego snu zwrécit na
pana swego oczy, peltne wyrzutu. | nie mégt wytrzymaé, by nie po-
wiedziec :

— A jegomos¢ zkad?

I miat stusznosc¢ sie gniewac¢, bo to byt dzien jego; odkad jest
w stuzbie, nigdy mu sie to nie trafito. To tez przespawszy sie, miat
wihasnie wyjs¢ na przechadzke z najdrozszg serca kochankg z sa-
siedztwa. Pan Gabin nic nie odpowiedzial, a moze nawet nie styszat.
Tak byt zamyslony, ze zapomniat nawet zdja¢ kapelusz z glowy
i powiesi¢ naumysinie na to przeznaczonym koteczku nad fajkarnia.

Nie omyliliSmy sie, méwiac, ze byt to dzien widocznie dla
niego feralny. Od dawien dawna tyle nie doznatl wzruszen co dzi-
siaj. Zaczgwszy od spo6znionego ogolenia brody, ile to dzi$ niepo-
trzebnych zebrato sie okolicznodci, by cztowieka, tak zwykle spokoj-
nego i w swej spokojnosci szczesliwego, wyrwac¢ z tej tak stodkiej
codziennej obojetnosci! Najprzéd te czarne oczir w powozie i w ko-
sciele rozmowa z kuzynem, smutne prosby chorej Einnemerki z do-
datkiem tak stodkiego spojrzenia bladej dziewczynki.

— Czy mi potrzeba kiopotac sie tem wszystkiem! — przemawiat
zadawnialy egoizm proézniaka miejskiego. — Ale trzeba by przecie po-
moédz! — odzywata sie krew szlachecka — bo to przecie nie darmo pie-
czetuje sie panng na niedzwiedziu — odzywaty sie przed wszystkiem
pamiatki rodzinne, a miedzy niemi najdrozsza ciotki pamigtka. |1 na-
gle stanat jak wryty. Czolo mu sie rozjasnito, sna¢ jasna mysl prze-
leciata mu przez nie blyskawica. 1 oko zal$nito mocniej, twarz ozy-
wita sie dawno niewidzialnym wyrazem. Pan Gabin wypiekniat
i odmioniat w tej chwili. Sna¢ mys$l szlachetna przemkneta mu sie
przez dusze.

Pospieszyt do bidrka swego. Otworzyt, pocisngt sprezyne; od-

19+
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suneta sie kryjowka, sztucznie schowana. Wyjat z kryjéwki pakiecik
jakis$ opieczetowany z wielkim napisem na wierzchu: Na nieprzewi-
dziane wypadki.

Pan Gabin jako porzadny i ostrozny cztowiek, odkiadat sobie-
co roku pewng kwote na wypadki nieprzewidzianej stabosci, lub in-
nego nieszczescia, ba nawet i Smierci, by przecie szlachcic herbowy
nalezycie byt pochowany.

Wpatrywat sie diugo w napis; juz nawet byta chwila, ze chciat
pakiecik witozy¢ znowu do kryjéwki.

Lecz niel... wyjasnialo mu znowu na czole, w oczach i na
twarzy. Pakiecik wyjat zupelnie i potozyt na bidrko, a kryjéwke za-
sunat proézna.

W tej chwili przypomniat sobie, ze ma odda¢ wizyte ciotecz-
nemu bratu przyrzeczona. | jaka wizyte?... Spojrzat do zwierciadta-
az sie sam zdziwit, i dusznie odmitodniat. Oczywiscie dzien feralny;
po raz pierwszy od lat wielu a wielu, czut serce w piersi, odzywa-
jace sie wyraznie przyspieszonem biciem.

— Szymonie — zawotatl glosem rezolutnym.

— A panu co takiego? — moéwity zdziwione Szymona oczy.

— Frak i aksamitng kamizelke! — odrzekt pan Gabin krétko
i zwawo.

Nigdy jeszcze tak predko sie nie zdecydowat. To tez Szymona
bratla chetka przezegna¢ sie. Bedac przywiazanym na prawde do
swego pana, zaczynat ba¢ sie o niego. Ubrany predzej jak zwykle,
bo nawet nad fontaziem u chusteczki o pie¢ minut krociej powat-
piewal i pracowal, wsadzit pakiecik do kieszeni i wyszedt tak raznie
zawadjacko nawet, ze diugo, bardzo diugo stat Szjmion na schodach
z geba rozwarta. Splunat wreszcie.

— Tfu! — wj™rzekt z zapalem. — Wierz ze tu teraz cziowie-
kowi ... Taki spokojny i wygodny pan!.. Co sie jemu stato?

Pan Gabin tymczasem lekszy .niz zwykle, krokiem spieszniej-
szym niz zawsze, kroczyt do oberzy Zorza. Sam nie wiedziat jak prze-
biegt rynek i Halickie; ani razu sie nie obejrzal, ani nawet zatrzy-
mal sie przed wystawg Jiirgensa, $ledzi¢ nowe karykatury, ktérych
byt zapalonym mitosnikiem. Bo czy moze by¢ co stosowniejszego
dla prézniaka, jak karykatura, tak dalece, ze jak w bajce buskupa
Warminskiego, moznaby sie zapyta¢, czy karykatura dla prézniakoéw,,
czy prozniacy wymysleni dla karykatury V

Tak mu byto jako$ btogo i przyjemnie. | mimowolnie w giebi
duszy ozwalo mu sie pytanie po raz pierwszy rozbudzone: Miatozby
uczucie by¢ lepszem od obojetnosci, a wrazliwos¢ od systematycznego
spokoju?... Juz stal przed laskg szwajcara, tak podobnego do szwaj-
cara jak oswietlenie naszego miasta do rzeczywistego $Swiatlta. Jeszcze
pod wptywem niezwyklej tegosci, raznie spytat szwajcara o naznaczony
mu przez Alfreda numer. I na schody szedt jako tako. Lecz przede-
drzwiami z szukanym numerem, zaczynata odwaga upada¢, i dawny
wraocit Gabin.

Wizyta u kobiet! to taka niezwyktos$¢! dzwonito mu wyraznie-
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w uszach. Po co mi tej zenady! moéwit zdrowy rozsadek proézniaka.
Czy nie lepiej pojs¢ do kawiarni lub na preferansa.

Machinalnie wszakze porwat juz za klamke. Az mu wilosy na
glowie stanety, az mu tchu zabrakio, bo w tej chwili wAasnie usty-
szal przez drzwi Smiech wesoly, dzwieczny, kobiecy. A Smiechu ko-
biecego biedny Gabin okrutnie sie obawiat. Smiech za$ styszany wydal
mu sie podwdjnie niebezpiecznym, bo sie wyraZznie odbywat duetem,
nie tyle dobranym, ile glosSnym i przenikliwym. Jakzeby chetnie
uciekt za dziesigta gore, lecz juz tam zastyszano poruszenie klamki.
Az dreszcz przeszedt biedaka, gdy sie ozwal nagle gltosik tak jakos
mieciutki, tak harmonijny, oczywiscie pelen zdrady.

— Entrez!

Nie byto rady; trzeba byto wejsc.

Uprzedzmy go na chwile, aby zrozumie¢ powdd tego wesotego
Smiechu. O gdyby pan Gabin mogt byt przewidzie¢, jaki to byt
powadd!...

VI.
Tajemne spiski.

Sliczne byly obie panie $miejace sie, bo bylo ich dwie, a $miaty
sie tak serdecznie, az mito.

JuzeSmy je obiedwie zdybali dzisiaj; sg to bowiem obie te panie,
co jechaly powozem i niemato zaintrygowaly pana Gabina w kosciele.
Juz je nawet po czesci opisaliSmy, méwigc, ze obie piekne cho¢ jedna
blondynka a druga brunetka. Czyliz to nie wystarczy dla czytelnikéw
naszych, ktorzy nie przy pierwszej zapewne bedac powiesci, majag
w pamieci caty zbior takich opiséw, ze wszystkiemi odmianami i do*
datkami, jakie stworzy¢ tylko moze natezona powiesSciopisarzy wy-
obraznia. Wybrawszy najpiekniejsze, bedziecie szanowni czytelnicy
mieli wyobrazenie o moich obu Smiejacych sie paniach. 1 zaprawde
nie tak to fatwo te dwie moje opisa¢ pieknosci! Bo cho¢ powiem, ze
brunetka miata nosek grecki, delikatnie wykrojony, a blondynka troche
zadarty, ze jednej oczy mialy blask czarnych djamentdéw, a drugiej
szafir nieba, choébym najobszerniej opisat te zdradliwve dotki przy
ustach, ktore jakkolwiek malutkie i cudne dla oka, sga przecie praw-
dziwemi tapkami, a nawet wilczemi dotami, w ktdre sie dajemy tyle-
kro¢ tapa¢ niebaczni; gdybysmy to wszystko opisali stowy najwy-
mowniejszemu bylby to przecie opis niedostateczny, jak to wiemy
z wlasnego doswiadczenia, bo dla czytajacego przy takim opisie,
jezeli jest mlody, stanie przed oczy ta najpiekniejsza, ktérg kocha
dzisiaj, kochat wczoraj, lub jutro kocha¢ zamysla. A jezeli stary, to
przypomni sobie owg bogdanke piekniejszg od najpiekniejszych, bo
sie okazuje w perspektywie czasu, okraszona catym czarem pierwszej
mitosci i niepowrotnej uczué pory.

Przekonani zatem o bezuzytecznosci takich opiséw, powiemy, ze
obie byly piekne w.swoim rodzaju, i obie mialty ten wyraz, gtéwnie
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polkom naszym witasciwy; wyraz jakiej$ puste] i wesotej swobody,,
w ktérej po rownej jest potowie, troche zalotnosci i troche serdecznosci.
Jakze sie tu oprze¢ takiemu wyrazowi! jakze sie tu nie zakochacd
na Smier¢ ? Dla tego tez polki stusznie uchodzg za najpowabniejsze”
bo maja dla sie zawsze wedle potrzeby $miech, by sie rozweseli¢h
i tezke pertowa, by z tobg szczerze zaptakac¢; a czy Smiech czy iza,
obie pochodza prosto z serca.

Tento wyraz zalotno-serdeczny, o usmiech i tze graniczacy,
na obu byt twarzach. U brunetki jeno sklania sie wiecej do pustotyt.
u blondynki do uczucia.

A powdd wesotego $miechu?...

Kobietom nigdy na nim nie braknie. Ledwie sie zdybig, ledwie
sobie co$ szepng do ucha, juz sie i Smiejg: wesole, zapominajgce®
szczesliwe ... Stokro¢ szczesliwe, bo do najpdzniejszego wieku ucho-
wajg te niedbala lekkos$¢, ktéra mezczyznom nie jest whasciwa, chyba
w wiosnie zycia.

— Czy pamietasz Malwinciu?...

— Czy przypominasz sobie Honorciu ? — moéwig do siebie.

Az sie przytulity do siebie w serdecznym $miechu. Obie bytly
przyjaciotkami z pensji jeszcze. Pisarze, mezczyzni oczywiscie, wiele
nabajali i nie mato sie nadrwili z tych przyjazni kobiecych, na pensji
poczetych. Ro6znie to sie zapewne plecie na tym Swiecie. Malwina
jednakze i Honorata dla mody i dzwieku na Honoryne przemieniona,,
cho¢ juz lata minelty od blogich czaséw, kochaja sie tak szczerze
i serdecznie, jak gdyby po raz pierwszy po ukradkowem prze-
czytaniu ,S$lubéw nierozsadnych/1l wieczng przysiegly sobie przyjazn.

Chociaz mtode jeszcze!... juz to o wieku przemilcze¢ wole, bo
o wieku plci pieknej mowic¢ niegrzecznie, i trudno sie na prawde
dowiedzie¢, chociaz tedy mtode jeszcze, ale juz z niejednem zdybaty
sie uczuciem silniejszem, co to ma niby ostudza¢ chtodng i tak przy-
jazn kobieca. A przeciez stuchajg sie tak serdecznie, jak dnia tego
kiedy Malwina po lekcji rysunku, a Honoryna po lekcji tanca po-
wiedziaty sobie na ucho, co jednej metr rysunku a drugiej metr
tainca powiedziat.

I zadne wspdtzawodnictwo owego nie zerwato stosunku; zadne>
ani wspolzawodnictwo zwierciadta, ani wspoizawodnictwo zurnalu®
ani nawet wspoétzawodnictwo wielbicieli. Prawda, bo w kazdym opisie
trzeba by¢ akuratnym, ze sie lat juz kilka nie widzialy, i obie
w innych zyja stosunkach. Malwina na wsi lub za granicg, a Hono-
ryna w nadpettewskiej stolicy.

| tak tedy przypominajac sobie to i owo, wiasnie przechodzac
dzieje dzien po dniu prawie, Smialy sie co chwila i Smialy najser-
deczniej. Alez bo te przypomnienia!

— Jak on czule spogladat, ten metr rysunkéw.

— Ale ciggle zut jakie$ pastylkil...

— A metr od tanca, jakie wzdychania czule.

— | brodawka na nosie L.

— Jakze sie nie $miac.

— A tabakiera naszej madamy!...
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— Z portretem jakiego$ nieboszczyka w czerwonym mundurze.

— A nos do tej tabakiery.

— Pamietasz ciemierzyce ?.<

— Cos ty dosypata?...

— Nie jal... to ty!...

— | ztozytySmy na garbata kupcowne.

— Biedaczkal... ro6zgami dostata...

— A pamietasz ... przy tej karze, gdy...

— Nie moéw! nie méw, bo zgine ze Smiechu.

I tak z przypomienia w przypomnienie przechodzac, przyszty
az do czasOéw ostatnich. Tu cho¢ same byly, zaczely szeptaé, bo juz
to wszystkie na s$wiecie kobiety kochaja sie w tajemniczosci.

Nieraz myslatby kto, widzac schylone ku sobie z minami powa-
znemi, i mowigce co$ na ucho, z wyrazem coraz uroczystszym, ze
Bog wie jakie sobie robig zwierzenia.

— Jaka ja bede miata mantyle — szepcze jedna do drugiej —
z C¢wierctokciowemi koronkami.

— Ale pamietaj moja droga! miej forme od Igietkowej; bo
uwazasz z inng formg nawet sie pokaza¢ nie mozna miedzy ludzmi.

Przy tem tedy szeptaniu zaczety obie $mia¢ sie najmocniej,
odzywajac sie tylko czasami, urywanemi stowami i wykrzyknikami,
z ktorycii trudnoby byto stuchajacemu nawet dowiedzie¢ sie, o0 co
rzecz idzie.

W tej chwili nadszedt Alfred, i sna¢ zastyszat kilka stéw z ich
rozmowy.

— Spiskujecie koniecznie, moje panie na Grabina! — ozwal sie
do nich.

— Na Gabina! — zawotaty obie, i glosniejszym jeszcze parsknety
Smiechem.

Smiech jak ziewanie jest zarazliwy. Patrzac na twarze usmie-
chniete obu pan, nie mogt sie Alfred oprzeé¢, i zawtdérowat im szczerym
Smiechem.

— On ma swoje 3$miesznoscil... ale dobry bardzo czlowiek
i bliski mdj kuzyn nareszcie — ozwat sie po chwili pan Alfred.

— Czy pan Alfred boi sie, bySmy pieknego kuzynka nie zjadly
— odpowiedziata Malwina, wsréd smiechu wykrzywiajac twarz do
wyrazu urazenia.

— Niema tego niebezpieczeristwa! — dodata brunetka. — Nie
mamy go za tak smaczng potrawe.

— Ja chetnie do zartu naleze, lecz...

— Lecz nie bedac jeszcze mezem, zaczynasz gdera¢ po me-
zowsku!... To za wczesSnie, mdj panie.

Sliczna byla Malwina udajac urazona,

— O my nieszcze$liwe kobiety! — zawotata Honoryna z nie-
mniej pociesznie patetycznym wyrazem...

— Nawet nam pozartowa¢ nie mozna.

— Zawsze tyrani! a my ofiary.
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— Alez moje panie! — moéwit pan Alfred, klaniajac sie to ku
jednej, to ku drugiej, i udajac pokore. — Nie idzie o tol..

— 1dZ sobie pan do swego Grabina..

— Ale bo...

— Obejdziemy sie bez pandw...

— O gdybysmy zawsze same by¢ mogty...

— Same na Swieciel...

— Chcialbym tylko wiedzie¢ przyczyne tego spisku na niego,
tego niby zartu, do ktérego niby i ja mam naleze¢; bo przeciez
0 cOz to rzecz idzie?...

— A wiec to ciekawos¢ mdj panie! $licznie!...

— | moéwia, ze kobiety tylko ciekawe.

— Brawo! brawo! panie Alfredzie.

— | to niby wspétczucie dla kuzynka...

— Nie ciekawos¢ u mnie przemawia — przerwat Alfred po-
miarkowawszy sie, ale...

— Ale co?...

— Mobwze pan

— A nuz biedny Gagbin zakocha sie na prawde ? — przemowit

Alfred powazniej, i usmiech znikt z twarzy jego.

— Wiec moj przyszty pan i malzonek zakochanie ma za nie-
szczescie ?

— Czylizem niegodna wzbudzi¢ mitos¢? — szczebiotala druga.

— Moje panie, ja miedzy wami zawsze bede zwyciezony. Ze
zakochanie sie najwyzszem mienie by¢ szczesciem, dowdd najlepszy,
ze sam w tym stanie jestem, odkad zobaczylem po raz pierwszy
w Dreznie cudne oczy niebieskie. Ze dla pani niczem wzbudzi¢ mitosé
1 to mitos¢ wielka, wierze, i dla tego wiasnie boje sie o Gabina.

— Patrzaj jaki pochlebnik!...

— Obydwom nam ucigt po komplemencie...

— A ktory byt szczerszy V.. Oj panie Alfredzie — wyrzekia
Malwina grozac rézowym paluszkiem.

Ale obydwéch pann usmiech byt stodsza. Bo mimo doswiadczeni
bez liku, pochlebstwo dla kobiet, to jak stodka trucizna dla much,
jak wodeczka dla pijaka.

— Malwina wie najlepiej! — moéwit Alfred z uczuciem — ze
mito$¢ jest dla mnie uczuciem Swietem. Nie rozumiem z niem zartu,
i dla tego obawiam sie o0 spokdj mego kuzyna, bo pani nie mozesz
przecie... chyba ze...

— Niech sie pan o mnie nie leka — przerwata Honoryna na
predce.

— | to moze bedzie z awantazem dla twojego Gabina... panie
Alfredzie, nie moge tego imienia wymoéwi¢ bez Smiechu. Sam nieraz
mowites jak on nieszczesSliwy z tem nijakiem usposobieniem. Nowe
a silne uczucie moze go rozruszac.

— | zabi¢! — odrzekt pan Alfred.

— Niech pan nie bierze tego tak tragicznie. Pan Gabin nie
stworzony na bohatera romansow! — ozwata sie znowu Honoryna. —
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A potem — dodata po chwili — moze ja sie chce zemscicl... moze;
mam do tego powody!
— Zemésci¢ na Gabinie!.. za co? — zawotal pau Alfred z wy-

razem pociesznie zdziwionym, ze obie panie gtosnym i przediuzonym
parsknety smiechem.

W tej to whasnie chwili ozwalo sie poruszenie klamki i meto-
dyczne zapukanie.

— Entrez! — zawotata pani Malwina, rzucajac znaczacy wzrok
na przyjaciotke.

— Jezeli mnie pan kocha! — szepneta Alfredowi, przyktadajac
palec do ust z ruchem pelnym gracji i podwojnego znaczenia, bo ten
paluszek przy ustach i milczenie nakazywalt, i catus niby posytat.

Wszedt pan Gabin. Postrzegiszy obie panie, a osobliwie te
dwie pary oczéw, zwréconych ciekawie na siebie, zarumienit sie po
uszy i ukionit dosy¢ niezgrabnie.

Juz to z reguly, nic niezgrabniejszego jak stary kawaler w obec
mtodych pan, ktérych towarzystwa zwykle unika i boi sie niepospo-
licie. | nic nadto naturalniejszego. Troche wstydzi sie swego staro-
kawalerstwa, a troche poczuwa sie do winy i uchybienia naprzeciw
tym, ktdre urazit niejako, wybraniem stanu kawalerskiego. Wyglada
troche na studenta, co do szkoly nie uczeszcza, gdy nagle stanie
przed profesorem. Jakze tu nie zmigsza¢ sie przed tym wzrokiem
surowym, mierzacym z gory, szydersko-przeszywajagcym, a zabojczo-
zalotnym razem, jaki cala ple¢ piekna, w tej mierze trzymajaca sie
solidarnie i po farmazorisku, ma na pogotowiu dla starych kawa-
leréw.

Nie wiemy jeszcze szczegllniejszych powodow, jezeli sag jakie,
do wyrzeczonej przez Honoryne zemsty, ale czyliz do spisku na
spokdj i serce biednego Gabina nie starczyla yendetta niewiescia,
wszystkim starym kawalerom zaprzysiezona.

Pan Gabin, jak go juz poznaliSmy, nie mogt naleze¢ do najod-
wazniejszych w tym wzgledzie. Procz ziego sumienia, co mu sie
odzywato w staro-kawalerskiej piersi, i jako prozniak miejski, nie
wiele mie¢ moégt odwagi w obec pan, z ktéremi tak prézniak rzadko
kiedy obcuje, chyba ze je tam kiedy spostrzeze w powozie, lub przez
okno zagapiwszy sie przed wystawg modniarki. A do tego te czarne
oczy, ktérych nigdy nie widziat z tak bliska. Zdalo sie prawdziwie
biedakowi, ze miasto promieni, zarem go osypuja. Spuscit oczy, ale
ciekawos¢ je znowu podnosita, bo te ozarne oczy po raz pierwszy
rozbudzity w nim jakie$ przypomnienie.

Pan Alfred spostrzegiszy mine Gabina, powiedzmy po prostu
a z przeproszeniem, glupiutenka, zaprezentowal go paniom co predzej
po imieniu i nazwisku. Ledwie ze i herbu nie wymienit, bo tak wielkg
miat ochote dobry ale pusty Malwiny narzeczony. Pan Gabin czerwo-
niutenki klaniat sie i klaniat. Panie spogladaty na siebie z pod oka;
smiech dusity w sobie, ale oczami powtarzaty spisek na niego uknuty.

— Poczekaj ty stary kawalerze! — zdawaty sie ich oczy moéwic
ztosliwie a zawziecie.

Sna¢ i w piersi naszego Gabina ozwalo sie ztowrogie przeczucie*
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bo jakkolwiek niesktlonny do tego westchngt poteznie. O jakby
dusznie chcial sie widzie¢ na ulicy, gdzie mu tak swobodnie, albo
w kawiarni, usmiechajgc sie potgebkiem do Safirowskich lub innych
niemieckiego humoru konceptéw.

— Pani Malwina BoziniskalL. narzeczona moja — ciagnat pan
Alfred dalej ceremoniatl przedstawienia.

Pan Gabin ukionit sie na nowo. Wielkg miat chetke umknaé
z pokoju.

— A to!— chcial méwi¢ dalej zwrécony do Honorny, lecz mu
szybko przerwata Malwina, bojac sie zapewne, by sie nie wymowit.

— Moja przyjaciotka najlepszal — moéwita Malwina — Honorka, to
jakby rodzona siostra mojal...

Nowy ukion pana Gabina, a nowy rak juz sie nawet nie miat
gdzie pomiesci¢ na jego twarzy. | jak na zlos¢ jego ciekawos$¢ proéz-
niacza nie zostata zadowolona. | my z nim razem tracimy przez ja-
ki$ kaprys pani Malwiny, bo kto jest ta Honorka z zabéjczemi oczyma
czarnemi, nie wiemy dotad.

— Bardzo mi przyjemnie pozna¢ pana! — méwita pani Malwina
z wielka szybkoscig. — Chociaz znatamjuz z opisu pana Alfreda, ktory
pana tak czesto w Dreznie jeszcze wspominat. On pana tak kocha!
i ja prawdziwie pragnelam pozna¢ pana, nastuchawszy sie tyle do-
brego.

Biedny Gabin rumienit sie i rumienit, ale po prawdzie zaczy-
naly go techta¢ stodziutkie Malwiny stowa. Odwazyt sie spojrze¢ ku
Honorynie. | czarne oczy patrzaty stodko na niego. Stokro¢ biedny!...
Nie widzi niebezpieczenstwa wiasnego, i juz wpadt w tapke. Ptec
piekna jest w takich razach zdradziecko-zgrabna. Chcac pewniej dobic¢
tego, kogo juz raz wzielty na kiel, stodziutkiemi pochlebstwami torujg
sobie droge, chcac uspi¢ przeciwnika przezornos¢ i ukotysaé go. Tem
tatwiej potem, jakby ptak zwabiony, sam na sztych im wpada.

— | Honorka tyle mi dobrego méwita o panu. — Tu umysinie
umilkla Malwina na chwile, jakby szukala odpowiedzi.

— Prawdziwie! — wyjakat biedny Gabin. Ale dalej ani rusz;
dosztukowat wiec reszty nowym ukionem.

— Wszak panstwo znajag sie juz dawniej! — ciagneta Malwina
dalej, a oczy jej iskrzyly sie ztosliwoscig i pustota.
— To jest... ja... prawdziwie! — zaczat i urwal Gabin.

Jakze tu przyzna¢ sie do znajomosci z kobietg, ktorg sie wi-
dzialo pare razy w kosciele! Alfred byt takze jak na niemieckiem
kazaniu; ale po mince narzeczonej przeczuwat co$ ziego.

— Pan zapomniat juz! — ozwata sie Honorka stodko kwasnym
glosem. — Nic dziwnego! — dodata, a wjej glosie dziwnie dzwiecznym
odzywato sie co$ jakby izy.

Glos ten, po raz pierwszy ustyszany, uderzyt bohatera. Az sie
wstrzast;, ciemne dotad przypomnienie nabierato coraz wiecej odcieni
i barw. Spojrzat na Honoryne.

— Nic dziwnego — dodata z przyciskiem coraz smutniejszym. —
Wszystko sie zapomina.

Gabin patrzyt na nig ciggle wzrokiem ostupiatym. Czy poznat
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nie wiem, ale nastata chwila dziwnie zaambarasowanego milczenia.
Wszyscy patrzali przed siebie zdziwieni; najwiecej zdziwionym byt
Alfred, ktéry tylko powierzchownie byt wtajemniczony przez obie
panie.

Z przestanku tego w rozmowie bohateréw naszych skorzystajmy*
aby ten zakoriczy¢ rozdziat a inny rozpoczag,

VII.
Krétki epizod.

Byla noc zimowra. Po $nieznej przestrzeni sunely sie sanki',
czworka tegich koni ciagnione. W saniach otwartych, dywanem wy-
stanych, siedzial podrézny, otulony w futra i chustki. Konie byly
racze, przeciez mtody na kozle furman, po krakowsku ubrany, i reka
i biczem i glosem do coraz predszego napedzat biegu. Snac¢ pilno
podréznemu, ktéry co chwila to sie po-za siebie obraca, to furmanowi
gestem lub stowem krétkiem pospiech nakazuje. Ciemna to byta noc,,
bo niebo cate zasuniete bylo grubemi chmurami, ktére tak nisko wi-
sialy, ze zdawaly sie juz spada¢ na ziemieg; czasem tylko zajasniato
co$ ni niebie ; to ksiezyca blade i niewyrazne s$wiatlo, z po-za Scis-
nietych chmur sie dobywajace. Zimno nie bylo przenikliwe, ale byt
to rodzaj najnieprzejemniejszego zimna wilgotnego, jak to zwykle
bywa w przeckodzie zimy do wiosny, zimna, kosci przenikajgcego.
Cisza panowata zupelna, cisza nocna jak zwyczajnie, cisza zimowa,,
jakby $wiat caty obumart. Zadnego nie bylo glosu miedzy niebem
a ziemia. Bylo wszakze w tej zupelnej ciszy co$ nienaturalnego i du-
szacego, jakby przeczucie burzy. Te chmury, tak nisko przechadzajace
sie po nad ziemig, to jakby trzody zltych duchéw, z ziemi myslami
wedrujgcych po nad ziemig. Czasem tylko cisze te przerwie gtos
wiatru niewyrazny, ktory pociggnie po $nieznej ptaszczyznie, to do
wycia smutnego podobny, to jakby jek puszczykéw nasladujacy.
Z wiatrem dziwna jakas won przebiega powietrze, won duszna, nie-
okreslona prawie, bo z rozmaitych zlozona pierwiastkéw, to spale-
nizny, to wilgoci. Coraz niespokojniej kreci sie podrézny krakowia-
czek, coraz ciszej popedza konie. | po gltadkiej, Snieznej plaszczyznie,
wiatrem pedzg sanie, a tak cicho jakby widma jakie, jak nocnych
tajemnic zjawiska; na gorze gdyby duchy, gdyby widma sung sie
a sung chmury bez kornca.

Nowy pociagnat wiatr, lecz nie ustat tym razem. Dziwny wiatru
gtos! czy to wycie gltodnych wilkéw ? To nie wilki wyja, bo gdyby
tysigce ich tam gdzie wyito, nie byloby przecie tak silnego huku
i swistu. Glos ten wiatru niby coraz silniejszy! To jakby huk morza,
gdy jego batlwany zaczng tluc o granitowe brzegi. Straszne, bezro-
zumne batwany! | wiatr ten huczy tak jakos$ szeroko i rozlegle po-
miedzy niebem i ziemia, ze nie tylko huk morza ale i piorunne
a zablOjcze gromy niebios przypomina. To co$ silniejszego od wiatru
w powietrzu, od batwanéw na ziemi, od groméw na niebie. | cho¢
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sie nie poruszaty ani grzywy na koniach, ani diugie witosy krako-
wiaczka, ani konce chustek okutanego podroznika, dreszcz widomy
przebiegt i pana i stuge i konie nawet. To juz nie wiatru, ale prze-
czucia chyba lub strachu skutek.

Nowe, nadzwyczajne zjawisko zawtérowato dziwnym glosom.
Chmury coraz grubsze, ksiezyc coraz wiecej omglony, i robi sie prze-
cie coraz jasniej na $nieznej przestrzeni.

Podrézny z widocznym oglada sie niepokojem. W koto, het
w dali po koncach widnokregu, coraz jasniej; az $nieg w okolo za-
rumienit sie krwawo rézowemi smugami, az sie ciemne chmury na
niebie poczerwienialty na krwawo. Huk sie wzmaga, i wzmaga krwawe
Sniegu i chmur oswietlenie. A z hukiem i oswietleniem rozlega sie
w powietrzu won spalenizny i wilgoci.

— Franek ! gonn co konie moga wyskoczy¢ !... — ozwat sie glos
z sanek.

Niepotrzebne napomnienie! bo i Franek popedzat jak wsciekty,
z bladg twarza i oczami naprzdd wysadzonemi. | konie same cwa-

towaty brzuchami s$niegdw dotykajac, z najezona sierscia i naro-
zonemi uszami.

Trwoga! ogromna trwoga zdawala sie by¢ w powietrzu! na
niebie i ziemi, u ludzi i zwierzat! Trwoga na skrzydiach tego huku
dzikiego, ktory juz nie wiatrem wyt, nie balwanami ryczal, nie gro-
mami huczat, ale ludzkie nasladowat wrzaski, jakby te szatany w sza-
tach z chmur na goérze, wstapity w krzyczace ttumy. Trwoga w tem
krwawem tysigca tun oswietleniu; trwoga w tej coraz przykrzejszej,
za serce chwytajacej woni.

Coraz glosniej, coraz jasniej!...

— Widzisz wieze! — mowit podrozny drzacym gltosem — to juz
miasteczko! zacinaj koniel...

Nagle mignelo co$ po przed konie. Zachnely sie konie, stawajgc
deba; krakowiaczek pociagnat za lejce z catej sity, az sie na sanie
potozyt prawie. Okutany podrézny mimowolnym ruchem pociagnat za
chustke, co mu twarz obwijata, jakby chciat lepiej zobaczyc!...

— Mamo ! mamo! — ozwat sie gtos ludzki, prawdziwy, peiny
jeku, trwogi itzéw. — Mamo ! mamo! — powtoérzyt glos cichszy juz,
ale tak zalosny, jakby to miat by¢ jek ostatni, jek konajacej roz-

paczy.

Konie stanety jak wi3rte. Tuz przed ich w gére podniesionemi
kopytami lezato co$ biatlego, bielszego zdaje sie od $niegu na ziemi.

Zeskoczyli pan i furman i podniedli ciatlo ludzkie. Byta to
dziewczynka, ledwie otulona w lekka sukienke, o bosych nézkach, po
ktorych biatosci, pozna¢ bylo mozna, ze nie przyzwyczajone do pie-
szej wedréwki. Sliczna to byla, szesnastoletnia moze dziewczyna ;
czarne jak heban wilosy rozsypaty sie w gestych splotacl} w okoto
twarzy bladej, ale cudnie w profil grecki wykrojonej. Oczy w po6t
rozwarte Swiecity sie blaskiem tez, goraczki i cudnie $lnigcej, gwiez-
dzistej ciemnej barwy. | usta byly w po6t rozwarte; ruszaty sie je-
szcze, jakby co wymowié chcialy, ale zaden sie juz z nich nie do-
bywat glos. Bég taskaw nad dziewczeciem! W skutek trwogi, znu-
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zenig 1 innych uczu¢ wzburzonych, zestat jej zemdlenie, by prze-
stata mysle¢ i rozpaczac...

Krakowiaczek porwat ja na silne ramiona i poniést ku saniom.
Podrézny obejrzat sie nieSmiato, i nawet reke wyciagnat ku furma-
nowi, by go wstrzymacg; lecz ten ani zwazatl na to, ani tez mogt
sie domysli¢ tego, by pan jego innego byt zdania. Ztozyt dziew-
czynkg co predzej na sanie, obwingt zmarzniete cialo dywanem, fu-
futrem do nég stuzacem bieluchne obwingt stopki, a z pod ferezji
krakowskiej zdjawszy swodj kozuch, kosniejace przykryt ciato. Az to
zrobit, ogladnat sie na pana, ktory stal na miejscu z wyrazem wat-
pliwosci na swej miodej i przystojnej twarzy. Dal panu znak ener-
giczny, by usiadt na sanie, a sam z podwodjna szybkoscig wzigl sie
do lejcéw i koni. Zdecydowat sie tez pan usigs¢ na sam roég sani,
bo mu krakowiaczek wiecej nie zostawit miejsca, i zaczat z pewnem
ostupiatem zadziwieniem patrze¢ na lezaca.

Krakowiaczek tymczasem cmoknat na konie, machnat diugim
biczem, az $wisneto w powietrzu, i wiatrem pogonit naprzéd, pa-
trzac na wieze miasta coraz juz blizszg, bo coraz wyrazniej odryso-
wang na tle nieba. Sanie lecialy szalonym i cichym pedem, a za
niemi gnato dzikie wycie, krwawe tun oswieceniei przykra won jakas.

Podrézny patrzat zaambarasowany na lezaca obok niego dziew-
czynke, rzucajac wszakze ukradkowe w kolo siebie spojrzenia, jakby sie
czego$ obawial. Zauwazywszy nareszcie, ze sie krakowiaczka kozu-
szek w szybkim usunat pedzie, obwinagt sam lepiej ciato dziewczynki,
a nawet po diluzszym nieco namysle zdjat jedng z chustek co go
obwijaty, i otulit nig gtdwke, ku poreczy sankowej schylona.

Dziewczyna cieptem otoczeniem rozgrzana, zdawala sie przy-
chodzi¢ do siebie, bo kilka razy nawet szerzej otwierata oczy, i ogla-
dnefla sie nawet niemi z wyrazem przerazenia i rozpaczy, i usta
takze roztwieraly sie jakby chcialy wykrzyknga¢ gtosem, co tam boli
okropnie w piersiach. Ale znuzenie sna¢ przemogto. 1 powoli skleity
sie oczy, usta sie przymknetly, lekki rumieniec na $liczng wystapit
twarzyczke. Dziewczyna nieSwiadoma siebie, usnela tak spokojnie,
jakby u siebie na wlasnem t6zeczku, jakby dziecie w kolebce. Cza-
sem tylko otworzyly sie usteczka coraz rumierisze, i czy przez sen,
czy przez przypomnienie przebytej trwogi przemowity z cicha, glo-
sikiem dzwiecznym:

— Mamo! moja mamol...

Bylo co$ za serce chwytajacego w tej scenie calej. Krakowia-
czek jakkolwiek prosty chiopek i syn tej ziemi, po ktdrej jechali,
brat dziki rozhukanych po niej ttuméw, miat serce dziwnie wzru-
szone i tzy w siwych oczach. Pan jego nawet, mimo ze jak sie
zdawato, byt to sobie tlegmatyk i cziowiek przezorny, uczut niejakie
wrazenie.

— Mamo! mamo! — ozwalo sie dziewcze znowu, i po bialej
twarzyczce poptyneto dwie tezek, dwie perelek.|

Bez dalszego przypadku konie dobiegly do miasteczka, w Kkto-
rem mimo ciemnej i zimnej nocy, panowat ruch i gwar ogromny, bo
juz do miasteczka zabieglty owe glosy wyjace po $nieznej przestrzeni,
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i owa na niebie i na ziemi tuna. A za niemi przebiegly smutne
wiesci, i z wiesciami razem Swiadki tej sceny okropnej, naznaczo-
nej napadami dzikich i rozbestwionych ttumow.

Jednag z ofiar tej nocy ztowrogiej byta dziewczynkg blada, po
ktorej twarzy, sukience i bieliznie pozna¢ byto mozna, ze do lepszego
nalezy stanu. Podréznego przypadek zapedzit w te strony, w kto6-
rych miat jakie$ obrachunki najprozaiczniejsze na Swiecie, bo réwnie
jak on sam prozaiczne. | przypadek napedzit mu w $rodku drogi
zdarzenie pelne poezji, bez ktérego gdyby go sie spyta¢ na prawde,
bylby bardzo chetnie sie obszedt. Mial on w tem miescie dalekg
krewne, z ktorg miat tylko co wspomniane obrachunki; do niej
wiec odwiozt biedng $pigca i w pdt zmarzlg dziewczyne. Nad ran-
kiem przyszta biedaczka do przytomnosci na to tylko, aby sie oddac
najwyzszej rozpaczy. Wtenczas dopiero dowiedziano sie o tem zda-
rzeniu.

Owej nocy spokojnie spata w samotnym dworku nie wielkiej
wioski, ktéra nalezala do jej rodzicow. Spiacej w dziewiczem 16-
zeczku najstodsze $nity sie moze marzenia, gdy nagle zbudzit jg
hatas okropny w sasiednim rodzicow pokoju. Przestraszona zerwala
sie, i ledwie miala czas pierwszg lepsza wdzia¢ na sie sukienke, gdy
nagle ujrzata przy oswietleniu palacych sie gumien i zabudowan
dworskich, jak jakas tluszcza pijana, uzbrojona w najdziwniejsze
bronie krzyczac przerazliwie przeklenstwa, ktore miotata i ku ziemi
i ku niebu, wyciagneta matke w pot naga za wiosy na dziedziniec.
Krzykneta przerazliwie, bo sie jej zdawalo, ze matke ciagna pro-
sto ku palacemu sie gumnu, jakby ja tam chciano rzuci¢ w $rodek
ptomieni, i chciala biedz jej na ratunek, ale przemoégt przestrach
nienaturalny. W szalenistwie prawie, trwoga niestychang gnana, przez
ogrod wybiegta na pole, i tam przez ptoty i rowy, po zimnym sSniegu
bosemi nogami, poty biegla, poki w ostatniem zmeczeniu nie upadia,
jakesSmy to juz opowiedzieli, przed samemi saniami naszego po-
dréznego.

Bog wszakze czuwal nad biedng dziewczyng; nie dozwolit jej
zosta¢ zupetng sierota. Po dtugich, bezowocnych poszukiwaniach, po-
kazato sie, ze ojciec wymknawszy sie na wies, ziapal kilku przywia-
zanych do siebie chlopéw, i z nimi razem zdotat zone od pewnej
a okropnej wyratowa¢ $mierci, i na predce zawidézt do znajomych
w bezpieczniejszem mieszkajgcych miejscu. Co sie z biednemi rodzi-
cami, co dziato z matka nieszczedliwg, gdy daremnie rozpytywata
wszystkich o jedynaczke swojg ? Trudno opisac; trzebaby piéro uma-
cza¢ w te wszystkie tzy i wszystka krew, przelane tej nocy pamie-
tnej! Szczesdliwsi od tylu innych, ktérzy, jezeli przed Smiercig okro-
pna, to na to tylko, aby wpas¢ w rozpacz po stracie najdrozszych
istot, odszukali sie przecie.

Jezeli trudno bylo opisa¢ rodzicow i rozpacz corki, trudniej
daleko opisa¢ rados¢ ich, gdy nareszcie padli sobie w objecia. Bo
jezyk ludzki ma wiele i bardzo wiele barw do oddania wszelkich
smutku i rozpaczy odcieni. Na odmalowanie za$ radosci, brakuje nam
=silnych dos¢ wyrazéw, moze dla tego tylko, ze wszyscy wiecej do
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smutnych anizeli do wesolych zdarzern jesteSmy przyzwyczajeni.
Westchnieniem jeno dziekczynnem, ku niebu wzniesionem, umiemy
jej najmocniej wyrazi¢; to tez rodzice i corka w objeciu serdecznem
padli na kolana, i sercem a #zami modlili sie do przedwiecznego,
ktory ich tak cudownym wyratowak sposobem. | modlac trzymali sie
w uscisku, jakby sie bali na jedng nawet roztgczy¢ chwile.

Podréznym owym, jak sie tatwo domys$lg czytelnicy nasi, by
pan G-abin, ktory w tej chwili przypomniat sobie caly ten epizod
dawno w niepamieci jego obojetnego usposobienia zagrzebany. Pa-
mie¢ prozniaka to jakby wielkie pudio, do ktérego kobiety zrzucajg
mnostwo najréznorodniejszych okrawkéw. Pakuje on do niej tapczy-
wie, co mu sie gdzie nawinie, ale tak to tam wszystko lezy bez-
tadnie, ze tylko przypadek moze ztamtad, to lub owo wydobyc.

Nasz bohater przypomniawszy tedy sobie jak mowilisSmy, ten
caty zycia swego epizod, zaczat sobie przypominac¢ i inne taczace sie
z nim zdarzenia. | przyszto mu na mysl, jak to on dtuzej zabawic
musial w miasteczku, troche dla intereséw, troche ze strachu przed
owoczesnemi niepokojami, a czy nie troche dla pieknych oczéw zdy-
banej dziewicy, tego sobie mimo najwiekszego natezenia przypomnie¢
nie mogt.

Dziewczyna i jej rodzice zamieszkali takze w miasteczku na
czas jakis$, i pana Gabina zapraszali jak najczesciej. Bo jakze to nie
okazywa¢ wdziecznosci cziowiekowi, ktorego im opatrznos¢ tak dobro-
czynnie w $rodek ich zycia wprowadzita.

Dziewczyna, jak to zwykle bywa w wieku mtodym, bardzo predko
przyszta do siebie i odzyskala swojg wesolo$¢ roztrzepang, stano-
wiaca gtdéwna podstawe jej lekkiego nieco usposobienia, a co wiecej,
predzej jeszcze odzyskata swoje szesnastoletnie a niepospolite wdzieki;
osobliwie oczy, ktére pierwszem silniejszem uczuciem roziskrzone,
pierwszemi zmyte 4izami, gwiezdzisciej jeszcze Swiecily. Wszyscy
w domu byli jak tatwo zrozumie¢ bardzo uprzejmi dla pana Gabina,
ktoremu u corki nie zawadzalta uroda i mtodo$¢, a u rodzicéw, zna-
jome jego stanowisko finansowe i spoteczne. Pan Gabin byt nieSmiaty,
jak wszyscy ludzie oddani zyciu samotnemu, zadng pracag, zadnag
walka nieodznaczonemu. Zawsze matomowny, tem mniej méwit w obec
oczu dziewczyny, tak jako$ dziwnie nan patrzacych. Z poczatku przy-
stuchiwal sie bardzo chetnie opowiadaniom i panny i rodzicow,
0 wszystkich mniej lub wiecej tragicznych wydarzeniach 6wczesnych.
Wolatby zapewne komedje pan Gabin, ale kiedy nadarzyla sie tylko
tragedja... COz robic¢! trzeba stucha¢, byle czas zabicl... Gdy juz
tresci mowiacym zabrakio, a pan Gabin nic juz nie miat do stucha-
nia... zaczagt ziewac!... On najszczerzej, najnaiwniej ziewat, bo wy-
stuchawszy wszystko, co wystucha¢ mozna byto, zaczynat sie nudzic.

Dziewczyna ziewanie wzieta za wzdychanie i marzac po mio-
demu o powodach tego wzdychania, sama wzdycha¢ poczeta. Rodzice
doswiadczensi od corki, wnet zrozumieli catg nijakos¢ naszego Gabina,
1 dali pokdj wszelkim projektom. Pan Gabin nareszcie skonczywszy
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interesa, postanowit wyjecha¢ z miasteczka, bo juz nawet zatesknit
za domem samotnym, za wygodnym fotelem i ptongcym kominkiem.

| bylo to ostatniego dnia, gdy pan Gabin przyszedt z pozegna-
niem. W salonie siedzieli sami, Ggbin i czarnooka dziewczyna. Oboje
milczeli, oboje mieli oczy spuszczone w doéi, oboje byli zadumani.
Ktokolwiek by z boku spojrzat na nich, domyslitby sie sceny nad-
zwyczaj romantycznej. Tak to mylg pozory!.. Tym razem wzdychali
oboje na prawde. Dziewczyna w marzeniach swych, roita sobie roz-
maite nadzieje, lekkie motyle o cudnych barwach. Pan Gagbin zamy-
slit sie najpotezniej. On szukal z calem umystu natezeniem sposobu,
jakby to juz raz zakorniczy¢ to milczenie, i gonit za stowami poze-
gnania.

Bytoby milczenie przeciagneto sie w nieskonczonosé, gdyby nie
dziewczyna. Smielsza zdobyla sie na pierwsze stowa, ktéremi bez
ogrodki chciata trafi¢ w rzecz sama.

— Pan zapominasz nas! — rzek#ta, 1 spojrzata na niego wzro-
kiem tak ognistym, ze nieboszczyka by wskrzesita.

— O niel — zaczat pan Gagbin, i urwat dokonczywszy pét zie-
wnieniem, ktére mogto bezpiecznie uchodzi¢ za westchnienie i ponso-
wym rumiericem, ktérego znaczenie w oczach dziewczat jest olbrzymie.
Rumieniec na twarzy miodzienca, to pét wyznania prawie.

— Czy pewnie? — mowita dalej dziewczyna, coraz stodsze
rzucajac spojrzenia.

— Pani watpil.. — jakat sie biedak coraz wiecej zaambaraso-
wany gonitwg za przyzwoitemi wyrazeniami.

— Bo to tak tatwo zapomniedl... — moéwita dalej z instynktowag
zgrabnoscia, by wyciggna¢ kawalera na jakie stéwko wiecej sta-
nowcze.

Prézna zgrabnos$c¢!... predzejby woéz tadowny wyciagnat z ukra-
inskiego blota na czarnym szlaku, anizeli co$ stanowczego z ust
i glowy pana Gabina.

— Prosze pani!l.. — ozwat sie i potozyt reke na piersi, jakby
sie chciatl zaklinac.

Nie bylo w tem nic bardzo wyraznego, lecz musiata sie dzie-
wczyna tymczasem i tem kontentowacC. Miata wszakze ochote do dal-
szej indagacji, gdy nagle zerwat sie pan Gabin na obie nogi, bo juz
mu dosy¢ byto tego ambarasu. Wyekspensowat juz caty zapas lokéw
komunidw.

— Zegnam panig! — wyrzekl mocno z dodatkiem mndéstwa
réwnie mocnych giestéw. Okiem nawet podobno przewrécit.

— Juz! — wymoéwita dziewczyna z przyciskiem prawdziwego
uczucia. | dwie tez wielkich zawisty u dlugich rzeséw. tzy byty

szczere i prawdziwe. On jg przecie wyratowal; on byt przystojny,
on miat majgtek wcale przyzwoity, on w jej gtdbwce wyrobit sie na
meza wecale stosownego.

— Musze!l — powiedziat znowu pan Gabin, i patrzac w te
sliczne oczy, tak blyszczace w tej chwili uczuciem i tzami, dodat:
"Wierz mi pani, ze..



— 305 —

Urwal, bo nie wiedzial covdalej powiedzie¢, i nareszcie skrzy-
pnety drzwi wcliodowe. Ale porwat ja za reke, co bylo najwyzszem
wysileniem jego odwagi i pocatowat. Ale nim pocatowal, Scisnat za
piekna raczke, scisnat z pelnem uczuciem, bo go to mniej kosztowato
od grzecznych i wytwornych stowek.

Dziewczyna zaczerwienita sie po uszy, az sie usmiechneli wcho-
dzacy wihasnie rodzice. Nie byto juz czasu do ttumaczern, bo pan
Gabin pozegnat sie z rodzicami dosy¢ sztywnie i ceremonjalnie i wy-
szedt co predzej. Nie wyszedt, ale wyskoczyt i wylecial, jakby z tazni
uciekal goracej, otrzast sie, szczesliwy, ze ciezkiej pozbyt sie pracy,
i jak siadt do powozu! nuz ucieka¢ do spokojnej ustroni domowej.
Zanim domowe przestgpit progi, zkad wionela ku niemu cata makowa
atmosfera prézniaczego zycia, juz zapomniat o catym epizodzie, ktory
sobie spoczat w jego glowie, jak czasem w kalendarzu urodzin dziecka
obok urodzin byczka kasztanowatego z tysinka i czarng tatka.

Nie tak dziewczynal...

To ostatnie uscisnienie reki starczyto jej na diugie dnie i noce,
petne najcudniejszych marzen i najsliczniejszych nadziei. Jak to mato
potrzeba dla szesnastoletniej dziewczyny, by w zywej gtowce wybu-
dowa¢ gmaszek tak ponetny, ze sie w nim chetnie widzi gniazdeczko
przysztego szczescia .. wiecznego. Prozne, ale stodkie marzenia! Szcze-
sliwy kto je raz przebyt, cho¢ mu runety, bo nic niema wiecznego
na Swieciel... Gruzy porosng nowemi i Swiezemi kwiatkami, i zostang
w pamieci czcze mogity, ktoére stanowiag szlak uczuciowy, przez ktéry
sie kroczyto i ku ktérym tak lubo jest oglagda¢ sie z pewnem rzewnem
i tesknem uczuciem. Dzien za dniem mijaly, a dziewczyna ciagle
wierzyta, ciagle sie spodziewata, a gdy w konrcu i marzenie wionie
bez Sladu, i wiara sie ztamie, i nadzieja motylem uleci skrzydiem,
moznaz sie dziwi¢, ze w sercu mtodej marzycielki zostanie gorycz.
Mitos¢ wymarzona, to jakby ferment jaki nadto stodki, musi skwa-
Snie¢. Biada drugiemu co potem przyjdzie ! bedzie mu zaiste gorzko
kwasno!...

Wréémy teraz do naszego towarzystwa, zebranego w hotelu
Zorza.

VIII.

Ciag dalszy tajemnego spisku.

Pan Gagbin tedy jak mowilisSmy, przypomniat sobie 6w epizod,
ale i teraz przypomniawszy, nie pamietat, czyli prawdziwiej powie-
dziawszy, nie miat $wiadomosci o tych wszystkich, drobnych szcze-
go6tach, jakie tu przytoczyliSmy. Inaczej sie dziato z piekng Honorka,
w ktorej domyslni czytelnicy nasi odgadli juz zapewne owa bosg
dziewczynke, uciekajaca po $niegu przed rozhukanym i pijanym
ttumem.

Dzierzkowski. Ill. (Prézniak). 20
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Honorka nic nie zapomniata. W rzeczach uczuciowych kobiety
maja pamiec¢, ktoraby nawet stawnego lingwiste Mezzofantego zawsty-
dzi¢ zdotata. Jest to pamie¢ nieublagana, bo zadnego nie przebaczy
szczego6tu; gotowa przypomnie¢ sobie barwe sukienki, przed ktorg
uklakt pierwszy kochanek, catujac z nieSmiatoscig Swiezy jej rabek.
Jest to pamie¢ pelna zawzietego konserwatyzmu, jakby ta pamiec
francuskich emigrantéw, ktérzy wedle Napoleona nic nie zapomnieli,
i niczego sie nie nauczyli. Pamie¢ ta nie wierzy w skruche i w zadng
poprawe, pamie¢ ta nic nie przebaczy; chocby lata minetly, przypomni
sobie brudne rekawiczki nawet pierwszego wielbiciela, ktore ja tak
przy pierwszem urazity wyznaniu, gdy S$mialy sie zblizy¢ w ruchu
namietnym do jej czystej raczki i nawet do jej czysciejszej jeszcze
i tak doskonale krochmalnej sukienki.

Honorka nie zapomniata ani jednego Gabinowego' westchnienia,
ktérych rachunek znata jak najskrupulatniej. A to ostatnie uscisnienie
tak silne, miatazbyona zapomniec¢?... Uscisnienie, ktérem musiata sie
lat pare karmi¢? O niel... | dla tego nie byty to czcze owe stowa
0 zemscie, jakie wyrzekta Honorka na chwile przed wejsciem Gabina.
Tak jest, chciata sie zemsci¢, zemsci¢ jak to lubig kobiety, w dwoj-
nasob, w trgjnaséb, jezeli nie wiecej.

— Niech sie rozkocha! o niech! — moéwita sama do siebie lub
wpot wyznawata przed przyjacidtka. — Ale musi sie szalenie rozko-
chad!l... nieprawdaz?... | rozkocha pewnie!..— To moéwita w samotnym
a najrzadszym monologu przed zwierciadtem. — A jak sie rozkocha,
bede nieubtagana...

To ,powiedzmy na ucho“ moéwi sie zawsze bardzo gtosno, ale
nie bez cichej restrykciji.

— Niech wycierpi za moje! — moéwi dalej przed sobg, wpada-
jac w krasomowczj7 ferwor. — Za kazda godzine préznych marzen!...
A te noce nieprzespane!.. O szalona! ja zaczelam juz haftowa¢ mu
sakiewke czerwong z srebrnemi rzutkami !,.. Z sakiewki tej, (to sobie
epizodycznie przypomina) zrobitam kapciuszek dla tego kapitana co
to... Niechze teraz kocha, kleka, przysiega, mdleje, niech narzeka
1 zebami zgrzyta! Niech sie wije u n6g moich placzacy jak bdbr,
wzdychajacy jak miech, jeczacy jak okiennica na zardzewiatym hakul!..
A ja stane naprzeciw niego, powazna w postawie surowej, majesta-
tycznej, a niema i nieruchoma jak gtaz.

Tu patrzac w zwierciadlp, by sie w majestatyczng postawe
uszykowaé, przedewszystkiem gtaz w mysli swej przemienia w mar-
mur, a nawet w alabaster, majac wzglad na pte¢ whkasng, widocznie
tak biata, ze jest bielsza od pici wszystkich najserdeczniejszych przy-
jacidtek. Im dtuzej patrzy sie w zwierciadlo, tem sie wiecej sama
nad sobg lituje, tem staje sie nieublagarisza, bo oczywiscie wystepek
zdrajcy wydaje sie ogromniejszym w obec coraz jasniej i wyrazniej
wystepujacych wdziekéw.

— Mnie! mnie on to zrobit..— Porywajg $miech zony Makbe-
towej. Zemsta zwieksza sie o pogarde. — Zwycieze, zwyciezy¢ musze,
bo zwyciezy¢ chce...
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To jest ostateczny sens moralny, tej calej ztosci, tego gniewu,
tej zadzy zemsty. A potem! co bedzie po zwycieztwie?... Nad tem
sie zastanawia, a raczej nie zadaje sobie nawet takiego pytania*
Czesto gesto dziwne sag losu zdarzenia i1 dziwnie sie plecie na tym
dziwnym Swiecie. Dzieje Swiata i ludzi nauczajg nas, ze nieraz tak
bywato, ze z niewolnikéw stawaly sie tyrani, a tyrani musieli cienko
Spiewacl... To jest pewna, i to z serdeczng przyznajemy radoscia, ze
w gruncie serca kobiece sg bardzo dobre, a ich zawzieto$¢ nie jest
nieztomna!...

Takiemi to myslami wiedziona Honorka, wyznawszy je przed
ukochang Maiwing, ktérg po latach kilku z radoscig powitata, posta-
nowita rozkocha¢ biednego Grabina, gdy jej po raz pierwszy na swoje
nieszczescie wlazt w droge, w katedralnym kosciele. Mys$l ta obu
paniom nadzwyczaj sie podobata, ani tez obiem przyszto na mysl,
jakie moga byc¢ skutki tego, i rzecz sama zgadza sie z potozeniem
dzisiejszem Honorki, ktore nie znamy jeszcze, ale pozna¢ bedziemy
mieli sposobnos¢. Alfred jako zakochany nie moégt naturalnie oprzeé
sie swojej bogdance, przystat wiec pomaga¢ wedle mocy swojej spi-
skowi, uknutemu naprzeciw Gabinowi, ktéry z niewinnoscig dziecka
matego szedt do tapki, jakby zwierze na rzez.

Jakkolwiek w sumieniu swojem nie poczuwat sie do zadnej
winy, przypomnienia te wszystkie, wywotane stowami Honorki,
mocno go jako$ zaambarasowaly. Wstjmdzit sie niejako i sam przed
soba i przed nia, ze widzac jg tyle razy w kosciele, nie poznat.

— Pani daruje!... — wyjaknal, — ale czas... okolicznosci!...

— | mezka pamieé!— dodata Malwina, z stodko - zdradzieckim,
usmiechem.

— No bron sie Gabinku!.,, — S$miat sie Alfred.
- — Pan Gabin mniema zapewne, — przerwata Honorka; —
nie warto sie bronic...
— Czyz pani moze wierzyc¢l... przeciwniel... ja zawsze!l... —
mowit pan Gabin sztukujac prawde glosem.
— Zapewne zmienitas sie bardzo! — ozwata sie zdradliwa

Malwina.

— A tak! tak bardzo!.. — zaczat biedny Gabin, ktory jak nie-
zgrabny pojedynkarz sam sie przebija szpada przeciwnika.

— Zestarzatam i zbrzyditam bardzo! — rzekla Honorka, glosem
niby skromniutkim i pokornym.
— Ale nie! gdziez tam! przeciwniel... ja wiasnie... — wywijat

sie i wykrecat ptaczacym prawie gltosem nasz bohater, na wskro$
przeszyty.

— O Gabinie!l Gabinie, — wotat Alfred przeginajac sie na ka-
napie od $miechu.

Pomieszanie naszego bohatera bylo bez granic; byla chwila
wr ktoérej juz chciat uciec z salonu, jak to méwig po angielsku, bez
pozegnania. Lecz panie byly nadto dobrze wychowane, by go diugo
zostawity w tak przykrem pomieszaniu. Byly tez nadto kobietami.
A kobiety, gdy im taka wpadnie w rece ofiara, to istne koteczki;

20+
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nie zabijajg od razu, ale tylko podraznia, uderzajgc to pazurkiem, to»
aksamitng tapeczka.

— To sa zarty panie dobrodzieju! — ozwata sie Honoryna,
cajgc na bohatera naszego spojrzenie az do czulosci stodkie. — Daj
pokdj Malwino ! ty nie wiesz dobrze szczegdtdéw naszego poznania. —
Tu westchneta, i w glosie jej bylo prawdziwe rozczulenie. W tej
chwili zadrgata moze w jej sercu dawna nuta pierwszych wrazen

mtodosci. O kobiety sg nader wrazliwel..-— Panu wolno byto zapo-
mnie¢!— dodata,— ale mnie nigdy!... 1 nie zapomne, chciej pan temu
wierzy¢. — | dwoje tez nawet zablysto w pieknych jej oczach, dwa

brylanty przeczystej wody.

Jezeli to udanie, o biedny nasz bohater; jezeli prawda, stokroc,
biedniejszy!

Juz nawet pan’ Gabin uczut dziwne jakie$ uczucie w sercu,
ktére zaczynato sie odzywa¢ po raz pierwszy pewnem zyciem pra-
wdziwem. Jakby mréwki po nim biedz zaczynaly; a wedle najle-
pszych medykéw znak to najlepszy, ze odzywa sie zaumaria lub spa-
ralizowana cze$¢ ciata. Spojrzat ku mowiagcej i postrzegt dwie {zy,,
i tak mu jako$ dziwnie zakrecito wr nosie, ze az sobie mimowolnie
przypomniat poczciwego Pawluka z ogromng tabakiera. Czut, ze
w tej chwili niuszek tabaki chocby najdrobniejszy mogtby go zbawid.
Po Pawluku przypomniata mu sie cata scena u Einnemerki, i jegO'
mysli poprzednie, i pakiet z pienigdzmi w kieszeni. To przypomnienie
stato mu sie najlepszem lekarstwem na wzmagajgce rozczulenie, bo
rozchwiany nieco umyst jego przyprowadzito do réwnowagi i zwyklej
systymatycznosci w utozonych dziataniach. Dotkngwszy sie zatem
piersi, by bytno$¢ pieniedzy stwierdzi¢, co pani Honoryna mogta wziaé¢
za inny romantyczniejszy daleko ruch, bo jak na nieszczescie krawcy
daja boczng kieszen na stronie serca, zaczat przemysliwaé, jakby tu
wypetni¢ wziete na sie zobowigzanie.

Pani Honoryna tymczasem rozpowiedziata cale to znane juz
nam nocne zdarzenie ze wszystkiemi uagidiobniejszenii szczegotami
tej nocy okropnej, tak wszystkim pamietnej, ze jakkolwiek umysty
wszystkich stuchajgcych zwrécone byly przed chwilg ku pustocie
i Smiechowi, zadrzaly serca, zpowazniaty twarze, a oczy!... oczy piorun-
nemi zaiskrzyly sie btyskawicami.

Honoryna rozpowiadata z zapalem najwiekszym, a ten zapat
zaprawde nie byt udany. Bo kobiety wszystkie, a szczegdllnie nasze
kobiety polskie, to dziwne stworzenie. W rzeczach waznych, stano-
wczych, rzeczy publicznej dotykajacych, szlachetne, wznioste, hartowne
i nieugiete jak stal, wszelkiej ofiary az do meczenstwa zdolne, w rze-
czach matyeh. codziennych, kaprysne, zmienne jak choragiewka, dro-
biazgowe az do Smiesznosci. | dla tego to moze u nas jako matki,,
najlepsze; wszak jezeli co jeszcze w nas pozostato dawnych cnét na-
szych obywatelskich, dawnych pamiagtek, co nam jeszcze serca, za
pradem zimnego egoizmu idace, rozgrzewajg— toSmy winni naszym
matkom!... Jako kochanki bywajg zdradliwe. Lecz i na. storncu sa
plamy.
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Gdy przyszta do szczegotow, jej samej dotyczacych, z calem
uczuciem opowiedziata Honoryna wiasne potozenie, i z rozczuleniem
nawet podwoita wmieszanie sie pana Gabina, ratunek, ktéry zupelnie
jemu przypisywata. Opowiadanie to musialo by¢ zywe, bo bohater
nasz nawet po raz pierwszy poznat cate bohaterstwo swojego poste-
powania w onej nocy, sam sie nad soba dziwit i rozczulat, zapo-
mniawszy zupelnie o swoim krakowiaczku, ktéry naturalnie zniknat
z opowiadania, jak znikajg w dziejach dzielni zolnierze, obok czesto
nie dzielnych wodzéw. Koriczac opowiadanie swoje wyjazdem pana
Gabina i ostatniem pozegnaniem, nadaremnie juz chciata wréci¢ do
tonu jak pierwej zartobliwego. Przemagalo rzewne jakie$ usposo-
bienie. Taki to juz naréw czlowieczy, ze przesztosci nie mozna wspo-
mnie¢ bez zalu. | c6z dziwnego, wszak przesztos¢ to wielki cmentarz
naszych wszystkich marzen, ztudzen i nadziei.

Ostatniemu stowu towarzyszylo ostatnie spojrzenie, zwrécone na
pana Gabina. Spojrzenie wymowne, bo szczere, bez wszelkiej obtudy.
Odbijata w nunm wymoéwka, gorzka wymoéwka.

Po raz pierwszy w zyciu zatlita w Gabinowej glowie dzika
mysl.

— Jabym sie moégt byt ozenic!...

Biedny prézniak! czy po takiej mysli zdota juz wréci¢ do swego
zycia swobodnego i niedbatego?.,. Dobrze moéwiliSmy, ze byt to dzien
mda niego feralny!

Rozmowa tymczasem schodzita na tor zwyczajny, znajomy ka-
zdemu, jak dziura w moscie wioski rodzinnej, co to jg nikt nowym
niezatata dylem. Rozmowg ta prysnicowska oziebiony nasz bohater,
wracat pomatu do swego zakilopotania, ktére coraz widoczniej wyste-
powato mu na twarz, wlewato we wszystkie ruchy. To sie ogladat,
to sie obracat i krecit ni fotelu, to co$ skubat przy kapeluszu, lub

poprawiat przy ogromnych kotnierzykach, niewiem dla czego fatermer-
derami zwanych.

Zakiopotanie to bylo tak widoczne, ze sie zlitowat wreszcie nad
nim pan Alfred, i spojrzal na zegarek, ulatwiajgc mu tym sposobem
rejterade. Czy nie zrozumiat tego sygnatu, czy inng byt myslg za-
przatniony, nasz bohater pozostat na fotelu, nie ustajac wszakze
w swoich jakby niecierplivwch ruchach, przybierajacych ksztatty
coraz pocieszniejsze. Juz nawet kobiety zaczety przyktada¢ chustki
do ust, by ukry¢ niegrzeczne cichotanie.

— Tobie co$ brakuje?.. — zapytal nagle roztrzepany Alfred
ktoérego juz kuzynek zaczat niecierpliwic.

— Nic! stowo honoru!... jak cie kocham.

Malwina juz wytrzyma¢ nie mogta; musiata sie do okna obrdcic,
by mu sie w twarz nie rozémia¢. Honoryna przeciwnie, w skutek
litosSciwego w tej chwili usposobienia, chciata mu przyjs¢ w pomoc.

— Pan zdajesz sie byC zajety... zamyslony?... — wyrzekia.

— Tak jest! odpowiedziat pan Gabin z usmiechem ulzenia. —s
Ja wAasciwie chcialem sie poradzic!

— Nas! — zawotata Malwina...
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— To jest... Alfred moze by...

— A wiec to moze tajemnica?... — zagadia Honoryna.

— Zupeknie niel... i owszem! jezeli panie maja czas, cho¢ to-
nie tak ciekawego!...

— Shluchamy najchetniej! — zadecydowata Honoryna

Pan Gabin nie bez wahania sie i strachu zaczat rozpowiadac
0 Bodiakowej, Pawlnku i Halce. Jakkolwiek nie byt Cyceronem po-
czciwy bohater, tres¢ sama tak dalece za sobg moéwita, i kobiety
nasze maja tyle zawsze taktu, ze opowiadanie najlepszym zostato-
uwienczone skutkiem, bo wzbudzito uwage przytomnych. Nie mato do
tego sie przylozyto, ze z samego okazato sie poczatku, jako pani
Bodiakowa stuzyla niegdys u matki Alfreda.

— Wiec tej Halce chce sie lepszego wychowania? — zapytata
Malwina.

— Musi by¢ tadna? — dodata Honoryna.

— Nie wiem prawdziwie! to dziecko jeszcze!.. ma podobno
trzynascie czy czternascie lat!  odpowiedziat pan Gabin najnaiwniej.—
Biedne, blade dziewcze, ale ciche i dobre.

Zawstydzity sie obie panie; a Honoryna odezwata sie po kroét-
kiej chwili namystu:

— Ja mam takie miejsce!

— Dobre?... — zapytat pan Gabin.

— Tak mi sie zdaje; jezeli zechcesz w tej mierze mnie za-
ufac.

— Pani, najzupelniej!

— A jezeli koszta jakie beda potrzebne, ja sie najchetniej przy-
toze! — zawotat pan Alfred.

— | ja! — dodata Malwina.

— Potrzebne pienigdze na koszta juz sa— odpowiedziat Gabin®
1 znowu uderzyt sie w piersi czyli raczej po kieszeni.

— Jakto? pan?.. — zapytala Honoryna, ciekawe nan rzucajac
spojrzenie.

— Ja! tak jest! — odrzekt zaczerwieniony Gabin, i naglony py-
taniami, rozpowiedziat naiwnie calg historje pakietu z banknotami,,
na niespodziewane wypadki przeznaczonego, ktory chce ofiarowa¢ na
dobry uczynek.

Stuchali go wszyscy w milczeniu i z nieudang powaga. tadna
mysl i tadny czyn trafiajg zawsze